dem 

spanischen 

freiheitskam... 

1808-1811 


Friedrich 

Kircheisen,  Ludwig 
Theodor  Dietrich  ... 


DIgiiizBd  Google 


DlBilizfflJ  t>y  Google 


Im  Herbst  1908  begbint  zu  encbdnen 

Bibliothek  denkwürdiger  Reisen 

Erzählungen  über  berühmte  Reisen 
aus  der  Feder  von  Teilnehmern 
Herausgegeben  in  Verbindung  mit 
WlrkLaehelmrat  M.von  Brandt,  Euellenz.  Weimar.  Prot. 
Dc.Si^und  Oanlher,  Manchen,  Pmf.  Dr.  Eugen  Ober- 
bnminer,  Wien,  Prot.  Dr.  Siegltled  Passarge,  Hamburg, 
Hoftil  Prol.  Dr.  Franz  Ritter  von  Wieser,  Innsbruck 
von  Dr.  Ernst  Schultze,  Hamburg 

Es  Ist  eine  anf-   \  den  Undern  und  Weit- 
lallende Erscheinung,  «  «J  teilen  entgegengebracht 
dus  troti  des  grossen  mUggi^^^^Jt^^  l)at,  dennoch  Tm  san- 
Inleiesses,  welcnes  das  EBB^^^^^^S  ^  Laufe  des  19.  Ahr- 
deutsche  Volk  von  Je-  ^9BBS^^^9  hundert!  kelue  einiige 
ber  allen  Reisen  und  l^^^^^t^^tK^m  grossiflgige  Sammlung 
Entdeckungen  in  frem-  Mrflfamter  Retsen  in 

Deutschtand  erseblenen  ist,  wihrend  im  IS.  Jahrhundert  mehrere 
solche  Sammlungen  dnen  grossen  und  ellrlgen  Lcseikitia  fanden. 

Diesem  Maögel  In  nnseret  Literatur  aoa  nun  durch  die  .Biblio- 
thek denkwürdiger  Rdien*  abgeholfen  werden.  Eine  Anzahl  der 
hervotragendalen  Fachgerehtten  hat  dem  Herausgeber  der 
Sammlunglhrc  Unterttatzuug  gdlehen,  und  es  Ist  daher  zu  erwarten, 
dass  die  neue  Sammlong  ihren  Zweck  etfüllen  wird:  das  Interesse  lOr 
denkwOrdige  RdaebeachreibungeD  aDznregen  und  die  hervorragendsten 
Oroattaten  auf  geograpliltcheiii  OeMete  In  den  Schilderungen  der 
Teilnehmer  lelbir  der  Oesenwirt  lebendig  vw  Angen  zu  fuhren.  Die 
Sanuntnng  wird  sich  dealialb  weder  auf  dne  besUiwiite  Zelt  noch  lul 
ein  dnielna  Volk  beschenken.  Alle  Nallonen,  die  In  d«  Oeichldlle 
der  geographlsdien  Entdediungen  eine  Rolle  gespielt  liaben,  (allen 
in  der  Sammlung  berücksicbllgt  werden,  nnd  d>enw  (Ollen  alte  Zellen 
zu  Worte  kommen,  aus  denen  uns  die  Schilderungen  von  Tellnetunem 
wichtiger  geograpiilscher  Entdeckuogslahrlen  auffiewahrt  sind. 

Zunächst  werden  folgende  Bände  ersekeinen  : 
Band  l:  Die  Wdtnmsegelongsfehrlea  des  Kapltlns  James  Cook 
(176S— 1780).  Auszug  aus  seinen  Tagebachem.  560  Seiten. 
Mlt8Bildemu.l Karte.  Bearb.vonDr.Edwin Hennig, Berlin. 
Band  2:  Die  Wiedereröffnung  Japans.  Erinnerungen  des  Kommo- 
dore Peny  von  der  Fahrt  der  amerllianl  sehen  Flotte  1852/53. 
Beirbeitti  von  Privatdozent  Dr.  A.  Wlrth,  München. 
Band  3:  Ans  den  Lande  der  leitenden  Buddbas.   Die  Erzählungen 
von  der  Mission  Qeorge  Bogle's  nach  Tibet  und  Thomas 
Manninga  Reise  nach  Lhasa  (1774  und  1812),   Aus  dem 
Englischen  dea  Mr.  Clements  B.  Markham,   Uebersetzt  und 
mit  einer  Einleitung  und  Anmerkungen  veisehen  von  M. 
von  Brandt.  Exz^enz.  Weimar. 
Band  4:  Auf  der  Suche  nach  dem  Ooldlande.  Erzählungen  deut- 
scher Sadamerikalahrei.des  JE.  Jahrhunderts  (Nicolaus  Feder- 


iMan,  Philipp  von  Hutten.  Ulrich  Schmit^cl,  Hbo»  Staden). 
BeirtKltet  von  Dr.  Ernst  Scliultze,  Hambarg.  MitBttdem. 
Weiter  sind  in  Aussieht  genomnun: 
eUe  det  Adam  Oluiius.  (17.  Jahttiondett)  Beubdtet 
n  Dr.  Helotich  Fechacr,  Mubun  L  H. 
Ericbnlue  von  Jetaltmi-MInloiwrcii  nater  den  Indluwrii  Nord- 
merDiM.    (17.  und  IB.  JihriiDui' 
Dr,  Viktor  Haotiich,  Dictden. 
urdi  Indien  md  Ctibui  doi  Anlwrt 

bimdett)  Beubdtet  von  Dr.  Hau     

RoMtand  Im  16:  nd  17.  Jnlirhimdert  Berldite  von  Herberatdn  nnd 

Fletclitt.  Beaibdlet  von  A.  Ooldschmldt,  Berlin. 
Die  Wlederanfdeckung  der  alt-leyptlKben  Knltur.  Relseberidite 

aus  dem  Beginn  des  19.  Jahrtiunderts, 
Briete  ond  TagebQcher  des  Cbristoph  Columbns. 

Jeder  Band  Ist  mit  Buchschmucklelilen  und  mSgÜchit  mit 
einer  Karle,  sowie  mit  Bildern  vergeben,  die  die  belretfende  Zeit 
wiederspiegeln,  meist  also  Originale  derselben  darstellen. 


Der  Preis  jedes  Bandes  der  .Bibliothek  denkwürdiger  Reisen' 
ist  einhellllch  auf  6  M.  gelidlel,  7  M.  gebunden  festgesetzt.  Er  konnte 
so  niedrig  nur  in  der  Holfnung  bemessen  werden,  aass  die  Sammlung 
starken  Absatz  tlndet. 

Vorzugspreis.   Wer  sieb  zur  Abnahme  von  4  Bänden  ver- 

eaichtet,  also  ein  Abonnement  aui  4  Bande  nimmt  —  die  er  vdll^ 
el  auswlhlen  kann  —  erttllt  einen  besonderen  Vomgaprels.  Bs 
koifen  dann: 

4  Bind«  geheftet    SO  M.  sUtt  34  M. 

4  Binde  gdmnden  22  M.  statt  23  M. 
Es  tat  gestattet,  staH  eines  Bandes  der  .Bibliothek  denkwOtdlger 
Rdien'  auch  rinenlKlIebIgen  Band  der  .Bibliothek  wertvoBcf  Memoiren- 
zu  wlhleo.  Def  Abonncmentaptds  ffli  4  Kinde  ist  prlnmnetando  zu 
enMcbteiu 

In  det  Regel  sollen  die  Binde  det  .Bibllolhek  denkwUrdlger 
Retsen'  In  regeTmaÜigeD  AbiUnden  von  je  etwa  3—4  Monaten  er- 
sdicinen.  Allen  Abonnenten  sowie  sonstliren  Interessenten  wird  vor 
dem  Eischelneo  eines  nenen  Bandes  14  Tage  vorher  Milteilnng  ge- 
madiL  Aticli  werden  Ihnen  regelmlssigc  Znschlcfamgen  übet  die  neu 
in  Aussicht  genommenen  Binde  zugehen. 

Die  ersten  Bände  werden  in  folgender  Reihenfolge  erscheinen  : 
Band  I  (Tagebücher  James  Cooks)  erscheint  Milte  September  1908. 
Band  3  [Aus  dem  Lande  der  lebenden  Buddhas)  erscheint  Mitte  No- 
vember 1908. 

Band  2  <Dle  WledererOIlnung  Japans)  erscheint  Mitte  t'ebruai  1909. 
Band  4  (AuIderSudie  nach  dem Ooldlande)  erscheint  Mille  Mal  1909 
Beatellnneen  wenlen  von  jeder  Buchhandlung  oder  von  dem 
'ag  entgegengräommen  und  ausgeluhrt. 
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Seit  Ende  1906  erscheint  die 

Bibliothek  wertvoller  Memoiren 

Lebensdokumente  hervorragender 
Menschen  aller  Zelten  und  Völker 
Herausgegeben  in  Verbindung  mit 

Prot  Dr.  Carl  Brockelmann,  Königsberg,  Hofrat  Prol.  Dr. 
AuEiut  Fonrnler,  Wien,  Geh.  Rcgrerungsiat  Prot.  Dr.Kul 
ThMdor  von  Heleel,  München.  Geh.  Regterungsrat  Prof.  Dr. 
KjulUnipreclit,Xdpzlg.Prot.Or.KarllÄrenck,  Marburg  a.H. 

von  Dr,  Emst  Schnitze,  Hamburg 
Auch  für  diese  . 
Sammlang    hat   aich  f        —w  v-i— - 

'  --m  9.  Bande  an)  eine  r\i3i^3Si,^^^«a»=4  Fachwissenschaft  ge- 
'  ■    '     '  funden  Mal,  kommt  da- 

rin demllch  genug  zum 
Ausdruck,  hür  die  Be- 
liebtheit der  .Biblio- 
thelT  wertvoller  Memoiren'  beim  grossen  Publikum  aber  spricl^t  der 
Umstand,  dass  der  I.  Band  (Die  Reisen  des  Venezianers  Marco  Polo) 
bereits  ein  Jahr  nach  Erscheinen  in  dei  2.  Auflage  (3.  bis  4.  Tausend) 
hergestellt  wurde. 

Eine  Fülle  ausgezeichneter  Besprechungen  in  den  Tages- 
zeitungen sowohl  wie  In  der  populärwissenschaftlichen  und  in  der 
itreng  wlssenschaltllchen  Zeilschrilten  presse  haben  die  .Bibliothek 
wertvoller  Memoiren'  sehr  ll«benswflrdlg  und  warm  beurteilt.  Näheres 
ergibt  sich  aus  dem  Spezi alprospekl. 

Der  allgemeine  weil  guter  Memoiren  Ist  von  keiner  Zelt  deut- 
licher empfunden  worden  als  von  der  unsrigen.  Für  die  Mehrzahl 
aller  Gebildeten  gilt  heute  melir  denn  je,  was  GoeÖie  von  (Ich  Ober 
die  starke  Anziehungskraft  belichtete,  die  .alles  wahitiill  BloeraphlMtie- 
auf  Ihn  ausübte.  In  jeder  Selbstbiographie  sah  er  eine  vUlIiomniene 
Bereicherung  unseres  Wissens  vom  Menschen. 

Seltsamerweise  sind  viele  der  interessantesten  Memoiren  derWett- 
llleralur  so  vom  Staube  der  Jahrzehnte  oder  Jahihunderte  Uberdeckt, 
10  gänzlich  In  Vergessenheit  geraten,  dass  eine  Wiederbelebung  nötig 
ist  Welche  Schaize  In  diesen  vergessenen  Memoiren  schlummern, 
dal  halMR  schon  einige  der  ersten  Binde  dieser  Sammlung  gezeigt 

Bishtr  tüiä  trscbleaen  äle  fotgeadtn  Baudt: 
Band  I;  RtfMn  dci  Veoczluers  Marco  Poto  hn  IS.  Jalirlnadtrt 
Beutteitet  von  Dr.  Hins  Lemke,  Berlin.  543  Sdten. 
3^—4,  Taaund.  Mit  Namen-  und  Sidueglster. 
Btud  2:  Den  lache»  BIhvertttm  nnd  dentKber  Adel  tm  IS.  Jafai^ 
Mmdeft  Beatfiellct  von  Dr,  Max  Goos,  HambuK.  Er- 
Inneningea  des  Stnünindet  Baigenndstefs  Bartholoniltu 
Stitraw  nnd  du  schietischen  RlHera  Hans  von  Sdmelnlcben. 
324  Selten. 

:  AwderDekabrialeindt.  EriinicninsM  Iioberntididicr 
volutloa  du  JalireB  1B2S 
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(Jakuschkin,  Obolenskl.  WolkonsU).  Beubcitet  von  A. 
Ooldschmldt,  BmUd.   382  Seilen. 

Band  4:  Die  Eroberung  von  Mexiko.  Eigcnhlndtge  Berichte  von 
Ferdinand  Cortei  an  Kaiser  Karl  V.  Bearbeitet  von  Dr. 
Ernst  Scbultze.  Mit  Bildern  und  Planen.    645  Selten. 

Band  5:  Die  Erinneninzen  des  Orafcn  Paul  Philipp  von  S^gur, 
Adjutanten  Napoleons  1.  Bearbeitet  von  Friedrich  M. 
Kirchelsen,  Genl.  Mit  Kartentkiucn  Im  TexL  472  Sellen. 

Band  6:  Erinnerungen  ans  dem  IndlUlieaAllMtnd  ISB/JSS.  Von 
Lady  Inglls  und  Sergeant  PofbCfMItctKlI.  BeaAdtet  von 
Elisabeth  Biaunhollz,  Cambridge.  Mit  BUdem  und 
Plinen.  376  Selten. 

Band  7:  Memoiren  ana  dem  ipanlachcn  Frcthelltk impfe  1806^11 
(Qrolman,  Rocca.  Sheter,  Brandt,  Ducor,  Samanl^o).  Be- 
arbeitet von  Friedrich  M.  Klrcheiaen.  Genf.  506  Selten, 

Band  S:  Briete  und  Tagebuchblatter  des  OenerabCbHrleiQordon 
ot  Kbartttm.  Ausgc^wahtt  und  Ubersetitvon  Dr. Max  Ooos, 

Hamburg.    455  Selten. 

Demnachsl  erscheinen: 
Band  9:  Die  Memoiren  Qartbaldls.   Bearbeitet  vom  Kgl.  Archlv- 
■    ■    .r  Prof.  D(.  Friedensburg,  Sfeltin. 


n  ^lege  des  Jahres  IB09.  Bearbeitet  von  Frledricli 

M.  KIrchetsen,  Genf. 
Bandll:  DerTlroIer  Volksaulstand  des  Jahres  I8(fö.  Erinnemngcn 
des  Priesters  Daney.   ßeaibdlet  von  Joseph  Sielner, 
Innsbruch. 

Band  12:  Prederick  Douglass:  Mein  Sklavenleben  und  meine  Be- 
freiung.   Bearbeitet  von  Dr.  Ernst  Sctiultze.  Hamburg. 

Eine  f»nze  Anzahl  weiterer  Bünde  ist  in  Vorbereitung. 

Jeder  Band  Ist  mit  Buctischmucklelsten,  in  der  Regel  auch 
mit  Bildern  und  PUnen  versehen. 

Der  Preis  Jedes  Bandes  auch  der  .Bibllolhck  wertvoller  Me- 
moiren' ist  einheitlich  auf  6  M.  geheftet,  7  M.  gebunden  festgesetzt. 

Vorzugspreis.  Wer  sich  zur  Abnahme  von  A  Bänden  ver- 
pflichtet, also  ein  Ationnement  aul  4  Bände  nimmt  —  die  er  vUlilg 
frei  Buswahlen  kann  —  erhalt  einen  besonderen  Vorzugspreis.  Es 
kosten  dann  pränumerando: 

4  Bande  geheltet  20  M.  statt  24  M. 
4  Bande  gebunden  22  M.  statt  28  M. 

Es  Ist  gestaltet,  statt  eines  Bandes  der  .Bibliothek  wertvoller 
Memoiren'  auch  einen  beliebigen  Band  der  .Bibliothek  denkwilrdiger 
Reisen'  zu  wählen. 

In  der  Regel  sollen  die  Bande  der  .Bibliothek  wertvoller  Me- 
moiren' in  regelmässigen  Abstanden  von  je  etwa  3—4  Monaten  er- 
scheinen. Allen  Abonnenten  sowie  sonstigen  Interessenten  wird  von 
dem  Erscheinen  eines  neuen  Bandes  14  Tage  vorher  Mitteilung  gemacbL 
Auch  uerdcn  ihnen  regelmässig  Zuschickungen  Uber  die  neu  In  Am- 
sic ht  genommenen  Bände  zugehen. 

Bestellungen  werden  von  Jeder  Buchhandlung  oder  von  dem 
uoleraelchneten  Verlag  entgegengenonunen  und  ausgeluhrL 

„  .     _    .    _  Gutenberg-Verlag 


F  IUI  vm«:  *M  (H.OtU),  Lclpili,  Qunlr.  13. 


Digilizedby  Google 


Memoiren  aus  dem  spanisch( 
Freiheitskampfe 
1808—1811 


Ausgabe  A 


Bibliothek 
wertvoller  Memoiren 

Lebensdokumente  hervorragender 
Menschen  aller  Zeiten  und  Völker 

Herausg^eben  von 

Dr.  Ernst  Schultze 

7.  Band 


Hamburg 

Outen  berg-Verlag 

0«Mll>dufl  uH  bachriiilde'  Htfhmc 

1908 


Digilizfflt  by  Google 


f- 


Memoiren  aus  dem 
spanischen  Freiheitskampfe 
1808—1811 


Ludwig  von  Grolmann  -  Albert  Jean  Michel  Rocca  - 
Moyle  Sherer- Heinrich  von  Brandt- Henri  Ducor- 
Don  Juan  Andres  Nieto  Samaniego 


Bearbeitet  von 

Friedrich  M.  Kirclieisen 

1. — 3.  Tausend 


Hamburg 

Outenberg-Verla 

OcMllKluII  mit  bnchilnklo'  Kilni 

1908 


Alle  Rechte 
vom  Vertag 
voii)ehalten 


Buchschmuck  -  Ldsten  von 
Paul  Helms^  Hamburg  und 
Ernst  Udbennann,  München 


Dreck  ton  C  Onududi  Ig  Ldpili 


Inhaltsverzeichnis 

Inhaltsverzeichnis.^  .  ,  .  .  .  ^  .  .  .  Ji 

Vorwort _zu_der_i,Biblioth ck  wprtvnllpr  Mpmnirpri« 

von  Dr.  Ernst  Schnitze   9 

Memoiren  aus  dem  spanischen  Freiheitskampfe  1808 

bis  1811  von  Friedricli  M-  Kircheisen.  .  .  ■  15 
Oesamieinleitung  von  Friedrich  M.  Kircheisen   .  .  17 

1.  Ludwig  von  Grolman:    Aus  dem  Tagebuche 

eines  deutschen  Offiziers  über  seinen  Feidzug 

in  Spanien  1808    25 

Vorrorl  von  Friedricli  M.  KircheisFn  .  ,  ,  .  ,  s  ,  27 

1.  Kapitel:  Der  Maredi  über  die  Pyrenäen   30 

2.  Kapitel:  Ankunft  der  groBpi  Armee  Treffen  bd  Vilori» 

und  Bilbao   42 

3.  Kapitel;  Oefechle  bei  Valmaseda,  gspinosa  und  Quintinilla  50 

4.  Kapitel:  Der  Escorial.  Truppenschau  unter  Napoleon. 
Madrid   ■  3 

5.  Kapitel:  Talavera.  HaO  der  EinTohncr,  ÜberRane  über 

den  Tajo   S8 

6.  Kapitel:  Rückmarsch  über  den  Tirlar,  S^?nen  In  dem  der 
Wut  des  Kriegei^  Oberlissenen  Arenas.  AbberutunE  aus 
Spanien  103 

2.  Albert  lean  Michel  Rocca:  Memoiren  über  den 

Krieg  der  Franzosen  in  Spanien   113 

Vorrört  von  Friedrich  M.  Kircheisen   MS 

1.  Kapitel:  Schlacht  bei  Burgns.  Ennahme  Madrids.  Valla- 
dolid.  Schlacht  von  Medellin   IIS 

2.  Kapitel:  Verfolgung  des  spanischen  Parteiführers  Marquis 
von  Portiere.  Kampfe  in  Andalusien.  Rückkehr  tiach 
Frankreich   IW 

3.  MoyleSherer:  Kriegszüge  in  Portugal  und  Spanien  iW 
Vorwort  von  Friedrich  M.  Kircheisen    .    ,   191 

5 


Dlghizad  hf  Google 


SdlB 

1.  Kflpllgl:  Anlninfl  de  tnglisditn  Tmppen  in  Lissabon. 
Land  und  Leute  in  Portugal-  Maisch  der  Enelinder  nach 
Spanien  103 

2.  Kapitel:  ROckliehr  zum  Regiment.  Leben  im  Felde-  Krieg- 
tulirunR  der  Spanier.   Französische  Gefangene.  Oefectil 

bei  Biiiaco  211 

3.  Kapilei:  Qeneral  Bcresfortl  übernimmt  den  Befelil  über 
Hills  Korps.  Reitergetectit  bei  Campo  Major.  Belagerung 
von  Olivenza  und  Badaioz.  Gefechte  bei  Albucra  und  in 

den  Felsen  von  Monlandies,   Abberufung  nacli  England  233 

4.  Kapilcl:  Rückkehr  zu  den  britischen  Truppen  in  Portugal. 
Ein  Btsuch  in  Madrid.  Rjckzug  aus  der  OeRend  von 
Madrid.   Winterquartiere   256 

5.  Kapitel:  Übergang  über  den  Duero.  Scharmützel  bei  Hor- 
masa.  Zerstörung  des  Schlosses  Burgos.  Schlacht  beiViloria. 
Gefechte  auf  den  Majahöhen.    Meine  üefangennahme    .  266 


4.  Heinrich  von  Brandt:    Erinnerungen  aus  dem 

spanischen  Feldzug  27Q 

Vorwort  von  Friedrich  M.  Kircheisen  281 

1.  Kapitel:  Ankunft  der  Armee  in  Spanien.    Schlaclit  von 
Tudela  laos.  Zweite  Belagerung  von  Zaragoza  1B03— 1809  284 


2.  Kapilcl:  Ausmaiv^  aus  Zaragoza  mit  der  Brigade  Habert. 
Gefechte  gegen  Pcrena.  Besetzung  von  Monzon.  Rück- 
zug auf  Barbastro-  Rückmarsch  nach  Zaragoza.  Schlacht 
von  Santa  Maria  (15.  Juni  1809).  Schlacht  von  Belchite 
(lS.Jnni  1809).   Verfolgung  des  Feindes  auf  Aclaniz  .    .  323 

3.  Kapitel;  1809.  Ausbrechen  des  allgemeinen  Autstandes  in 
Arsgonien.  Kämpfe  mit  den  Guedilas.  Einnahme  von 
Nuestra  Seüor«  del  Aguila.  BeseUung  von  Paniza.  Be- 
setzung von  Almunla.  Oefechte  bei  Et  Frasno.  Besetzung 
von  Calatayud  unter  General  Chlopicki.  Exklusionen  in 
die  Sierra  de  Molina.  Ein  kurzer  Liebestmum.  .Abmarsch 
nach  der  Kbera  von  Daroea.  Einnahme  von  Nuestra 
SeBora  del  Tremedad  am  25.  Noveinber  347 

4.  Kapitel:  1809—1810.  Strcifzügc  in  der  Ribera  von  Daroca. 
Besetzung  von  Teruel  1809.  Marsch  nach  Aimunii.  Rück- 
kehr nach  Cablajud.  Marsch  nach  Tetuel.  Eintreffen 
des  Generals  Suchet  daselbst  Besetzung  von  Teruel  1810. 
Odecht  von  Villel.  Schwere  Verwundung-  Verunglückte 
Expedition  Suchets  nach  Valencia.  Bebgerung  von  Teruel 
durch  Villacampa.  HeldenmQliger  Widerstand  der  Be- 
satzung- Entsatz  durch  die  von  Valencia  zurückkehrenden 
Truppen  379 


DlgrlizBdby  Google 


5.  Kapiltl:  1810.  VtreiniguiiR  mil  der  Divbloii  Leval. 
Märsche.  Eintreffen  vor  Torlosa.  Bliiligea  Oeftcht  an 
dcm  Bmcken  kopt,  _Tei  l5reiEe_  Ei  nsch  Ileflu  ng  von  Tortosa. 
Die  Eskorticnine  des  erkrankten  Generals  Leval  nach  dem 
Hauplquartier.  Zug  nach  Bcceyle.  ZentÖrung  der  Stadt 
Gerecht  In  der  Peria  OoloM.  Aulcnlhall  im  Lager  bis 
Mi»F  ni-7ernhpr  .  .  .  .  ,  ,  .  ,  .  .  ,  ,  .  356 

6.  Kapitel:  1810— ISIL  Übergang;  über  den  Ebro  bei  Jerta. 
Belagerung  von  Torlosa.  Eröffnung  des  Artillerieteuers. 
Beginn  der  Unterhandlungen,  Energisches  Benehmen 
des  Generals  Suchet  Schwache,  unentschlossene  Hand- 
luntpgdse  des  Gouverneure.  ÜberEabe  der  Festung. 
Transport  der  Otfangenen  nach  Bayonne  416 

5.  Henri  Ducor:  Qefangenschaft  und  Flucht  auf  den 

spanischen  Pontons  427 

Vorwort  von  Friedrich  M.  Kircheisen  ,  ,  ,  ,  ,  ■.  ■  429 

Lettfn  und  Leiden  auf  den  spanischen  Pontons.  Spanischer 

Fanatismus.   BcstSnnunE  des  Oefilnijiiisses  von  Cabrera 

riiirfh  die  Bwohner.    Rnrhl   Ül 

6,  Don  Juan  Andres  Nieto  Samaniego:  Belagerung 

von  riernna  ■  .  .  .  .  .  .  ,  .  .  .  ,  ,  467 

Vorwort  von  Friedrich  M,  Kircheisen  469 

Belagerung  von  Oerona  471 


DlgFlizadby  Google 


Digiiizedby  Google 


Vorwort  des  Herausgebers 
zu  der 

Bibliothek  wertvoller  Memoiren 


Seit  die  Mensdien  in  staatttcher  Oemeiascfaaft  leben, 
haben  sie  dem  bunten  Wechsel  der  Oeschehnisse,  den' 
wir  „Oeschichte"  nennen,  Interesse  zugewandt  In  ältester 
Zeit  waren  es  die  Stamm es-Sagen  oder  Erzählungen  voil 
Heldentaten,  was  die  Seelen  fesselte  und  erregte;  so 
finden  wir  bei  alten  Völkern  den  Beginn  der  Dichtkunst 
durch  die  Entstehung  von  National-Epeit  bezeichnet,  von 
denen  viele  noch  heut  unvergänglichen  Reiz  ausüben. 
Später  entstand  die  Geschichtsschreibung,  noch  später  die 
OeschichtswissenschaH,  die  kühl  und  imbestectdich  auf- 
mzdchnen  sucht,  wie  sich  die  Handlungen  der  Mensdien 
zu  dem  wechselnden  Spiel  und  dem  blutigen  Emst  der 
Geschehnisse  zusammenfügten,  und  wie  sie  so  die  Grund- 
lage aller  späteren  Geschichte  —  also  auch  der  unsrigeH 
—  wurden. 

Aber  neben  dem  ruhigen  Strome  dieser  kühlen,  leiden- 
schaftslosen Geschichtsschreibung  läuft  ein  anderer  Lite- 
raturquell frisch  sprudelnd  einher,  von  jener  viel  be- 
nutzt, weil  sie  ihn  gar  nicht  entbehren  könnte:  die 
Scbilderuns  eigener  Erlebnisse.  Im  klassischeit 
Alteitum  noch  sdten  geflb^  im  Mittelalter  wenig  gepflegt 
kam  diese  Kunst  erst  in  den  letzten  drei  Jahrhundertetf 
zu  wirklich  voller  Entfaltung.  Staatsmänner  und  Feld- 
herren, Volksführer  und  -Verführer,  Eroberer  und  Ent- 
decker, Gelehrte  und  Künstler,  hervorragende  Frauen,  ein- 
fache Bürger  und  Soldaten  —  kurz  alle,  deren  Leben 
Elemente  enfhiüK,  welclie  für  weitere  Kreise  Interesse 
bieten,  haben  cinzelni;  Episodtii  ihres  Lebens  oder  auch 
ihren  ganzen  Lebenslauf  beschrieben;  oder  sie  haben  ihre 
Beziehungen  zu  berfibmten  Peisönlichkelten,  denen  sia 
nahe  standen,  geschildert  und  uns  Ehiblicke  In  deren 
Leben  tun  lassen.  Viele  Tausende  solcher  Bücher  sind 
der  Nachwelt  überliefert  worden,  und  reicher  als  je  blüht 
dieser  Literaturzweig  in  der  Gegenwart. 

Für  die  Wissenschaft  der  Oeschichte  (insbesondere 
der  Kultuigeschicbte)  ist  er  von  unschätzbarem  Werte,  so 
voretchtig  selbstverständlich  bei  der  Benutzung  einzelner 
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Memoirenwerke  verfahren  werden  muß.  Denn  natürlich 
drängen  sich  oft  genug  Eigenliebe,  verletzte  Eitelkeit,  Un- 
wille über  arge  Behandlung,  Enttäuschung  über  uner- 
füllte Hoffnungen  oder  der  Wunsch,  sich  weiß  zu  waschen, 
vor  die  klare  und  gerechte  Schilderung  der  wirklichen 
Vorgänge  und  trüben  die  Zeichnung  mehr  oder  minder 
stark.  Aufgabe  der  Geschichtswissenschaft  ist  es,  solche 
gewollten  und  ungewollten  Entstellungen  nachzuweisen 
und  unparteiisch  das  wahre  Oesicht  der  Geschehnisse 
"Wied  e  rh  e  rzustell  en. 

Anderseits  sind  Memoiren  zuweilen  geradezu  die 
cbizige  Quelle,  aus  der  sidi  über  die  Oeschichte  bc- 
"stlmmter  Zeiträume  überhaupt  schöpfen  lIBt  Und  was 
vielen  Memoiren  einen  so  besonderen  Rdz  verleiht  — 
einen  Reiz,  den  nur  verhilfnismSBig  wenige  Werke  der 
reinert  Oeschichtswissen schaff  ausüben  können  —  das  ist 
die  Anschaulichkeit  und  der  Stimmungsgehalt,  die 
von  ihnen  ausströmen.  Wir  mögen  schon  aus  den  Werken 
der  Geschichtsschreiber  ersehen,  welche  verheerenden 
Wirkungen  ein  Krieg  über  die  Lande  brachte,  wie  ein  ganzes 
Volk  sich  heldenmütig  gegen  den  Untergang  wehrte,  oder 
wie  in  Friedenszeiten  Wohlstand  und  Gesittung  ddi 
mehrten.  Mit  wieviel  greitbarerer  Deutlichkeit  aber  er> 
-kennen  wir  dies  alles,  wenn  wir  aus  einer  guten  Selbst- 
biographie anschaulich  erfahren,  wie  diese  Ereignisse  dem 
Einzelnen  das  Schicksal  bitter  oder  angenehm  machten. 
Das  Lehen  und  Treiben  in  Stadt  und  Land,  gewaltige  Un- 
glücksschläge, die  auf  ein  Volk  hemiederfielen,  die  Ge- 
danken und  Ansichten  eines  Zeilalters,  seine  Art,  sich  zu 
freuen  und  Leiden  zu  tragen,  seine  Geselligkeit  und  seine 
öffentlichen  Einrichtungen  —  kurz  interessante  Begeben- 
heiten sowohl  wie  eigenartige  Zustände  treten  uns  mit 
besonderer  Klarheit  vor  Augen,  wenn  sie  uns  von  Augen- 
zeugen geschildert  werden. 

Häufig  rühren  wertvolle  Memdren  von  Menschen 
her,  die  an  ihrem  Lebensabend  auf  ein:  an  Schicksalen 
-und  Erlebnissen  überreiches  Lebeil  zurfiddilidcen,  und 
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denen  doch  unter  der  Sdueelocke  noch  ein  jugendliches 
Herz  schlägt  Und  wenn  wir  auch  nicht  den  geringsten, 
Grund  haben,  über  die  Oeschichtswissenschaft  unserer: 
Tage  so  schroff  zu  urttilen  wie  Qoethe  Uber  die  Oe-; 
scbichtsschreibung  seiner  Zeit,  für  den  sie  „etwas  Leichen« 
Ijaftes",  „den  Geruch  der  Totengruft"  an  sich  hatte  — 
so  bleibt  doch  auch  jetd  für  die  Mehrzahl  der  Gebildeten 
bestehen,  was  er  von  sich  über  die  starke  Anziehungskraft 
berichtete,  die  „alles  wahrhaft  Biographische"  auf  ihn 
qns&bte.  In  jeder  Selbstbiograptüe  sah  er  eine  will- 
kommene  Bereicherung  unseres  Wissens  vom  Menschen, 
imd  Ober  den  Benvenuto  Cellui,  den  er  selbst  bearbeitete, 
äufierte  er:  „Er  ist  fflr  mich,  der  ich  ofue  unmitteitures 
Ansdiauen  gar  nichts  begreife,  von  größtem  Nutzen;  Ich 
selie  das  ganze  Jahrhundert  viel  deutlicher  durch  die 
Augen  dieses  konfusen  Individui  als  Im  Vortrage  des 
klarsten  Geschichtsschreibers." 

Auch  Schiller  hat  den  Wert  guter  Memoiren  im- 
gemein  hoch  veranschlagt  Viele  Jahre  seines  Lebens  hat 
er  eine  bandereiche  „Sammlung  historischer  IWemoires" 
herausgegeben,  und  wenn  diese  heute  auch  fast  ganz 
vergessen  is^  so  ist  doch  das  Interesse  für  wertvolle 
Uemoiren  geblieben. 

Um  so  sondertiarer  mag  es  anmuten,  daß  in  kebiem 
l^de  der  Welt  sdther  der  Versudi  unternommen  wurde, 
die  wertvollsten  Memoiren  aller  Zeiten  und  Völker 
ia-  einem  Sammelwerke  zu  vereinigen.  Wohl  gibt  es  eine 
Sammlung  von  Memoiren  zur  französischen  Geschichte 
—  wohl  eine  solche  zur  Geschichte  der  französischen, 
eine  andere  zur  Geschichte  der  englischen  Revolution  — 
wohl  eine  Anzahl  anderer  Memoirensammlungen  —  aber 
eine  umfassende  Sammlung  aus  der  ganzen  Weltliteratur 
ist  nicht  wieder  unternommen  worden.  Sie  ist  nicht  leicht 
berzustellen  —  und  je  geringeren  Umfang  sie  haben  soll, 
desto  schwerer.  Aber  sie  kann  von  alle^;idBtem  Interesse 
ffir  jeden  sein,  für  den  lebendige  Sdülderungeq  aus  Oe- 
ßchichte  und  Kulturgeschidite  Reiz  besitcen. 
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Es  soll  nicbts  in  diese  „Bibliothek  wertvoller 
Memoiren"  Aufnahme  finden,  was  nicht  allgemein 
maiBchllch  interessanf  ist;  ekem  Erzähler,  der  für  sich 
selbst  kdn  Interesse  zu  erwecken  vermag  —  zu  welchem 
Zwecke  er  doch  keineswegs  bestSndig  Im  Vordeigrunde 
zu  stehen  braucht  —  wird  sie  sich  nicht  öffnen.  Auch 
wer  mit  der  Wahrheit  leichtfertig  umspringt,  mag  draußen 
bleiben.  Kleine  Irrtümer  werden  die  Bearbeiter  der  ein- 
zelnen Bände  in  Anmerkungen  richtig  zu  stellen  suchen, 
von  denen  auch  sonst  (zur  Aufklärung  schwieriger  Stellen, 
zur  Erläuterung  wenig  bekannter  Ort-  und  Zeitumstände) 
Gebrauch  gemacht  werden  wird.  Einleitungen  sollen  das 
ihrige  zu  demselben  Zwecke  beitragen.  Einzelne  Sätze 
oder  größere  Teile,  die  wen^  Interesse  bieten  und  ohne 
Schaden  fQr  das  Oanze  entbehrt  werden  können,  werden 
fortgelassen  werden.  Denn  die  „Bibliothek  wertvoller 
Memoiren"  ist  mehr  für  den  gebildeten  Laien  bestimmt  ab 
für  den  Historiker  von  Fach,  der  dodi  immer  nach  den 
Originalen  selbst  greifen  muß. 

Kein  Volk  hat  eine  reichere  Memoirenliteratur  ge- 
schaffen als  die  Franzosen.  Aber  auch  die  Deutschen,  die 
Engländer,  die  Italiener,  die  Spanier,  einzelne  orientalische 
und  manche  andere  Völker  besitzen  köstliche  Lebensdoku- 
mente ebizebier  Männer  und  Frauen.  Nur  ist  eben  vieles 
davon  —  selbst  fOr  das  ^ene  Volk  —  so  vom  Staube  det 
Jahrzehnte  oder  Jahrhunderte  überdeckt,  so  gänzlich  irt 
Vergessenheit  geraten,  daß  eine  Wiederbelebung  nötig 
ist  Welche  Schätze  in  diesen  vergessenen  Me- 
moiren schlummern,  das  werden  schon  einige  der 
ersten  Bande  dieser  Sammlung  zeigen.  Hoffentlich  ei^ 
regen  sie  das  gewünschte  Interesse  und  erfüllen  damit 
ihren  Zweck:  die  Neigung  für  die  Beschäftigung  mit  Oc- 
schichte  und  Kulturgeschichte  zu  stärken  und  Hunderten 
\nB8ensdurstiger  Stunden  interessanter  Belehrung  zu  ven 
schaffen. 

H.mbi„j«roBl»rsl«l.         q,.  e,„,  Schult...  . 
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Einleitung. 


Die  Ursachen  der  Niederlagen  Napoleons  werden  ver- 
schiedentlich gedeutet.  Die  einen  —  und  ihre  Zahl  über- 
wiegt —  meinen,  der  russische  Feldzug  im  Jahre  1612 
und  der  Verlust  der  großen  Armee  habe  seinen  end- 
gültigen Sturz  vorbereitet,  die  andern  —  ihre  Zahl  ist 
geringer  —  glauben,  daß  das  spanische  Abenteuer,  in  das 
sich  Napoleon  nicht  zum  wenigsten  auf  Anraten  Talley- 
rands  gestürzt  hatte,  den  Wandel  in  der  Gestaltung  der 
Staaten  Europas  am  Anfange  des  vorigen  Jahrhunderts 
hervorgebracht  habe. 

Es  wäre  indes  unkritisch  und  unhistorisch  gedacht, 
wollte  man  den  Untergang  einer  Weltmonarchie,  wie  die 
Napoleons  I.,  einem  einzigen  Ereignis  wie  etwa  dem  russi- 
schen Feldzuge  oder  dem  Kriege  auf  der  Pyrenäischen 
Halbinsel  von  1808 — 14  zuschreiben.  Natürlich  haben  noch 
ganz  andere  Faktoren  mitgewirkt,  um  ein  Leipzig  oder  ein 
Waterloo  vorzubereiten,  und  wenn  auch  der  Kaiser  aus 
beiden  Feldzügen  siegreich  hervorgegangen  wäre:  das 
Reich,  das  er  kunstvoll  aufgebaut,  würde  doch  einmal, 
sei  es  auch  erst  nach  seinem  Tode,  wieder  in  sich  zu- 
sammengebrochen sein. 

Soviel  ist  aber  gewiß,  daß,  wenn  der  französische 
Kaiser  den  spanischen  Feldzug  glücklicher  geführt  hätte 
—  und  es  muß  gesagt  werden,  daß  dies  in  seiner  Macht 
stand  —  das  Ende  seiner  Herrschaft  noch  lange  hinaus- 
geschoben worden  wäre.  Hätte  er  nach  Beendigung  des 
österreichischen  Feldzugs  vom  Jahre  1809  die  Führung 
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dcä  Krieges  in  Spanien  selbst  flbernommen  und  duräi  sein 
großes  staatsmännlsches  Oeoie  die  Oemüter  des  von  der 
fanatisdien  Odsiliclikeit  aufgestachelten  stolzen  spanischen 
Volices  beruhigt  und  Karl  IV.  oder  seinen  Sohn  Ferdi- 
nand VII.,  wenn  auch  unter  Einschränkung  ihrer  Macht- 
befugnisse, auf  dem  spanischen  Thron  gelassen,  die  Eng- 
länder würden  gewiß  niemals  auf  der  Pyrenäisdien  Halb- 
insel Fuß  gefaßt  und  der  Widerstand  auch  der  unruh^ten 
Provinzen  würde  nachgelassen  haben. 

Spanien  war  seit  den  Revolutionskriegen  mit  Franfc- 
rddi  vert)ündet  Plötzlich  erschien  am  5.  Oktober  1806 
in  Madrid  ein  Manifest,  das  die  Spanier  gegen  einen  nicht 
näher  bezeichneten  Feind  —  in  dem  aber  jedermann  Frank- 
reich erkennen  konnte  —  aufreizte  und  das  auf  Befehl 
Godoys,  des  allmächtigen  spanischen  Ministers,  veröffent- 
licht worden  war.  Während  sich  Napoleon  in  Preußen 
befand,  hatte  der  „Friedensfürst"  die  Oelegenheit  ergriffen, 
sich  mit  England  und  Portugal  zu  verständigen,  um  ge- 
gebenenfalls im  Süden  Frankreichs  einzufallen.  Indes  die 
Schlacht  von  Jena  machte  allen  Hoffnungen  Godoys  ein 
Ende,  und  sowohl  dieser,  als  auch  der  König  Kari  IV. 
lieBefl  nichts  unversucht,  um  Napoleon  über  ihre  wahren 
Gesinnungen  zu  täuschen  und  sich  bei  ihm  wieder  in 
Gunst  zu  setzen.  Napoleon  nahm  die  Entschuldigungen 
scheinbar  an;  als  er  jedoch  nach  der  Unterzeichnung  des 
Tilsiter  Friedens  nach  Paris  zurückgekehrt  war,  begann 
auch  er  sich  mit  den  Angelegenheiten  auf  der  Pyrenäi- 
schen  Halbinsel  eingehender  zu  beschäftigen. 

Da  Portugal  dem  englischen  Handel  seine  Häfen 
nicht  verschlossen  hatte  und  dem  Kontinentalsystem 
Napoleons  nicht  beigetreten  war,  schickte  der  Kaiser  eine 
Armee  unter  junot  nach  Lissabon,  das  dieser  sehr  bald  be- 
setzte. Kurze  Zeit  darauf  gingen  weitere  Truppen  aus 
Frankreich  ab,  scheinbar  unter  dem  Vorwande,  Junot  zu 
unterstützen.  Unterwegs  besetzte  man  die  spanischen 
Festungen,  es  wurden  neue  Verstärkungen  abgesandt  und 
im  Jahre  1808  Dbemahm  Murat  selbst  das  Oberkommando, 
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nachdem  bereits  ein  großer  Teil  Spaniens  milüSrisdt  be- 
setzt worden  war. 

Währenddessen  bereitete  sich  am  spanischen  Hofe 
eine  Thronrevolution  vor.  Qodoy,  der  seine  Stellung  er- 
schüttert sah,  veranlaflte  durch  allerlei  Machinationen  den 
schwachen  König  Karl,  seinen  Sohn  Ferdinand  vom  Hofe 
zu  entfernen,  was  auch  geschah.  Nun  richtete  sich  der 
ganze  HaB  des  Volkes  mehr  denn  je  gegen  den  Günst- 
ling. Es  empörte  sich  offen  am  7.  März  1808,  und  um 
es  zu  beschwichtigen,  erklärte  der  König  seinen  Premier- 
minister aller  Amter  für  verlustig.  Als  aber  auch  dies  nicht 
zur  Besänftigung  der  öffentlichen  Meinung  beitrug,  dankte 
er  am  19.  März  zugunsten  seines  Sohnes  Ferdinand  ab. 

Karl  iV.  und  seine  Oemahlin  Marie  Luise,  die  eine 
große  Schwäche  für  ihren  Günstling  und  Geliebten  emp- 
fand, waren  nur  auf  seine  Rettung  bedacht  und  baten 
Murat,  den  Schwager  des  Kaisers,  um  Rat  und  Schutz. 
Diesem  kam  die  Wendung  der  Dinge  sehr  gelegen,  und 
er  riet  dem  König,  seine  Abdankung  als  aufgezwungen 
zurückzunehmen  und  den  Kaiser  um  seine  Vermittlung 
zu  blttoi.  Dieselbe  wurde  angeuommen,  eine  Zusammen- 
kunft in  Bayonne  voi^esdilagen,  und  Vater  und  Sohn 
begaben  sich  dahin,  um  das  Urteil  des  mächtigen  Nach- 
barn zu  erfahren. 

Während  sich  die  Unterhandlungen  in  die  Länge 
zogen,  empörte  sich  die  spanische  Hauptstadt  am  2.  Mai 
gegen  Murat,  Napoleon  benutzte  diese  Gelegenheit,  um 
Ferdinand  VII.  wegen  des  vergossenen  Blutes  verantwort- 
lich zu  machen,  und  sowohl  Vater  als  Sohn  verzichteten 
auf  den  Thron  ihrer  Väter.  Zum  König  von  Spanien 
ernannte  der  Kaiser  seinen  ältesten  Bruder  Josq>h. 

Diese  Vorgänge  bildeten  den  Anfang  des  nun  in 
seinen  Schrecknissen  hereinbrechenden  Kriegs,  der  sich 
sechs  lange  Jahre  hinziehen  und  mit  der  endgültigen  Ver- 
trdbung  der  Franzosen  aus  dem  Lande  enden  solHe. 

Spanien  begriff  jetzt,  daß  Napoleon  nur  mit  ihm 
spielte,  und  der  Aufstand  brach  überall  los.  Man  stellte 
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Heere  auf,  die  gr&fitenteils  aus  ungesdiultoi  Soldaten  be- 
standen, und  als  Joseph  nadi  Madrid  marschierte,  stieB 
er  überall  auf  feindliche  Truppen,  die  ihm  den  Weg  zu 
versperren  suchten.  Doch  gelang  es  ihm,  den  Gegner 
Aber  den  Haufen  zu  werfen  und  seine  neue  Hauptstadt 
zu  erreichen ;  der  Madrider  Adel  unterwarf  sich  dem  neuen 
Herrscher,  und  es  schien,  als  wenn  sich  auch  das  Volk 
den  Verhältnissen  fügen  wollte. 

Da  traf  die  Kapitulation  der  Generale  Dupont  und 
Vedel  bei  Sailen  am  23.  Juli  1808  ein.  Das  Völlig  das 
nun  nidit  mehr  an  die  UnbezwlnE^lchkdt  der  Franzosen 
glaubte,  warf  die  Fesseln  ab,  um  mit  ungesch'wachtem 
Mut  den  Kampf  mit  dem  ihm  aufgezwungenen  Herrscher 
zu  wagen. 

Dupont  hatte  sich  mit  einem  Korps  von  8000  Mann 
von  den  spanischen  Generalen  Reding  und  Castanos  bei 
Andujar  in  die  Enge  treiben  lassen,  so  daß  er  sich  schließ- 
lich zur  Kapitulation  genötigt  sah.  Anstatt  sich  zu  dem 
in  der  Nähe  stehenden  General  Vedel  durchzuschlagen 
und  vereint  mit  ihm  zu  kämpfen,  gelang  es  dem  schlauen 
Spanier  CastaiiDs,  durch  geschickte  Unterhandlungen  Vedel 
mit  in  die  Kapitulation  ctnzubegreifen,  und  beide  Korps 
streckten  am  23.  Juli  die  Waffen  unter  der  Bedingung,  daß 
die  Offiziere  und  ihre  Mannschaften  nach  Frankreich  zu- 
rückkehren dürften.  Die  Junta  indes  erkannte  die  von  ihren 
Generalen  abgeschlossene  Konvention  nicht  an  {ein  Beweis, 
wie  geringe  Begriffe  man  damals  in  Spanien  von  Kriegs- 
gebräuchen hatte),  und  man  transportierte  die  Gefangenen 
auf  die  Pontons  vor  Cadiz  und  später  nach  der  Insel 
Cabrera.  Von  den  17000  Soldaten,  die  in  Sailen  die 
Waffen  nicdcriegfen,  haben  kaum  4000  nadi  den  in  sechs- 
jähriger Gefangenschaft  ausgestandenen  sdirecklidisten 
Leiden  und  Entbehrungen  ihr  Vateriand  wiedergesehen. 

Dieser  Schlag  war  Sii6erst  verbängnlsvoU  für  die  fran- 
zönscbe  Soldatenehre.  Seit  Napoleon  an  der  Spitze  der 
R^erung  stand,  war  nichb  Ahnliches  vorgefallen.  Die 
Spanier  glaubten  nun  lachten  Kaufes  mit  ihrem  Bedrücker 
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fertig  zu  werden,  und  kaum  hatte  sich  die  Nadiricbt  in 
Madlid  veil)reitet,  als  audi  Joseph,  wenige  Tage  nachdem 

er  seine  neue  Hauptstadt  betreten,  diese  wieder  verlassen 
mußte. 

Einige  Wochen  später  ereilte  auch  Junot  ein  dem  der 
Armee  Duponfs  ähnliches  Geschick.  Die  Engländer  hatten 
ein  Heer  unter  Sir  Arthur  Wellesley,  dem  spateren  Herzog 
von  Wellington,  bei  Lissabon  ans  Land  gesetzt  und  griffen, 
von  der  portugiesischen  Armee  und  Bevölkerung  aufe 
tatkräftigste  unterstützt,  Junot,  der  Portugal  besetzt  hielt, 
an.  Er  konnte  dem  Feinde  nur  eine  wdt  schwächere 
Heeresmacht  entgegenstellen  und  sah  sich  daher  im  Augast 
1808  zur  Kapitulation  von  Cintra  gezwungen,  wurde  aber, 
dem  Vertrage  gemäß,  mit  seinen  Truppen  nach  Frankreich 
befördert. 

Napoleon  war  außer  sich,  als  er  die  MifSerfolge  seiner 
Waffen  erfuhr.  Nachdem  er  sich  in  Erfurt  der  Unter- 
stützung Alexanders  I.  versichert  hatte,  übernahm  er  es 
selbst  den  Feldzug  in  Spanien  zu  leiten.  Mit  einem  staricen 
Heere  überschritt  er  die  Pyrenäen,  und  nach  einigen  sieg- 
reldien  Gefechten  zog  er  am  5.  Dezember  1S08  in  Madrid 
ein.  Binnen  kurzem  stellte  er  die  Ruhe  in  der  Hauptstadt 
wieder  her;  die  Großen  des  Reichs  unterwarfen  sich  und 
leisteten  dem  neuen  König  den  Eid.  Oer  Kaiser  selbst 
machte  sich  mit  einigen  Armeekorps  auf,  die  Engländer 
aus  Portugal  zu  verjagen.  Indessen  muBte  er,  durch  den 
drohenden  Krieg  mit  Österreich  veranlaßt  nach  Frankreich 
zurückzukehren,  das  Oberkommando  dem  Marschall  Soult, 
dnem  seiner  besten  Taktiker,  übergeben,  und  nach  Paris 
zurückeilen. 

Es  ist  nicht  meine  Absicht,  hier  einen  Abriß  des  ganzen 
Krieges  zu  geben.  Da  Siege  und  Niederlagen  auf  zahl- 
reichen Kri^sschauplätzen  so  miteinander  abwedisebi, 
so  wfirde  der  Leser  nur  ein  unklares  Bild  von  den  Vor- 
{^ingen  bekommen,  wenn  ich  versuchen  wollte,  die  haupt- 
sächlichsten Erngnisse  der  nächsten  fOnf  Jahre  ia  ebiigen 
Zdlai  zu  skizzieren.  Den  franzdslschen  IWarschällen  ge- 
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laiiff  es  nadi  und  nach,  des  Landes  Herr  zu  werden,  und 
im  Jahre  1810  konnte  man  fast  ganz  Spanien  als  von 
Frankreichs  Waffen  erobert  betrachten.  Aber  Napoleon 
beging  einen  großen  Fehler,  daß  er  nach  Beendigung 
des  österreichischen  Feldzuges  nicht  selbst  nach  Spanien 
gbig,  um  das  Land  völlig  zu  pazifizicrcn  und  seine  Ver- 
waltung zu  ordnen;  denn  ein  grüßerer  Feind,  als  die 
Spanier  und  die  Engländer,  war  die  Uneinigkeit  unter  den 
Marschällen,  die  weder  einander  noch  dem  König  Joseph 
gehorchen  wollten.  Und  da  Napoleon  von  Paris  aus  die 
Befehk  Josephs  an  seine  Marschälle  oft  durdi  andere  zu- 
nichte madite,  überhaupt  sich  unter  den  obersten  Heer- 
führem  eine  schnell  um  sich  greifende  und  auch  den 
untern  Chargen  sich  mitteilende  Korruption  entwickelte 
und  jeder  nur  daran  dachte,  sich  zu  bereichern,  so  ging 
das  Eroberte  gar  bald  wieder  verloren. 

Unter  diesen  Umstanden  konnte  sich  das  militärische 
Genie  eines  Wellington,  der  lange  Zeit  wegen  zu  geringer 
Truppenmacht  in  der  Defensive  zu  bleiben  gezwungen 
war,  aufs  glänzendste  entfalten.  Endlich,  im  Frühjahr  1813, 
sah  er  sich  an  der  Spitze  eines  über  100  000  Mann  starken 
Heeres,  mit  dem  er  die  des  Krieges  müden'  und  geschwäch- 
ten Heere  der  Franzosen  Ober  die  Pyrenäen  zurückwarf. 

Der  Krieg  in  Spanien  war  ein  völliger  Völkerkrieg; 
es  fochten  nicht  allein  Spanier,  Franzosen,  Portugiesen 
und  Engländer,  sondern  auch  Deutsche,  Schweizer,  Ita- 
liener und  Polen  in  diesem  Kampfe,  in  dem  man  kein  Er- 
barmen kannte.  Nichts  ist  interessanter,  als  einen  solchen 
Krieg  aus  dem  Munde  von  Soldaten  oder  Subaltern  Offi- 
zieren kennen  zu  lernen,  die  die  Vorgange  nicht  vom  theo- 
retischen Standpunkte  aus  aufgezeichnet,  sondern  ihre 
eigenen  Beobachtungen  und  Eriebnisse  im  Felde  und 
und  Lager  in  den  Vordeienmd  gestellt  haben.  Ich  habe 
deshalb  aus  dner  Anzahl  der  interessantesten  Feldzugs- 
erinnerungen der  bei  diesem  Kriege  betdligten  wichtigsten 
Nationen  die  besten  Stellen  herausgenommen  und  sie  in 
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einem  Bande  verdnigt.  Wir  lernen  nicht  allem  die  geg- 
nerisdien  Ansichten  kennen,  sondern  gewinnen  auclj  einen 
tiefen  Einblick  in  die  Seele  eines  denkenden  Soldaten  und 
Subaltem  offiziers.  Der  Wert  saldier  Eriniierungtn,  zu 
denen  ich  auch  noch  das  den  Anfang  bildende  Tagebuch 
Grolmans  hinzufüge,  obgleich  er  damals  bereits  Major 
war,  besteht  zum  großen  Teil  in  der  Frische  der  Dar- 
stellung, dem  Selbste rlebten.  Der  Offizier  vom  Stabsoffi- 
zier aufwärts  wird  fast  immer  bemüht  sein,  die  großen 
Operationen  zu  erfassen,  wodurch  seine  eigenen  persön- 
lichen EHebnlsse  in  den  Hintergnmd  treten  —  eine  Ab- 
sicht, die  sehr  wohl  verständlich  ist,  die  aber  ein  solches 
Werk  für  den  Laien  häufig  uninteressant  macht.  Der 
Soldat,  der  Unteroffizier,  der  Subaltemoffizier  hingegen 
wird,  wenn  er  einmal  Feldzugserinnerungen  verfaßt,  diese 
stets  von  seinem  persönlichen  Qcsichlspunkte,  aus  seiner 
Welt  heraus,  schreiben,  und  dies  verleiht  seinem  Werke 
Leben  und  Reiz. 

Ein  solches  Erinnerungswerk  wird  zwar  niemals  ein 
objektiv  geschriebenes  Oeschichtswerk  im  wahren  Sinne 
des  Wortes  sein,  aber  gerade  in  der  subjektiven  Behand- 
lung des  Stoffes,  durch  das  Hervortreten  des  eigenen  Ichs, 
um  das  sich  alles  gruppier^  durch  die  Schilderung  des 
Seltetgesdiauten  und  -empfundenen,  durch  die  Erzählung 
der  emfachsten  raenschlidien  Vorkommnisse,  eben  wie  sie 
Soldaten  zu  erleben  pflegen,  liegt  ein  großer  Reiz.  Aus 
all  diesen  Gründen  eignen  sich  diese  Feldzugs crinneningen 
zu  einer  für  die  weitesten  Kreise  bestimmten  Lektüre,  die 
uns  nidit  allein  mit  den  Unbilden  und  Ereignissen  des 
Krieges,  sondern  auch  mit  den  Sitten,  Gebräuchen  und 
Charaktereigenschaften  fremder  Völker  bekannt  macht. 

Alles  Nähere  über  die  hier  vereinigten  Werke  und 
ihre  Verfasser  findet  sich  in  den  besonderen  Einleitungen 
zu  den  einzelnen  Berichten, 


Genf,  Petit-Lancy, 
im  Oktober  1Q07. 


Friedrich  M.  Kircheisen. 
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1. 

Aus  dem  Tagebuche 
eines  deutschen  Offiziers  über  seinen 
Feldzug  in  Spanien  1808 
von 

Ludwig  von  Grolman 


Vorwort. 


Der  vorliegende  Auszug  aus  dem  „Tagebuche  eines 
deutschen  Offiziers  über  seinen  Feldzug  in  Spanien"  ist 
einem  Werke  entnommen,  dessen  Verfasser  sicfi  dem 
Kriegsdienste  aus  eigeiier  Wahl  widmete,  weil  ihm  der  Tod 
auf  dem  Schlachttelde  als  höchstes  Ideal  erschien.  Sein 
Wunsch  blieb  nicht  imerfüllt,  und  die  Lücke,  die  der  tapfere 
Mann  Im  Heere  hinterließ,  war  beträchtlidi.  Das  wenige 
Oeschichtliche,  was  fiber  diesen  badischen  Oberstleutnant 
und  Adjutanten  der  Infanterie  bekannt  Est,  sei  im  fol- 
genden wiedergegeben. 

Ludwig  von  Orolman  entstammte  einer  landgrSflich 
hessischen  Adelsfamilie,  die  einige  Zeit  den  Adel  abge- 
legt, ihn  aber  später  wieder  angenommen  hatte.  Sein 
Vater,  der  Oberappellationsgerichts  rat  von  Orolman,  be- 
stimmte seinen  Sohn  zum  Gel  ehrten  beruf  und  richtete  die 
Ausbildung  des  Qeistes  und  der  Fähigkeiten  des  Knaben 
danach.  Später,  im  rohen  Leben  des  Feldlagers,  sollte 
dem  jungen  Orolman  diese  Bildung  manche  genußreiche 
Stunde  verschaffen.  In  den  Schriften  der  Alten  suchte  er 
ästhetische  Zerstreuung,  und  Horaz  begldlete  ihn  bestSn- 
dig  auf  seinen  FeldzDgen  in  Polen,  Spanien  und  Rußland. 

Noch  ein  Kind,  trat  der  vor  Verlangen  nach  dem 
Soldatenstand  Brennende  in  holländische  Militärdienste 
und  gab  seinem  Leben  somit  aus  eigenem  Antriebe  eine 
Wendung,  die  ihm  verhängnisvoll  werden  sollte.  Wie  jung 
er  gewesen  sein  mag,  als  er  zum  ersten  Male  den  bunten 
Rocit  trug,  geht  aus  einem  kleinen  Erlebnis  hervor,  das  er 
selbst  gern  erzählt.  Es  war  schauderhaftes  Wetter,  als 
sich  sein  Regiment  eines  Tages  auf  dem  Marsche  befand 
und  mehrere  Dörfer  passierte.  Da  ward  eine  gutmütige 
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HoUanderin  das  kleine  BQrschcEien  gewahr,  das  da  mitten 
unter  den  sonnengebräunten  soldatischen  Gestalten  mar- 
schierte. „Ach,"  riet  sie  mitleidig  aus,  „muß  der  kleine 
Kerl  auch  schon  mit!"  Unserm  Helden  aber  waren  diese 
Worte  wie  Dolchstiche,  und  er  fühlte  zum  erstenmal,  daß 
man  nicht  nur  mit  dem  Willen  und  der  Tat,  sondern  auch 
mit  dem  äuliern  Anschein  der  üffentiiehen  Meinung  ge- 
nügen müsse. 

Kurze  Zeit  nachdem  Holland  mit  England  und 
Preußen  seine  ewige  Allianz  geschlossen  hatten,  trat  Lud- 
wig von  Orohnan  in  landgiäfUch  bessiscbe  Üenst^  in 
denen  er  ungefähr  zehn  Jahre  verblieb.  Während  dieses 
Zeitraumes  geschah  in  seinem  Leben  nichts  Besondere^ 
was  der  Aufzeichnung  wert  gewesen  wäre.  Erst  mit  seinem 
Eintritt  in  kurbadische  Dienste,  im  Jahre  1803,  beginnt 
für  ihn  ein  an  Kri^szügen  reiches  Dasein. 

Das  mit  Napoleon  verbündete  Baden  sah  sich  ge- 
zwungen, seine  Militärmacht  zu  vergrößern,  und  so  er- 
öffnete sich  dem  jungen  Krieger  eine  glänzende  Lauf- 
bahn. Seine  Beförderung  ging  rasch  vonstatten');  be- 
sonders ward  der  Feldzug  von  ISUö  und  1S07  für  ihn  von 
WIchtigkdt,  da  er  den  ErbgroBherzog  von  Baden  als  per- 
sönlicher Adjutant  begleitete.') 

Nicht  lange  sollte  er  nach  diesem  Feldzug,  in  welchem 
er  das  Waffen hand werk  in  seinen  erhabensten  und 
rohesten  Formen  kennen  gelernt  hatte,  der  Ruhe  pflegen 
können;  schon  ertönte  von  neuem  die  Kriegsfanfare  und 
rief  die  Badener  wiederum  als  Verbündete  des  großen 
Schlachten kaisers  nach  Spanien.  Nie  gewohnt,  zwischen 
Neigung  und  Pflicht  zu  schwanken,  und  den  Krieg  stets 

1)  1803  wurde  er  Oberleutnant,  1804  QuaititrineisUrltulnan», 
1805  Sfabshauptmann;  Anfang  1303  trat  er  aus  dem  Generalstab 
aus  und  wurde  zum  Major  im  Regiment  Harrant  ernannt, 

■)  Grolman  schrieb  auch  ein  Tagebuch  über  den  Feldzug 
von  1806  unter  dem  Titel:  Tagebuch  iiber  den  Feldzug  des  £rb- 
gniSherzogB  Karl  von  Baden,  1806—1807.  Bearbeitet  und  heraus- 
gegeben von  Friedrich  von  Wengen.  FKiburg  im  Breitgan,  1B8T.8°. 
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von  der  VersfandsscHe  aullassend,  konnte  es  seinem  tfi%en 
Geiste  nicht  unangenehm  sein,  das  Oamisonlebcn  aufs 
neue  mit  dem  Biwak  zu  vertauschen  und  die  badischen 
Truppen  über  die  Pyrenäen  zu  begleiten. 

Die  Ereignisse  dieses  Kriegs,  an  dem  er  während 
der  letzten  drei  Monate  des  Jahres  1808  und  der  ersten  von 
1809  teilnahm,  beschreibt  Grolman  in  seinem  Tagebuche, 
aus  dem  hier  ein  Teil  vorliegt,  mit  großer  Treue.  Jedem 
aufmerksamen  Leser  muS  es  auffallen,  wie  sehr  er  bemfiht 
ii^  sidi  mit  diesem  Krli^^  den  er  im  Orunde  seines 
Heizens  venündieuen  muBte,  wenigstens  nach  aufien  hin 
auszusöhnen,  und  wie  sdimerzlidi  Ihm  oft  das  MlBh'ngen 
dieses  Strebens  war.  Unter  all  den  rauhen  Männern,  die 
das  Kriegshandwerk  «npändungslos  gemadit  tiatle  oder 
die  den  Militärbenif  nur  als  Mittel  zum  Zweck,  um  sich' 
zu  bereichem  und  emporzukommen,  betrieben,  Ist  er  wirk- 
lich eine  seltene  Erscheinung,  Dennoch  fand  er  unter 
seinen  Kameraden  manch  gl  eich  denken  den  Geist,  manches 
mitfühlende  Herz,  und  die  Obereinstimmung  ihrer  Grund- 
sätze half  ihnen  oft  über  das  Schlechte  und  Ungerechte 
hinweg,  das  sie  zu  tun  gezwungen  waren. 

Ganz  unerwarteterweise  wurde  Orolman  von  seinem 
Färsfen  aus  Spaniens  Beigen  wieder  an  die  Ufer  des 
Rbdns  berufen,  Mandierlel  Auszeichnungen  und  Ehren 
erwarteten  ihn,  so  seine  Ernennung  zum  Oberstleutnant 
und  bald  darauf  zum  Generaladjutanten  der  Infanterie. 
Alle  seine  Wünsche  schienen  erfüllf,  und  er  hätte  sich  im 
Schatten  seiner  Lorbeeren  glücklieh  schätzen  können,  wenn 
ihn  das  Jahr  1812  nicht  aufs  neue  ins  Kriegsgetümmel  ge- 
rufen hätte.  Diesmal  aber  sollfe  er  nicht  wieder  zurück- 
kehren, MitTausenden  seiner  tapferen  Gefährten  unterlag 
er  auf  den  russischen  Eisfeldern  den  unerbittlichen  Ele- 
menten des  russischen  Nordens,  wenn  auch  nicht  direkt, 
so  dodi  mittelbar.  Er  starb  zu  Anfang  des  Jahres  1813 
In  \t^na  an  den  Folgen  einer  allgemtinen  Erschöpfung. 

F.  M.  K. 


1.  Kapitel 
Der  Marsch  über  die  Pyrenäen 


Es  war  ein  Kurier  vom  König  Joseph  aus  Viftoria  an- 
gekommen, der  uns  mit  Eilmärschen  zur  Armee  beor- 
derte, deren  rechter  Flügel  in  Biscaya  sehr  bedroht  wurde. 
Ich  heilte  mich  also,  mir  die  notwendigen  Lafierbedürl- 
nisse  anzuschaffen  und  die  übrigen  Vorbereitungen  zu 
treffen,  so  daß  ich  nur  wenig  Zeit  behielt,  mich  in  Bayonne 
umzusehen.  Es  gefiel  mir  sonst  recht  gut  in  dieser  nur 
eine  Stunde  von  der  See  gel^enen  Handelsstadt  Sie 
ist  nidit  sehr  groß,  aber  volkrddi.  Qae  Menge  von  Spa- 
nierri,  die  nicht  Augenzeugen  der  Katastrophe  ihres  Vater- 
landes sein  wollten,  hatte  sich  beinahe  aller  noch  übrigen 
Wohnungen  bemächtigt.  Der  Handel  lag  zwar,  wie  überall, 
danieder,  und  die  Gegenwart  des  Kaisers  hatte  durch 
strengere  iVlaßrcgeln  den  Druck  des  Seekrieges  erhöht. 
Dagegen  war  durch  die  Bedürfnisse  der  Armee  und  das 
viele  Geld,  das  die  durchziehenden  Truppen  verzehrten, 
auf  anderm  Wege  Bewegung  und  Leben  hervorgebracht 
worden  ...  j 

Wir  mußten  den  13.  Oktober  bis  9  Uhr  morgens  ver- 
weilen, weil  wir  Brot,  Fleisch,  Munition  und  Kochgeschirre 
zu  empfangen  hatten.  Unsere  große  Bagage  ließen  wir  in 
Passourary  zurück.  Wir  gingen  einige  Stunden  zwischen 
beinahe  wirklichen  Dünen  und  fanden  dann  den  malerisch 
zerstreuten  Flecken  Bidars.  Der  Atlantische  Ozean  bran- 
dete  eben  bei  voller  Flut  stolz  gegen  das  Gestade.  Sdner 
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OewaH  spottend,  streikten  die  Pyrenäen  ihre  hohen,  steilen 
reisen  weit  in  die  murrenden  Wogen.  Freundlich  stand 
die  Sonne  hoch  über  beiden  und  lächelte  die.  kühnen 
Felsen,  die  schimmernden  Fluten  und  die  kleinen  Würmer 
an,  die  schweißtriefend  zwischen  beiden  wandelten,  um 
den  Tod  vom  Rheine  nach  dem  Tajo  zu  tragen  ,  .  . 

In  irun  haften  wir  gleich  mit  dem  spanischen  Komman- 
danten im  Dienste  des  Königs  Joseph  Verdruß.  Unsere 
armen  Leute  waren  durch  ganz  Frankreich  marschiert, 
wo  man  ihnen  nichts  gegeben  hatt^  als  ihre  tägliche  Zu- 
lage von  fDnf  Sols.  Vom  Eintritt  auf  den  spanischen  Boden 
an  hörte  diese  auf,  und  wir  sollten  dagegen  die  Rationen 
beziehen.  Nun  befanden  sieh  die  Leute  plötzlich,  mitten 
in  der  Nacht,  hungrig  und  ermattet,  auf  dem  schon  durch 
französische  Sagen  verhaßten,  feindlichen  Boden  in  einem 
verwünschten  Kloster,  wo  ihnen  nur  der  Schmutz  und 
die  Läuse  ihrer  Vorgänger  begegneten  und  nicht  einmal 
sauberes  Stroh  zum  Lager  zu  iinden  war.  Vom  Schweili 
des  Pyrenäen  marsch  es  bedeckt,  schüttelte  sie  Fieberfrost 
in  den  dicken,  kalten  Mauern,  und  es  fand  sich  kein  Holz, 
um  den  neuen  Feind  zu  vertrdben.  VerzweKlungsvoll 
griffen  die  Leute  nach  Zäunen  und  Bauholz,  das  sich  in 
der  Nachbarschaft  befand.  Da  war  der  Kommandant  der 
Stadt  außer  sich.  Ich  verhalf  ihm  wieder  zu  dem  geraubten 
Holz  und  er  mir  zu  den  schuldigen  Rationen.  So  kamen 
wir  endlich  mitten  in  der  Nacht  auseinander,  um  den 
nahen  irtorgen  zu  erwarten,  der  uns  tiefer  in  das  fremde 
Land  führen  sollte. 

Am  14.  kamen  wir  über  die  Flecken  und  Städtchen 
Oyarzun,  Hemani  und  Villabuena,  nach  einem  Marsch 
VOR  beinahe  acht  Stunden  Wegs,  nach  Tolosa,  der  Haupt- 
stadt von  Guipuzcoa. 

So  oft  wir  beim  weiteren  Marsch  auch  die  Stirne 
trocknen  muBten,  so  sehr  erheiterten  sich  unsere  Herzen 
an  dem  Anblick  des  lieblichen,  grünen  Pyrenäenlandes. 
In  der  Tat,  man  wird  wen^e  Länder  in  Europa  finden, 
WO  eine  kräftigere  Natur  von  kräftigeren  Menschen  be- 
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wohnt  und  mit  regerem  FletSe  angebaut  wird  als  in  den 
baskischen  Provinzen,  vorzüglich  in  Ouipuzcoa  und  Bis- 
caya  . .  . 

Frei  und  ohne  Menschen  furcht  im  Reden  und  Handeln 
geht  der  Biscayer  munter  und  kraftvoll  einher.  Nicht  leicht 
sieht  man  jemanden  unbeschäftigt  Wenngleich  die  Männer 
durch  ihre  braune  und  schwarze  Tracht  und  durch  die 
Mäntel  dem  Anschein  nach  etwas  von  der  Gravität  und 
Traurigkeit  der  übrigen  Spanier  annehmen,  so  sieht  man 
doch  an  ihrer  freieren  Bewegung  und  an  dem  lebhaften, 
nicht  nledergekehrtoi  Blick,  daB  sie  anderen  Oelstes  shid. 
Die  BauemmSddien  sind  keüieswegs  so  traurig  wie  im 
übrigen  Spanien  gekleidet.  Sie  gehen  in  Hemdärmdn  und 
bunten  Miedern,  tragen  ihre  langen  schwarzen  Haare  In 
sehr  gut  stehenden  Plecftten  und  haben  bunte  Tücher  um 
den  Kopf.  Eine  Menge  solcher  Mädchen  begegnete  ims 
und  bot  uns  Äpfel  feil.  Ihre  Munterkeit  und  die  auffallende 
Ähnlichkeit  ihrer  Tracht  mit  dtr  Kkidung  der  hessischen 
Bauernmädchen  machte  uns  viel  Vergnügen.  Am  meisten 
landen  wir  uns  aber  durch  die  herrliche  Straße  überrascht, 
die  auf  beiden  Seiten  mit  Quaderatdnea  bel^  ist  und 
eine  Menge  kostbarer  Brücken  hat  Sie  verfolgt  bald  im 
Tale  die  Ufer  des  Flusses,  bald  windet  sie  sich  mit  kunst- 
vollen Zickzacks  über  die  höchsten  Berge  hin.  Sie  ist 
noch  kein  halbes  Jahrhundert  alt,  aber  der  tätigste  Beweis- 
des  Qewerbfleißes  der  Biscayer. 

Die  Lage  der  Dinge  war  damals  für  die  französische 
Armee  noch  schlimm.  Der  König')  bei  VItloria  und  der 
Marschall  Moncey=)  bei  Pamplona  hatten  alle  Hände  voll 


')  Joseph  Bonaparte,  Napokons  ältester  Bruder,  hatte  am 
6.  Jüni  1808  den  spanischen  Thron  bestiegen,  (Vergleiche  auch 
die  Einieitung  zum  ganzen  Werk.) 

*)  Baron  Adrien  Jcannol  Montcy,  Htrjog  von  ConegliailO, 
1754—1843,  franiSsiselitr  Marschall,  nickte  im  Jahre  1B0B  mit  dem 
3.  Armeekorps  in  Spanien  ein,  schlug  später  bei  allen  Treffen  die 
Insuigcnten  von  Valencia  und  veraolaBte  sie,  sich  in  Valencia  selbst 
zu  vendienRD,  wo  er  sie  sielKn  Stunden  lang  bombardierte.  Da 
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zu  tun,  um  den  eerade  gegen  de  andringenden  Feind  ab- 
zuhalten ;  und  nun  war  Btake*)  mit  dner  20—30  000  Mann 
starben  Armee  nacli  Bilbao  vorgedrungen,  hatte  den  Gene- 
ral Verdier  vertrieben  und  drohte  gerade  gegen  Bayonne  zu 
marschieren.  Es  ist  un  bereif  lieh,  was  ihn  an  diesem  Marsch 
verhinderte.  Er  hätte  den  König  in  die  größte  Verlegen- 
heit versetzt  und  ihn  zum  Rückzug  in  die  Pyrenäen  ge- 
zwungen, noch  ehe  die  große  Armee  ankommen  Itonnte, 
die  damals  erst  anfing  über  die  Loire  zu  gehen.  Die  ihm 
gcgCTliberstehcnde  Division  war  wenigstens  nicht  geeig- 
net Ihm  cmstlldien  Widerstand  zn  lelslen.  Sie  war  höch- 
stens noch  4000  Mann  stark  und  bestand  aus  den  Tiüm- 
mem  der  konskribierten  Legionen  des  vorigen  unglück- 
lichen Feldzuges.  Sie  war  drei  kleine  Stunden  von  Du- 
rango  auf  dem  halben  Wege  von  Bilbao  bei  Zomoza  auf- 
gestellt, und  es  stand  bei  dem  Feinde,  sie  zu  vernichten, 
wenn  er  nur  Mut  und  Feldherrnfalent  besaß.  Die  Spanier 
ließen  indes  in  Unschlüssigkeit  die  beste  Zeit  verstreichen. 
Am  15.  endlich  rückten  sie  näher  gegen  Zomoza.  Das  ver- 
ursadile  ein  kleines  Oefecht,  und  das  gerade  ankommende 
R^ment  Nassau  mußte  N^Ielch  auf  die  Berge  ausrUdien 
und  blieb  daselbst  Im  Biwak.  Hierdurch  gedeckt  fanden 
wir  es  besser,  konnten  unsere  Leute  in  ein  Kloster  einquar- 
tieren und  CHI  paar  Tage  ausruhen  lassen.  Dann  fingen  wir 
an,  mit  den  übrigen  Truppen  den  Dienst  gegen  den  Feind 
zu  teilen.  Am  17.  kam  nämlich  auch  das  R^ment  Hessen 
nach  Durango,  und  am  folgenden  Tag  flbemahm  General 
Leval*)  das  Kommando  unserer  Division  und  des  ganzen 
Korps. 


CT  ile  Indc*  nicht  bezwingen  konnte,  zog  er  sich  auf  Almanza 
mrOdc  und  begab  ilcfa  aut  du  Unke  Ebroater,  um  nach  Zaragoza 
zn  marsdiiercn. 

')  Joaquin  Blake,  Bpaniadier  Qencral  irländiacher  Abkunft, 
1750 — 1327,  kommandierte  die  spanischen  Armeen  von  Oaliden, 

*)  Jean  Frantois  Oraf  Leval,  franz&filsdier  Divitionsgeneral, 
1761—1834,  kbnpHe  fait  wShmid  der  ganzen  Dauer  des  Kriege«, 
von  180&-1814,  auf  der  spanitcfaen  HdUniel. 
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Das  Wetter  war  mehrere  Tage  anbattend  schlecht,  und 
Durango  bot  uns  wenig  Unterhattung  dar,  obgleich  es  eine 

ganz  angenehme  Stadt  der  Provinz  Biscaya  ist.  Ich  be- 
schäffigte  mich  bei  den  wenigen  Hilfsmitteln,  die  ich  vor- 
fand, damit,  soweit  es  ging,  unsere  Leute  wieder  in  gulen 
Zustand  zu  setzen.  Übrigens  lernte  ich  in  meinen  Wirts- 
leuten die  Nation  ein  wenig  kennen.  Sic  haßten  mich  zwar 
als  einen  ihrer  Feinde  unbeschreiblich  und  zwar  alle  zu- 
sammen, das  Stubenmädchen  nicht  ausgenommen,  das  alle 
Morgen  mit  saurem  Oesichte  kam,  mich  auf  baskisch  aus- 
zusdielten.  Im  ganzen  waren  es  aber  doch  mit  all  ihrer 
Boshdt  ganz  gutgeartete  Menschen,  die  einiges  Interesse 
an  mir  fanden,  weil  sie  glaubten,  sich  auf  meine  Kosten 
&ber  uns  lustig  machtfn  zu  können.  Sie  bestanden  aus 
einem  Don  —  mit  einem  langen  Namen,  der  mir  nicht 
gleich  wieder  einfällt  —  ein  Mann  von  etlichen  DreiBig, 
nicht  groß,  bräunlich  von  Oesicht  und  schwarz  von  Haaren ; 
aus  seiner  Frau,  etwas  jfinger  als  er  und  gut  konserviert, 
von  beinahe  gleicher  Farbe,  mit  lai^en  schwarzen  Haaren 
und  den  schönsten  weißen  Zähnen;  aus  s^em  Bruder, 
einem  ältlichen,  ganz  gemdnen  Bauersmann,  und  aus  ein 
paar  kleinen  Kindern  und  Mägden.  Der  Hausherr  war  viel 
gereist,  hatte  sonst  Handelsgeschäfte  getrieben  und  lebte 
nun  in  einem  ererbten  Hause  für  sich.  Er  trug  sich  wie  ein 
Mann  von  Stande  mit  feinem,  vorn  mit  Samt  verbrämtem 
Mantel  und  feinem,  dreieckigem  Hut.  Er  hatte  viele  Vor- 
urteile, war  in  Spanien  ziemlich,  aber  außerhalb  nicht  be- 
kannt, wußte  etwas  Bescheid  in  der  Geschichte  und  sprach 
gebrochen  Latein.  Diese  Sprache  findet  man  als  Ausstat- 
tung der  Klostererziehung  ziemlich  häufig  in  dem  Munde 
der  Männer  von  einiger  Bildung,  und  sie  hilft  dem  Fran- 
zosen fort,  der  noch  kein  Spanisch  versteht  und  vergebens 
nach  der  Analogie  mit  anderen  Ländern  auf  sein  Franzö- 
sich  gerechnet  hat.  Der  Bruder  hatte  die  gemeine  braune 
Jacke,  den  groben  braunen  Mantel,  die  braune  Montera 
und  die  biscayischen  Oamaschen,  die  aus  einem  Streifen 
schie^eschnittenen  braunen  Tuchs  bestehen,  wdchen  man 
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um  das  Bein  windet  und  der  oben  und  unten  zugeschnallt 
ist;  aber  das  Aufiallende  des  Unterschiedes  zwischen  bei- 
den Brüdern  verschwand,  als  ich  mich  näher  unterrichtet 
hatte  .  .  . 

Wir  Offiziere  hatten  in  Durango  beim  Oberst  unsere 
Tafel,  die  meist  von  den  Magazin Mefeningen  bestellt  wurde. 
Sonst  waren  wegen  der  NShe  des  Feindes  die  Lebensmittel 
ziemlich  teuer  bis  auf  die  Baumhüchte^  Apfel,  Kastanien 
und  Nfisse.  An  Butter  fehlte  es  nldit;  mein  Wirt  klagte  mir 
aber  nach  einigen  Tagen,  es  sei  nicht  mehr  auszuhalten: 
„Durch  die  Trennung  von  Bilbao  wird  das  Ol  so  teuer  und 
selten,  daB  ich  beinahe  genötigt  bin,  das  Essen  mit  Butter 
anrichten  zu  lassen."  Der  Biscayer  hat  nämlich  das  öl 
ebensowenig  einheimisch  als  wir,  nur  etwas  niiher,  er  muß 
es  aus  dem  südlichen  Spanien  kommen  lassen. 

Da  es  anhaltend  regnete  —  ein  Umstand,  der  in  dieser 
Stadt  den  Schmutz  nicht  vennehrte,  weil  ihre  engen 
StraBen  meistens  mit  Quadersfdnen  gepflastert  sind  —  so 
befand  man  aidi  außerhalb  und  innerhalb  der  Häuser  niciit 
wohL  Ein  spanisdies  Haus  hat  nämlich  nicht  immer  einen 
ECamin,  geschwdge  denn  einen  Ofen.  Die  Fenster  sind 
meistens  nur  mit  hölzernen  Läden,  höchst  selten  mit  Glas 
geschlossen.  Will  man  nun  bei  hellem  lichtem  Tag  etwas 
sehen,  so  muß  man  durch  öffnen  der  Fensterläden  alle 
Widerwärtigkeilen  des  winterlichen  Wetters  zu  sich  herein- 
lassen. Dagegen  hat  man  kein  Mittel  als  den  Brasero,  das 
heifit,  eine  in  ein  viereckiges  hölzernes  Qestell  eingesetzte 
kupferne  Kufe  oder  Pfanne,  die  mit  glimmender  Asche  ge- 
fülttist  Sind  die  Kohlen  noch  nicht  verglimmt,  so  verbreiten 
sie  häßliche  Dünste,  die  Lungenäbel  und  Stickungen  her- 
VOTbringen.  Die  große  Küdie  in  der  MHte  des  Hauses  Ist 
dann  der  allgemeine  Zufluchtsort  Um  ihr  wohltätiges 
Feuer  versammelt  sich  jung  und  alt,  besonders  abends. 
Auch  ich  fand  mich  oft  in  den  Stunden  ein,  die  mir  der 
Kenst  übrig  ließ.  Die  Doiia  fiel  dann  gewöhnlich  mit 
scharfem  Zahn  über  mich  her,  schalt  mich  und  den  Kaiser 
aus  und  wollte  sich  dabei  halb  krank  lachen.  Er  war 


ernsthafter  und  tiefer.  Off  versicherte  er  mich,  ich  würde 
in  acht  Tagen  jenseits  der  Pyrenäen  sein,  wenn  idi  leben- 
dig hinüberttäme.  Ich  versprach  ihm  dagegen,  ihm  in 
ebenso  liurzer  Zelt  einen  Chesterltäse  aus  Bilbao  zu 
schicken,  den  er  besonders  zu  lieben  schien.  Ich  würde 
Wort  gehalten  haben,  wenn  ich  die  Gelegenheit  gefunden 
hätte.  Die  Leute  lebten  sehr  einfach.  Morgens  trank  jedes 
Familiengiied  eine  große  Tasse  trefflicher  Schokolade, 
wovon  ich  auch  eine  mit  gerösteten  Sem  nielschnitten  und 
einem  großen  Glas  frischen  Wassers  bekam.  Mittags 
wurde  Suppe  und  ein  Ragout  gegessen,  abends  ein  äu- 
fadies  Oeridit,  zum  Beispiel  gebackene  Fische.  Starke 
Getränke  kamen  nicht  vor,  nur  nahm  der  Hausherr  ein 
Olas  LilcSr  beim  Essen.  Dazwischen  wurden  den  ganzen 
Tag  Apfel  gebraten,  auch  wohl  Kastanien.  Übrigens  ging 
es  ziemlich  ungeniert  zu.  Wenn  ich  kam,  machte  man  mir 
einen  Platz  beim  Feuer  zurecht;  die  Doüa  setzte  sich 
einige  Mal  gani  munter  mir  gegenüber,  iegte  ihr  inter- 
essantes Bronzeköpfchen  in  den  SchoB  einer  Magd,  ließ 
sidi  die  6chöneit  Haare  auscinandemehroen  und  —  die 
Läuse  sudien.  Qab's  was  Rcditcs  zu  Icnadcen,  so  sdüen 
iiir  dies  Spafi  zu  machen.  Oolwi  unterhielt  sie  sidi  durch 
alleriei  Anreden  aus  der  Schürze  der  Magd  mit  mir,  wovon 
ich  denn  gewöhoHd)  nichts,  oder  falsch  verstand  und  aus- 
getaclit  wurde.  Schimpfte  sie  nidtt,  so  suchte  mir  wohl 
der  Mann  in  seinem  gebrochenen  Latein  ihre  Ausdrücke 
zu  erklären.  Wenn  es  dunkel  wurde,  hing  man  in  der 
Mitte  eine  Lampe  auf,  und  einige  Seflores  aus  der  Nach- 
barschaft setzten  sich  zu  uns,  um  den  Zirkel  zu  vermehren. 

Die  Männer  waren  gewölinlich  sehr  niedergeschla- 
gen, doch  funkelte  in  ihren  Augen  die  Hoffnung  auf  eine 
baldige  Erlösung.  Was  ich  ihnen  von  unserer  herbeiströ- 
menden Macht  sagte,  glautiten  sie  nictit  oder  widerl^en 
es  durch  hochmOt^e  Henusrordeningen.  An  heimlichen 
Nachricliten  von  den  Insurgenten  fehlte  es  ihnen  nidiL 
Sonst  existierte  aber  kein  Mittel,  seine  Neugierde  zu  be- 
friedigen, als  das  Blatt,  das  der  König  in  Vittoria  drucken 
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ließ.  Dieses  brachten  ste  zuweilen  und  kommentierten 
es  bitter. 

Am  21.  fing  das  Wetter  an  eTträgUdier  zu  werden. 
Ich'  streifte,  soweit  es  die  Umstinde  eriaubten,  hinter  den 
Vorposten  herum,  um  auf  dem  neuen  Boden  meine'mili* 
tärisch-topographische  Neugierde  zu  befriedigen,  Übrigens 
beging  ich  manche  Unvorsichtigkeit,  ehe  ich  mich  daran 
gewöhnen  Itonnte,  mich  hinter  der  Front  nirgends  für 
sicher  zu  halten  als  in  der  Mitte  von  Bewaffneten.  Off 
verschwanden  zwar  Leute  in  Btscaya,  und  man  criuhr 
nie,  wohin  sie  geicommen  waren,  oder  sie  kamen  ver- 
wundet und  nackt  zurück  und  erzählten,  wie  man  aus 
Fenstern  und  Büschen  auf  sie  geschossen  und  sie  dann 
beraubt  hätte,  idi  glaube  aber,  es  wird  jedem  braven 
Mann,  dessen  Herz  nidit  von  Natur  oder  durch  Erziehung 
und  Unglück  eingeschüchtert  ist,  so  gehen  wie  es  mir 
ging.  Ich  konnte  mitten  unter  den  Verrätern  mich  nicht 
daran  gewöhnen,  Verräterei  für  meine  Person  zu  fürchten. 

Um  halb  zwei  Uhr  kamen  wir  —  nach  einem  Aus- 
flug in  die  Umgegend  —  bei  unserer  Tischgesellschaft  an. 
Wir  ahnten  nicht,  dafi  wir  in  den  ersten  Monaten  in 
keinem  Hause  mehr  schlafen  sollten.  Kaum  hatten  wir 
mit  einigen  Bissen  den  ersten  Hunger  gestillt,  und  schon 
senicten  sich  unsere  emtattden  ^igen  zum  SchUf  —  da 
wurde  der  Qeneralmars^  geschlagen.  Ich  hatte  kaum 
Zeil,  die  Wäsche  zu  wechseln,  so  schnell  ging  es  zum  Tore 
hinaus.  Qeneral  Merlin  '')  war  mit  seinem  Haufen  auf  allen 
Seiten  angegriffen  worden  und  hielt  sich  nur  mit  Mühe 
bei  Zomoza.  Wir  konnten  aber  auf  dem  abscheulich  elen- 
den Wege  an  der  £>urango  nur  langsam  fortkommen.  Es 
war  schon  Nacht,  als  das  Regiment  Nassau  und  die  badi- 
schen Voltigeurs  bei  Zomoza  ankamen.  Wir  nahmen  mit 


")  Antoine  Eugene  Merlin,  IranzösLsdier  Brigadegene ral,  17fö 
bis  184S.  Die  SdiUcht  von  Zomoza  fand  am  29.  Oktober  zwisdien 
dem  Mandlall  Lefibvre  und  der  Anttee  Blakes  ttat^  die  von  cntemn 
gMchlagea  wurde, 
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dem  badischen  Regiment  eine  Aushiifcposition  rechts  im 
Gebirge.  Durch  die  Pflicht  die  ganze  Nacht  in  deriStIgsten 
Anstrengung  erhalten  und  durch  herbstliche  Regenschauer 
abgekühlt,  hatte  ich  Zelt  genug,  mir  über  die  glQddicfae 
Wahl  des  Augenblldcs  am  vorigen  Tage  einige  derbe 
Komplimente  zu  machen  I  Am  25.  bezog  ich  mit  dem 
ersten  Bataillon  eine  Stellung  auf  einer  Höhe  rechts  rüclt- 
wärts  von  Zornoza,  die  Front  gegen  Lebano,  den  rechten 
Flügel  gegen  die  Kapelle  hin.  Ich  sollte  verhüten,  daS 
der  Feind  nidit  die  reclite  Flanke  des  Generals  Meriin  um- 
ging, und  schickte  daher  starke  Abteilungen  vorwärts, 
rechts  ins  Gebirge.  Das  zweite  Bataillon  ging  nach  Du- 
rango,  wo  das  R^ment  Hessen  in  Reserve  stand.  Unsere 
braven  VoKigeure  schössen  sich  den  ganzen  Tag  jenseits 
Zomoza  mit  dem  Feind  herum  und  hielten  ihn  in  Respekt 
Wir  lebten  zum  ersten  Male  auf  gut  soldatisch  aus  dem 
Stegreif  von  geraubten  Hammeln. 

Ohne  daß  ich  ahnte,  wie  es  bei  Zomoza  aussah,  visi- 
tierte ich  in  der  Nacht  ruhig  meine  Posten,  als  ich  Befehl 
zum  Rückzug  durch  das  Durangotal  erhielt  Ich  brauchte 
anderthalb  Stunden,  ehe  ich  meine  Leute  alle  wieder  zu- 
sammen hatte.  Dann  dauerte  es  wenigstens  ebenso  lange, 
bis  ich  durch  die  scheußlichsten  Wege  in  der  Dunkelheit 
in  dem  berühmten  Durangotal  herauskam  und  wieder  mit 
den  Meinigen  vereinigt  war.  Dort  fiel  ich  in  die  Nachhut 
und  kam  in  ziemlich  schlechtem  Zustand,  über  die  Maßen 
ermüdet,  bei  vollem  Tag  unwtit  der  Sfadt  an.  Es  ist  ein 
Unglück,  wenn  die  Generale  die  Ocgenrien  nicht  kennen. 
Hätte  man  mich  meinen  Rürkzug  über  die  Höhen  machen 
lassen,  so  würde  ich  von  i.lcr  einen  Seile  die  ganze  Armee 
gedeckt  haben;  ja  selbst,  wemi  ich  an'^ef^niiüst  worden 
wäre,  hätte  ich  gewiß  nichts  verloren.  So  half  ich  andern 
das  Spiel  verderben  und  wäre,  wenn  der  Feind  uns  an- 
gegriKen  hätte,  leidit  verteidigungslos  vernichtet  worden. 

Der  Feind  hatte  seine  ganze  g^en  3D  000  jVlann  starke 
Armee  noch  vor  dem  Abend  des2S.  dicht  vor  Zomoza  aus- 
gebreitet und  große  Massen  davon  links  g^en  Lebano  vor- 
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gesdiobeti.  Es  war  hoheZdt,  einen  von  aller  Verteidigung 
entblöBten  Kessel,  wie  das  Tal  von  Zornoza,  zu  verlassen, 
wollte  man  nicht  ganz  darin  aufgerieben  oder  von  Bergara 
abgeschnitten  würden.  Di:r  Marschall  Lelebvri;'),  d«r  am 
25.  mit  Kurierpferden  von  Vittoria  angekommen  war,  sah 
dieses  noch  zur  rechten  Zeit  ein,  und  der  träge  Feind 
merkte  am  Morgen  des  26.,  als  er  uns  verschwunden  sah, 
zu  spät,  welchen  Vorteil  er  hatte  entschlüpfen  lassen.  Ich 
war,  nachdem  ich  mich  aus  dem  Kote  des  Durangotales 
herausgewunden  und  meine  Leute  beim  Zählen  auf  der 
Wiese  vor  der  Stacit  alle  wiedcigefunden  hatten  froh, 
metaien  Freund  P  anzutreffen,  der  mit  seinen  Ka- 
nonen im  Biwak  geblieben  war.  Er  labte  mich  mit  einer 
Tasse  Schokolade,  und  ich  bekam  dadurch  Mut,  mich  an 
einem  Baum,  an  den  ich  einen  kleinen  Spiegel  einschlug, 
zu  rasieren.  Das  hätte  mir  beinahe  den  Hals  gekostet, 
denn  einem  bergischen  Dragoner  kam  diese  Idee  in  dem- 
selben Augenblick.  Er  schlug  sein  Spiegelchen  auf  der 
anderen  Seite  des  Baumes  ein,  der  nun  einmal  bestimmt 
war,  ein  ober-  und  ein  niederrheinischcs  ücsicht  zugleich 
zu  spiegeln,  und  ich  hätte  mir  beinahe  den  Hab  abge- 
schnitten, weil  ich,  statt  in  meinen  Spiegel,  in  das  schwar7e 
Oesicht  vor  mir  blickte,  das  die  komischsten  Qrimassen 
maclite. 

Nach  allerhand  vergeblichen  Märschen  bezogen  wir 
endlich  um  Mittag  ein  Lager  auf  dem  rechten  Flügel  der 
ersten  Linie  der  kleinen  Armee  von  höchstens  8000  Mann, 
die  sehr  buntscheckig  zusammengesetzt  war.  Der  Mar- 
schall ging  nach  Vittoria  zurück,  um  Hilfe  herbeizuführen. 
Wir  waren  eben  mit  Erbauung  der  Hütten  beschäftigt, 
als  der  Feind  unsere  etwas  weif  vorgeschobenen  Sch&tzen 
und  Voltigeure  mit  Ungestüm  und  in  großer  Mehrzahl  an- 
griff und  anfangs  zum  Teil  über  den  Haufen  warf.  Sie 


')  Frangois  Joseph  Letlbvre,  Herzog  von  Danzig,  fran- 
zSiisdier  MaiBchall,  1755-1820,  belehliste  im  Jahre  1808  das 
S.  Armtekmpa. 

39 


betrugen  sich  aber  sehr  brav  und  warfen  mit  Unterstfitzung 
der  Brukncrschen  Kompagnie  den  Feind  gänzMdi  zurück. 
Dieser  begnügte  sich  mit  dem  kleinen  Versuch,  ob  man 
vor  ihm  ausreißen  würde!  Wir  zogen  aber  unsere  Posten- 
kette näher  vor  uns  und  decliten  auch  unsere  rechte  Flanke, 
die  sich  an  Waid  und  Sumpf  anlehnte,  welche  sehr  hohe 
Berge  begrenzten.  Bald  sähen  wir  diese  mit  einzelnen 
Trupps  Bewafhieter  angelfiUt  Idi  nthnt  g^en  Abend  40 
Freiwillige,  machte  ebie  äuflerst  mühsame  Rekognosiäfr- 
ruojg  Ober  alle  Qebirgskuppen  In  unserer  rechten  Flanke, 
sdilich  mich  bis  dicht  an  die  f«ndiiche  Avantgarde  heran, 
stellte  um  Mitteraacht  einen  großen  Posten  auf  den  Haupt- 
bei;g,  der  alle  anderen  beherrscht,  und  kam  vor  Morgen 
ohne  Verlust,  aber  sehr  ermüdet,  in  die  Hütte  zurück. 

Am  27.  sahen  wir  in  unserem  etwas  erhöht  liegenden 
Lager  einer  komischen  Balgerei  zu,  die  gefährlich  hätte 
werden  können.  Die  Spanier  waren  im  Begriff,  ihre  Vor- 
posten dicht  an  die  unsrigen  heranzurücken.  Ein  leichtes 
Bataillon  breschte  auf  unserem  linken  Flügel  jenseits  des 
Durango  aus  einem  EichenwSIdchen  mit  solchem  Unge- 
stüm auf  die  hessisdie  VoH^eurkompagnie,  daB  diese  in 
wenigen  Minuten  den  Betg  hinunter  war.  Der  komman- 
dierende Oeneral  Leval,  der  mit  seinem  ganzen  Oefolge 
eben  mühsam  den  Berg  erklommen  hatte,  wäre  beinahe 
vor  unsem  Augen  gefangen  genommen  worden  und  mußte 
zu  Fuß,  sein  Pferd  an  der  Hand  führend,  den  steilen 
Abhang  hin  abspringen.  Mit  nicht  ungerechtem  Unwillen 
kam  der  General  fluchend  zu  uns.  Der  stolz  gewordene 
Feind  fing  eben  an,  auch  unsere  rechte  flanke  zu  beun- 
ruhigen und  unsere  Piketts  anzugreifen.  „Zeigen  Sie  den 
Hundsföttern,"  rid  der  General,  „dafi  gute  Truppen  da 
^nd;  wir  sollen  uns  nicht  mit  ihnen  einlassen,  aber  zu 
hochmütig  dürfen  wir  sie  auch  nicht  werden  lassen."  Wer 
war  froher  als  wir,  daß  wir  auch  einmal  daran  durften? 
Mühsam  erklommen  unsere  geschlossenen  Kolonnen  den 
hohen  Bergrücken,  den  uns  der  Feind  längst  hätte  abge- 
winnen sollen,  auf  dem  aber  erst  wenige  Vortruppen  an- 
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gdcominei]  waren,  die  unsere  VoHigeudiugeln  in  ein«n 
Augenblick  verscheuchten.  Bald  hatten  wir  uns  längs  des 
prächtigen  Abhangs  entfaltet.  Oer  Feind  hatte  eine  unter- 
geordnete Höhe  inne,  die,  aus  dieser  gegen  einen  Bach 
hervortretend,  eine  Art  Plateau  bildete.  Vier  Kompagnien 
warfen  ihn  auch  hier  bald  herunter,  während  wir  oben 
Feuer  anzündeten  und  tiirkischc  Musik  machten. 

In  der  Nacht  wellte  icli  den  feindlichen  starken  Vor- 
posten auf  dem  gegenüberliegenden  hohen  Felsen  auf- 
heben, was  mir  in  der  vorigen  Nacht  nicht  unmöglich  ge- 
SckieBen  hatte.  Ich  konnte  aber  mit  meinen  Wagehälsen 
teils  in  der  Ounkelhdt  keinen  Obergang  über  den  noch 
nicht  rekognoszierten  Bach  finden,  teils  auch  fanden  wir 
s^oB  die  Höhe  mit  einigen  Regimentern  besetzt 


41 


2.  Kapitel 

Ankunft  der  groß«i  Armee.  Treffen  hä  Vittoria 
und  Bilbao 

Am  28.  wurden  wir  angenehm  durch  den  Anblick  der 
ersten  Truppen  der  großen  Armee  überrascht  Die  zum 
1.  Armeekorps  gehörige,  aus  vier  schönen  Infanterieregi- 
menlem  bestehende  Division  Vilattc  hatte  uns  der  König 
von  Vittoria  aus  zu  Hilfe  geschickt.  Das  27.  leichte  und 
63.  Linienr^ment  lösten  uns  auf  unserer  schönen  Berg- 
feste ab.  Wir  waren  schon  im  Begriff,  wieder  auf  unseren 
alten  Platz  heninterzurücken,  als  uns  der  Marschall'), 
der  von  Vittoria  gekommen  war,  Befehl  gab,  als  zweites 
Treffen  stehen  zu  bläben.  Dieser  Umstand  war  für  uns 
sehr  vorteilhaft  Der  Marschall  war  schon  durdi  die  Oe- 
schicklichkeit  unseres  Obersten  und  durdi  den  Eifer  der 
beiden  Repmenter  ganz  für  uns  eingenommen.  Da  wir 
nun  auf  einer  Position  standen,  die  wir  selbst  erobert 
hatten  und  die  die  ganze  Gegend  beherrscfite,  so  kam  der 
Marschall  täglich  zu  uns  und  gewann  uns  immer  lieber. 
Wir  ließen  es  uns  auf  diese  Art  ganz  gern  gefallen,  unser 
ve^ebens  erbautes  Lager  nur  von  weitem  sehen  zu  können 
und  auf  dem  kahlen  Felsen  den  nahe  gehofften  Angriff 
zu  erwarten,  zumal  wir  recht  angenehmes  Herbstwetter 
bekamen.  Unsere  Hoffnung  schien  um  so  begrfindeter, 
da  wir  auch  noch  das  holländische  Infanterie-  und 


1}  OemeJnt  Ut  Leftbvrc 
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Husarenregiment  und  das  Bataillon  Primas  ankommen 
sahen.  Die  buntscheckige  Division  Merlin  wurde  dagegen 
aufgelöst  und  marschierte  gräßton  teils  ab. 

Am  30.  Itam  der  Divisionsgeneral  Siibasliani")  end- 
lich mit  den  vier  schönen  Infanteriereginientern  an,  die 
die  1.  Division  des  4.  Armeekorps  ausmachen  sollten. 
Nun  ließ  sich  der  Marschall  nicht  mehr  halten.  Mit  sicht- 
barer Freude  kam  er  zu  uns,  traf  seine  Dispositionen 
.und  zcigle  den  Kommandeuren  ihren  Weg.  Er  ließ  dop- 
pelte Portionen  Branntwein  und  viele  Patronen  herbei- 
bringen. Jeder  Mann  bekam  60  in  die  Tasche,  und  jedes 
Bataillon  noch  ein  mit  Munition  beladenes  Maultier.  Alles 
blieb  übrigens  beim  alten.  Uic  Division  Scbastiani  blieb  in 
der  Nacht  in  Kolonnen  im  Tal  in  der  Nahe  der  Straße 
liegen.  Unsere  Voltigeure,  auf  die  man  außerordentliche 
Zuversicht  hegte,  standen  vor  diesen  Kolonnen  dicht  an 
dem  Feind,  um  den  Neuankömmlingen  auf  dem  wohlbe- 
kannten Terrain  den  We^  zu  bahnen. 

Mit  Tagesanbruch  standen  sämtliche  Kolonnen  dicht 
hinter  den  Vorposten  bereit.  Ein  neues  Hindernis  war  tin- 
getreten. Die  ganze  Gegend  war  in  einen  Nebel  einge- 
hüllt, der  die  Ausführung  eines  mit  Ordnung  und  Über- 
sicht geleiteten  Plans  verbot. 

Kaum  fingen  nach  ein  paar  Stunden  langen,  vergeb- 
lichen Wartens  die  Nebel  an,  durchcinanderzuflicüen 
und  durchsichtiger  zu  werden,  als  auch  der  Angritt  auf 
dem  linken  Flügel  mit  einem  heftigen  Geplänkel  begann. 
Nie  stand  wohl  ein  Häuflein  an  anem  so  wichtigen  Tag 
interessanter  postiert,  als  das  unsere.  Von  dera  vorsprin- 
genden, hohen  Plateau,  wo  links  und  rechts  diebdden  Ko- 
lonnen des  rechten  Flügels  standen,  konnten  wir  alle 


•}  Horace  Franfoii  Battica  de  1a.  Porte  Graf  Sfbastlanl, 
hervorragender  fritufisischer  Oencral  und  Diplomi^  1773—1851, 
kimpflc  1808—1811  In  Spulen,  wo  er  erst  die  1.  Division  dei 
4.  Armeekorps  komniandierfe  und  nach  der  Einnahme  Madrids  zum 
Oberbefehlshaber  detielben  Korpi.  das  lur  Deckuo;  der  Stadt  be- 
•timint  war,  ernannt  wurde. 

43 


StellnDgen  des  feindlichen  Vortrupps  und  jeden  Mann 
unserer  Armee  übersehen.  Vor  uns  am  Abhang  lagen  die 

VoUigeure  auf  BuchsenschuB weite  von  den  feindlichen 
Vorposten,  die  jenseits  des  Wassers  standen.  Bei  uns 
waren  der  Marschall,  der  Divisionsgeneral  Lcval  und  der 
Brigadegeneral  Pacthod'),  der  die  Kolonne  zur  Rechten 
kommandierte.  Alle  Generale  und  Stabsoffiziere  waren  zu 
Fuß,  mit  grollen  Eichenknitteln  bewaffnet,  die  unsere  Sap- 
peure  hauen  mußten.  Sie  hatten  auch  zur  Verfertigung 
neuer  Brücken  Materialien  herbeigeschleppt,  die  nachher 
der  Mut  der  Truppen  unnStig  machte.  Bald  standen  alle 
feindlichen  Lager,  durch  den  Lärm  auf  dem  rechten  FlQget 
aufgeschreckt,  unter  Waffen.  Wir  waren  den  zwei  Posi- 
tionen des  hnken  Flügels  so  nahe,  dal!  man  beinahe  die 
Leute  zählen  konnte.  Unsc-rc  Leutt  freuten  sich  im  voraus, 
bemerken  zu  können,  wie  unsere  Haubitzengranaten,  die 
der  Feind  nicht  ahnte,  in  seine  Reihen  fliegen  würden. 
Der  Marschall  selbst  war  mit  seiner  gewöhnlichen  Lebhaf- 
tigkeit im  Reden  und  Handeln  einer  der  wichtigsten  Oegen* 
stände  unserer  Beobachtung. 

EodlicA  war  unser  linker  Flflgel  nach  Oberwüidung 
vieler  Sdiwierigkeiten  bis  auf  die  bestimmte  HShe  vorge- 
drungen. Der  Marschall  schwang  seinen  Thyrsus.  Die 
zurückgehaltenen  Donner  ertönten  und  verbreiteten  durch 
ihr  Geschoß  vor  unseren  Augen  Verwirrung  auf  beiden 
Positionen  der  überraschten  Feinde.  Die  Voltigcure  wa- 
teten durch  den  Bach,  und  das  Tiraillieren  begann.  Alle 
Kolonnen  drangen  zugleich  im  Oesch windschritt  mit  tür- 
kischer Musik  vor,  und  lauter,  unbefohlener  Jubel  rauschte, 
gleich  plötzlich  aufschwellenden  Meereswogen,  von  einem 
RQgel  zum  anderen. 

Ich  übergehe  die  weiteren  Einzelheiten  dieser  kleinen, 
aber  für  unseren  Ruhm  und  unser  militärisches  Bewußtsein 

»)  Graf  Michel  Marie  Pacthod,  geboren  1764,  fodil  am 
10.  November  180S  bei  Espinosa.  Am  12.  Dezember  erstürmte  er 
mit  dem  27.  leichten  lafaaterieregimeut  und  dem  45.  Linienregiment 
das  Tor  von  AlcaU  beim  Angnff  auf  Madrid. 
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eiitedieidenden  Schlacht  Der  Feind  wurde  ohne  großen 
\t^derstand  aus  zwei  sehr  festen  Stellungen  geworfen. 
Die  Kolonnen  taten  keinen  Schuß  und  hielten  nicht  länger 
an,  als  nötig  war,  um  nach  durchwatetem  Bach  oder  nach 
erklommener  Höhe  oder  halb  rutschend  verlassenen  steilen 
Bergen  nicht  auseinanderzukommen  und  mit  den  benach- 
barten auf  gleicher  Höhe  zu  bleiben.  Außer  den  Voifi- 
geuren  kamen  nur  diejenigen  Kompagnien  ins  Feuer,  die 
wir  abwechselnd  absandten,  um  Gefangene  zu  machen, 
oder  nin  entere,  die  wie  die  Hunde  auf  halb  fliehende, 
halb  widcTBtebende  Eber  hetzten,  zu  unterstfitzen.  End- 
lich stieBen  wir  auf  die  ganze  spanbche  Armee,  die,  ziem- 
lieh'  stark  an  Zahl,  aber  ohne  Kavallerie  und  Artillerie, 
sich  auf  dem  beinahe  isolierten,  kahlen  Berge  vor  Zomoza 
aufgestellt  hatte.  Sie  hielt  in  drei  Linien  den  ganzen  vor- 
deren Abhang  des  langen  Bergrückens  besetzt  und  hatte 
zwischen  diesen  Linien  viele  Regimenter  als  Kolonnen 
aufgestellt.  General  Blake  ritt  dazwischen  herum  und  gab 
sich  viele  Mühe,  die  Ordnung  herzustellen.  Wir  mußten 
dn  wenig  anhalten,  da  unsere  Kolonne  so  nahe  am  Feind 
war,  daß  die  kleinen  Kugeln  Uneinzntreffen  anfingen  und 
General  Pacthod  zur  Rechten  und  Sfbastiani  zur  Linken 
noch  nicht  so  weit  waren.  Unsere  Voltigeure,  einen  Augen- 
blick allein  dem  ganzen  Feuer  der  feindlichen  ersten  Linie 
ausgesetzt,  mußten  ein  wenig  zu riickgc halten  werden.  Ich 
schickte  ihnen  die  Grenadiere  zu  Hilfe.  Statt  sich  als 
Unterstützung  hinter  sie  zu  stellen,  ließen  sie  sich  von 
blindem  Eifer  verleiten,  sich  wie  die  Tollen  auf  den  Feind 
loszustQrzcn.  Dadurch  verioren  sie  unnötig  viele  Leute, 
und  da  der  Kapitän  und  erste  Leutnant  verwundet  waren, 
geriet  der  zweite  zum  Ol&ck  noch'  unter  die  eben  ankom- 
menden äußersten  Voltigeure  des  rediten  TlOgels  von 
Pacthod  und  kam  erst  am  anderen  Tag  wieder  zu  mir. 
Dadurch  verlor  ich  nutzlos  für  das  zu  erwartende  Haupt- 
gefecht meine  beste  Kompagnie.  Eine  andere,  die  ich 
nun  absdiicken  mußte,  machte  mir's  nicht  viel  besser,  und 
kh  hatte  große  Mfibe,  sie  wieder  an  mich  zu  ziehen. 
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Unterdessen  kamen  audi'  auf  unserem  linken  Fli^ 
die  Kolonnen  von  Sebastian!  2Uin  Vorschein.  Die  vier 
Haubitzen,  die  sich  im  Tal  durchgearbeitet  hatten,  fingen 
an,  die  feindliche  Hauptstellung  zu  bewerfen.  Das  27. 
leichte  Regiment  rückte  in  der  linken  Flanke  des  Feindes 
langsam  vor.  Alle  Volttgeure  des  rechten  Rügeis  und  des 
Zentrums  waren  wieder  im  Feuer.  Der  Feind  fing  an, 
abzuziehen;  die  Voltigeure  kletterten  den  Berg  hinauf; 
alle  Kolonnen  folgten  im  Sturmschritt.  Bald  wurde  Ver- 
wirrung und  Flucht  beim  Feinde  allgemeiii,  doch  konnten 
von  den  atemtosen  Voltigeuren  nur  wenige  noch  einge- 
holt und  gefangen  werden.  Der  Marsdiall  fiberschüHete 
uns  mit  Lobeserhebungen  und  liefi  zur  Auszeichnung  mein 
Bataillon  und  eins  von  Nassau  für  die  Nacht  als  sdne 
Leibwache  in  Zomoza  einrücken.  Die  flbrige  Armee  biwa- 
kierte außerhalb  des  Orts,  der  von  Einwohnern  ganz  ver- 
lassen war.  Die  erin;it(e((.-ii  Imngrigen  Soldaten  fielen 
etwas  unsanft  iitiiT  Jie  /■urLi.  kf'classcncn  feindlichen  Maga- 
zine her.  Ermüdung  und  ungleich  gestillter  Hunger  mach- 
ten dem  Laim  zuletzt  ebi  Ende. 

Am  1.  November  teilte  dcb  die  Armee  in  drd  Ko- 
lonnen. Das  Hauptkorps  mit  der  Artillerie  und  allem 
Fuhrwerk  verfolgte  den  Lauf  der  Durango  und  des  Ybay- 
chalvals,  zwei  Regimenter  der  Division  Villatte  kletterten 
über  einen  nahen  Fußpfad,  der  quer  über  das  steilste 
Gebirge  führt,  die  Brigade  Pacthod  und  die  Division  Leval 
gingen  rechts  durch  bewohnte,  aber  auch  sehr  unwegsame 
Gegenden,  nämlich  durch  die  Dorfer  Larrabezua,  Lezcraa 
und  Zamudio,  aus  denen  der  Schrecken  die  unglücklichen 
Einwohner  entfernt  hatte,  die  jetzt  zum  erstenmal  den  grau- 
samen Feind  sahen.  Audi  diese  abgelegenen  Ortschaften 
hatten  das  Ansehen  von  Wohlstand,  das  der  Fleiß  der  Be- 
wohner täuschend  über  die  wilden  Täler  ßiscayens  ver- 
breitet. Die  Kirchen,  deren  Heiligkeit  selbst  der  Wut  der 
raubgierigen  Soldaten  keinen  Einhalt  tat,  waren  reich  mit 
Gold  und  Silber  und  herrlichen  MeSgewändern  gefüllt  Von 
der  spanischen  Armee  sahen  wir  nichts  als  Spuren  ihres 
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RQdcnigs  und  ihrer  Flucbt  Sit  war  nodi  In  der  Nacht 
fiber  Bilbao  bis  Valmaseda  zurOckgegangen.  Einzebe 
Leute  davon  schwännten  noch  auf  unsern  Flanken  herum. 
Ich  ließ  eine  Anzahl  durch  Seiten patrouillen  zusamnien- 
treiben,  arme  Teufel,  die  man  uns  im  Hauptquartier  nicht 
abnehmen  wollte  und  die  wir  daher,  wie  das  öfters  ge- 
schah, schließlich  wieder  laufen  ließen.  Ein  fanatischer 
Menscli  unter  Ihnen  hätte  beinahe  noch  am  Abend  uiisem 
Oberst  getötet,  wenn  das  Gewehr  nicht  versagt  hätte. 

O^en  Abend  war  das  ganze  Armeekorps  in  der  Ge- 
gend von  BlUtao  angekonunen,  wo  das  Hauptquartier  blieb. 
Wir  gingen  eine  Stunde  abwärts  mit  unserm  Regiment  auf 
den  Raggentunnberg  (Punta  de  las  banderas),  auf  dessen 
windigem  Gipfel  wir  die  Nacht  biwakierten. 

Für  uns  war  es  schrecklich  zu  sehen,  wie  dieses  ganze 
schöne  Land  der  zügellosen  Plünderung  und  der  Wut  des 
betrunkenen  Soldaten  preisgegeben  war,  der  sich  die 
Hände  in  Arrak  und  Champagner  wusch  und  auf  iVleß- 
gewändem  schlief.  Ich  verließ  aus  diesem  Grunde  die 
besoffene  Bande  keinen  Augenblldi,  da  niemand  bei  dem 
allgemeinen  sctiUmmen  BeiB[del  mehr  Herr  darfiber  war, 
Abends  trank  ich  mit  meinen  Offizieren  einen  ehrlich  er- 
kauften  Punsch  auf  dem  Flaggenturm,  von  dem  wir  die 
bunten  Fahnen  wehen  ließen,  die  zum  Signalisieren  der 
Schiffe  bestimmt  sind  und  in  der  Stadt  gesehen  werden 
können.  In  der  Nacht  bekamen  wir  Marschorder.  Am 
Morgen  verließ  Ich  unsern  schBnen  windigen  Berg,  nach- 
dem ich  allen  Raub,  der  sich  im  Lager  befand,  hatte  ver- 
brennen lassen. 

Am  folgenden  Morgen  fand  der  Marschall  beim  Re- 
kognoszieren vor  Valmaseda  keinen  Feind.  Weiter  vorzu- 
gehen durfte  er  nicht  wagen,  weil  der  Kaiser,  der  unter- 
dessen in  Vittoria  angekommen  war  und  vom  Zentrum 
aus  seine  großen  Manöver  einleitete,  haben  wollte,  daß 
wir  den  Feind  In  dem  Defllee  der  Durango  durch  den  An- 
schein von  Furcht  noch  einige  Tage  hinhalten  sollten, 
während  er  vom  Ebro  her  zwei  Armeekorps  in  verschie* 
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denen  Richtungen  In  den  Räcken  des  spanischen  Unken 
Flägels  schickte.  In  der  Tat,  hätte  der  Maischai!  den  Oe- 
nerai  Blake  nicht  zu  früh  geschlagen,  so  wäre  dieser,  wie 
wir  14  Tage  nachher  erfuhren,  mit  seinem  ganzen  Armee- 
korps unser  gewesen.  Daher  kam  es  auch,  daß  die  Trup- 
pen des  Lefebvreschen  Korps  sehr  gelobt  wurden,  während 
der  Marschall  eine  Nase  erhielt.  Der  alte  Mann  verlor 
darüber  völlig  den  Kopf.  Statt  den  ganzen  Marsch  von 
Valmaseda  in  eine  Rekognoszierung  zu  verwandeln,  zieht 
das  Hauptkorps  nach  Bilbao  zurück  und  13St  die  Division 
\^)Iate  9  Stunden  Wegs  weit  ohne  Unterstützung  bei  Val- 
maseda stehen.  Ja,  er  ve^Bt  sein  bestes  Regiment,  das 
75.  von  der  Sfbastianischen  Division,  das  er  am  3.  von 
Cuccurrea  aus  nach'  Castro  Urdiales,  einem  von  Bilbao 
und  Valmaseda  gleichweit  entfernten  Seehafen,  detachiert 
hat.  Und  als  er  am  andern  Tag  zu  spät  sein  Versehen  inne 
wird,  kann  er  schon  keine  Nachrii:lit  mehr  dahin  durch- 
bringen. Er  versucht  es,  eine  Abteilung  Dragoner  hinzu- 
schicken, denn  wir  hatten  nun  ein  französisches  Dragoner- 
regiment beim  4.  Armeekorps.  Dieses  gelangt  audi  fast 
bis  an  das  Biwak  des  75,  Regiments,  «dtd  von  dessen 
Voltigeuren  rekognosziert  und  entflieht,  weil  es  den  Ftind 
zu  sehen  glaubt.  Der  Feind,  von  allem,  was  vorgeht,  na- 
tiirlich  aufs  genaueste  unterrichtet,  fällt  am  5.  über  das 
28.  Regiment  her,  das  nach  geendigter  Feld entd eckung 
sich  zum  Teil  auf  Marodierung  zerstreut  hatte.  Er  schlägt 
es  und  nimmt  ihm  eine  Kanone  ab.  Vilatte  bleibt  nichts 
weiter  übrig,  als  hinter  der  Stadt  sein  zerstreutes  Regiment 
durch  die  drei  übrigen  aufzunehmen  und  sich  bis  Quennes 
zurückzuziehen. 

Ich  komme  zu  unserm  Rückmarsch  vom  4.  Er  wurde 
vor  Mittag  mit  den  EKvlsionen  S^bastlani  und  Leval  auf 
dem  alten  Wege  über  Ouennes,  Cuccurrea  und  Quadro 
nach  Bilbao  ausgeführt.  Wir  kamen  noch  bei  Tag  durch 
das  schöne  Defilee,  aber  bis  wir  in  die  Stadt  gelangten, 
wurde  es  wieder  Nacht  Wir  sollten  nun  noch  jenseits 
Ins  Biwak;  da  sich  aber  kdn  Itlensch  fand,  der  uns  an- 
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weisen  wollte,  und  für  nichts  gesorgt  war,  so  quartierten 
wir  uns  selbst  In  dti  paar  ausgeplünderte,  verlassene  Häu- 
ser am  östlichen  Ende  der  Stadt  ein.  So  fanden  unsere 
armen,  über  Gebühr  ermüdeten  Soldaten  doch  wenigstens 
einen  FuBboden,  auf  dem  sie  troclcen  schlafen  konnten. 
Mich  nahm  der  Oberst  auf,  der  in  dem  groSen  Hause 
eines  vornehmen  Spaniers  logierte,  welcher  geflüchtet  war. 
Ein  deutscher  Kaufmann  hatte  in  diesem  Hause  ein  Ge- 
schäft mit  Nürnberger  Waren  und  machte  den  Haushof- 
meister. 
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3.  Kapitel 

Oefectite  bd  Valmaseda,  Espinosa  und  Quinfanilla 

Am  Morgen  des  7.  waren  wir  eben  mit  besserer  Aus- 
stellung unserer  Vorposten  beschäftigt,  als  wir  Befehl  be- 
kamen, uns  mit  der  Armee  vorwärts  in  Bewegung  zu 
set2en.  Der  Marschall  hatte  nämlich  endlich  vom  Kaiser 
den  Befehl  dazu  erhalten.  Wir  sahen  die  andern  Divi- 
sionen in  das  Tal  des  Salcodons  rechts  abmarschieren. 
Nur  warteten  wir  wieder  vergebens  auf  Lebensmittel  und 
mußten  doch  noch  nachmittags  ohne  Brot  abmarschieren. 
Bald  bSrten  wir  ein  hefüses  Feuer,  das  mit  elnbrediender 
NacÜt  still  ward.  Endlich  kamen  wir  wieder  im  Dunkeln 
bei  der  Armee  an.  Villate  stand  links  auf  dem  Berge  gegen 
Molinar,  S^bastiani  rechts  gegen  Ocharron,  und  wir  blieben 
wieder  in  Kolonnen  im  Tal  bei  Zaila.  Die  feindlichen 
Biwaks  zogen  sich  rechts  und  hnks,  soweit  man  sehen 
konnte,  bei  La  Errera  auf  den  Bergen  hin.  Mit  minderer 
Zuversicht  waren  die  Kolonnen  heute  vorgerückt.  Es 
schien  beinahe  gewiß  zu  sein,  daß  das  ganze  75.  Regiment 
das  Oewebr  hatte  strecken  müssen.  Unsere  Division  schien 
auszubleiben,  und  sduHi  sah  man  die  ganze  fdndlidie 
Avantgarde  auf  den  Höhen  von  Ouennes  aufgestellt  Was 
geschieht?  Kaum  hat  der  erste  Voltigeur  sein  Gewehr 
losgeschossen,  so  erscheint  in  unserer  rechten  Flanke  eine 
schwache  Kolonne.  Alles  stutzt  Sind  es  Freunde  oder 
isfs  der  Ptkid,  der  vom  leichten  Siege  der  Obennacht 
zurückkehrt?  Da  glänzen  die  Adler  des  75.  R^ments 
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im  berbstlichen  Sonnenstrahl!  Alles  jauchzt,  und  das  58., 
unterstützt  vom  wiedergefundenen  75.,  steigt  kfihn  den 
vom  Feinde  stark  besetzten  steilen  Felsen  hinan  und  wirft 
ihn  aus  seiner  besten  Stellung.  Die  Dunkelheit  scheidet 
die  Streitenden;  von  weitem  winkt  den  Franzosen  die 
Palme  des  Sieges,  Der  brave  Oberst  Buquet  hatte  sich 
am  3.  ohne  große  Mühe  bei  Castro  festgesetzt  Er  er- 
wartet vergebens  am  4.  und  5.  Befehle  vom  Marschall. 
Von  dem  unglücLIichen  Vorfall  bei  Valmaseda  benach- 
riditig^  verläßt. er  doch  nicht  den  Platz,  der  ihm  ange- 
wiesen ist  Am  Abend  des  t.  war  er  von  einer  großen 
fdndlichen  Macht  bdnahe  eingeschlossen.  Ruhig  versam- 
melt er  abends  seine  Bataillon sche^,  zeigt  ihnen  die  ganze 
Gefahr  ihrer  Lage  und  beruft  sich  auf  die  Vorteile,  die 
Mut  und  Geschicklichkeit  verschaffen.  Am  7.  mit  anbre- 
chendem Tag  marschiert  er  in  schönster  Ordnung  ab.  Der 
erstaunte  Feind  sieht  zu  und  wagt  es  nicht,  sich  auf 
Flintenschuß  weite  zu  nahen.  Der  Oberst  und  sein  braves 
Re^raent  hatten  es  verdient,  daß  ungewöhnliches  Glück 
iiirem  Heldensüm  lächelte.  Die  Unentschlossenhelt  des 
Maisdialls  wäre  durch  den  Veriust  s eines  besten  R^- 
ments  kaum  zu  hart  bestraft  gewesen. 

Am  8.  mußten  wir  wieder  bis  Mittag  harren.  End- 
lich ging  es  vorwärts,  hinter  S£bastiani  im  Tal  durch 
La  Errera,  während  Villate  links,  sich  meistens  schla- 
gend, von  Berg  zu  Berg  kletterte.  Vor  Valmaseda  schien 
der  Feind  auf  furchtbaren  Positionen  ernstlich  Halt  machen 
zu  wollen.  Wir  kletterten  daher  eilig  über  den  Berg 
zur  Rechten  und  befanden  uns  bald  mit  den  Regimentern 
Baden  und  Nassau  am  Fuße  des  Berges,  auf  dem  der 
feindliche  linke  Flügel  stand.  Der  schickte  uns  ein  unge- 
heures Kleingewehrfeuer  entgegen,  wir  aber  gingen  toll- 
kühn drauf  los;  imd  ehe  die  Kugeln  recht  einschlagen 
konnten,  liefen  die  Feinde  schon  auf  und  davon.  In  dem- 
selben Augenblick  war  Sebastian!  in  die  Stadt  gedrungen. 
Wären  wir  rechts  zwischen  Unares  und  Valmaseda  durch- 
gegangen, 80  fiätten  wir  ehien  großen  Teil  ist,  feindlichen 
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Kolonne  vemiditet^  die  nach  dem  Saldojabeige  flücMen 
mußte.  Der  Adjutant  aber,  der  uns  fOhrte,  wollte  nichts 
davon  hören,  und  wir  mußten  wieder  in  das  Salcedontal 
zurück  und  so  in  die  unglückliche  Stadt,  in  die  sicti  mit 
einbrechender  Nacht  alles  drängte,  während  sie  allen 
Greueln  der  Plünderung  und  des  Mordes  preisgegeben 
war.  Es  dauerte  bis  tief  in  die  Nacht,  als  man  uns  end- 
lich die  Weinberge  jenseits  der  Stadt  anwies.  Man  mußte 
einen  steilen  Berg  hinaufklettern,  der  mit  hundert  Mauern 
durchschnitten  war,  Uber  die  die  Weinranken  ein  so  festes 
Gespinst  gezogen  hatten,  daß  sie  außer  der  Axt  jeder  Ge- 
walt widerstanden.  Ich  legte  selbst  mit  unsem  Zimmer- 
leuten  Hand  an  und  brachte  es  nach  einer  mehr  als  stun- 
denlangen Arbeit  kaum  dahin,  daß  ich  ein  Plätzchen  be- 
kam, um  mit  dicht  aufgeschlossenen  Divisionen  mich  zu 
stellen.  Wir  verbrannten  und  verdarben  gewiß  für  20  000 
Reichstaler  Weinstöcke  und  hälfen  uns  gar  nicht  wehren 
können,  wenn  es  einer  Handvoll  Feinden  eingefallen 
wäre,  sich  an  uns  für  eine  gute  Anzahl  der  Ihrigen,  die 
wir  beinahe  ohne  Verlust  gelötet  und  gefangen  g«iotnmen 
hatten,  zu  rächen.  Wir  hatten  zwar  ein  paar  gute  Ochsen 
zu  verzehren,  aber  unsere  Leute,  die  früher  mit  dem  Zwie- 
back nicht  hausgehalten,  hatten  gar  kein  Brot  Mir  fehlte 
es  alle  diese  Tage  nicht  daran,  weil  Ich  mich,  mit  den 
Vorteilen  des  leichten  Brotes  bekannt,  hinlänglich  damit 
versehen  hatte.  Als  es  Tag  wurde,  fand  ich  ein  totes 
Pferd,  einen  toten  Spanier  und  die  Reste  eines  toten 
Ochsen  friedlldi  nebeneinander  und  mitten  unter  uns 
liegend.  , 

Es  war  kaum  Tag,  so  mußten  wir  wieder  aufbrechen ; 
aber  wir  waren  nur  500  Schritte  marschiert,  so  mußten 
wir  nach  löblicher  Sitte  mitten  in  einem  schlammigen 
Hohlwqr  Halt  machen,  weil  man  Im  Hauptquartier  nicht 
fertig  werden  konnte.  Die  Stadt  hatte  schon  die  ganze 
Nadit  an  zwd  Orten  gebrannt  Ebi  Tril  meiner  Effekten, 
die  ich.  im  Quartier  des  Obersts  hatte,  war  mit  verbrannt, 
und  mein  Pferd  hatte  man  mit  Not  gerettet  Jetzt  gab 
92 


es  dne  fürchterlidie  Eiqilodon.  I^e  besoffenen  Barbaren 
haften  selbst  die  Pulverfässer  in  Brand  gesteckt,  die  auf 
dem  Markt  standen,  und  sie  waren  so  mit  den  benach- 
barten Häusern  in  die  Luft  geflogen.  Als  ich  sali,  wie  es 
hier  zuging,  ließ  ich  wieder  rechts  in  einem  Weinberg 
einbrechen  und  Feuer  machen.  Wir  fanden  hier  noch  tote 
und  verwundete  Spanier.  Ucgen  Mittag  kamen  wir  end- 
lich in  Bew^^g,  doch  schien  dieser  Tag  recht  zur  I'rü- 
fung  unserer  Geduld  bestimmt  zu  sein.  Als  wir  nach  Ber- 
ron  kamen,  fanden  wir  uns  plötzlich  von  französischen 
Regimenteni,  die  wir  noch  nicht  kannten,  durchkreuzt 
Es  war  das  1.  Korps  unter  Marschall  Victor,  das  bei  Mi- 
randa  and  Puentdjura  den  Ebro  zweimal  Qberschritten 
hatte  und  über  Ordunna  und  Amurrio  gegen  Vahnaseda 
maisdtlerte,  um  dem  feindlichen  General  Blake  In  den 
RQcken  zu  fallen.  Dies  würde  vollkommen  geglückt  sein, 
wenn  wir  einen  Tag  später  angegriffen  hätten. 

Uns  half  kein  Widerstreben;  wir  mußten  die  beiden 
Divisionen  durchlassen.  Endlich  kamen  wir  wieder  in  Be- 
wegung und  lagerten  uns  an  dem  waldigen  Abhang  eines 
Berges,  den  Cadagua  oder  Saicedonbach  vor  uns.  Das 
Hauptquartier  war  in  Nava,  zwei  Stunden  von  Valma* 
seda.  Dieses  sonst  nahrungsreiche  Städtchen,  in  dem 
wir  so  üble  Sparen  zurückließen,  liegt  ganz  an  der 
Grenze  von  Biscaya,  und  wir  befanden  uns  nun  schon  in 
dem  nördlichen,  gebirgigen  und  kalten  Teil  von  Altcasti- 
lien,  der  die  Montana  oder  auch  Provinz  Larcdo  genannt 
wird.  Ein  Mönch  mit  Silberhaaren  sollte  erschossen 
werden.  Eine  Grenadierpatrouille  liatte  den  zitternden 
Greis  aus  dem  Walde  herbeigeschleppt  und  behauptete, 
er  habe  auf  sie  geschossen.  Der  Unglückliche  war  aus 
der  Mord-  und  Brandstätte  von  Valmaseda  entflohen  und 
kraftlos  niedergesunken.  Die  Unmenschen  wollten  Geld 
von  ihm  und  fanden  nur  ein  ledernes  Beuteldien  mit 
ebigen  Realen,  Ärgerlich  über  einen  so  geringen  Fund, 
steckten  sie  ihm  zwei  Patronen  hinein  und  brachten  ihn 
mit  diesem  voigeblichen  Corpus  delicti  vor  die  Froni 
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Es  kostete  uns  idele  Mfihe^  die  Unmensdien  zn  entlarveit 
tmd  den  armen  Pfaffen  aus  den  Henkershänden  zu  be- 
freien. Dagegen  war  man  in  anderer  Hinsicht  viel  zu 
naclisichtig.  Im  Hauptquartier  war  man  ärgerlich,  wenn 
Gefangene  gebracht  wurden:  man  ließ  sie  daher  fast  alle 
wieder  laufen,  und  in  wenigen  Tagen  standen  sie  uns 
wieder  als  glückliche  Spione  und  racheschnaubende  Krie- 
ger gegenüber.  So  bestrafte  die  Unmenschlichkeit  sich 
selbst.  DaB  Insubordination  und  Zügellosigkeit  stets 
gleiches  Schicksal  haben,  beweist  die  Oeschichte  der  fol- 
genden Tage. 

Victor")  und  Leffebvre  verstanden  sich  nicht  ganz. 
Ersterer  schätzte  den  Feind  gering  und  behauptete,  wir 
hätten  leichte  Lorbeeren  gefunden,  letzterer  ärgerte  sich 
über  den  geringschätzigen  Ton  des  erstcren.  Nach  langem 
Zank  endete  die  Oeschichte  damit,  daB  Victor  am  10.  seine 
Division  Villate  an  sich  zog  und  mit  3  Divisionen  den 
Weg  einschlug,  der  über  den  Monte  Cabrio  nach  Espi- 
nosa  führt.  Lef^bvre  aber,  nun  sehr  geschwächt  und  bloß 
mit  zwei  EHvisionen,  Sebastian!  und  Leval,  nahm  den  Weg 
an  dem  Cadaguabach,  der  Ober  Villarceyo  nach  Burgos 
führt.  Nadi  10  Uhr  morgens  kamen  wir  endlich  in  Be- 
wegung. 

So  zogen  wir  denn  zum  erstenmal  wieder  durch  ein 
schönes,  blühendes,  größtenteils  weithin  offenes,  woh! 
bewolmtes,  mit  allen  Arten  von  Herden-  und  Federvieh 
reichlich  versehenes  Land.  Die  Mensciien,  bei  denen  noch 
keine  Plünderer  eingekehrt  waren,  schienen  die  Hand- 
voll Fremdlinge  nicht  zu  fürchten,  mit  denen  sie  lange 
ihren  DberfluB  teilen  konnten.  Weit  entfernt,  diese  großen 
Vorteile  zu  benutzen,  wollten  wir  ans  ihrer  selbst  be- 
rauben, nur  um  zerstören  zu  können.  Der  ganze  Zug 
glich  einer  großen  Jagd  auf  Schweine,  Enten,  Hühner. 

'*)  Victor  Claude  Perrin,  genannt  Victor,  Herzog  von  Belluno, 
[ranzösischer  Marschall,  1764—1841,  befehligte  ISOS  bis  1811  das 
I.  Armeekotps  in  Spanien  und  erfocht  besonden  die  Kege  bei 
Eiidnosa,  UcKi  und  Mcdellin. 
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Ein  Regimoit  stedcte  in  dem  andeni.  Es  fiden  wenigsten» 
10  000  Schosse,  und  wir  Stabsoffiziere  waren  nicht  weniger 
in  Gefahr  als  in  einer  Schlacht  Der  eine  nahm,  der  andere 
warf  weg.  So  wälzte  sich  der  scheußliche  Bacchantenzug 
langsam  bis  Ober  Vallejo  fort 

Der  Marschall  hatte  indes  einen  Adjutanten  von  Victor 
mit  der  Nachricht  geschickt  beliommen:  das  1.  Armee- 
Icorps  sei-  zwar  durch  den  Paß  von  Nuestra  Senora  de 
Santelices  glücklich  über  das  Cebirge  gegangen,  aber  bei 
Aguera  auf  eine  stariie  Vorhut  des  Feindes  ge&toSen.  Es 
Bei  zu  tinem  sehr  bluten,  lange  unentscidedenen  Oefecht 
gekommen.  Nun  stünde  er  dicht  vor  der  Armee  von  La 
Romana  und  Blake,  die  der  seinigen  an  Zahl  überlegen 
wäre  und  eine  furchtbare  Position  innehätte.  Er  bäte 
sehr,  ihm  am  folgenden  Morgen  zu  Hilfe  zu  kommen. 

Nun  war  kein  Halten  mehr.  Der  Marschall  zog  aufs 
Geratewohl  fort.  Im  Dorfe  Quintanilla  Sapeüa  schlug  er 
endlich  sein  Hauptquartier  auf.  Wir  hatten  uns  unge- 
fähr um  zwei  Uhr  morgens  an  den  Bergrücken  ange- 
klammert, von  dem  der  Ceme{abach  fließt  und  sanken, 
meist  nflcbtem,  um  die  mit  Mühe  errungenen  Feuer  hi 
Schlaf. 

Kaum  war  es  Tag,  so  setzten  wir  uns  wieder  in  Be- 
wegung. Es  fehlten  aber  dem  Armeekorps  wenigstens 
1200  Mann,  die  durch  die  Unordnungen  des  vorigen  Tages 
zurückgeblieben  waren  und  bei  dem  abscheulichen  Nacht- 
marsch über  den  MagdalenenpaQ  uns  nicht  mehr  erreichen 
konnten.  Unsere  sämtlichen  Maulesel  befanden  sich  da- 
bei, sowie  die  meisten  Handpferde.  Sie  hatten  sicli  bei 
Cadagua  niedeij^elassen  und  wollten  mit  Tagesanbnidi 
aufbrechen,  hi  der  Hoffnung  uns  bald  wieder  zu  erreidien. 
Die  Artillciie  hatte  uns  ohnehin  schon  abends  verlassen 
und  vor  dem  fohrbaren  Paß  von  Santelices  Halt  gemacht 
Am  II.  moiEens  marschierte  sie  eilig  vorüber,  kam  aber 
auch  zur  Schlacht  zu  spät. 

Wir  waren  noch  nicht  lange  in  Bewegung,  als  wir 
den  DoaatT  der  Schlacht  hörten,  in  Ajpiera  fanden  wir 
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viele  Verwundete.  Wir  wendetoi  uns  nun  gerade  gegen 
Espinosa,  als  wir  erfuhren,  da8  der  Feind  schon  ge> 
schlagen  sei.  Nun  blieben  wir  wieder  eine  Zeitlang  un- 
schlüssig bei  Aguera  liegen.  UnlerÜLSsen  kamen  einzelne 
Flüchtlinge  an,  die  uns  trzäliltcn,  wie  übel  der  Feind 
in  unserm  Rücken  bei  Quintanilla  hauste,  Statt  nun  mit 
einigen  Regimentern  eilig  nach  Quintanilla  zurückzukehren 
—  was  nach  der  Richtung,  die  wir  doch  wieder  einscblu- 
gen,  kaum  ein  Umweg  von  einer  Viertelstunde  gewesen 
wäre  —  marschierten  wir  alle  jenseits  des  Wassers  über 
Villasante  <von  dem  Quintanilla  ein  halbes  Stündeben  links 
ab  liegt)  nach  El  Rivero.  Von  da  ging  es  über  die  Trueba 
und  den  Bergrücken  von  Gayangas,  der  sich  majestätisch 
zwischen  der  Torme  und  Trueba  erhebt  und  eine  schöne 
Position  südlich  gegen  die  Ebene  von  Medina  undVillar- 
cayo  bildet.  Hier  sahen  wir  den  Feind  auf  kaum  Kanonen- 
schuBweite  neben  uns  nach  IVledina  marschieren.  Nur 
der  Marschall  sah  es  nicht,  und  andere  waren  zu  faul, 
es  ihm  zu  sagen,  oder  fürchteten  sich,  weil  er  schlechter 
Laune  war.  Er  schlug  sein  Hauptquartier  in  Villarcayo 
auf  und  dedrte  sich  durch  die  Division  SäiastiauL  Die 
deutsche  Division  kam  abends  rechts  von  Viliacanes 
ins  Biwak,  die  Nela  vor  der  Front  habend.  Medina 
zu  rekognoszieren,  oder  bis  an  die  Brücke  des  Ebro 
bei  Man/anedlllo  vorzuschieben,  daran  hatte  niemand 
gedacht. 

Ich  hatte  mich  gegen  Mitternacht  sehr  ermüdet  an 
ein  Feuer  gelegt,  als  ich  zum  Oeneral  Leval  nach  Vilia- 
canes gerufen  wurde.  Er  sagte  mir:  „Sie  haben  heute 
Ihren  Esel  verioren,  morgen  dag^en  kann  Ihnen  Rache 
und  Ehre  werden.  Der  Marschall  hat  von  dem  Vorfall 
in  unserm  Rücken  gehört  und  weiB  nicht  recht,  wie  er 
daran  ist.  Das  Schicksal  unserer  Artillerie  und  vieler 
Nachzügler  ist  uns  unbekannt.  Feinde  schwärmen  in  un- 
serer linken  Flanke  herum;  in  der  rechten  gegen  Bedon 
ist  in  der  Nacht  ein  Korps  angekommen,  das,  nach  den 
Feuern  zu  urteilen,  8000  Mann  stark  sein  kann.  Fangen 
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Sie  bei  diesem  an;  rekognoszieTeti  Sie  die  ganze  O^end 
und  selten  Sie,  was  Sie  tun  Icannen." 

Zu  dieser  Expedition  wurden  mir  zugeteilt:  eine  Vol- 
tige urkompagnie  von  Primas,  eine  von  Hessen,  eine  Ore- 
nadierkompagnie  von  Nassau,  meine  Kompagnie  und  50 
holländische  Husaren.  Letztere  fehlten  mir,  als  es  Tag 
wurde,  und  es  dauerte  bis  S  Uhr,  ehe  man  mir  meldete, 
sie  seien  da  .  .  .  Bei  Bedon  fand  ich  wirklich  den  linken 
flügel  des  1.  Korps,  das  hier  eine  Division,  eine  andere 
bei  Espinosa  und  die  dritte  bei  Lavega  aufgestellt  hatte. 
Der  ganze  lange  Bergrficken  von  Qayangos  bis  an  die 
Trueba  und  g^en  Quintanilla  hin  wurde  dann  durch- 
streift. Man  fand  die  höchsten  Feisenkuppen  noch  hier 
und  da  mit  Pelotons  zersprengter  Spanier  besetzt,  die 
sich  schnell  genug  aus  dem  Staube  machten,  weil  die 
Husaren  ihnen  in  diesem  Terrain  nicht  nach  konnten. 
Einer  wurde  noch  in  einer  kleinen  Redoute  getötet.  Nach 
und  nach  sammelte  ich  noch  über  300,  durch  die  Be- 
gebenheiten des  vorigen  Tags  irregeleitete  Soldaten, 
die  ich  zum  Armeekorps  zurQckschidite.  Die  Artillerie, 
die  die  Nacht  bei  Aguera  zugebradit  tud  einen  blbiden 
Lärm  erduldet  hatte,  war  in  Espinosa  zum  1.  Korps 
gestoßen. 

Die  Geschichte  von  Quintanilla  klärte  sich  so  auf. 
In  Medina  hatten  schon  seit  6  Tagen  das  spanische  Infan- 
terieregiment Immemorial  del  Rey,  200  Mann  Karabiniers 
von  Monteza  und  200  Dragoner  de  ia  Reina  nebst  einigen 
Husaren  und  Jägern  und  3  Geschützen  gestanden.  Diese 
hatten  von  La  Romana  den  Befehl  erhalten,  in  der  Nacht 
vom  10.  zum  11.  November  gegen  den  PaB  von  Nuestra 
Seßora  von  Santelices  vorzugehen  und  so  dem  1.  Armee- 
korps, das  man  zu  schlagen  dachte,  den  Rückweg  abzu- 
schneiden. Ihr  Weg  führte  über  die  Höhe,  auf  der  sie  uns 
eben  gelagert  fanden.  Beim  Anblick  unserer  Feuer  mach- 
ten sie  nahe  an  unserer  linken  flanke  Halt.  Sobald  wir 
die  Position  verlassen  hatten,  rückten  sie  auf  dieselbe 
vor.  Kaum  war  unser  Ende  versdiwunden,  so  kamen 
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die  Nachzügler  von  Cadagua  herunter  nach  QuintaniOa. 
Sie  fielen  darüber  her,  massakrierten  jeden,  den  sie  er- 
reichten,  Menschen  und  Esel,  und  nahmen  mi^  was  ne 
in  der  Qeschwiodigkeit  bekommen  konnten,  denn  sie 
zogen  sich  gleich  wieder  auf  die  Höhe  zurück,  wo  wir 
ihnen  die  Feuer  angezündet  hatten. 

Auf  diese  Weise  waren  nur  wenige  unserer  Leute 
zu  uns  nach  Aguera  entkommen;  die  meisten  hatten  sich 
nach  Cadagua  zurückgeflüchtet  Dreizehn  Mann  fand  man 
bi  Quintanilla  ermorde^  worunter  mein  Bursche  mtt  zehn 
Wunden.  Mein  Esel  Ug  getötet  neben  ihm.  Zum  Olfidc 
hatte  der  Feind  wahischünlich  wegen  des  sich  immer 
mehr  entfernenden  Feuers  der  Schlacht  und  der  Nähe 
unserer  Kolonne  keinen  Mut  mehr,  sonst  hätte  er  mit 
seinen  400  Pferden,  denen  wir  kaum  etwas  entgegensetzen 
konnten,  uns  ungeheuren  Schaden  zufügen  können.  600 
bis  800  Soldaten  von  allen  Korps,  die  sich  gegen  Cadagua 
hin  wieder  gesammelt,  hatten  sogar  den  Mut,  unter  An- 
führung eines  Offiziers  und  eines  Arztes  geschlossen  durch 
Quintanilla  zu  marschieren.  Der  Feind  lieS  es  geschehen 
und  schickte  ihnen  nicht  einmal  eine  Kugel  nach.  End- 
lich, als  er  unsere  Kolonne  in  der  Richtung  von  Villarcayo 
erblickte,  erwachte  er  aus  seiner  UngewiBheit  und  mar- 
schierte parallel  mit  uns  nach  Mcdina.  Hier  bradi  die 
feindliche  Kolonne  nachts  um  12  Uhr  auf,  ging  bei  der 
Martinsbrücke  über  die  Nela,  schlich  sich  nahe  an  den 
Vorposten  von  Villarcayo  vorbei  und  entkam  über  Man- 
zanedillo. 

Sobald  ich  alles  im  Rücken  im  reinen  hatte,  ging 
ich  auf  Medina  los  und  fand  da  keinen  Feind  mehr.  Ich 
lieB  die  Vornehmsten  des  StSdtchens  zu  mir  ins  BIwalc 
führen  und  fragte  sie  aus,  während  ich  Wein  und  Brot 
liefern  ließ.  Sobald  ich  mit  allem  im  reinen  war,  folgte 
ich  dem  Feind  auf  dem  Wege,  den  er  genommen  hatte. 
Wir  fanden  seine  fünf  Geschütze,  die  er  in  einem  Anfall 
von  panischem  Schrecken  verlassen  zu  haben  schien.  In- 
zwischen wurde  es  ganz  dunkel,  und  es  war  keine  Hoff- 
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nung,  etwas  wdteres  auszufDUren.  Ich  git^  also  nadi 
Viliarcayo  und  erstattete  dem  Maischall  Rappott 

Ich  eizähtte  ihm  alles,  was  ich  wu6t^  wenigstens 
ebenso  deib,  als  idi  es  hier  vorgetiagen  liab^  ungeachtet 
seine  Adjutanten  mich  dnmal  nm  das  andere  Mal  zupften, 
still  zu  sein.  Der  Marschall,  der  jetzt  erst  eüisah,  welche 
Fehler  gemacht  worden  waren,  fluchte  wie  ein  Türke, 
schalt  über  unsere  ungeheure  Disziplinlosiglceit,  über  die 
Ungeschidcllchkeit  seines  Oenerabtabs  usw.  und  schwor 
mit  den  komischsten  Kraftausd rücken,  es  solle  anders 
werden.  Ich  käme  ihm,  fuhr  er  iort,  gerade  gelegen.  Er 
wolle  nicht  mehr  den  Feind  um  sich  herum  sehen,  ohne 
zu  wissen,  woran  er  seL  Es  sollten  12  Voltigeurkom- 
pagnien  im  Kotps  auserlesen  werden,  um  ehi  e^ues 
Avantgarderegiment  von  2  Bataillonen  zu  formieren.  Efais 
davon  sollte  der  Bataillonschef  Pigne  vom  58.  Regiment, 
das  andere  sollte  ich  kommandieren.  Diese  zwei  Ba- 
taillone nebst  etwas  Kavallerie  sollten  als  ständige  Vor- 
hut des  4.  Korps  unter  dem  Oberbefelil  des  Oberst  i3uquet 
vom  75.  Regiment  stehen  usw. 

Ich  erhielt  eine  schriffliche  Order  für  den  Qeneral 
Leval,  kam  um  Mittemacht  endlich  zu  ihm  nach  Villacanes 
zurück,  holte,  nachdem  ich  ihm  Qber  alles  Auskunft  ge- 
geben hatt^  die  badischoi  und  nassauischen  VoHigeur- 
kompagnien  aus  dem  Lager  und  begab  mich  zu  dem 
Rendezvous  außerhalb  der  Vorposten  von  Villarcaya 
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4.  Kapitel 


Ernennung  zum  Kommandeur  des  2.  Voltigeur- 
bataillons.  Der  Marsch  gegen  Madrid 

Der  Marschall  erschien  am  13.  morgens  8  Uhr  per- 
sönlich und  bildete  das  1.  Bataillon  aus  den  Voltigeur- 
kompagnien  des  2S.,  32.  und  5S.  Regiments,  das  2.  aus 
den  Voltigeuren  vom  75.  Rcginient,  von  Baden  und  von 
Nassau.  Hierauf  hielt  er  eine  Rede,  die  wegen  ihrer  Ener- 
gie und  Sonderbarkeit  verdiente,  aufgezeichnet  zu  werden, 
wenn  hier  der  Platz  dazu  wäre.  Dann  las  er  uns  ein 
fflrchterlidies  Kapitel  Über  die  bisherige  ZügeUosigkeit, 
Insubordination,  Raub-  und  Freßbegierde,  stellte  ein  wenig 
schmeichelhaftes  Bild  der  Franzosen  der  jetzigen  Zeit 
gegen  die  Franzosen  seiner  Zeit  {d.  i.  während  der  Revo- 
lution) in  den  abstechen dsten  Farben  auf,  ging  dann  zu 
unserer  Bestimmung  über,  die  Armee  aufzuklären  und 
zu  decken,  und  endlich  zu  den  Männern,  die  er  ausge- 
sucht habe,  die  Vorhut  wegen  der  guten  Eigenschaften, 
die  er  an  ihnen  entdeckt  habe,  zu  führen.  Darauf  stellte 
er  uns  Kommandeure  feierlich  vor  und  lleS  uns  mit  ein 
paar  kräftigen  Flüchen  abmarschieren. 

Wieder  eine  der  sonderbarsten  Situationen  meines 
bizarren  Lebenlauts.  Nachdem  Ich  alles,  was  ich  besaß, 
bis  auf  das  letzte  Taschentuch  und  selbst  die  Sporen  ver- 
loren halte,  mit  übermüdeten  Pferden,  wovon  das  beste 
bald  krepierte,  selbst  durch  übertriebene  Anstrengung  bei- 
nahe abgestumpft,  in  halb  zerrissenen  Kleidungsstücken 
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und  faulenden  Stiefetsohlen  dnhergbig  —  befand  Ich  mich 
auf  einmal  an  der  Spitze  eines  Bataillons,  das  zweierlei 

Sprachen  sprach  und  unter  Männern,  von  denen  ich  nie- 
mand kannte,  aulkr  meine  Landsleute. 

Eingedenk  der  scharfen  Lehren  des  Marschatis  hielten 
wir  die  ersten  24  Stunden  vortreffliche  Mannszucht.  Wir 
rekognoszierten  bis  zum  Ebro,  überschritten  ihn  bei  Man- 
zanedillo,  gingen  bei  Rampalaiz  wieder  auf  das  linke  Ufer 
und  blieben  hinter  den  Felsenriffen  von  Cudillos  del  Roxo 
im  Biwak,  nachdem  wir  uns  der  Front  der  Armee  bis  auf 
3  kleine  Stunden  wieder  genähert  hatten.  Tags  zuvor  hatte 
sich  noch  das  Korps  der  Studenten  von  Salamanca  in 
dieser  Ocgend  durchgeschlichen. 

Am  14.,  wo  sich  auch  die  Armeekorps  endlich  in 
Bewegung  setzten,  marschierten  wir  ab,  als  wir  von  un- 
serer Höhe  die  Spitzen  der  Kolonnen  hinter  uns  erblickten. 
Nach  4  kleinen  Stunden  Wegs  trennten  wir  uns  in  Quinta- 
nilla.  Der  Oberst  ging  mit  dem  1.  Bataillon  links  und  biwa- 
kierte auf  dem  Weg  von  Reinosa  bei  Virtus,  ich  marschierte 
rechts  auf  der  Chaussee  von  St  Ander  anderthalb  Stunden 
vor  der  Annee  und  bezog  mehi  Biwak  in  einer  felsigen 
Stellung,  wo  ich  eine  weite  Ebene  vor  mir  hatte,  die 
durch  das  hohe  Gebirge  begrenzt  wird,  an  dessen  Fuß 
die  Virga  fließt.  Die  vorgeschobenen  Patrouillen  brachten 
einige  Gefangene  ein. 

Wir  brachen  am  16.  vor  Tag  mit  der  Avantgarde 
wieder  auf  und  erreichten  endlich  um  2  Uhr  Reinosa. 
Dieses  Städtchen  liegt  in  einer  der  höchsten  Gegenden 
von  Spanien  am  Ebro,  der  hier  nur  ein  schöner  Gebirgs- 
bach  tet  und  eine  Stunde  westlich  von  Reinosa  beim  Dorfe 
Fontiba  entspringt. , . 

Die  Engländer,  die  in  St.  Ander  erst  das  aus  Dänemark 
entwischte  Korps  des  Marquis  La  Romana")  und  dann 


")  Marquis  de  La  Romana,  befehlige  Im  Jahre  tSOT 
spanischen  Hilfstnippen,  die  auf  Napoleons  Seite  auf  der  fUnischen 
Intel  FQnen  itanden.  Als  er  die  Voiginge  von  der  Echebune  des 
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eine  Menge  Unterstützungen  allerart  für  den  spanischen 
linken  Fltügel  ans  Land  gesetzt  hatten,  hatten  in  Reinosa 
dnen  Hauptwaffenplatz  und  große  Magazine  angelegt. 
Auch  die  Spanier  hatten  da  eine  Menge  Qeschütz  und 
Munition  zusamm engschleppt  und  daraus  den  groBen  Re- 
servepark des  linken  Flügels  formiert  In  dieser  Hinsidit 
konnten  alle  spanischen  Korps  nach  der  unglflcklldies 
Schlacht  von  Espinosa  keinen  andern  Plan  haben^  als  sich 
nach  Reinosa  oder  St.  Ander  2urückzudehen.  Ebenso 
mußten  wir  unserseits  nichts  dringenderes  tun,  als  beide 
Orte  erreichen.  Haften  wir  nur  am  12,  gleich  mit  beiden 
Armeekorps  den  Weg  nach  den  beiden  Städten  einge- 
schlagen, so  war  die  ganze  feindliche  Armee,  die  ohnehin 
sehr  unordentlich  retirierte,  verloren,  und  alle  Magazine 
und  aller  Kriegsbedarf  waren  unser.  Wir  haben  indes  ge- 
sehen, daß  man  drei  kostbare  Tage  mit  Untätigkeit  ver- 
lor. Da  hatte  denn  der  Feind  freilich  Zeit,  für  seine  Scher- 
h'eit  zu  sotten.  Dodi  kam  er  nicht  ganz  so  ungestraft  da- 
von, als  wir  zu  wollen  schienen.  Der  Kaiser  hatte  das 
spanische  Korps  vom  Zentrum,  das  von  Castailos'*)  kom- 
mandiert wurde,  am  10.  November  bei  Burgos  geschlagen. 
Am  folgenden  Tag  mußte  der  Marschall  Soult,  Herzog  von 
Dalmatien,  mit  seinem  Korps  aufbrechen,  um  über  Ca- 
stroeheriz,  Villadiego  und  Aquilar  del  Campo  der  Armee 
La  Romanas  und  Blakes  in  den  Rücken  zu  fallen.  Der 
Kaiser  selbst  machte  in  Burgos  Halt,  um  die  Operationen 
des  rechten  und  linken  PlQgels  zur  Reife  kommen  zu 
lassen.  Seme  Kavallerie  breitete  sich  indessen  ungestraft 
über  die  Ebene  auf  dem  rechten  Ufer  des  Duero  bis 
Palencia  und  Valladolid  aus. 


spanischen  Volkes  in  Madrid  erfuhr,  gelang  es  ihm  in  gesdiickter 
Velse  Beinen  OberbeFehishaher  Bernadette  zu  täuschen,  und  er 
schiffte  sich  auf  einer  englischen  Flotte  nach  Spanien  ein,  um 
dort  gegen  den  Unterdrücker  seines  Vaterlandes  zu  kämpfen.  Er 
starb  schon  im  Verlaufe  dieses  Krieges,  im  Jahre  1811, 

Francisco  XavcrCastaBos,  1756—1852,  Herzog  von  Bailcn, 
Obeibefehlsbiber  der  spinlsdien  Armee  von  Andahuien. 
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Nach  der  Schlacht  von  Espinosa  versammelte  der 
Feind  seine  flüchtigen  Scharen  teils  bei  Reinosa,  teils  bei 
St.  Ander.  Er  wollte  sich'  mit  dem  Hauptkorps  und  sämt- 
lichen Reserveparks  nach  Toro  im  südlichen  Leon  wenden, 
um  sich  mit  den  Engländern  zu  vereinigen  und  der  Haupt- 
stadt zu  Hilfe  zu  kommen.  Vier  bis  fünf  Stunden  hinter 
Reinosa,  in  der  Gegend  von  Malaparguera, .  stießen  sie 
aber  auf  die  Soultsche  Avantgarde,  Da  blieb  ihnen  nichts 
übrig,  als  ihren  ganzen  Munitionspark  in  die  Luft  zu. spren- 
gen. Das  Oeschütz  ve^niben  sie  zum  Tdl  in  Rdnosa, 
zum  Ten  blieb  es  an  den  StraSen  liegen.  Alles  flfldttete 
nun  in  der  größten  Unordnung  nach  Si  Ander,  wo  wir 
3  Tage  früher  hätten  ankommen  können.  Am  Abend  des 
14.  trafen  schon  die  ersten  Truppen  des  Soultschen  Armee- 
korps in  Reinosa  ein.  Der  Marschall  schickte  uns  noch  in 
der  Nacht  eine  Rekognoszierung  entgegen,  die  den  Herzog 
von  Danzig  (LeFebvre)  in  Virtus  fand.  Die  Briefe  des 
Herzogs  von  Dalmatien  (Soult)")  und  der  zugleich  mit- 
kommende Kurier  des  Kaisers  machten  nun  den  alten 
Mann  so  verlegen,  daß  er  den  ganzen  Tag  zwischen  der 
Wahl  der  Chaussee  von  St  Ander  und  Reinosa  hin  und 
her  schwankte  und  mich  so  die  Qaloppade  machen  ließ, 
die  uns  für  nichts  und  wieder  nichts  ermüdete.  Freilich 
wäre  ein  schneller  Marsch  nach  St  Ander,  wozu  wir  vor 
Soult  zwei  Tagemärsche  vorausgehabt  hätten,  das  ein- 
zige gewesen,  was  wir  tun  konnten.  Soulf  jedoch  hatte 
verlangt,  wir  sollten  ihn  bei  Reinosa  ablösen,  um  seiner- 
seits diesen  Marsch  unternehmen  zu  können.  Letzteres  ge- 
wann am  Ende  bei  LeKbvre  doch  die  Oberhand,  und  so 
kamen  wir  nadi  Reinosa.  Hier  fanden  wir  bereits  3  Divi- 
sionen des  Soultsclien  Koips,  die  sich  nacfi  unserer  An- 


")  Nicolas  Jean  de  Dicu  Soult,  HeizogvöD  Dalmatien,  ITH 
bis  lest,  einer  der  bedeuicndstcn  Mantcfaille  Napoleons.  Er  be- 
fehligle 1B08— 1S!2  die  ZcntMlarmcc  und  dann  im  Sommer  1813 
in  Spanien,  doch  gelang  es  üini  trotz  sdnes  Feldhermtalenb,  das 
durdi  groBe  Habsucht  leider  sehr  in  den  Schaftei  gestellt  wurde, 
nidit,  den  Krieg  zugunsten  FtaiikreiGhs  lu  beenden. 
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kunft  auf  der  StraBe  von  St  Ander  in  Bewegung  setzten. 
Die  4.  kam  am  Abend  nadi  und  folgte  den  Tag  darauf. 

Wir  blieben  in  der  kotigen  Straße  des  Städt^ens 
liegen,  das  noch  immer  der  Plünderung  preisgegeben  war. 
Unterdes  hatte  der  Marschall  sich  von  Soult  überreden 
lassen,  ihm  die  zwei  besten  deutschen  Regimenter  zur 
Expedition  von  St.  Ander  zu  leihen.  Baden  und  Nassau 
hatten  sich  gleich  von  Valdarroyo  rechts  gewendet.  Um 
Mittag  bekam  ich  die  Nachricht  durch  einen  Unteroffizier, 
der  mir  den  schriftlichen  Befehl  vom  General  Leval  brachte, 
sofort  die  Avantgarde  zu  verlassen  und  mit  den  deutscht 
Voltigeurkompagnien  in  St  Ander  wieder  zu  ihm  zu  stoßen. 
Der  Marschall  wies  mich  schön  ab,  als  Ich  ihm  diese 
Order  zeigle.  Es  war  also  entschieden,  daß  ich  auf  lange 
Zeit  gänzlich  von  den  Regimentern  getrennt  wurde.  Das 
war  mir  doppelt  unangenehm,  weil  ich  nun  auch  auf  keine 
großen  Lorbeeren  mehr  rechnen  konnte. 

Nachmittags  hatte  iiiti  Scbastianischc  Division  uns  end- 
lich abgelöst,  aber  es  war  nicht  so  leicht,  mit  unserm  halbbe- 
soffenen Voltigeurregiment  die  Stadt  zu  verlassen.  Wir  mar- 
schierten auf  der  StraBe  von  Buigos  und  Palenda  weiter  und 
waren  bald  nur  noch  dreieinhalb  Stunden  von  Fombellida, 
einem  Dörfchen  im  rauhesten  Gebirge,  entfernt  Das 
Soultsche  Korps  hatte  diese  Gegend  so  rein  gesäubert,  daß 
weder  Menschen  noch  Lebensmittel  mehr  zu  finden  waren. 

Zum  Glück  trieben  seine  Nachzügler  gerade  eine  große 
Schafherde  an  unserm  Biwak  vorbei.  Da  fielen  unsere 
Leute  darüber  her  wie  die  Oergesener  über  die  Schweine, 
und  die  Soultschen  wurden,  trotz  alles  Protestierens,  ein 
wenig  mehr  als  de:dmiert 

Wr  blieben  in  dieser  Stellung  ganz  ruhig  und  wurden 
nur  einmal  durch  einen  Haufen  zersprengter  Spanier  alar- 
miert, die  sich  zwischen  unsem  Posten  durchschlichen. 

Wir  schickten  eine  Kompagnie  zum  Rekognoszieren 
bis  Aquilar  del  Campo,  wo  sie  auf  Kavallerie  von  der 
Milhaudschen  EHvision  stieß,  die  sich,  von  ßu^os  kom- 
mend, hinter  der  Plsuerga  au^estellt  hatte.  Das  Soultsche 
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Korps,  mit  unscrn  zwei  Regimentern  vereinigt,  hatte  unter- 
dessen St.  Ander  ruhig  in  Besitz  genommen  und  den  Feind 
über  SantUlana  und  Sanvicente  verfolgt,  wo  ihm  noch 
einiger  Schaden  zugefOgt  wurde.  Von  hier  aus  hatte  Soutt 
den  Oeneral  Leval  mit  den  beiden  deutschen  Regimentern 
südlich  nach  Potes  detachiert  und  war  selbst  g^en 
Asturien  vorgedrungen.  Der  Marschall  Lef&bvre,  der  kdne 
weitere  Order  vom  Kaiser  hatte,  wußte  nicht,  was  er  tun 
sollte.  An  die  Pisuerga  oder  noch  besser  den  Carrion  vor- 
zurücken und  sich  durch  ein  kleines  Korps  übers  nördliche 
Gebirge  Verbindung  mit  Potes  zu  verschaffen,  schien  in 
der  Tat  das  Natürlichste  zu  sein.  Dann  wäre  er  gleich- 
zeif^  wieder  Herr  über  die  Division  Leval  geworden,  die 
er  tich  hatte  abschwatzen  lassen.  Es  mag  wohl  auch 
dem  Marschall  so  etwas  vorgeschwebt  haben,  als  wir  am 
21.  Befehl  erhielten,  Aquilar  del  Campo  zu  besetzen,  das 
ungefähr  7  Stunden  von  Reinosa  entfernt  ist.  Die  Straße 
führte  durch  die  wildesten  Qegenden  bis  Quintanilla,  wo 
die  Chaussee  südöstlich  nach  ßurgos  abgeht.  Wir  folgten 
der  südwestlichen  und  fanden  in  Aquilar  del  Campo  noch 
die  angekündigte  Kavallerie,  die  sogleich  aufbrach,  um  die 
Pisuerga  entlang  zu  gehen.  Dieses  mit  Mauern  umgebene 
Sädtchen  war  auch  beinahe  gänzlich  von  seinen  Ein- 
wohhein  verlassen. 

Wir  lagerten  uns  vor  der  Stadt  in  einem  Nonnen- 
kloster an  der  Pisuei^a  und  deckten  die  Brücke,  die  über 
dieses  hübsche  Flüßchen  führt.  Kaum  hatten  wir  uns 
mühsam  festgesetzt,  so  erschien  das  4.  Armeekorps,  um 
die  Nacht  bei  Aquilar  det  Campo  zu  bleiben.  Wir  muBten 
daher  wieder  aufbrechen  und  nördlich  an  der  Pisuerga 
hin  aufmarschieren.  Gleich  vor  der  Stadt  auf  dieser  Seite 
fanden  wir  ein  großes  Mönchskloster,  wo  sich  der  Mar- 
schall aufhielt  Kaum  einige  Schritte  weiter,  wo  das  Tal 
enger  wird,  hatten  auch  die  Verwüstungen  des  Kriegs 
ein  Ende,  Wir  bezogen  unsre  Kwaks  dicht  vor  dem  Ort 
Cenera,  fanden  Lebensmittel  vollauf  und  behandelten  die 
Einwohner  noch  gerade  so,  daß  sie  nicht  zu  verzweifeln 
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brauchten.  Wir  Stabsoffiziere  hielten  ans  in  einem  ganz 
ordentlichen  Hause  auf,  das  einem  Schulmeister  gfchörte. 
Ich  fand  daselbst  die  Äneide  und  unterhielt  mich  angenehm 
beim  Schein  der  nächtlichen  Lampe. 

Am  22.  hatten  wir  einen  harten  Marsch.  Anfangs 
mußten  wir  lange  warten,  bis  das  Armeekorps  in  Bewe- 
gung' war.  Dann  brachen  wir  auf  und  kamen  in  das 
Städtchen  Cervera.  Von  da  an  wurden  die  bergigen  Wege 
immer  abscheulicher.  Die  Sonne  brannte  bei  umwölktem 
Himind  so  heiß  wie  bei  uns  mittags  im  Sommer.  Abends 
kamen  wir  endlidi  zu  dem  Städtdien  San  Salvador  de 
Cantamuda.  S^bastlani  wollte  hier  mit  zwei  Regimentern 
Qbernachten.  Wir  muBten  daher  noch  in  der  Nacht  bis 
zum  Dorfe  Arenas  hinaufsteigen,  das  ganz  nahe  an  den 
Quellen  der  Pisuerga  liegt.  Es  wurde  uns  sehr  schwer, 
uns  in  dieser  gefährlichen,  noch  von  keinem  Feinde  vor 
uns  betretenen  Gegend,  die  noch  von  zerstreuten  insur- 
gentenliaufen  wimmelte,  bei  dunkler  Nacht  festzusetzen. 
Dazu  kam  die  große  Ermüdung  der  Leute,  von  denen  wir 
viele  hatten  zurücklassen  mlissen.  Die  Kalte  war  dabei 
so  groß  in  diesen  hohen  Regionen,  daB  es  Eis  fror,  wel- 
ches Lastwagen  tragen  konnte,  wodurch  das  Biwak  nach 
der  Hitze  des  Tages  desto  unangenehmer  wurde. 

Um  Mitternacht  langte  ein  Offizier  vom  General- 
stab des  Fürsten  von  Neufchätel")  bei  uns  an.  Er  kam 
von  Burgos  und  hatte  Depeschen  für  die  Marschalle  Lc- 
t&bvre  und  Soull.  Jenen,  der  eine  andere  Bestimmung 
erhielt,  hatle  er  In  Genera  arigelroffen.  Wir  muDten  ihm 
80  Mann  mitgeben,  um  ihn  nach  Potes  zu  begleiten,  das 
noch  4  Stunden  entfernt  war.  Von  hier  sollten  diese  am 
23.  nach  San  Salvador  zurücldcehren  und  uns  am  24.  nadi 


1*)  Alexandre  Berthier,  Heizoe  von  Neuch^itel  und  Fürst 
von  Wigram,  1753— I31S,  war  iwar  nicht  der  begablest«  und 
bedeutendste  Marsdiall  Napoleons,  aber  derjenige,  der  am  besten 
verstand  die  BeTehle  seines  □ebieten  zur  AusIDhning  m  bringen. 
In  allen  FeMzOgen  war  er  Napoleons  Oeneralstabsclief,  mit  Aus- 
nahme de«  FcMzuges  von  Waterloo. 
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Carrion  folgen.  Sie  l<t.'f)rtt.'ii  aber  nie  zmück;  General 
Leva!  benutzte  sie  für  seine  Zweclie.  Die  zwei  I.lragoiier, 
die  wir  törichte PA'cise  in  Arcnas  zurücliließcn,  um  sie  zu 
envartoi,  wurden  ermordet. 

Der  Marsdiall  liatte  den  Befehl  bekommen,  sich  bei 
CarrioD  auammenziizieheD,  um  der  englischen  Reserve- 
annee  die  Spitze  za  bieten,  während  der  Kaiser  an  den 
DiMro  voigine  und  Madrid  bedrohte.  Hätten  wir  nun 
wenigstens  mit  den  zwei  R^mentem  In  San  Salvador 
und  mit  der  Avantgarde  bei  Arenas  den  Marsch  bis  Poles 
fortgesetzt,  uns  mit  den  daselbst  stehenden  zwei  deutschen 
Regimentern  der  Division  Leval  vereinigt,  dann  die  Straße 
nach  Leon  eingeschlagen  und  links  über  Saldafia  nach 
Carrion  eingebogen,  so  würe  die  große  Rekognoszierung 
vorteilhaft  vollendet,  das  ganze  Land  zwischen  Asturien 
und  dem  Duero  vom  Feinde  gesäubert  gewesen  und 
dessen  Pläne  schwankend  gemacht  worden.  Statt  dessen 
erhielt  Leval  zwar  durch  den  CWizier  vom  Oeneralstab 
des  Fflisten  von  Neufdiätel  den  Befelil,  wieder  zu  uns 
zu  stoßen,  aber  der  Herzog  von  Dalmatien  ließ  ihn  noch 
lange  nicht  los,  und  so  sahen  wir  auch  diese  Regimenter 
nicht  früher  als  in  Madrid  wieder. 

Am  23.,  sobald  es  Tag  wurde,  schüttelten  wir  das 
Eis  von  den  Locken  und  begaben  uns  auf  den  Rückweg. 
In  San  Salvador  und  Cervera  marschierten  wir  durch  das 
Armeekorps  durch,  das  uns  auf  dem  FuGe  nachfolgte.  Wir 
kreuzten  uns  mit  einer  neu  gebildeten,  dem  Herzog  von 
DaEm^en  znr  Hilfe  bestimmten  DIvIsioii.  Durch  diese 
erhi^  der  Marschall  vom  Kaiser  strengste  Order  zu 
glimpflidierer  Behandlung  der  unglücklichen  Einwohner. 
Sie  wurde  wie  gewöhnlich  mit  sehr  gewichtigen  Worten 
veröffentlicht  und  in  den  ersten  Tagen  mit  ungemeiner 
Strenge  ausgeführt  Das  verschaffte  mir  das  lang  ent- 
behrte Glück,  wieder  einmal  Menschen  zu  sehen,  die  uns 
nicht  wie  die  wilden  Tiere  flohen. 

Am  24.  brachen  wir  vor  Tag  wieder  auf,  gingen 
nadi  Buenavista,  ruhten  ein  wenig  beim  freundlichen 
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Sirahl  des  jungen  Tags  aus  und  mandüerten  dann  frisdi 
vor  der  Armee  her,  die  uns  in  einher  Entfernung  folgte. 
Wir  kamen  sehr  bald  auf  jene  sehr  breiten,  halb  mit 
Oras  bewachsenen  Wege,  worauf  die  Schafherden  ihre 
Sommer-  und  Winter  Wanderungen  machen.  Wir  mar- 
schierten daher  fast  immer  in  ganzen  Zügen,  was  die 
Ordnung  und  Schnelligkeit  unglaublich  beförderte. 

Wir  fanden  das  Land  zwar  schlecht  beliaut  und  ohne 
Bäume,  aber  die  Dörfer  waren  schön  und  hatten  ein  An- 
sehen von  Wohlhabenheit  Was  das  schönste  war,  die 
Leute  hatten  noch  keine  Franzosen  gesehen  und  wurden 
nicht  geplündert  Gutmütig  nahten  sie  sich  uns  und  teilten 
gern  mit  den  Soldaten  den  Überfluß  ihres  Wrines. 

Der  Marschall  war  viel  unter  uns,  wurde  von  meinen 
Voltigcuren,  unter  denen  mehrere  Pliffikusse  aus  Ver- 
sailles waren,  zum  Besten  gehabt  und  versprach  mir  den 
Orden.  Er  ging  mit  der  Kavallerie  voraus  und  rekognos- 
zierte di,:  Ufer  hfidcr  Flüsse.  Endlicli,  als  es  Nacht  wurde, 
kamen  wir  nach  Zurücklegung  von  wenigstens  9  Stunden 
Wegs  in  die  leonesiscbe  Stadt  Carrion  de  los  Condes,  die 
s'kH  mit  den  erhabenen  DSchem  dnfger  Klöster  stattlich 
auf  der  Höhe  ausnimmt,  deren  westlicher  Fuß  der  Carnon 
bespült  flier  nahm  das  Armeekorps  Stellung.  Ich  mußte 
noch  in  der  Nacht  mit  dem  2.  Avantgardebataillon  eine 
Stunde  bis  Torre  de  los  Molinos  vorrücken.  Bei  diesem 
kleinen,  aus  wenigen  Häusern  bestehenden  Dörfchen 
kamen  wir  endlich  bei  dunkler  Nacht  sehr  ermüdet  an. 
Ich  sah  das  OcFährllche  meiner  prekären  Position  wohl 
ein,  mußte  mich  aber  einstweilen  so  gut  als  möglich  decken. 
Die  Menschen  waren  bis  auf  einige  Oreise  geflüchtet  die 
ich  zu  schützen  suchte.  Im  leeren  Pfarrhaus,  das  ich  ein- 
nahm, fand  ich  ein  paar  Betten,  viele  Heiligenbilder,  ver- 
schiedene Andachtsbücher,  einige  Schinken  und  Würste 
mit  spanischem  Pfeffer,  große  süße  Zwiebeln  und  ein  paar 
Lumpen  von  Kleidern  —  sonst  nichts.  In  einem  Bauern- 
hause entdeckte  ich  auf  zwei  Tage  Brot  für  meine  Leute. 
Ein  Offizier  fand  zwei  baumwoUene  schlechte  Halstücher, 
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wovon  ich'  ihm  rins  abjagt«,  weil  ich  schon  sdt  14  Tagen 
kein  Taschentuch  hatte.  Die  Magd  des  Herrn  Pfarrers 
hatte  auch  noch  ein  Weiberbemd  für  mich  ztirficlgelassen. 
In  den  folgenden  Tagen  fand  ich  nicht  ohne  Mühe  Mittel, 
mir  durch  einen  Soldaten  des  75.  Regiments  die  sämtlich 
barfuß  gehenden  Pferde  beschlagen  zu  lassen.  Ein  Spion, 
der  sich  unter  uns  befand  und  die  drei  Sprachen  sprach, 
nähte  mir  unter  meine  bodenlosen  Stiefel  ein  Paar  auf- 
gefundene Sohlen,  und  so  war  ich  für  den  Kommandeur 
der  Avantgarde  des  linicen  Flügels  ganz  brillant  ausge- 
stattet! 

Idi  brachte  den  25,  damit  zu,  mich  auf  diesem  äufierst 
gelähiUchen  Punkt  erträglich  einzurichten  und  die  Gegend 
zu  rekognoszieren.  Am  29.  November  setzten  wir  uns 
wieder  auf  der  grofien  Straße  von  Valladolld  in  Marsch. 
Das  Land  ist  meist  platt  und  kahl;  die  Dörfer  sind  traurige 
Denkmäler  einer  versinkenden  Nation  .  .  .  Palencia,  die 
Hauptstadt  einer  Provinz,  ist  ein  altes,  enges  Nest  inner- 
halb hoher  Mauern  mit  hohen  Häusern  und  vielen  Klöstern. 
Wir  kamen  hier  auf  die  herrliche  Straße,  die  von  Valla- 
dolid  ununterbrochen  über  Burgos  und  Vittoria  bis  an 
die  französische  Grenze  führt.  Das  Korps  blieb  bei  der 
Stad^  wir  jedoch'  rasteten  eine  Stunde  weiter  in  dem  Dorfe 
Villa  Murial,  das  etwas  seitwärts  zur  Rediten  der  StraBe 
jenseite  des  Carrion  Hegt  Idi  verteilte  die  Bauernhäuser 
unter  die  Leute  und  blieb  mit  den  Offizieren  im  Nonnen- 
kloster, fiier  bekamen  wir  nach  langem  Protestieren  noch 
ein  ordentliches  Essen,  Wein  genug  für  uns  und  das  ganze 
Bataillon,  Haarmatratzen  zum  Lager  und  am  folgenden 
Morgen  Schokolade.  Das  I.  Bataillon  kampierte  auf  der 
Straße  in  Caladazanos. 

Am  30.  vereinigten  wir  uns  mit  dem  1.  Bataillon  und 
gingen  wieder  auf  der  Hauptstraße  dem  uns  immer  in 
einiger  Entfernung  folgenden  Korps  voraus  . . .  Dieses 
bUeb  bü  dem  grofien  Dorfe  Valdestillas  auf  dem  linken 
Ufer  des  Andaja  eine  gute  Stunde  vom  Duero.  fiier  war 
audi  das  Hauptquartier  der  Kavalleriedivision.  EineSfunde 
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weiter,  im  schönen  Ort  Matapozuelos,  stand  der  General 
Bartii^temy")  mit  einen  Kavallerier^ment  Zu  Lesern 
stieBen  wir  und  vrurden,  wie  das  in  solchen  Fällen  gewöbn- 
licb  geschiebl^  wegen  der  venUuflichen  Nähe  des  Feindes 
sehr  freundlich  empfangen.  Wir  ließen  jedoch  nach  Aus- 
stellung der  Vorposten  nur  eine  Kompagnie  biwakieren 
und  fanden  In  Häusern,  die  alle  das  Ansehen  von  Wohl- 
habenheit hatten,  reirhl  gute  Unterkunft.  Am  2.  gingen 
wir  mit  der  Kavallerie  mit  großer  Vorsicht  vor  und  re- 
kognoszierlen  die  ganze  O^end  . . .  Wir  kamen  durch 
das  Städtchen  Olmedo,  wo  das  Korps  blieb,  und  setzten 
uns  äne  gute  halbe  Stunde  wdter  i»  einem  kleinen  Dorfe 
namens  Agnasal  fest  Die  Kavalletie  veibreitete  sidi  äber 
die  Dörfer  gegen  d«i  Eresma  hin.  Audi  in  dieem  Ueinen 
Nachtquartier,  wo  wir  mit  dem  ganzen  Regiment  zusam- 
menblieben und  eine  geschickte  Position  fanden,  trafen 
wir  im  Innern  der  Häuser  auf  Wohlstand,  Reinlichkeit 
und  Zierlichkeit. 

Wäre  der  am  Abend  eintreffende  Kurier  früher  ge- 
kommen, so  bätt«!  wir  an  diesem  Tage  mehr  als  vier 
Stund«]  Wegs  gemacht  Er  bradite  die  Nadiricbt,  daß 
der  Kaiser  das  hohe  Ouadarramagebitge  in  riuer  sehr  glän- 
zenden Afßre  beim  PaB  Scnnosierra  bezwungen  bitte  und 
gerade  auf  Madrid  losg^angen  sei  Wir  hatten  (dso  ktine 
Zeit  zu  versäumen,  da  wir  unsersdts  nodi'  drei  Tage- 
märsche von  diesem  Gebirge  entfernt  waren.  Wir  mach- 
ten daher  den  folgenden  Tag  einen  für  jene  sandigen  Wege 
forcierten  Marsch  von  mehr  als  9  Stunden.  Am  Morgen 
des  4.  hatten  wir  bald  das  in  mancher  Hinsicht  merkwür- 
dige Segovia  erreicht. 

Das  erste  Bataillon  der  Avantgarde  ging  durch  die 
Stadt  nach  einem  jenseitigen  Ort  auf  Vorposten,  während 
ich  bestimmt  war,  von  der  Zitadelle  oder  dem  Alcazar  Be- 

'*)  Nicolas  Martin  Baron  Barlhälemy,  IranTösischer  Brigade- 
jjneral.  1765—1835.  zeidioete  sich  besonders  in  den  Jahren  180S 
HHIBN  in  den  spanischen  FeldzUgen  an. 


sitz  ai  nehmen.  Das  Wort  „Alcazar"  ist  maurischen  Ur- 
sprungs, bedeutet  ein  festes  Sciiloß  und  hat  sich  in  dieser 
Bedeutung  in  mehreren  alten  Städten  Spaniens  erhalten. 
Segovia  war  wirklich  sehr  fest  und  ist  noch  immer  einiger 
Verteidigung  fähig,  selbst  gegen  die  Stadt  hin,  von  der 
es  durch  ein  schönes  Glacts  getrennt  ist  Seine  Festungs- 
werke sind  zum  Teil  in  den  Felsen  gehauen,  teils  mit 
hohen  stadtoi  Mauern  und  zahlreichen,  vielgestalteten 
Türmen  künstlich  aufgebaut  Ein  ungeheurer  stumpfer 
Turm  in  der  Mitte  macht  die  Hauptpartie  aus. 

Ich  Tand  einen  uralten  Gouverneur  mit  einigen  Inva- 
liden, die  sich  nicht  wehrten  und  so  freundlich  als  mög- 
lich behandelt  wurden.  Doch  dauerte  es  lange,  bis  ich  die 
Alten  dahin  brachte,  mir  alles  zu  Öffnen,  aber  noch  länger, 
bis  ich  mich  in  diesem  großen  Labyrinth  von  Wohnungen, 
Gewölben  und  Festungswerken  zurecht  Tmden  und  gt' 
hörig  emrichten  konnte.  Hier  war  der  Sitz  der  im  Jahre 
1764  gestifteten  und  seitdem  beträchtlich  vert>esserten  ade- 
h'gen  Kadettensdiule  der  Artillerie.  Was  ich  davon  sah, 
war  geeignet,  mir  diese  Anstalt  als  zweckmäßig  vorzu- 
stellen. Die  jungen  Leute  waren  zwar  samt  ihren  Lehrern 
in  der  Nacht  vor  Ankunft  der  Franzosen  geflohen,  und 
das  so  eilig,  daß  man  noch  einen  großen  Teil  ihrer  Kleider 
fand.  Aber  ihre  Bibliothek  und  mathematischen  Instru- 
mente und  noch  manche  Spur  von  ihrer  Einrichtung  ent- 
deckten wir.  Ich  muß  gestehen,  ich  hätte  gern  einiges 
aus  der  Bibliothek  mitgenommen,  besonders  die  spanisch- 
revoIirtionSren  Schriften,  die  hier  in  Menge  vorhanden 
waren.  Allein,  wie  durfte  wohl  ein  Mensdi  an  so  etwas 
denken,  der  Pferde  ohne  Eisen,  Stiefel  ohne  Sohlen  und 
kaum  ein  einziges  Frauenhemd  zum  Wechseln  hatte!  Was 
aber  schlimmer  als  dieser  schon  wieder  eintretende  ent- 
blößte Zustand  war;  mein  Körper  fing  an,  den  übertrie- 
benen Anstrengungen  zu  erliegen.  Die  häufigen  Nacht- 
wachen und  der  weiße  eastilianische  Wein,  der  für  meine 
Natur  Gift  war  und  doch  nicht  ganz  entbehrt  werden 
konnte,  hatten  mein  empflndUches  Nervensystem  dermaßen 
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arißejjriffeti,  daß  der  Körper  bisher  nur  noch  dem  mäch- 
figeten  Impulse  des  erregten  üeisfes  gefolgt  war.  Die  eben 
eingetroffene  Nachricht,  daß  die  siegreiche  kaiserliche 
Armee  am  2,  vor  Madrid  angekommen  sei,  lidl  keinen 
Zweifel  mehr  zu,  daß  sie  vor  uns  die  ganze  Arbeit  been- 
digen und  uns  bis  zur  Hauptstadt  keine  Feinde  mehr  zu 
bekämpfen  übriglassen  würde.  Während  alles  sich  freute, 
sank  ich  abends  zusammen  und  blieb  In  einem  Zustand 
von  völliger  Entkräftung  bis  zum  6.  mo^ens  10  Utir 
liegen,  wo  der  Befehl  zum  Abmarsch  kam.  Ich  mufite 
mich  aufs  Pferd  bel>en  lassen;  kaum  aber  hatte  ich  den 
Degen  gezogen,  so  fühlte  ich  auch  schon,  dad  ich  bebte. 
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5.  Kapitel 


Der  Es(»rial.  Truppenschau  unter  Napoleon.  Madrid 

Wir  bezogen  unser  Biwak  vor  Ouadarrama  nach  zu- 
rückgelegtem Weg  von  8  Stunden  und  erliiellen  die  Nacli- 
richt,  daß  der  Kaiser  nach  einigen  Gefechten  am  4.  in 
Madrid  eingezogen  war,  also  an  demselben  Tage,  an 
welchem  wir  nadi  Segovia  gekommen  waren.  Da  die 
Engländer  sich  im  Escorial  hatten  seilen  lassen,  die  Bfir- 
ger  dort  sidi  selir  revolutionär  zeigten  und  das  Qebirge 
bewaffneten,  so  bekamen  wir  Befelil,  uns,  sobald  wir  das 
Oebiige  überstiegen  hätten,  nach  dieser  Oegend  zu  wen- 
den. Dies  ließ  sich'  nun,  da  wir  so  spät  kamen,  am  6. 
nicht  mehr  ausführen.  Aber  am  7.  mit  Tagesanbruch 
brachen  uir  au^ileich  mit  tlcr  Avantgarde  dahin  auf.  In 
grolicr  Erwartung  näherte  ich  mich  dem  berüchtigten 
Königs  kl  oster,  dessen  Ruf  seit  dreieinhalb  Jahrhunderten 
die  ganze  Welt  erfOlIt,  das  der  Spanier  mit  stolzer  Zuver- 
sicht „la  octava  maravilla  del  mundo"  (das  achte  Welt- 
wunder) betitelt  und  das  seinem  Stifter,  Philipp  II.,  über 
125  Millionen  Oulden  kostete.  Wir  fanden  im  Escorial 
sdion  alles  getan,  Dne  Kavalleriedivision  unter  Lahous- 
saye")  war  abends  vorher  eingetroffen  und  hatte  samt- 


'*)  Armand  Lebmn,  Baron  von  La  Houssaye,  fi^nzösltdier 
Genend,  17G0— IS46,  kimpffe  in  den  Jahren  1B08-1812  In  ^ien. 
Im  Dezember  1808  nahm  er  lebhaften  Antefl  an  der  Bdagerung 
Madrid«  und  wurde  beauftragt^  sich  des  Escorial«  zu  bemidit^en, 
was  er  audi  aiuffUirte. 
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liclic  aufrlihrerische  Einwohner  ins  Oebiige  verjagt  Vir 
zogen  daher  ruhig  durch  die  menschenleeren  Straßen  der 
Sladt,  die  ungefähr  wie  jede  Stadt  aussieht,  die  neuerdings 
durch  die  Nähe  einer  königlichen  Residenz  eiitslaiidcii 
ist.  Wir  lagerten  uns  auf  der  Terrasse  südlich  hinter  dem 
Kloster,  wo  man  am  Fufie  des  Berges  den  Flecken  Altes- 
corial  unter  sich  liegen  hat. 

Der  Marschall  war  gerade  nach  Madrid  gegangen 
und  hatte  das  Kommando  dem  Oeneral  Sebastiani  über- 
lassen. Dieser  löste  sogleich  die  Avantgarde  auf  und  be- 
fahl jedem,  zu  sdnem  Regiment  zu  stoßen,  weil  dies 
bei  der  bevorstehenden  Revue  besser  wäre.  Was  sollte  ich 
nun  tun?  Mit  meinen  nassauischen  und  badischen  VoM- 
geuren  fend  ich  mich  plötzlich  isoliert;  unsere  Regimenter 
fehHen  noch,  und  niemand  wuBte,  was  aus  ihnen  ge- 
worden war. 

Bei  Sebastiani  und  seinem  Generalstab  fand  ich  wenig 
Gehör.  Ich  mußte  also  zusehen,  wie  ich  selbst  für  mich 
sorgte.  Der  verlassene  Ort  wurde  für  die  Nacht  unter 
das  Korps  verteilt  Ich  mußte  die  fünf  Häuser,  in  denen 
ich  meine  Leute  unterbradife,  beinahe  mit  dem  Bajonett 
erobern  und  behaupten.  Den  folgenden  Morgen,  als  wir 
gegen  Madrid  zogen,  folgte  ich,  der  bisher  den  Weg  ge- 
bahnt hatte,  unsicher  der  Division  Sebastiani. 

Der  Marschall  hatte  beim  Kaiser  in  Madrid  nicht 
vorkommen  können,  war  grämlich,  stellte  sich  aus  Ärger 
darüber  krank  und  kam  nicht  zum  Vorschein.  Zum  Glück 
stieß  ieh  auf  den  Artillerietrain,  der  aus  drei  Batterien 
bestand,  worunter  die  badische  war.  IDiese  Batterie  war 
anfangs  den  Regimentern  Baden  und  Nassau  zur  Expe- 
dition nach  San  Ander  und  San  \^cente  gefolgt,  hatte 
dort  Im  Gebirge  nicht  weiter  kommen  können  und  war 
endlich  auf  der  Straße  von  Reinosa  zum  4.  Armeekorps 
zurückgekehrt. 

Je  näher  wir  Madrid  kamen,  desto  höher  stieg  die 
Erwartung  der  Dinge,  die  da  kommen  sollten.  Wir  konn- 
ten höchstens  noch  eine  Stunde  von  der  Hauptstadt  ent- 
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femt  stin,  da  erschienen  Adjutanten.  IXe  Kolonne  bog 
links  ein,  ging  über  eine  Briklce  des  Manzanares,  kam 
wieder  auf  eine  Chaussee  in  sctiönem  Wald  und  folgix 
derselben  am  Fliiflchen  aufwärts  in  nördlielier  Riclitung. 
Das  unbesliramte  Oeriiclit  „der  Kaiser  Icommt!  der  Kaiser 
kommt!"  lief  durcli  die  Glieder.  Jeder  putzte  sich,  so 
gut  er  lionnte,  im  Marscli;  die  Franzosen  ermunterten 
ihre  Leute  zum  Vivatrufen.  Endlich  sahen  wir  ein  Schloß 
vor  uns,  groß,  nicht  übel  gebaut,  doch  nicht  sehr  präch- 
tig; ein  hübsches  Städtchoi  dahinter  mit  einem  Wald  um- 
geh«! nad  zwtschm  Hügeln  ein  grünes  Tal,  vom  Manza- 
nares erfrischt 

Es  war  das  königliche  LustschloÜ  El  Pardo,  wo  der 
Hof  gewöhnlich  die  drei  ersten  Monate  des  Jahres  zu- 
brachte. Ich  sah  das  Korps  auf  dem  freien  Platze  ordnen ; 
nach  mir  fragte  niemand.  Vorgebens  fragte  ich  Sebastian]; 
ich  erhielt  nur  ausweichende  Worte. 

Der  brave  Biiquet  trabte  schweißtriefend  durch  die 
Glieder  seines  Regiments  und  rief  mir  zu:  „Helfen  Sie 
sich,  so  gut  Sie  können,  der  Mafscball  kommt  nicht!" 
Ich  marschiert«  daher  auf  meiae  eigene  Faust  jenseits  d« 
Chaussee  auf,  so  daß  mich  der  Kaiser  sehen  mußte.  Kaum 
war  ich  vorteilhaft  postiert,  so  kam  der  naussauische  Gene- 
ral X.,  der  erst  seit  einigen  Wochen  beim  Korps  einge- 
troffen war,  und  bat  mich  dringend,  ihm  doch  zu  erlauben, 
sieh  vor  meine  Voltigeure  zu  stellen,  weil  er  sonst  kein 
Mittel  wüßte,  vom  Kaiser  gesehen  zu  werden.  Was  wollte 
ich  machen?  Der  Mann  nahm  mir  das  bißchen  Ehre,  das 
mir  von  Rechts  wegen  zufließen  mußte,  vorm  Miinde 
weg.  Ich  habe  aber  nie  etwas  absdilagen  kötmen,  worunter 
meine  Eitelkeit  Utt,  weU  ich  die  größere  Eitelkeit  besitze, 
nicht  eitel  erscheinen  zu  wollen.  Ich  ließ  es  also  ge- 
schehen, erhielt  darüber  nachher  die  Vorwürfe  meiner 
Offiziere  und  hatte  sie  verdient,  weil  ich  mir  so  die  Ge- 
legenheit raubte,  ihnen  nützen  zu  können. 

Der  Kaiser  erschien,  gefolgt  vom  König  und  von 
sdnen  OroBen.  Ein  glänzender  Zt^l  Ich  konnte  kaum 
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hoKen,  dafi  er  bis  zu  uns  kommco  wnrd^  denn  wir  hatten 
in  der  Jahreszeit  der  kurzen  Tage  —  die  freilich  am  Man- 

zanarcs  weit  länger  sind,  als  am  Rhein  —  erst  vier  Leguas 
gegen  Madrid,  dann  andertlnalb  zurück  gegen  El  I^ardo 
raarscliicrt.  Indes  liuf  dücli  alles  gut  ab.  Der  Kaiser  ging 
durch  die  ganze  Division,  ohne  sich  lange  aufzuhallen. 
S^bastiani  war  für  die  Seinigen  geschäftig.  Andere  er- 
hielten nichts.  Mit  Vergnügen  sah  ich,  daß  der  Kaiser 
unserer  Artillerie,  die  an  meiner  Seite  stand,  mehr  Auf- 
meiltsamkeit  und  mehr  Lob  erteilte  als  andern.  Das  war 
mir  mit  Recht  eine  gute  Vorbedeutung.  Er  kam  mit  dem 
freundlichsten  Gesicht  X.  präsentierte  sich  als  Komman- 
dierenden, erhielt  freundliche  Worte,  sollte  Auskunft  geben 
und  —  wußte  nichts.  Ich  blieb  stumm.  Der  Kaiser  er- 
kannte mich  aber  und  sagte:  „Ah,  sind  Sie  auch  da? 
Sie  sind  gelobt  worden.  Wo  sind  Ihre  Regimenter?  wie 
stark  sind  sie?"  —  Und  zu  Pferde  schwang  sich  der 
Monarch  und  der  König  und  die  Fürsten  mit  ihren  Satel- 
liten und  begruben  uns  in  ihrem  Staub. 

Wir  aber  schrien  „Vivat!"  Auf  emmal  war  alles  wie 
toi  Da  standen  die  Reg^enter  und  sahen  sfdi  nachehi- 
ander  stumm  an.  S^bastiani  war  mit  nach  der  Stadt,  und 
niemand  fragte  nach  10000  JWenschen,  die  mitten  in  einem 
Wald  wie  vom  Himmel  gefallen  waren.  Endlich  suchten 
sich  die  Korps,  so  gut  sie  konnten,  Lagerplätze.  Auch  ich 
tat  ein  gleiches  und  fand  ein  hübsches  Plätzchen,  wo  ich 
mit  niemand  in  Kollision  kam.  Aber  da  war  kein  Holz, 
kein  Brot,  keine  Fourage.  Woher  nehmen?  Wir  wissen's 
nicht  Frag  einer  den  Sebastian! !  Der  war  in  der  Haupt- 
stadt 1  —  Und  in  Z«t  von  einer  halbeif  Stunde  loderten 
himmelhodi  die  Flammen  der  Lager,  und  mancher  Braten 
drehte  sich  am  Spieße.  Alle  Tische,  Stühle,  ja  selbst  Dach- 
sparren von  El  Pardo,  die  ölkufen  nicht  zu  vergessen, 
nährten  die  Feuer  unserer  hÖlUschen  Küchen.  Ln  keinem 
Hause  blieb  ein  Nagel  fest,  die  Pferde  standen  in  den 
Stuben  und  frafien  das  zurückgebliebene  Stroh.  Kaum 
wurde  das  Hauptgebäude  des  königlichen  Schlosses  hmter 
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dfeifach'en  Wachen  versdtont,  obgleich  der  König  darin 
wohnte. 

Am  9.  Dezember  war  es  schon  lange  Tag,  und  noch 
wußte  niemand,  was  aus  uns  werden  sollte.  Der  Marschall 
lieB  nichts  von  sich  hören.  Ich  war  es  meinen  Leuten 
schuldig,  mich  ihrer  anzunehmen.  In  Oottesnamcn  ritt 
ich  also  nach  der  Hauptsfadt,  die  zwei  gute  Leijuas  davon 
entfernt  licgi.  Welch  dn  neues  Leben !  Nach  zwei  Monaten 
des  Entbehrens  mit  ungesohlten  Stiefeln  mitten  in  einer 
großen  Residenz,  wo  die  traurigen  Oberreste  einer  ver- 
gebens versuchten  Verteidigung  schon  meist  verschwunden 
waren,  die  Kaufläden  sich'  öffneten  und  die  Einwohner 
unter  dem  Schutze  der  Regierung  ihr  Eigentum  selbst 
behüteten.  Gedankenvoll  ritt  ich  durch  die  langen,  krum- 
men Straßen,  die  meist  von  französischem  Militär  belebt 
waren,  unter  dem,  düster  und  tief  in  die  Mäntel  gehüllt, 
einzelne  Spanier  herumschlichen.  Ich  fragfe  nach  Gast- 
höfen. Man  wies  mich  in  mehrere.  Überall  aber  erhielt 
ich'  zur  Antwort,  ich  könne  wohl  da  essen,  jedoch  nicht 
loderen,  weil  alles  besetzt  sei,  und  für  Pferde  habe  man 
gar  keinen  Stall  Um  letztere  war  es  mir  hauptsädiUch  zu 
tun,  denn  ich  wollte  ohnehin  nicht  nachts  dableiben,  son- 
dern nur  einen  Platz  haben,  wo  meine  armen  Tiere  fressen 
und  beschlagen  werden  konnten.  Endlich  machte  ich  eine 
Posada  de  Caballos  (Pferd ehe rbet^e)  ausfindig,  wo  ich 
sie  in  einem  elenden  dumpfen  Mauleselstall  unterbrachte. 
Aber  noch  viel  mehr  Mühe  hatte  ich  den  Marschall  an 
einem  andern  Ende  der  Stadt  aufzufinden.  „Was  wollen 
Sie  von  mir,"  schrie  er  mir  mit  heiserer  Stimme  von 
seinem  Bette  aus  zu.  „Wollen  Sie  mir  auch  die  Ohren  voll- 
klagen? Sie  können  sich  nicht  beschweren;  bekommen 
Sie  nicht  den  Orden?"  —  Und  nun  ging  eine  fürchterliche 
Strafpredigt  über  die  deutschen  Regimenter  los,  daß  sie 
noch  nicht  eingetroffen  wären.  Wir  hätten  strenge  Order 
bekommen.  „Wären  sie  nur  bei  der  Revue  gewesen!  Jetzt 
kriegen  sie  einen  Dreck!"  —  Ich  ließ  ihn  ausreden,  bis 
er  sanfter  wurde.  Dann  sagte  ich  ihm,  daß  die  Regimenter 
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wenigstens  nidit  sdnc  Ungnade  verdienten,  höchstens  der 
Divisioosgraeral,  dem  sie  gehorchen  muBten.  Und  warum 
er  uns  denn  im  Stich'  HeBe,  die  er  selbst  seine  lieben  Kinder, 
seine  Besten  genannt  habe?  Er  schwor,  das  solle  nicht 
geschehen,  und  er  wolle  schon  dafür  sorgen,  daß  meine 
Leute  in  Ehren  blieben,  daB  sie  eben  auch  mit  der  Division 
S£bastiani  einrücken  würden, 

Ich  hatte  durch  einen  mir  nachkommenden  Offtder 
die  Nachricht  erhalten,  daB  man  sie  nach  Rozas  geschidct 
hatte.  Der  Maischall  lieB  auf  der  Stelle  befdilen,  daB  sie 
in  die  Stadt  marschfercn  sollten.  Ich  schickte  den  Befehl 
hinaus  und  beschäftigte  mich  indessen,  sie  unterzubringen. 
An  einem  Ende  der  Stadt  wurde  ich  in  e'm  Kloster  ge- 
wiesen, das  ich  schon  ganz  von  einem  f[:in/osiaLli(;n  Regi- 
ment besetzt  fand.  Ich'  erhielt  endlich  die  Anweisung  in 
die  Wallonenkaseme  am  andern  Ende  der  Stadt.  Die  war 
auch  besetzt,  aber  ich  fand  daneben  dne  andere,  die  ich 
auflircchen  ließ  und  wo  ich  noch  die  Oberreste  eines 
Insurgentenbataillons  bdümpfen  muBte.  Darüber  ward 
es  tiefe  Nacht 

Die  Kompagnien  waren  unterdessen  auf  einem  andern 
Weg,  als  dem,  wo  mein  Kundschafter  stand,  eingerückt, 
waren  lange  herumgeirrt  und  hatten  sich  endlich  beim 
Alkalatore  auch  in  einem  großen  leeren  Hause  niederge- 
lassen. Am  Ende  stand  ich  mitten  in  der  Nacht  in  den 
menschenleeren  Straßen  allein.  In  die  „Fontana  de  oro" 
(goldener  Brunnen),  wo  ich  zu  MiHag  gespeist  hatte, 
konnte  Ich  nicht  zurückkehren,  weil  ich  wußte,  daß  man 
mich  nicht  unterbringen  konnte.  Ich  beschloß  also  wenig- 
stens meinen  Bedienten  mit  den  Pffitden  aufzusucüen. 
Nicht  ohne  Mühe  war  ich  so  glüddich,  ihn  zu  finden, 
und  wunde  nach  langem  Klopfen  eingelassen.  Meine 
bleiche,  schwankende  Gestalt  und  die  Hand,  die  klüglich'im 
Oelde  wühlte,  erweichten  das  Herz  des  Spaniers  mehr 
noch  als  meine  gebrochene  spanische  Rede.  Er  trat  mir 
ein  ganz  erträ^iches  Bett  ab.  Ich  hatte  Hunger  zum 
Sterben.  Er  bot  mir  seine  Küche  an,  die  ich  mit  Tränen 
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des  Dankes  annahm.  Es  war  ein  einziger,  zlemlidi 
schmutziger  Topf,  der  beim  Feuer  stand.  Darin  befand 
sicli  eine  Menge  jener  ganz  dicken  Erbsen,  die  eine  Haupt- 
kost der  gemeinen  Spanier  sind.  Sie  stellen  sie  mit  ein 
wenig  Wasser  und  einem  Stückchen  Speck  ans  Peuer  und 
lassen  sie  so  ruhig  forlsctimoren,  bis  der  eine  oder  der 
andere  aus  der  Hausgesellschaft  Hunger  hat  und  sich 
etwas  davon  nimmt  Ich  entsagte  diesem  kostlictien  Mahl 
ebenso  schnell  wieder,  als  ich  es  angenommen  hatte,  und 
sank  bald  auf  meiner  IVlatratze  in  die  Arme  eines  vom 
Fieber  geschüttelten  Schlafs  der  Entkräftaing. 

Eine  Tasse  gute  Schokolade,  die  man  auch  beim 
armen  Spanier  nie  vergebens  sudit,  erquiclrie  mich  am 
andern  Tag.  Dann  begab  ich  mich  wieder  auf  die  Reise 
ins  Ungewisse,  um  meine  Leute  und  ganze  Stiefel  zu 
suchen.  Von  ersteren  fand  ich  endlich  einen,  der  mich 
zu  den  übrigen  führte,  wo  ich  auch  meine  zwei  andern 
Pferde  traf,  die  24  Stunden  lang  nichts  gefressen  hatten. 
Ich  ließ  in  dem  zerstörten  Hause  Einrichtungen  treffen, 
so  gut  sich's  tun  üeB,  und  schickte  nach  Lebensmitteln 
aus.  Ich'  selbst  begab  mich  ins  Quartieram^  wo  idi  viele 
Sdiwiengkeiten  fand,  um  mir  ein  Quartier  auszumachen. 
Da  traf  Ich  endlich  auf  ehien  der  Leute  des  Oberst  von 
P  . . . , .,  der  mich  benachrichtigte,  daß  sein  Herr  seit 
gestern  tiadit  da  sei.  Ich  flog  in  das  Maltheserkreuz,  das 
geiSumigste  Oasthaus  von  Madrid,  wo  ich  zu  meinem 
unbeschreiblichen  Entzücken  ihn  und  den  General  Leval 
zusammen  trat  Ich  erfuhr,  daß  Marschall  Soult  sie  in 
Potes  zurückgetialteo  und  erst  dann  freigelassen  habe, 
als  sie  auch  mit  den  stärksten  Märschen  uns  diesseits 
von  Madrid  nidit  mehr  einzuholen  vermochten.  Sie  seien 
am  9.  abends  bd  EI  Pardo  angekommen  und  erwarteten 
das  Weitere. 

Während  ich  zu  mdnen  Voltigeuren  lief,  um  ge- 
schudnd  einige  Besorgungen  zu  machen,  eriiielt  icli  die 
Nachricht,  der  Oberst  sei  mit  dem  Qcneral  eiligst  zur 
Stadt  hinaus,  weil  der  Kaiser  die  deutschen  Regimenter 

79 


mustern  wollte.  Die  Voltigeiire,  die  nadi  Lebensmitteln  ge- 
Gchickt  lUid  in  alle  Winde  zerstreut  waren,  konnte  ich 
Jetzt  nicht  mehr  zusammenbringen.  Mir  selbst  gelang  es 
schwer,  meine  Pferde  in  einer  andern  Gegend  der  Stadt 
aufzusuchen.  Kraftlos  und  ungewiß  trabte  idi  gegen  El 
Pardo  hin.  Wohl  eine  Stunde  We^  mochte  ich  zurfidc- 
gelegt  haben,  als  ich  auf  einen  Nachzügler  traf,  der  mich 
zum  Oiück  unterrichtete:  die  Regimenter  seien  bei  dem 
Meierhof  Oranja  über  den  Manzanares  gegangen,  ich 
folgte  und  entdeckte  sie  endlieh  .luf  dem  Kamm  der  Höhen 
aufm.irschiert,  die  gegen  Madrid  zu  in  Fruchtfeldern  ab- 
laufen. Die  Leute  sahen  von  den  anstrengenden  Oebirgs- 
märschen  schrecklich  aus,  waren  meist  ohne  Schuhe  und 
hatten  die  Hälfte  ihrer  Kameraden  ia  Spit&lern  zurQdc- 
gelassen.  Zu  dieser  Revue  kamen  sie  beinahe  ganz  un- 
vorbereitet. Der  Marschall,  zufrieden  mit  der  Verteidi- 
gung, die  General  Leval  bei  ihm  vorbrachte,  war  zum 
Kaiser  gelaufen,  um  seine  Gnade  für  die  Regimenter  Ba- 
den und  Nassau  anzurufen.  Der  Monarch  war  guter  Laime, 
erinnerte  sich  des  Rufs,  den  sich  beide  Regimenter  in 
den  früher  erwähnten  Gefechten  erworben  hatten,  und 
versprach,  in  Zeit  von  einer  Stunde  zu  kommen.  Daher 
diese  Übereilung,  denn  solche  IViomente  muß  man  nicht 
versäumen.  Ich  hatte  kaum  Zei^  das  Kommando  des 
1.  Bataillons  wieder  zu  übernehmen ;  denn  schon  sah  man 
den  Kaiser  mit  seinem  ganzen  glänzenden  Gefolge  und 
den  Marschall  von  der  andern  Seite  den  Berg  hin  aufspren- 
gen. Wir  mußten  mit  ganzen  Kompagnien  rechts  schwen- 
ken, die  Kolonne  schUeßen  und  ein  Glied  formieren.  Ditse 
bequemste  aller  Methoden  zur  genauesten  Spezialrevue 
läßt  der  Kaiser  bei  allen  Truppen  anwenden,  die  er  einer 
besonderen  Aufmerksamkeit  würdigt.  Er  geht  dann  vor 
einem  Glied  nach  dem  andern  vorbei,  sieht  auf  der  Stelle, 
wer  an  der  Prima  plana  fehlt  und  fragt  danach  und  nadi 
allen  andern  Ungen,  die  selbst  zum  kleinsten  Detail  ge- 
hören. 

Et  ließ  sich  die  Leute,  die  sich  besonders  ausge- 
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zeichnet  hatten,  vorführen  und  teilte  viele  Orden  aus. 
Auch'  nahm  er,  natürlidi  mit  Zusttinmung  der  deutschen 
Souveräne,  mehrere  Beförderungen  vor.  Die  beförderten 
Offiziere  wurden  vor  der  Front  proklamiert  und  von  Ihren 
Kameraden  umarmt  Alle  diese  für  den,  der  nicht  wie  ich 
an  den  Anblick  des  Kaisers  und  an  seine  Art  und  Weise 
gewöhnt  war,  gar  wunderbar  enchdnenden  Dinge,  brach- 
ten die  flbiigen  Kommindeure  mehr  oder  wen^r  um 
die  Betinnung.  Eine  kldne  Dummheft  nadi  der  andern 
kam  vor,  und  ala  wir  naddier  manövrieren  mußteti,  wo 
der  Kaiser  selbst  durd^  den  MarsdiaU  kommandierte  und 
oft  ganz  falsch  verstanden  wurde,  fiel  alles  so  schlecht 
aus,  wie  wohl  noch  nie  bei  Truppen,  die  zu  den  „Guten" 
gerechnet  werden.  Der  Kaiser  kortifrierte  lächelnd  die 
Fehler  und  verließ  uns  nach  mehr  als  zweistündiger  Ge- 
genwart äußerst  gnädig.  Zur  Charakteristik  des  Ganzen 
gehört  daß  er  ein  Bataillon  P . . .,  das  auch  zugegen  war, 
aE>er  ohne  sehie  Sdiuld  an  den  Hauptgefechten  keinen 
Teil  genommen  hatte,  nicht  ebies  dnzigen  BHckes  wür- 
digte. Audi'  wir  hatten  für  einige  Verwundete  und  Kranke, 
die  unter  die  Ausgezeidibeten  gehSrten,  keine  Belohntmg 
eili'alten  können.  So  weiß  dieser  einnge  Mensch  alles 
von  sich  abhängig  zu  machen  I  Vergebens  läßt  der  Himmel 
seine  Sonne  scheinen,  wo  die  seinige  sich  verdunkelt. 
Oft  sollte  man  meinen,  auch  der  Himmel  gehorche  ihm 
und  die  Natur  kleide  sich  in  das  Gewand,  das  er  jedesmal 
braucht.  Glücklich,  bewundert,  beneidet,  zogen  wir  noch 
vor  Abend  in  Madrid  ein.  Traurig  folgten  die  Männer 
von  P.,  versprachen,  sich  durch  Tapferkeit  zu  rächen  und 
hielten  Wort 

Wir  kamen  bataillonswetse  in  IGösfer,  Mir  fiel  das 
H'eatiner  Mönchskloster  des  heilten  Kajetan  in  der  Oe- 

sandtenstraBe  zu.  Die  armen  Mönche,  die  sich  den  Ver- 
w&stem  schon  entgangen  glaubten,  waren  so  überrascht, 
daß  sie  völlig  den  Kopf  verloren.  Meine  guten  Worte 
halfen  nichts.  Alles,  was  ich  für  sie  tmi  konnte,  war,  meine 
Leute  noch  eine  Stunde  lang  unter  Oewehr  zu  lassen,  bis 
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sie  iKre  besten  Sachen  Innten  hinaus  geflüchtet  hatten. 
Ich  nahm  Kirche  und  Bibliothek  in  Schutz,  teilte  die  Zim- 
mer aus  und  führte  eine  strenge,  aber  nur  langsam  ihren 
Zweck  erreichende  Polizei  unter  einer  Horde  von  JWen- 
schen  ein,  die  seit  ö  Wochen  die  Begrifie  von  Mein  und 
Dein  vergessen  hatten.  Krank  und  matt  sank  ich  endlich 
auf  dem  elenden  Lager  meiner  Zelle  in  Schlaf. 

Am  13.  erhielten  wir  morgens  10  Uhr  Befehl,  zur 
abermaligen  Revue  auszurücken.  Ich  stieg  gegen  die 
ärztliche  Vorschrift  zu  Pferd,  kam  abends  ermüdet  zurfidc, 
schlief  köstlich  und  war  in  einigen  Tagen  wieder  völl% 
hergestellt . .  .  Der  Artillerie  widmete  der  Kaiser  eine 
ganz  besondere  Aufmerksamkeit,  wodurch  mancher  in 
große  Verlegenheit  kam.  Am  Ende  muBte  alles  im  Sturm- 
schritt mit  Divis ionskolonnen  vorbeimarschieren. 

Marschall  Leftbvre  marschierfe  mit  den  Divisionen 
Sdbastiani  und  Valence")  und  der  französischen,  badischen 
und  holländischen  Batterie  gegen  Talavcra  ab.  Die  deut- 
schen Regimenter  der  Division  Leval  wurden  einstweilen 
zur  Oamison  von  Madrid  bestimmt.  Der  Zufall,  der  den 
gröBten  Teil  der  übrigen  Truppen  unvermutet  im  nörd- 
lidien  Spanien  lebhaft  beschäftigte,  hielt  uns  nachher  länger 
In  dar  Hauptstadt  fest,  als  es  erst  Absicht  zu  sein  schien. 
Das  aus  Portugal  votgerDckte  englische  Armeekorps  hatte 
sich  nämlich  beim  Vorrücken  der  Franzosen  gegen  Madrid 
nach  Salamanca  gezogen.  Sobald  das  Korps  des  Herzogs 
von  Danzig  über  das  Quadarramagebirgc  gegangen  war, 
faßten  die  Engländer  den  Plan,  nördlich  von  diesem  Ge- 
birge, auf  dem  rechten  Ufer  des  Duero  zu  operieren, 
wo  die  Umstände  dem  Beginn  ihrer  Operationen  sehr 
günstig  zit  sein  schienen.  Marschall  Soult  balgte  sich  in 
den  unzugänglichen  Gebirgen  von  Asturien  und  Leon  mit 
den  Oberresten  der  spanischen  Nordarmee  unter  La  Ro- 


")  Jean  Baptiste  Cyna  Marie  Adelaide  de  Thimbrune,  Oraf 
«on  Valence,  1757—1322,  kommandierte  1608  eine  Division 
Kavallerie. 
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mana  heruni.  Die  ganze  ungeheure  Strecke  von  Leon 
bis  Segovia  war  nur  durdi  leichte  Kavallerie  gedeckt 
wahrend  das  In  ConiRa  ausgeschickte  englische  Armee- 
korps auf  der  StraSe  von  Leon  vorrOdcte  und  sädi  mit  den 
Spaniern  in  Verbindung  setzte,  nahm  das  Armeekorps  von 
Salamanca  dieselbe  Riditung,  passierte  den  Duero  bei 
Toro,  rollte  die  leichte  Kavallerie  in  den  Ebenen  von 
Valladolid  usw.  auf  und  bewerkstelligte  ohne  Anstand 
seine  Vereinigung  mit  dem  nördlichen  Korps.  Mit  dieser 
furchtbaren  Macht  wcillfc  der  englische  Obergeneral 
iWoore")  dem  Herzog  von  Dalmalien  in  die  linke  Flanke 
fallen  und  Ihn  In  den  atlantischen  Ozean  werfen. 

Zlun  Olück  hatte  der  Kaiser,  der  diese  Oper^on 
etnigermaBen  vorausgesehen  und  gewünscht  batte,  das 
SouKsche  Armeekorps  bis  auf  wenigstens  30000  Mann 
verstärkt.  Diese  vereinigte  der  Marschall  unweit  Saldaüas 
und  stand  am  23.  angesichts  der  Engländer,  die  am  fol- 
genden Tage  seine  linke  Flanke  umgehen  und  forderen 
wollten,  aber,  von  dem  Marsche  des  Kaisers  benachrich- 
tigt, sich  statt  dessen  zum  Rückzüge  gegen  Coruiia  an- 
schickten. 

Der  Kaiser  ließ  zur  Decltung  des  Zentrums  —  oder 
des  ganzen  Strichs  vom  untern  Tajo  bis  zur  Mitte  des 
Ebro  —  nur  die  Korps  der  Heizäge  von  Belluno  und 
Danzig  und  die  Kavalleriedivisionen  Lasalle"),  Milhaud") 
und  Latour-Maubourg")  zurück  und  ernannte  den  König 
Joseph,  der  noch  immer  nicht  in  Madrid  eingezogen  war 
und  im  Pardo  residierte,  zu  seinem  Stellvertreter  jenseits 
des  Guadarramagebirges.  Er  selbstlir.ich  am  22.  Dezember 


Sir  John  Moore,  hervorragender  englischer  Oeneral,  1776 
bis  1309,  kämpfte  im  Verein  mit  dem  üenernl  B^lrd  in  Portugal 
gegen  Soult  und  fiel  schon  am  16.  Januar  1S0Q  bei  Coruna  in  einem 
mSrderisdien  Kunpfe. 

"-**)  Antoine  Charles  Louis  Graf  von  Lasalle,  1775-1809, 
Edouard  Jean  Baptiste  Mllhaud,  1766—1833,  Marie  Charles  Cfsar 
de  Fty,  Graf  von  Latour-Maubourg,  1756—1831,  bedeutende 
Iranzfiiiiclie  Divisionagenerale. 
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mit  sämtlich'en  Oarden,  mit  dem  Artneekorps  des  Herzogs 
von  Elchingen  und  mit  einer  Menge  Kavallerie  und  Ar- 
tillerie nach  Ouadarrama  auf. 

Es  ist  keinem  Zweifel  unterwarien,  daß  die  Eng- 
länder, wenn  sie  in  die  Falle  gegangen  wären,  wenig  von 
ihrer  schönen  Armee  n:ich  ihrer  Insel  zurüekgchrachl  hät- 
ten. Dem  Kaiser  ging  aber  diesmal  alles  gegen  Wunsch. 
Die  Engländer  zogen  sich  beizeiten  langsam  und  in  schön- 
ster Ordnung  zurück,  und  das  Wetter  war  gerade  so 
schlecht,  wie  es  im  ganzen  Winter  nicht  gewesen  war  . ,  , 
Auf  dem  Ouadarramagebirge  schneite  es  so  sehr,  daß 
Menschen,  Pferde  und  Wagen  stecken  blieben.  Als  die 
Armee  mit  unsäglicher  Mflhe  jenseits  ankam,  trat  dn  un- 
aufhörlicher Regen  ein.  Der  Schnee  ergoß  sich  in  Strömen 
in  die  Täler,  überschwemmte  sie  und  riQ  Brücken  weg. 
Die  Infanterie  konnte  kaum  durch  den  Kot  durchkommen 
und  mußte  öfters  bis  über  den  Gürtel  im  Wasser  waten. 
Daruber  wurde  die  Ungeduld  des  Kaisers  so  groß,  daß 
er  am  27.  in  Medina  de  Rioscco  mit  einigen  wenigen  von 
seinem  Oefolge  ankam,  ehe  noch  ein  einziger  Franzose  die 
Stadt  hatte  erreichen  können.  Diese  Ungeduld  wuchs,  als  er 
erfuhr,  daß  ihm  die  Engländer  entgangen  waren.  Er  konnte 
indes  nichts  tun,  als  ihnen  seine  behenden  Chasseure  von 
der  Oarde  unter  den  General«!  Durosnel")  und  Lefibvre- 
Desnouettes")  nachzuschicken.  Ersterer  war  vorsiditig 
und  begnügte  sich  mit  einigen  eroberten  Wagen,  letzterer 
schwamm  kühn  durch  die  Esla.  Die  Engländer  verstanden 
keinen  Spaß,  schickten  ihm  von  Bcnavente  aus  einige  Ka- 
vallerieregimenter auf  den  Hals  und  nahmen  ihn  mit  vielen 
seiner  Braven  gefangen. 

Der  Kaiser  vereinigte  sich  jenseits  Valderas  mit  Soult, 
ging  nach  Benavente  und  dann  nach  Valladolid  zurück, 

^■-■),  ")  Anfoinc  J^n  Aegusic  Orof  O.irosii  cl,  1771— ]B49  und 
Charles  Gra[  Lttübvrc-Desnoucttes,  177J-1S:22,  beides  fran- 
zösische Generale.  Letzterer  zeichnete  stdi  im  Kampf  bei  Benavente 
im  Januar  IS09  aus,  fitl  aber  in  die  Oefa agenschaft  der  Engländer, 
aus  der  er  tu  entfliehen  wußte, 
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ohne  Madrid  wiedersehen  zu  wollen.  Soult  und  Ney.  ver- 
folgten sozusagen  atemlos  die  Engänder,  die  ohne  Ver- 
lust bei  Coruria  ankamen  und  Anstalten  zur  Einschiffung 
macfiteu.  Nur  das  spanische  Koips  von  La  Rotnana  konnte 
Soult  noch!  erreichen  und  mit  beträchtlichem  Veriust  in 
die  Oallicbchen  Gebirge  werfen.  Am  16.  Januar  lieferte 
er  die  merkwürdige  Schlacht  bei  Caruiia.  Ungeachtet  die 
Engländer  ihre  beiden  ersten  Generale  darin  verloren, 
Moore  getötet  und  Baird  schwer  verwundet  wurden, 
schifften  sie  sich  doch  in  der  Nacht  vom  16.  zum  17.  ruhig 
rin.  Am  Morgen  des  17.  fanden  die  Franzosen  ihre  Ver- 
wundeten verbunden  auf  dem  Schlachtfeld  liegend,  jeder 
mit  einem  Fläschchcn  Branntwein  und  etwas  Zwieback 
besdienki 

Wir  waren  unterdessen  in  Madrid  auch'  nicht  in  der 
glänzendsten  Lage.  Der  Dienst  war  wegen  der  EntblöSung 
an  Truppen  in  dieser  QeHeiiii  ziemlich  hart,  zunial  tiiglich 
ein  Drittel  der  Leute  au!  Arbeit  zu  den  Versclianzungen 
kommandiert  wurde,  die  man  beim  Retiro  anlegte.  Die 
Lebensmittel  waren  teuer,  wegen  der  beschwerlichen  Zu- 
fuhr aus  einer  Nachbarschaft,  die  teils  ruiniert,  teils  im 
Aufstande  war,  IDie  Einwohner  legten  ihren  Haß  gegen 
uns  unverhohlen  an  den  Tag;  an  Umgang  mit  ihnen  war 
nicht  zu  denken.  Das  schöne  Oeschledit  verschloß  sich 
im  Innern  der  Familien,  nur  dann  und  wann  sah  man  in 
großen  alten  Wagen,  mit  schlechtgeklcideten  Domestiken 
umgeben,  von  zwei  großen  Mulas  (Mauleseln)  gezogen, 
eine  schwarzäugige  Doüa  sich  von  einem  Hause  zum 
andern  begehen.  Nur  die  niedrigste  Klasse  suchte  unsem 
Umgang,  jene  unglücklichen  Verworfenen,  deren  Zahl  in 
Madrid  immer  groß  gewesen  sein  soll  und  sich  durch 
das  allgemeine  Elend  täglich  mehrte.  Trotz  aller  Vorsicht 
wurden  manche  unserer  Leute  ein  Opfer  dieser  verseuchten 
Elenden.  Mancher  wurde,  von  einer  Sirene  in  em  abge- 
legenes Haus  gelockt,  daselbst  ermordet  und  dann  auf  die 
Straße  geworfen.  Es  gab  Spanier,  die  beim  Anblick  «nes 
Franzosen  die  Wut  dermaßen  flberkam,  daß  sie  ihm  auf 
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der  Siraße  den  Doldt  ohne  besondere  Veranlassung  ins 
Herz  stießen.  Viele  wurden  auf  der  Stelle  ergriffen  und 

ließen  sich  dann  gewöhnlich  ruhig  hängen,  ohne  die  Miene 
der  stummen  Verachtung  abzulegen.  Viele  entsprangen, 
selbst  am  hellen  Tage ;  denn  erreichten  sie  nur  eine  Neben- 
straße, so  waren  sie  gerettet.  Ein  Spanier  wurde  gehangen, 
weil  er  einen  Franzosen  umgebracht  hatte.  Ein  Chasseur 
geht  ahnungslos  vorüber,  stutzt  und  betraciiiet  die  braun- 
gekleidete Leiche  mit  verschränkten  Armen.  Da  kommt 
ein  Bürger  von  Madrid  des  Wegs,  ärgert  sich  über  die 
Neugierde  des  Franzosen,  sticht  ihn  sofort  tot  und  winl 
vergebens  verfolgt,  weil  er  gleich  üi  den  Häusem  v«^ 
schwindet 

Unser  Leben  in  Madrid  errdchte  am  13.  Januar  plötz- 
lich sein  Ende.  Die  militärischen  Verhältnisse  hatten  sich 
gänzlich  verändert.  Als  wir  nach  Madrid  kamen,  hatte 
der  Fürst  von  Isenburg,  der  bei  der  französischen  Armee 
als  Brigadegeneral  stand,  das  Kommando  über  das  Regi- 
ment Baden  und  Nassau  oder  die  I.  Brigade  der  2.  Divi- 
sion des  4.  Korps  erhalten  und  blieb,  wie  uns  der  naive 
Marschall  Lef&bvre  vorausgesagt  hatte,  bei  unserm  Ab- 
marsch wegen  des  Podagras  zurück. 

Der  Marschall  hatte  mit  den  beiden  andern  EHvbionen, 
wie  sdion  erwfihnt,  einen  Zug  an  den  Tajo  unternommen; 
wir  blieben  also  in  Madrid  bloß  den  Dispositionen  des 
Gouverneurs,  des  Generals  Belliard")  und  der  beiden  Bri- 
gadegenerale, die  in  Madrid  und  im  Retiro  kommandierten, 
überlassen  ,  ,  .  Der  Marschall  forcierte  am  24.  den  Tajo, 
hinter  dem  sich  noch  einige  Insurgentenhaufen  aufhielten. 
Er  ließ  nämlich  seine  Truppen  zugleich  über  die  Brücken 
von  Arzobispo  und  von  Almaraz  marschieren.  Bei  letz- 
terem fand  er  einigen  Widerstand,  wobei  sich  die  badische 
Artillerie  ganz  besonders  auszeichnete.  Dann  wandte  sich 

")  Augustin  Daniel  Oral  von  BeUiaril,  bedeutender  traniö- 
giscber  Oeneral,  ITW— 1832.  Er  war  die  rechte  Hand  des  Königs 

86 


Digilizedliy  Google 


der  Marschall,  als  sei  er  gesdilageii,  mit  ZurOt^assung 
der  eroberten  feindlichen  Oesdiütze  elligst  wieder  auf 
das  rechte  Ufer,  durchwatete  mit  Gefahr  und  Vertust 
den  reißenden  Tictar,  ging  nach  Plasencia,  von  da  über 
das  hohe  Gebirge  Sierra  de  Gredos  nach  Avila  und  end- 
lich über  das  Guadarramagebirge  nach  Eseorial,  von  wo 
er  gegen  den  10.  Januar  wieder  in  Madrid  eintraf.  Er 
hatte  seit  dem  24.  Dezcn)ber  keinen  Feintl  gesehen,  aber 
viele  Leute  durch  Krankheit  und  Erschöpfung  verloren; 
auch  waren  einige  seiner  Bagage-  und  Munitions wagen 
stecken  geblieben  und  die  HSlfte  des  Trains  zugninde 
gerichtet 

Der  Kaiser  rief  ihn  jetzt  zurück,  und  wir  schieden 
von  einander  unter  AuBerungen  wahrer  gegenseitiger  Zu> 
aeigung. 
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6.  Kapitel 

Talaveia.   HaS  der  Bnvohner-   Übeisang  über 
den  Tajo 

Unterdessen  hatte  das  1.  Korps  (Victor)  die  Gegend 
von  Madrid  und  Toledo  verlassen  und  sich  gegen  Cuenca 
gewendet,  wo  der  Herzog  von  Infantado'')  wieder  eine 
spanische  Armee  gebildet  hatte.  Die  polnische  Division, 
die  am  unteni  Ta]o  vom  Herzog  von  Danzig  zurflclcge- 
lassen  worden  war,  war  nach  Toledo  gezogen  worden. 
Lasalle  fand  sich  mit  seiner  leichten  Kavallerie  am  untcm 
Tajo  zu  schwach,  weil  sich  unterhalb  Cuestas  eine  feind- 
liche Armee  am  Guadiana  zusammengezogen  hatte.  Gene~ 
ral  Leval  bekam  also  vom  König  Befehl,  mit  unserer 
1,  Brigade  und  der  badischen  Batterie  das  rechte  Ufer 
des  Tajo  unterhalb  Toledos  zu  besetzen.  Wir  brachen  am 
13.  gegen  Mittag  auf  und  gingen  drei  Stunden  weit  nach 
dem  großen  Dorfe  Mostoles. 

Wir  konnten  uns  gar  nicht  an  die  Vorsicht  gewöhnen, 
die  die  Bosheit  der  Einwohner  erforderte.  In  den  ersten 
Tagen  kamen  nie  Meldungen  von  den  detachierten  Kom- 
pagnien. Und  zu  spät  lernten  wir,  daS  man  auch  auf  der 


")  N.  de  Silva,  Herzog  von  Infaniado,  spanischer  Staats- 
mann und  Qeoeral,  1773—1841.  Er  begleitete  Ferdinand  VII.  nach 
Bayonne  und  schloß  sich  darauf  Joseph  Bonaparte  an;  im  nächsten 
Jahre,  1609,  befehligte  er  ein  spanisciies  Korps  und  wurde  bei  Udit 
Tind  Tairagona  von  den  Franzosen  geschlagen,  worauf  er  von  der 
Junta  leines  Oberbefehli  entsetzt  wurde. 
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LindstraBe  nie  dnen  dnzelnett  Bewaffneten  abschicken 
<lfirf&  Dife  Ordonnanzen  wurden  ennordel  In  der  Stadt 
selbst  ging  es  uns  nicht  besser.  Die  Einwohner  befanden 
sich  noch  in  zfemhchcm  Wohlstand;  sie  hatten  erst  die 
Engländer  gehabt,  die  Geld  brachten;  dann  waren  die 
wilden  Haufen  der  aus  Madrid  flüchtenden  Insurgenten 
durchgezogen  und  halfen  einige  unbedeutende  Ausschrei- 
tungen begangen.  Die  bedeutendste  war,  daß  sie  ihren 
General,  Don  Benito  San  Juan,  in  der  Stadt  ermordeten. 

Das  Korps  des  Herzogs  von  Danzig  und  die  Lasalle- 
sd^e  Kavallerie  waren  nldit  zahlreich  gtnug,  um  der  Stadt 
während  ihres  kurzen  Aufenthaltes  großen  Schaden  getan 
zu  haben.  Und  General  Leval,  der  mit  uns  kam,  war  ein 
guter  Mann,  der  die  Einwohner  nicht  mißhandelte.  Unsere 
Deutschen  wurden  in  strengster  Mannszucht  gehalten  und 
hiehen  sich  ruhig  in  ihren  Klosterkasernen,  ohne  etwas 
vom  Einwohner  zu  fordern.  Die  Offiziere  wohnten  in 
den  Bürgerhäusern  und  hatten  ihre  Mahlzeiten.  Nur  die 
Häuser  des  Adels  wurden  etwas  mitgenommen,  da  ihre 
Ejgent&mer  geflüchtet  waren.  Man  war  uns  wirklieb  Dank 
schuld^l  Denn  andere,  die  nach  uns  kamen,  haben  es 
sicherlich  schlimnier  gemacht.  Trotz  dieses  guten  Beneh- 
mens geschahen  Vorfälle,  die  man  sich,  auch  bei  dem 
ungünstigsten  Urteil  über  die  Rachbegierdc  der  Spanier, 
uidit  erklären  kann.  Auf  unsere  Schildwachen  —  die  meist 
nur  zur  Auf  recht  erhaltung  der  Ordnung  besfimmt  waren 
—  wurde  oft  geschossen.  Einige  wurden  schwer  verwun- 
det. Auch  auf  Offiziere,  die  abends  durch  die  Straßen 
gingen,  fielen  einige  Male  Schüsse  aus  den  Fenstern. 

Ich  wohnte  in  einem  großen  Hause.  Ein  geräumiger 
Hof  stand  voll  Zitronen-  und  Pomeranzenbfiumen,  deren 
zeitige  Früchle  man  von  der  Altane  aus  pflücken  konnte. 
Die  Sparsamkeit  der  Möbel,  die  Entblößung  von  Küche 
und  Keller  und  noch  mehr  die  Beschaffenheit  der  Men- 
schen, die  sich  für  Eigentümer  des  Hauses  ausgaben, 
braditen  mich  auf  die  Vermutung,  die  sich  auch  bestätigte, 
daß  der  wahre  Eigentümer  geflüditet  sei  und  jene  sub- 
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stihiiert  Habe.  Es  war  nämlich  im  ganzen  Hause  nur 
ein  altes  Männdien  mit  einer  Frau  und  einer  einzigen 
Magd.  Das  Männlein  war  erstaunlich  demütig  und  höf- 
Udi  und  wufite  sich  außerordentlich  arm  zn  stellen,  worin 
er  im  Orund  recht  haben  konnte.  Es  brachte  nebst  dem 
Veiblein  den  größten  Teil  des  Tages  mit  Andachtsübungen 
zu.  In  meiner  Stube  war  ein  Mutteigattesbild  unter  einem 
Olas.  Vor  demselben  unterbidt  das  Männlein  beständig 
eine  brennende  Kerze,  einem  OelObde  zufolge.  War  iäi 
abwesend,  so  benutzten  die  guten  Leute  die  Zdt,  um  vor 
dem  Bilde  auf  den  lOiien  zu  liegen.  Am  sonderiiarsten  war 
die  Kleidung  dieses  komischen  Pärchens.  Beide  trugen 
einen  Anzug  aus  braunem  Kapuzinertuch  und  hatten  Stricke 
um  den  Leib.  Sie  gehörten  zu  einer  geistlichen  Kongre- 
gation, die  zwischen  den  Mönchen  und  den  weltlichen 
Menschen  ungefähr  in  der  Mitte  steht.  Doch  es  ist  Zeit, 
zu  unserer  militärischen  Lage  zurückzukehren.  General 
Lasalle,  der  sich  in  Person  in  Almaraz  aufhielt,  beschloß, 
sich  durch  eigene  Untersuchung  zu  überzeugen,  ob  die 
tröstlichen  Versichemngen  des  Marschalls  Jourdan»)  in 
Madrid,  daS  wir  von  keinem  Feinde  mehr  etwas  zu  be- 
fürchten hätten,  oder  ob  die  Nachrichten  der  Spione,  die 
ihn  in  großer  Anzahl  gesehen  haben  wollten,  die  rich- 
tigen seien.  Er  ging  daher  mit  ein  paar  Kavallerieregimen- 
tern über  die  Brücke  von  Almarai  und  den  Engpaß  von 
Miravede,  um  sich  nach  Trujillo  zu  begehen,  bis  er  Ge- 
wißheit über  die  Mittel  bekommen  würde,  die  der  Feind 
gegen  uns  in  Bewegung  setzte.  Dieser  hatte  aber  unter- 
dessen ein  Heer  von  12—18000  Mann,  größfentciis  alte 
Linientrup pen,  vereinigt  und  mit  guten  Pferden  aus  Anda- 
lusien und  mit  Artillerie  aus  der  Festung  Badajoz,  sowie 
mit  Zelten  und  andern  FeldrequisiteR  versehen.  Ein  an- 


H)  Jean  Baptiste  Oraf  von  Jourdan,  Mandiall  von  Frank- 
reich, 1762—1833,  wurde  IBOS  Oeneralstabschef  de«  Kanlgs  von 
Spanien,  WElche  Slelhuig  er  (mil  Amnahme  der  Jahre  1809— ISi:^ 
bis  1S14  innehatte. 
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deres  Heer  von  20000  bis  30000  Mann  hatte  sich  unter 
dem  Herzog  von  Infantado  im  Gebirg^e  der  Mancha  ge- 
sammelt. 

Da  nun  durch  die  Nachricht  von  der  Abreise  des 
Kaisers  nacli  Paris  und  den  mächtigen  Kriegs rüstungen 
der  Österreicher  die  anfängliche  Niedergeschlagenheit  der 
Spanier  plötzlich  verschwunden  war  und  den  scliwindelnd- 
sten  ttoffnungen  Platz  gemacht  hatte,  so  beschlossen  sie, 
Infantado  Ütier  Cuenca  und  Cuesta  über  Atmaiaz  allmäit- 
lich  wieder  gegen  Madrid  vorrüdcen  zu  lassen.  Letzterer 
sollte  sidi  vor  allen  Dingen  des  widitigen  Postens  von 
der  Brücke  von  Almaraz  bemächtigen  und  daselbst  die 
zahlreichen  Verstärkungen,  die  seiner  harrten,  erwarten, 
wenn  ihm  das  Glück  nicht  schnellere  Fortschritte  gestattete. 
Der  Vortrab  dieser  Armee  kam  in  der  Gegend  von  Trujillo 
an,  als  Lasalle  über  den  Tajo  ging.  Beide  Spitzen  stießen 
noch  am  nämlichen  Tage  aufeinander.  Die  Spanier 
stutzten ;  die  Franzosen  benutzten  den  Augcnbliclc,  griffen 
an  und  nahmen  etliche  40  Kavalleristen  gefangen.  Dieser 
unbedeutende  Zufoll  hatte  auf  die  ganze  feindliche  Expe- 
dition nachteiligen  EinfluB.  Die  leichten  Truppen  wichen 
schnell  nach  Trujillo  zurück  und  verbreiteten  die  Nach- 
richt vom  Anrücken  einer  französischen  Armee.  Dadurch 
wurde  der  spanische  Heerführer  walirscheinlich  bewogen, 
zwei  Tage  Halt  zu  machen.  Lasalle  dagegen  ging  als 
Sieger,  ohne  einen  Mann  verloren  zu  haben,  über  den 
Fluß  zurück  und  gewann  Zeit,  den  General  Leval  in 
Talavera  von  der  Gefahr  zu  benachrichtigen.  Dieser 
Echjckte  die  Holländer  nach  Arzobispo  und  das  andere 
nassauische  Bataillon  nebst  zwei  badischen  Kanonen  nach 
Almaraz. 

Die  Spanier  kamen  erst  am  26.  zum  Vorschein,  lieSen 
sich  aber  den  ganzen  Tag  durch  die  braven  nassauischen 
Voltigeure  im  Paß  von  Miravede  auflialfen  und  wurden 
erst  gegen  Abend  Meister  der  Berge  des  linken  Ufers, 
die  den  Fluß  beherrschen.  Am  27.  bedeckten  sie  das  ganze 
Ufer  mit  Truppen  und  überschütteten  die  diesseits  hüiter 
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der  Brücke  nachteilig;  poslierfcn  Nassauer  und  die  badi- 
schen Kanoniere  mit  einem  Kugelregen.  Lasalle,  der  mit 
seiner  Kavallerie  rückwärts  bei  Almaraz  stand,  konnte 
hier  nichts  helfen.  Er  sah  vielmehr  ein,  daß  die  Spanier 
die  Brücke  beim  ersten  beherzten  Angriff  mit  Gewalt 
nehmen  mußten.  Er  beschloß  daher,  sich  soweit  zurückzu- 
gehen, bis  er  Unterstützung  an  Infanterie  und  Artillerie 
erliatten  würde.  Am  28.  vor  Tag  war  das  Ideine  Korps 
auf  dem  vorteilhaften  Terrain  hinter  Almaraz  aufgestellt 
und  bewerkstelligte  seinen  Rückzug  ohne  Verlust,  nachdem 
die  Toten  begraben  und  die  Verwundeten  in  Sicherheit 
gebracht  worden  waren.  Ein  Unteroffizier  mit  drei  Mann, 
den  die  Nassauer  kurz  hinter  sich  gelassen  hatten,  um 
einen  Wagen  mit  Brot  nachzubringen,  wurde  von  den 
Einwohnern  des  Fleckens  ermordet.  Einen  verwundeten 
nassauischen  Offizier,  der  unterwegs  starb  und  in  Naval- 
mpral  b^raben  wurde,  gruben  die  Einwohner  auf  der 
Stelle  wieder  ans  und  hingen  Ihn  an  einen  Baiun. 

Auf  die  Nachricht  von  diesen  Ereignissen  verließen 
wir  am  29.  Januar  11  Uhr  morgens  Talavera,  wo  bloß 
eine  Kompagnie  unseres  Regiments  ^ur  Deckung  der 
Brücke  und  des  Lazaretts  zurückblicb.  Es  war  schon 
dunkel,  als  wir  bei  La  Calzada,  einem  großen  Dorf  unter- 
halb Almaraz,  ankamen.  Hier  fanden  wir  das  zurück- 
gewichene Korps  und  wurden  mit  Jubel  aufgenommen. 
Man  war  nun  überzeugt,  mit  dieser  Handvoll  Leute  den 
Spaniern,  die  so  wenig  Unternehmungsgeist  zeigten,  die 
Spitze  bieten  zu  können.  Und  wirklich,  wenn  der  gute 
Geist  der  Truppen  viel  zum  glücklichen  Gelingen  der  Ge- 
fechte beiträgt,  so  hatten  wir  alle  Ursache,  darauf  zu 
hoffen.  Die  Kavallerie  von  Lasalle,  alle  Badener,  die 
Nassauer,  alle  waren  untereinander  wie  Brüder,  und  jedes 
Korps  für  sich  war  von  dem  größten  Vertrauen  zu  seinen 
Anfülirern  btsetU.  Nie  waren  Truppen  besser  mitcmander, 
zumal  Franzosen  und  Deutsche.  Kavallerie  und  Infanterie! 
Brüderlich  teilten  die  Franzosen  mit  uns  den  Platz  und 
die  Lebensmittel.  Lasaile  litt  nicht  emmal.  dafi  wir  Dienst 
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gegen  den  Feind  iatat  oder  biwakierten.  Unsere  Infante- 
risten waren  sämtlidi'  in  einem  groBcn  Kloster  loisammen 
und  hatten  nur  die  nötigsten  Sicherheitswachen  um  den 
Ort  „Wir  müssen  die  liraven  Deutschen  schonen,"  sagte 
Lasalle,  „wenn's  gilt,  sind  sie  am  härtesten  dran." 

Am  31.  ließ  er  einige  hundert  Kavalleristen  über 
Navalmorai  bis  gegen  Almaraz  rekognoszieren.  Sic  f.Kiden 
nur  etwas  feindliche  Kavallerie  in  der  Nähe  des  Orts. 

Die  Pol^  waren  unterdessen  von  Toledo  nach  Tala- 
vera  gerückt  Unsere  zurückgebliebene  Kompagnie  traf 
am  Abend  des  letzten  Januar  bei  uns  ein  und  sagte  uns, 
daB  die  Einwohher  von  Talavera  bis  zur  Ankunft  der 
Polen  nur  mit  Mühe  im  Zaum  zu  hatten  gewesen  wären. 

Da  der  Feind  keine  Miene  machte  angriffsweise  vor- 
zugehen, und  wir  nun  auch  für  den  Notfall  in  Talavera 
einen  Rückhalt  hatten,  so  konnten  wir  am  I.  Februar 
ausgedehntere  Quartiere  nehmen ;  Navalmorai  wurde 
wieder  besetzt.  Unser  Reginient  {jing  eine  halbe  Stunde 
in  der  Ebene  seitwärts  nach  dem  kleinen  DöHchen  Calde 
Ruela.  Die  unglücklichen  Emwohner  hatten  sämtlich  bei 
unserer  Annäherung  das  Örtchen  mit  beinahe  allen  ihren 
Vorräten  im  Stich'  gelassen.  Wir  teilten  uns  in  die  leeren 
Häuser  und  gaben  strenge  Order,  nichts  zu  nehmen  und 
zu  verderben,  was  wir  nicht  notwendig  brauchten.  Alle 
Häuser  waren  innen  sehr  reinlich  und  hingen  voll  Heiligen' 
bildchen,  meist  in  goldenen  Rahmen.  In  mehreren  Häusern 
fand  man  Pferd chaarmatratzen,  und  alle  Brldin  hiijun  voll 
herrlichem  Weizen,  den  der  fette  Boden  bei  Cal/.aila  her- 
vorbringt .  .  .  Wir  besetzten  den  Gebirgsrücken  mit  hin- 
länglichen Wachen  und  patrouillierten  sie  von  allen  Seiten 
ab.  Da  fanden  wir  denn  in  ebier  der  entl^ensten  Falten 
der  Berge  die  Einwohner  des-  Orts  bei  einer  Schäter- 
hütte  versammelt.  Es  kostete  nicht  viel  Mühe,  die  armen 
Menschen  zu  veranlassen,  mit  uns  umzukehren  und  ihre 
eigene  Wohnung  mit  uns  zu  teilen.  Wir  fanden  auch  hier, 
daß  die  Anwohner  an  der  Orenze  von  Estremadura  sich 
besser  kleideten  als  im  Innern  Castiliens.  Das  einförmige 
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Schwarz  wird  mitunfer  durch  helle  Farben  unterbrochen; 
man  sieht  viele  rate  Strümpfe  und  bei  den  Frauen  rote 
und  grüne  Leibchen. 

Am  3.  fand  eine  große  Rekognoszierung  statt  Ma^ 
schall  Victor,  Herzog  von  Belluno,  war  im  Anmarsch 
gegen  Talavera  begriffen,  nachdem  er  den  Herzog  von 
Intantado  unweit  Udes  geschlagen,  seine  Armee  größten- 
teils vernichtet  und  über  10000  Mann  gefangen  hatte. 
Dies  ließ  uns  endlich  das  furchtsame  Betragen  Cuestas 
bereifen,  der  eine  Handvoll  Menschen  nicht  anzugreifen 
wagte,  die,  überall  von  Feinden  umgeben,  auf  einer  schma- 
len Enlspitze  gegen  ihn  vorgeschoben  war.  Unsere  Brigade 
ging  3  Stunden  vorivärfs  nach  dem  großen  Dorfe  Pera- 
leda  und  detachierte  einzelne  Kompagnien  seitwärts  und 
vorwärts  nach  Valdehuncar  und  Belvis  de  Monroy,  um 
Tajo  und  Almaraz  zu  beobachten.  Die  Nassauer,  unter- 
stützt von  einem  Kavallerieregiment,  gingen  bis  Almaraz 
vor,  ohne  den  Feind  zu  finden.  Nassau  drang  bis  gegen 
die  Brüche,  Indem  es  die  feindlichen  Piketts  vor  sich  her 
trieb,  kam  aber  unter  das  Kreuzfeuer  von  8  Geschützen, 
die  der  Fdnd  in  sdnen  jenseitigen  Batterien  aufgestellt 
hatte,  und  verlor  dadurch  einige  Leute.  Die  1.  Brigade 
wurde  wieder  nach  Navalmoral  zurückgezogen,  nachdem 
man  sich  überzeugt  hatte,  daß  der  Feind  in  beträchtlicher 
Stärke  hinter  der  Brücke  stand  und  sich  verschanzte.  In 
Erwartung  des  Herzogs  von  Belluno  bheben  wir  mehrere 
Tage  in  dieser  Stellung  ganz  ruiiig;  doch  waren  wir  sehr 
auf  unserer  Hut.  Paraleda  hatte  noch  seine  Einwohner, 
die  von  uns  so  wenig  als  möglich  gekränkt  wurden.  Wir 
hatten,  da  kein  Kloster  vorhanden  war,  unsere  Leute  in 
die  Bauernhäuser  gelegt,  ohne  daß  von  beiden  Selten 
-  Klage  kam.  In  einem  Hause  fanden  wir  ein  Hackbrett 
(Lieblingsinstrument  des  spanischen  Volks) ;  auch  ent- 
deckten wir  einen  karikaturmäßigen  Alten,  der  ein  Vir- 
tuose im  Bolero-  und  Fandangospielen  war.  Kaum  er- 
klangen die  Saiten,  begleitet  von  einem  äußerst  komischen, 
emtönigen  Qesang  des  estremadurischen  Künstlers,  so 
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konnten  einige  junge  Leute  der  Begierde  nicht  widerstehen, 
einen  Augenbliclc  die  Feindschaft  gegen  uns  zu  vergessen 
und  sich  ganz  dem  entzQckenden  Tanz  hinzugeben. 

Unterdessen  war  das  1.  Armeekorps  wirklich  in 
unsertn  Rflcken  angekommen.  Der  Marschall,  Herzog  von 
Belluno,  hatte  sein  Hauptquartier  erst  nach  Talavera,  dann 
nach  Oropesa  verlegt.  Wir  waren  als  4.  Division  unter 
sein  Kommando  getreten  und  bekamen  nun  Befehl,  die 
Brücke  von  Almaraz,  es  koste  was  es  wolle,  m  forcieren. 
Er  wollte  bei  Arzobispo  den  Tajo  passieren  und  den 
Feind  durch  das  Gebirge  in  der  rechten  Flanke  angreiten. 

Wir  gingen  am  10.  morgens  nach  Navalmoral  und 
veremigten  uns  daselbst  mit  der  1.  Brigade,  der  badischen 
Artillerie  und  ein  paar  Kavailerieregimentem  der  Division 
Lasalle.  Die  Avantgarde  wurde  aus  den  primatischen, 
badischen,  hessischen  und  nassauischen  Voltigeuren  (zu- 
sammen 6  Kompagnien)  und  aus  einem  Zug  franzö- 
sischer Jäger  zu  Pferd  gebildet  und  unter  mein  Kom- 
mando gestellt 

Ich  sollte  den  Feind  schnei!  durch  den  Flecken  Al- 
maraz vor  mir  hcrtrciben,  dort  einige  Einwohner  zu  fangen 
suchen,  um  Rache  wegen  der  Greueltaten  beim  ersten 
Rückzug  der  Nassauer  zu  nehmen;  dann,  beim  Nach- 
rücken der  IMvision,  sollte  ich  soweit  gegen  die  ßrüdce 
vorrücken,  als  es  die  Umstände  ratsam  machen  konnten. 
Zum  Unglück  hatte  es  Inzwischen  so  fürchterlich  geregnet, 
daß  unsere  Leute  vor  Nässe  zitterten  und  kaum  die  Ge- 
wehre zum  Losgehen  bringen  konnten.  Dieser  Umstand 
ist  für  einen  Anführer  leichter  Truppen  oft  schlimmer, 
als  wenn  man  ihm  die  Hälfte  seiner  Leute  nähme.  Bei 
dem   bravsten  Soldaten,  wenn  er  naß  und  hungrig  ist, 
meJdet  sich  die  natürliche  künstlich  verscheuchte  Feigheit 
als  ung^ebetener  OasL  Ich  empfand  dieses  heute  bd  meinen 
Leuten,  die  durdi  die  schlechten  Wege  und  das  Hin- 
nnd  Herbewegen  durch  Berg  und  Tal  und  Wald  unend- 
lich erm Odet  wurden  und  gar  nichts  zu  essen  fanden;  und 
es  fiel  mir  schwer  und  ermüdete  mich  doppelt)  sie  wieder 


in  das  schon  gewohnte  Oeleis  der  Bravheit  ztirückzu- 
bringen. 

Ich  fand  Almaraz  verlassen,  doch  witterten  meine 
Spürhunde  noch  drei  Männer  aus,  die  sich  in  einem  Keller 
verborgen  hatten.  Ich  ließ  sie  an  das  Divisionsltomraando 
abgeben  und  trieb  nun  die  schwachen  feindlichen  Piketts 
vor  mir  her  bis  auf  die  Höhe  vor  der  Brücke,  wo  die 
Cb'auBsee  sich  dreht  und  ein  Kreuz  stellt  Da  dieser  Puakt 
wegen  des  jenseitigen  Feuers  gar  ntdit  zu  behaupten  ist, 
so  licB  ich  ihn  im  Besitz  des  Feindes  und  bemächtigte 
mich  dagegen  der  beiden  Berge,  die  ihn  und  die  Brücke 
von  beiden  Seifen  umklammem.  Hier  rekognoszierte  ich 
den  Feind  mit  dem  Divisionsgeneral  sehr  genau.  Er  hatte 
die  Brücke  jenseits  durch  einen  Querwall  verstellt,  durch 
den  nur  eine  schmale  Tur  führte,  die  in  einer  Höhe  von 
6  Fuß  mit  Erde  bedeckt  war.  Die  Kavalleriepatrouillen, 
die  man  bisher  zuweilen  von  Almaraz  gesehen  hatte,  konn- 
ten also  nur  einzeln  herfibeigekommen  sein,  das  Pferd 
hinter  sich  herführend.  Von  der  Brücke  lief  auf  beiden 
Seiten  eine  lange  Brustwehr  am  Ufer  hin.  An  der  Mitte 
des  Abhangs  ^var  eine  zweite  Linie  von  Batterien  mit 
8  Ocschütien,  deren  Feuer  sich  kreuzte.  Oben  war  das 
Lager  unter  Zelten.  Es  erstreckte  sich  rechts  bis  gegen 
Valdecanas,  rüdtwärts  bis  Casas  de  Miravede  und  endigte 
links  im  Tal  des  Cancelejabachs.  Wir  hatten  den  SpaB, 
sozusagen  jeden  Mann  sehen  zu  können  und  recht  vornehm 
nach  Standeswürde  empfangen  zu  werden. 

Bdde  Linien  waren  mit  Truppui  angefülH,  die  ihre 
Gewehre  unauFhöriich  abfeuerten,  obwohl  kaum  eine  Kugel 
der  Vordersten  zu  uns  gelangen  konnte.  Dagegen  warfen 
sie  uns  eine  iWenge  Hanbilzgranaten  unter  die  Nase,  die 
uns  sehr  inkommodierten,  aber  nichts  schadeten,  weil  wir 
uns  immer  zerstreuten.  Als  der  General  nach  Almaraz 
zurückgekehrt  war,  schidden  sie  emige  Kompanien 
herüber,  die  mich  von  dem  vordersten  Berg  verjagten, 
wo  ich'  eben  im  Begriff  war,  verlorene  Posten  auszu- 
steUen. 
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Sobald  ich  wieder  in  Verbindung  mit  meinen  Haupt- 
tnippen  war,  lieB  ich  die  Spanier  auh  neue  auf  die  Brüdte 
mrückwcrfen,  darüber  wurde  es  Nacht  Ich  traf  alle 
KdieriieitsmaBregebi,  ließ  den  Beig  zur  Linken  durch  eine 
Kompagnie  aus  dem  Lager  von  Almaraz  unterstützen  und 
begab  mich,  von  Nässe,  Ermüdung  und  Hunger  erschlaff^ 
zum  Hauptposlcn  an  der  ("hanssec.  Um  Mitternacht  wollte 
idi  die  diesseitigen  spanischen  Pikclts  aufheben.  Die  Sache 
mi&glfickte  jedoch,  wahrscheinhch  nur  weil  meine  Leute 
ZU  abgespannt  waren.  Ich  mußte  auch  langsam  gehen,  da 
wir  den  andern  Morgen  ein  schweres  und,  wenn  die  Odtter 
nicht  halfen,  unmögliches  Stück  Arbeit  vor  uns  hatten. 
Dodi  entdeckte  ich  bei  dieser  näditiichen  Rekognoszie- 
rung, daß  die  Spanier  tOcht^  auf  der  Brücke  arbeiteten, 
und  schloß  daraus,  daß  sie  mit  der  Absicht  umgingen,  sie 
ins  Wasser  zu  stürzen.  Als  es  Tag  wurde,  sahen  wir  die 
Herren  wieder  hübsch  unter  den  Waffen  stehen.  Ich  hielt 
mich  ruhig  und  erwartete  Beteh!  zum  ernstlichen  Angriff. 
Auffallend  war  es  mir,  von  der  spanischen  Armee,  die 
g^cn  uns  über  12000  Mann  stark  war,  nichts  gegen  das 
im  Anmarsdi  vorgeschobene  VIctorsche  Korps  über  Valde- 
canas  abmarschieren  zu  sehen,  da  wir  doch  kaum  über 
4000  Mann  stark  und  durch  imüberwüidllche  Naturhlnder- 
nisse  von  ihnen  gelrennt  waren.  Da  die  Spanier  sahen, 
daß  ich  ruhig  blieb,  schickten  sie  einige  Kompagnien 
herüber,  die  mich  herausforderten.  Ich  gab  mich  indes 
wenig  mit  ihnen  ab,  hielt  meine  Leute  auBetiialb  des  feind- 
liehen  Oeschülzfeuers  und  ließ  den  Feind  nur  abweisen, 
wenn  er  sich  weiter  wagen  wollte. 

Um  9  Uhr  kam  General  Sdiüffer")  zu  mir  herunter 
und  sagte  mir  Im  Vertiauen,  daß  der  Rückzug  an- 
getreten würde.  Der  Herzog  von  Belluno  hatte  den 
Marsch  über  die  Brücke  von  Arzobispo  aufgegeben, 


")  Konrad  Rudoli  Freiherr  von  Schiffer,  groBherzoglich  ba- 
dltdier  General,  1770—1638,  fahrte  die  Rhelnbundlnippen  auf  Na- 
poleons Vuiucb  nach  der  Pyreidlscbcn  HalbiDiel. 
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weil  er  von  gefährlichen  Bewegimgen  hmter  dem  Tietar 
gehört  hatte. 

Der  Feind  hätte  mir  auf  dem  Rückzug  Abbruch  tun 
können.  Ich  ließ  daher  seine  Vorposten  ganz  zurückwerfen 
und  steifte  die  meinigen  aus,  als  wollte  ich  die  Nacht  da- 
bleiben. Durch  diese  Anstalten  beruhigt,  ließ  der  Feind 
8«ne  Truppen,  die  seit  vorigem  JWittag  im  Qe wehr  standen, 
größtenteils  ins  Lager  einrücken. 

Jetzt  erhielt  ich  Order  zum  Rüciczug.  Alles  war  schon 
vorbereite^  und  ich  kam,  nur  von  einer  felndlidien  Pa- 
trouille verfolg)^  ohne  Verlust  nach  Almaraz  zur  Uvislon. 

Vor  der  Front  des  aufmaischierten  Korps  fand  ich 
die  ganze  Generalität  um  einen  Birnbaum  beschäftigt.  Ich 
wurde  sehr  gnädig  empfangen  und  eingeladen,  an  der  be- 
gonnenen Auihängefeierlichkeit  teilzunehmen.  Es  war 
nämlich  von  nichts  mehr  und  nichts  weniger  die  Rede, 
als  die  drei  armen  Teufel,  die  ilir  Unstern  am  vorher- 
gehenden Tag  in  meine  Hände  liatlc  fallen  lassen,  an  den 
Birnbaum  zu  hängen.  Man  hatte  die  ermordeten  Nassauer 
in  verstümmeltem  Zustande  ausgegraben,  auch  waren  in 
einem  Keller  12  Polen  mit  ausgestodienen  Augen,  ab- 
geschnittenen Nasen,  Ohren  und  Füigem  usw.  gefunden 
worden,  die  sich  hier  wahrscheinlich  bei  der  Lef&bvreschen 
Expedition  besoffen  und  durch  die  Bauern  den  Zustand 
ihrer  Bewußtlosiglieit  verewigt  erhalten  hatten.  Da  standen 
die  drei  armen  Tröpfe  in  ihren  braunen  Jacken,  die  Hände 
auf  den  Rücken  gebunden,  den  Strick  schon  eng  genug 
um  den  Hals  gezogen,  sagten  kein  Wort  und  schnitten 
Gesichter.  Die  Nassauer  sollten  den  ersten  hangen.  Aber 
-es  wollte  gar  nicht  recht  vonstatten  gehen,  und  er  fiel 
mehrere  Male  herunter.  DerChef  des  Oeneralstabs,  Oberst 

A  ,  ein  roher  Menscli,  rief  dem  Oeneral  Schäffer 

zu;  „O^nfral,  vos  gens  font  mal  leur  besogne!"  —  „Ce 
sont  de  niauvals  boiirrcanx,  mois  de  bons  soldats,"  ent- 
gegneie  Schäffer  hastig. 

Unterdessen  hatten  die  französischen  Chasseurc  schon 
Oelegenheit  gehabt,  zu  zeigen,  daB  sie  das  Handwerk 
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besser  verstanden.  In  wenig  Augenblicken  hing  der  zweite 
Spanier  an  einem  andern  Ast.  Oberst  A.  applaudierte  und 
forderte  nun  dieBadenser  auf,  sich  mit  dem  dritten  Spanier 
in  den  originellen  Wettkampf  der  Nationen  einzulassen. 
„Wer  soll  mich  denn  dann  durch  den  verdammten  Sumpf 
nach  Belvis  führen?"  rief  mein  Oberst  dagegen.  „HabenSie 
etwa  einen  andern  Boten?  Oder  soU  ich  mit  meinen 
müden  Leuten  wagen,  im  Kot  stecken  zu  bleiben  ?  Nicht 
wahr,"  rief  er  dem  schon  halb  erstickten  Spanier  Ins 
Ohr,  „du  kennst  den  Weg  gut?  Du  nickst?  Wohlan  denn, 
den  Strick  vom  Hals  und  an  die  Hände  gebunden,  und 
marsch  mit  ihm  voraus.  Der  Kerl,  meine  Herren,"  wandte 
er  sich  zu  den  Franzosen,  „wird  heule  abend  ebensogut 
in  Belvis  hängen  und  vielleicht  noch  lustiger  als  Wer." 
Daß  er  nicht  gehängt  wurde  und  wir  ihn  an  Ort  und  Stelle 
bringen  ließen,  bedarf  keiner  Erwähnung. 

Unsere  1.  Brigade  war  mit  der  Artillerie,  einem  Ka- 
valleriere^ment  und  dem  Oeneralstab  in  Navalmoral,  die 
2.  hatte  Belvis  de  Monroy,  Casas  de  Belvis,  Millanes  und 
Valdehuncar  besetzt  Die  übrige  Kavallerie  nahm  ihre 
Quartiere  nördlich  dergestalt,  daß  sie  den  Tietar  beob- 
achtete. 

Am  15.  zogen  wir  wieder  gen  Almaraz  mit  zwei  Ko- 
lonnen von  Navalmoral  und  Belvis  aus.  Das  erste  Korps 
ging  an  diesem  Tage  wirklich  bei  Arzobispo  über  den 
Tajo,  schickte  uns  aber  seinen  Artillerietrain,  um  unter 
tusenn  Schutze  über  die  Briicke  von  Almaraz  zu  gehen. 
Wir  rßckten  diesmal  mit  den  Regimentern  bis  auf  Kanonen- 
sdiußweite  an  den  Feind,  der  seine  diesseitigen  Piketts 
eingezogen  hatte,  ohne  einen  Schuß  zu  tun.  Begierig,  was' 
daraus  werden  sollte,  ging  ich  mit  den  Voltigeuren  ver- 
streut gegen  die  Brücke  vor.  Ein  Offizier  in  roter  Uniform 
(wahrscheinlich  ein  englischer  Genieoffizier)  war  jenseits 
mit  lebhaften  Anstalten  und  vielen  Menschen  und  Pferden 
beschäftigt.  Auf  seinen  Wink  zogen  die  Pferde  an,  und 
im  Augenblick  stürzte  die  Hälfte  der  Brücke  mit  schreck- 
lichem Geprassel  in  den  Abgrund. 
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Der  Plan  zum  Angriff  für  den  folgenden  Motoren  war 
ungefähr  so:  in  der  Nacht  sollten  unter  dem  kleinen  Oe- 
wehrieuer  des  Feindes  am  vorderen  Abhang  der  beiden 
Berge,  die  die  Brücke  einfassen,  zwei  Batterien,  jede  von 
6  Geschützen,  aufgestellt  werden,  unter  deren  Kreuzfeuer 
wir  am  andern  Morgen  die  Brücke  bezwingen  sollten.  Die 
Batterien  kamen  ungeachtet  der  Sdnvierigkeilen  und  der 
Gefahr  der  Arbeit  bis  zum  JVlorgen  recht  gut  zustande. 
Eine  Menge  von  Säcken  und  Baumwolle,  die  die  Artillerie 
aus  Navalmoral  mitgebracht  hatte,  taten  hierbei  treff- 
licUe  Ebenste,  indem  sich  die  Arbeiter  gleich  anfangs  da- 
durch gegen  das  feindliche  Feuer  zu  decken  wußten.  Diese 
Baumwolle  gehörte  einem  Pariser  Handelshaus,  das  wäh- 
rend der  Anwesenheit  des  Königs  Joseph  in  Madrid  und 
des  Herzogs  von  Abranles  (Junot)  in  Lissabon  auf  diesen 
Artikel  im  großen  spekuliert  hatte.  Sie  kam  glücklich 
von  Lissabon  nach  Badajoz.  Als  sie  aber  in  vielen  Par- 
tien zwischen  hier  und  Madrid  unterwegs  war,  brach  die 
Revolution  in  Spanien  aus,  und  die  Baum  wollen  wagen 
wurden  überall  aufgehalten. 

Am  16.,  als  es  Tag  wurde,  sahen  wir  den  Fdnd  mit 
vielen  Truppen  in  seiner  rechten  Flanke  gegen  Valdacanas 
abmarschieren.  Ein  Reservekorps,  das  stehen  blieb,  zog 
sich  außerhalb  unseres  Schicßbcreichs  auf  die  Höhen  von 
Miravede  zurück.  Mit  Verdruß  sahen  wir,  daß  wir  dem 
Feind  in  keiner  Weise  etwas  anhaben  konnten.  Von  der 
Brücke  war  ein  Stück  von  mehr  als  80  Fuß  in  den  Ab- 
grund hinuntergestürzt  Wie  konnten  wir  daran  denken, 
sie  wieder  herzustellen  in  einer  Gegend,  wo  es  kein  an- 
deres Holz  als  kleine  krüppelhafte  Endna  und  Korkeichen 
gibt?  Im  Alger  ritt  ich  zur  Batterie  rechts  hinüber.  Man 
fuhr  einige  Geschütze  noch  weiter  rechts  auf  die  Höhe, 
unterhalb  der  Brücke,  die  dem  Cancelejatal  gegenüber- 
liegt. Von  hier  aus  sandte  man  einige  Kugein  in  das 
spanische  Lager,  das  dort  noch  stand.  Die  Spanier  fuhren 
ihr  Geschütz  auf  und  antworteten  eine  Zeitlang  tapfer. 
Darfiber  wurde  Ich  gerufen  und  ritt  non  bene  reUcia  par- 
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mula  aus  dein  unangenehmen  Qepfeife,  das  mir  schaden, 
aber  nichts  nützen  konnte,  ganz  gern  wieder  m  unserra 
Lager  zu  rüde,  wo  wir  recht  ossianisch  das  Feuer  von  tau- 
send  Eichen  empododern  ließen. 

Am  17.  mittags  kam  endlidi  der  Befehl  vom  Herzog 
von  Belluno,  die  Artillerie,  eine  Sappeurkompagnie  und 
ein  Kavallerieregiment  stehen  /u  lassi'i:,  ujii  in  Almaraz 
Mittel  zur  Wiederherstellung  der  Brücke  vorzubereiten. 
Wir  sollten  der  Armee  des  Herzogs  eiligst  über  Arzobispo 
folgen. 

Wir  begingen  den  großen  und  hier  wirklich  unverzeih- 
lichen Fehler,  statt  des  breiten  Wegs  über  Navalmoral  die 
elenden  Nebenwege  über  Bilvis  de  Itlonroy,  Valdehuncar 
und  Peraleda  tinzuschlagen.  Gleich  anfangs  liefen  wir 
uns  in  den  Sümpfen  fest  Es  war  schon  Nacht,  als  wir  die 
sidlen  Felsen  von  Belvis  zu  erklimmen  anfingen.  Da  pur- 
zelte denn  einer  über  den  anclem.  So  ging  es  fort  die  halbe 
Nacht  hindurch,  ohne  daß  man  in  den  engen  schmutzigen 
W^en  bedeutend  vorwärts  kam.  Es  war  längst  Mitter- 
nadit  voiliei,  als  wir  endlich  Peraleda  erreichten.  Wir 
hatten  nidit  mdir  als  höchstens  ^er  Stunden  zurück- 
gelegt und  waren  ermüdet  wie  von  einem  zehhstOndigen 
MarscU.  Wir  waren  gezwungen,  unsre  armen  Leute  ein 
paar  Stunden  In  die  Htoser  treten  zu  lassen,  bis  der  Tag 
graute.  Dann  marschierten  wir  weiter  nach  Arzobispo, 
das  noch  fünf  kleine  Stunden  von  Peraleda  entfernt  liegt. 
Das  Städtchen  liegt  an  einer  freundliehen  kleinen  Ebene 
des  Tajo,  die  eine  herrliche  Vegetation  hat.  Wir  fanden 
es  von  allen  Einwohnern  verlassen,  trafen  aber  mit  den 
Holländern  wieder  zusammen,  die  hier  bisher  gehaust 
t^en.  Die  guten  Herren  hatten  sidi  ordentlich  dnge- 
rldite^  buken  Brot  und  brannten  eine  Art  Branntwein, 
der  uns  bei  gänzlichem  Mangel  an  Wein  (seit  mehreren 
Tagen)  gute  Dienste  tat. 

Am  19.  ^ngen  wir  über  die  schmale  Brücke  auf  das 
linke  Tajoofer  und  sddugen  den  Weg  nach  dem  Engpaß 
des  QuadalupescKen  Oebiigs  von  San  Vicente  ein.  Wir 
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durdiwateten  den  Pedroso  und  kamen  Aber  Valddacasa 
nach  tinem  Marsdi  von  7  Stunden  ins  Lager  vor  Mohe- 
das.  Hier  stieQen  mr  wi«ler  zum  tnaven  Lasalle,  der  in 
der  linken  Flanke  des  1.  Armeekorps  Posto  gefafit  batte. 
Er  empßng  uns  mit  sdner  gewöhnlichen  militärischen 
Herzlichkeit,  und  seine  Leute  teilten  ihren  ganzen  Vorrat 
nrit  den  unscm.  Diese  hatten  mehr  Fleisch,  als  sie  ver- 
zehren konnten,  und  lobten  daher  die  gebit^ge  Gegend 
aufierordentlidi. 
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7.  Kapitel 


Rückmarsch  Qber  den  Ttetar.  Szoien  in  dem  der 
Wut  des  Kriegers  überlassenen  Arenas.  Abberufung 
aus  Spanien 

Am  20.  wollte  der  Marschall  dem  Feind  auf  dem 
linken  Ufer  der  Galiia  eine  Schlacht  liefern.  Wir  sollten 
das  Guadalupesche  Gebirge  durch  den  Engpaß  von  San 
Vicente  übersteigen  und  jenseits  dem  fliehenden  Feind 
in  den  Rücken  fallen. 

Der  Plan  schien  lifihn,  aber  unser  wArdlg  zu  sein. 
Mit  Freuden  ergriffen  wir  die  Waffen  —  aber  verwundert 
sahen  wir  uns  an,  als  wir,  statt  unsem  südlich  zu 
folgen,  In  dem  schmalen  Tal  nördlich  geführt  wurden. 
Unweit  Torlamoras  wurde  Halt  gemacht,  dann  gingen 
wir  nach  Mohedas  zurück  und  bezogen  das  alte  Lager. 
General  Merle  trug  mir  auf,  die  Vorposten  kette  gegen 
den  Paß  hin  mit  der  größten  Sorgfalf  und  Vorsicht  ausiu- 
stellen.  Kaum  war  ich  hiermit  einigermalicii  zustande  ge- 
Icommen,  so  wurde  ich  zum  Divis ionsgeneral  Leval  nach 
Mohedas  gerufen.  „Wir  sind  tüer  nicht  mehr  sicher," 
sagte  mir  der  Oeneral,  Indem  er  midi  zur  Seite  nalim. 
„Ich  habe  sämtliche  Orenadlerkompagnien  aus  dem  Lager 
herein  auf  den  Kirchhof  bestellt.  Daraus  formieren  Sie 
ein  Elitebataillon,  auf  das  ich  mich  im  schlimmsten  Fall 
verlassen  kann.  Umstellen  Sie  den  Ort  so  mit  Wachen  und 
Piketts,  als  hätten  wir  jeden  Augenblick  vom  Feinde  einen 
Oberfall  zu  beffirditen."  —  Ich  gmg  soginch  ans  Werk, 
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oiganisierte  ein  präditlges  Bataflioa  und  raante  midi  bis 
tief  in  die  Nacht  hinein  müde,  um  aile  verlanfrten  Anstalten 
zu  treffen.  Mit  Schweiß  bedeckt  kam  ich  endlich  zum 
General,  um  ihm  Rapport  abzustatten.  „Sie  haben  sich 
sehr  angestrengt,"  sagte  er,  „hätte  ich  gewußt  —  so  hätte 
man's  freilich  sparen  können.  Aber  setzen  Sie  sich  und 
essen  Sie;  es  wird  noch  etwas  Braten  da  sein."  —  Ohne 
den  Sinn  dieser  abgebrochenen  Rede  ganz  zu  fassen,  fiel 
ich  hungrig  über  die  Bratenreste  her.  Darüber  kam  Lasaile 
und  fluchte  auf  gut  soldatisch  auf  die  schlechten  Vorbe- 
reitungen, auf  die  Unbestimmtlieit  und  Zweideutigiceit  der 
Befehle,  auf  den  unbefohlenen  Rückzug,  statt  eines  be- 
herzten Angriffs. 

Ohne  den  Feind  auch  nur  zu  sehen  zu  bekommen, 
blieben  wir  in  unserm  Lager  ruhig  bis  zum  24.  Ceneral 
Leval  hatte  vom  König  Joseph  Befehl  bekommen,  über 
den  Tietar  zu  gehen  und  blutige  Rache  an  den  Rebellen 
und  Mördern  zu  nehmen.  Sobald  die  Armee  auf  das  linke 
Tajoufer  gegangen  war,  hatten  die  Oebirgsbewohner  jeo- 
stits  des  Tietars  den  Gehorsam  weder  verweigert.  Ein 
Detach'ement  vom  25.  westfältschen  Drsgonerregiment 
wurde  daher  nach  Arenas  geschickt,  um  die  Ordnuiqr 
wieder  herzustellen.  Die  Einwohner  empfangen  sie  mit 
großer  Höilichkeii  und  Unterwerfung  und  bitten  sich  aus, 
in  guten  Quartieren  Gastfreundschaft  gegen  sie  ausüben  zu 
dürfen.  Und  richtig  gehen  die  ehrlichen,  noch  nicht  lange 
von  der  Heünat  entfernten  Hessen  in  die  Falle.  Kaum 
sind  sie  alle  in  Quartieren  vernozelt  und  lassen  sidi 
fröhlich  den  vorgesetzten  Wein  munden,  so  stürzen  die  Ein- 
wohner über  sie  her  und  ermorden  sie  jämmerlich.  Ein 
einziger,  der  einen  Ordonnanzritt  gemacht,  eben  ange- 
kommen war  und  sein  Pferd  noch  gesattelt  gelassen  hatte, 
hört  den  l^rm,  schwingt  sich  wieder  aufs  Rofi,  sprengt 
mitten  durch  die  Mörder,  entkommt  glücklich  und  bringt 
die  Nachricht  von  dieser  entsetzlichen  Greueltat  . .  . 

Die  Unruhen  hinter  dem  Tietar  wurden  jetzt  um  so 
bedenklicher,  da  die  10000  Mann  der  Armee  des  Infan- 
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tado,  die  Belluito  nsdi  Madrid  gefuiffen  gesdiickt  hatte, 
bis  auf  1500  Mann  entkommen  waren.  Sie  gingen  meist 
durch  das  Oebii^  nach  Plasencia  und  von  da  zur  Armee 
Cuestas.")  Nun  fingen  sie  an,  sich  mit  den  Insurgenten 
hinter  dem  Tietar  zu  vereinigen,  und  diese  verschanzten 
sich,  wie  man  hörte,  brachen  Brücken  ab  und  besaßen 
sogar  schon  Geschütz. 

Wir  marschierten  also  am  24.  über  den  Tajo  zurück. 
In  Arzobispo  ließen  wir  Primas;  die  Hessen  gingen  nach' 
Talavera;  mit  Nassau,  Baden  und  HoUand  maischierten 
wir  Aber  Oropesa  nach'  Parfllos  und  bezogen  zvlschoi  hier 
und  Montesciaros  nach  einem  Marsch  von  5  Stunden  ein 
Lager.  Einige  Voltigeure  wurden  noch  bis  Hontaüaras 
vorgeschickt,  um  in  der  Stille  die  Brücke  zu  beobachten 
und  den  Feind,  wenn  sie  noch  stDnde,  vom  weiteren 
Abbrechen  abzuhalten. 

Am  25.  brachen  wir  wieder  auf  und  hatten  nach  zwei 
Stunden  den  Tietar  erreicht.  Hier  stieß  noch  ein  Dragoner- 
regiment zu  uns,  das  von  Madrid  kam.  Es  konnte  uns 
offenbar  im  Oebirge  nidits  nützen,  aber  man  hatte  es, 
der  Outmütigkeit  der  Deutschen  miBtrauend,  zur  Voll- 
ziehung des  Strafurteils  gegen  Arenas  auserlesen. 

Wir  fanden  die  Brücke  unbesetzt.  Die  feindlichen 
Vorposten  hatten  sich  bis  ans  Gebirge  zurückgczoEcn, 
das  hier  zwischen  seinem  Fuß  und  dem  rechten  Ufer  des 
Flusses  ein  Tal  von  der  Breite  einer  Viertelslunde  läßt. 
Mit  dem  Abgebroch  enscin  der  Brücke  hatte  es  auch  nicht 
vid  zu  bedeuten.  Sic  ist  von  Stein,  gewölbt  und  oben 
hoch  mit  Erde  aufgeschQttet  und  gepflastert.  Das  Pflaster 
und  die  Erde  hatten  die  Feiade  auf  der  rechten  Seite  weg- 
gcnoDunen  und  dadurch  dn  großes  Loch  hervorgebracht. 
Das  dgentlidie  Oewölbe  stand  aber  noch.  Es  wurde  uns 
also  leldit,  mit  der  Infanterie  einzeln  hinüber  zu  klettern 
und  mit  den  nodi  vorhandenen  Materialien  das  Loch 


**i  OrcKorlo  Otrda  de  It  Cueata,  «puisdier  Oeneral,  1740 
bis  1812.  ' 

105 


lirieder  zuzuwerfen.  Unsere  Leute  griffen,  obwohl  wir 
keine  Instrumente  hatten,  doch  brav  zu,  und  in  einer 
Stunde  konnte  auch  die  Kavallerie  hinüber.  Um  dem  un- 
erfahrenen Feind,  der  uns  von  seinen  Bergen  aus  zusah, 
zu  imponieren,  füllten  wir  die  ganze  Ebene  mit  Truppen 
an,  indem  wir  aus  jedem  Glied  ein  Bataillon  formierten 
und  demnach  18  Bataillone  aufmarschieren  lleSea.  Am  Fufie 
des  Be^es  bildeten  wir  uns  dann  sdmell  wieder,  sin[ren 
durch  das  verlassene  kldne  Dörfchen  RamacastaBas  und 
fingen  an,  in  zwei  Kolonnen  den  Beig  zu  erklettern.  Auf 
dem  oberen  Absatz  stand  der  Fdnd  hinter  einem  Verhau 
und  Verachanzungen.  Er  empfing  uns,  ehe  noch  eine 
Kugel  uns  treßen  konnte,  mit  einem  lebhaften  Kleinge- 
wehrfeuer und  ehier  Salve,  lief  aber,  als  er  uns  mit  dem 
Gewehr  im  Arm  ruhig  in  Kolonne  mit  gerichtcicn  Zügen 
vorwärts  marschieren  sah,  eilig  rückwärts  den  Berg 
hinunter. 

I^e  Voltigeure,  die  nun  in  wenigen  Augenblicken 
durdi  das  Verhau  gesetzt  waren,  konnten  nur  noch  einen 
Tambour  töten,  der  über  seine  Trommel  stürzte.  Wir 
liielten  uns  in  diesen  armseligen  Verschanzungen  nur 
einen  Augenbltdc  auf,  um  der  nachfolgenden  Kavallerie 
Platz  in  dem  unbedeutenden  Verhau  zu  machen.  Alles 
lachte,  als  wir  die  zurückgelassene  feindliche  Artillerie 
nun  befrachteten.  Sie  bestand  aus  zwei  Geschützen.  Das 
eine  war  ganz  aus  Holz  geschnitzt,  das  andere  war  ein 
Prozessionsböller,  auf  umgekehrten  Pflügen  befestigt,  die 
ihm  zur  Inlette  dienten.  Sie  hatten  diese  gewaltige  Waffe 
mit  Knöpfen,  Nägeln  usw.  ganz  voll  geladen;  daher  pfiff 
uns  auch  der  Schuß  so  sonderbar  über  den  Kopf  weg. 
Natürlich  war  auch  die  ganze  Maschine  durch  den  Rück- 
stofi  des  einzigen  Schusses  über  den  Haufen  gestürzt. 

Ein  schrecklicher  Anblick  bot  sich  uns  dar,  als  wir 
nun  mit  Geschwindschritten  auf  das  hübsche  Städtchen 
Arenas  losgingen,  das  am  Flüßchen  gleichen  Namens  liegt 
Die  sogenannten  Verteidiger  sah  man  regellos  zwischen 
wehriosen  Greisen,  Weibern  und  Khidem  entfliehen.  Ihr 
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Jammergeschrei  hallte  int  Echo  der  Berge  furchtbar  wieder. 
Widerstand  gab  es  nicht  Nur  auf  viele  tausend  Schritt 
sah  man  die  Elenden,  die  die  andern  durch  ihre  Prahle- 
rnen  zum  Aufruhr  verleitet  hatten,  ihre  Gewehre  abfeuern 
und  davonlaufen.  Einige  Traversen  und  Palisaden,  die 
wir  noch  auf  dem  Wege  fanden,  hielten  uns  gar  nicht 
auf.  Das  Korps  war  bald  in  der  Stadt,  wo  die  wenigen 
Unglücklichen,  die  vor  Krankheit  nicht  hatten  entfliehen 
können,  alle  jämmerlich  ermordet  wurden.  Das  Städtchen 
war  der  Wut  des  Kriegers  auf  jede  Art  preisgegeben. 

Zum  OIQck  brauchte  mein  Auge  an  diesem  Jammer 
keinen  langen  Anteil  zu  nehmen.  Die  Regimenter  ließen 
nur  Ihre  Qrenadiere  zum  Schutze  der  Ocnerale  zurück 
und  dtten  den  FlüditUngen  auf  drd  verschiedenen  Seiten 
nach.  Das  Dragonerregiment  lagerte  sich  auf  der  Wiese 
beim  Ort  Uns  traf  die  Reihe,  den  Feind  in  der  Haupt- 
richlung  gegen  Arenas  zu  verfolgen.  Ich  führte  mein  Ba- 
taillon schnell  aus  der  Stadt  und  erkletterte  den  sehr  steilen 
Traubenberg,  während  die  Voiügeure  von  Fels  zu  Fels, 
von  Kluft  zu  Kluft  mit  den  iMengchen  eine  Art  Hasen- 
jagd trieben.  Oberall  fanden  wir  geflüchtete  Effekten,  die 
die  Leute  im  Laufen  verloren  hatten.  Diese  zeigten  uns 
den  Weg  zum  spanischen  Lager,  das  auf  der  steilsten  flöhe 
verbolzen  angdinicfat  und  umsonst  ein  sldierer  Zu- 
fluchtsort betrachtet  worden  war.  Es  bestand  aus  großen 
wohlgebauten  Erdhütten,  in  denen  misere  ute  vid  Beute 
machten. 

Sobald  es  anging,  berief  ich  die  vorgesdilckten  Abtei- 
lungen von  der  sdiredcllchen  Jagd  ab.  Dtr  Dlvisionsgeae- 
ral  ließ  sagen,  man  solle  einige  Gefangene  lebendig  ein- 
schicken, am  Nadiiicbten  von  Ihnen  zu  erhalten.  Meine 
Leute  hatten  ebie  Mutter  mit  zwd  Töchtern  eingefangen. 
Die  Frau  war  franzSdschen  Ursprungs  und  atäden  mir 
schon  darum  gesichert  Ich  schickte  sie  also  hinunter  und 
ließ  sie  dem  iltesten  GrenadierkapitSn,  einem  sehr  wohl- 
denkenden Mann,  empfehlen.  Dennoch  hatte  dieser  alle 
Mühe,  die  unglücklichen  Weiber,  die  durch  Ihren  Anstand 
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schon  Achtung  und  Mitleid  einflößten,  zu  sEcliem.  Nur  mit 
Gefahr  seines  Lebens  barg  er  sie  beim  HKvistonsgeneraL 
Sdilimm  genug  war  es,  daß  wir,  um  Lebensmittel 
211  eihalten,  unsere  Leute  nach  und  nach  in  die  Stadt 
hinuntergehen  lassen  mußli^n.  An  den  Sachen,  die  sie 
lieraufschleppten,  sah  man,  welcher  Wohlstand  in  dem 
Orte  geherrscht  haben  niu6te.  Ich  brachte  die  Naclit  in- 
mitten kahler  Felsen  auf  den  wollüstigsten  neuen  Matratzen 
zu.  Die  Menge  des  trefflichsten  Weines,  der  in  dem  Ort 
war,  ist  kaum  glaublich.  Wir  hätten  ein  ganzes  Armee- 
korps ein  Vierteljahr  lang  damit  versehen  Icönnoi.  Er 
floß  nicht  allein  in  den  Kellern,  sondern  auf  den  Straßen. 
Dadurch  wurde  denn  auch  die  Unordnung  immer  grÖBer, 
denn  bald  war  die  ganze  Division  bis  auf  die  Offiziere 
betrunken. 

Um  8  Uhr  abends  ließen  sich  die  Dragoner  nicht 
mehr  halten.  Gleich  den  Furien  Feueitrände  schwingend, 
stßrzten  sie  in  die  Stadt  In  wenigen  Augenblicken  war 
kein  Haus,  das  nicht  in  hellen  Flammen  stand.  Die 
Obersten  und  Generale,  die  sich  in  den  Häusern  eingenistet 
hatten,  fanden  selbst  kaum  Zeit,  sich  mit  ihren  Pferden 
imd  Effekten  in  dem  Schlößchen  zu  bergen,  das  bei  der 
Stadt  liegt  und  der  Konigin  gehört  hatte.  Mehrere  Sol- 
daten, die  viehisch  besoffen  in  den  Häusern  eingeschlafen 
waren,  verbrannten  darin.  Die  Dragoner  zogen  ein  zittern- 
des Weib  aus  einem  Keller,  schändeten  sie  auf  der  Straße 
bis  zur  Ohnmacht  und  warfen  den  zuckenden  hatbent- 
seelten  Körper  in  die  Flammen  ihres  eigenen  Hauses. 

Diese  und  andere  Greuel  habe  idi  aus  dem  Munde 
meines  Obersten  und  des  Orenadierkapttäns,  zweier  edler 
Männer,  die  Augenzeugen  waren  und  taten,  was  sie  konnten, 
um  das  Elend  zu  mindern.  Ich  selbst  sah  von  dem,  was  unter 
dem  Schleier  der  fürchterlichen  Nacht  verübt  wurde,  nur 
das  Schöne;  Ermüdet  kam  ich  in  der  Nacht  von  den  Vor- 
posten zurück,  nachdem  ich  gegen  jeden  möglichen  An- 
griff Sicherhrits  maß  regeln  getroffen  hatte.  Unordentlich 
durcheinander,  mit  verstörten  Zügen  und  gestraubten 
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Haaren,  lagen  meine  Leute  hier  und  da  auf  dem  Felsen 
in  lethai^sdiem  Schlaf.  Einzelne  taumelten  noch  herum, 
den  Weinschlauch  unterm  Arm,  oder  streckten  sieh  am 
Feuer  und  schlürften  aus  dem  göttlichen  Bocksfelle.  Un- 
mutig über  mich  selbst  und  über  das  erbärmliche  Men- 
schenvolk stellte  ich  mich  allein  auf  des  Felsens  höchsten 
Oipfcl  und  starrte  hinaus  in  die  weite  Nacht,  Frühlings- 
lüfte wehten  sanft  und  freundlich.  Der  herrliche  südliche 
Himmel  mit  seinem  Stemenmeer  war  über  mir  ausgebrei- 
tet Unter  mir  rauschte  das  ArenasflfiBchen.  Die  drei  Berge 
waren  durch  die  drei  Lager  mit  feurigen  Klumpen  be- 
deckt Um  dieselben  zog  sich  ein  weiter  zusammenhängen- 
der Zirkel  von  Vorpostenfeuern.  Im  Stadtchen  glänzte 
vom  das  Schloß  von  vielen  Lichtern  erhellt  und  seitwärts 
das  Biwak  der  Dragoner.  Da  entwickelte  sich  vor  meinen 
Augen  die  fürchterlich  schone  Szene  des  Anzündens  der 
Stadt.  In  kurzem  waren  die  Umrisse  jeden  Hauses  im 
Feuer  gezeichnet  OewiB,  es  würde  ein  Schauspiel  für  die 
Feste  der  Götter  Julians  gewesen  sein,  in  die  flammen* 
bedeckte  Hölle  Konstantins  zu  selten,  wenn  nur  Teufel 
darin  brieten  und  nicht  audi  arme  sdiwache  Menschen, 
die  ihr  eigener  Gott  verführte. 

„Feuerbrände!"  donnerte  ich  unter  meine  taumeln- 
den Bacchanten.  „Feuerbrände  herbei!  ich  will  euch  ein 
Fest  geben,  wie  es  Nero  vergebens  an  den  sieben  Hügeln 
versuchte!  Feuerbräiide !  In  zehn  Minuten  muß  das  ganze 
spanische  Lager  vor  dtr  FruEil  ir:  Fl;iiiimen  stehen!"  Bald 
loderte  auch  hier  das  Feuer,  vom  Hnr/  der  Tannen  genährt, 
wetteifernd  zum  Himmel,  und  zu  gleicher  Stunde  sanken 
vor  mir  die  künstliche  Stadt  und  hinter  mir  die  echte  in 
Asdie.  leb  bKckte  weit  um  midi  her.  Keine  Spur  des 
Feindes.  Auf  einer  einzigen  hohen  Kuppel  gegen  Arenas 
hin  brannten  feindliche  Feuer  in  der  Entfernung  von  drei 
Viertelstunden  Wegs  . , . 

Von  den  Beherztesten,  die  noch  auf  den  Beinen  waren 
—  denn  die  wiridich  irtutvollen  betrinken  sich  nicht  so 
leicht  —  schickte  ich  eine  kleine  Schar  Freiwilliger  den 
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für  unerste^lidi  gehaltenen  Fdsen  hinauf,  wohin  sie  die 
Hoffnung  auf  neue  Beute  zog.  Ich  befahl,  den  Feind  zu  ver- 
jagen, aber  keine  Gefangenen  zu  machen.  Das  geschah. 
Man  hörte  nur  wenige  Schüsse.  Vor  Tag  kamen  meine 
Leute  zurück.  Sie  hatten  die  Spanier  überfallen  und  in 
wilder  Flucht  den  Berg  hinuntergejagt  Einen  hatten  sie 
getötet,  und  mehrere  Waffen  waren  zum  Lohn  dieses 
Wagestücks  in  ihre  Hände  gefallen. 

Am  26.  versammelte  sich  das  ganze  Korps  auf  der 
Wiese  vor  der  Brandstätte.  An  die  Bäume,  die  an  den 
Zugängen  lagen,  wurden  folgende  Zettel  angeschlagen: 
„La  Villa  de  Arenas  es  casttgada  por  aver  raatado  algunos 
Caballeros  franceses !"  (Die  Stadt  Arenas  ist  bestraft  für 
die  Ermordung  einiger  französischer  Reiter.)  8  Spanier 
wurden  vorgeführt,  die  unsere  Leute  noch  an  den  Bäumen 
aufhängen  sollten.  Sie  waren  nach  dem  Befehl  des  Divi- 
sionsgenerals.  Gefangene  zu  machen,  von  verschiedenen 
Seiten  eingebracht  worden.  Man  hatte  sie  die  ganze  Nacht 
hindurch,  einen  nach  den  andern,  verhör^  ohne  zum  Ziele 
zu  kommen.  Sie  wflBten,  sagte  man  ihnen,  daß  sie  alle 
mit  ihren  Mitbüigem  das  Leben  verwirkt  hätten  —  der^ 
jenige  aber,  der  die  wahren  Urheber  des  Aufstandes  an- 
geben wollte,  solle  auf  der  Stelle  Freiheit  und  Leben  ge- 
schenkt bekommen.  Sie  hätten  ruhig  uns  Namen  von 
Leuten  nennen  können,  die  wir  ja  doch  nicht  in  unserer 
Gewalt  hatten.  Aber  auch  dazu  waren  die  Stnrrsinnigcn 
nicht  zu  bringen.  Keine  Bitten,  keine  Drohungen,  keine 
Mißhandlung  brachte  sie  aus  ihrem  schrecklichen  Schwei- 
gen. So  sahen  wir  sie  noch  morgens,  als  man  sie  uns 
mit  dem  Strick  um  den  Hals  übet^ab.  Ohne  dnen  Laut 
von  üch  zu  geben,  ohne  mit  den  Wünpeni  zu  zucken, 
starrten  sie  stumm  zu  den  Baumstämmen  hinüber,  an 
denen  sie  hängen  sollten.  Ihr  Glück  wolhe,  daß  der  Divi- 
sionsgeneral eben  Befehl  bekommen  hatte,  den  weiteren 
Streifeug  ins  Gredosgebirge  aufzugeben  und  auf  dem 
nächsten  Wege  nach  Talavera  zurückzukehren.  Talavera 
ist  aber  von  der  BrandstäUe  von  Arenas  acht  gute  Stunden 
110 


Digilized  by  Google 


entfenit.  Da  war  also,  um  nicht  von  der  Nacht  überraBcht 
zu  werden,  keine  Zeit  zu  verlieren,  zumal  unsere  Leute 
blrich  und  matt,  gleich  den  Schatten  derer,  die  sie  er- 
mordet hatten,  zwischen  den  Schutthaufen  herumschwank' 
ten.  Die  Dragoner  machten  sich  vor  allen  Dingen  vorn- 
weg aus  dem  Staube  und  brannten  bis  zur  Tietarbrücke 
noch  alle  Häuser  und  da^:  ganze  Dörfchen  Ramacastanas 
ab.  Wir  machten  Miene,  die  8  Spanier  aufzuknüpfen,  als 
der  Oeneralstab  vorbeiritt  Da  ließen  wir  sie  in  Oottes 
Namen  laufen  und  traten  unsem  Maisch  an  . . . 

Mit  dieser  eben  nicht  sehr  ehrenvollen  Expedition 
endete  mein  Feldzug  in  Spanten.  Mit  froher  Erwartung 
sah  ich  den  echteren  Taten  entgegen,  die  uns  jenseits 
des  Tajo  erwarteten,  sobald  die  Mittel  zur  Schlagung  einer 
Brücke  herbeigeschafft  sein  würden,  hieiter  feilte  ich  die 
Ruhe  in  Talavcra  mit  meinen  Kameraden  und  half  ihnen 
sich  zu  schönerer  Tätigkeit  vorzubereiten.  Ich  war  wie 
vom  Donner  gerührt,  als  der  Major  von  Frank  plötzlich 
unter  uns  trat  und  sich  meldete,  daB  er  mich  abzulösen 
bestimmt  sei.  Er  brachte  mir  ein  schmeichelhaHes  Schrei- 
ben des  ErbgroBher20gs  von  Baden  mit,  das  mir  meine 
Ernennung  zum  Flügeladjutanten  des  regierenden  Herrn 
und  den  Wunsch  kund  tat,  mich  schleunigst  in  Karlsruhe 
zu  sehen,  da  ein  Krieg  mit  Osterreich  vor  der  Tür  sei. 
Zu  zaudern  war  hier  nicht.  Wehe  dem,  dem  das  Schick- 
sal einen  bestimmten  Weg  vorzeichnet  und  der  ihn  ein- 
zuschlagen Bedenken  trägt,  weil  sein  Gefühl  ihn  irgendwo 
festhält! 

Ich  gab  alle  meine  Pferde  weg,  kaufte  zu  meinem 
treuen  Maultier  noch  drei  andere,  machte  daraus  so  gut 
ich  konate  dnen  Postzufr  und  bespannte  so  die  alte  Rdse- 
kalesche,  die  mein  Nachfolger  aus  Karlsruhe  mitgebracht 
hatte.  Am  4.  schied  ich  von  den  Offizieren  des  1.  Bataillons 
beim  Mahle,  dem  trotz  aller  meiner  Versuche  die  Fröhlich- 
keit entwich.  Wer  hätte  auch  bei  so  unzweideutigen 
Freundschaftsbeweisen  unerschüttert  bleiben  sollen!  Die 
Verse,  die  sie  nach  der  bekannten  schönen  Weise  sangen, 
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enthielten  ein  weit  übertriebenes  Lob,  aber  sie  sagten  mEr, 
was  ich  sein  sollte,  durch  den  Mund  von  Menschen,  die 

CS  damals  gcwifi  redlich  meinten : 

Ein  Held,  wo  die  Feinde  sich  türmen, 
Ein  Freund,  wo  ein  Freund  sich  ihm  naht, 
Ein  Vater  dem  leidenden  Krieger, 
Der  treuste  der  Bürger  dem  Staat 


Memoiren  über  den  Krieg 
der  Franzosen  in  Spanien 
von 

Albert  Jean  Micliel  Rocca 


Vorwort 


Alberl  Jean  Michel  Rocca,  oder  wie  man  ihn  in  seiner 
Vaterstadt  nannte,  Jolin  Rocca,  war  1787  oder  1788  als 
Sohn  des  späteren  Genfer  Staatsrats  Noble  Jean  Fran^ois 
Rocca  und  Jeanne  Pernette  Picot  in  der  Stadl  Rousseaus 
geboren.  Obwohl  die  Familie  Rocca  aus  dem  Piemontesi- 
schen  stammte,  genoß  sie  doch  seit  ihrer  Niederlassung 
im  16.  Jahrhundert  das  größte  Ansehen  bei  den  Genfer 
Bürgern,  wozu  wohl  auch  der  Umstand  beilragen  mochte, 
daß  einer  der  Ahnen  Roccas  sich  seine  Frau  aus  einer 
der  ältesten  Familien  der  Stadt  gewählt  hatte. 

John  Rocca  genoß  eine  sehr  sorgfältige  Enichung, 
fühlte  sich  jedoch,  als  er  17iährig  die  berühmte  Knaben- 
erziehungsanstalt des  Professors  Vaucher  verließ,  unwider- 
stehlich zum  Waffenhandwerk  hingezogen.  Wie  hätte  es 
auch  anders  sein  können  in  einer  Zeit,  wo  man  Ruhm 
und  Ehren  so  leicht  im  Kriege  erwerben  konnte!  Frank- 
reich und  Napoleon  waren  natürlich  sein  Ziel.  Die  damals 
vom  Kaiser  neuerrichtete  Ecole  Polytechnique  in  Paris 
Öffnete  dem  jungen  Manne  ihre  Tore,  und  kaum  20iäh- 
rig  nahm  er  als  Leutnant  an  dem  unglücklichen  Kriege  der 
Franzosen  in  Spanien  teil,  wo  Napoleon  seine  größten 
Fehler  als  Feldherr  und  Politiker  beging  und  dessen  Nie- 
derlagen zu  der  Erschütterung  seines  Thrones  beitrugen. 

Wie  jeder  Offizier,  der  nur  ein  wenig  über  die  Ur- 
sachen und  Wirkungen  dieses  Kriegs  nachdachte,  miß- 
billigte auch  der  junge  Rocca  die  Maßnahmen  Napoleons 
Regen  Spanien,  und  als  er,  fast  ein  Krüppel,  Ende  1810 


nadi'FraDkreidi  zurückkehrte,  war  er  froh,  wenn  auch 
um  teuren  Preis,  einen  Kampfplatz  verlassen  zu  können, 
auf  dem  sich  kein  ehrlicher  Soldat  mit  Begeisterung  und 
Aufopferung  schlug. 

Mit  einem  zerschlagenen  Schenkel,  einer  Wunde  an 
der  Schulter  und  einer  am  Arm  kehrte  Rocca  1811  zu 
seinen  Eltern  nach  Oent  zurück.  Hier  hatte  er  durch  den 
Ruf  seiner  Schönheit  —  Friederike  Brun,  die  Freundin 
Bonstettens,  sagt;  er  besaß  den  schönsten  Kopf,  den  ich 
je  gesehen  —  und  gewisse  jugendliche  Abenteuer  die 
Aufmerksam  keil  der  geisiidch^n  Frau  der  damaligen 
Zeit,  der  Verfasserin  des  Romans  Corinna,  auf  sich  ge- 
zogen. Frau  von  Stael  faßte  trotz  des  großen  Altersunter- 
schiedes —  er  war  22  Jahre  jünger  als  sie  —  eine  große 
und  starke  Leidenschaft  zu  dem  schönen  verwundeten  Hn- 
sarenoffizier,  mit  dem  sie  sich  heimlich  trauen  \ieß.  Rocca 
selbst  verehrte  in  Frau  von  Stael  nicht  allein  die  große 
Schriftstellerin,  sondern  vor  allem  die  Frau  und  die  zärt- 
liche Mutter  seines  Sohnes.  Er  folgte  ihr  überall  auf 
ihren  Reisen  nach  Wien,  Moskau,  Petersburg,  Stockholm 
und  endlich  nach  England. 

Während  des  Winteraufenthaltes  1812/13  in  Schwe- 
den, der  für  beide  wenig  abwechslungsreich  war,  ent- 
standen die  „Memoiren  des  Krieges  der  Franzosen  in 
Spanien",  zu  deren  Niederschrift  Rocca  von  Frau  von 
Staiil  veranlaßt  wurde.  Wie  groß  der  Anteil  der  geist- 
reichen Frau  selbst  an  diesem  Werke  gewesen  sein 
mag,  aus  dem  hier  einige  Auszüge  gegeben  werden, 
ist  nicht  genau  zu  bestimmen.  Sicher  aber  war  er  nicht 
gering,  was  sehr  nahe  hegt  Es  erschien  zum  erstenmal 
1814  in  England  und  noch  im  selben  Jahre,  nadi  Napoleons 
Verbannung  nach  Elba,  in  Paris ;  denn  wie  bekannt  war 
Frau  von  Stael  die  größte  Feindin  des  Franzosen  kaisers, 
und  ein  Buch,  das  wenn  auch  nicht  von  ihr  selbst,  so 
doch  von  einem  ihrer  nächsten  Angehörigen  verfaßt  war, 
hätte  ohne  Zweifel  Ungnade  vor  den  Augen  Napoleons 
gefunden.  Übrigens  wird  dieser  in  dem  Werke  Roccas 
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weder  verleumdet  noch  ungcrechtfertigterwnse  gefädelt; 
die  Betrachtungen  des  VerTassers  über  den  spanischen 
Feldzug  sind  in  jeder  Beziehung  gerechtfertigt.  In  seiner 
knappen  militärischen  Erzählungs weise  liegt  ein  gewisser 
Reiz;  er  sieht  die  Dinge,  wie  sie  in  Wahrheit  lagen,  und 
nicht  durch  den  Schleier  einer  falschangeb rächten  patrio- 
tischen Begeisterung,  wie  man  das  so  oft  in  Kriegserinnc- 
ningen  findet. 

Jean  Rocca  war  kein  langes  Leben  beschieden.  Von 
der  Mutter  erblidi  mit  einem  Brusiübel  belastet,  siechte  er 
kurz  nach  sdner  Verbindnng  mit  Frau  von  StaSl  während 
eines  langen  Krankenlagers  dahin.  Dazu  litt  er  noch  immer 
an  den  bei  Ronda  in  Andalusien  erhaltenen  Wunden,  und 
so  überlebte  er  seine  große  LebciisEcfährtin  nur  um  einige 
Monate.  Der  Tod  ereilte  ihn  im  Januar  1818  in  Hyeres 
an  der  Rivicra,  wo  er  Heilung  seines  Leidens  gesucht 
hatte. 

F.  M.  K. 
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1.  Kapitel 


Schlacht  bei  Burgos.   Einnahme  Madrids. 
Valladölid.   Schlacht  von  Medellin 

Das  2.  Husaren regimeiil,  früher  Regiment  „Cliam- 
boran"  genannt,  in  dem  ich  zu  dienen  die  Ehre  hatte, 
erhielt  im  Jahre  nach  dem  Feldzug,  der  mit  der  Schlacht 
bei  Friedland  und  dem  Frieden  von  Tilut  endete,  den  Be- 
fehl, Preußen  zu  verlassen  und  nach  Spanien  zu  gehen. 

Wir  kamen  aus  dem  sandigen  Norden  Deutschlands, 
wo  wir  meist  mit  unterdrückten  Völkern  und  mit  Regie- 
rungen zu  tun  gehabt  hatten,  deren  Formen  vollkommen 
militärisch  waren.  In  Deutschland  halfen  wir  nur  Re- 
gierungen und  Heere  zu  besiegen,  auf  der  spanischen 
Halbinsel,  wo  wir  jctrt  Krieg  führen  sollten,  gab  es 
weder  Regierungen  noch  geregelte  Truppen  mehr.  Der 
Kaiser  Napoleon  war  in  Portugal  und  Spanien  einge- 
drungen, hatte  die  Monarchen  beider  Länder  in  die  Flucht 
gejagt  oder  gefangen  genommen  und  ihre  militärischen 
Kräfte  verstreut.  Wir  waren  nicht  etwa  gerufen  worden, 
um  gegen  Linientruppen  zu  kämpfen,  die  fast  überall  die 
gleichen  sind,  sondern  gegen  ein  Volk,  das  seine  Sitten, 
seine  Anschaunngon  und  seihst  die  Natur  des  Landes  von 
allen  andern  Nalioiu'ri  des  Kontinents  trennt.  r)ie  Spanier 
mußten  uns  um  su  mehr  einen  hartnackigen  Widerstand 
entgegensetzen,  als  sie  glaubten,  die  französische  Regie- 
rung wollte  aus  der  spanischen  Halbinsel  einen  einzigen, 
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der  französischen  Herrsthaft  unwiderruflich  unterworfe- 
nen Staat  machen. 

Als  wir  jedoch  Ende  August  des  Jahres  1808  unsere 
preußischeil  Kiiiilonicrimjicii  verlieBen,  um  uns  nach  Spa- 
nien zu  begeben,  hatten  wir  sehr  wenig  über  die  unvorher- 
gesehenen IHindemisse  nachgedacht,  auf  die  wir  in  einem 
für  uns  so  neuen  Lande  stoßen  könnten.  Wir  glaubten 
einer  leichten,  nicht  lange  währenden  Expedition  en^^en- 
zugehen :  als  Sieger  von  Deutschland  dachten  wir,  daß  uns 
von  nun  an  überhaupt  nichts  mehr  widerstehen  könne. 

Nachdem  wir  die  Elbe  und  die  Weser  überschritten 
hatten,  erreichten  wir  das  linke  Rheinufer  und  Frankreich. 
Seit  zwei  Monaten  sprach  man  von  einem  nahen  Kriege 
mit  Osterreich,  und  als  wir  Preußen  verließen,  waren  wir 
alle  fest  überzeugt,  daß  man  uns  an  die  Donau  führte. 
Mit  tiefer  Traurigkeit  und  fast  mit  Tränen  in  den  Augen 
verHeBen  unsere  Husaren  Deutsdiland,  das  herrliche  Land, 
das  sie  erobert  hatten,  das  Land  des  Kriegs,  aus  dem  sie 
so  viele  ruhmvolle  Erinnerungen  mitbrachten  und  in  dem 
es  ihnen  sogar  bisweilen  gelungen  war,  sich  individuell 
beliebt  zu  machen. 

Wir  durchquerten  Frankreich  wie  ein  neu  erobertes 
und  unsem  Waffen  unterworfenes  Land.  Der  Kaiser  Napo- 
leon hatte  befohlen,  daß  seine  Soldaten  überall  gut  empfan- 
gen und  gefeiert  würden.  Deputationen  kamen  uns  an 
den  Toren  ihrer  guten  Städte  entgegen,  um  uns  zu  beglück- 
wünsdben;  Offiziere  und  Soldaten  wurden  sofort  nach 
ihrer  Anlnmft  zu  pradtt^eit,  im  voraus  bereiteten  Ban- 
ketten gefQhr^  und  bei  unserer  Abreise  dankten  uns  nodi 
die  Oberhäupter  der  Städte,  daß  wir  so  freundlich  gewesen 
waren  und  In  einem  Tage  das  Einkommen  von  mehreren 
Wochen  der  städtischen  Steuern  aufgezehrt  hatten. 

Unsere  Truppen  bestanden  (außer  Franzosen)  aus 
Deutschen,  Italienern,  Polen,  Schweizern,  Holländern,  ja 
selbst  Irläiidern  und  Mamelucken.  Alle  diese  Ausländer 
waren  mit  ihren  nationalen  Uniformen  bekleidet,  behielten 
ihre  Sitten  bei  und  sprachen  ihre  Sprache.  Doch  trotz 
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dieser  Verschiedenheit  der  Slttea  und  Gebräuche  gelang 
es  der  Disziplin  auf  leichte  Weise,  alle  unter  der  Hand 
eines  einzigen  zu  vereinigen,  jene  i^änner  trugen  alle 
dieselbe  Kokarde,  hatten  einen  einzigen  Kriegsruf,  ein 
einziges  Feldgeschrei. 

Einige  Meilen  jenseits  von  Bayonne  erreichten  wir 
die  Bidassoa,  einen  kleinen  FiuS,  der  die  Grenze  zwischen 
Frankreich  und  den  Pyrenäen  hildet.  Sobald  man  den 
Fuß  auf  spanischen  Boden  gesetzt  hat,  merkt  man  im 
Lande  und  in  den  Sitten  der  iVlenschen  einen  groBen  Wech- 
sel. Die  engen,  schmutzigen  Straßen  der  SHdte,  die  ver- 
gitterten Fenster,  die  immer  fest  verschlossenen  Türen 
der  Häuser,  das  strenge  und  zurückgehaltene  AuBerc  der 
Einwohner  aller  Stände,  das  Mißtrauen,  das  sie  uns  all- 
gemein entgegenbrachten,  vermehrten  die  Niedergeschla- 
genheit, die  sich  unser  beim  Einzug  in  Spanien  unwill- 
kürlich bemächtigte. 

Wir  sahen  den  Kaiser  Napoleon,  ehe  er  in  Vittoria 
ankam.  Er  war  zu  Pferde.  Seine  einfache  grüne  Uniform 
bildete  einen  scharfen  Kontrast  zu  den  reichgekleideten 
Generalen,  die  ihn  umgaben.  Er  grüßte  Jeden  Offizier  be- 
sondere mit  <Ier  Hand,  als  wollte  er  sagen :  Ich  zähle  auf 
Sie!  —  Franzosen  und  Spanier  kamen  herbeigeströmt,  um 
ihn  zu  sehen;  jene  erbhckten  in  ihm  allein  das  Heil  der 
ganzen  Armee,  die  Spanier  suchten  in  seinen  Blicken  und 
seiner  Haltung  das  Schicksal  ihres  unglücklichen  Vater- 
landes zu  lesen. 

In  den  letzten  Tagen  des  Okiober  vereinigte  sich 
ailmähiich  die  Armee  von  Deutschland  mit  der  franzö- 
sischen Annee,  die  der  König  Joseph  in  Spanien  be- 
fehligte. Erst  jetzt  erfuhren  wir  mit  nicht  geringem  Er- 
staunen durch  unsere  Waffeng^hrten  einen  Teil  der 
lOiegsereignisse  auf  der  flalbinsel  und  die  Hnzelfadten 
der  unglflcklicben  Afßren,  die  die  Generale  Dupont'}  und 


I)  Oenual  Graf  PImt  Dupont  de  l'Etang.  t7fi5-183S, 
brach  kurz  nach  der  Uirieneicbnung  des  Friedens  von  Tilsit  (7.  u. 
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Junot')  zwangen,  in  Andalusien  und  Portugal  zu  kapitu- 
lieren, ferner  den  Marschall  Moncey")  veranlaßten,  sich 
vor  Valencia  zurückzuzielieii,  und  infolge  deren  sich 
endlich  die  ganze  Armee  auf  dem  linken  Ufer  des  Ebro 
konzentrieren  mußte.*) 


9.  Juli  ISOT)  an  der  Spitze  eines  Französischen  Korps  nach  Spanien 
aul,  wo  er  zuerst  wie  ein  Verbündeter  emplangen  wurde.  Als  aber 
die  Spanier  seine  Absichten  durchschaut  hatten,  wurden  sie  auf- 
ständisch, und  er  beschloß,  sich  mit  einer  Division  von  SOOO  Mann 
nach  Cadi;  zu  begeben.  Zuerst  schlug  er  30000  Insurgeaten  bei 
Coidoba,  dessen  er  sich  bemächfigtc.  Auch  hatte  er  noch  ver- 
schiedene andere  Siege  zu  verzeichnen,  wurde  aber  bald  von  dem 
Marsch  der  Armee  Castanos'  unterrichtet,  die  aus  40000  Manu 
Linienlruppen  bestand.  Da  es  ihm  unmöglich  war,  einer  so  großen 
Anzahl  Widerstand  zu  leisten,  zog  er  sich  aul  Andigna  zurück,  um 
sich  mit  der  Division  Vedcl  zu  vereinigen.  Aber  der  in  spanischen 
Diensten  stehende  Schweizer  General  Reding  hatte,  indem  er  sich 
mit  seinen  17000  Mana  nach  Bailen  wandte,  den  l'ianzoscn  den 
Rückzug  abgeschnitten.  Dupont  zSgerte  vielleicht  zu  lange  mit  dem 
Angriff,  dodi  entfaltete  er  wihread  aD  dieser  Kiimplc  viel  persön- 
lichen Mut;  adilieBIlch  unteneidinete  er  den  verhängnisvollen  Ver- 
trag von  Bailen,  23.  Juli  tSO^  wofBr  er  von  Napoleon  mil  einer 
fQnfjälujgen  Festungshaft  bestraft  wurde. 

■)  Oenecal  Andoehe  Junot,  1771— 1813,  wurde  am  1.  Pebraar 
1808  wegen  seiner  schnellen  Einnahme  Lissabons  von  Napoleon 
mit  dem  Tlld  „Herzog  vqp  Abrlntea"  zum  Oouvemeur  von  Portugal 
ernannt  Er  mlBbrauchfe  dieae  Stellung  durdi  die  niedrigste  Er- 
pressung und  PiUnderung  und  war  ol^mehi  vertitBt  Da  er  nur 
Uber  wenige  Truppen  verfügte,  um  das  Land  im  Zaume  zu  halten 
und  sich  zu  vetteidigen,  muSte  er,  ab  Ihn  WelUngton  an  der  Sptze 
einer  überlegenen  Armee  angriff,  bd  Vlmdro  zuifickweidien  nnil 
am  Sa  August  IS08  die  Kapitulation  von  Cintra  unterzeidinen. 

*)  Veiglelche  die  3.  Aiunerkung  zum  1.  Feldzngsberichte. 

*)  Joseph  befand  steh  mit  seinem  Oeneralstab  und  seinen 
Oarden  in  VHoria.  Marschall  Moneejr  beobachtete  hi  Tablla  die 
spaniadie  Xnnee  des  Oenerals  Palalox,  die  bei  Sangneaa  an  der 
Grenze  von  Navarra  und  Aragonien  stand,  Ney  hielt  Logrono  und 
Ouardia  besetzt,  vor  ihnen,  in  der  Qegend  von  Tndela  am  Ebro, 
befanden  sich  die  spanischen  Armeen  tinter  CastaOos  und  Palatox, 
die  zusammen  40000  Mann  stark  sein  muBten.  Betsüres  war  in 
Miranda;  er  hatte  in  dem  Fort  Pancorvo  eine  Oanilson  zmOck- 
gelassen.  Seine  Stellung  war  durch  die  zahlreldie  KavaÜHie  Lasalles 
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Am  Q.  November  kam  das  kaiserliche  Hauptquartier 

in  Bribiesca  an.  Unter  den  Befehlen  des  Kaisers  kanto- 
nierte  die  ganze  Armee  in  der  Umgegend  der  Stadt.  Die 
Einwohner  des  Landes  waren  bei  unserer  Anl<unft  in 
die  Berge  geflüchtet. 

Am  10.  mit  Tagesanbruch  rekognoszierte  der  Mar- 
schall Souit')  mit  einer  Division  Infanterie  die  Stellung 
des  Feindes  In  der  Richtung  nach  Burgos.  Behn  Dorfe 
Oamonal  angekommen,  wurde  er  durch  eine  Salve  von 
30  Kanonen  empfangen.  Das  war  für  die  Franzosen  das 
Signal  zum  Angriff.  Soult  erwartete  gar  nicht  erst  den 
Rest  der  ihm  folgenden  Armee,  sondern  eröffnete  sofort 


gedeckt  Lefibvre  hielt  Durango  besetzt  Die  von  ihm  und  Besüires 
befehligten  Korps  standen  der  Armee  des  Zentrums  und  der  Unken 
der  Spanier  gegenüber,  die  von  Belvedire  und  Blake  kommandiert 
wurden.  Das  bei  Buigos  stehende  spanische  Zentnmi  wir  gegen 
12—14000  Mann  steric.  Es  sollte  durch  26000  En^Inder  vetsUikl 
werden,  die  in  Portugal  und  C«iifia  unter  Moore  und  Baird  vor* 
iflckten.  tJieses  Heer  war  zur  UntentOtzimg  des  in  Blscaya  stehenden 
Unken  Flügels  des  Oenerals  Blake  und  dazu  bestimmt^  die  Verbin- 
dungen mit  den  spanisdien  Armeen  In  Aragonlen  und  Navarra  auf- 
recht zu  «hatten. 

Du  Heer  des  Generali  Blake,  obwohl  37000  Mann  stark, 
besaß  sehr  wenig  Kavallerie,  und  es  wagte  skh  daher  nidit  in  die 
Ebenen  bei  Miranda  und  Vitmia.  Es  hatte  srine  Stelhingeo  zwisdien 
Ona  Frjas  und  Iran  autgegeben,  um  sidi  Bilbaos  zu  bemScbtlgen, 
und  war  In  den  Oebligen  zwischen  BIscaya  und  der  Provinz  Alava 
bis  Zomozound  Archandiano  vorgerückt,  um  das  Land  aulzuwiegeln 
und  den  rechten  Flügel  des  Königs  Joseph  anzugreüen.  Die  spa- 
nischen Armeen  von  Navana  und  Angonien  sdlten  dieselben  Be- 
wegungen gegen  das  Zentrum  und  die  Linke  der  Franzosen  machen, 
um  ^e  zu  zwingen,  sich  auf  der  StraBe  von  Tolosa  zurflckzuileheii. 
Das  waren  die  Absichten  der  Spanler  und  die  Lage  der  Dinge,  als 
Napoleon  das  Kommando  der  Armeen  In  Spanien  übernahm.  Am 
31.  Okiober  1808  hatte  Leßfavre  bei  Durango  die  Armee  Blakes 
angegriffen,  ihn  zurBdigeworfen  und  war  am  nächsten  Tage  in 
Bilbao  eingezogen.  Victor  b^ab  sich  mit  seinem  Korps  am 
0.  November  von  Vltorla  nach  Orduna;  er  sollte  mit  Leßbvre  die 
Armee  des  rcditen  FlBgels  Ibnnieren. 

{Anmerkung  des  Verfassers.) 
Siebe  die  13.  Anmerkung  zum  t.  FeUnigsberichte. 
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das  Feuer  und  vernichtete  die  wallonischen  und  spanlsdien 
Qarden,  welche  die  Hauptmacht  der  feindüdien  Armee 
bildeten.  Marschalt  Bessi^res'),  der  inzwischen  mit  der 
Kavallerie  angekommen  war,  fiberholie  den  Feind,  schlug 
ihn  noch  vollends  und  zog  kunterbunt  mit  den  Flücht- 
lingen in  Biirgos  ein. 

Die  Stadt  war  vollkommen  von  ihren  Bewohnern  ver- 
lassen, Sie  war  nur  noch  eine  ungeheure  Einöde  und 
völlig  der  Plünderung  preisg^eben,  als  unsere  Truppen 
nach  der  Schlacht  dort  «utrafetL  In  dem  Viertel,  durch 
das  \nr  einzogen,  hörte  man  allenthalben  das  Geschwirr 
der  Stimmen  der  Soldaten,  die  aus  allen  Richtungen  kamen, 
um  Lebensmittel  und  Oeräte  aus  den  verlassenen  Häusern 
zu  schaff«].  Dabei  trugen  sie  ungeheure  brennende  Wachs- 
kerzen in  den  Händen,  die  sie  in  den  benachbarten  Klöstern 
gefunden  hatten.  Etwas  weiter,  in  einem  weniger  von 
unsern  Truppen  heimgesuchten  Teile  der  Stadt,  hörte  man 
das  unterdrückte  Jammern  der  Kranken  und  Greise,  die, 
da  sie  nicht  die  Kraft  hatten,  zu  entfliehen,  sich  in  eine 
Kirche  geflüchtet  hatten,  wo  sie  in  großer  Anzahl  einge- 
pfeojit  waren. 

Am  11.  setzte  sich  unsere  leichte  Kavalleriebrigade 
bei  Sonnenaufgang  ui  Marsch,  um  die  Gegend  am  Ar- 
lanzon  auszukundschaften.  Unweit  der  Ufer  des  Flusses 
entdeckten  wir  einige  Trupps  von  Bauern  und  Städtern, 
die  sich  hinter  den  Anhöhen,  oder  besser  zwischen  der 
steilen  Böschung  des  gegenüberliegenden  Ufers,  verbar- 
gen. Meist  sahen  wir  nur  ihre  Köpfe,  die  von  Zeit  m 
Zeit  aus  dem  Gestrüpp  hervorguckten,  um  zu  sehen,  ob 
wir  vorüber  wären. 

Am  Tage  nadi  der  Schlacht  von  Burgos  wurden  zahl- 
reidie  Abteilungen  nach  allen  Richtungen  hin  zur  Ver- 


*)  Jean  Baptiste  Bcssi^res,  Iranzösischer  Marschall  und 
Oenerälubeist  der  Kavallerie  der  Kaisergurde,  1763—1313,  wurde 
im  Min  1808  zum  Henog  von  Istrien  ernannt  und  erhielt  du 
Kommando  des  zweiten  Anneckorps  in  Spanien,  wo  er  bedeutende 
Siege  ertodit 
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folgung  des  Feindes  abgesdiickt,  utn  die  Vernichtung:  einer 
Armee  vollständig  zu  machen,  die  ein  leichter  Sieg  wohl 
zerstreut  hatte,  die  aber  noch  nicht  total  aufgerieben  sein 
Itonnte.  10000  Mann  Kavallerie  und  20  Geschütze  der 
leichten  Artillerie  setzten  sich  in  Bewegung,  um  sich  über 
Plasencia,  Leon  und  Zamora  auf  die  Nachhut  der  engh- 
schen  Armee  zu  stürzen,  die  man  in  Valladolid  glaubte. 
Soult  begab  sicii  über  Villarcayo  und  Reiuosa  im  Rücken 
der  Armee  auf  die  Linke  der  Spanier.  Eine  Division  In- 
fanterie besetzte  auf  einem  direkteren  Weg  die  Schluchten 
des  Oebirges  bd  St  Ander.  Aber  trotz  der  Qeschwhidjg- 
kelt  ihres  Marsches  trafen  diese  Truppen  den  Feind  nicht 
mehr  an.  Das  Heer  des  Generals  Blake'),  das  seit  der 
Affäre  am  Durango  auf  dem  Rückzug  begriffen  war,  hatte 
vergebens  versucht,  sich  in  Uucncs  und  Valmaseda  zu 
sammeln.  Vom  Marschall  Vidor  gegen  Espinosa,  vom 
Marschall  Lefebvre  gegen  Villarcayo  hin  verfolgt,  war  es 
endlich  am  10.  Novcniber  bei  Espinosa  nach  einem  zwei- 
tägigen Kampfe  vollkommen  vernichtet  worden.*) 

Am  15,  November  vereinigte  sich  unsere  Hauptbri- 
gade bei  Lerma  mit  dem  Armeekorps  des  Marschalls  Ney*), 
dem  sie  seit  dieser  Zeit  provisoriäch  beigegeben  war.  Am 
16.  begab  sich  Neys  Korps  von  Lerma  nach  Aranda.  Immer 
verließen  die  Einwohner  bei  unscrm  Herannahen  ihre  Be- 
hausungen und  nahmen  die  kostbarsten  Sachen  mit  sich 
in  die  Berge.  Verwüstung  und  Verzweiflung,  die  gewöhn- 
lich siegreiche  Armeen  zurücklassen,  schienen  uns  überall 
vorangegangen  zu  sein. 

Das  Armeekorps  des  Marschalls  Ney  brach  am  20. 


')  Siehe  die  3.  Anmerkung  mm  1.  Feldzugsberidile. 

t)  Bei  EsplnoM  de  loa  Monteroi  in  der  Provinz  Buigo«  siegten 
am  la  und  11.  November  IBOS  SfitXK)  Franzosen  unter  Mancball 
Vidor  Gber  4&000  Spanier  unter  La  Romana  und  Blake. 

•)  Mandlall  Michel  Ney,  1769-1815,  Henog  von  Eldiinsen 
und  Fürst  ron  der  Mockwa,  befehligte  das  6.  Armeekorpi  und 
nahro'an  den  Operationen  des  franzSsischen  Heeres  zur  Eroberung 
Madrids  teil. 
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morgens  von  Araiida  wieder  auf,  und  wir  marschierten 
zwei  Tage  am  Duero  flußaufwärts,  ohne  Nachrichten  vom 
Feind  zu  erhalten  und  ohne  einem  lebenden  Wesen  zu  be- 
gegnen. PlStzUch  bemerkten  wir  am  21.  kurz  vor  Sonnen- 
aufgang einige  Unsicherheit  in  den  Bewegungen  unserer 
Aufklärer.  Sogleich  formierten  wir  die  Schwadronen,  und 
kurze  Zeit  darauf  wurde  unsere  Vorhut  in  eüi  Gefecht 
mit  dnem  feindlichen  Korps  verwickelt,  das  sie  oluie  IHQhe 
zurückwarf.  Wir  machten  ein  paar  Gefangene  und  drangen 

Neys  Armeekorps  verbrachte  die  Nacht  im  Biwak  vor 
den  Mauern  dieser  Stadt,  die  von  ihren  Einwohnern  ver- 
lassen war.  Es  war  ber«ts  zu  spät,  eine  regelmäßige 
Lebensmittclvcrteilung  vorzunehmen,  und  man  konnte 
leider  nicht  eine  halbstündige  Plünderung  verhindern.  Noch 
am  selben  Abend  sandten  wir  Abteilungen  von  je  25  Hu- 
saren zur  Rekognoszierung  nach  verschiedenen  Richtungen 
aus.  Das  Detachement,  das  auf  der  Straße  von  Siguenza 
rekognoszierte,  kam  während  der  Nacht  zurück  und  brachte 
Gepäck  und  einige  Oefangcnc.  Am  folgenden  Tage,  dem 
22.  November,  brach  das  Korps  Neys  nach  Soria  auf,  wäh- 
rend unser  Husarenregiment  allein  in  Almazan  gelassen 
wurde,  um  die  Verbindungen  mit  Burgos  über  Aranda  auf- 
rechtzuerhalten und  das  feindliche  Korps,  das  man  in  der 
Gegend  von  Siguenza,  Medinaceli  und  Agreda  vermutete, 
zu  beohaditen. 

Aber  am  24.  abends  erhielten  wir  den  Befehl,  Almazan 
zu  verlassen.  Wir  marschierten  eine  Nacht  und  einen  Tag, 
ohne  Rast  zu  machen,  und  stießen  auf  Neys  Korps  gerade 
in  dem  Augenblick,  wo  er  in  Agreda  auf  der  Straße  von 
Soria  ankam.  Die  Infanterie  wurde  in  der  Stadt  einquar- 
tiert, die  leichte  Kavallerie  an  einen  etwas  entfernt  lie- 
genden Ort  auf  der  StraBe  von  Cascante  geschickt,  um  die 
Position  der  Armee  zu  dedcen.  Wir  glaubten  uns  sehr 
nahe  Im  RUcken  des  spanischen  linken  Flllgels. 

Agreda  war  6de  und  verlassen.  Ve^ebens  Heß  der 
Oeneralstabschef  unserer  Brigade  einen  Führer  suchen, 
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und  wir  waren  genötigt,  uns  auf  der  Suche  nach  der  uns 
bezeichneten  Kantonierung  einzig'  und  allein  nach  der  Karte 
zu  richten.  So  verbrachten  wir  den  größten  Teil  der 
Nacht  in  Märschen  und  Gegenmärsdien.  In  diesem  ver- 
lassenen Lande,  dessen  ganze  Bevölkerung  gegen  uns  war, 
trafen  wir  nur  selten  menschliche  Wesen,  die,  selbst  wenn 
sie  uns  auch  zu  täuschen  suchten,  uns  einige  vage  Infor- 
mationen über  die  Feinde  geben  konnten. 

Wir  erfuhren,  aber  leider  zu  spät,  daß  die  Armee  der 
Generale  Castanos  und  Palafox  am  23.  bei  Tudela  voll- 
kommen geschlagen  worden  war.'")  Wären  wir  nur  einen 
Tag  früher  in  Agreda  angekommen,  so  hätten  wir  dort 
die  zerstreuten  Kotonnen  der  Spanier,  die  sich  auf  Madrid 
zurüGjcgezogea,  getroffen  und  gefangen  genommen.  Nicht 
ein  Franzose  zweifelte  damals,  daß  so  rasche  Siege  das 
Schicksal  der  Spanier  entscheiden  würden.  Wir  glaubten 
—  und  ganz  Europa  mit  uns  —  daß  wir  nun  weiter  nichts 
zu  tun  brauchten,  als  nach  Madrid  zu  marschieren,  um 
die  Unterdrückung  Spaniens  zu  vollenden  und  das  Land 
auf  französische  Art  zu  organisieren,  d.  h.  die  Eroberungen 
mit  Hilfe  der  besiegten  Feinde  zu  vcmidircn. 

Am  2&  November  begab  sich  Ney  mit  seinem  Korps 
ßber  Cascanti  nach  Borja.  Eine  Division  des  Generals 
Matuice  Mathieuu)  ging  uns  dnen  Tag  voraus  nnd  machte 
auf  Ihrem  Marsdte  eine  Menge  Gefangene.  Am  27.  kamen 
wir  nach  Alagon,  einem  4  Meilen  von  Zaragoza  gelegenen 
Flecken,  dessen  zahlreiche  Türme  wir  schon  von  weitem 


Josef  Palafox  y  Mcizi,  spanischer  Genclal  und  18DS 
Generalkommandant  von  Aragotlicn,  geboren  1T60,  rückte  am 
23.  November  1808  mit  Castanos  bis  Tudela  vor  und  wurde  von 
den  Franrosen  unler  Lannes  gtsdiinpen. 

11)  Maurice  DkIiI  J.j^ph,  Gral  Mathieu  de  la  Redorlc, 
französischer  ücnL'rjl,  liüS  )Si:<,  ivurdc  ISOS  nach  Spanien  ge- 
sandt, wo  er  sich  bcsoiidcii  iii  der  Schlacht  bei  Tudela  auszeichnete 
und  das  Zentrum  der  spanischen  Armee  spnfngtc.  Am  nächsten 
Tage  wurde  er  auf  seiner  Verfolgung  dee  Feindes  bei  Barja  ver- 
wundet 
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erbliditai.  Die  Aragonier  hatten  eich  ^uth  die  letzten 
Niederlagen  ihrer  Armeen  durdiaus  nicht  entmutigen  lassen 
und  waren  entschlossen,  sich  in  Zaragoza  zu  verteidigen. 
Sie  hatten  sich  zwar  nicht  mit  regelrechten  Befestigungen 
umgeben  Itonnen,  aber  aus  jedem  Hause  hatten  sie  eine 
Festung  gemacht.  Jedes  Kloster,  jedes  Maus  erforderte 
einen  besonderen  Sturm.  Und  diese  Art  von  Befestigung 
ist  vielleicht  die  beste  von  allen,  um  dne  Belagerung 
in  die  Länge  zu  ziehen. 

Palafox  hatte  sich  mit  einon  Korps  von  10000  Mann, 
die  er  aus  der  Sdiladit  von  Tndela")  nodi  gerettet  hatte, 
in  die  Stadt  geworfen,  und  diese  selben  Soldaten  der  Armee 
VOR  Aragonien,  die  wir  fast  ohne  Anstrengung  auf  freiem 
Fdde  vemiditet  hatten,  leisteten  als  BDrger  in  den  Mauern 
ihrer  Hauptstadt  dnen  Widerstand,  der  fast  ein  Jahr 
anhielt. 

50000  Bauern  eilten  bewaffnet  herbei,  um  Zaragoza 
zu  verteidigen.  Von  allen  Seiten  stürzten  sie  sich  in  die 
Stadt,  selbst  mitten  durch  unsere  siegreichen  Kolonnen 
hindurch,  immer  befürchtend,  zu  spät  dort  anzukommen, 
woldn  der  Impuls  ihres  Herzens  und  die  Liebe  zu  ihrem 
Vateriande  sie  riefen. 

Der  Charakter  der  Spanier  dieser  Provinzen  ähnelt 
in  nidits  dem  anderer  europäischer  Nationen.  Ihr  Patrio- 
tismus Ist  ganz  religiös,  wie  bei  den  Alten,  wo  kein  Volk 
sich  der  Verzweiflung  hingab  und  trotz  der  Niederlagen 
niemals  gestand,  dafi  es  besiegt  worden  war,  so  lange  die 
Altäre  der  schützenden  Qötter  unversehrt  blieben.  Die 
Völker  Spaniens  waren  meist  nur  von  diesem  religiösen 
Patriotismus  belebt  und  besaßen  nicht  die  geringste  prak- 
tisdi'e  Kenntnis  von  Disziplin  und  Kriegsgesefzen.  Leichten 
Herzens  verließen  sie  ihre  Fahnen  nach  tiner  erlittenen 
Niederlage  und  fühlten  sich  nidit  im  geringen  verpflii^ 
tet,  das  dem  Ftinde  gegebene  Versprechen  zu  halten. 
Aber  sie  hatten  nur  ein  Interesse,  einen  Wunsch:  sich 


■*)  Sithv  die  10.  Anmerkung  in  dieseni  Berichte. 
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durch  alle  möglichen  Mittel  für  das  Schlechte  zu  rächen, 
das  die  Franzosen  ihrem  Vateriande  zufügten. 

Das  Armeekorps  des  Marschalls  Lannes")  blieb  in 
Aragonien,  um  die  Belagerung  von  Zaragoza  zu  bewerk- 
stelligen, während  Ney  seine  eilige  Verfolgung  der  Trüm- 
mer der  Armee  Castaüos'  fortsetzte,  die  sich  auf  Guadala- 
jara und  Madrid  zurückzogen.  Am  28.  schnitt  die  Division 
der  Vorhiut  die  Nachhut  der  Spanier,  die  das  Defilee 
von  Buvierca  am  Jalon  verteidigen  wollte,  in  zwti  Hälften. 

Sobald  die  Armee  wieder  aufgebrochen  war,  kamen 
die  Bewohner  wieder  von  den  nahen  Bergen  herab  und 
aus  allen  Richtungen  herbei,  als  wären  sie  aus  dem  Erd- 
boden gewachsen.  Unsere  Soldaten  konnten  sich  nicht 
einen  Augenblick  von  der  Heerstraße  entfernen  oder  hinter 
ihren  Kolonnen  zurückbleiben,  ohne  sich  der  Gefahr  aus- 
zusetzen, von  den  Bauern  ermordet  zu  werden.  Und  wir 
wagten  nicht,  wie  in  Deutschland,  allerorts  Ambulanzen 
zu  bilden  oder  gar  unsere  Kranbm  einzehi  in  die  Hospi- 
täler zu  schicken. 

Am  2.  Dezember  kantonierten  wir  in  der  Gegend  von 
Alcala  de  Henarcs,  wo  wir  auf  eine  Schwadron  polnischer 
Lanciers  stießen,  die  der  Marschall  Bessieres  von  St 
Augustin  geschickt  hatte,  um  bei  Guadalajara  den  Feind 
auszukundschaften.  Von  ihnen  erfuhren  wir,  daß  die  Vor- 
hut des  Zentrums  vor  Madrid  angekommen  sei;  wir  be- 
fanden uns  nur  noch  drei  Meilen  von  der  Hauptstadt  ent- 
fernt 

Napoleon  war  am  22.  November  von  Bur{;os  nach 
Aranda  aufgebrochen,  um  nötigenfalls  die  Bewegungen 
zu  beobachten  und  zu  unterstützen,  die  seine  Unke  am 
Ebro  gegen  die  Rechte  der  Spanler  machte.  Am  30., 
sieben  Tage  nach  der  Schacht  bei  Tudela,  war  er  mit 
der  Armee  des  Zentrums  direkt  nach  Madrid  marschiert 


Jean  Lennes,  Herzog  von  Monlebello,  ITäQ— ISOQ,  siegte 
bei  Tudela  über  Castailos  und  Palafox  und  leitete  dann  die  berühmte 
Betaserung  von  Zaragoza. 
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und  hatte  das  Korps  des  Marschalls  Soult  in  der  Nähe 
von  Asturien  gelassen,  um  die  Trümmer  der  spanischen 
Armee  von  Oaliden  zu  beobacbten. 

Am  t.  Dezember  wurde  das  kaiseriidie  Hauptquartier 
in  St  Augiistin  aufgeschlagfen,  und  am  selben  Tage  ver- 
einigte sich  das  Armeekorps  Neys,  dem  unser  Regiment 
beigegeben  war,  mit  dem  Heere  des  Kaisers  über  Guadala- 
jara und  Alcala.  Am  2.  Dezember  in  der  Frühe  schob  der 
Kaiser  das  Gros  seiner  Armee  vor  und  kam,  nur  von  seiner 
Kavallerie  gefolgt,  auf  den  Höhen  vor  der  Hauptstadt 

Madrids  Einwohner  hatten  erst  8  Tage  vor  der  An- 
kunft der  französischen  Truppen  an  Ihre  Verteidigung  ge- 
dacht und  man  merkte  allen  ihren  Mitteln  die  Gber- 
stfirzung  und  Unerfahrenheit  an.  Die  Hänser  an  den  Ecken 
der  Hauptstraßen  waren  mit  bewaffneten  Leuten  ange- 
füllt, die  sich  hinter  Matratzen  an  den  Fenstern  aufhielten. 
Nur  der  Retiro")  war  mit  etwas  größerer  Sorgfalt  ver- 
schanzt worden. 

Nach  Kriegsgcbraucli  ging  noch  am  selben  Morgen 
ein  Adjutant  des  Marschalls  Bessieres  nach  Madrid,  um 
die  Bewohner  zur  Obergabe  aufzufordern.  Als  er  ihnen 
aber  vorschlug,  sich  den  Franzosen  zu  ergeben,  fielen  sie 
wütend  &ber  ihn  her,  und  er  verdankte  sein  Leben  nur 
dem  Scfiutze  der  spanischen  Linientruppen. 

Napoleon  verwandte  den  Abend  darauf,  die  Umge- 
bung der  Sladt  aus/ukujidschaften  und  seinen  Angrifts- 
plan  zu  bestimmen.  Die  ersten  Infanteriekolonnen  waren 
um  7  Uhr  abends  eingetroffen,  eine  Brigade  des  I.  Armee- 
korps, unterstützt  von  4  Kanonen,  marschierte  gegen  die 
Vorstädte,  und  die  Schützen  des  16.  Regiments  bemäch- 
tigten sich  des  großen  Friedhofs,  nachdem  sie  die  Spanier 


")  Ehcnitiligcs  Lustsctiloss,  das  den  spanischen  KSnigen  zum 
Frühiingsaulenthalt  diente.  Bei  der  Bombardierung  Madrids  durch 
die  Fnnzoten  war  der  Hiuplangriff  auf  den  Retiro  gerichtet,  und 
•eitle  Zerttfirung  führte  die  Dbergabe  Madrids  hertiel. 
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aus  dnlgen  In  der  Nähe  befindlidiea  Häusern  vertrieben 
hatten.  Die  Nacht  ward  zur  Au^ellung  der  Artillerie 

und  zu  allen  Vorbereitungen  für  den  Sturm  des  nächsten 
Tages  benutzt. 

Ein  bei  Somo  Sierra  gefangen  genommener  spani- 
scher Offizier,  den  der  Fürst  von  Neuchätel  um  Mitter- 
nacht nach  IVladrid  schickte,  kam  einige  Stunden  später 
wieder  zurück  und  meldete,  daß  die  Einwohner  darauf  be- 
harrten, sich  zu  verteidigen,  und  am  3.  um  9  Uhr  morgens 
begann  die  Kanonade. 

30  Kanonen  schössen  unter  den  Befehlen  des  Generals 
Cemamont  die  Bresche  der  IHauem  des  Retiro,  während 
20  Geschütze  der  Garde  und  einige  leichte  Truppen  an 
einer  andern  Stelle  einen  fingierten  Angriff  madilen,  um 
die  Aufmerksamkeit  des  Feindes  abzulenken  und'iiin  zu 
zwingen,  seine  Kräfte  zu  zersplittern.  Die  Voitigeure  der 
Diviston  Villate  drangen  durdi  die  Bresche  in  den  Garten 
des  Retiro  ein,  bald  folgte  ihnen  auch  ihr  Bataillon,  und 
in  weniger  als  in  einer  Stunde  waren  die  4000  spanUdien 
Liniensoldaten,  die  das  Schloß  an  seinen  Hauptpunkten 
vertddigten,  über  den  Haufen  geworfen.  Um  11  Uhr  be- 
reits hielten  unsere  Soldaten  die  bedeutendsten  Posten 
des  Obser\'atoriums,  der  Porzellan f ab rik,  der  großen  Ka- 
sernen und  des  Hoteis  Medlnaceli  besetzt  Als  Herren 
des  ganzen  Retiro  konnten  die  Franzosen  in  wenigen 
Stunden  Madrid  überschauen. 

Nun  hörte  die  Kanonade  auf;  der  Fortschritt  der 
Truppen  wurde  an  allen  Punkten  au^ehalten,  und  man 
schickte  einen  dritten  Parlamentär  in  die  Festung,  Es 
war  für  den  Kaiser  von  Wichtigkeit,  die  Hauptstadt  des 
Königreichs,  das  er  für  seinen  Bruder  bestimmte,  zu 
schonen,  denn  man  kann  auf  den  Ruinen  wohl  ein  Feld- 
lager, aber  keinen  Thron  errichten.")  Die  Einäscherung 
Madrids  konnte  in  allen  andern  Städten  des  Landes  einen 


")  Veigleiche  die  1.  Anmeriiiuig  mm  1.  Feldmgsberichte  und 
fin  Qbrigen  die  Einleitung  m  dem  ganzen  Werke. 
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verzweifelten  Widerstand  hervorrufen,  und  Qbrigens  wären 
unsere  Armeen  durch  seine  Vernichtung  ungeheurer  Hilfs- 
quellen beraubt  worden. 

Um  5  Uhr  nachmittags  kamen  der  General,  Chef  der 
Militärjunta,  und  Don  B.  Yriarte,  Deputierter  der  Stadt, 
mit  dem  französischen  Parlamentär  zurück.  Sie  wurden 
ins  Zelt  des  Fürsten  von  Neuchätel")  geführt,  wo  sie  ver- 
langten, daß  man  ilinen  einen  Waffenstillstand  während  des 
4.  bewillige,  damit  sie  Zeit  gewännen,  das  Volk  zur  Ober- 
gabe zu  bereden.  Mit  sichtbarer  Heftigkeit  warf  ilmen 
Napoleon  die  Nichtbefoigting  des  Vertrags  von  Bailen") 
und  die  Metzeleien  der  französischen  Gefangenen  in  Anda- 
lusien vor.  Er  wollte  dnrch  diesen  gemachten  Zoin  die 
spanischen  Abgesandten  erschrecken,  damit  sie  nachher 
ihre  Furcht  den  Männern,  die  sie  befehligten,  mitteilten. 
Der  Kaiser  wünschte  lebhaft,  die  Übergabe  Madrids  möchte 
den  Anschein  einer  freiwilligen  Unterwerfung  haben,  und 
man  war  allgemein  überzeugt,  ganz  Spanien  werde  dem 
Beispiel  der  Hauptstadt  folgen. 

Indes  die  Einwohner  weigerten  sich,  die  Waffen 
niederzulegen,  und  fuhren  fort  von  den  Fenstern  der  Häu- 
ser am  Prado  auf  die  Franzosen  zu  schießen.  Durch  die 
Gefangenen,  die  von  Zeit  zu  Zeil  gemacht  wurden,  er- 
fuhr man  den  Grad  der  allgemeinen  Aufregung  und  Wut, 
die  in  der  Stadt  herrschten.  50  000  bewaffnete,  disziplin- 
lose Einwohner  rasten  auf  den  Straßen  herum,  stürmisch 
Befehle  verlangend  und  ihre  Anführer  des  Verrats  an- 
klagend. Midlich  am  4.  Dezember,  um  G  Uhr  morgens, 
kamen  der  spanische  General  Moria  und  Don  F.  de  Vera 
nochmals  ins  Zelt  des  Fürsten  von  Neuchätel,  und  um 
10  Uhr  ergriffen  die  französischen  Truppen  von  Madrid 
Besitz. 

Der  Kaiser  blieb  mit  seiner  Garde  auf  der  Höhe  von 


")  Marschall  Bcrtiiier,  Napoleons  Generalslabschef.  Vcrgl. 
die  14.  Anmerkung  zum  1.  Fcldzugsberichtc. 

1^)  Näheres  in  der  Einleitung  und  den  einleitenden  Bemerkun- 
gea  dü  5.  Beiichtcs  dieses  Buches. 
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Chamartin.  Seiner  gewohnten  Taktik  gemäß  sandte  er 
noch  am  Tage  der  Einnahme  Madrids  zahlreiche  Korps 
nach  allen  Richtungen,  um  dem  Feind  nicht  Zeit  zur  Re- 
kognoszierung zu  lassen  und  um  nach  einem  großen  Er- 
eignis aus  dem  Erstaunen  und  der  Bestürzung,  die  fast 
immer  die  Kraft  des  Siegers  verdoppeln  und  die  des  Be- 
siegten für  Augenblicke  lähmen,  Nutzen  zu  ziehen. 

linser  Husaren  reg  iment  hatte  den  2.,  3.  und  4.  De- 
zember in  der  Umgegend  von  Alcala,  3  Meilen  von  Ma- 
drid, verbracht.  Am  5.  erhielten  wir  den  Befehl,  uns  zu 
früher  Stunde  nach  dem  Hauptquartier  zu  begeben,  um 
gemustert  zu  werden.  Kaum  waren  wir  einige  Minuten 
auf  einer  Wiese,  neben  dem  Schlosse  Chamartin,  als  wir 
plötzlich  den  Kaiser  Napoleon  ankommen  sahen.  Er  war 
vom  Fürsten  von  Ncuchätel  und  von  5  oder  6  Adjutanten 
begleitet,  die  ihm  kaum  folgen  konnten,  so  schnell  ritt 
er  dahin.  Alle  Trompeten  erklangen ;  der  Kaiser  stellte  sich 
100  Schritt  vor  dem  Zentrum  unseres  Regiments  auf  und 
verlangte  vom  Oberst  die  Liste  der  Offiziere,  Unteroffiziere 
und  Soldaten,  die  militärische  Auszeichnungen  verdient 
hätten.  Der  Oberst  des  Regiments  nannte  sie  sogleich  alle 
bei  Namen,  und  der  Kaiser  sprach  leutselig  mit  ein  paar 
einfachen  Soldaten,  die  ihm  vorgestellt  wurden.  Dann  sich 
an  den  General  wendend,  der  die  Brigade  kommandierte, 
zu  der  wir  gehörten,  sIeUte  er  rasch  zwei  oder  drei  sehr 
kurze  Fragen,  und  da  der  General  ein  wenig  verwirrt 
wurde,  warf  Napoleon,  ohne  das  Ende  der  angefangenen 
Rede  abzuwarten,  sein  Pferd  herum  ttnd  verschwand 
ebenso  schnell,  wie  er  gekommen. 

Nach  der  Revue  machten  wir  uns  auf  den  Weg  nach 
Madrid,  Dumpfes  Schweigen  war  auf  die  stürmische  und 
geräuschvolle  Bewegung  gefolgt,  die  am  Tage  vorher  inner- 
halb und  außerhalb  der  Mauern  der  Stadt  geherrscht  hatte. 
Die  Straßen,  durch  die  wir  zogen,  waren  verlassen,  und 
auf  den  Platzen  hatte  man  noch  nicht  die  zahlreichen 
Nahrungsmittelgeschäftc  wieder  geöffnet.  Nur  die  Wasser- 
träger hatten  ihre  gewohnte  Tätigkeit  nicht  unterbrochen. 
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Als  wir  uns  der  innem  Stadt  näherten,  benierkieii  wir 
verschiedene  Spanier,  die,  in  ihre  groflen  Mäntel  gehüllt,  an 
den  Ecken  der  Plätze  standen,  wo  sie  gewöhnlich  zu- 
sammenkamen. Sic  schauten  uns  düsier  und  niederge- 
schlagen an;  in  ihrem  ungeheuren  Nalionalstolz  hielten 
sie  es  kaum  für  möglich,  daß  Soldaten,  die  nicht  Spanier 
waren,  Spanier  besiegen  konnten.  Als  sie  zufällig  in 
unsem  Reihen  Pferde  sahen,  die  wir  der  feindlichen  Ka- 
vallerie abgenommen  hatten,  erkannten  sie  sie  sofort  an 
ihrer  Gangart  und  wurden  dadurch  aus  ihrer  Verblen- 
dung gerissen.  Dann  flüsterte  einer  dem  andern  zu: 
„Este  caballo  es  espaüol"  (dieses  Pferd  ist  spanisch),  als 
wäre  das  der  einzige  Beweis  unserer  Erfolge  gewesen. 

Unser  Regiment  blieb  fast  einen  ganzen  Mouat  in 
der  spanischen  Hauptstadt.  Obwohl  scheinbar  große  Ruhe 
herrschte,  hielten  wir  uns  doch  immer  bereit,  aufs  Pferd 
zu  steigen,  und  unsere  Tiere  waren  stets  gesattelt,  als 
befänden  wir  uns  auf  Vorposten  angesichts  des  feindes. 
Wie  man  sagte,  waren  1100  entschlossene  Spanier  nach 
der  Kapitulation  in  der  Stadt  verborgen  geblieben  und 
bereiteten  sich  vor,  die  Einwohner  aufzuwiegeln,  um  alle 
Franzosen  bei  der  ersten  günstigen  Gelegenheit  niederzu- 
maciien. 

Napoleon  hielt  in  Madrid  nicht  wie  in  andern  Städten 
Europas  öffentlichen  Einzug.  Man  behauptete,  er  sei  durch 
die  Formen  der  Etikette,  die  er  gegen  seinen  Bruder 
Joseph  aufrechterhalten  mußte,  den  er  schon  als  Herr- 
scher betrachtet,  daran  gehindert  worden.  Immer  mit 
seiner  Garde  auf  den  Höhen  von  Chaniartiii  kampierend, 
gab  er  täglich  für  Spanien  Dekrete  aus  und  envarfetc  die 
baldige  Unterwcrlung  des  Königreichs  und  die  Unter- 
drückung des  Schreckens,  den  unsere  raschen  Siege  hervor- 
gerufen haben  mußten. 

Wenige  Tage  nach  der  Einnahme  Madrids  erhielt  ich 
den  Befehl,  zum  MarsdiaQ  Lefäbvre  einen  offenen  Brief 
des  Generals  Lasalle  zu  tragen,  der  sich  vor  uns  in  Tala- 
Vera  befand.  Der  iHarschall  sollte  diesen  Brief  lesen  und 
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ihn  dann  direkt  an  den  Fürsten  von  Neiicliätcl  betordern. 
Ich  trat  den  Marschail  Leföbvre  gegen  Abend  in  Magueda, 
gerade  als  er  von  Casarubios  ankam.  Um  seine  Adjutanten 
zu  scbonen,  befahl  mir  der  MarschaD,  meinen  Weg  iort- 
zusetzen  und  die  Briefe  selbst  ins  kaiserliche  Hauptquar- 
tier zu  bringen.  Ich  war  genötigt,  mein  Pferd  In  Magueda 
zu  lassen,  und  bestieg  ein  Maultier,  das  der  Generalstabs- 
ehef  mir  vom  Alcalden")  des  Orts  geben  ließ. 

Bald  machte  ich  mich  auf  meinem  großen  störrischen 
Esel,  dem  man  die  Mähne  abrasiert  hatte,  durch  die  stock- 
finstere Nacht  auf  den  Weg.  Ein  spanischer  Bauer,  der 
mir  als  Führer  diente,  ritt  vor  mir  auf  einem  Maultiere, 
das  dem  meinigen  glich.  Als  wir  beinahe  eine  Mdle 
zurfickgelegt  liatten,  flel  mein  Fülirer  plätzUdi  von  seinem 
Tiere,  und  dieses  galoppierte  davon,  walirscheinlidi  um  in 
sein  Dorf  zurückzukehren.  Ich  glaubte,  der  Bauer  sei  durcli 
seinen  Fall  ohnmächtig  geworden,  und  stieg  ab,  um  ihm 
Hilfe  zu  leisten.  Aber  vergebens  suchte  ich  Ihn  an  der 
Stelle,  wo  ich  ihn  hatte  fallen  sehen  —  er  war  in  das 
dichte  Gestrüpp  geschlüpft  und  verschwunden.  Nun  be- 
stieg ich  wieder  mein  Maultier,  wußte  indes  nicht,  wie 
ich  allein  meinen  Weg  finden  würde.  Da  das  widerspen- 
stige Tier  nidit  mehr  seinen  Gefährten  vor  sich  traben 
hört^  wollte  es  weder  vorwärts  nofit  rückwärts  gehen. 
Je  mehr  ich  ihm  die  Sporen  gab,  desto  störrischer  wurde 
es;  Schläge,  Flüche,  Drohungen  —  nichts  half.  Endlich 
stieg  ich  ab  um  meinen  Holzsatld  etwas  enger  zu  schnal- 
len. Da  machte  das  verwünschte  Tier  einen  Seitensprung, 
ich  erhielt  einen  Stoß  vor  die  Brust  und  ward  zu  Boden 
geworfen.  Mein  Maultier  galoppierte  ebenso  wie  sein 
Gefährte  davon  und  verschwand  in  einem  Seitenweg.  Als 
ich  mich  von  meinem  Schlage  ein  wenig  erholt  hatte, 
rannte  ich  ihm  aus  Leibeskräften  nach,  von  dem  Geklirr 
geleitet,  das  ein  Steigbügel  meines  Sattels  machte,  der 
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auf  dem  Boden  schleppte.  Als  ich  ungefähr  eine  halbe 
Meile  gelaufen  war,  fand  ich  meinen  Sattel,  dessen  sich 
das  Maultier  entledigt  hatte.  Ich  nahm  ihn  auf  den  Rücken 
und  kam  bald  in  ein  großts  Dorf,  wo  die  Vorhut  einer  der 
Brigaden  des  Marschalls  Lefebvre  eben  angelangt  war. 
Sogleich  ließ  ich  mir  vom  Alcalden  ein  Pferd  und  einen 
Führer  geben  und  machte  mich  wieder  auf  den  Weg, 
diesmal  sorgsam  darauf  bedacht,  nicht  von  der  Seite  meüies 
Führers  zu  weichen. 

So  kam  ich  um  1  Uhr  in  der  Nacht  im  kaiserlichen 
Quartier  von  Chamartln  an.  Der  Fürst  von  Neudifttel 
wurde  von  einem  seiner  Adjutanten  geweckt,  ich  übergab 
ihm  die  Briefe  und  wurde  noch  am  selben  Abend  um 
11  Uhr  mit  neuen  Depeschen  für  den  Marschall  Victor  zu 
meinem  Armeekorps  zurückgeschickt. 

Als  ich  mich  einige  Meilen  jenseits  von  Aranjuez  be- 
fand, sah  ich  von  weitem  zwei  spanische  Bauern,  die 
eben  einen  französischen  Soldaten  geknebelt  hatten  und 
ihn  ins  Gebüsch  schleppen  wollten,  um  ihn  zu  erdrosseln. 
Ich  gab  memem  Pferde  die  Sporen  und  hatte  das  Olück, 
noch  zur  rechten  Zeit  anzukommen,  um  den  Unglfidc- 
lichen  befreien  zu  können.  Es  war  ein  Infanterist,  der 
am  Tage  vorher  aus  dem  Krankenhaus  von  Aranjuez  ge- 
kommen war.  Von  Mattigkeit  erschöpft,  hafte  er  sich  ein 
wenig  niedergesetzt,  während  seine  Kameraden  weiter 
marschierten.  Ich  begleitete  ihn  bis  zu  seinem  Detache- 
roent,  das  nicht  weit  davon  Halt  gemacht  hatte,  und  setzte 
dann  meinen  Weg  fort. 

Nichts  war  schrecklicher  als  der  Anblick,  der  sich 
jetzt  meinen  Augen  darbot  Bei  jedem  Schritte  stieß  ich 
auf  veistüunmelte  Körper  von  Tags  zuvor  ermordeten  Fran- 
zosen und  auf  blutige  Kleiderfetzen,  die  hier  und  da  herum- 
lagen.  Die  nodi  frischen  Spuren  im  Sand  deuteten  auf 
den  Kampf,  den  einige  der  Ungl&cklichen  bestanden,  und 
auf  die  langen  Qualen,  die  sie  eriitten  hatten,  ehe  sie 
starben. 

Ich  hatte  hi  Toledo  dem  Marsdiall  Victor  meine  De- 
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peschen  übergeben  und  war  zu  meinem  Regiment,  »m 
Tage  bevor  es  sieh  in  Oarnison  nach  Madrid  begab,  zurück- 
gekehrt. Inzwischen  war  am  21.  Dezember  im  kaiserlichen 
Quartier  in  Chamartin  gemeldet  worden,  daß  einer  der 
Posten  des  Generals  Franchesi  in  der  Nacht  vom  12. 
zum  13.  bei  Rueda  genommen  worden  war  und  daß 
etigÜBcbe  Kavallerieabteilungen  bis  an  die  Tore  von  Valla- 
dolid  das  Feld  behaupteten») 

Als  Napoleon  von  dieser  Bewegung  der  Englander 
hörte,  brach  er  sogleich  am  nächsten  Tage  mit  seiner 
Garde  und  dem  Korps  Neys  von  Madrid  auf,  um  ihnen 
den  Rückzug  auf  Coruiia  abzuscliji  eitlen.  Am  23.  war  er 
in  Villacastin,  am  25.  in  Tordesillas,  am  27.  in  Mcdina 
de  Rioseco,  und  am  27.  morgens  stellte  sich  seine  aus 
drei  Sehwadronen  Jäger  zu  Pferd  bestehende  Vorhut,  die 
der  General  Leföbvre'°)  befehligte,  vor  Benavente  auf, 
wo  sich  die  englische  Armee  befand. 

Da  der  General  die  Brücke  über  die  Esla  abgebrochen 
fand,  durchwatete  er  den  FluS  und  warf  die  vorgeschobe- 
nen Posten  der  Engländer  bis  an  die  Tore  der  Stadt  zurück. 
Aber  in  der  Hitze  der  Verfolgung  vergaß  er,  seine  Jäger 
wieder  zu  vereinigen  und  sich  aiifzuklhren,  und  wurde  so 
mit  der  Kavallerie  der  feindlichen  Nachhut  in  ein  Gefecht 
verwickelt.  Die  französischen  Jäger  waren  gezwungen, 
wieder  über  den  Fluß  zurückzugehen;  60  verwundete  oder 
kampfunfähig  gemachte  Soldaten,  unter  denen  sieh  auch 
der  General  befand,  blieben  in  den  Händen  der  Engländer. 
Die  franzöäschen  Jäger  stellten  sich  nun  am  gegenüber- 
liegenden Ufer  in  Schlachtordnung  auf  und  bereiteten  sich 


")  Sic  gehörten  zur  Armee  des  Generals  Moore,  der  am 
13.  Dezember  Salamanca  verfassen  halle,  um  sich  mit  den  13000 
Engländern  zu  vereinigen,  die  der  Qeneral  Baird  von  Villafranca 
herbeilfUute.  Er  gedadite,  mit  den  spanischen  Truppen  des  Oenerals 
La  Romaoa  einen  Angriff  gegen  Soult  zu  unternehmen,  der  mit 
15000  Mann  dieFleilcenGiiardia,  Saldaüas  und  Sahagun  besetzt  hielt 
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auf  einen  verzwdfdten  AitgrifT  vor,  um  Ihren  gefangenen 
Befehlshaber  zu  befreien.  PlötzUdi  ließen  die  Engländer 
in  die  Nähe  der  abgebrochmen  Brücke  zwei  Kanonen  der 
leichten  Artillerie  auffahren  uiid  schössen  auf  die  franzö- 
sisciien  Schwadronen,  die  nun  gezwungen  waren,  sich 
zurückzuziehen. 

Die  englisch-spanischen  Armeen  waren  von  dem 
Marsche  des  Kaisers  gerade  in  dem  Augenblick  unterrich- 
tet worden,  als  sie  sich  anschicicten,  den  Marschall  Soult 
im  Dorfe  Carion  anzugreifen.  Sie  zogen  sich  daher  schnell 
auf  Astorga  und  Benavente  zurück  und  zwar  auf  den 
StraBen  von  Mayorga,  Valencia  und  Mandlla.  Aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  wären  die  englisch-spanischen  Heere 
von  den  Defilees  von  Galicien  abgeschnitten  worden,  wenn 
die  französische  Armee  in  ihrem  Marsche  durch  den  frisch- 
gefallenen  Schnee  in  der  Sierra  Guadarrama  und  durch 
die  ubergetretenen  Oebirgsflüsse  nicht  bedeutend  aufge- 
halten worden  wäre. 

Napoleon  kam  am  30.  Dezember  in  Benavente  an. 
Er  rückte  niclit  weiter  jenseits  von  Astorga  vor,  kam  mit 
seinen  Garden  am  7.  Januar  nach  VaDadoIid  und  wenige 
Tage  später  war  er  schon  wieder  in  Frankrtich,  um 
Kriegsvorbereitungen  gegen  Österreich  zu  treffen.")  Ney 
blieb  in  Astorga,  um  die  Defilees  von  Oaliden  zu  beob- 
achten,  und  SouH  setzte  seine  Verfolgung  der  Armee  des 
Generals  Moore  gegen  Coruna  fort. 

Am  16.  Januar  wurden  die  Engländer  gezwungen, 
ehe  sie  sich  einschifften,  vor  Coruüa  eine  Schlacht  zu 
liefern.  Die  Affäre  war  blutig  und  sehr  umstritten.  Zuerst 


*!}  Da  die  von  Napdeon  Im  PreSbineer  Fricdensverfanee  vom 
26.  Dncmber  I80S  lufedegten  BedfnEuogen  viel  zu  hart  waren, 
enbcbloB  sich  Osterreidi,  aub  neue  die  Waffen  ru  ererelfea,  und 
hielt  des  Augenblldc  tOr  gec^et,  als  Napoleon  srine  ganze  Heeres- 
mtdit  in  Spanlea  itehen  hatte.  Aber  man  hatte  nicM  mit  der  Schnel- 
ligkeit Napoleon«  gerechnet^  der  mit  Rlesenidirllten  hertieletlte  und 
den  Enhenog  Kul,  der  kaum  erst  Nlederbarem  errridit  hatte, 
fibOTisdite. 
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gewannen  die  Franzosen  Terrain,  aber  gegen  Ende  des 
Tages  nahmen  die  Engländer  ilinen  die  starke  Stellung 
wieder  ab,  deckten  so  die  Verankerung  ihrer  Flotte  und 
schifften  sich  während  der  Nacht  vom  10.  zum  17.  ein. 
General  Moore  wurde  während  der  Schlacht,  gerade  als 
er  ein  zurückgeworfenes  Korps  wieder  zum  Angriff  führte, 
von  ci:icr  Kufiel  getroffen. 

Am  13,  Januar  verlieli  unser  Regiment  Madrid,  um 
sich  mit  dem  I.  Armeekorps  zu  vereinigen.  Am  14.  über- 
naditeten  wir  in  Ocana.  Am  15.  trafen  wir  drei  MeQen 
von  letztgenannter  Stadt  auf  spanische  Gefangene,  die 
von  Ucl£s")  kamen  und  die  man  nach  Madrid  brachte. 
Viele  der  Unglücklichen  brachen  vor  Erschöpfung  zusam- 
men, andere  starben  vor  Entkräftung;  wenn  sie  nicht 
mehr  weifer  konnten,  wurden  sie  unbarmherzig  erschossen. 
Diese  blutige  Order  war  als  Repressalie  dafür  gegeben 
worden,  daß  die  Spanier  die  gebngoiicti  Fmnznscri  aufge- 
knüpft hatten.  Aber  so  barbarische  Maßnalimcn  gegen 
wehrlose  Feinde,  die  schon  durch  ihre  Sciiwäche  geschützt 
sdn  mußten,  konnten  in  keinem  Falle  durch  die  Notwen- 
digkeit von  Repressalien  gerediffertigt  werden.  Die  ebenso 
grausamen  wie  unpolitischen  Maßnahmen  entfernten 
immer  mehr  die  dauernde  Unterwerfung  besiegter  Völker 
von  dem  großen  Ziele  der  Eroberung. 

Besonders  zog  einer  der  unglücklichen  Spanier  un- 
sere Aufmerksamkeit  auf  sich.  Er  lag  tödlich  verwundet 
auf  dem  Rücken,  Sein  langer,  schwarzer,  mit  ein  paar 
grauen  Haaren  untermisdiler  Schnurrbart  und  seine  Uni- 
form licBen  erkennen,  daß  er  ein  alter  Soldat  war.  Er 
gab  nur  noch  unartikulierte  Laute  von  sich,  fortwährend 
die  Nemeo  der  Jungfrau  imd  aller  Heiligen  auf  den  Uppen. 
Wir  suchten  Ihn  mit  Branntwein  zum  Leben  zurückzubrin- 
gen, aber  er  starb  kurz  darauf. 


>■)  Bri  Udte  hatte  am  13.  Januar  IBCKP  efai  Oefecht  UMttst. 
funden,  in  welchem  MuscbiU  Victor  filier  den  spanisdien  General 
Henog  von  lolaiitado  Hegte. 
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In  Cuenca  vereinijrten  wir  uns  mit  unscrm  Armee- 
korps und  kantonierten  einige  Tage  in  der  Oegend  von 
San  demente  und  Belmonte,  tun  unsere  Artillerie  zu  er- 
warten, die  nur  mit  Mühe  ein  oder  zwei  Meilen  täglich 
madien  konnte.  Der  Regen  des  Winters  hatte  die  Wege 
so  schwierig  gemacht,  daß  man  sehr  oft  die  Oespanne 
von  mehreren  Geschützen  vereinigen  mußte,  um  nur  ein 
einziges  vorwärts  zu  bringen. 

Darauf  durchquerten  wir  das  Land  Don  Quichotcs, 
um  uns  nach  Consuegra  und  Madridejos  zu  begeben.  Wir 
blieben  länger  ais  einen  Monat  in  der  Provinz  La  Mancha, 
wo  wir  teils  die  Häuser  bewohnten,  teils  auf  freiem  Felde 
kampierten;  immer  aber  war  unsere  Lebensweise  dieselbe, 
nur  daß  wir  anstatt  von  einem  Haus  zum  andern  zu  gehen, 
unsere  Feuer  veriieBen,  um  die  der  Kameraden  aufzu- 
suchen. Hier  verbrachten  wir  lange  Nächte  mit  Trmken 
und  Plaudern  Sber  die  gegenwäri^en  Kriegsereignisse, 
oder  wir  lauschten  den  Berichten  fiber  die  vergangenen 
FeldzOge. 

Unser  Armeekorps  verliefi  LaMancha  ungefähr  um  die 
Mitte  des  Monats  Februar,  und  die  unter  den  Befehlen  des 
Oenerals  S£basfiani")  stehenden  Truppen  rückten  an,  um 
in  der  Genend  von  Toledo  die  Trümmer  der  Armee  des 
Herzogs  von  Infantado  zu  beobachten.»)  \i^r  schickten 
uns  an,  Talavera,  Arzobispo  und  Almaraz  am  rediten 
Ufer  des  Tajo  angesichts  des  spanischen  Heeres  von  Estre- 
madura  zu  besetzen.  Diese  Armee  war  am  24.  Dezember 
in  Arzobispo  gegenüber  von  Almaraz  vom  Marschall  Le- 
ffebvre  zerstreut  worden,  hatte  sich  jedoclt  unter  den  Be- 
fehlen des  Generals  Cuesta  wieder  organisiert  und  ver- 
stärkt Sie  hatte  den  Franzosen  die  Brücke  von  Almaraz 
wieder  genommen  und  deren  Hauptpfciier  gesprengt,  was 


")  Sebastian!  sollte  mit  dem  4.  Armeekorps  die  Provinz 
La  Mandia  bis  zum  OuAdiana  besetzen,  um  das  gcnommeae  Madrid 
zu  decken.  Ver^  die  8.  Anmeikung  zum  1.  Fetdzuesberidite. 

**)  Vere).  die  25.  Anmerkung  zum  1.  Feldzugsberichte. 
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den  Mandl  unserer  Truppen  vollkommen  anfhielt  und 
une  in  die  Notwendigkeit  yeisetztc,  unter  dem  Feuer  des 
Feindes  dne  neue  Brücke  über  den  Tajo  zu  sclilagen. 
WoM  besaßen  wir  noch  zwei  andere  Brücken,  eine  bei 
Arzoblspo  und  die  andere  bei  Talavera,  aber  sie  waren 
damals  für  die  Artillerie  nicht  gangbar. 

Victor  schlug  stin  Hauptquartier  in  Almaraz  auf,  um 
die  Arbeiten  besser  übersehen  und  das  Konstruieren  der 
nöße  überwachen  zu  können.  Ein  Teil  unserer  leichten 
Kavalierie  ^ng  au£s  linke  Ufer  über,  um  den  Feind  zu 
beobachten  und  Rekognoszierungen  gegen  seine  rechte 
Flanke  am  Ibor  vorzunehmen.  Wegen  der  Schwierigkeit, 
uns  Lebensmittel  und  Fourage  zu  verschaffen,  mußten  wir 
sehr  oft  unsere  Kantonierungen  wechseln.  Die  Einwohner 
hatten  fast  das  ganze  L.and,  welches  das  Heer  okkupierte, 
verlassen.  Sie  hatten  die  Gewohnheit,  vor  ihrer  Flucht 
alles,  was  sie  nicht  mitnehmen  konnten,  an  einem  ent- 
legenen Ort  ihrer  Wohnungen  einzumauern;  und  so  be- 
gannen unsere  Soldaten  sogleich  bei  ihrer  Ankunft  wie 
Architekten  erst  die  äußeren  Wände,  dann  die  inneren 
Räume  zu  dundisuchen,  um  zu  seheo,  ob  man  nichts  ver^ 
mauert  hätte.  Manclimal  fand  man  unter  der  Erde  ver- 
graben gefüllte  Weinkrüge.  Auf  diese  Welse  gewähnten 
wir  uns  daran,  vom  Zufall  zu  leben,  und  verbrachten  ganze 
Wochen  ohne  Brot,  ja  sogar  ohne  uns  Gerste  für  unsere 
Pferde  verschaffen  zu  können. 

Eniilith,  am  14.  Mürz,  waren  unsere  Flüße  fertig,  aber 
wir  konnten  unter  dem  Feuer  der  Feinde  sie  weder  ins 
Wasser  lassen  noch  eine  Brücke  bauen.  Zuerst  mußten 
die  Spanier  aus  der  starlien  Stellung  verdrängt  werden, 
die  sie  gegenüber  von  Almaraz  einnahmen. 

Am  13.  März  überschritt  ein  Teil  des  1.  Armeekorps 
bei  Talavera  und  Arzobispo  den  Tajo,  um  sich  auf  die 
Flanke  und  in  den  Rücken  der  spanischen  Stellung  zu  be- 
geben. Die  deutsche  Division  unter  den  Befehlen  des 
Generals  Leval  griff  zuerst  den  Feind  am  Morgen  des  17. 
beim  Dorfe  Messa  de  Ibor  an.  3000  Mann  dieser  Division, 
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die  keine  Kavallerie  besaß,  warfen  mit  dem  Bajonett  8000 
hinter  einem  Berge  verschanzte  und  von  6  Kanonen  ver- 
teidigte Spanier  Aber  den  Haufen.  Der  ganze  18.  wurde 
noch  dazu  verwende^  die  Feinde  von  ValdecaBar  ztirück- 
zudrängen  und  sie  von  Stellung  zu  Stellung,  von  Felsen 
zu  Felsen  Us  zum  Beige  Mlravette  zu  verfolgen.  Unser 
Regiment  befand  sich  mit  der  Division  Vtllate  auf  dem 
linken  inSgel  der  Armee.  Wir  marschierten  den  Ibor 
stromaufwärts,  überall  mühelos  die  Spanier  zurück- 
werfend, die  nirgends  slandhiclfen,  sobald  sie  sich  um- 
gangen sahen. 

Am  19.  März  machte  die  ganze  Armee  Rasttag,  wäh- 
rend man  die  Flöfie  ins  Wasser  ließ.  Die  fügende  Brüdce 
war  schon  in  der  Nacht  konstruiert  worden,  und  man 
b^ann  noch  am  selben  Tag  die  Artillerie  hinfiberzube- 
fördern.  Die  Truppen  blieben  auf  dem  rechten  Ufer  des 
Tajo,  und  am  20.  vereinigte  sich  das  ganze  Heer  bei 
Tnijillo. 

Die  beiden  Armeen  verbrachten  die  Nacht  in  un- 
mittelbarer Nahe.  Am  folgenden  Tag  setzte  sich  der  Feind 
eine  Stunde  vor  Sonnenaufgang  in  Bewegung,  und  wir 
folgten  ihm  bald  .  .  .  Zwei  Stunden  vor  Einbruch  der 
Nadit  stiefi  die  Schwadron  der  Avantgarde  vom  10.  Chas- 
searregiment  auf  die  feindliche  Nachhut,  die  sich,  als  sie 
sidi'  bedrängt  sah,  sofort  auf  das  spanische  Armeekorps 
zurückzog.  Von  zu  großem  Eifer  hingerissen,  lieB  der 
Oberst  unvorsichtigerweise  das  ganze  Regiment  angreifen, 
das  die  spanische  Kavallerie  zwei  Stunden  lang  auf  der 
Chaussee  zwischen  tannenbewachsenen  Hügeln  verfolgte. 

Nicht  weit  von  IMiajadas  stellten  die  Spanier  mehrere 
Scfiwadronen  ihrer  besten  Kavallerie  im  Hinterhalt  auf, 
die  unversehens  über  die  Chasseure  unserer  Vorhut  her- 
fielen, die  vereinzelt  und  ohne  Ordnung  in  großen  Zwi- 
sdienräumen  marschierten.  Unsere  Reiter  wurden  von 
der  Überzahl  erdrückt;  ihre  durdli  den  heftigen  Angriff 
eisdiöpften  Pferde  konnten  sich  nicht  zum  Widerstand 
sammeln,  und  die  Feinde  machten  in  wenigen  Minuten 
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mehr  als  150  der  tapfeisten  Cbasseure  des  10.  Regiments 
kampfimßhig.  General  Lasatle,  der  von  dem  Vorgefalle- 
nen unterrichtet  wird,  ließ  uns  eilig  zu  ihrer  Unter- 
stüizung  vorrücken,  aber  wir  kamen  zu  spät;  wir  sahen 
nur  noch  von  weitem  die  Staubwolken,  welche  die  sich 
zurückziehenden  Spanier  aufwirbelten.  Der  Oberst  des 
10.  Regiments,  diir  mit  der  ZuäamniL'n/ieliuni;  seiner  Chas- 
seurc  beschäftigt  war,  raufte  sich  vor  Verzweiflung  die 
Haare  beim  Anblick  der  auf  dem  Boden  umherliegenden 
Verwimdeten.  Als  die  Nacht  hereinbrach,  kehrten  wir 
zurück,  um  hinter  der  Stelle,  wo  der  Kampf  stattgefunden 
hatte,  unsere  Biwaks  aufzuschlagen. 

In  der  Nacht  vom  27.  zum  28.  setzte  sich  die  ganze 
Armee  in  Bewegung,  um  gegen  den  Feind  zu  marschieren. 
Schon  stit  mehreren  Tagen  erwartete  uns  der  General 
Cuesta  in  den  Ebenen  vor  Medellin  und  hatte  im  voraus 
die  vorteilhafteste  Stellung,  um  seine  Armee  aufnistelien, 
von  Genieoffizieren  rekognoszieren  lassen. 

Die  Spanier,  denen  das  Glück  in  regelrechten  Schlach- 
ten so  oft  untreu  war,  suchten  sich  durch  alle  mSgtichen 
Mittel  die  Sicherheit  zu  verschaffen,  die  ihnen  fehlte.  Sie 
betrachteten  das  Scharmützel  von  Miajadas  als  eine  gute 
Vorbedeutung,  auch  stützten  sie  sich  auf  den  alten  Aber- 
glauben, den  sie  an  das  Andenktn  der  Siege  ihrer  Vor- 
eltern über  die  Mauren  in  derselben  Ebene  knüpften.  Die 
Franzosen  hingegen  kümmerten  sich  nicht  um  ihre  Hoff- 
nungen, sondern  vertrauten  wie  gewöhnlich  ganz  dem 
Siege  selbst  - 

Um  11  Uhr  morgens  debouchierten  wir  aus  Medellin, 
um  uns  in  Schlachtordnung  aufzustellen.  Die  leichte  Ka- 
vallerie Lasalles  wurde  auf  dem  linken  Flügel  aufgestellt 
im  Zentrum  befand  sich  die  deutsche  Infanteriedivision, 
und  auf  der  Redilen  slarni  der  Ocncral  Lalour-Maubourg 
mit  seinen  Dragonern.  Die  Divisionen  Villate  und  Ruffin 
bildeten  die  Resene.  Die  drei  Divisionen  unserer  ersten 
Linie  waren  hinler  der  Armee,  welche  aus  zahlreichen 
Detachements  bestand,  gelassen  worden,  um  die  Verbm- 
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düngen  aufrechtzuerhalten,  und  sie  waren  nur  7000  Mann 
stark.  Der  Feind  stellte  uns  eine  Linie  von  mehr  als 
34000  Mann  entgegen. 

Die  deutsche  Division  begann  den  Angriff.  Darauf 
griffen  das  Z  und  4.  Dragonerreglment  die  spanische 
Infanterie  an,  wurden  indes  mit  Verlust  zurückgeworfen, 
und  die  Deutsctien  blieben  alkin  inmitten  des  Handge- 
menges. Sie  bildeten  ein  Karree  und  leisteten  während  des 
Restes  des  Kampfes  gegen  die  verdoppelten  Anstrengungen 
des  Feindes  kräftigen  Widerstand. 

Nur  mit  Mühe  stellte  der  Marschall  Victor  die  Schlacht 
wieder  her,  indem  er  2  Regimenter  der  IKvision  Vilatte 
vorrücken  lie6.  Zuerst  versuchte  die  feindliche  KavalleHe 
vergebens,  unsem  rechten  Flügel  zu  vernichten,  dann 
stürzte  sich  ein  Teil  derselben  auf  unsere  Linke.  Da  diese 
fürchtete,  eingeschlossen  zu  werden,  war  sie  gezwungen, 
eine  Rückwärtsbewegung  zu  raachen,  um  sich  an  den 
Ouadiana  zu  lehnen.  Zwei  Stunden  lang  zogen  wir  uns 
langsam  und  schweigend  zurück,  alle  50  Schritte  eine 
Wendung  madiend,  um  dem  Feinde  unsere  Front  zu  zeigen 
und  ihm  das  Terrain  strdtig  zu  machen,  bevor  wir  es 
verließen.  Durdi  das  fortwährende  Pfeifen  der  Kugeln 
über  unsern  Köpfen  und  das  Aufprallen  der  Geschosse 
hindurch,  die  den  ßoden  um  uns  herum  aufwühlten,  hörte 
man  nichts  als  die  Stimmen  der  Befehlshaber.  Sie  erteilten 
ihre  Befehle  mit  um  so  größerer  Ruhe  und  Kaltblütigkeit, 
je  mehr  uns  der  Fciiicl  bedrängte.  Aber  je  weiter  wir 
uns  zurückzogen,  desto  mehr  schrien  die  Spanier.  Ihre 
Schützen  waren  so  zahlreich,  so  kühn,  daß  sie  manchmal 
die  unsem  zwangen,  sich  in  ihre  Reihen  zurflckzu^ehen. 
Von  weitem  schrien  sie  uns  zu,  daß  sie  keinen  Pardon 
geben  würden  und  daS  die  Ebene  von  i^edellin  das 
Grab  der  Franzosen  sein  sollte. 

Als  die  feindliche  Kavallerie  in  Flintenschuß  weite  von 
uns  entfernt  war,  zogen  sich  die  Schützen  beider  Teile 
zurück,  und  man  sah  in  dem  Zwischenräume,  der  uns  von 
den  Spaniern  trennte,  nichts  als  die  Pferde  der  Toten  — 
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von  Freunden  wie  Feinden  —  die,  meist  verwundet  »ach 
allen  Richtungen  liefen. 

Die  Spanter  hatten  unserer  einzigen  Schwadron  sechs 
Eliieschwadroncn  entgegengeschickt,  die  in  gedrängten  Ko- 
lonnen marschierten;  an  ihrer  Spitze  befanden  sich  Lan- 
ciers.  Plötzlich  setzte  sich  die>e  ganze  Masse  in  Trab,  um 
nus  anzugreifen,  während  wir  zurückgingen.  Da  ließ  der 
unsere  Schwadron  kommandierende  Ri.tmeisfer  seine  vier 
aus  120  Husaren  bestehenden  Zijge  eine  halbe  Rechts- 
wendung im  Schritt  machen.  Als  diese  ausgeführt  war, 
lichtete  er  ebenso  nih^,  als  befinden  wir  uns  auf  dem 
Exerzierplätze,  die  Linie.  Die  spanisdien  Rdtcr  wurden 
von  einer  solchen  Kaltblütigkeit  in  Erstaunen  gesetzt,  daS 
sie  unwillkürlich  ihrem  Trab  Einhalt  taten.  Diesen  Augen- 
blick der  Zögerung  benutzte  der  Kommandant  und  ließ 
sofort  zum  Angriff  blasen. 

Unsere  Husaren,  die  inmitten  all  der  Drohungen  und 
f^üche  der  Feinde  eine  feste  Schweigsamkeit  bewahrt  hat- 
ten, übertönten  jetzt  mit  einem  einzigen  weithinschallenden 
Kriegsruf  die  schrillen  Trompetenstöße.  Von  Schrecken 
erfaßt  madrten  die  spanischen  Landers  Hal^  drehten  sporn- 
strdchs  um  und  rannten  so  die  Schwadronen  ihrer  armen 
Kavallerie  über  den  Haufen.  Der  Schrecken  halte  sie 
volik()[];iii(![i  5!cpn<;kl,  und  sie  wagten  sich  ein.^^der  kaum 
anziiscli.iuen,  wuil  jeder  in  dem  andern  einen  Feind  ver- 
mutete. Unsere  Husaren  jagten  ihnen  nach  und  säbelten 
sie  ohne  Widerstand  nieder.  So  verfolgten  wir  sie  bis 
zur  Nachhut  ihrer  Armee.  Als  die  Trompeten  zum  Sam- 
meln bliesen,  verließen  wir  den  Feind,  um  von  neuem 
unsere  Schwadron  in  Schlacbtlinie  zu  stellen.  Kurze  Zeit 
nach  uuserm  Angriff  war  die  ganze  spanische  ICavallerie 
von  der  Rechten  und  Linken  verschwunden. 

Die  Dragoner  hatten  sich  um  ihre  Elitekompagnien 
zusammengezogen  und  benutzten  nun  die  Unentschlossen- 
heit,  die  sie  bei  der  spanischen  Infanterie  bemerkten,  die 
ihre  Kavallerie  fliehen  sah,  zu  einem  glücklichen  und  ^än- 
zenden  Angriff  auf  das  Zentrum  der  Spanier.  2  Re^menter 
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der  Division  ViUate  griffen  gleichzeitig  mit  Erfolg  die 
Rechte  der  feindlichen  iDfanterie  bei  den  Möllen  von  Min- 
gabril  aa.  Im  Handumdrehen  war  die  Armee  vor  uns 
wie  vom  Winde  getriebene  Wolken  verschwunden.  Alle 
Spanier  flohen  und  warfen  ihre  Waffen  weg,  und  die 
Kanonade  brach  ab.  Unser  ganzes  Kavalleriekorps  machte 
sieh  nun  an  die  Vcrtolfjung  des  Feindes.  Die  Infanterie 
folgte  Ulis  in  einiger  Entfernung,  alle  verwundeten  Feinde 
mit  dem  Bajonette  niederstechend.  Die  Wut  der  Soldaten 
richtete  sich  besonders  gegen  diejenigen  Spanier,  die  keine 
Uniform  trugen. 

Husaren  und  Dragoner  kamen  bald  mit  ungeheuren 
Kolonnen  von  Spaniern  zurück,  die  sie  der  Infanterie  fiber- 
gaben, um  sie  nach  MedelUn  zu  bringen.  Diese  selben 
Männer,  die  uns  so  sicher  vor  der  Schlacht  den  Tod  ver- 
sprachen, marschierten  jetzt  mit  gesenktem  Kopfe,  nieder- 
geschlagen an  der  Seite  unserer  Truppen,  Bei  der  gering- 
sten drohenden  Bewegung  unserer  Soldaten  drängten  sie 
sich  alle  auf  einmal  nach  der  Mitte  ihrer  Kolonnen,  wie 
die  Schafe,  wenn  sie  die  Stimme  eines  sie  verfolgenden 
Hundes  hören.  Jedesmal,  wenn  sie  einem  Korps  franzö- 
sischer Truppen  begegneten,  riefen  sie  mit  Anstrengung: 
„VIve  NapoUon  et  ses  troupes  invindblesl" 

Ein  Oberst  der  dn  Höfling  und  Adjiriant  des  KOnlgs 
Josephs  war,  sah  die  Gefangenen  vor  der  Front  der  Re- 
gimenter defilieren  und  befahl  ihnen  auf  spanisch  „Vive 
le  Foi  Joseph!"  zu  schreien.  Zuerst  sah  es  aus,  als  ver- 
stünden es  die  Gefangenen  nicht,  dann  nach  kurzem 
Schweigen,  brachen  alle  in  den  gewohnten  Ruf  aus:  „Vive 
Napoleon  el  ses  troupes  Invincibles  1"  Da  wandte  sich 
der  Oherst  an  einen  einzigen  und  wiederholte  ihm  drohend 
den  Befehl,  den  er  gegeben.  Der  Gefangene  rief:  „Vive 
le  roi  Joseph!"  Im  selben  Augenblick  trat  ehi  spanisdier 
Offizier  hervor,  der  dem  Brauche  g:emsB  nidit  entwafbiet 
worden  war,  nlfaerte  sich  dem  Soldaten  und  durchbohrte 
ihn  mit  seinem  Degen.  Unsere  Feinde  wolHen  wohl  die 
Macht  unserer  siegreichen  Waffen  anerkennen,  aber  nicht, 
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selbst  nicht  in  ihrer  Niederiage,  die  Autorität  eines  Ge- 
bieters,  den  sie  sich  nicht  erwählt  hatten. 

Ich  kehrte  ein  wenig  vor  JWitternachf  nach  Medellin 
zurück.  Die  Franzosen  hatten  ungefähr  4000  liamptun- 
fähige  Leute,  während  die  Spanier  12  000  Tote  und  IQ 
Kanonen  auf  dem  Schlachtfelde  ließen.  Wir  machten 
7—8000  Gefangene,  aber  von  diesen  kamen  Itaum  2000 
in  Madrid  an,  denn  in  ihrem  eigenen  Lande  ward  es 
ihnen  leicht,  zu  entfliehen.'^)  Um  die  Aufmeritsamkeit 
der  französischen  Eskorten  abzulenken,  kamen  die  Be- 
wohner der  Städte  und  Dörfer  ihnen  in  groSen  Mengen 
entgegen,  und  trugen  Sorge  ihre  Häuser  offen  zu  lassen. 
Die  Gefangenen  mischten  sich  dann  unter  die  Menge  oder 
warfen  sich  in  die  Häuser,  deren  Türen  sich  schnell  hinter 
ihnen  schlössen. 

Vierzehn  Tage  nach  der  Schlacht  bei  Medclhn  hatte 
sich  die  spanische  Armee  von  ihren  Verlusten  wieder  er- 
holt und  hielt,  fasi  30  000  Mann  stark,  die  Passe  der  Ge- 
birge vor  uns  besetzt.  Der  General  Sebastiani  rückte  in 
La  Meucha  jenseits  von  Santa-Cruz  de  la  Mudela  nicht 
vor,  und  unser  Armeekorps  blieb  zwisdien  dem  Tajo  und 
dem  Ouadiana  in  Kantonierung.  Wir  konnten  uns  nicht 
zu  weit  vom  Flusse  fortwagen,  ohne  uns  der  Gefahr  auszu- 
setzen, hinter  uns  die  spanischen  Truppen  sich  von  neuem 
sammeln  zu  sehen,  die  uns  die  einzige  Verbindung,  die 
wir  mit  Madrid  durch  die  Brücke  von  Almaraz  noch  be- 
saßen, abschneiden  konnten.  Übrigens  hatten  wir  lange 
Zeit  keine  Nachricht  von  Soults  Korps,  das  nach  Portugal 
zurückgekehrt  sein  mußte  und  mit  dem  wir  uns  durch 
unsere  Rechte  vereinige  sollten. 

Seit  dem  f  eldzuge  in  österreidi  und  der  Abreise  des 
Kaisers  Napoleon  erhielten  die  franzSsischen  Heere  in 

Rocca  ist  bier  nicht  ganz  exalct:  Victor  besaS  ela  Korps 
von  beinahe  22000  Mann,  eine  Zahl,  die  diejenige  der  Spanier 
weit  Qberslieg.  Das  ganz  natürlidie  Keiultit  blieb  nicht  aus; 
7000  Spanier  blieben  auf  dem  Sdiiachlfeld  und  2000  wurden  ge- 
langen  genommen, 
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Spanien  keine  Verstärkungen  mehr,  um  ihre  täglichen 
Veriuste  wieder  auszumerzen.  Anstatt  sich  zu  konzen- 
trieren, b'atten  sie  sidi  immer  mehr  auf  der  Halbinsel  aus- 
gebrettet Auf  aUeo  Punkten  schwach,  well  sie  sich  zu 
sehr  verteilt  hatten,  erschöpften  sie  sich  durch  ihre  dgenen 
Siege.  Im  Sieden  und  im  Norden  Spaniens  verhven  sie  bei 
den  aufständischen  Bauern  jenen  Ruf  der  Uabeslegbarfc^ 
der  mächtiger  war  als  alle  wirkliche  Stärke,  der  sich  so 
viele  Völker  unterworfen  hatten. 

König  Joseph  kommandierte  seit  der  Abreise  des 
Kaisers  als  Oberbefehlshaber.  Er  glaubte,  er  könne  In 
Spanien  wie  in  Neapel  die  Völker,  welche  die  Gewalt  un- 
serer Waffen  unterdrückte,  durch  die  seüiem  Charakter 
dgeoe  Sanftmut  an  seinen  Thron  fessebi,  und  hatte  die 
Armeen  allerorten  vorrfldcen  lassen,  einzig  und  allein  In 
der  Absicht,  neue  Provinzen  einzurichten  und  über  ein  aus- 
gedehnteres Land  zu  regieren.  Auf  diese  Weise  stellte  er 
die  militärische  Sicherheit  der  Armeen  von  Qalicien  und 
Portugal  bloß,  von  denen  man  volle  5  Monate  keine  Nach- 
richt erhielt 

Im  April  verließ  unser  Armeekorps  (Victor)  zeitweise 
seine  Quartiere  am  Quadiana  zwischen  Merida  und  Me- 
dellin  und  nSherte  sich  dem  Tajo  bei  Alcantara,  um  sich 
mit  der  Division  Lapisse»)  zu  vereinigen.  EHese  Iiatte  un- 
nützerwtise  die  Festung  Cludad  Rodrigo  zur  Obeigabe 
aufgefordert  Eine  Division  von  Victors  Korps  b^ab  sicti 
nadi  Alcantara  und  überschritt  am  1-1.  Mni  den  Fluß  nadi 
einem  unbedeutenden  Gefecht  mit  der  portugiesischen  Mi- 
liz. Sie  machten  am  folgenden  Tage  eine  Rekognoszierung 
in  der  Richtung  von  Castello  Branco.  Da  sie  aber  erfuhren, 
daB  8000  Engländer  und  Portugiesen  Abräntes  besetzt 
hielten,  vermuteten  sie,  daß  die  Expedition  des  Marschalls 


**)  Djvitionageneral  Laplsse  zeichnete  sich  besonders  bei 
Madrid  und  in  der  Schlacht  bei  Talavera  de  U  Reina  am  27.  und 
28.  Juli  1809  aus,  wo  er  an  der  Spilie  seiner  angreifenden  Division 
tödlich  getroffen  wurde. 
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Soult  auf  Lissabon  nicht  geglückt  war,  und  kehrten  um. 
Nun  vereinigte  Victor  sein  Korps  in  der  Oegend  von  Tni- 
jillo  zwischen  dem  Quadiana  und  dem  Tajo,  um  sich 
seiner  Verbindungen  durch  die  Brücke  von  Almaraz  zu 
sichern,  Madrid  zu  decken  und  die  Armee  Cuestas  zu 
beobachten.  Das  nerte  Armeekorps,  das  der  General  S€- 
I>astlani  beFehtlgte,  blieb  seit  der  Affäre  von  Ciudad  Real 
in  La  Mancha. 

Am  20.  Mal  erhielten  die  Offiziere  und  Unteroffiziere 
aller  vierten  Schwadronen  der  ganzen  Kavallerie  vom 
Kriegs  min  ist  er  den  Befehl,  in  die  Depots  ihrer  Regimenter 
zurückzukehren,  um  neue  Schwadronen  zu  formieren.  Ich 
verließ  infolgedessen  Spanien  und  ward  bei  meiner  An- 
kunft in  Frankreich  gegen  die  Englinder  an  die  flandrische 
Küsfe  geschickt 
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2.  Kapitd 


Verfolgung  des  spanischen  Parteiführers  Marquis 
von  Porlifere;   Kämpfe  in  Andalusien.  Rückkehr 
nach  Frankreich 

Oegen  Ende  des  Jahres  1808  kehrte  ich  nach  Spa- 
nien zurüdc,  meinem  Regiment  ein  Detachement  von  80 
Husaren  zuführend.  Es  bildete  einen  Teil  des  aus  5000 
Mann  bestehenden  Korps,  welches  der  General  Loison 
befehligte. 

Am  !6.  Dezember  setzten  sieh  die  Generale  Loison 
und  Solignac'')  von  Vitoria  und  Miranda  aus  in  Marsch 
und  begaben  sich  glcichzeilij;  auf  das  andere  Ufer  des 
Ebro  nach  Logrono,  um  '.iort  den  Marquis  Porll&re-^)  zu 
Überraschen.  Zahlreiche  Quadrillen  dieses  Parteiführers 
schnitten  uns  auf  dem  Wege  von  ßayonne  nach  Madrid 
die  Verbindungen  ab,  indem  sie  täglich  StreifzQge,  oft  bis 
an  die  Tore  der  Städte  Burgos,  Bribiesca,  Pancorvo,  Mi- 
randa  und  Vitoria,  machten. 

Die  Infanteristen  hatten  ihre  Bagage  zurückgelassen, 
ja  sogar  ihre  Tornister,  um  in  den  Bergen  gewandter 
marschieren  zu  kSimen. 


M)  Louis  Henri  Oraf  von  Lolion,  1771— 18III,  tmd  Baron 
Jein  Baptiste  Solignac,  1773— 1B50,  nahinen  beide  all  Dhittoiia- 
gcncnle  an  melueren  Sdilichten  ia  den  apanlsdien  Feldzügen  teil, 

*•}  Juan  Diaz  PorlÜre,  genaont  el  Marqueiito,  1775  Us 
181S,  war  zueist  Anführer  der  OuerlDas  und  dann  OberbefeMi- 
habtx  der  Ashirier,  ein  Am^  das  er  zur  Wiedereinsetzung 
Ferdinand*  VII.  auf  den  Thron  Spaniens  bekleidete. 
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Am  17.  gegcD  4  Uhr  nadinUttags  war  Logrono  In 
Sicht  Die  Truppen  des  Oenerals  Solignac  stellten  sich 
gleichzeitig  mit  den  unsrigen  vor  der  Stadt  auf.  Sie  be- 
setzten sogleich  die  Tore  und  Eingänge,  die  sich  auf  dem 
rechten  Ufer  des  Ebro  befinden,  während  wir  uns  der 
Brücken  bemäctitigten.  Einen  Augenblick  schmeichelten 
wir  uns,  die  Parteigänger  in  Logrono  eingeschlossen  zu 
haben.  Aber  bald  darauf  drangen  wir  in  die  Stadt  ein, 
ohne,  zu  unserer  großen  Verwunderung,  einen  einzigen 
Schuß  tun  zu  müsseii. 

Der  Marquis  von  Porli&re  war  am  Morgen  von  unserm 
Marsch  in  Kenntnis  gesetzt  worden  und  hatte  sich  über  die 
geschlängelten  Wege  in  den  Hochgebirgen  von  CastiÜen 
gerettet  Die  Bewohner  der  Stadt,  Männer  wie  Frauen, 
standen  an  den  Fenstern,  um  uns  ankommen  zu  sehen; 
ein  Ausdruck  allgemeiner  Zufriedenheit  und  Genugtuung 
war  auf  ihren  Ciesichlcrn  tm  lesen.  Sic  freuten  sich,  daß 
uns  der  Marquis  von  Porlicre  entwischt  war,  aber  sicher 
nicht  darüber,  daß  sie  französische  Truppen  wiedersahen; 
denn  sie  wußten  aus  Erfahrung,  daß  wir  kamen,  um  die 
rückständigen  Kontributionen  einzutreiben. 

Wir  waren  gezwungen,  2  volle  Tage  in  Logrono  zu 
bleiben,  um  uns  über  den  Feind  zu  informieren,  dessen 
Spur  wir  vollkommen  verloren  hatten.  Endlicli,  am  21., 
erfuhren  wir,  daß  der  Marquis  von  Porlifere  den  Weg  nach 
Soto  eingeschlagen  habe.  Die  in  den  Bergen  gelegene 
Stadt  war  der  Sitz  einer  provinzialen  Junta  und  schloß 
Waffen-,  Munilions-  und  IQeidermagazine  In  sich.  Von 
neuem  machten  wir  uns  auf  die  Verfolgung  der  Partd- 
gänger,  indem  wir  die  Najerilla  aufwärts  marschierten.  Die 
Division  des  Oenerals  Loison  verbradite  einige  Stund«!  der 
Nacht  in  einem  Dorfe  am  Fuße  des  Gebirges,  10  Meilen 
südlich  von  Soto.  Ein  detachiertes  Koips,  bestehend  aus 
meiner  Husarenabteilung,  150  polnischen  Landers  und  200 
Volligcuren,  setzte  die  Verfolgung  des  Feindes  fort.  Ich 
klärte  mit  einer  Vorhut  von  25  Husaren  diesen  Marsch  aut 

Wir  marschierten  durch  enge,  schwierige,  schneebe- 
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deckte  Wtgt  und  stießen  mit  Sonneaäii^ag  auf  die  feind- 
liche Nachhut,  von  der  wir  einige  Oefangene  machten. 
Darauf  hielten  wir  mehrere  Stunden  Rast,  um  unsere 
Pferde  zu  füttern  und  dem  General  Loison  Zeit  zu  lassen, 
uns  zu  folgen.  Zu  Mittag  machten  wir  uns  wieder  auf 
den  Weg  am  linken  Ufer  eines  kleinen  Flusses  entlang, 
der  gegen  Soto  hin  flieBt 

Als  wir  eine  Viertelmeile  von  der  Stadt  entfernt  waren, 
empfing  uns  plötzlich  eine  Salve  von  30—40  Flinten- 
sdiüssen,  und  wir  sahen  bewaffnete  Bauern  hinter  den 
Felsen  hervortreten,  hinter  denen  «e  ach  vcrschantt  bat' 
ten.  Sie  rannten  mit  aller  Kraft  von  den  Betgen  herab  nadi 
Soto.  Wir  machten  Matt,  um  die  Infanterie  und  den  Major 
zu  erwarten,  der  uns  kommandierte.  Da  wir  keinen  Platz 
finden  konnten,  um  uns  auf  den  Höhen  in  Schlachtord- 
nung aufzustellen,  blieben  wir  im  Olnsemarsch  auf  dem 
engen  Wege,  den  wir  gekommen  waren. 

Soto  liegt  am  Ende  eines  engen  Tales,  das  ein  Oe- 
birgsflufi  durdtfliefit  Auf  der  andern  Seite  der  Stadt  er- 
bebt sidi  ein  st«Ier  Berg,  an  dessen  Flanke  man  einen  ge- 
krfimmten  Weg  konstruiert  hatte.  Auf  diesem  Wege  sahen 
wir  die  Parteigänger  vor  uns  ihren  Rückzug  beweilc- 
stelligen.  Die  Beamten  der  Junta  von  Soto  und  efaie 
große  Anzahl  QEistliche,  in  schwarze  Mäntel  gehült^  schrit- 
ten voran  und  erreichten  bald  den  Gipfel  des  Berges. 
Ihnen  folgten  der  Schatz  und  das  Gepäck,  das  auf  Maul- 
tiere geladen  war,  die  im  Gänsemarsch  hintereinander- 
gingen.  Darauf  kamen  Soldaten  in  Uniform  und  eine  groBe 
Menge  mit  Jagdflinten  bewaffneter  Bauern,  die  ohne  jeg- 
liche Ordnung  maisdiierten.  Eine  Masse  Eüiwohuer  jeden 
Oesddechts  und  Alters  beeilte  sich,  kunterbunt  mit  den 
Parteigängern,  aus  der  Stadt  zu  kommen.  Die  Bewegung 
dieser  großen  Menge  Menschen,  die  sich  gegenseitig  dräng- 
ten, um  die  Höhen  zu  erklimmen,  bot  dem  Auge  ein  sehr 
malerisches  Bild. 

Sobald  die  Spanier  uns  gewahr  wurden,  kam  Unord- 
nung in  ihren  Zug,  und  sie  beschleun^en  zuerst  ihren 
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Marsch.  Da  sie  aber  später  sahen,  daß  wir  nur  eine  wenig 
zahlreiche  Vorhut  bildeten,  beruhigten  sie  sich,  und  das 
ganze  Gebirge  hallte  von  ihren  langgezogenen  hohlen 
Schreien  wider.  Die  uns  zunächst  Befindlichen  hielten  in 
ihrem  Marsch  mne  und  stellten  sich  auf  die  Felsen,  von 
wo  aus  sie  auf  uns  zielten  und  uns  zuriefen:  „Kommt 
doch,  wenn  Ihr  es  wagt,  die  Briganfen  in  der  Nfihe  zu  be- 
sehenl"  So  nannten  nämlich  nneere  Soldaten  w^en 
ihrer  regellosen  Art  zu  kämpfen. 

Der  Major  vom  26.  Lfnienregiment,  der  uns  berehligte, 
hielt  die  Stellung  des  Feindes  in  der  Front  für  unangreif- 
bar und  beschloß,  sie  zu  umgehen.  150  unserer  Voltigeure 
stiegen  in  den  Hohlweg  hinab,  durchwateten  den  Flufi 
vor  unsem  Augen,  erklommen  mit  groBer  Mühe  den  gq;en- 
flberliegenden  Berg  und  schössen  einige  Zeit  auf  den  Feind, 
ohne  jedoch  Boden  zu  gevrinnen.  Da  Ihre  Munition  bald 
zur  Neige  ging,  zogen  sie  sich  hinter  eine  kleine  Kapelle 
auf  dem  Gipfel  zurück  und  Geflickten  zwd  Leute  zu  uns, 
um  uns  von  ihrer  Lage  zu  unterrichten.  Das  Geschrd  und 
die  Flintenschüsse  der  Spanier  vermehrten  sich,  denn  sie 
hatten  gesehen,  daB  unsere  Voltigeure  uns  um  Unter- 
stützung gebeten  hatten,  wir  sie  ihnen  aber  niclit  scliicken 
konnten. 

Der  Rittmeister  der  fdndüchen  Kavallerie  r&dcte  auf 
halbe  FIIntenscfauBweite  vor  die  Truppe,  die  er  am  Ein- 
gange der  Stadt  befehligte  und  schickte  sidi  an,  den  kom- 
mandierenden Offizier  der  franzSsischen  Husarenvorhut 
durch  Beschimpfungen  herauszufoFdem.  Er  ließ  sein  Pferd 
tanzen  und  hieb  mit  seinem  Säbel  um  sich,  wie  um  zu 
zeigen,  daß  er  ihn  zu  handhaben  verstünde.  Zuerst  be- 
trachtete der  Husarenoffizier  ihn  ziemlich  kalt,  dann  aber, 
durch  seine  Prahlereien  und  durch  das  Geschrei  der  Spa- 
nier, deren  Kühnheit  immer  größer  wurde,  ungeduldig 
gemacht,  ritt  er  allein  den  engen,  steilen  Weg  hinab,  der 
nach  Soto  führt.  Der  feindliche  Rittmdster  maclite  scMeil- 
nigat  kehrt,  als  der  Offizier  einige  Schritte  vor  ihm  an- 
kam, und  dieser  kehrte  zu  seinen  Reitern  zurflcfc. 
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Indes  wurde  der  Major  des  26.  Regiments  von  Minute 
zu  Minute  unruhiger;  der  General  Loison  kam  nidit,  der 
Tag  neigte  sicli  zu  Ende,  und  wir  hörten  keine  ScIiDsse 
mehr  vom  Gipfel  des  gegenüberliegenden  Berges,  erhielten 
auch  keine  Nachricht  von  unsem  Voltigeuren. 

Als  die  Nacht  hereinbrach,  hörten  wir  den  Tambour 
der  Spanier  zum  Sammeln  blasen  und  sahen  darauf  das 
F'euer  eines  sehr  lebhaften  Gefechts,  das  sich  am  Ende  des 
Taies  zwischen  zwei  Truppen abteilungen  abspielte,  die 
sich  den  Obei^aog  über  den  fluß  strettig  machten.  Darauf 
folgte  tiefe  StiUe. 

Die  Nacht  und  die  Entfernung  vermehrten  noch  unsere 
Besorgnis.  Wir  glaubten,  unsere  VoHigeure  seien  vom 
Gipfel  heruntergestiegen,  um  sich  mitten  durch  die  Feinde 
hindurch  einen  Weg  zu  bahnen,  und  fürchteten,  daS  sie, 
von  der  Überzahl  erdrückt,  sich  in  der  größten  Gefahr  be- 
fänden. Der  Major  schickte  ihnen  daher  mein  Detachement 
zu  Hilfe.  Als  wir  In  die  Stadt  eindrangen,  stießen  wir 
anstatt  auf  Feinde  auf  die  Division  des  Generals  Loison. 
Er  hatte,  durch  die  Führer  irregeleitet^  einen  sehr  langen 
und  ganz  andern  Weg  dngesdilagen,  als  wir.  Das  Oefedit 
das  uns  von  weitem  so  mörderisch  erschienen  war,  hatte 
zwischen  imBem  Voltigeuren,  die  tatsächlich  nach  dem 
Aufbnidi  des  Feindes  in  die  Stadt  hinabgegangen  waren, 
tmd  den  Grenadieren  der  Vorhut  Lolsons  stattgefunden; 
glücklicfierweise  erkannten  sie  sich  schon  nach  der  zweiten 
Ladung.  Die  Nacht  verhinderte  sie,  ihre  Schüsse  genau 
zu  riditen,  und  so  verlor  Jede  Abteilung  nur  einen  elndgen 
Mann. 

Soto  war  von  seinen  Einwohnern  veriassen.  Bald 
hallte  die  Luft  von  dem  dumpfen  Oeschrei  der  Soldaten 
wider,  weldie  die  engen  Straßen  durcheilten  und  die 
Türen  der  Häuser  einschlugen,  um  sich  Lebensmittel  und 
ein  Obdach  zu  verschaffen.  Plötzlich  brach  auf  der  Höhe 
Feuer  aus :  wir  hörten  die  Mauern  mit  Getöse  zusammen- 
stürzen. Kurze  Zeit  darauf  fand  eine  Explosion  statt, 
und  man  sah  <Ke  brennenden  Trümmer  eines  Oebiudes 
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in  die  Luft  fli^en.  Das  Feuer  hatte  mehrere  IGsten  mit 
KartuGchen  erfaßt,  welche  die  Feinde  unter  Stroh  versteckt 
hatten,  da  sie  sie  nicht  mitnehmen  konnten. 

Bd  Sonnenaufgang  verließen  wir  Soto  und  verfolgten 
noch  zwei  Tage  lang  die  Spur  der  Parteigänger  über  Man- 
silla  und  Cervera.  Als  wir  indes  keine  Hoffnung  mehr 
hatten,  sie  zu  erreichen,  nahmen  wir  im  Flecken  Arnedo 
Quartiere  und  kehrten  dann  nach  Logrono  zurück. 

Fast  einen  ganzen  Monat  blieben  wir  in  der  Provinz 
La  RiocB,  währenddem  der  General  Loison  die  rückstän- 
digen KontribuUonen  ebtrieb.  Dann  machten  wir  uns 
aufs  neue  auf  der  StraSe  von  Buigos  auf  den  Weg,  um 
zu  unsemt  Regiment  in  Andalusien  zu  stoBen. 

Die  Andaiusier  und  Spanier  sind  im  allgemeinen,  wie 
die  Orientalen,  sehr  mäßig  inmitten  des  Oberflusses;  und 
zwar  sind  sie  es  aus  religiösem  Prinzip.  Sic  betrachten 
die  UnmäBigkeit  als  einen  Mißbrauch  der  von  Qott  be- 
willigten Qaben  und  verachten  diejenigen  tief,  die  sich 
ihr  hingeben. 

In  ihrer  Ar^  Krieg  zu  fGhren,  findet  man  nodi  heute 
nne  so  treKende  Ahnlichkdt  mit  den  Völkern  an  den 
Ufern  des  Nils,  daß,  wenn  man  in  einer  Qeschicfate  des 
Feldzugs  von  Ägypten  den  arabischen  Namen  spanische 
unterschöbe,  man  den  Bericht  der  in  Spanien  vorgefalle- 
nen Ereignisse  zu  lesen  glauben  würde. 

Die  nationalen  und  lokalen  Truppen  oder  dieMassen- 
erhebungen  in  Spanien  kämpfen  ohne  Regel,  indem  sie 
wilde  Schreie  ausstoßen.  Sie  besitzen  beim  Angriff  auf 
freiem  Felde  jenes  Ungestüm,  jene  mit  Verzweiflung  und 
Fanatbmus  gemischte  Wut,  welche  die  Araber  auszeichnet. 
Sehr  oft  verzweifebi  sie  auch  wie  diese  zu  früh  an  ihrem 
Oelingen  und  überlassen  das  Sdilachtfeld  dem  Feind  ge- 
rade in  dem  Augenblick,  wo  ihnen  der  Sieg  sicher  ist. 
Wenn  sie  aber  hinter  Mauern  und  Verschanzungen  kämp- 
fen, dann  ist  ihre  Entschlossenheit  unerschütterlich.  In 
Spanien  wie  in  Ägypten  konnten  unsere  Soldaten  keinen 
Schritt  hinter  ihren  Kolonnen  zurückbleiben,  ohne  so- 
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^eidi  ennordet  zu  werden.  Endlidi  hegten  die  Spanier 
des  Südens  denselben  tiefen  Haß  und  besaßen  auch  die 
bewegliche  Phantasie  der  Orientalen.  Wie  sie,  waren  sie 
manchmal  durch  das  geringste  Gerücht  einer  Niederlage 
entmutigt  und  bei  der  leisesten  Hoffnung  auf  Erfolg  auf- 
ständisch. Die  Spanier  wie  die  Araber  lieSen  sich  oft  gegen 
ihre  Gefangenen  zu  den  scheußlichsten  Greueltaten  hin- 
reißen, manchmal  aber  übten  sie  auch  die  edelste  und 
großmütigste  Gastfreundschaft  gegen  sie. 

Nachdem  wir  Andujar,  Cordoba,  Edja  und  Carmona 
dutdiqueTt  hatten,  kanten  wir  in  Sevilla  an,  wo  wir  vom 
Marschall  Souit  den  Befehl  erhielten,  zu  unserm  Regiment 
in  Ronda  zu  stoßen,  einer  10  JVleilen  von  Gibraltar  gele- 
genen Stadt.  Wir  waren  ganz  erstaunt  über  die  tiefe  Ruhe, 
die  in  den  Ebenen  von  Andalusien  herrschte;  die  meisten 
der  großen  Städte  hatten  an  den  König  Joseph  Deputa- 
tionen gesandt.  Aber  diese  Ruhe  war  nur  scheinbar  und 
nur  in  den  Gegenden  vorhanden,  wo  die  Franzosen  zahl- 
reiche Truppen  hatten.  Die  Bewohner  der  Provinzen  Mur- 
da,  Oranada,  Ronda  sowie  der  Gebirge,  die  Andalusien 
umgeben,  durchschneiden  oder  es  von  Estremadura  und 
Portugal  trennen,  hatten  alle  gleichzeitig  die  Waffen  er- 
griffen. 

Wir  verließen  Sevilla  am  18.  März,  um  in  Utrera  zu 
übernachten,  und  am  19.  begaben  wir  uns  nach  Morön, 
einem  am  Fuße  des  Gebirges  von  Ronda  gelegenen 
Flecken.  Die  Bewohner  Moröns  waren  eben  im  Begriff, 
sich  am  nächsten  Tag  mit  ihren  Nachbarn,  den  Berg- 
völkern zu  vereinigen,  die  sich  seit  langem  schon  in  Massen 
erhöben  hatten.  Oer  gröBte  Teil  der  Bevölkerung  ver- 
sammelte sidi  bd  unserer  Ankunft  auf  dem  großen  Platze 
der  Stadt  Die  Männer  sahen  uns  mit  einem  Ausdruck 
von  verhaltener  Wut  an  und  schienen  mit  ihren  Augen 
unsere  kleinsten  Bewegungen  zu  verfolgen,  nicht  etwa 
um  eine  harmlose  Neugier  zu  befriedigen,  sondern  um 
sich  an  den  Anblick  von  Feinden  zu  gewöhnen,  die  sie 
in  kurzem  zu  schlagen  hofften,  und  sich  auf  diese  Weise 
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von  jener  Furcht  vor  dem  Unbekannten  za  beIrden,  welche 
GO  großen  Einfluß  auf  Völker  bat,  die  eine  starke  Ein- 
bildungskraft besitzen.  Mehrere  Frauen  trugen  Kleider 
aus  englischem  Stoff,  auf  dem  die  Bildnisse  des  Königs 
Ferdinand  VII.  und  der  spanischen  Generale  gemalt  waren, 
die  sich  im  Kriege  gegen  die  Franzosen  bervorgelan  hatten. 
Als  wir  die  Entschlossenheit  und  den  aufrührerischen  Geist 
sahen,  der  in  dem  Flecken  herrschte,  faßten  wir  den  Ent- 
schluß, uns  alle  zusammen  in  drei  benachbarten  Gasthöfen 
dnzuquartieren.  Denn  wenn  wir  uns  zerstreut  hätten,  um 
die  Nacht  in  den  HSusera  der  Einwohner  zu  verbringen, 
wie  wir  das  in  den  Ebenen  ruhig  tun  konnten,  so  wären 
wir  wahrscheinlich  alle  ermordet  worden  . . . 

Nachdem  wir  Morön  verlassen  hatten,  gingen  wir 
ins  Gebirge  von  Ronda,  um  in  Olvera  zu  übernachten. 
Wie  an  den  andern  Tagen  war  ich  meinem  Detachement 
vorausgeritten,  um  Quartiere  zu  machen.  Ein  Husar  und 
ein  junger  Brigadier,  den  ich  provisorisch  unter  den  Re- 
kruten ausgewählt  hatte,  damit  er  mir  als  Quartiermacher 
diene,  begleiteten  mich.  Da  uns  die  Vorhut  bald  eingeholt 
hatte,  fürditcte  ich,  nicht  genügend  Zeit  zu  haben,  um 
die  Quartiere  und  Lebensmittel  noch  vor  der  Ankunft 
des  Detaehements  vorzubereiten.  Wir  konnten  uns  nur 
langsam  vorwärts  bewegen,  weil  der  Weg  felsig  und 
schwierig  war  und  unsere  Pferde  schon  einen  l\^arsch 
von  mehreren  Monaten  hinter  sich  halten.  Ich  gab  daher 
raein  Pferd  dem  Husaren  und  bestieg  das  eines  Führers, 
den  wir  aus  Morön  mitgenommen  hatten.  Darauf  ritt  ich 
meinen  B^Ieitem  voraus  und  gelangte  allein  in  die  Nähe 
von  Olvera.  Ein  tiefes,  kahles  Tal,  in  das  ein  steiler 
Weg  tünabfQhrt  trennte  midi  von  dem  Flecken,  der  zwi- 
sehen  Felsen  auf  dem  Gipfel  eines  das  Land  beherrschen- 
den Berges  gelegen  ist  Je  naher  ich  dem  Orte  kam, 
desto  verwunderter  fragten  sich  die  auf  den  umliegenden 
Feldern  zu  8  oder  10  arbeitenden  Bauern,  was  wohl  die 
Ursache  mehies  Kommens  sein  möge,  und  bald  darauf 
verließen  sie  ihre  Arbeit  um  mir  in  dem  engen  Wege  zu 
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folgen.  Die  Bewohner  Olveras  hatten  mich  längst  bemei^rt 
und  kamen  in  Menge  auf  die  Felsen,  um  mich  zu  beob- 
aditen. 

Idh  fiag:  an  zu  iQrchfen,  daS  sich  fcdne  Franzosen 
in  dem  Orte  befänden,  wie  Ich  zuerst  angenommen  hatte, 
und  machte  am  Ende  des  Tales  Halt,  erstaunt  Aber  die 
immer  mehr  wachsende  Bewegung,  die  ich  bemerkte. 
Einen  Augenblick  zögerte  ich,  ob  es  nicht  besser  sei,  um- 
zukehren, aber  dann  glaubte  ich,  den  Entschluß  fassen  zu 
müssen,  auf  gut  Glück  weiter  vorzugehen.  Das  Pferd, 
das  ich  bestiegen  hatte,  war  von  dem  eben  gemachten 
Ritt  erschöpft,  und  der  Weg,  den  ich  hätte  zurücklegen 
müssen,  sehr  absdiOssig.  Außerdem  kam  dicht  hinter  mir 
ein  Trupp  mit  Hadcen  bewaffneter  Feldarbeiter.  EHese 
hatten  mich  bald  eingeholt  und  fragten  mich,  aus  welcher 
Provinz  ich  sei,  wohin  ich  ginge  und  was  für  Nachrichten 
ich  brächte.  Aus  ihren  Fragen  ersah  ich  sogleich,  daß 
sie  mich  für  einen  Soldaten  in  spanischen  Diensten  hiel- 
ten. Meine  dunkelbraune  Unifonn  war  die  Ursache  ihres 
Irrtums.  Ich  hütete  mich  wohl,  sie  aus  ihrem  Irrtum  zu 
reißen,  denn  Ich  wuBte  nicht,  ob  Ich  es,  ohne  mein  Leben 
zu  riskieren,  tun  könnte.  Ich  hoffte,  bis  zur  Ankunft  meiner 
Abtdiung  Zeit  zu  gewinnen,  und  Heß  die  Bauern  glauben, 
daB  ich  eüi  im  Dienste  der  Junta  stehender  schwdzerischer 
Offizier  sei  und  nach  Gibraltar  ginge.  Und  um  sie  in  gute 
Laune  zu  versetzen,  fügte  ich  hinzu,  daß  der  Marquis  von 
La  Romana  soeben  einen  großen  Sieg  bei  Badajos  davon- 
getragen habe.  Die  Bauern  nahmen  die  Nachricht  mit 
großer  Gier  auf  und  wiederholten  sie  sich  gegenseitig. 
Dabei  überhäuften  sie  die  Franzosen  mit  tausend  Ver- 
wünschungen, was  mir  eine  traurige  Idee  von  dem  Schick- 
sal gab,  das  mich  erwartete,  wenn  man  mich  entdeckte. 

Nun  fragte  ich  mdneisöts  die  mich  Umgetienden, 
ob  diese  verfludtten  Franzosoi  nicht  auch  In  ihrem  Orte 
w8ren,  und  sie  antwortefoi  mir,  der  Kßnlg  Joseph'  sei  mit 
all  seinen  Garden  von  Qaudn  zurückgeworfen  worden  und 
habe  Ronda  seit  mehreren  Tagen  verlassen,  das  sdion 
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von  10000  Bergbewohnern  besetzt  sei.  In  Ronda  aber 
wollten  wir  zu  unsenn  Regiment  stoßen!  Wenn  diese 
Stadt  wirklich  in  die  Hände  der  Feinde  gefallen  war, 
w&rde  unser  Detadiemeni  in  diesen  Bergen  vollkommen 
vernichtet  werden.  Die  Bauern  maditen  vor  einer  Quelle 
Halt,  um  zu  trinken,  und  idi  setzte  meinen  Weg:  nach 
dem  Berge  alldn  fort 

Bald  gewahrte  ich  fünf,  wie  Soldaten  bewaffnete  und 
ausgestattete  Männer,  die  sich  beeilten,  mich  auf  einem 
Seilenweg  zu  überholen.  Sie  kamen  vor  mir  in  Olvera 
an.  Da  sich  laute,  wilde  Rufe  hören  ließen,  zweifelte  ich 
nicht,  daß  die  fünf  Männer  die  Nachricht  von  der  nahen 
Ankunft  meiner  Abteilung  verbreitet  und  entdeckt  hatten, 
daS  idi  ein  französischer  Offizier  war.  Noch  einmal  blieb 
ich  imschlßssig  stehen.  Die  Bewohner,  die  mich  vom 
Felsen  aus  beobachteten,  bemerkten  meine  Unent- 
schlossenhdt,  und  ihre  Rufe  verdoppelten  sich.  Es  waren 
sehr  viele  Frauen  darunter,  deren  spitze  Stimmen  sii:h  unter 
die  der  Männer  wie  das  Pfeifen  des  Windes  im  Sturm 
mischten.  Ich  entschloß  mich,  vorwärts  zu  gehen,  denn 
ich  wußte,  daß  ich  verloren  war,  wenn  ich  versucht  haben 
würde,  umzukehren. 

Bald  sah  Idi  einen  Corregidor**),  einen  Alcalden  und 
zwei  OeistlicAe  auf  mich  zukommen.  Ihnen  gingen  fOnt 
oder  sechs  Personen  voran,  an.  deren  SjHtze  eüi  Junger 
Mann  marschierte,  der  wie  ich  später  erfuhr,  der  „Gra- 
doso"") des  Dorfes  war.  Er  sagte  mit  spöttischer  Miene 
auf  spanisch  zu  mir:  „Die  Frauen  von  Olvera  lieben  wie 
es  scheint  die  Franzosen  sehr;  sie  empfangen  sie  ausge- 
zeiclmet"  Und  darauf  machte  er  lachend  noch  mehrere 
ähnliche  Scherze.  Einer  seiner  Gefährten  fragte  mich  mit 
lauter  Stimme,  wie  groß  die  Anzahl  der  Franzosen  sei. 


")  Ein  Coiregidor  war  in  Spanien  eine  Art  Landrichter,  d.  h. 
die  vom  Känig  eingnetzte  erste  obrigkeitliche  Person  in  einer  Stadt. 

")  „Oradoso"  bedeutet  soviel  wie  SpaBmadier,  besonders 
die  komisdie  Person  im  spanlsdien  Luatspld. 
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die  mir  folgen.  Idi  antwortete,  es  wären  wenigstens  200. 
Aber  sofort  antwortete  er  ntir  erob:  „Es  ist  nicht  wahr; 
kaum  hundert  sbid  es,  Sie  inbegriffen.  Die  fflnf  Männer, 
die  eben  im  Dorfe  angekommen  sind,  haben  sie  auf  dem 
Wege  von  Morön  s[esehen."  Nun  war  es  mir  klar,  daS 
sie  wußten,  wer  ich  war.  Da  näherten  sich  mir  der  Corre- 
gidor  und  die  Geistlichen,  und  ich  glaubte,  auf  ihren 
finstem  Gesichtern  die  Absicht  zu  meiner  letzten  Ölung 
zu  lesen.  Inmitten  des  Tumults  unterschied  ich  deutlich  die 
Worte:  „Man  muß  ihn  hängen,  er  ist  ein  Franzose;  es 
ist  der  Teufel  selbst,  es  ist  der  leibhaftige  Satan  I" 

Plötzlich  brachen  die  Rufe  zu  meiner  großen  Ver- 
wunderung ab,  und  ich  sah  die  Spanier  sich  zerstreuen. 
Der  Brigadier,  der  Husar  und  der  Führer,  die  ich  zurück- 
gelassen hatte,  waren  auf  der  g^enfiberiiegenden  Höhe 
erschienen,  und  die  auf  den  Felsen  stehenden  Bewohner 
des  Ortes  hielten  sie  von  weitem  für  die  Vorhut  meines 
Detachements.  Sofort  benachrichtigten  sie  durch  Gesten 
und  Worte  die  mich  umgebende  Menge,  die  furchtsam  aus- 
einanderstob. 

Der  Corr^dor  sagte  zu  mir,  wie  um  sich  w^en  des 
Vorgefallenen  zu  entschuldigen,  ich  sollte  den  Rufen  einiger 
Betrunkener,  die  sich  einen  Spaß  daraus  machten,  die 
Bevötkenmg  aufzureizen,  kdne  Bedeutung  beimessen.  Und 
als  ich  fragte,  was  die  fünf  bewaffneten  Männer  im  Dorfe 
zu  sudien  hätten,  antwortete  mir  einer  der  Geistlichen 
in  süßlichem  Tone  und  mit  leiser  Ironie,  daß  jene  Männer 
Vogeljäger  seien  und  ihre  Tornister  Wild  enthielten.  Ich 
war  gezwungen,  mich  mit  diesen  Entschuldigungen,  so 
schlecht  sie  auch  waren,  zufrieden  zu  geben,  und  stieg 
von  meinem  Pferde,  um  zu  Fuß  mit  den  Geistlichen  und 
dem  Alkalden  nach  dem  Rathausc  zu  gehen,  wo  wirQuar* 
tierscheine  ausfertigen  wollten. 

Der  mir  folgende  Brigadier  ließ  den  Husaren  und 
nein  Pferd  am  Ehigange  des  Dorfes  zurück  und  kam  bald 
im  Oalopp  an  die  Türe  des  Hauses,  in  welchem  ich  mich 
befand,  angesprengt  Kaum  war  er  vom  Pferde  gestiegen, 
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als  die.  Spanier  sidi  In  die  benacbbarten  Straßen  stürzten 
und  wie  Wütende  sdirien.  Sie  liatten  eine  zahlreicbe 
Truppe  erwarte^  als  sie  aber  nur  einen  einzigen  Mann 
sahen,  erkannten  sie  iliren  Errtum  und  liamen  zornig  aus 
iliren  Häusern  heraus.  Ihre  Wut  war  so  groß,  daß  sie  sidi 
gegenseitig  über  den  Haufen  rannten.  Ich  trat  sogleich 
auf  den  Balkon  heraus,  rief  meinem  Brigaiiier  zu,  herauf- 
zukommen, was  er  aucti  tat,  und  dann  schlössen  wir  uns 
beide  in  den  Ratssaal  ein  und  verbarrikadierten  uns.  Das 
Volk  Melt  sidi  ein  wenig  unten  auf,  um  sich  des  Pferdes, 
des  Manfclsacks  und  der  Pistole  des  Brigadiers  zu  be- 
mSditigen,  dann  stürmten  die  Anführer  der  Meute  die 
Treppen  herauf  bb  zu  dem  Zimmer,  in  dem  vir  uns 
mit  dem  Corr^dor  und  den  beiden  Priestern  be- 
fanden, und  schrien  luis  durch  das  Schlüsselloch  zu, 
uns  zu  ergeben. 

Vorerst  ließ  ich  ihnen  durch  den  Corrcgidor,  den  ich 
in  meiner  Hand  hatte,  befehlen,  still  zu  sein,  dann  sagte 
ich  ihnen,  daß  unser  Detachement  bald  da  sein  würde, 
ferner  daß  wir  ihnen  unser  Leben  teuer  vericaufen  würden 
und  daß,  wenn  sie  versudien  soUfen,  einzudringen,  ihr 
Bdchtvater  das  erste  Opfer  ihrer  Wut  sdn  würde.  Da 
Idi  fürchtete,  sie  möchten  die  Türe  eindrücken,  trat  ich 
einige  Schritte  bis  zu  dem  engen  Eingang  des  Nebenzim- 
mers zurück,  immer  den  Pfarrer  am  Arme  festhaltend, 
um  mich  im  gegebenen  Falle  seiner  als  Schild  zu  bedienen. 
Ich  zog  meinen  Säbel,  befahl  dem  Brigadier  dasselbe  zu 
tun  und  im  Hintergründe  des  Zimmers  zu  bleiben,  um  zu 
verhindern,  daß  der  Vikar  und  der  Corregidor  mich  nicht 
erfassen  konnten.  Bald  verdoppelte  sich  das  wilde  Ge- 
schrei und  die  Einwohner,  die  mit  uns  parlamentiert  hat- 
ten, wurden  durdi  andere  zurückgedrängt  Gegen  die 
Tür  dröhnten  dumpfe  Schläge,  und  es  war  vorauszusehen, 
daß  sie  nidit  mehr  lange  der  Wucht  dieser  Masse  Menschen 
widerstehen  konnte.  Ich  sagte  daher  zu  meinem  Oeist- 
lidien:  „Verzeihen  Sie  mir,  raein  Vater:  Sie  sehen,  daß  es 
mir  unmöglich  ist,  dem  Pöbel  zu  widerstehen;  ich  bin  ge- 
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zwiinscn,  Sie  mein  Los  teilen  zu  lassen,  und  wir  werden 
zusammen  sterben  i" 

Von  der  Gefahr,  welclier  der  Pfarrer  und  er  selbst 
ausgesetzt  war,  ersdiredrt,  trat  der  Vikar  auf  den  Balkon 
herans  und  schrie  den  Einwohnern  zu,  daß  ihr  Beicht- 
vater unvermeidlich  sein  Leben  einbüßen  werde,  wenn 
sie  sich  nicht  äugen  blicklicti  zurückzögen.  Als  das  die 
Frauen  hörten,  heulten  und  schrien  sie,  und  die  Menge 
zog  sich  sogleich  zurück,  so  gro6  und  echt  war  die  Ver- 
ehrung des  Vollmes  für  die  Priester. 

Der  Brigadier  und  ich  hielten  noch  dne  Zötlang  diese 
Art  von  Blockade  aus,  bis  der  Platz  plötzlich  ganz  ruhig 
ward  und  man  nur  das  Getrampel  der  Pferde  meines  Dela- 
chements  vernahm,  das  sieh  in  Schlachtliiiie  unterhalb  des 
Dorfes  aufstellte.  Nun  begaben  auch  wir  uns,  in  Beglei- 
tung des  Corregidors  und  des  Pfarrers,  die  wir  als  Deckung 
mitnahmen,  zu  unserer  Abteilung.  Ich  erzählte  meinen 
Kameradui,  was  mir  begegnet  war,  und  riet  ihnen,  nodi 
am  selben  Tage  nach  Ronda  zu  gehen,  nachdem  wir 
unsere  Pferde  gefüttert  hätten.  Aber  der  Bataillonsadju- 
tant, der  uns  befehligte,  wollte  trotz  aller  meiner  Vor- 
stellungen in  Olvera  übernachten  und  sagte  mir  mit  einem 
gewissen  Vorwurf  in  der  Stimme,  daB  man  noch'  niemals 
Linientruppen  gesehen  habe,  die  sich  durch  Bauern  in  Ver- 
legenheit bringen  ließen.  Der  Offizier  kannte  eben  die 
Spanier  nicht,  denn  er  war  erst  kürzlich  von  Frankreich 
gekommen. 

Wir  schlugen  unser  Biwak  auf  einer  mit  Mauern  um- 
gebenen Wiese  auf,  die  zu  dem  Gasthof  an  der  DorfstraBe 
gehörte.  Die  Einwohner  verhielten  sich  für  den  Rest 
des  Tages  scheinbar  ruhig  und  lieferten  uns  Lebensmittel. 
Aber  anstatt  eines  jungen  Rindes,  das  ich  verlangt  hafte, 
brachten  sie  uns  einen  in  vier  Teile  gehackten  Esel.  Die 
Husaren  fanden  das  Kalb,  wie  sie  es  nannten,  ein  wenig 
fad  im  Geschmack,  aber  erst  lange  danach  erfuhren  wir 
den  Betrug  durch  die  Bauern  selbst  Sie  schrien  uns 
nämlich  oft  nadi:  „Ihr  habt  einen  Esel  in  Olvera  ge- 
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gessen!"  Ihrer  Meinung  nadi  war  dies  die  gröbste  Be- 
leidigung, die  einem  Oiristenmenschen  zuteil  werden 
konnte. 

Gegen  Abend  des  nächsten  Tages  nahmen  sie  eine 
immer  drohendere  Haltung  an  und  begaben  sich  in  großer 
Anzahl  auf  die  Feben.  Bald  bildeten  sie  eine  enge  Hecite 
um  den  Eingang  unseres  Biwaks.  Dort  blieben  sie  un- 
beweglich, die  geringste  unserer  Bewegungen  beob- 
achtend. 

Ein  wenig  vor  Einbruch  der  Nacht  näherte  sich  der 
l'Earrer  unserm  Biwak  und  verlangte,  mich  zu  sprechen. 
Er  teilte  mir  mit,  daß  er  ausgezeichnete  Quartiere  für  un- 
sere Betehlshaber  habe  bereiten  lassen,  und  bestürmte 
mich  sehr,  daß  ich  meine  Kameraden  veranlassen  sollte, 
sie  zu  beziehen.  Seine  Absicht  war,  wie  wir  später  er- 
fuhren, uns  gefangen  zu  nehmen,  in  der  Hoffnung,  daß 
imsere  Soldaten  in  Verwirrung  gerieten,  wenn  sie  sicH 
am  nächsten  Tag  ihrer  Offiziere  beraubt  sähen. 

Ich  wies  dies  Anerbieten  natürlich  zurück.  Darauf 
bat  er  mich,  doch  wenigstens  allein  zu  ihm  zu  kommen, 
er  wolle  mich  gut  behandeln.  Ich  fragte  meine  Kameraden 
um  Rat,  und  wir  kamen  überein,  daß  ich  allein  ins  Dorf 
gehen  solle,  um  den  Einwohnern  zu  zeigen,  daß  wir  keine 
Rachepläne  hatten,  und  ihnen  so  jeden  Oedanken  an  einen 
Oberfall  auf  uns  zu  benehmen.  Meine  Kameraden  wurden 
zu  diesem  Vorschlag  wohl  auch  durch  die  Hofhiung  veran- 
laßt, daß  ich  ihnen  ein  gutes  Abendessen  schicken  werde. 
Ich  kehrte  zum  Pfarrer  zurück  und  forderte  sein  geheiligtes 
Ehrenwort,  daß  er  mir  keinen  Schaden  zuffigen  wolle. 
Er  gab  es  mir  auf  der  Stelle,  und  um  ihm  mehi  vollkomme- 
nes Vertrauen  zu  beweisen,  schnallte  ich  in  seinerOegen- 
wart  mdnen  Säbel  ab,  übergab  ihn  der  Schildwsche  und 
folgte  ihm  ohne  Waffen. 

Wir  gingen  zusammen  durch  das  Dorf;  alle  Ein- 
wohner, an  denen  wir  vorüberkamen,  grüßten  ehrerlnetig 
meinen  Führer  und  schauten  midi  darauf  mit  drohender 
Miene  an.  Wenn  sie  aber  zu  sehr  in  meine  Nähe  kamen, 
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um  mir  Angst  zu  macUeo,  wies  sie  der  Odstiiche  nur  mtt 
einem  eindgen  Blick  mrecht,  so  groß  war  die  MacM^  die 
ibm  das  heilige  Amt,  das  er  bekleidete,  verschaffte. 

Wir  erreichten  bald  sein  Haus,  wo  wir  von  der  Wirt- 
gctiafterin  empfangen  wurden.  Sie  war  ein  großes  Mäd- 
cHen  von  35  bis  40  Jaliren.  Zuerst  setzte  sie  uns  Schoko- 
lade und  Biskuit  vor,  nachher  servierte  sie  die  Abendmahl- 
zeit auf  einem  Tisch  neben  dem  Kamin  in  der  Küche.  Ich 
ließ  meinen  Kameraden  zu  essen  schicken  und  setzte  mich 
zu  Tisdu  Der  Pfarrer  setzte  sich  mir  gegenüber,  die  Wirt- 
sch'sfterin  an  seiner  recfitei)  Säte,  fast  unter  dem  Schom- 
stdn,  der  sehr  hoch  war.  Nach  kurzem  Schwelgen  fragte 
mich  der  Pfarrer,  ob  ich  nicht  morgen,  ehe  ich  den  Ort 
verließe,  in  die  Messe  ginge,  und  ich  antwortete,  Ich  sei 
nicht  katholisch.  Bei  diesen  Worten  verfinsterten  sich  seine 
Züge,  und  seine  Wirtschafterin,  die  noch  niemals  einen 
Ketzer  gesehen  hatte,  sprang  wie  von  der  Tarantel  ge- 
stodien  in  die  Höhe  und  stieß  unwillkiiriidh  einen  langen 
Seuber  aus.  NacUdem  sie  nachher  sdinell  mehrere  Ave 
Maria  gemurmelt  hatte,  sab  sie  den  Pfarrer  fragend  an,  um 
zu  wissen,  welchen  Eindruck  sie  beim  Anblick  einer  solch 
entsetzlichen  Erscheinung,  wie  die  rines  Ketzers  war, 
empfangen  solHe.  (Die  Volkserzählungen  und  Bilder  eini- 
ger KIrdien  des  Landes  stellten  nämlich  die  Kelzer  als 
feuerspeiende  Wesen  dar.)  Als  die  Wirtschafterin  indes 
den  Pfarrer  ruMg  die  Unterhaltung  wieder  aufnehmen  sah, 
ertiotte  auch  sie  sich  von  ihrem  Sdirecken. 

Nach  dem  Abendbrot  lud  mich  der  Oeistlidie  tin, 
bei  ihm  zu  übernachten,  indem  er  mir  sagte,  daß  ich  wohl 
sehr  müde  sein  müsse.  Er  wolle  mir  schon  ein  Bett  geben, 
das  unser  Biwak  aufwöge.  Als  er  sah',  daS  ich  mit  der 
Antwort  zögerte,  fügte  er  hinzu,  es  sei  gut,  man  ließe  erst 
die  Menge  sich  verlaufen,  und  ich  müßte  wenigstens  einige 
Stunden  warten.  Ich  begann  allmählich  /u  fürchten,  daß 
er  mich  in  seinem  Hause  zurückhalfen  und  den  Einwohnern 
Überliefern  wollte.  Später  sagte  man  mir,  daß  dies  wirk- 
lich seine  Absicht  und  er  der  Chef  des  ganzen  Aufstandes 
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war.  Aber  lange  Zeit  danach  kam  ich  zur  Überjcugung, 
da6  er  mich  wahrscheinlich  nur  vor  dem  verhängnisvollen 
Schicksal,  das  die  Dorfbewohner  imd  er  meinem  Deta- 
chcment  zugedacht  hatten,  bewahren  wollte. 

Da  es  in  seiner  Macht  lag,  mich  zu  verraten,  wenn 
er  wollte,  hütete  ich  mich  wohl,  ihm  Mißtrauen  entgegen- 
zubringen. Ich  sagte  Ihm  daher,  daB  ich  sein  Aneiljieten 
annähme  und  mich  vollkommen  sicher  fühlte,  da  ich  ja 
sein  heiliges  Ehrenwort  habe.  Doch  bäte  ich  Ihn,  mich 
spätestens  in  zwei  Stunden  zu  wecken,  weil  meine  Kame- 
raden leicht,  wenn  sie  mich  nicht  vor  Mittemacht  zurück- 
kehren sähen,  ihr  Biwak  verlassen  und  das  Dorf  an  allen 
Ecken  anzünden  könnten.  Der  Pfarrer  führte  mich  in  ein 
Nebenzimmer,  icii  legte  mich  zu  Bett,  was  uns  sehr  seltei 
in  Spajiien  passierte,  und  er  ging  mit  der  Lampe  hinaus, 
mir  eine  gute  Nacht  wünschend. 

Die  tiefe  Finsternis  trug  nicht  gerade  dazu  bei,  meine 
Lage  als  eine  rosige  erscheinen  zu  lassen.  Ich  bereute, 
mich  meines  Degens  entledigt  zu  haben,  den  ich  wie  einen 
treuen  Qefährten,  der  mir  einen  guten  Rat  hätte  geben 
können,  vermißte.  Unter  meinen  Fenstern  hörte  ich  das 
Gemurmel  der  Einwohner,  die  vorübergingen.  Von  Zeit 
zu  Zeit  öffnete  der  Pfarrer  ein  wenig  meine  Tür,  steckte 
seinen  weißen  Kopf  hindurch  und  beleuthtele  mich  mit 
der  Lampe,  um  zu  sehen,  ob  ich  schlafe.  Ich  tat  so,  als 
wenn  ich  tief  in  Schlaf  versunken  wäre,  und  er  zog  sich 
leise  zurück. 

Da  hörte  Ich,  wie  versdiiedene  Männer  in  das  Zimmer 
nebenan  eintraten.  Sie  sprachen  zuerst  sehr  ruhig,  aber 
nachher  wurden  sie  lauter  und  sprachen  alle  auf  einmal. 
Darauf  trat  wieder  Stille  ein,  als  fürchteten  sie,  mich  er- 
weckt zu  haben.  Nun  fingen  sie  an,  sich  mit  leiser  Stimme, 
aber  sehr  lebhaft  zu  unterhalten.  In  dieser  Ungewissen  und 
seltsamen  Lage  verbrachte  ich  zwei  Stunden,  während 
deren  ich  überlegte,  was  ich  tun  sollfe.  Endlich  entschloß 
ich  mich,  den  Pfarrer  zu  rufen,  der  sofort  kam.  Ich  sagte 
ihm,  daS  ich  augenblicklich  zu  meinem  Detachement  zu- 
164 


Digllized  by  Coo^e 


rückkehten  wolle,  und  ohne  mir  zu  antworten,  stellte  er 
seine  Lampe  auf  den  Tisch  und  verließ  mich,  wahrschein- 
lidi  um  die  in  seinem  Hause  befindlidien  Spanier  zu  be- 
fragen, was  er  tnit  mir  machen  solle. 

Inzwisdien  sah  ich  mit  großer  Freude  denjenigen 
unserer  Unterofliziere  in  mein  Zimmer  treten,  der 
Spanisch  sprach.  Der  Corregidor  begleitete  ihn.  Meine 
Kameraden  seien  in  der  größten  Besorgnis  über  mein 
Schicksal,  sagte  er,  und  hatten  ihn  geschickt,  um  sich  über 
meinen  Verbleib  zu  informieren.  Ferner  teilte  er  mir  mit, 
daß  mich  die  Einwohner  schon  als  ihren  Gefangenen 
betraditeten,  daß  sie  uns  am  nächsten  Tag  angreifen 
wollten  und  schwüren,  keiner  von  uns  solle  ihnen  ent- 
kommen. Ich  zog  mich  eiligst  an  und  forderte  aufs  neue 
den  Geistlichen  auf,  sein  Wort  zu  haHen,  mdem  ich  hinzu- 
fügte, daß  meine  Kameraden  drahten,  die  Waffen  zu  er- 
greifen, wenn  ich  nicht  bald  zurückkäme.  Zu  meinem 
Olück  waren  die  Vorbereitungen  zum  Autstande  des  Dor- 
fes noch  nicht  ganz  vollendet.  Der  Pfarrer  wagte  nicht, 
mich  noch  länger  zurückzuhahen.  Er  rief  den  Corregidor, 
einen  Alcalden  und  einige  Männer,  die  uns  in  ihre  Mitte 
nahmen  und  uns  durch  die  Menge  hindurch  zu  unserm 
Biwak  geleiteten. 

Der  Unteroffizier,  den  mir  meine  Kameraden  sandten, 
war  ehi  Normanne  und  tapfer  wie  keiner.  Er  verbarg 
unter  dem  Scheine  der  vollkommensten  Gutmütigkeit  alle 
List,  die  man  gewöhnlich  seinen  Landsleuien  zuschreibt. 
Er  hatte  sich  bei  den  Bewohnern  von  Olvera  als  Sohn  eines 
in  Frankreich  mit  Karl  IV.  als  Gefangener  zurückgehal- 
tenen Offiziers  der  wallonischen  Garden  eingeführt  und 
erzählte  ihnen,  er  sei  gezwungen  worden,  mit  uns  zu 
dienen,  suche  aber  schon  lange  eine  Gelegenheit,  zu  deser- 
tieren. Die  Spanier  dieser  Gegend  waren  gleichzeitig  listig 
und  telcbteläubig  wie  Wilde.  Sie  glaubten  alles,  was  unser 
Unteroffizier  sagte,  bedauerten  ihn,  gaben  ihm  Geld  und 
vertrauten  ihm  einen  Teil  ihrer  Pläne  an.  Durch  ihn  er- 
fuhren wir  denn,  daß  die  Bewohner  der  umliegenden 
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Dörfer  sieh  in  großer  Anzahl  am  nächsten  Tage  versam- 
metn  sollten,  um  uns  in  einem  gefährlichen  Defilee  aui 
der  SfraBe  von  Ronda  anzugreifen. 

Am  nächsten  T^e,  ab  wir  gerade  aufbrechen  wollfen, 
kamen  der  Oeistlidie  und  der  Corregidor  in  unser  Biwak, 
um  uns  um  ein  Zeugnis  zu  bitten,  das  den  Franzosen  be- 
weisen sollte,  wie  rücksichtsvoll  sie  uns  behandelt  hätten. 
Sie  hofften,  daß  die  drohende  Haltung  der  Bewohner  uns 
veranlaBte,  ihrem  Wunsche  nachzukommen.  Aber  wir  ant- 
worteten, daß  wir  ihnen  das  Zeugnis  nicht  früher  aus- 
stellen würden,  als  bis  sie  uns  die  Waffen  zurückerstattet 
hätten,  die  sie  von  dem  Pferde  des  Brigadiers  genommen, 
der  mit  mir  im  Rathausc  eingeschlossen  gewesen  war. 

Der  Corregidor  und  der  Pfarrer  scMugen  wieder 
schweigend  ihren  Weg  nacli  dem  Dorfe  ein,  und  kaum 
waren  sie  fort,  so  ließen  sich  Alarmrufe  hören.  Die  Be- 
wohner hatten  6  Husaren  und  2  Hufschmiede,  die  unvor- 
sidiligerweise  ihre  Pferde  in  der  Dorischraiede  beschlagen 
halten,  niedergemacht.  Nun  begann  das  Oefecht.  Wir  be- 
stiegen eilig  unsere  Pferde,  und  das  Gros  unseres  Defa- 
chemcnts  folgte  unserm  Befehlshaber  nach  dem  Orte,  den 
man  auf  R  inten  Schußweite  vom  Dorfe  entfernt  zum  Sam- 
mebi  gewählt  hatte.  Ich  blieb  im  Biwak  und  behielt  zehn 
Husaren  bei  mir,  um  den  RÜdczug  zu  decken  und  das 
Oepäck  zu  schützen,  das  man  noch  nicht  auf  die  Maul- 
tiere hatte  laden  können,  weil  die  spanischen  Führer  wäh- 
rend der  Nacht  ausgerissen  waren. 

Bald  kam  einer  meiner  Kameraden  zurück,  um  mir 
zu  sagen,  da6  unsere  Nachhut  auf  dem  Punkte  sei,  ein- 
geschlossen zu  werden,  und  daß  die  Spanier  ein  sehr 
lebhaftes  Musketenfeuer  von  den  Felsen  und  Fenstern 
der  am  äußersten  Ende  des  Dorfes  liegenden  Häuser,  an 
denen  wir  vorbei  mußten,  gegen  das  Detachement  ent- 
wickelt hätten.  Da  vnr  keine  Hoffnunig  auf  Hitfe  hatten, 
entschlossen  wir  uns,  uns  einen  mitten  durch  die 
Feinde  zu  bahnen.  Mein  Pferd  erhielt  eine  Kugel,  die 
ihm  den  Hals  durchbohrte,  und  es  stürzte  zu  Boden, 
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aber  ich  riB  es  mit  aller  Kraft  wii^dcr  iti  die  Höhe  und 
erreichte  glQcklich  das  Detachement.  Kurz  darauf  traf  eine 
Flintenhugei  meineii  Kameraden  in  den  Arm.  Wir  saEien 
fast  alle  Husaren  fallen,  die  uns  folgten.  Frauen  oder  viel- 
mehr entfesselte  Furien  stürzten  sich  mit  gräßlichem  Oe- 
heul  auf  unsere  Verwundeten  und  stritten  sich  um  sie,  um 
sie  auf  die  grausamste  Weise  zu  Tode  zu  quälen.  Sie 
staciten  ihnen  Messer  und  Scheren  in  die  Augen  und  wei- 
deten sich  mit  wilder  Freude  an  dem  Anblick  ihres  Blutes. 
Die  Obertreibung  ihrer  gerediten  Empörung  g^en  die, 
welche  ihr  Land  fiberschwemmten,  hatte  sie  vollkommen 
entartet 

Unser  Detachement  war  während  der  ganzen  Zeit 
unbew^lich  geblieben.  Die  Einwohner  wagten  sich  nicht 
von  den  Felsen  und  aus  ihren  Häusern  zu  entfernen, 
und  wir  konnten  mit  unsem  Pferden  nicht  zu  ihnen  ge- 
langen, um  unsere  Kameraden  zu  rächen.  Wir  nahmen 
daher  unsere  Verwundeten  in  die  Mitte  unserer  Truppe 
und  setzten  uns  langsam  in  Bewegung. 

Da  wir  uns  keinen  Führer  hatten  verschaffen  können, 
schlugen  wir,  ohne  zu  wissen,  wohin  wir  gingen,  den 
ersten  Weg  ein,  der  von  der  SiraBe  abzweigte,  auf  der 
die  Bergbewohner  Verschanzungen  angelegt  hatten,  und 
Irrten  so  erst  einige  Zeit  auf  gut  Olfidc  hi  den  Feldern 
herum.  Endlich  sahen  wir  einen  Mann  auf  einem  Maul- 
tier aus  einem  Bauemgehöft  herauskommen.  Ich  rannte 
ihm  nach,  erwischte  ihn  und  stellte  ihn  zwischen  zwei 
Husaren  der  Vorhut,  ihm  befehlend,  uns  nach  Ronda  zu 
führen,  wenn  er  nicht  nied ergesäbelt  werden  wollte.  Ohne 
diesen  Bauern  hätten  wir  niemals  unsern  Weg  in  dem  uns 
unbekannten  Lande  finden  können.  Auf  diese  Welse  hatten 
wir  stets  zu  kämpfen,  nicht  gegen  militärische  und  vorber- 
gesebene  Schwierigkeiten,  wie  sie  sich  in  jedem  ge- 
ritten Kriege  finden,  sondern  g^n  zahllose  Hinder- 
nisse, die  allein  aus  dem  nationalen  Geist  entspringen. 

Bald  sahen  mr  Ronda  vor  uns  li^n.  Unsere  Freude, 
dem  Ende  unseres  Marsches  nahe  zu  sein,  wurde  durch 
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den  Anblick  neuer  in  den  Wäldern  verschanzter  Feinde 
getrübt,  die  aitf  uns  ein  sehr  lebhaftes  Feuer  eröffneten. 
Wir  waren  in  größter  Besorgnis  und  fürchteten,  die  Stadt 
möchte  von  den  Franzosen  verlassen  worden  sein.  Aber 
bald  sahen  wir  zu  unserer  lebhaften  Freude  Husaren  von 
unserm  Regiment  uns  entgegenkommen;  auch  sie  hatten 
uns  von  weitem  für  Feinde  gehalten. 

Der  König  Joseph  war  nur  wenige  Tage  in  Renda 
geblieben.  Er  hatte  als  Garnison  250  Husaren  unseres 
R^iments  und  300  iVlann  Infanterie  seiner  Oarde  in  der 
Stadt  gelassen  und  hei  seiner  Abreise  unserm  Oberst 
mit  dem  Titel  des  Gouverneurs  die  unb^renztesten  Voli- 
maditen  über  die  unili(£enden  Provinzen  erteilt  Die  ab- 
solute Madit,  die  mit  diesem  glänzenden  Titel  veibuiden 
war,  hätte  sich  über  alle  Provinzen  im  Umkrds  von  15 
bis  20  Meilen  erstrecken  können,  aber  die  Schmuggler 
der  Sierra  hielten  unsere  Macht  in  den  engen  Grenzen  der 
Mauern  von  Ronda,  wo  wir  nicht  einmal  ruhig  schlafen 
konnten  wegen  des  Mißtrauens,  das  man  den  Bewohnern 
der  Vorstädte  entgegenzubringen  gezwimgen  war. 

Als  die  Nacht  eingebrochen  war,  sahen  wir  eine 
Menge  Feuer  nach  und  nach  auf  den  benachbarten  Beigen 
auflodern;  der  Feind  hatte  um  die  Stadt  herum  Stellung 
genommen,  um  uns  am  nächsten  Tage  anmgreifen. 

Seit  einer  halben  Stunde  hörten  wir  zu  wiederholten 
Malen  ein  Alphorn  blasen,  dessen  Tan  aus  dem  kleinen 
Tal  außerhalb  der  Festung  zu  kommen  schien.  Wir  scherz- 
ten Über  diese  formwidrigen  Töne,  ohne  zu  ahnen,  was 
die  Ursache  dazu  war,  als  ein  Husar  von  einem  unserer 
vorgeschobenen  Posten  angesprengt  kam  und  dem  Oberst 
meldete,  daß  ein  Parlamentär  der  Feinde  empfangen  zu 
sdn  wQnsditc.  Der  Oberst  befahl,  ihn  hereinzufahren,  und 
bald  darauf  brachte  ihn  der  Soldat  mit  verbundenen  Augen 
herbei.  Er  sdilug  uns  vor,  uns  zu  ergeben,  da  der  General 
der  Insu^enten  mit  15000  Mann  alle  Ausj^nge  besetzt 
halte,  durch  die  wir  versuchen  könnten  zu  entkommen. 
Er  habe  vor  einigen  Tagen  eine  Zufuhr  von  50000  Kar- 
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tuschen  erhalten,  die  uns  zugedacht  seien,  luid  er  wüßte, 
daß  wir  uns  nicht  lange  in  der  Festung  verteidigen  könnten, 
da  wir  fast  gar  keine  Munition  mehr  hätten.  Das  war 
allerdings  wahr:  die  Soldaten  der  Infanterie  besaßen  jeder 
nur  noch  drei  Kartusdien.  Unsere  Husaren  konnten  von 
ihren  Säbeln  in  den  Felsen  keinen  Gebrauch  machen, 
und  ihre  Pferde  waren  ihnen  mcisf  im  Wege,  ohne  ihnen 
nützlich  zu  sein. 

Der  Oberst,  antwortete  dem  Unterhändler,  daß  wir 
uns  vor  allen  Dingen  erst  mal  zu  Tisch  setzen  wollten,  und 
gab  mir  ein  Zeichen,  den  Aakümmling  in  das  Zimmer  zu 
führen,  wo  das  Mittagsmahl  hergerichtet  war.  Der  Parla- 
mentär war  ein  junger  Mann  mit  emem  ziemlich  hübschen 
Oesicbt  Er  trug  einen  runden  andalusischen  Hut  und  eine 
kurze  Jadce  aus  braunem  Tuch  mit  einem  hellblauen  Vor- 
stoß. Das  einzige,  was  ihn  van  dem  andern  unterschied, 
war  eine  Schärpe  nach  der  Mode  des  Landes,  deren  Enden 
mit  einigen  Silberfäden  durchwirkt  waren. 

Im  ersten  Augenblick  war  er  sehr  erstaunt,  sich  in 
seiner  bescheidenen  Ausstattung  inmitten  eines  Kreises 
von  Offizieren  zu  sehen,  die  mit  Gold  und  Stickereien  über- 
laden waren.  Und  als  wir  alle  auf  einmal  uns  anschickten, 
unsere  Säbel  abzuschnallen,  ehe  wir  uns  setzten,  zeigte  er 
eine  gewisse  Besorgnis,  da  er  offenbar  den  Grund  dieser 
Bewegung  nicht  kannte.  Ich  {^aube,  er  dachte^  wir  wollten 
ihn  ermorden,  weil  einige  Tage  vorher  die  Bewohner 
eines  benachbarten  Dorfes  emen  Sdiöffen  der  Stadt  Ronda 
massakriert  hatten,  den  wir  ihnen  als  Unterhändler  ge- 
sandt hatten. 

Ich  beruhigte  ihn  sogleich  darüber  und  lud  ihn  ein, 
sich  ebenfalls  seiner  Waffen  zu  entledigen  und  sich  wie 
wir  zu  Tisch  zu  setzen.  Der  spanische  Offizier  wich  zuerst 
nidit  von  der  Mäßigkeit  ab,  die  seine  Naäon  charakteri- 
tiert  Als  wir  aber  auf  seine  Oesundheit  tranken,  tat  er 
uns  Besdield  und  kam  bald  so  in  Elfer,  daß  er  uns  die 
Spitze  bieten  wollte.  In  der  Mitte  der  Mahlzeit  waren  wir 
nur  noch  „Kameraden",  beim  Dessert  nannten  wir  uns 
169 


„Brfider".  Wir  sdiworen  uns  ewige  freimdschaf^  und 
unter  andern  Zeichen  der  Zuneigungr  verspradien  wir  uns, 
uns  bei  unserer  ersten  Begegnung  in  einem  besonderen  Oe- 
fedit  zu  schlagen. 

Nach  der  Mahlzeit  schickte  mein  Oberst  den  spani- 
schen Parlamentär  wieder  zurück,  ohne  ihm  eine  Ant- 
wort gcgcbea  zu  haben.  Ich  wurde  beauftragt,  ihn  bis 
zu  den  feindlichen  Vorposten  zu  begleiten,  und  bat  Ihn, 
sich  die  Augen  selbst  zu  verbinden.  Ein  i-lusar  stellte 
sicli  an  seine  Rechte,  um  sein  Pferd  am  Zfigel  zu  fahren ; 
ich  selbst  ging  linlcs,  und  wir  schlugen  zusammen  den 
Weg  nach  Gibraltar  ein,  auf  dem  er  gekommen  war.  Als 
wir  an  unserm  Hauptposten  vorüherkamen,  wurden  wir 
von  dem  Trompeter  des  Parlamcntürs  und  einem  alten 
königlichen  Karabinicr  eingeholt,  der  ihm  als  Ordonnanz 
diente.  Es  war  der  einzige  Karabinier,  den  es  in  der  In- 
surgentenarmee gab,  und  man  hatte  ihn  geschickt,  um  dem 
Unterhändler  wegen  seiner  neuen  Uniform  eine  besondere 
Ehre  anzutun.  Sehr  erstaunt  war  ich,  als  ich  ihn  seinen 
Offizier  herrisch  fragen  hörte,  warum  er  ihn  denn  so  lange 
habe  warten  lassen. 

Als  wir  zu  dem  ersten  spanischen  Posten  am  äuBer^ 
sten  Ende  der  Vorstadt  gelangten,  sagte  ich  dem  Parlamen- 
tär Lebewohl  und  kehrte  zurück,  um  meinem  Oberst  Be- 
richt zu  erstatten. 

Man  hielt  einen  Kriegsrat,  und  es  wurde  beschlossen, 
daß  wir  die  Stadt  verlassen  sollten,  uni  Munition  in  Cam- 
piltos  zu  erwarten,  einem  7  Meilen  von  Ronda  am  Aus- 
gange des  Gebirges  gelegenen  Flecken.  Hier  in  der  Ebene 
mußte  uns  unsere  Kavallerie  nötigenfalls  das  Übergewidit 
über  die  Bergbewohner  geben,  wie  zahlreich  sie  auch  seht 
mochten.  Wir  hatten  nur  sehr  wenig  Vertrauen  zu  den 
3IKI  Mann  der  Garde  des  Königs  Joseph,  die  wir  mit  uns 
hatten,  denn  dieses  Korps  war  größtenteils  aus  spanischen 
Deserteuren  gebildet 

Bald  erreichten  wir  Campilios  und  sahen  an  der  Art, 
wie  uns  die  Einwohner  empfingen,  daß  die  Nachiicht 
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von  unsem  Verlusten  in  Olvera  und  unserni  Rfldczug  von 
Ronda  uns  vorausgeeilt  war.  Als  ich  mich  nach  meinem 
Quartier  bf^ab,  wunle  ich  sehr  schlecht  von  meinem 
Wirt  empfangen;  mein  Diener  hatte  von  ihm  ein  Zimmer 
für  mich  verlangt,  worauf  er  ihm  ein  dunkles,  feuchtes 
Loch  zeigte,  das  nach  einem  Hinterhof  hinausging.  Da 
man  bei  unserer  Ankunft  keine  Lebensmitlei  lialte  verleilen 
können,  hei)  der  Alcalde  einen  Befehl  veröffcnfhchen,  durch 
welchen  er  den  Einwohnern  einschärfte,  den  Soldaten 
Kost  und  Wohnung  zu  geben.  Der  Husar,  der  mir  als 
Ordonnanz  diente,  gab  dem  Herrn  des  Hauses  durch 
Zeichen  zu  verstehen,  uns  etwas  zu  essen  zu  geben. 
Ich  sah  den  Wirt  mit  ^öttischer  Miene  einen  sehr 
kleinen  Tisch  herdnbringen,  auf  dem  etwas  Brot  und 
Knoblauch  lag.  Daun  hörte  ich  ihn  zu  sehier  Frau 
sagen:  „Das  ist  lange  gut  göiug  für  diese  Hunde 
von  Franzosen,  wir  brauchen  sie  nicht  rücksichtsvoll 
zu  behandeln,  denn  sie  sind  geschlagen  worden.  Jetzt 
retten  sie  sich,  aber  wenn  es  Oott  und  der  heiligen 
Jungfrau  gefällt,  so  ist  keiner  von  ihnen  noch  in  zwei 
Tagen  am  Leben."  Ich  tat,  als  hörte  ich  diese  Ver- 
wünschungen nicht,  um  ihn  nicht  merken  zu  lassen, 
daß  ich  Spanisch  verstand. 

Idi  ging  fort  und  kam  nadi  «ner  Stunde  wieder  in 
mrin  Quartier,  wo  ich  5  Individuen  des  Dorfes  um  das 
Feuer  herumsitzen  und  Zigarren  rauchen  fand.  Wie  ich 
erfuhr,  versammelten  sie  sich  jeden  Abend  hei  meinem 
Wirt,  der  mi!  Tabak  handelte.  Mein  Husar,  der  ein  wenig 
von  ihnen  entfernt  saß,  erhob  sich,  als  ich  eintrat,  und 
bot  mir  seinen  Stuhl  an.  Ich  nahm  ihn  an  und  rückte  ein 
wen^  näher  zum  Feuer;  sogleich  waren  die  Spanier  still. 
Um  sich  zu  versichern,  ob  ich  Spanisch  verstünde  oder 
nichts  fragte  mich  der  eine,  ob  ich  denn  nicht  recht  müde 
sei  Und  obwohl  ich  ein  Oesicht  machte,  als  könnte  ich 
ihn  nicht  verstehen,  fügte  er  lachend  hinzu:  „Sie  haben 
in  den  letzten  zwd  Tagen  tüchtigen  Gebrauch  von  Ihren 
Sporen  gemacht."  Ich  antwortete  nicht;  nun  glaubten  sie, 
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dafi  idi'  nicht  tin  Wort  Spanisch  veistSnde,  und  setzten 
ihre  Unterhaltung  fort 

Sie  sprachen  mit  grenzenloser  Begeisterung  von  den 
tapferen  Bergbewohnern,  die  uns  aus  Renda  verjagl  hätten, 
und  eiTählten  mit  den  größten  Einzelheilen  von  einem 
sehr  mörderischen  zwölfsfündigen  Gefecht,  das  am  Tage 
vorher  in  den  StralSen  derselben  Stadt  stattgefunden  haben 
sollte.  Wir  hätten  wenigstens  600  Mann  verloren,  sagten 
siei  dabei  waren  wir  im  ganzen  nur  550.  Auch  versicher- 
ten sie,  daß  der  Oeneral  der  losu^eaten  uns  spätestens 
In  zwd  Tagen  angrdfen  werde,  daß  die  Bewohner  des 
Dorfes  die  Waffen  ei^reifen  und  die  verdammten  Ketzer, 
die  noch  schlimmer  als  die  Mauren  seien,  vernichten  woll- 
ten. Denn  die  Franzosen,  sagten  sie,  glaubten  weder  an 
Gott,  noch  an  die  Mutter  Maria,  noch  an  den  heiligen 
Anton,  ja  nicht  einmal  an  den  heiligen  Jakob  von  Oa- 
licien  und  scheuten  sich  nicht,  in  den  Kirchen  mit  ihren 
Pferden  zu  wohnen.  Endlich  behaupteten  sie,  daß  ein 
Spanier  drei  Franzosen  aufwöge,  und  einer  fügte  hinzu: 
„Ich  töte  6  mit  einer  Hand." 

Nun  stand  ich  auf  und  rief  ihnen  zwümal  hrater- 
einander  zu:  „Poco  a  poco",  was  auf  deutsch  „Sachte, 
sachte"  bedeutet.  Sie  waren  wie  versteinert,  als  sie  auf 
diese  Weise  erfuhren,  daß  ich  ihre  ganze  Unterhaltung 
mit  angehört  hatte.  Ich  verließ  sie,  um  meinen  Oberst 
von  dem  eben  Gehörten  in  Kenntnis  zu  setzen.  Er  be- 
fahl sofort  dem  Alcalden,  die  Stadt  zu  entwaffnen.  Die 
Einwohner  gaben  ihre  schlechten  Waffen  her  und  behielteo 
die  guten,  was  meist  in  solchen  Fällen  geschieht. 

Nach  meinem  Quartier  zurückgekehrt  fand  ich  keinen 
emzigen  von  meinen  PoUtikeni  mehr  vor,  sie  waren  alle 
davongelaufen.  Auch  mein  Wirt  hatte  sich  versteckt  Seine 
aufs  äußerste  erschrockene  Frau  hatte  in  meiner  Ab- 
wesenheit versucht,  meinen  Husaren  zu  besänftigen,  und 
ihm  den  besten  Wein  vorgesetzt,  während  er  vorher  nur 
Wasser  bekommen  hatte.  Dieser,  der  nicht  wußte,  daß  alle 
die  Fürsorge  der  Angst  entsprang,  war  über  die  so  unvcr- 
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hbffte  Qunst  sehr  erstaunt;  er  erapfand  sogar  ein  wenig 
Eitelkeit,  denn  Idi  traf  ilin  damit  beschäftigt,  seinen  fürch- 
terlichen Schnurrbart  mit  größerer  Sorgfalt  als  sonst  zu 
drehen. 

Die  Frau  beeilte  sich,  meinen  Säbel  zu  nehmen,  so- 
bald ich  ihn  abgelegt  hatte,  und  trug  ihn  mit  großem  Eifer 
in  das  schönste  Zimmer,  als  wenn  er  in  meinem  Namen 
davon  Besitz  ergreifen  sollte.  Dann  kam  sie  wieder  und 
bat  mich  mit  zitternder  Stimme,  ich  sollte  doch  um  Himmels 
willen  nictrt  auf  ihren  Mann  böse  sein;  er  sei  ein  ehr- 
licher Mann,  an  Mann  mit  einem  guten  Herzen,  obwohl 
er  midi'  nicht  zum  besten  empfangen  habe.  Ich  beruhigte 
sie  und  sagte,  ihr  Mann  könne  aus  seinem  Versteck  wieder 
hervorkommen,  ich  wijrde  ihm  nichts  Böses  zufügen,  unter 
der  Bedingung,  daß  er  mich  von  allem  unterrichtete,  was 
er  über  die  Pläne  der  Feinde  und  über  die  der  Einwohner 
erführe.  Um  ihn  zu  erschrecken,  fügte  idi  hinzu,  daB  ich 
ihn  hängen  lassen  würde,  wenn  er  es  nidit  täte ;  und  legte 
mich  schlafen. 

Am  nächsten  Morgen  stand  idi  sehr  frfih  auf,  und  als 
ich  die  Türe  meines  Zimmers  öffnete,  fand  ich  meinen 
Wirt  davorstehend,  der  mich  erwartete,  um  mit  mir  Frieden 
zu  schließen.  Noch  ehe  er  ein  Wort  zu  mir  gesprochen 
hatte,  präsentierte  er  mir  eine  Tasse  Schokolade  mit  Bis- 
kuit,  die  ich  mit  sehr  herablassender  Miene  annahm;  dann 
sagte  ich  ihm,  daB  ich  von  nun  an  mein  Verhalten  ganz 
nach  dem  seinen  richten  werde.  Er  antwortete  mir  mit 
einer  tiefen  Verbeugung,  er  und  sein  ganzes  Haus  ständen 
mir  zur  Veriügung. 

An  diesem  Tage,  dem  15.  März,  erfuhren  wir,  dafi  die 
SerraBos")  am  vorhergehenden  Tage,  eine  Stunde  nadi 
unserm  Abmarsch^  in  Ronda  eingezogen  waren  und  sich 
zu  einem  Angriff  auf  uns  in  Campillos  vorbereiteten. 

Am  16.  schickte  unser  Obeiat  ein  aus  100  Husaren 
und  40  Mann  Infanterie  bestehendes  Detachement  ab,  um 


■1}  SeiraOo  -=  Bergbewohner. 
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den  Fdnd  zu  rebognoiderea.  An  dieser  Expedition  nahm 

audi  ich  feil.  Zwei  Stunden  vor  Sonnenau^ang  setzten 
wir  uns  in  Bewegung  und  stießen  auf  die  Bergbewohner 
4  Meilen  vor  Campillos;  wir  machten  zwei  Fl  inten  schufl- 
weifcii  davon  enlftrnt  Halt,  um  ihre  Stellung  und  ilire 
Zahl  zu  prüfen.  Diese  taxierten  wir  auf  ungefähr  4000. 
Und  als  wir  dann  unsere  Rekognoszierung  beendet  hatten, 
schlugen  wir  nihiir  den  Weg  wieder  ebi,  den  wir  ge- 
kommen waren. 

Als  die  Serraüos  uns  umkehren  sahen,  glaubten  sie, 
wir  fürchteten  uns  vor  ihnen.  Sie  stieSen  daher  laute 
Schreie  aus,  kamen  alle  auf  einmal  und  ohne  die  geringste 
Ordnung  zu  beobachten  von  den  Bergen  herab  und  ver- 
folgten uns  eine  Stunde  lang  in  einer  felsigen  und  unweg- 
samen Gegend,  Frauen,  nach  der  Mode  des  Landes  in 
hellblauen  und  roten  Kleidern,  waren  uns  in  Massen  ge- 
folgt und  hatten  sich  auf  den  Felsen  niedergelassen,  um 
von  tinem  sichern  und  nahen  Platz  aus  das  Gefecht  zu 
beobachten,  das  ihrer  Vermutung  nach  in  kurzem  be- 
ginnen mußte.  Sogleich  sammelte  unser  Peloton  sdne 
Schützen  und  begann  die  Brücke  zu  überschreiten.  Da 
erhoben  sich  die  Frauen  alle  miteinander  und  sangen  dne 
Hymne  an  die  Jungfrau  Maria.  Das  war  das  Signal  xum 
Angriff.  Die  hinter  den  Felsen  verborgenen  Spanier  über- 
schütteten uns  sogleich  mit  einem  Regen  von  Kugeln  aller 
Tragwdten,  aber  wir  setzten  unsern  Marsch  über  die 
Brfldte  unter  dem  Feuer  des  Feindes  fort,  ohne  darauf 
zu  antworten.  Da  sich  jedoch  unser  Peloton  der  Nach- 
hut zu  sehr  bedrängt  sah,  machte  er  eine  Wendung,  und 
die  Husaren  der  ersten  Linie  richteten  ein  gut  unterhal- 
tenes Karabinerfeuer  auf  die  zunädist  befindlichen  Sei^ 
raüos.  Sie  töteten  zwei,  was  die  Kühnheit  der  Menge  ein 
wenig  abschwächte. 

Am  andern  Tage  fand  ein  Detnchement  von  50  Hu- 
saren die  Serranos  auf  der  andern  Seife  der  Holzbrücke 
gelagert,  oberhalb  des  Dorfes  Teba.  Unsere  Absicht  war, 
sie  in  die  Ebene  bei  Campillos  zu  locken,  um  sie  nieder- 
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zusäbeln.  Denn  da  die  Insurgenten  größtenteils  nur  mit 
Jagdflinten  bewaffnet  waren,  hatten  sie  in  den  Bergen, 
wo  wir  sie  mit  unsern  Pferden  nur  sehr  scfiwer  verfolgen 
konnten,  immer  große  Vorteile  vor  uns  voraus.  In  der 
Ebene  hingegen  gestattete  ihnen  ihre  ungeregelte  Art  zu 
kämpfen  nicht,  den  StoB  unserer  Kavallerie  auszuhalten, 
so  gering  sie  audi  an  Zahl  war. 

Qegea  zehn  Uhr  mo^us  sah  ich  meinen  Wirt  in 
großer  Eile  herbeikommen.  Auf  seinen  Uppen  spielte 
ein  glückliches  Lächeln,  und  er  rieb  sich  vergebens  die 
Augen,  um  eine  Trane  hervorzubringen.  Er  sagte  mir, 
alles  sei  für  uns  verloren,  unsere  Posten  seien  zurückge- 
worfen worden,  1500  Bergbewohner  kümen  wutschnau- 
bend in  die  Ebene  herab,  um  uns  einzusehlioßen,  während 
die  aufständischen  Bewohner  uns  im  Zentrum  der  Stadt 
angriffen.  Und  er  schloß  mich  eng  in  seine  Arme,  als  hätte 
er  Mitleid  mit  dem  Schicksal,  das  mir  bevorstand. 

Und  in  der  Ta^  im  selben  Augenblick  ließen  sicli 
Hintenscliüsse,  verworrene  Rufe,  Trompetentöne  und 
Trommelwirbel  hören.  Von  allen  Seiten  Hef  man  zu  den 
Waffen.  Ich  bestieg  sofort  mein  Pferd  und  sammelte  mein 
Detachemcnt.  In  demselben  Augenblick  kam  der  Oberst 
herangesprengt  und  befahl  mir,  die  zuriickgeworfenen 
Posten  zu  unterstützen.  Wir  machten  in  der  Ebene  einen 
Angriff,  der  auch  glückte;  40  unserer  Husaren  säbelten 
einige  100  Insurgenten  nieder.  Diejenigen,  welche  die  um- 
li^enden  Höhen  besetz!  hielten,  ergrißen  in  der  höchsten 
Bestürzung  die  Fludit  Darauf  zogen  wir  uns  zarüiM,  md 
die  Ebene,  die  noch  kurz  zuvor  von  dem  Geschrei  einer 
Bande  Schützen  widerhallte,  lag  schweigend  mit  den  Fein- 
den übersät  da,  welche  die  Todessichel  dahingemäht  hatte. 

Während  wir  aufgesessen  waren,  um  die  Feinde  zurück- 
zuwerfen, hatten  die  Einwohner,  die  überzeugt  waren,  daß 
wir  alle  vernichtet  seien,  unsere  verspäteten  Soldaten  in 
den  Straßen  ermordet.  Unsere  Husaren  fielen  daher  bei  der 
Rückkehr  ins  Dorf  über  alle  bewaffneten  Einwohner  her, 
und  man  konnte  iiur  mit  Mühe  die  Pl&iderei  aufhalten. 
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Am  19.  MSrz  kam  der  Oeneral  Peremont  aus  Ma- 
laga, um  sich  mit  dr«  Bataillonen  Infanterie,  einem 

polnischen  Regiment  Lanciers  und  zwei  Kanonen  mit 
uns  zu  vereinigen.  Wir  erhielten  die  uns  fehlende 
Munition,  und  am  20.  um  sechs  Uhr  in  der  Frühe 
brachen  wir  alie  miteinander  auf,  um  von  Ronda  Besitz 
zu  ergreifen. 

Der  Oberst  ließ  sein  Regiment  am  FuBe  des  Berges, 
auf  dessen  Oiptel  Teba  gelegen  ist,  und  stieg,  gefolgt 
von  nur  50  Husaren,  ins  Dorf  hinauf.  Die  von  unserm 
Nahen  unteiriditeten  Einwohner  hatten  sidi  alle  mit  ihren 
kostbarsten  Sachen  in  die  Felsen  geflüchtet;  hier  und  da 
verlorene  Kleidungsstücke  deuteten  auf  eine  plötzliche 
Flucht. 

Fast  zwei  Stunden  brachten  wir  im  Dorfe  zu,  ohne 
ein  einziges  menschliches  Wesen  zu  entdecken,  das  man 
zu  den  Einwohnern  hätte  schicken  können,  um  sie  zu 
beruhigen  und  ihnen  sagen  zu  lassen,  daß  wir  nichts 
Böses  mit  ihnen  bezweckten  und  ihnen  verziehen,  wenn 
sie  dem  Köni;  Joseph  eine  Kontribution  zahlten.  Wit 
wollten  uns  in  ihnen  keine  unversöhnlidien  Fdnde  sdiaffcn 
und  sie  durdi'  eine  harte  Strafe  zur  Verzweiflung  treiben, 
durften  aber  ihre  Erhebung  nicht  ganz  ungestraft  lassen. 
Wir  schlugen  folgenden  Ausweg  ein,  um  sie  aus  ihren 
Verstecken  herbeizulocken.  Die  Husaren  verbrannten 
feuchtes  Stroh  in  den  Öfen  einiger  Häuser;  dadurch  ent- 
stand ein  dicker  Rauch,  der  durch  den  Wind  in  die  Berge 
getrieben  wurde  und  die  Einwohner  überzeugte,  daß  wir 
ihr  Dorf  anzündeten.  Sie  beeilten  sich,  uns  eine  Deputatton 
zu  schicken,  und  bald  sahen  wir  den  Alcalden  kommen, 
gefolgt  von  4  der  reidisten  Orundbesitzer  des  Dorfes. 
Er  trug  einen  roten  Mantel  und  einen  betreßten  Fradc. 
Ohne  Zweifel  hatte  er  sich  mit  allen  Abzeichen  seiner 
Würde  herausstaffierf,  weil  er  glaubte,  sich  auf  diesem 
Gang  zu  den  Franzosen  dem  Tode  zur  Rettung  seines 
Dorfes  zu  weihen.  Der  Alcalde  versprach,  die  Einwohner 
würden  die  ihnen  auferlegte  Kontribution  zahlen. 
I7fi 


Digilized  by  Google 


Am  21.  setzten  wir  uns  mit  Tagesanbrndi  In  Bewe- 
gung, um  nadi  Ronda  zu  marachicren,  wo  wir  ohne  Wider- 
stand einzogen.  Die  Insurgenten  verließen  bei  unserer 
Ankunft  dllgst  die  Stadt  und  warfen  ihre  Flinten  und 
IVl&ntel  in  die  Straßen,  um  das  Oebirge  auf  Seitenw^en 
zu  erreichen.  Die  Nachzügler  wurden  von  den  Husaren 
unserer  Vorhut  niedergesäbelt 

Wir  wurden  in  Ronda  von  einem  Teil  der  Einwohner 
wie  Befreier  empfangen.  Die  Parteigänger  hatten  nämUdi 
v^lirend  unserer  Abwesenlidt  auf  dem  großen  natze 
einen  Oalgen  erridite^  um  die  Bürger  der  Stadt  zu  be- 
strafen, weldie  die  Franken  begünstigt  hatten.  Und  wenn 
wir  nur  einen  Tag  später  angelcommen  wären,  hätten 
mehrere  den  Tod  eriitten ;  auf  diese  Welse  befriedigte  man 
peisSolidien  HaB  unter  dem  Vorwande  öffentlicher  Be- 
strafung. 

Die  Bergbewohner  waren  an  demselben  Tage,  an 
dem  wir  Ronda  verließen,  in  die  Stadt  mit  groRem  Geschrei 
eingezogen  und  hatten  vor  Freude  darüber  ihre  Flinten  in 
den  StraBen  abgeschossen.  Alle  Einwohner  aus  einem 
Dorfe  kamen  zusammen  an,  marschierten  ohne  die  ge- 
ringste Ordnung,  gefolgt  von  ihren  Frauen,  die  sich,  wie 
ich  schon  bemerkt  habe,  von  den  Männern  nur  durch  die 
Kleidung,  durch  ihre  höhere  Oestalt  und  durch  etwas 
mehr  Rauheit  unterschieden.  Sie  behaupteten,  ihre  Männer 
hätten  Ronda  von  den  Fran20scn  erobert,  und  alles,  was 
in  der  Stadt  wäre,  gehörte  ihnen.  Alles,  was  sie  in  den 
Häusern  fanden,  luden  sie  auf  Esel,  und  die  Damen  hörten 
nidit  früher  auf  zu  plündern,  als  bis  ihre  Tiere  unter  der 
Last  der  Beute  fast  zusammenbrachen.  Mehrere  Schtnuggtcr 
stahlen  die  Pferde  und  den  Matrtelsack  eines  ens^ischen 
Leutnants,  ohne  daß  dieser  die  Schuldigen  bestrafen  lassen 
konnte.  Die  Oefängnisse  wurden  gesprengt,  und  die  Ge- 
fangenen rächten  sich  im  selben  Moment  ihrer  Befreiung 
an  ihren  Richtern  und  Anklägern.  Schuldner  erzwangen 
mit  Gewalt  von  Ihren  Gläubigem  Quittungen  luid  vei^ 
brannten  alle  Papiere  der  Staatokandei,  um  die  Akten 
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der  HypoHIdcen  zu  vemidilen,  weldie  die  Bnwoimcr 
auf  den  Besitzungen  der  Bergbewohner  stehen  halten. 

Der  Ob  erbe  Fehlshaber  der  Serrafios  hatte  Ronda  nicht 
früher  erreichen  können  als  6  Stunden  nach  unserm  Ab- 
marsch. Er  versuchte  zuerst  mit  Hilfe  seiner  sogenannten 
geregelten  Truppen  eine  Art  Ordnung  in  die  Stadt  zu 
bringen,  da  ihm  das  aber  nicht  gelingen  wollte,  griff  er 
zu  folgender  List  Durch  den  öffentlichen  Ausrufer  üeB 
er  verkünden,  daß  die  Franzosen  kämen,  und  im  Hand- 
umdrehen waren  die  Bergbewohner  gesammelt  und  dte 
Einwohner  der  Stadt  haften  Zät,  ädi  in  ihren  HSusera  zu 
verlranikadlereR. 

Der  Oeneral  Peremont  war  mit  seiner  Brigade  nach' 
Ronda  gekommen,  um  eine  Expedition  bis  ins  Innere  des 
Hochgebirges  zu  machen,  mußte  indes,  ohne  ef\vas  unter- 
nommen zu  haben,  wieder  nach  Malaga  zurückkehren. 
Er  erfuhr  nämlich,  daß  diese  Stadt  während  seiner  Ab- 
wesenheit von  andern  Insurgentenbanden  angegriffen 
worden  war,  und  unsere  Husaren  blieben  wiederum  in 
Ronda  mit  200  braven  polnischen  Infanteristen,  die  man 
uns  an  Stelle  des  Oard^aiaiDons  des  Königs  Joseph'  gab. 

Die  Insui;genfen  Kalten  ihr  Lager  auf  den  Oipfeln 
des  nahen  Gebirges  aufgeschlagen  und  beobachteten  Tag 
und  Nacht,  was  in  der  Stadt  vorging.  Sie  verbrachten 
^nze  Tage  damit,  unsere  Vorposten  zu  beunruhigen,  aber 
sobald  wir  gegen  sie  marscWerlen,  zof^en  sie  sich  zurück, 
um  bald  darauf  wieder  zum  Vorschein  zu  kommen.  Wenn 
die  Scrraüos  sich  zum  Angriff  vorbereiteten,  stießen  sie 
laute  Schreie  aus,  um  sich  zum  Kampfe  zu  ermuntern,  und 
sdiossen  lange  Zeit  auf  uns,  bevor  nur  eine  Kuget  uns  er- 
rddien  konnte  . . .  Der  liebste  Zeitvertreib  der  Ari>elfer 
der  Stadl  war,  sich  hinter  die  Felsen  zwischen  die  Oliven- 
bäume zu  stellen  und  ganz  gelassen  auf  unsere  Schild- 
wach'en  zu  schießen,  indem  sie  dazu  ihre  Zigarren  raucH- 
len.  Am  Morgen  zogen  sie  mit  Handwerkszeug  beladen 
aus  der  Stadt,  als  wenn  sie  an  ihre  Arbeit  gingen;  Ihre 
Fünfen  Kalten  sie  hinter  den  Felsen  oder  in  BauemgeliSffen 
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vert)oi£en,  und  am  Abend  kamen  sie  ohne  Waffen  zurück, 
um  [n  unserer  Mlfte  zu  ruhen.  Wir  konnten  keine  zu 
strengen  Untersndiungen  vomehmoi,  aber  wenn  man  den 
Befehl  des  Marschalls  Sonlt  gegen  die  Insurgenten  hätte 
ausfahren  wollen,  so  hfitte  man  die  ganze  Bevölkerung 
des  Landes  zum  Tode  verurteilen  müssen.  Obwohl  die 
autständisdien  Spanier  schnell  dabei  waren,  die  franzö- 
sischen Gefangenen  lebendig  zu  verbrennen,  waren  unsere 
Soldaten  nur  sehr  selten  gegen  die  Spanier  uneitittllch, 
iSe  sie  mit  den  Waffen  in  der  fiand  erwisditen. 

EHe  Detachements,  die  Ronda  veriiefien,  um  Irgend- 
welche Expeditionen  oder  Relragnoszierungen  zu  machen, 
waren  von  don  Augenblick  ihres  Abmarsches  bis  zu  ihrer 
Rückkt^  von  efaier  dichten  Wolke  von  S^fitzen  umgeben, 
und  jede  Znfuh'r  von  Lebensmitteln,  die  «rir  von  aufleriiatb 
hotten,  kostete  uns  das  Leben  einiger  Männer.  Unsere 
Rdter  waren  auf  diesen  Expeditionen  nicht  immer  stark 
genug,  um  die  Feinde  zurückzuwerfen,  und  wir  suchten 
daher  ihre  Wachsamkeit  zu  täuschen,  indem  wir  lange 
Umwege  machten,  um  die  gefährlichen  Defilees  zu  ver- 
meiden; oft  aber  mußten  wir  uns  mitten  durch  die  Insur- 
genten hindurch,  die  fortwährend  die  Stadt  umgaben,  einen 
Weg  bahinen. 

Am  1.  Mai  oatmi  ich  an  einem  Detacbemest  von  vieidg 
Husaren  teil,  das  von  dnem  lUtfandster  befelillgt  wurde. 
Wir  sollten  klares  StroH  vier  Mdlen  von  Ronda  in  den 
Bauernhöfen  holen,  die  sich  in  der  Nähe  des  Dorfes 
Setenil  befinden.  Einige  hundert  Bauern  und  Maultiertrei- 
ber, welche  die  Esel  und  Maultiere  trieben,  waren  mit 
uns.  Wir  hatten  uns  morgens  um  fünf  Utir  auf  den  Weg 
gemacht,  und  der  Rittmeister  und  ich  maisdiierten  an  der 
Spitze  der  Truppe.  Als  wir  eine  halbe  MeÖe  von  der  Stadt 
entfernt  an  einem  gefahrlichen  Defilee  vorbeikamen,  sag- 
ten wir  uns  bdde  sdir  erstaun^  die  Feinde  müssen  sehr 
tdiledit  nntenfchtet  min,  daB  sie  nodi  keinen  ftinterhalt 
an  diesen  Ort  gelegt  haben;  ^  könnten  uns  viel  Ohles 
zufügen,  ohne  selbst  das  geringste  zu  riskieren.  Da  sah 
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icK  in  der  Entfernung,  zuerst  in  Staub  gehüllt,  dann  aber 
immer  deutlicher,  rechts  von  uns  4  oder  5  bewaffnete  Mfin- 
ner,  die  sich  im  Tale  nach  dem  Dorfe  Ariate  zu  bewegten. 
Idi  teilte  dem  Rittmeister  sofort  mit,  daß  ich  Feinde  sähe 
und  sie  an  ihrer  ungeordneten  Art  zu  marschieren  erkannte. 

Ein  Unteroffizier  behauptete,  die  Männer,  welche  man 
im  Tale  unterscheide,  seien  Maultiertreiber,  die  nach 
Ossufia  zurückkehrten  und  am  vorhergehenden  Tag  unter 
Eskorte  von  200  Mann  Infanterie  Biskuit  und  Kartuschen 
nach  Ronda  gebracht  hätten.  Ich  hingegen  verharrte  auf 
meiner  Ansicht,  daß  die,  welche  iclt  sah,  Fehide  seien, 
und  fügte  hinzu,  daB  ich,  wenn  ich  der  Chef  der  Abtei- 
lung wäre,  direkt  auf  sie  losmarschieren  würde,  um  sie, 
während  sie  sich  noch  in  der  Ebene  befänden,  anzugreifen ; 
denn  wenn  wir  zurückgeworfen  würden,  so  wäre  unser 
Rückzug  gesichert,  während  wir  so  unsern  Marsch  nicht 
fortsetzen  könnten,  ohne  uns  der  Gefahr  auszusetzen,  auf 
unserm  Rückzug  in  einem  Detilee  aiigcgrüftn  zu  werden, 
was  für  die  Kavallerie  sehr  ungünstig  sei.  Aber  der  Ritt- 
meister war  nicht  meiner  Ansicht;  wir  setzten  unsem 
W%  fort  und  gelangten  bald  in  die  Nähe  des  Dorfes  Se- 
tenlL 

Als  wir  mit  Fouragieren  fertig  waren,  schlugen  wir 
wieder  denselben  Weg  ein,  den  wir  gekommen  waren. 
Wir  ließen  die  Maultiere  vor  uns  zwischen  einer  Vorhut 
von  zwölf  Husaren  und  dem  Gros  des  Detachements  her- 
gehen, an  dessen  Spitze  der  Kapitän  und  ich  marschierten. 
Auf  zwei  Flintenschufiweiten  an  dem  Detilee  angekommen, 
das  wir  am  meisten  fürchteten,  bemerkte  ich  einen  Bauer, 
der  mit  einer  großen  Axt  Zweige  von  einem  Olivenbaume 
abschlug.  Idi  ritt  mtiner  Abteilung  voraus  und  nifierte 
midi  dem  Bauer,  um  Ihn  zu  fragen,  ob  er  keine  Ser- 
raiios  gesehen  habe.  Wie  ich  nachher  erfuhr,  war  er 
selber  einer  und  schnitt  die  Zweige,  um  uns  den  Weg  im 
Defilee  zu  versperren.  Er  ant^vortete  mir,  daß  seine  Ar- 
beit ihm  nicht  gestattete,  sich  mit  dem  zu  beschäftigen, 
was  um  Ihn  her  vorgehe.  Auch  der  Rittmäster  Hatte  in 
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demselben  Augenblick  einen  5  bis  6jahrigen  Jungen  ge- 
fragt, der  ihm  mit  zitternder  und  leiser  Stimme  geantwortet 
hatten  als  fürchte  er,  gehört  zu  werden.  Bald  sahen  wir 
unsere  Voriiut  und  die  Spitze  des  Zugs  der  Maultiere  am 
andern  Ende  des  Defilees  herauskommen  und  den  gegen- 
überliegenden Berg  ersteigen.  Wir  hatten  nur  noch  einen 
engen  schlüpfrigen  Weg  lurückzulegen,  wo  man  im  Gänse- 
marsch gehen  mußte.  Er  war  4—500  Schritte  lang  und 
von  sehr  dichten  Gartenhecken  umgeben.  Der  Rittmeister, 
an  dessen  Seite  ich  marschierte,  sagte  mir  wie  am  Morgen, 
wir  könnten  uns  glücklich  scliätzcn,  daß  der  Feind  uns 
in  diesem  Defilee  nicht  aufgelauert  hätte.  Aber  Icaum 
faatte  er  diese  Worte  beendet,  als  vier  oder  fünf  Schüsse 
hinter  den  Hecken  abgegeben  wurden.  Sie  tötetoi  die  drei 
letzten  Maultiere  des  Zugs  und  das  Pferd  des  Trompeters, 
der  vor  uns  ritt  Unsere  Pferde  machten  sofort  Halt. 

Der  Rittmeister  mußte  zuerst  vorüber,  aber  das  Pferd, 
das  er  ritt,  hatte  einem  Offizier  gehört,  der  einige  Tage 
vorher  bei  einer  ähnlichen  Gelegenheit  getötet  worden 
war,  und  das  Tier  zögerte.  Als  ich  das  sah,  gab  ich  dem 
meinigen  die  Sporen  und  übcriiolte  den  Rittmeister.  Mein 
Pferd  sprang  über  das  des  Trompeters,  sowie  über  die 
Maultiere,  die  mit  ihrer  Last  dalagen,  und  ich  ritt  allein 
durch  das  Defilee.  Die  hinter  den  Hecken  verborgenen  Ser- 
raSos  glaubten,  mein  Detachement  folge  mir  in  unmittel- 
barer Nähe  und  feuerten  ihre  ganze  Ladung  auf  einmal  auf 
mich  ab.  ich  wurde  indes  nur  von  zwei  Kugeln  getroffen, 
wovon  ich  die  eine  in  den  Schenkel,  die  andere  in  den 
Oberkörper  erhielt. 

Einige  Augenblicke  später  folgte  mir  der  Rittmeister, 
kam  heil  und  ganz  auf  der  andern  Seite  des  Delilees  an, 
und  von  der  ganzen  Abteilung  wurden  nur  die  letalen  vier 
Husaren  getötet  well  die  Feinde  einiger  Minuten  bedurf- 
ten, um  ihre  FUnten  wieder  zu  laden,  um  noch  ein  zweites 
Mal  Feuer  zu  geben.  Dem  Unteroffizier,  der  am  Ende 
des  Oetachements  ritt,  ward  sein  Pferd  getötet  er  selbst 
aber  stellte  sich,  als  wenn  er  tot  wfire,  schlSpfte  dann  in' 
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das  Gebüsch  und  kehrte  um  Mitternacht  nadi  Ronda  zu- 
rück, ohne  verwundet  worden  zu  sein. 

Als  wir  auf  der  andern  Seite  des  Defilees  unser  Deta- 
Glicmcat  wieder  gesammelt  und  geordnet  hatten,  sagte  ich 
meinem  Obersten,  daß  ich  verwundet  sei,  meine  Kräfte 
sich  erschöpfen  fühle  und  auf  einem  sehr  abschüssigen, 
aber  äußeret  kurzen  Wege  nach  Ronda  zurückkehren 
wolle.  Er  riet  mir  jedoch,  bei  dem  Detaehenient  zu  bleiben, 
das  einen  Umweg  von  einer  halben  Melle  im  Tale  machen 
sollte,  um  sich  nictit  unnülzerweise  einem  zweiten  Angriff 
auszusetzen.  Alldn  ich  fijhlte,  daß  ich  einen  so  langen 
Marsch'  nicht  aushaften  würde,  und  betrat  den  abschüssigen 
Seitenweg  in  Begleitung  eines  Husaren,  der  mein  Pferd 
sm  Z&gel  fQhrte.  Da  ich  sehr  viel  Blut  verior,  war  ich 
gezwtingen,  alle  meine  Kräfte  zusammenzunehmen,  um 
nicht  otmmächtig  zu  werden.  Denn  wenn  ich  vom  Pferde 
gefallen  wäre,  so  hätte  man  mich  gewiß  erstochen.  Ich 
hielt  mich  mit  den  htänden  am  Satlelknauf  fest  und  machte 
vergebliche  Versuche,  mein  Pferd  zu  einer  schnelleren 
Gangart  zu  veranlassen,  denn  ich  hatte  nur  ein  Bein,  das 
ich  gebrauchen  konnte.  Das  arme  Tier  konnte  nicht 
schneller  und  strauchelte  bei  jedem  Schritt:  es  war  eben- 
falls von  einer  Kugel  getroffen. 

Eme  Viertdmeile  vor  der  Stadt  konnte  mein  Pferd 
kaum  noch  vorwirts.  Der  Husar  ritt  im  Oalopp  davon, 
um  den  Posten  zu  benachrichtigen,  der  auf  dem  Berge 
stand,  und  ich  tat  noch  ein  paar  Schritte  allein  vorwärts. 
Vor  mrinen  Augen  flimmerte  es,  und  kaum  horte  ich  noch 
die  Schüsse,  welche  die  Bauern  in  dem  nahen  Wald  von 
weitem  auf  mich  abgaben.  Endlich  kamen  mir  Soldaten 
zu  Hilfe  und  trugen  mich'  in  der  Dedce  meines  Pferdes 
nach  meinem  Quartier. 

Meine  Wirtsleute  kamen  mir  entgegen  und  woDten 
nidit  leiden,  daß  man  mich  Ins  MlUtfiricrankenhaus  brächte, 
wo  gerade  ehie  Epidemie  herrscfrte.  Dort  hatte  ich  wahr- 
Bchdnlich,  wie  viele  andere,  den  Tod  anstatt  Heilung  ge- 
funden. Mtine  Wirte  hatten  mich  bis  dahm  mit  kalter, 
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zurückhaltender  Höflichkeit  behandelt,  da  sie  in  mir  einen 
der  Feinde  ihres  Landes  sahen.  Aus  Rücksicht  für  dieses 
patriotische  Gefühl  war  ich  gleichfalls  gegen  sie  wen% 
mittdlsain  gewesen.  Ab  ich  aber  verwundet  war,  bewiesen 
sie  mir  das  lebhafteste  Interesse  und  behandelten  midi 
mit  jener  Oroßmut  und  Barmherzigkeit,  die  den  spani- 
schen Charakter  so  sehr  auszeichnet.  Sie  sagten  mir,  daß 
sie  mich,  seitdem  ich  ilircm  Lande  keinen  Schaden  mehr  zu- 
fügen könnte,  als  zur  Familie  gehörig  betrachteten,  und 
ohne  sich  auch  nur  einen  Augenblick  während  meiner 
SOfägigen  Krankheit  gehen  zu  lassen,  verschwendeten  sie 
wirklicb  an  mich  alle  nur  mögliche  Sorgfalt 

Am  4.  Mai  kamen  die  Insurgenten  zu  früher  Stunde, 
um  Rooda  mit  gröBeren  Kräften  als  je  anzugreifen.  Die 
Kugeln  sausten  so  nahe  an  dem  Fenster  vorbd,  an  dem 
mdn  Bett  stand,  daß  man  gezwungen  war,  mein  Bett  in 
das  Zimmer  nebenan  zu  schieben.  Bald  kamen  der  Haus- 
herr und  seine  Frau,  um  mir  mit  erzwungener  Ruhe  zu 
verkünden,  daS  die  Insurgenten  schon  am  Ende  unserer 
Straße  seien  und  immer  mehr  Terrain  auf  unserer  Seite 
gewännen.  Die  alte  Stadt  werde  wohl  bald  mit  Sturm 
genommen  werden.  Sie  wollten  alle  Vorsichtsmaßregeln 
ergreifen,  um  mich  vor  der  Wut  der  SerraBos  bis  zur  An- 
kunft des  Generals  Lerrano  Valdenebro,  ihres  Verwarrdten, 
zu  sdiüizen.  Hastig  veistedrten  sie  darauf  meine  Waffen, 
meine  Uniformen  und  alles,  was  die  Aufmerksamkeit  der 
Feinde  auf  sich  hätte  ziehen  können.  Dann  transportierten 
sie  mich  mit  Hilfe  ihrer  Dienstboten  in  ein  oberes  Stock- 
werk des  Hauses  hinter  eine  kleine  der  Jungfrau  Maria 
geweihte  Kapelle,  denn  sie  betrachteten  diesen  heiligen 
Ort  als  ein  unverletzliches  Asyl.  Meine  Wirtsleute  holten 
noch  schnell  zwei  Geistliche,  die  sich  an  die  Haustür  stell- 
ten, um  den  Eingang  zu  verteidigen  und  mich,  wenn  es 
nötig  sein  sollte,  durdi  ihre  G^enwarf  zu  sdiittzen. 

Eine  alte  Dame,  die  Mutter  der  Hausherrin,  blieb 
mit  mir  allein  und  betete.  Je  nadidem  die  Rufe  der  Kämp- 
fenden und  das  Geknatter  der  Feuerwaffen  verkündeten, 
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daß  die  Oefolir  sidt  vennehrte  oder  verrinn erfe,  drehte  sie 
die  Perlen  ihres  RosenlcTaDzes  schneller  oder  laofrsamer 
lierum.  Oegen  Mittag  entfernte  sich  das  Fraem  allmSh- 
llch  und  hörte  es  ganz  auf.  Der  Fdnd  wurde  auf 
allen  Punkten  zurQdcgeschlagen,  und  meine  Katneraden 
kamen,  mir  das  Oefecht  zu  erzählen. 

Einige  Tage  darauf  erhielt  das  2.  Husarenregiment 
den  Befehl,  sich  nach  Santa  Maria  zu  begeben ;  es  wurde 
durch  das  43.  Linienregiment  ersetzt,  und  ich  blieb  als  ein- 
ziger von  meinem  Korps  in  Ronda  zurück.  Ich  kannte 
keinen  der  Offiziere  der  neuen  Garnison  und  erhielt  seit- 
dem keine  andern  französischen  Besuche  als  den  eines 
Oberfeldwebels  der  Infanterie,  der  von  Zeit  zu  Zeit  zu 
meinen  Wirfaletiten  kam,  um  sidi  zu  erkund^en,  ob  ich 
noch  nicht  gestorben  oder  abgereist  sei;  er  wartete  näm- 
lich ungeduldig  auf  mein  Quartier. 

Nach  der  Abreise  meiner  Kameraden  verdoppelten 
meine  Wirtsleute  ihre  Fürsorge  und  Aufmerksamkeit  noch 
für  mich.  Sic  brachten  mehrere  Stunden  des  Tages  in 
meinem  Zimmer  zu,  und  als  ich  meiner  Genesung  ent- 
gegenging, luden  sie  jeden  Abend  einige  ihrer  Nachbarn 
ein,  die  an  meinem  Bett  plauderten  oder  auch  Musik 
madtten,  um  mich  ein  wenig  zu  zerstreuen;  sie  sangen 
nationale  Lieder  und  breiteten  sidi  dazu  auf  der  OHarre. 

Am  18,  Juni  stand  ich  zum  ersten  IVlale  auf  und  war 
genötigt,  die  traurige  Kunst,  an  Krücken  zu  gehen,  zu  er- 
lernen, denn  ich'  konnte  das  eine  Bein  nicht  mehr  ge- 
gebrauchen. Mein  erster  Weg  war  zu  dem  Pferd,  das  mit 
mir  verwundet  worden  war,  aber  es  erkannte  mich  nicht 
gleich,  und  daran  merkte  ich,  wie  sehr  ich  mich  verändert 
haben  muBte.  Ich  verließ  Ronda  am  22.  auf  einem  Muni- 
tionswagen, der  unter  starker  Eskorte  Kartusdien  aus 
OsuQa  holte.  Ich  trennte  mich  von  meinen  Wirtsleuten  mit 
demselben  Bedauern,  das  man  empfindet,  wenn  man  zum 
erstenmal  das  Elternhaus  veriSBl 

Von  Osuüa  ging  ich  nach  Edja  und  von  da  nach 
.^Cordoba.  Zwei  bis  dreihundert  Mann  starke  Truppen  von 
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spaniidien  Partd^ngern  durchzogen  das  Land  in  allen 
Richtungen.  Wenn  sie  verfolgt  wurden,  zogen  sie  airfi 
in  die  Qebirge  zurück,  die  Andalusien  von  La  Mancha 
und  Estremadura  trennen,  oder  auch  in  die  Berge  an  den 
Küsten.  Diese  Parteigänger,  Guerillas  genannt,  dienten 
dazu,  die  im  Lande  herrschende  Gärung  zu  unterhalten, 
und  sie  sicherten  die  Verbindungen  zwischen  Cadiz  und 
dem  Innern  Spaniens.  Man  machte  das  Voik  glauben,  der 
Marquis  La  Romana  habe  die  Franzosen  unterhalb  Tru- 
jillo  geschlagen,  oder  besser,  die  aus  Gibraltar  gekomme- 
nen EuglSnder  hätten  sie  in  der  Nähe  des  Meeres  voll- 
kommen vernichtet  Diese  geschiclrt  ausgestreuten  Ge- 
rüchte, so  unwahrscheinlich  sie  auch  waren,  wurden  stets 
mit  großer  Begeisterung  aufgenommen. 

Nachdem  ich  Andalusien  hinter  mir  hatte,  durchreiste 
ich  La  Mancha,  wo  ich  genütigt  war,  mich  mehrere  Tage 
auf  jeder  Station  aufzuhalten,  um  die  Rückkehr  der  Es- 
korten abzuwarten,  die  regelmäßig  Munition  zur  Bela- 
gerung nach  Cadiz  brachten.  Die  Kommandanten  des  Post- 
vericehrs  konnten  nur  für  den  notwendigsten  Dienst  der 
Annee  Eskorten  hei^eben,  denn  sie  verioren  oft,  um  nur 
einen  einzigen  Kurier  einige  Meilen  weit  zu  begleiten, 
mehrere  Soldaten, 

Dem  König  Joseph  war  es  nicht  möglich,  regelmäßige 
Steuern  zu  erheben;  vergebens  schickte  er  im  ganzen 
Lande  fliegende  Korps  umher  ~  die  Einwohner  retteten 
sidi  in  die  Bei;ge  oder  verteidigten  sich  wohl  auch  in 
ihren  Wohnorten.  Die  Soldaten  plünderten  die  Dörfer, 
aber  die  Kontributionen  wurden  nicht  eingezogen.  Manch- 
mal zwar  bezahlten  die  Friedlicheren  für  alle,  doch  wurden 
sie  nachher  sehr  hart  von  den  Anführern  bestraft,  weil  sie 
bei  der  Ankunft  der  Franzosen  nicht  geflohen  waren. 
Durch  derartige  Gewalttätigkeiten  waren  die  Bewohner 
von  La  Mancha  und  der  umliegenden  Provinzen  aufge- 
reizt, und  die  Zahl  unserer  Feinde  wuchs  von  Tag  zu  Tag. 
Audi  Neucastilien,  das  ich  auf  meiner  Reise  berührte,  war 
nicht  ruhiger  als  die  Provinx  La  Mancha.  Behiabe  wäre 
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es  den  Parteigaiigeni  gelungen,  den  König  Joseph  In  dnem 
seiner  Landhäuser  bei  Madrid  gefangen  zu  nehmen,  und 
oft  entführten  sie  an  den  Toren  und  in  den  Straßen 
Madrids  die  Franzosen. 

Ich  selbst  blieb  in  Madrid  ungefähr  einen  Monat, 
da  ich  auf  Reisegelegenheit  warfen  mußte.  Wenn  man 
von  Bayonne  kam,  war  es  leicht,  in  die  tfauptstadt  zu  ge- 
langen, weil  man  immer  unter  Esicorte  der  zahlreichen 
Detadiements  reiste,  die  zur  Verstärkung  der  Armeen 
geschickt  wurden ;  um  aber  die  Erlaubnis  zu  erhalten,  nach 
Frankreidi  zurfickaikehren,  mußte  man  ein  Krüppel  sdn. 
Die  Oesundheitsräte  hatten  die  strengsten  Befehle  er^ 
halten,  und  man  gewährte  nur  den  verwundeten  Offizieren 
und  Soldaten  Urlaub,  die  keine  Hoffnung  mehr  auf  Hei- 
lung hatten.  Zu  denen,  die  nach  Frankreich  zurückge- 
schickt wurden,  gehörte  auch  ich,  und  ich  war  sehr  froh, 
um  welchen  Preis  es  auch  sein  mochte,  einen  Krieg  ver- 
lassen zu  können,  der  ungerecht  und  ruhmlos  war  und 
in  dem  ich  im  Innern  meines  Herzens  unaufhörUch  das 
Schlechte  fühlte,  das  mein  Arm  zu  tun  gezwungen  war. 

Idi  veriieB  Madrid  mit  einer  ungeheuren  Karawane 
von  außer  Dienst  gestellten  Offizieren,  die,  nur  von  riner 
Eskorte  von  75  Infanteriesoldaten  begleitet,  nach  Frank- 
reich gingen.  Wir  bildeten  ein  Peloton  Offiziere,  der 
von  dem  ältesten  Verwundeten  befehligt  wurde,  um  wenig- 
stens bewaffnet  zu  sterben,  wenn  man  uns  angriff;  denn 
wir  waren  außerstande  uns  zu  verteidigen.  Viele  von  uns 
waren  gezwungen,  sich  auf  ihren  Pferden  festzuschnallen, 
um  sich  darauf  zu  halten. 

In  unseim  Zuge  befanden  sich  auch  zwei  Wafusinnige. 
Der  eine  war  ein  Husarenoffizier,  der  den  Verstand  info^e 
sdiwerer  Kopfwunden  verloren  hatte.  Er  ging  zu  Fuß, 
weil  man  ihm  sein  Pferd  und  seine  Waffen  genommen 
hatte,  da  man  befürchtete,  er  werde  entfliehen  und  Scha- 
den anrichten.  Aber  trotz  seines  Irrsinns  hatte  er  die 
WQrde  seines  Grades  und  den  Namen  semes  Regimeuts 
noch  nicht  veigessen.  Eines  Tages  wurde  unser  2ug 
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wShrend  des  Mandies  angqiriffen.  Es  gelang  dem  Iir- 
sinnigen,  seine  Wächter  zu  täusdien,  er  fand  stine  atte 
Kühnheit  wieder  und  stürzte  sich,  mit  einem  einfaciien 
Stodc  bewaffnet,  den  er  das  magische  Zepter  des  Königs 
von  Maroldto,  seines  Vorgängers,  nannte,  auf  den  Feind. 

Der  andere  unserer  irrsinnigen  war  ein  alter  fiämi- 
scher  Musiker  der  leichten  [nfanterie.  In  dessen  Gehirn 
der  heiße  spanische  Wein  für  den  Rest  seiner  Tage  eine 
unverwüstiiche  Fröhlichkeit  zurückgelassen  tiatte.  Er  hatte 
Bdne  KTaiinette  g^en  eine  Violine  eingetausdil,  die  er 
seit  seiner  Kindtteit  spielen  konnte,  und  nun  marschierte 
er  in  der  Mitte  unseres  traurigen  Zugs,  unaufiiörlich  spie- 
lend und  tanzend. 

Niemals  trafen  wir  auf  unserm  langen,  schweigsamen 
Maisch  dnen  vereinzelten  Wanderer,  nur  alle  zwei  bis 
drei  Tage  begegneten  wir  MunitionszQgen  oder  einigen 
Eskorten,  die  mit  uns  unter  den  Trümmern  der  verlassenen 
Häuser  übernachteten,  deren  Fenster  und  Türen  heraus- 
genommen waren,  um  der  französischen  Armee  als  Feuer- 
holz zu  dienen. 

Je  näher  wir  Franltreidi  kamen,  desto  mehr  liefen 
wir  Oefahr,  von  den  Partdgängem  gefangen  genommen 
zu  werden.  Auf  jeder  Station  fanden  wir  daher  Detache- 
ments,  die  aus  verschiedenen  Gegenden  der  Halbinsel  ge- 
kommen waren,  um  mit  uns  zu  marschieren.  Bataillone, 
ganze  bis  auf  einige  JVtann  reduzierte  Regimenter  trugen 
niedergeschlagen  ihre  Adler  und  Fahnen,  um  sich  in  Frank- 
reich, in  Italien,  in  der  Schweiz,  in  Deutschland  und  in 
Polen  zu  rekrutieren.  Unser  Zug  verließ  Spanien  Ende 
Juli,  20  Tage  nachdem  die  Festung  Cuidad  Rodrigo  in 
Salamanca  in  die  Hände  der  Franzosen  gefallen  war. 
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Vorwort 


Der  Verfasser  dieser  „Erinnerungen  aus  Spanien" 
gehört  sowohl  dem  Soldaten-  als  dem  Schriftsfell  erstände 
an,  denn  er  veröffentlichte  außer  den  verschiedenen  Me- 
moiren seiner  Peldzüge  und  Reisen  auch  mehrere  Ro- 
mane und  eine  Biographie  Wellingtons. 

Moyle  Sherer  ist  1789  als  der  jüngste  Sohn  Joseph 
Sherers  in  Southampton  in  England  geboren.  Er  veriieß 
mit  19  Jahren  das  Winchester  College  und  trat  in  das 
34.  Regiment,  jetzt  Borde r-Regiment,  ein.  Kurz  darauf, 
im  Jahre  1809,  wurde  sein  Armeelforps  nach  Portugal 
beordert  und  in  den  spanisch-französischen  Krieg  ver- 
wickelt Als  junger  Leutnant  nahm  Sherer  an  den  Oe- 
fechten  von  Albuera,  Arroyo  log  Molinos  und  Vitoria 
teil  Im  Sommer  1813,  ala  Sonlt  bemüht  war,  die  Eng- 
länder zu  zwingen,  die  pyrenäische  Halbinsel  zu  ver- 
lassen, ward  Sherer  im  Mayapaß  gefangen  genommen 
und  nach  Frankreich  gebracht,  wo  er  zwei  Jahre  haupt* 
sächlich  in  Bayonne  lebte.  Seit  dieser  Zeit  war  seine 
Gesundheit  erschüttert,  und  er  erlangte  sie  nie  vollständig 
wieder.  Trotzdem  war  er  bis  1836  in  der  englischen 
Armee  aktiver  Offizier,  um  sich  dann  vollständig  vom 
militärischen  Leben  zurückzuziehen  und  als  Privatmann 
und  Schriftsteller  auf  der  Ciaverton  farm  bei  Bath  zu 
leben.  Dort  ist  er  denn  auch  hocbbetagt  im  Winter  1869 
gestorben. 

Sherer  Ist  sozusagoi  der  Tonangeber  fDr  die  Miliar- 
memolren  in  England  gewesen,  die  vor  ihm  sehr  selten 
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waren,  nach  ihm  aber  stark  in  Mode  kamen.  Er  ver- 
füg! über  großes  Talent,  Eindrücke,  Volkscharaktere  und 
Gewohnheiten  zu  schildern,  und  weiß  uns  sein  bewegtes 
Leben  im  Felde  anziehend  zu  erzählen.  Als  weitgereister 
Mann  —  er  sah  später  Indien,  Ägypten,  Italien  —  ver- 
steht er  es,  Menschen  und  Ereignisse  mit  scharfem  Blicke 
zu  erfassen,  und  keine  Szene,  mag  sie  für  den  gewöhn- 
liehen Menschen  auch  noch  so  unbedeutend  sein,  entgeht 
seinem  geübten  Schriftstellerblick.  Seine  Beobachtungen 
über  die  Eigenheiten  der  Portugiesen  und  Spanier,  die 
er  grOndllclt  studiert  zu  haben  scfiein^  sind  von  grofiem 
Interesse,  und  die  von  ihm  erstrebte  Unparteilidikeit  be- 
rührt  angenehm,  obwohl  sie  ihm  nicht  immer  vollständig 
glückt. 

Ich  hoffe  mit  dem  vorliegenden  Auszug  eine  gute 
Wahl  gelrotten  zu  haben,  um  dem  Leser  von  den  Verhält- 
nissen auf  der  spanischen  Halbinsel  —  durch  die  Brille 
eines  Engländers,  eines  Freundes  des  unterjochten  Volkes 
gesehen  —  ein  genügendes  Bild  zu  geben.  Das  diesem 
Auszug  zugrunde  liegende  Origbialwerk  „Recollecttons 
of  the  Peninsula"  erschien  zum  ersten  Male  in  London 
1823  und  erlebte  viele  Auflagen.  Übersetzt  wurde  es  ins 
Deufsdie  zuerst  1832. 

F.  M.  K. 
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1.  Kapitel 


Ankunft  der  englischen  Truppen  in  Lissabon.  Land 
und  Leute  in  Portugal.    Marsch  der  Engländer 
nach  Spanien 

Es  war  in  der  ersten  Woche  des  Junis  im  Jahre 
1809,  als  ich  mich  in  Porthsmouth  einschiffte,  um  mich 
meinem  Regiment,  das  bereits  nach  Portugal  abges^elt 
war,  anzuschließen.  Am  zehnten  Morgen  nach  mdner 
Abreise  aus  England  fuhr  das  SchiH,  das  mich  trag,  von 
einem  günstigen  Winde  getrieben,  unter  dem  Felsen  von 
Lissabon  hin  und  ankerte  nach  wenigen  Stunden  im 
Hafen,  dem  ScliloBse  Beiern  gegenüber,  ungefähr  dne 
halbe  Stunde  von  der  Küste  entfernt 

Bald  sammelten  sich  Boote  vom  Ufer  um  unser 
Schiff,  und  ich  lehnte  mich  über  seinen  Rand,  um  zum 
ersten  IVlale  auf  Eingeborene  von  Portugal  zu  blicken. 
Die  schwarzbraune  Gesichtsfarbe,  der  nackte,  stämmige 
Hals,  das  ausdrucksvolle  Auge,  die  weißen  ZShne,  ver- 
bunden mit  ihrem  lebhaften  Wesen,  all  das  überrascht 
den  Engländer  sehr;  auch  Ihre  Kleidung  ist  ihm  ganz 
neu,  und,  wie  mir  scheint,  sehr  malerisch.  Kurze  Pump- 
hosen von  weißer  Leinwand,  eine  rote  Schärpe  und  die 
nackten  Beine  und  Arme  bezeichnen  den  auffallenden 
Unterschied  zwischen  den  Bootsleuten  des  Tajo  und  den 
Schiffern  an  der  Temse. 

Die  britischen  Truppen  in  Lissabon  hatten  sich  zu 
dieser  Zdt  alle  im  Prinzenparke,  einer  großen,  sorgfältig 
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gepflegten  Anlage  oberhalb  der  Vorstadt  Beiern,  ge- 
lagert 

In  einem  alten,  verfallenen  Hanse,  dem  tiK%en  Qe- 
bäude  in  oder  bei  dem  Lager,  hielt  die  Tisdigesellschaft 
meines  Regiments  noch  ihre  fröhlichen  Sitzungen,  und 
hier  genossen  wir,  um  einen  hunstlos  aus  Fässern  und 
Brettern  errichteten  Tisch,  auf  Mantdsäcken,  Steinen  und 
Tornistern  gelagert,  den  Abend  weit  mehr,  als  es  oft 
an  einer  besser  versorgten  Tafel  und  in  dem  bequemsten 
Speisezimmer  der  Fall  gewesen  war.  Die  Unterhaltung 
drehte  sich  nicht  mehr  auf  dieselbe  träge  und  nnförmige 
Weise  um  Schilderungen  törichter  Verschwendung  und 
ermüdender  Vergnügungen  —  die  Würde  unseres  Be- 
rufes, die  natfirllch  bei  solchen  Sdiüderungen  verdunkelt 
wird,  stieg  wieder  im  Olanze  ihrer  schönsten  und 
stolzesten  Farben  vor  uns  aul.  Neue  Aussichten  und 
frische  Hoffnungen  gaben  dem  Gesprach,  das  durch  treff- 
lichen Wein  gewürzt  wurde,  eine  Lebhaftigkeit  und  einen 
Reiz,  bei  denen  die  Zeit  sclinetl  verstrich,  und  ^s  war 
Mittemacht,  als  ich  mein  Zelt  betrat  Hier  lud  midi 
ein  Lager  von  frisdi  gesammeltem  Heidekraut^  worauf 
mein  Tornister  als  Kopfkissen  und  ein  leinenes  Tuch 
als  Decke  lag,  zum  Schlafe  ein;  ich  war  jedoch  viel  zu 
glücklich,  um  schlafen  zu  können. 

Die  Nacht  war  heiß,  ich  öffnete  den  Vorhang  meines 
Zeltes,  zog  alle  Wände  desselben  auf,  warf  mich  auf 
mein  Heidebett  und  überließ  mich  wachenden  Träumen  . . . 

Um  vier  Ulir  früh  erfrischte  ich  mich  durch  langsames 
Ankleiden  in  der  freien  Luft,  und  um  fünf  Uhr  stand 
das  Heer  unter  Waffen,  um  vom  General  CatUn  Craw- 
ford  gemustert  zu  werden. 

1070  Bajonette,  Männer  von  schöner,  kräftiger  Ge- 
stalt, sammelten  sich  unter  unseren  Fahnen.  Mein  Re- 
giment hat  nie  sehr  im  Felde  gelitten,  obgleich  es  an 
rühmlichen  Gefahren  ehrenvollen  Anteil  genommen  hat 
Aber  ach,  wie  viele  unterlagen  Krankheiten,  Strapazen 
und  dem  Schwerte,  wie  wenige  von  diesen  Männern  sind 
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jetzt  noch  am  Leben !  Wir  bekamen  jälirlich  neue 
Leute  zur  Ergänzung;  auch  sie  sind  gröStentclls  ver- 
schwunden. 

Als  unsere  Musterung  vorüber  war,  macfate  ich  mich 
mit  einigen  Bcgleiiem  auf,  um  einen  Tag  in  Lissabon 
zuzubringen.  Von  der  Brücke  von  Alcantara  führte  uns 
eine  ununterbrochene  Strafic  durch  die  Vorstädte  In  die 
Stadt  I 

Alle  Dinge,  die  mich  umgaben,  waren  mir  so  neu, 
daS  es  mir  unmöglich  ist,  den  eigentümlichen,  aber  an- 
genehmen Eindrucl(  zu  schildern,  den  sie  auf  mich 
machten.  Unter  einem  Volke  umherzugehen,  das  an  Oe- 
sicfalsbildung,  an  Farbe  und  Kleidung  so  sehr  von  den 
Einwohnern  Englands  abstach,  immer  den  Klang  einer 
Sprache  zu  hören,  die  idt  nidit  verstand,  und  zu 
sehen,  mit  welch  ehrfurchtsvaller  Neugier  man  mich, 
als  einen  britischen  Offizier  betrachtete,  obgleich  ich  nur 
ein  jugendlicher  Fremdling  war:  all  dies  war  mir  zu- 
gleich neu  und  ergötzlich.  Die  malerische  Kleidung  der 
gemeinen  Landieute,  die  langen  Reihen  beladener  Maul- 
tiere, die  Kabriolette,  die  von  Ochsen  gezogenen  Karren, 
nb  und  altertümlich  in  iiirer  Bauart  wie  man  sie  auf 
da  Titetkupfem  in  den  illesten  Ausgaben  von  Vergils 
Oeorgica  sieht,  die  WasserIrSgeri  die  Limonadenver- 
käufer und  vor  allem  die  Mönche  und  Klosterbrüder  in 
der  Kleidung  ihrer  Orden,  die  Bauart  der  Häuser,  die 
schönen  Eingänge,  die  zierlichen  Baikone,  die  seltenen 
und  schönen  Gewächse,  die  in  ihnen  aufgestellt  sind  — 
alles  bildete  um  mich  her  ein  Gemälde,  das  trotz  seiner 
Wirklichkeit  eine  Theatertäuschung  zu  sein  sctiien.  Auf 
dun  kleinen  San-Paulo-Platze  machten  wir  Halt  und  früh- 
stückten in  emem  hellen,  freundlichen  Zimmer,  das  auf 
den  Strand  hinausging.  Hier  hatte  ich,  meinen  Kaffee 
schlürfend,  die  Aussicht  auf  den  schönen  Hafen,  der  mit 
Fahrzeugen  angefüllt  war,  während  viele  Piloten  und 
Fischerbarken  mit  ihren  schönen,  dreieckigen  Segeln  auf 
ttnd  nieder  fuhren  und  in  der  Nähe  des  Ufers  Hunderte 
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von  schmalen,  netten  Booten,  mif  weißen  oder  gemalten 
Schirmdächem,  Reisende  von  einer  Gasse  zur  andern 
zu  den  enifenitereii  Vorstädten  Alcantara  und  Belm 
brachten.  Das  ganze  Oemilde  ward  von  einer  Sonne 
erhellt,  wie  man  sie  nur  in  einem  südlichen  Klima  sieht; 
ihr  Ucht  war  so  glänzend,  daS  es  alles,  worauf  es 
fiel,  zu  beleben  schien.  Unmittelbar  unter  dem  Fenster 
unseres  Kaffeehauses  verrichteten  einige  Mauren,  deren 
es  in  Lissabon  viele  gibt,  ihre  in  Erstaunen  setzende 
Arbeit  als  Lastträger.  Ihre  herkulischen  Gestalten,  ihre 
kleinen  Turbane  und  auffallenden  Züge  und  ihre 
wundersame  Kraftäußerung  im  Heben  und  Tragen  un- 
geheurer Lasten  boten  uns  ein  neues,  ungewohntes  Schau- 
spid  dar. 

Obgleich  wir  täglich  einen  Marschbefehl  erwarteten, 
blieb  unser  Regiment  doch  fast  einen  Monat  in  diesem 
Lager.  Unter  Wanderungen  nach  Lissabon  Und  Belm 
und  täglichen  Streifereien  in  der  Nachbarschaft  verlebte 
ich  diesen  Zeitraum  sehr  angenehm. 

Indes  bedauerte  ich  mit  vielen  anderen,  daß  wir  in 
Lissabon  verweilen  mußten,  während  wir  vor  Ungeduld 
brannten,  vorwärts  zu  marschieren.  Aber  die  Zeit  nutzlos 
mit  Gedanken  und  Schwatzen  über  Dinge  zuzubringen, 
denen  ich  nicht  abzuheilen  vermodite,  war  nie  mdne 
Oewohnhdt  Alles,  was  mich  umgab,  hatte  fiberdies  zu 
viel  Mannigfaltigkeit  und  Neuheit,  als  daß  ein  Gefühl 
von  ÜberdruB  und  Unzufriedenheit  lange  in  meinem  Busen 
hätte  wohnen  können. 

Ich  wünschte  sehr,  vor  unserm  Abmarsch  Cintra  zu 
besuchen,  das  alle  Reisende  so  gerühmt  haben  und  das 
wegen  seiner  romantischen  Schönheit  bei  den  Einwohnern 
von  Lissabon  zum  Sprichwort  geworden  ist.  Wir  waren 
unserer  sechs  und  verließen,  nachdm  wir  auf  zwei  Tage 
Urlaub  erhalten  hatten,  in  drei  anständen  Fuhrwerken 
um  4  Uhr  morgens  unser  Lager.  Unseren  Rückweg  nach 
Lissabon  nahmen  wir  durch  Oeyras,  eine  Stadt,  die  des- 
halb berühmt  ist,  weil  sie  dem  großen  Marqiüs  von 
196 


Digilized  by  Google 


Pombai')  den  OraFentitel  gegeben  hat,  und  wo  das  Haus 
und  die  Carlen,  die  er  lange  bewohnte,  noch  jetzt  gezeigt 
werden. 

Als  unsere  Wagen  ins  Lager  fuhren,  wurden  wir 
van  der  freudigen  Nachriclit  begrüßt,  daß  Befelile  an- 
gekommen wären,  in  zwei  Tagen  nach  Spanien  aufzu- 
brechen. Der  nächste  Tag  verging  unter  geschäftiger 
Vorbereitung.  Unser  schweres  Oepäck  war  in  England 
zurückgelassen  worden,  und  wir  bekamen  neuen  Befehl, 
utiB  aller  Dinge  zu  entledigen,  die  nicht  durchaus  not- 
wendig wären.  Ich  hatte  gemeiiisdiaftlich  mit  dnetn 
Kameraden  ehi  kleines,  leicht  beladenes  Maultier,  das 
zwischen  uns  hertrabte,  aber  in  der  Einfalt  unseres  Eifers 
tragen  wir  unsere  Tornister  selbst.  Immer  vier  von  uns 
bildeten  einen  kleinen  geselligen  Tischklub;  zum  Labsal 
hatten  wir  ein  Fiaschenfutter  bei  uns,  aber  weder  Otfi- 
nere  noch  Gemeine  durften  Zelte  haben.  Niemand,  auBer 
Stabsoffizieren  und  Adjutanten,  war  beritten.  Ein  mit 
Fddkesseln  beladenes  Lasttier  für  jede  Kompagnie,  die 
wenigen  Lasttiere  der  Offiziere  und  der  Zug  des  Brigade- 
Pfiegeamts  Uldeten  unser  ganzes  Oepädc 

Am  Morgen  des  28.  Juli  brachen  wir  in  früher  Stunde 
unsere  Zelte  ab.  Die  Leute  erhielten  auf  drei  Tage  Vorrat, 
imd  gegen  7  Uhr  verließ  unser  Regiment  den  Platz,  um 
sich  nach  Santarem,  einer  gegen  10  Meilen  über  dem 
Tajo  gelegenen  Stadt,  einzuschiffen,  wohin  wir  zu  Wasser 
gebracht  werden  sollten.  Nie  werde  ich  die  Empßndungeu 
vergessen,  die  mich  ergriffen,  als  wir  durch  die  Straßen 
von  Lissabon  marschierten.  Sie  waren  mit  Menschen 


1)  Dom  Sebastian  Joseph  Camlhoe  e  MeOo,  Oraf  von  Oeyns, 
Mmquü  von  Pombal,  1699— lfS%  war  portugiesiidier  Staata- 
mann.  Er  ttuninte  ini  einer  armea  Adeltfamilie,  gelangte  aber 
bald  durch  lelne  hervorr^nden  Fählgkdten  und  sein  liebens- 
wüidige«  Wesen  ni  groDetn  EinDuS  bdm  KOnig  Josef  II.,  der 
ibn  mit  Ämtern  und  WQrden  überhiuHe.  1^  wurde  er  von  Ihm 
zum  Oralen  von  Oeyras  und  sjäter  zum  Marquis  von  Pombal 
eroannL 
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angefüllt,  in  den  Frastem  drängten  sich  Oesiditer  mit 
den  freundlichsten  und  seelenvollsten  Bücken.  Laute, 

lange  und  fortwährende  „Vivas"  tönten  von  allen  Seiten, 
Schals,  Tücher  und  Hände  winkten  von  jedem  Balkon, 
und  die  Frauen  warfen  Blumen  und  Kränze  auf  unsere 
Häupter.  Es  war  ein  erfreulicher  Anblick,  die  Portu- 
giesen so  öffentlich  ihre  Freude  ausdrücken  zu  sehen, 
und  ich  bin  übtr^eiigf,  daß  das  Volk  mit  wenig  Aus- 
nahmen den  Gedanken  verabscheute,  sich  unter  Frank- 
reidis  Joch  zu  beugen.  Es  ist  nicht  uawahrscheinlidi, 
sondern  sogar  gewiß,  daß  es  tmtet  den  höheren  lOassai 
einige  Menschen  gab,  die,  durch  Erziehung  verdori}en, 
durch  Furcht  getdendet  und  nicht  durch  Teilnahme  oder 
Vaterlandsliebe  angetrieben,  den  französischen  Waffen 
Widerstand  zu  leisten,  die  Rückkehr  der  Franzosen  so- 
wohl erwarteten  als  ihnen  auch  Erfolg  wünschten.  Sie 
bildeten  aber  einen  sehr  unbeträchtlichen  und  wertlosen 
Teil  der  Bevölkerung.  Ich  stüt?e  diese  Meinung  nicht 
auf  die  „Vivas"  einer  Volksmenge,  die  unsere  schönen 
und  woblgerüsteten  Truppen  anstaunte,  sondern  auf  alles, 
was  ich  sdt  mäner  Landung  heobacMet  hattt 

Vom  Kai  des  Handelsplatzes  sprangen  unsere  Leute 
in  die  Boote,  und  unsere  kleine  Flotte  segelte  bald  unter 
günstigem  Winde  den  Fluß  hinauf.  Es  muß  für  diejenigen, 
die  auf  dem  Kai  und  längs  der  Ufer  standen,  ein  er- 
götzlicher Anblick  gewesen  sein,  unsere  schönen  Krieger- 
scharen zu  sehen.  Die  blanken  Waffen,  der  glän;^ende 
Hutschmuck  und  die  scharlachrote  Kleidung  der  britischen 
Soldaten,  die  in  offenen  Barken  zusammengedrängt  waren, 
müssen  einen  sdiönen  Eindruck  gemacht  haben.  Auch 
wir  staunten  ein  Schauspiel  an,  das  in  der  Tat  ein  ganz 
anderes,  aber  höchst  friedHches,  höchst  liebliches  war. 
Das  nördliche  Ufer  des  Flusses,  von  Lissabon  bis  Villa- 
franca, bietet  eine  ununterbrochene  Reihe  von  ländlichen 
Schönheiten  dar.  Klöster,  Kapellen,  Oärlen  und  Wein- 
berge, Wälder  und  Wiesen,  Herden  und  Gruppen  von 
Landleuten,  alles  in  bunter  und  fröhlicher  Mischung, 
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fesseln  das  Auge  und  sprechen  das  Hera  an.  Hier  sah 
man  In  ihren  kühlen  tmd  schattigen  Kreuzgängen  kleine 
Gruppen  von  Mönchen  in  der  schwarzen  und  malerischen 
Kleidung  ihres  Ordens  uns  beobachten,  als  wir  vorüber- 
luhren.  Dort  eilte  eine  glückliche  Familie,  Eltern,  Kinder 
und  Diener,  auf  ihre  Oartenterrasse  am  Rande  des  Wassers 
und  begrüßte  uns  mit  Lächeln  und  Vivatrufen,  während 
man  ein  wenig  weiter,  im  Hintergrunde,  eine  einsame 
Nonne  bemerkte,  die  aus  dem  hohen  Gitterfenster  ihres 
Klosters  aui  das  seltsame  und  glänzende  Schauspiel  blickte 
und  sich  schnell  zurückzog. 

Als  wir  am  Morgen  ehie  Stunde  gearbdtet  hatten 
und  fanden,  daB  wir  zu  Wasser  wenig  oder  gar  nicht 
vonvärts  kamen,  stiegen  wir  ans  Land  und  marschierten 
nach  Santarem.  Das  Regiment  wurde  für  die  Nacht  in 
ein  Kloster  einquartiert  und  mir  ein  Privathaus  ange- 
wiesen. An  dessen  Tür  begegnete  mir  der  Eigentümer, 
ein  anständiger,  wohlgekleideter  Mann  von  ungefähr 
60  Jahren  und  von  freundlichem  Benehmen.  Er  führte 
mich  in  ein  sauberes  Zimmer  mit  einer  hüt>schen  Kamraer. 
Ich  war  mit  Staub  und  Schmutz  bedeckt  und  wollte  die 
Wohnung  als  zu  gut  für  mich  ablehnen;  wie  groS  aber 
war  meine  Oberraschung,  als  mein  Wirt  mir  selbst  Wasch- 
wasser brachte  und  seine  gute  Gattin  mir  Schokolade 
vorsetzte,  die  sie  selbst  auf  einem  Schenkteller  herbei- 
trug. Ich  befürchtete,  sie  möchten  wegen  meiner  zwei 
Epauletten  meinen  Rang  verkannt  haben,  und  eridSrte 
ilmen,  daß  idi  nur  ein  schlichter  Leutnant  sei.  Indes 
sie  kannten  meinen  Rang  sehr  wohl,  erzeigten  mir  aber 
nidit  wen^er  Aufmerksamkeit.  Sie  durchlüfteten  mein 
Zimmer  mit  Rosenwasser,  nahmen  memen  Tornister  mit 
eigenen  Händen  ab  und  verließen  mich  dann,  damit  ich 
mich  durch  Waschen  und  Ankleiden  erfrischen  und  mich 
von  der  Verwirrung  erholen  konnte,  in  die  mich  ihre 
herzliche  und  höfliche  Aufnahme  versetzt  hatte.  Am 
Abend  speiste  meine  Gesellschaft  hier,  und  der  achtbare 
Wirt  besdienkte  uns  mit  kostbarem  altem  Wein  und  den 
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auserlesensten  Früchten.  Und  als  wir  BedenkHdik^en 
zeigten,  besiegte  er  sie  mit  wahrer  und  aufrichtiger  Oast- 
freundlichkeit;  wir  drangen  ihm  dagegen  sechs  Flaschen 
trefflichen  Sauternc  auf,  die  der  Überrest  unseres  kleinen 
Vorrats  von  französischen  Weinen  waren. 

Dies  war  meine  Aufnahme  in  dem  ersten  Quartier, 
das  ich  in  Portugal  gehabt  habe,  und  auf  diese  Weise 
etnpflogen  die  Portus^esen  aRer  Klassen,  je  nachdem  ihre 
Mittel  waren,  im  Anfang  des  Kriegs  auf  der  Halbinsel 
die  britische  Armee.  Reiche  und  Arme,  Geistliche  und 
Laien,  Hidalgos  und  Landleute,  alle  zeigten  Eifer, 
uns  zu  dienen,  und  Bereitwilligkeit,  uns  zu  ehren. 
Auf  unseren  früheren  Marschen  Öffnete  man  Haus, 
Kloster  und  Hütte  bei  der  Annäherung  unserer  Truppen; 
die  besten  Zimmer,  die  saubersten  Kammern,  die 
schlichten,  einzigen  Betten  wurden  mit  unverstellter 
Freude  den  vom  Marsche  ermüdeten  Offideren  und  Sol- 
daten eingeräumt  Mit  Bedauern  muß  ich  gestehen,  daß 
die  Sitten  meiner  zurückhaltenden,  aber  wohlwollenden 
Landsleute  bald  eine  Veränderung  in  der  gütigen  Stim- 
mung dieses  Volkes  hervoibrachten.  Als  sie  sahen,  daß 
viele  von  uns  sich  benahmen,  als  hätten  sie  ein  Recht 
darauf,  und  daB  ihre  ehrerbietigen  Artigkeiten  und  freund- 
lichen Dienstleistungen  für  Äußerungen  der  Huldigung 
angenommen  wurden,  die  dem  Mute,  dem  Rdchtum  und 
der  Macht  der  britischen  Nation  gebührten,  als  die  Ein- 
fachheit ihrer  Sitten,  ihre  MäBigkdt,  die  Sparsamkeit  in 
ihrer  Lebensordnung,  die  Eigentümlichkeit  ihrer  Kleidnng 
und  ihre  religiösen  Vorurteile  zu  Gegenständen  des 
Spottes  und  Gelächters  wurden,  als  sie  Auftritte  ge- 
meiner Trunkenheit  unter  uns  sahen  und  zuweilen  der 
rohen  Beschimpfung  ungezogener  und  hochfahrender  Eng- 
länder ausgesetzt  waren:  als  dies  sich  alles  ereignet  hatte, 
fingen  sie  an,  die  Ansprüche  der  einzelnen  auf  ihre  Ach- 
timg zu  prüfen. 

Sie  wurden  sehr  bald  enttäuscht,  und  der  Geist,  den 
wir  in  ihnen  geweckt,  zdgte  sich  in  verschiedenen  Hand- 
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lungen  der  VemachlSsstgung,  Unhöflichkeit  und  selbst 
der  bitteren  EmpfindUchkelt  Die  Engländer  werden  nidit 
nur  in  Portugal,  sondern  in  ganz  Europa  als  ein  freies, 
«u%eklärtes  und  tapferes  Volk  bewundert  aber  sie  können 
sich  nicht  beliebt  machen;  sie  sind  nidit  damit  zuhieden, 
groß  zu  sein,  sie  woUcn  auch,  daß  man  sie  für  grofi  halte 
und  so  nenne.  Sie  können  sich  nicht  mit  guter  Laune 
in  die  Sitten  anderer  Völker  schicken  nodi  wollen  üe  sich 
herablassen,  sich  mit  der  harmlosen  Selbstliebe  freundlicher 
Fremdlinge  zu  versöhnen;  schmdcheln  können  sie  nie.  — 

Bei  Anbruch  der  Dämmerung  stellte  sich  unser  R^- 
ment  in  der  Ebene  unter  der  Stadt  Santarem  in  Ordnung 
und  begann  sdnen  Marsch  nach  Qolegao,  einem  großen, 
eegea  vier  Wegstunden  entfernten  Dorfe. 

Mit  einem  kleinen  Vortrabe  traf  ich  an  der  Spitze 
des  Regiments  in  Qolegao  ein,  eben  als  die  Frühglocke 
die  Einwohner  zum  Gebete  rief.  Auf  den  Besuch  des 
öftenilicheii  Gottesdienstes  hält  man  in  ganz  Spanien 
tmd  Portugal  mit  der  größten  Ordnung,  und  keine  Be- 
schäftigung oder  Lebensweise  darf  diese  heilige  Pflicht 
stören.  Zur  Messe  gehen  die  Maultiertreiber,  ehe  SM 
ihre  Tiere  beladen,  und  aus  der  Tür  der  Kapelle  ziehen 
die  Landleute  zu  ihrer  täglichen  Arbeit.  Selbst  die  Ver- 
wandlung der  Nacht  in  den  Tag,  eine  Maßregel,  die  wegen 
der  außerordentlichen  Hitze  nötig  ist,  trägt  den  Reiz  der 
Neuheit  an  sich.  Ich  erhielt  in  einer  sehlichten,  aber 
reinlichen  Hülfe  ein  gutes  Quartier  und  gastfreundliche 
Bewirtung,  und  wir  brachen  mit  der  Nacht  wieder  auf. 

Als  der  kühle  Abendtau  auf  unser  Biwak  in  der 
Nähe  des  Dorfes  Qaviao  sich  herabsenkte,  kam  ein  Stabs- 
ofHder  mit  emem  Kurler  angesprengt  und  stieg  vor  dem 
Quartier  unseres  Generals  ab.  Es  wurde  bald  unter  uns 
bekannt  daß  eine  emstliche  und  blutige  Schlacht  von 
unsera  Waffengefährten  bei  Talavera*)  geliefert  worden 


>)  Lord  VelUnglon  siegte  bei  Talavcra  de  la  Reioa  am  27. 
und  28.  Juli  1800  über  die  Franzosen  unter  Joseph  Bonaparte. 
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war.  Unzusammeiihängende  Oerfichte  spradien  von 
einem  teuer  erkauften  Siege,  einem  schweren  Veiluste 
und  einem  darauf  erfolgten  Rückzüge.  Icli  erinnere  mich 
wohl,  wie  wir  uns  alle  um  das  Feuer  versammelten,  um 
zu  horchen  und  zu  mulmaßen  und  über  den  glorreichen, 
aber  blutigen  Sieg  zu  sprechen.  Wir  bedauerten  natür- 
lich alle,  daß  wir  an  der  Ehre  eines  solchen  Tages  keinen 
Anteil  gehabt  hatten,  und  sprachen  lange  und  mit  unend- 
lichem Vergnügen  von  dem  Blulbade.  So  seltsam  es 
Schemen  mag,  Soldaten,  und  de  nicht  allein,  spredien 
von  den  Metzelelen  dnes  Sdilachtfeldes  mit  einem  Ge- 
fühle, das,  wenn  es  auch  die  lebhaften  Schläge  daes 
fröhlichen  und  sorglosen  Herzens  unterbricht,  doch  zu 
den  freudigsten  Regungen  gehört. 

Zwei  Stunden  vor  Tagesanbruch  rief  die  Trommel 
zum  Abmarsch,  und  wir  erreichten  zu  früher  Stunde  Niza; 
aber  schon  war  diü  Sonnt  so  brennend  lieiß,  daß  ich  in 
wenigen  Augenblicken  dreimal  zu  Boden  sank.  Während 
eines  kurzen  Halts  warf  ich  mich  auf  das  ausgedorrte 
Gras,  und  der  Schlaf  fiberwältigte  midi;  der  Hut  fiel  mir 
vom  Kopfe,  und  die  brennenden  Sonnenstrahlen  trafen 
gerade  auf  mtin  entblößtes  Haupt.  Durch  den  Ton  des 
Horns  geweckt,  erhob  ich  mich  schnell,  sank  aber  so- 
gleich besinnungslos  nieder.  Meine  Kameraden  riefen 
mich  durch  die  gewöhnlichen  Mittel  wieder  ins  Leben 
zurück,  auf  meinen  Versuch  zu  stehen  kehrte  der  An- 
fall aber  zweimal  wieder. 

Durch  eine  dreitägige  Ruhe  in  Niza  erholte  ich  mich 
völlig  und  war  imstande,  alle  meine  Pflichten  wieder  zu 
erfüllen.  Während  dieses  kurzen  Zdtraiuns  hatten  die 
Truppen  zu  meinem  Glück  Hatt  gemacht  Am  viert«) 
Moigen  machten  wir  uns  auf  den  Marsch,  setzten  tiei  VÜla 


Letzterer,  mit  elaem  Heer  von  35000  Mann,  vettor  IT  Kanoaeu 
unti  7200  Tote  und  Verwundete;  die  En^inder,  die  2SO0O  Mann 
besaßGU,  verloren  5300,  während  die  20000  Spanler,  die  kaum 
mit  in  den  Kampf  verwidcdt  wurden,  nur  geriuEe  Verluste  er- 
litten. 
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Vdha  (kber  den  Tajo  und  verfolgfen  unseren  Weg  nach 
Zarza  la  Major,  der  ersten  Stadt  an  der  spanischen  Grenze, 
auf  der  Straße  nach  Plasenda.  EKese  Bewegung  wurde 
ohne  Sir  Arthur  Wellesleys*)  Vorschrift  gemacht  Sie 
hatte  zum  Zweck,  Soults  Armee  abzulenken,  von  deren 
Anlcunft  In  der  Naclibarschaft  von  Corio  und  Plasencia 
man  Nachricht  erhalten  hatte,  und  die,  wie  man  glaubte, 
nach  ihrem  Rüclczuge  von  Talavera  einen  Angriif  auf 
die  britischen  Truppen  unternehmen  würde,  der  bei  der 
Anzahl  von  Verwundeten,  womit  sie  belastet  war,  sidit 
sogleich  nach  der  Schlacht  folgen  und  nur  mit  besonderer 
Schwieriglieit  ausgeführt  werden  konnte.  Das  Land,  durch 
das  unser  Marsch  ging,  nachdem  wir  über  den  Tsjo  ge- 
setzt waren,  besaß  nichts  MerkwQrdiges,  aber  der 
von  Niza  nach  Villa  Veiha  ist  wahrhaft  romantisch,  und 
der  Fluß,  der  an  dieser  Stelle  schmal  und  tief  ist  und 
sich  grollend  zwischen  hohen  und  abschüssigen  Ufern 
hindrängt,  die  zu  einem  dunkehi,  öden  Ocbirgc  aufsteigen, 
bildet  ein  großartiges,  gewaltiges  Gemälde. 

Täglich  biwakierten  wir.  Es  ist  ein  angenehmer  An- 
blick, eine  Heeresabteilung  auf  ihrem  Ruheplatz  an- 
kommen zu  sehen.  Das  Lager  wird  gewöhnlich,  wenn 
es  die  Umstände  erlauben,  am  Rande  eines  Waldes  und 
in  der  Nähe  eines  Flusses  oder  Baches  aufgeschlagen. 
Die  Truppen  machen  in  offenen  Kolonnen  Halt,  die  Waffen 
werden  zusammengestellt,  Feldwachen  und  Schildwachen 
geordnet  und  auf  ihre  l'ostcn  geschickt,  und  in  zwei 
Minuten  scheint  alles  /u  Mause  zu  sein.  Einige  holen 
große  Steine,  um  Feuerplätze  herzustellen,  andere  eilen 
mit  Flaschen  und  Kesseln  nach  Wasser,  während  der 
Wald  von  den  Sdilägen  der  Axt  widerhallt  Unter  den 
mtfemteren  Bäumen  sieht  man  die  OfSziere  zerstreut, 


>)  Sir  Artur  WcIUsIy,  Herzog  von  Wellington,  tKrflhmter 
englisdier  Feldherr,  ITW— 1852,  halte  von  lem  an  den  OberbefeU 
Aber  die  britiichea  und  portuKicsiscben  Trappen.  SpSter,  IB13,  be- 
lehligle  er  audi  du  qianische  Heer. 
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emige  mit  Umkldden,  andere  damit  besdüftig^  sich  von 
einigten  Asten  ein  Obdach  für  die  Nacht  zu  bauen,  und 
andere  wiederum  ihr  Feuer  anzündend,  wälirend  man 
die  Tätigsten,  mit  Brot  beladen,  aus  dem  Dorfe  zurück- 
kehren oder  einen  Vorrat  frischer  Milch  von  einer  in  der 
Nähe  weidenden  Ziegenherde  herbeitragen  sieht 

Die  Unbequemliclilieit  eines  Lagers  lehrte  mich,  auf 
das  näcliste  mich  zu  freuen,  und  ich  lernte  —  eine  selt- 
same Lehre  für  den  Gedanicenlosen  — ,  daß  Wald  und 
Wasser,  Schatten  und  Oras  üppige  Genüsse  darbieten. 
Ich  sah  jeden  Abend  die  Sonne  untergehen,  sah  sie  jeden 
Morgen  in  ihrer  Pracht  au^ehen,  und  fühlte,  dafi  selbst 
mein  Dasein  ein  Segen  war.  Es  ist  in  der  Tat  aurfaliend, 
wie  bald  sich  weichlich  erzogene  Mensehen  an  alle  Dinge 
gewöhnen  können.  In  eine  Decke  oder  einen  Mantel 
gehüllt,  das  Haupt  auf  einen  Stein  oder  einen  Tornister 
gelehnt,  vom  Tau  der  Nacht  bedeckt  oder  vom  Gewitter- 
regen durchnäßt,  schlaft  mancher  Jüngling,  der  von  Kind- 
heit auf  an  ein  Zimmer  mit  Teppichen  und  an  ein  Flaum- 
bett mit  Vorhängen  gewöhnt  ist 

Als  wir  über  den  Fia&  EIja  setzten,  der  an  der 
StraBe,  die  wir  zogen,  Portugal  und  Spanien  scheidet, 
versprach  ich  mir  viel  Vergnügen  von  einer  Stadt,  die 
von  Spaniern  bewohnt  wird,  die,  wie  ich  wußte,  an 
Sprache,  Sitten,  Gebräuchen  und  Kleidung  sich  sehr  von 
den  Portugiesen  unterscheiden;  und  auf  diesen  Unter- 
schied hielt  man  aus  volkstümlichem  Stolze  an  den 
Grenzen  so  strenge  wie  anderswo.  Unsere  Heeresab- 
teilung rückte  nahe  an  die  Stadt  Zarza  vor  und  nahm 
ihre  Stellung  auf  einer  nackten  Felshöhe,  die  gegen  eine 
halbe  Stunde  von  der  Stadt  entfernt  und  Uir  gegenübcrhig. 
Keine  Seele  kam  uns  entgegen,  niemand  folgte  uns  in 
unser  Biwak.  Alles  war  still,  wie  um  Mitternacht,  aber 
die  Nachmittagssanne  schien  brennend  heiß  herab.  Kaum 
war  mein  Regiment  auseinandergegangen,  als  ich  zur 
Stadt  eilte,  und  ich  war  einer  der  ersten,  die  sie  betraten. 
I>ie  Straßen  waren  verlassen  und  die  Häuser  verschlossen, 
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die  Kirche  allein  stand  offen,  aber  den  SilbeTSchmuck 
des  Altars  hatte  man  entfernt 

Ich  wendete  mich  seitwärts  in  emen  Garten  und  sah 
an  emem  jenseitigen  Ende  einen  Landtnann,  der,  als  er 
mich  bemerkte,  die  Flucht  ergriff  und  sich  verbergen 
wollte.  Ich  holte  ihn  ein,  und  als  ich  ihn  durch  Worte 
und  Gesten  beruhigt  hatte,  wurde  er  gesprächig.  Ich  hörte 
von  ihm,  daB  die  Einwohner  von  Zarza  die  Franzosen 
diesen  Morgen  erwartet  hatten,  und,  ihre  Ankunft  fürch- 
tend, alle  in  der  Nacht  entflohen  waren,  einige  nach  AI- 
cantara,  andere  in  die  Wälder  und  Gebirge.  Ich  kaufte 
ihm  einige  Bisam-  und  Wassermelonen  ab  und  gab  ihm 
dne  Kleinigkeit  mehr,  als  sie  wert  waren,  was  ihn  höch- 
lichst zu  überraschen  und  zu  erfreuen  schien. 

Die  Ereignisse  dieses  Morgens  machten  einen  tiefen 
und  bleibenden  Eindruck  auf  mich.  Zwar  erlebte  ich 
seitdem  Schrecknisse,  die  mich  wohl  hätten  Ichren  können, 
eine  Begebenheit  zu  vergessen,  die,  wie  ich  nachher  fand, 
nicht  ungewöhnlich  war,  aber  die  ersten  Eindrücke  sind 
zu  mächtig,  um  je  vergessen  zu  werden. 

Am  nächsten  Morgen  kehrte  unser  General  von  einer 
Zusammenkunft  mit  General  Beresford*)  zurück,  der  in 
der  Nähe  von  Penagarda  und  Penamacor  mit  einer  Ab- 
teilung Portugiesen  stand,  und  an  demselben  Abend  zogen 
wir  wieder  fiber  die  EIja  und  betraten  aufs  neue  Por- 
tugal —  eine  Bewegung,  die,  wie  ich  glaube,  wegen  der 
Macht  und  der  Nähe  des  Feindes  [Qr  ratsam  erachtet 
wurde,  denn  wir  hatten  nur  sechs  Bataillone  und  waren 
durch  keine  Reiferei  und  Artillerie  unterstützt.  Wir 
nahmen  jetzt  unseren  Weg  wieder  nach  Alentejo.  Eines 
unserer  Lager  auf  diesem  kurzen  Rückzüge  wurde  in 
einer  der  wildesten  und  malerischsten  Gegenden  auf- 
geschlagen. Auf  dem  halben  Wege  zwischen  Villa  Velha 
und  Niza  windet  sich  die  StraBe  durch  ein  tiefes  und 


«)  William  Carr,  VUconnt  of  Beresford,  1Te&-lfö4,  Qber- 
n  spiter.dai  Koninuuido  fiber  Hills  Kotpa. 
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enges  Tai,  das  auf  allen  Seilen  von  wild  gestalteten 
Felsenhöhlen  eingeschlossen  ist;  durch  dieses  fließt  ein 
kleiner  Bach,  der  von  den  Höhen  in  das  rauhe  Bett  eines 
winterlidicn  Waldstroms  fällt  und,  das  rdnste  Wasser 
führend,  wie  ein  Silberfaden  sanft  sich  hinschlängelt  Hier 
machten  wir  bei  Anbruch  der  Nacht  Halt,  nachdem  wir 
fast  18  Stunden  unter  den  Waffen  gewesen  waren.  Die 
Höhen  steigen  auf  allen  Seiten  des  Tales  so  steil  und 
senkrecht  empor,  daß  es  unmöglich  ist,  ein  regelmäßiges 
Lager  hier  zu  bilden,  und  die  Leute  wurden  alle  in 
Gruppen  auf  die  Hügel  verteilt. 

Wir  hielten  14  Tage  Rast  in  Niza  und  lagerten  in 
dnem  Walde  bei  der  Stadt  Am  7.  September  bradien 
wir  auf  und  marsdiierten  In  die  Kantonierungen  Im 
spanisdien  Estremadura.  Unser  Weg  ging  über  Port- 
ülegn,  Elvas,  Badajoz  und  Talavera  Real.  . 

Die  leichte  Brigade  unter  General  Crawford  wurde 
zu  dieser  Zeit  in  Porialegre  einquartiert.  Die  Regimenter, 
aus  denen  sie  bestand,  waren  sehr  schön  und  so  gut  als 
möglich  geordnet.  Sie  hatten  die  Kränkung  erlitten,  erst 
am  Tage  nach  der  Sehlacht  mit  Wellingtons  Armee  auf 
dem  Felde  von  Talavera  vereinigt  zu  werden.  Ich  wohnte 
hier  der  Musterung  des  23.  Regiments  bei,  das  so  all- 
gemein und  mit  Redif  bewundert  worden  ist.  Wir 
setzten  unseren  Marsch  am  nächsten  Tage  fort,  hielten 
bei  Arrouches,  einer  kleinen  unbedeutenden  Stadt,  und 
rückten  von  da  am  nächsten  Moigcn  zu  einem  Biwak 
unter  den  Mauern  von  Elvas  aus.  Nahe  bei  der  letzten 
Stadt  starben  zu  Ende  des  Marsches  zwei  Leute  von 
unserem  Regiment  vor  Hitze  und  Müdigkeit  Das  Thermo- 
meter stieg  im  Laufe  dieses  Tages  im  Freien  auf  100° 
Fahren  he  it.'')  Elvas  ist  eine  feste  Grenzstadt  und  rühmt 
sich  des  Schutzes  eines  unbezwinglichen  AuBenweilces 
(La  Lippe),  das  man  f&r  ein  Mästerwerk  in  der  Be- 


>>  100  Fahrenbdt  -  37^  Cebius. 
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testigungskunst  ansieht.  In  ditser  Sladf  waren  tüt  Hospi- 
täler für  unsere  Armeen  errichtet  worden,  und  als  ich 
durch  die  Straßen  wanderte  oder  an  den  Klöstern  vor- 
überging, die  man  dazit  bestimmt  liatte,  ruhten  meine 
Blicice  beständig  auf  Männern,  die  in  der  letzten  Schlacht 
von  Talavera  verwundet  worden  waren.  Die  OrüBe  dieser 
tapferen  Dulder  envidemd,  fühlte  ich  meine  Wange  wie 
Scliarlach  erglühen.  Was  hätte  ich  nicht  damals  für  das 
stolze  Vorrecht  gegeben,  den  Offizieren  beigezählt  zu 
werden,  die  über  diese  Männer  den  Befehl  im  Felde  der 
Ehre  gehabt  haften,  und  die  jctrf,  ihre  verkrüppelten 
Beine  auf  Krücken  stützend  oder  ihre  zerschmetterten 
Anne  in  schwarzseidenen  Tüchern  tragend,  gemächlidi 
im  kühlen  Schatten  berumwandelten,  mit  dem  zufriedenen 
Bilde,  der  immer  das  Gefühl  der  wiedericehrenden  Gesund- 
heit anzeigt  und  den  hier  das  Bewußtsein  der  edeln 
Sache,  die  sie  auf  das  Leidensbett  gestreckt  hatte,  doppdt 
anziehend  machte. 

Ich  folgte  einer  Gruppe  derselben  in  den  Laden  eines 
maurischen  Marketenders  namens  Tarnet,  der  der  ganzen 
britischen  Armee  unter  der  Bezeichnung  „der  Türke" 
wohlbekannt  war.  Dieser  Mann  handelte  mit  allem,  was 
Offiziere  im  Dioiste  brauchen  konnten,  und  war  wdt 
höflicher,  als  Ich  je  emen  MaHcetcnder  getroffen  habe. 
Während  ich  hier  einige  Ankäufe  ma^te,  horchte  ich  auf- 
merksam auf  die  UnterhaHung  um  mich  her.  Sie  hatte 
viel  Anziehendes  für  mich,  denn  die  Leute  sprachen  von 
unseren  politischen  Verbindungen  mit  Spanien,  von  dem 
militärischen  Charakter  der  Spanier  und  von  dem  Er- 
folge des  Krieges ;  aber  ich  gestehe,  ich  errötete  über  ihren 
Mangel  an  Kenntnissen  und  Unbefangenheit.  Die  Ver- 
achtung, womit  sie  über  spanische  Tapferkeit  sprachen, 
war  nicht  nur  lieblos,  sondern  unverdient  Der  edle, 
unerschrockene  Eifer,  mit  dem  die  Spanier  zuerst  zu  den 
Waffen  griffen  und  furchtlos  dem  Alann^  dem  ^di  Italien, 
Osterreich,  PreuBen  und  Rußland  unterwarfen  und  die 
Siegespalme  rdchen  mußten,  den  Fehdehandschuh  hin- 


warfen;  die  heldcomüfige  Ausdauer,  mit  der  sie  Be- 
schwerden, Entbehrungen  und  Niederlagen  erduldeten; 
die  unerschütterliche  Entschlossenheit,  mit  der  sie,  ob- 
gleich täglich  geschlagen,  sicli  immer  wieder  den  sieg- 
reichen Scharen  eines  tapferen  und  geschickten  Feindes 
entgegenstellten  und  von  einem  Felde  flohen,  um  sich 
auf  einem  anderen  als  bereitwillige  Opfer  darzubieten; 
der  beispiellose  Heldenmut,  mit  dem  Zaragoza  und  einige 
andere  Städte  von  ihren  Einwohnern,  ohne  Rucksicht 
auf  Alter  und  Geschlecht,  verteidigt  wurden:  all  das  sind 
Tatsachen,  die  meinen  Landsleufoi  bekannt  sein  mußten 
und  deren  sich  der  unparteibche  Soldat  und  der  gerechte 
Mann  stets  mit  freudiger  Begeisterung  erinnern  wird. 
Sicherhch  war  ich  in  der  Wahl  der  Gesellschaft  unglücklich 
gewesen,  denn  ich  glaube,  in  keinem  europäischen  Heere 
gibt  es  so  viele  gebildete  und  unbefangen  denkende 
Männer  wie  in  dem  unsrigen.  Die  britische  Armee  darf 
jedoch  nicht  für  die  Torheit  und  Unwissenheil  vieler 
verantwortlich  gemacht  werden,  die  durch  die  Zulassung 
in  die  Reihen  des  Heeres  zu  sehr  geehrt  worden  sind. 
Wir  dQrfen  nicht  auf  all^  die  unsere  Schlachten  gekämpft 
haben,  mit  der  eiteln  Hoffnung  blicken,  Helden  zu  be- 
gegnen; wir  werden  nur  Menschen  finden. 

Ich  verließ  die  Stadt,  sehr  zufrieden  mit  allem,  was 
ich  gesehen  und  gehört  hatte,  aber  etwas  traurig,  daß 
es  mir,  trotz  all  meiner  Aufmerksamkeit  und  meines 
Henimschlendcrns  in  ikr  Nähe  seines  Quartiers,  nicht 
gelungen  war,  Wellinglon  zu  erblicken,  den  ich  bis  jetzt 
noch  nie  gesehen  hatte.  Meine  Waffengefährten  hatten 
wieder  einen  Oarten  neben  dem  Biwak  gefimden,  und 
nach  dnem  sehr  vergnügten  Abend  legte  ich  mich  auf 
eine  Binsendecke  nieder,  die  ein  Oärtner  für  mich  aus- 
gebreifet hatte,  und  bereitete  mich  zum  Schlafe  vor,  ohne 
selbst  den  Mantel  über  mich  zu  decken.  So  ist  das 
Klima  in  Spanien. 

Wir  erreichten  Torremajor,  das  für  unsere  Brigade 
bestimmte  Dorf,  in  zwei  Tagen,  indem  wir  bei  Talavera 
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die  Nacht  hindurch  biwakierten.  Einige  Regimenter  von 
Hills  Korps'),  zu  dem  unsere  Brigade  gehörie,  lagen 
bei  Montijo,  einer  auf  unserer  Strafie  g^eu  vier  Stunden 
von  Torremajor  gd^enen  Stadt,  unter  anderen  das 
29.  Regiment.  Es  war  das  erste  wegen  seiner  Tapferkeit 
ausgezeichnete  Regiment,  das  ich  unter  den  Waffen  ge- 
sehen habe.  Nichts  aber  konnte  schlechter  sein  als  seine 
Kleidung:  man  hatte  sie  ausflicken  müssen,  und  da  man 
kein  rotes  Tuch  erhalten  konnte,  so  hatte  man  graues, 
weißes  und  sogar  braunes  dazu  genommen.  Trotz  diesem 
ungünstigen  Aussehen  aber  konnte  kein  Soldat  ohne  Be< 
wunderung  auf  diese  Männer  blicken.  Die  vollkommene 
Ordnung  und  Reinlichkeit  in  ihren  Waffen  und  in  ihrer 
Ausrüstung,  ihre  gerade  Haltung  bei  der  Musterung  und 
ihr  fester,  ungezwungener  Schritt  beim  Marschieren  über- 
traf alles,  wag  ich  von  der  Art  gesehen  hatte.  Kein 
Regiment  von  irgend  einem  Heere  oder  einem  Volke, 
das  ich  seitdem  Gelegenheit  hatte  zu  sehen,  ist  dem 
Begriffe,  den  ich  mir  von  einem  musterhaften  FuBvolke 
machte,  nähergekommen,  als  das  29.  Regiment. 

Am  4.  Oktober  wurde  unser  Korps,  das  General 
Hill  befehligte,  von  Lord  Wellington  in  der  Ebene  von 
Montijo  gemustert.  Wir  hatten  eine  Stunde  bis  zu  diesem 
Ort  zu  maischieren  und  mußten  lange  warten,  bis  Welling- 
ton kam.  Ich  war  sehr  aufgeregt  und  begierig  den  Helden 
zu  sehen,  und  als  er  langsam  die  Linie  abritt,  die  Männer 
mit  scharfem,  forschendem  Blicke  musternd,  hatte  ich 
die  bequemste  Gelegenheit,  meine  Neugierde  zu  be- 
friedigen. Sein  Gesicht  überraschte  mich  sehr,  und  in 
seinen  blitzenden  Augen,  seiner  vorstehenden  Nase  und 
seinen  zusammengepreßten  Lippen  sah  ich  die  Geistes- 
gegenwart und  unerschütterliche  Entschlossenheit  ausge- 


<)  Rowland,  Viscount  Hill  of  Hawkstone,  Baron  Hill  von 
Almarez,  1772—1842,  befehligte  von  1808—1814  in  Spanien;  über- 
nahm 1809  den  Oberbclehl  über  Pagets  Division,  der  verwundet 
worden  war.  Er  war  beioadera  bei  Ciudad  Rodrigo  und  bei  Sala- 
rnanca  1814  von  bedentendem  Nutzen  für  Wellingtoii. 
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prägt,  die  zu  den  widitigsten  Eigenschaften  eines  Heer- 
führers gehören  und  wodurch  der  Name  dieses  großen 
Feldherm  einen  so  verdienten  Ruhm  erlangt  hat 

Ich  icehrte  nach  der  Musterung  in  meine  Wohnung 
zurQck,  verlebte  einen  sehr  vergnügten  Abend,  sprach 
von  nichts  als  von  Krieg  und  Welhngton,  wurde  noch 
dieselbe  Nacht  aufs  Krankenfaeli  geworfen  und  war  nach 
Verlauf  einiger  Tage  an  der  Pforte  des  Todes,  Meine 
Jugend,  ein  kräftiger  Körperbau  und  lebendiger,  hoff- 
nungsvoller Mut  setzten  mich  indes  in  den  Stand,  die 
Krankheit  zu  belegen,  und  nach  drei  Wochen  war  ich 
auf  dem  Wege  der  Oenesung.  Meine  alte  Wirtin,  die 
während  meiner  Krankheit  manche  Stunde  vor  dem 
kleinen  fleiligenschreine  in  ihrer  Kammer  zugebracht  und 
täglich  für  die  Gesundheit  und  Bekehrung  des  jungen 
Ketzers  gebetet  hatte,  war  äußerst  erfreut  und  betrachtete 
meine  Oenesung  als  einen  wunderbaren  Bewds  der 
Macht  ihres  f-feiligen  und  als  ein  befriedigendes  Zdchen 
ihrer  eigenen  Würdigkeit 
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2.  Kapitel 


Rückkehr  zum  Regiment   Leben  im  Felde,  Krieg- 
führung  der  Spanier.     Französische  Gefangene 
Gefecht  bei  Buzaco 

Gegen  Ende  des  März,  als  ich  meine  Gesundheit 
völlig  wiedererlangt  hatte,  ging  ich  zu  meinem  Regbnent 
zurfick.  Das  Heer  des  Generals  Hill,  zu  welchem  Ich 
gehörte,  lag  zu  dieser  Zeit  in  Kantonieningen  verteilt 
in  der  Provinz  Alemtejo.  Der  General  hatte  sein  Haupt- 
quartier in  der  Stadt  Portakgre,  wo  zwei  Brigaden  und 
die  Hälfte  der  zweiten  In  (ante  rieabt  eilung  lagen.  Mein 
Regiment  stand  in  Aiegrete,  einer  kleinen  Stadt,  die  sehr 
romantisch  in  einer  wilden  und  malerischen  Gegend,  drei 
Stunden  von  Portalegre  und  in  der  Richtung  nach  AI- 
buquerque  lag.  Meine  Reise  glich  einer  Lustfahrt  Wir 
bildeten  eine  kleine  fröhliche  Gesellschaft  die  aus  lauter 
Genesenen  bestand,  und  durch  die  Erfahrung  etwas  ge- 
witzt nahmen  wir  viele  kleine  Bedürfnisse  und  zur 
Bequemlichlcett  dienende  Dinge  mit,  die  wir  im  vorigen 
Jahre  nicht  berüclfsiclitigt  oder  verachtet  hatten. 

Ich  war  wieder  auf  der  Promenade,  abor  ach,  wie 
manches  liebe  Gesicht  suchte  da  mein  Auge  vergebens  I 
In  dem  Zeitraum  von  vier  kurzen  Monaten  hatte  mein 
Regiment  fast  400  Soldaten  b%raben,  alle  in  der  BUte 
ihres  Lebois  und  im  kräftigsten  Manneealter.  Alle  waren 
als  Opfer  der  ungesunden  Jahreszeit  im  spanischen  Estre- 
madura  gefallen.  Die  Oflüiere  unseres  Korps  hatten  im 
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Veihällnis  den  Gemeinen  keinen  so  grollen  Verlust 
gehabt,  da  sie  imstande  waren,  besser  zu  leben,  denn 
zu  jener  Zeit  fanden  keine  regelmäßigen  Verteilungen 
von  Wein  und  geistigen  OetrSnken  an  die  Ekildaten  statte 
und  der  Wein,  den  man  zuweilen  erhielt,  war  sehr 
kraftlos.  Überdies  war  großer  Mangel  an  Chinarinde  In 
den  Hospitälern,  und  viele  Kranke  starben  dieses  Mangels 
wegen.  Ein  Grund  von  großer  politischer  und  militäri- 
scher Bedeutung  mußte  ohne  Zweifel  Lord  Wellingtoo 
veranlassen,  eine  Stellung  einzunehmen  und  zu  behaupten, 
die  für  die  Oesundheit  und  Kraft  seines  kleinen  Heeres 
so  überaus  verderblich  war. 

Den  ganzen  April,  Mai  und  Juni  hindurch  blieben 
wir  in  fester  Stellung,  außer  daß  wir  einmal  aufbradien 
und,  gegen  zwei  Stunden  vordringend,  ein  paar  Nädite 
biwakierten,  weil  eine  leichte  Kolonne  von  der  Armee 
des  Generals  Reynier'),  der  damals  im  spanischen  Estre- 
madura  den  Oberbefehl  führte,  einige  unbedeutende  Be- 
wegungen gemacht  hatte.  Der  Feind  zog  sieh  aber  zu- 
rück, und  wir  bezogen  wieder  unsere  ruhigen  Quartiere. 

Am  30,  Juni  wurde  unser  Regiment  aus  seiner 
Stellung  abberufen  und  schloß  sich  seiner  Brigade  in 
Portal^re  an.  Alle  Erscheinungen  berechtigten  zu  dem 
CUauben,  daß  der  Kampf  eröffnet  werden  sollte.  Wir 
blieben  hier  14  Tage,  und  ich  war  hinsichflidi  meines 
Quartiers  sehr  glücklich.  Mein  Wirt,  ein  ehrwürdiger 
alter  Stiftsherr  von  Freundlichem  Benehmen  und  guter 
Bildung,  gab  mir  ein  treffliches  Zimmer  und  erlaubte 
mir  den  Zulrift  in  ein  kleines  Kabinett,  worin  er  eine 
hübsche  Sammlung  von  französischen  Schriftstellern  und 
einige  schöne  Ausgaben  von  Klassikern  hotte.  Die 
Fenster  meiner  Kammer  gewährten  die  reizendste  Aus- 
sicht, und  alle  meine  Bedürfnisse  und  Wünsche  waren 
befriedigt,  wenn  ich  die  natürliche  Sehnsucht  ausnehme. 


■)  Jesn  Louis  Ebenezer  Graf  Reynier,  framSsischer  Ar- 
tllleriegeneral,  1771— 1814,  kommandierte  I8I0  das  2.  Anneekotps. 
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ins  Feld  zu  rücken,  um  der  stolzen  Erfahnins  eines 
Kriegers  teilhaftig  zu  werden. 

Zu  jener  Zeit  hatten  die  Heere  Junote  und  Neys, 
unter  dem  Befehle  Mass£nas>),  ihre  Stelhing  auf  oder 
bei  dem  Agueda.  Neys  Truppen  setzten  indes  die  Be- 
lagerung von  Ciudad  Rodrigo  fort  Reynier  lag  mit  dem 
zweiten  Korps  des  französischen  Heeres  im  spanischen 
Estremadura  in  Kanfonierung,  mit  großen  Vorbereitungen 
beschäftigt,  die,  wie  es  schien,  den  Zweclt  hatten,  uns 
in  Alemtejo  zu  bedrohen  und  m  bewachen.  Am  13.  Juli 
rückten  wir  in  ein  Feld,  nahe  bei  Alpalhao,  wo  wir  fünf 
Tage  hielten,  in  der  Erwartung,  daß  Reynier,  der  sich 
damals  dem  Tajo  näherte,  über  den  FluB  setzen  würde, 
worauf  wir  schneit  eme  entsprechende  Bewegung  machen 
wollten.  Wir  wurden  hier  alle  gemustert,  und  ich  hatte 
das  Vergnügen,  zum  ersten  Male  eine  große  Abtdlung 
Portugiesen  unter  den  Waffen  zu  sehen.  Die  Leute 
waren  ausnehmend  schön,  und,  wenn  man  die  kurze 
Zeit  in  Betracht  zog,  die  seit  ihrer  Einrichtung  ver- 
flossen, in  sehr  guter  Ordnung.  24  Linienregimenter, 
6  Regimenter  leichter  Infanterie,  10  Regimenter  Reiterei 
und  eine  verhältnismäßige  Menge  trefflicher  Artillerie 
bildeten  damals  das  vaterländische  Heer  von  Portugal; 
seine  gesamte  Maäit  modite  dcb  bte  auf  35000  Mann 
belaufen.  Von  dieser  Anzahl  waren  jedoch  viele  Regi- 
menter noch  nicht  hinlänglich  vorbereitet,  ins  Feld  zu 
ziehen,  und  blieben  daher  in  Oamison.  Die  Oesamt- 
macht der  schlagfertigen  Briten  und  Portugiesen  mochte 
58000  JWann  nicht  übersteigen;  darunter  waren  25000 
Portugiesen.  Gegen  8000  Briten  und  6000  Portugiesen 
befehligte  der  General  Hill.  Alle  übrigen  Heeresab- 
tcilungen  standen  unter  Wellingtons  unmittelbarem  Be- 
fehle und  hatten  die  vorteilhafteste  Stellung  dem  von 


■)  Andrf  Mass^na,  Herzog  von  Rivoli,  FQrst  von  Etting, 
franzfitiscbcr  Marschall,  1758-1617,  hatte  1810  den  Oberbefehl 
über  die  Armee  von  Portugal. 
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Massena  befehligten  Heere  gegenüber.  Es  Ist  Jedoch  nicht 
meine  Absicht,  dem  Leser  eine  berufsraäBige  Beschreibimg 
der  FeldzQge  zu  geben,  sondern  ihm  nur,  so  treu  ich 
kann,  die  mantdgfaltigen  Freuden  eines  tätigen  Feld- 
lebens zu  sdiildem,  die  auf  mich  emen  tiefen  EEndrudc 
machten,  wiewohl  ich  mehr  ein  Reisender  und  ein  Mann 
von  Grfüiil,  als  ein  unterrichteter  Soldat  bin. 

Doch  kehren  wir  in  unser  Feldlager  zurück.  Am 
18.  JuN  brachen  wir  abermals  auf,  marschierten  vor  Niza 
vorbei  nach  dem  Tajo,  setzten  über  diesen  Fluß  bei 
Villa  Velha  und  verfolglen  unser»  Weg  durch  Samadas 
und  Castello-Branco  nach  Atalay a,  einem  ansehnlichen 
Dorfe  am  Fuße  der  prächtigen  Bergreihe,  die  den  Namen 
Sierra  da  Estrella  führt  und  in  deren  nördlicher  Gegend 
unsere  Hauptmacht  unter  Wellingtons  Befehl  lag.  Durch 
die  Entbehrungen,  die  sie  im  vorigen  Jahre  erlitten  hatten, 
gewitzigt,  zogen  unsere  Offiziere  jetzt  sehr  gut  versorgt 
ins  Fcid;  viele  von  uns  waren  beritten,  die  meisten  führten 
Zelte  mit  sich,  und  da  die  Erfahrung  uns  gezeigt  hatte, 
was  wirklich  nützlich  war,  so  hatten  wir  uns  während 
unserer  freien  Zeit  viele  kleine  Dinge  verschafft,  die 
den  Autenthalt  im  Lager  angenehmer  machen  sollten. 
Mein  Waffengefährte  und  ich  besaBen  unser  Zelt,  unsem 
Feldtisch,  StUhle,  StrohmatratzCn,  Flaschenfutter  usw.,  und 
mochten  wir  auch  in  den  wildesten  und  einsamsten 
Gegenden,  von  allen  Städten  und  Flecken  entfernt,  bi- 
wakieren —  unsere  Mahlzeiten  wurden,  nachdem  sich 
unsere  Diener  an  das  Leben  gewöhnt  hatten,  mit  der 
größten  Ordnung,  Reinlichkeit  und  Bequemlichkeit  be- 
reitet und  aufgetragen,  wenn  das  Wetter  schon  war  und 
kein  Befehl  zum  Abmarsch  oder  zur  Rüstung  dazwischen 
kam.  Hatte  unser  Regiment  eine  Viertelstunde  Halt  ge- 
mach^ 60  wurde  unser  Zelt  aufgeschlagen;  der  Kessel 
befand  sich  Über  dem  Feuer,  unter  einem  schattigen  Baume 
wurde  das  FrfihstDck  mit  dem  Teezeug  ausgebreitet^  die 
Ziege  gemolken,  und  wir  saßen  zufrieden  bei  unserem 
frSblidien  Mahle.  Auch  das  Mittagsmahl  lieB  einem 
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mSB^en  Manne  wenig  6ibrig,  was  er  liätte  wünschen  oder 
worüber  er  hätte  murren  können,  wenn  auch  keine  groß« 
Mannigfaltigkeit  in  den  Speisen  war;  denn  im  Felde  sieht 
man  gewöhnlich  nur  zwei  Gerichte,  nämlich  Suppe  und 
Fleisch  oder  ein  irländisches  Schmorgericht,  mit  Reis, 
Kürbis,  Tomaten  und  einer  Flasche  gutem  Landwein. 

Im  Biwak  bei  Villa  Velha  lagerten  wir  uns  eine 
Stunde  von  einem  spanischen  Korps  entternt,  das  unter 
dem  Befehl  des  Generals  Carrera  stand  und  nach  Badajoz 
marschieren  wollte.  Es  war  ein  überaus  schönes  Regi- 
ment,  wiewohl  durch  Niederlagen  völlig  in  Unordnung 
gebracht  und  fast  verzagt  aus  Mangel  an  jener  Hoffnung 
und  Aufmunterung,  die  nur  das  KriegsglQck  dauernd  ein- 
zuflößen vermag.  Sie  hatten  an  der  unglückhchen  Schiacht 
bei  Alba  de  Tormes  teilgenommen  und  waren  kürzlich 
Zeugen  des  Falles  von  Ciudad  Rodrigo  gewesen,*)  Auf 
uns  sahen  sie  mit  dem  Blick  der  Verachtung,  den  ihre 
Unwissenheit  als  Soldaten  und  ihr  Eifer  als  Spanier 
einigermaßen  entschuldigen  mußten.  Sie  wußten  wenig 
oder  gar  nichts  von  rt^elmäßiger  Kriegsführung,  sie 
wußten  nur,  daß  whrsdt  der  Schlacht  bei  Talavera  kehien 
Schuß  an  ihrer  Seite  getan  hatten,  daß  unsere  Waffen- 
gefährteo  vor  zwei  Jahren  unter  dem  General  Moore 
durch  Galizien  geflohen  waren,  ohne  zu  fechten,  und 
ihre  angstlichen  und  verächtlichen  Blicke  sagten  uns  deut- 
lich, daß  sie  befürchteten,  wir  möchten  bei  der  Annäherung 
Mass^nas  mit  gleicher  Eile  durch  Portugal  zurückkehren. 
Es  kränkte  mich,  dies  alles  zu  beobachten,  ich  schrieb 


*}  Am  23.  November  ISCN  wurden  die  Spanier  unter  Del 
Parque  vom  Oeneral  Marcband  bei  Alba  de  To™«  geacblagcR 
und  verloren  3000  Mann,  leib  In  Oallden,  teils  bei  Ciudad  Rodiiga 
DCese  Stadt  wurde  im  Juni  tSlO  von  Ney  mit  50000  Mann  besetzt, 
aber  die  Betatzung,  4000  Spanler  unter  dem  tapferen  Andreai 
HenaiH,  ergab  sidi  erst  am  9.  JuQ,  da  es  verKebüch  war,  gegen 
eine  solche  Obennacht  MHdentand  zu  Iditen.  Im  Januar  1812 
wmile  Ciudad  Rodrigo  von  den  Englindeni  uiter  Wdlinglon  den 
Franzosen  wieder  abgenommen. 
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aber  vieles  der  gereizten  Stimmung  zu,  worin  die  aus- 
gestandenen Leiden  und  Gefahren  sie  versetzt  haben 
muBten,  und  ich  vergab  ihnen  von  Herzen. 

Der  General  Carrera,  der  sie  befehligte,  saß  mit 
mehreren  ihrer  höheren  Offiziere  unter  einigen  Bäumen 
und  rauchte  seine  Zigarre.  Sein  Haupt  war  unbedeckt, 
und  er  trug  einen  leichten  gewöhnlichen  Leibrock.  Er 
war  ein  überaus  schöner  Mann,  und  als  unsere  woU- 
gerüsteten  Truppen  an  diesem  Platze  vorüber  auf  Ihre 
Posten  zogen,  betrachtete  er  sie  mit  schweigendem  und 
empörendem  Stolze.  Er  besaß  keine  Kenntnisse,  war 
aber  ein  feuriger  junger  Krieger  und  ein  wahrer  Freund 
seines  Landes.  Im  Jahre  ISil  oder  1812  fiel  er  in  den 
Straßen  von  iV\urcia,  mit  Säbelwunden  bededc^  nachdem 
er  kurze  Zeit  mit  fünf  französischen  Dragonern  önen 
höchst  ungleichen  Kampf  geführt  hatte. 

Ich  erwähne  das  Zusammentreffen  mit  den  spanischen 
Truppen,  um  zu  zeigen,  was  für  Anführer  sie  oft  hatten 
und  wie  wenig  Ordnung  und  Plan  in  dem  Marsche  und 
den  Bewegungen  der  Krieger  war,  die,  wie  man  wohl 
sagen  kann,  zerstreut  in  ihrem  Biwak  durchcinander- 
liefen,  ohne  regelmäSige  Stellung  oder  eine  Spur  von 
Mannszueht  und  Aufsicht,  und  den  Befehlen  von  Gene- 
ralen unterworfen,  die  vielleicht  in  den  mdsten  Fällen 
von  Vaterlandsliebe  angetrieben,  aber  selten  von  Urteüs- 
Icraft  geleitet  wurden. 

Am  17.  August  nickte  unser  und  ein  anderes  Ba- 
taillon in  dn  Lager  bei  San  Dommgo,  gegen  ein  und  eine 
halbe  Stunde  von  Sarzedas  entfernt,  zur  Unterstützung 
einiger  Truppen  leichter  Infanterie  und  Reiterei,  die  vor 
uns  lagen  und  Castello  Branco  und  die  umliegenden 
Dörfer  besetzt  hielten.  Wir  hatten  ein  sehr  vergnügtes 
Biwak;  die  Bäume  waren  groß  und  schön,  ein  klarer 
Bach  von  süßem  Wasser  floß  an  unseren  Linien  vorbei, 
und  die  Leute  erhielten  bequeme  und  reinliche  Baracken. 
Unser  General  hatte  eine  kleine  Kapelle  an  der  Seite 
der  Landstraße,  das  einzige  Gebäude  in  unserer  Nähe, 
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eingenommen,  und  Landleute,  die  gehört  hatten,  daß 
wisere  Mannszucht  streng  sei  und  daß  wir  alles  frei- 
gebig bezahlten,  kamen  bald  aus  einer  Entfernung  von 
zwei  bis  drei  Stunden,  um  Markt  in  unserem  Lager  al>- 
zuhalten.  Sie  versorgten  uns  mit  Vorräten  an  Brot,  Milch, 
Eiern,  Geflügel,  Honig  und  trefflichem  Landwein.  Wer 
einmal  zw«  bis  drd  Wochen  lang  nichts  als  seinen  Teil 
Rindfleisch  und  harten  Zwieback  genossen  hat,  wird  sich 
nicht  wundem,  daß  ich  diese  Kleinigkeiten  erwähne,  und 
wer  nie  im  Felde  gedient  hat,  mag  bei  ihrer  Erwähnung 
lächehi,  vorausgesetzt,  daß  er  es  mit  guter  Laune  tut 
und  mich  zuletzt  entschuldigt. 

Während  wir  hier  lagerten,  spielte  sich  vor  unserer 
Front  ein  Reitergefecht  ab,  wobei  einige  von  unserm 
13.  leichten  Dragoner-Regiment  einen  feindlichen  Fou- 
ragiertrupp  gefangen  nahmen.  Die  Gefangenen  wurden 
an  unserem  Lager  vorbei  ins  Hauptquartier  gebracht. 
Idt  hatte  bis  jetzt,  obgleich  ich  schon  ein  Jahr  im  Lande 
war,  noch  keinen  französischen  Soldaten  gesehen  und 
machte  mich  allein  auf  den  Weg,  um  der  Eskorte  ent- 
gegenzugehen. Ich  wußte  nicht,  wie  es  kam,  aber  ich 
machte  mir  seltsame  Vorstellungen  von  dem  Aussehen 
französischer  Soldaten.  Was  ich  zu  sehen  erwartete,  kann 
ich  nicht  genau  sagen,  gewiß  aber  nicht  iVlänner  von 
schöner,  frischer  Gesichtsfarbe  und  von  schlanker,  wobl- 
gebildeter  Gestalt  So  waren  jedoch  die  Gefangenen; 
es  waren  Jäger,  gegen  60  an  der  Zahl,  in  netten,  grünen 
Unifonnen  und  überaus  gut  stehenden  Mützen.  Einige 
von  ihnen  schienen  niedergeschlagen  und  traurig,  andere 
erbost  und  ungehalten  zu  sein,  die  meisten  aber  blickten 
mit  furchtloser  und  unbefangener  Neugier  um  sich  her, 
während  ihre  lachenden  blauen  Augen  nichts  weniger 
als  Grausamkeit  verrieten.  Es  Rab  /war  unter  ihnen 
nur  wenig  Franzosen,  aber  wurni  auch  Deutsche,  waren 
sie  doch  Soldaten  des  französischen  Heeres,  marschierten 
nod  fochten  mit  ihm  und  waren  Fdndc,  denen  vnr  oft 
b^egneten.  Ein  groBer  Teil  von  Napoleons  Reiterei 
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bestand  aus  Dcutsdien,  und  selbst  die  numerierten 
Regimenter  Frankreichs  aller  Waffen  enthielten  Italiener, 
Belgier,  Holländer  und  andere  Fremdtnippen,  Sie  waren 
daher  gleichsam  Proben  der  Feinde,  mit  denen  wir 
kämpfen  sollten. 

Unter  ihnen  war  ein  Mann,  dessen  furchtbare  und 
wilde  Oesiehtszügc  ich  in  der  Tat  nie  vergessen  werde. 
Er  war  von  mittlerer  Große,  stark  und  kräftig,  sein  Haupt- 
haar und  sein  ungeheurer  Schnurrbart  waren  vollkommen 
weis,  sein  Ocsicht  bleich,  seine  Augen  klein  und  etwas 
Tot,  und  der  Ausdruck  seines  Blickes  war  ebenso  na- 
türlich als  mitleidslos.  Seine  Kameraden  schienen  ihn 
zu  scheuen,  und  auf  meine  Fragen  erfuhr  ich,  daß  er 
aus  einer  österreichischen  Provinz  gebürtig  sei.  Seine 
Sprache,  sagten  sie,  wäre  ihnen  kaum  verständlich,  er 
sei  ein  vollkommener  Wilder,  aber  tapfer  und  ein  gutes 
Futter  fürs  Pulver.  Ich  schauderte  bei  den  Gedanken, 
daß  ein  solcher  Mann  Soldat  war.  Vor  einem  solchen 
Bösewichte,  dachte  ich,  wird  das  weinende  Weib  ver- 
geblich knien,  diesen  einmal  erhobenen  Arm  wird  das 
Lächeln  des  hilflosen  SSugllngs,  der  Seufzer  des  ver- 
wundeten Kriegers  nie  vom  Todesstreiche  zurQckhalten. 
Er  war  der  einzige  Verwundete  unter  dem  ganzen  Haufen, 
denn  man  hatte  wenig  oder  keinen  Widerstand  geldstet; 
aber  ein  solcher  Mann  mußte  kampfunfähig  gemacht 
werden,  ehe  er  entwaffnet  werden  konnte. 

Am  2,  September  kehrte  unser  Bataillon  nach  Sar- 
ztäas  zurück.  Am  12.  brachen  wir  auf  und  marschierten 
nach  Sobreira  Formosa,  wo  wir  fünf  Tage  blieben.  Das 
Land  War  zwar  gebirgig,  die  Luft  aber  drückend  heiS. 
Wir  fanden  jedoch  Schutz  unter  großen  Kastanlenbiumen, 
den  schönsten,  die  ich  je  gesehen  habe. 

Oanz  nahe  bei  uns  hatte  sich  eine  portugiesische 
Heeresabteilung  gelagert  Als  sie  ihre  Abendparade 
hielt,  ging  ich  an  ihrer  Linie  entlang.  Der  Augenblick 
schien  sich  zu  nähern,  wo  wir  wahrscheinlich  neben- 
einander fechten  sollten,  und  von  ihrer  Kraft  hing  die 
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Fortsetzun^r  des  rOhmlichen  Kampfes  auf  der  Halbinsel 
ab.  Die  Ormadiere  der  Brigade  von  Algarve  zogen  be- 
sondera  meine  Aufmerksamkeit  auf  sich.  Es  warea  alle 
schöne  Soldaien,  und  ihre  branne  Qesichtsfarbe,  ihre 
schwarzen  Sclmurrbärte,  ihre  großen,  dunkeln  Augen 
gaben  ihnen  ein  wahrhaft  martialisches  Ansehen.  Ich 
hörte  sie  zum  ersten  Male  ilir  Abeiidlied  singen.  Die 
Leute  standen,  während  die  Sonne  unterging,  im  Kreise 
um  ihre  Offiziere  und  sangen  ihr  Abendgebet  in  einer 
Melodie,  die  für  mich  neu,  anziehend  und  feierlich  war. 

Am  Morgen  des  17.  setzten  wir  uns  wieder  In  Be- 
wegung und  marschierten  eilig  nach  dem  Mondego,  an 
dessen  südlichem  Ufer,  nahe  bei  Ponte  de  Murcella,  wir 
Halt  machten.  Auf  unserem  Wege  setzten  wir  bd  Villa 
del  Rey  über  den  Zezere.  Unser  Biwak  bei  dieser  Stadt 
war  im  höchsten  Grade  jämmerlich.  Der  Regen  gofl 
in  Strömen  iierab,  und  das  Zeit  gi^währte  kaum  Schutz. 
Donner  und  Blitz,  die  uiis^r  Vieh  erschreckten,  und  ein 
heftiger,  an  unser  Zelttuch  schlagender  Wind  vollendeten 
unser  Elend. 

Doch  bei  dnem  veign&gten  ^ne  und  aufgeweckten 
Lebensgeistern  Iddet  man  nichts  und  achtet  solche  Un- 
annehmlichkeiten nicht  Ich  erinnere  midi,  daB  mein 
Waffengefährte  mir  etwas  Olühwdn  madite,  und  Itb 
kroch  dann  unter  meine  Decke,  warf  ein  Wachstuch  Ober 
mich,  und  es  gelang  mir,  das  Ungewitter  und  seine  Un- 
annehmlichkeiten in  einem  tiefen  Schlafe  zu  vergessen. 

Mit  der  Sonne  erhob  ich  mich,  aber  welche  Ver- 
änderung belohnte  unsl  Der  Morgen  war  himmlisch, 
das  Wetter  mild,  alle  Bäume  und  Felder  glänzten  von 
Regentropfen,  und  die  Natur  zeigte  ein  heiteres  und 
frisches  Antlitz.  Unser  Marsch  ging,  nachdem  wir  den 
Zezere  durchwatet  hatten,  während  der  ersten  zwei  Stun- 
den durch  ein  schönes,  wohlangebautes  Land,  mit  vielen 
reinlichen  tiütten  und  Weinbergen,  die  rot  von  Früchten 
waren.  Als  wir  dahinzogen,  brachten  die  Landleute  Wein 
und  Pfirsiche,  Pflaumen  und  Trauben,  die  sie  fQr  dnen 
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geringen  Preis  an  die  Offiziere  verkauften  und  frdgeblg 
an  die  Oemeinen  verschenkten. 

Unsere  Leute  hatten  zuletzt  nur  einen  kldnen  Teil 
Brot  erhalten,  und  obgleich  sie  fröhlich  und  guter  Laune 
waren,  so  wurden  sie  doch  durch  diesen  erzwungenen 
Marsch  etwas  ermüdet.  Nie  werde  ich  die  Worte  ver- 
gcsstn,  die  einer  von  unscrn  Leuten  an  seinen  Kameraden 
richtete,  während  sie  stolpernd  in  der  Finsternis  vor  mir 
her  sich  fortarbeiteten;  sie  schildern  auf  tiefsinnige  Weise 
den  Anteil  des  Soldaten  am  Feldzuge.  „Wilm,"  sagte 
er,  „das  Parlament  und  die  großen  Herren  zu  Flause 
wissen  alles,  was  die  Armee  und  der  große  Feldherr 
unternimmt,  aber  sie  wissen  nichts  von  dem  einzelnen 
Soldaten;  sie  wissen  z.  B.  nicht,  daß  du  verdammt  müde 
bist  und  daß  ich  kein  Brot  erhalten  habe."  ~  Es  liegt 
mehr  in  diesen  Worten,  als  man  anfangs  zu  hören  glaub^ 
und  der  nachdenkende  Mensch  kann  mit  Nutzen  dar- 
iibcr  philosophieren. 

Wir  schlugen  am  23.  unser  Lager  bei  einem  kleinen 
Dorfe  hinter  der  Sierra  de  Murcella  auf  und  blieben 
drei  Tage  hier  Uegeu-  Unsere  Fcidwadien  erhielten  ihre 
Posten  nahe  am  Kamme  dieses  ungeheuren  Gebirges, 
von  wo  sie  nordöstlich  einen  weiten  und  schönen  Land- 
strich übersahen. 

Am  26.  brachen  wir  wieder  auf,  setzten  über  den 
Mondego,  erstiegen  die  hohe  Sierra  de  Biizaco  und  standen 
bald  in  Schlachtordnung  rechts  von  Wellingtons  Heere. 
Unsere  Stellung  dehnte  sich  gegen  vier  Stunden  längs 
dem  felsigen  Bergrücken  hin,  und  der  Boden,  den  wir 
besetEten,  senkte  sich  da,  wo  unsere  Nadihut  stand,  zu 
einem  Abhänge  und  verbartr  auf  die  trefflichate  Weise 
unsere  Stellung  sowie  die  Stärke  unserer  Heeresmadit 
iV^ein  Regiment  hatte  kaum  die  Waffen  zusammengestellt, 
als  ich  2u  dem  Rande  des  Berges  ging,  auf  dem  wir 
lagen,  in  der  Hoffnung,  etwas  vom  Feinde  zu  entdecken; 
ich  hatte  indes  keine  Ahnung  von  dem  prächtigen  Schau- 
spiel, das  mich  erwartete.  Soweit  das  Auge  reldite, 
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verkündeten  der  Glanz  des  Stahles  und  die  von  der 
Reiterei  und  Artillerie  aufgewiTbelten  Staubwolken  das 
Anrücken  eines  unemieSlicheii  Heeres,  während  un- 
mittelbar unter  mir,  am  Fuße  der  stellen  Hfihe,  bereits 
seine  Vorposten  aufgestellt  waren.  Tausende  lagen  be- 
reits in  ihren  Biwaks.  Im  langsamen  Zuge  folgend  nahm 
Kolonne  auf  Kolonne  den  ihr  angewiesenen  Platz  ein, 
und  Immer  mehr  sctiwol)  die  ungeheure  schwarze  Masse 
an.  Die  Anzahl  der  Feinde  war  nach  der  niedrigsten 
Berechnung  75000  Mann,  und  diese  Macht  war  in  drei 
abgesonderte  starke  Kolonnen  geteilt,  während  man 
hinter  ihrem  Flügel  in  beträchtlicher  Enttemung  ein 
groBes  von  ihrer  Reiterei  gebildetes  Lager  sehen  konnte. 
Das  ganze  Land  Im  Hintergründe  schien  von  ihrem  Nach- 
zuge, ihrem  Feldhospital  und  ihrem  Heeres-Verpflegungs- 
amte  bedeckt  zu  sein.  Es  war  ein  französisches  Heer. 
Hier  lagen  die  Männer  vor  mir,  die  vor  betnahe  zwei 
Jahren  die  ganze  englische  Küste  in  Schrecken  gejagt, 
die  Italien  erobert,  Österreich  überwältigt,  in  den  Ebenen 
von  Austerlitz  gesiegt  und  in  einem  Tage  auf  dem 
Schlachtfelde  von  Jena  Preußens  Macht,  Stolz  und  Kriegs- 
ruhm gedemütigt  hatten!  Morgen,  dachte  ich,  werde 
Ich  zum  ersten  Male  das  Sclilachtgetöse  hören,  das  Nieder* 
metzeln  sdien  und  die  Ehre  eines  schwer  erkämpften 
Si^es  teilen  oder  zu  den  Gefallenen  gehören.  Langsam 
kehrte  ich  zu  meinem  Regimente  zurück,  und  als  der 
Abend  unter  anziehender,  lebhafter  Unterhahung  ver- 
flossen war,  legten  wir  uns,  obgleich  wir  weder  Ge- 
päck noch  Feuer  hatten,  zur  Rutie.  In  unsere  Mäntel 
gehüllt,  die  ielsige  Oberfläche  des  Berges  zum  Kopf- 
kissen und  den  Himmel  zu  unserm  Baldachin,  durch- 
schliefen oder  verbrachten  wir  vielmehr  die  Nacht  mit  den 
mannigfaltigsten  Gedanken. 

Zwei  Stunden  vor  Tagesanbruch  stand  das  Heer 
unter  Waffen,  aber  die  zwei  Stunden  vergingen  schnell 
und  ruhig,  ^dllch,  als  der  Tag  graute,  iie8en  sich  ein 
paar  entfernte  Schüsse  zu  unserer  Linken  hören.  Sie 
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wurden  durch  Kanonendonner  und  das  rasche,  heftige, 
unaufhörliche  Rottenfeuer  der  Musketen  erwidert  Wir 
erhielten  Befehl,  aufzubrechen  und  die  angegrifienen 
Truppen  zu  unterstützen.  Hills  ganzes  Korps,  gegen 
14000  IVIann  stark,  bildete  sich  zu  einer  offenen  Ko- 
lonne und  marschierte  in  festem  doppeltem  Oeschwind- 
schritt  und  in  gröBter  Ordnung  Unks  ab. 

Als  wir  uns  bis  auf  eine  halbe  Viertelstunde  einem 
der  Angriffspunkte  genähert  hatten,  von  dem  der  Feind 
eben  durch  das  74.  Re^ment  vertrieben  wurde,  sah  ich 
mich  nach  der  Nachhut  unserer  Truppen  um.  11000  Mann 
folgten  uns,  alle  vor  unsem  Augen,  alle  in  offener  Ko- 
lonne,  alle  mit  Geschwindschritt  anrückend.  Wir  lüelten 
genau  im  Hintergrunde  des  Platzes,  von  dem  das  74.  Re- 
giment in  schönster  Ordnung,  die  Fahnen  von  Kugeln 
durchlöchert,  zurückkehrte.  Hier  flogen  einige  Bomben 
über  unsere  Linie,  die  indes  keinen  Schaden  anrichteten, 
aber  wir  halten  nicht  die  Ehre,  in  den  Kampf  verwickelt 
zu  werden.  In  diesem  Augenblick  wurde  der  erste  Ver- 
wundete, den  ich  im  Felde  sab,  an  mir  vorübergetragen. 
Es  war  ein  schöner  junger  Engländer  in  portugiesischen 
I^ensten,  der  hilflos  in  einem  leinenen  Tuche  dalag,  beide 
Beine  von  einer  Kanonenkugel  zerschmettert  Er  sah 
bleich  aus,  und  große  Schweißperlen  standen  auf  seiner 
Stlm,  aber  er  sagte  nichts  —  sein  Schmerz  schien  unaus- 
sprechlidi.  ich  wünschte  ihm  heimlich  den  Tod,  ein 
Wunsch,  der,  wie  ich  glaube,  nicht  lange  unerfüllt  blieb. 

Um  diese  Zeit  kam  Wellington  mit  einem  zahlreichen 
Oeneralstabe  herangesprengt  und  erteilte  unmittelbar  vor 
unserer  Linie  dem  General  Hill  seine  BeFelile,  so  daQ 
idi  deutlich  hören  konnte,  was  er  sagte.  „Wenn  sie 
wieder  auf  diesem  Punkte  einen  Angriff  machen,  Hill,  so 
geben  Sie  Ihnen  eine  Ladung  und  dringen  mit  dem  Ba- 
jonett auf  sie  ein;  lassen  Sie  aber  Ihre  Leute' sie  nicht 
zu  weit  den  H^el  hinab  verfolgen."  —  Idi  war  Giber 
diese  Befehlsweise  sehr  überrascht^  die  so  entschieden, 
so  männlich  und  so  frei  von  jedem  Zweifel  war,  daß 
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der  Angriff  zurückgewiesen  werden  könnte,  und  sie  be- 
stärkte sehr  das  Zutrauen.  Lord  Wellington  einfaches 
Benehmen  in  der  Erteilung  der  Befehle  und  behn  An- 
ffibren  Ist  ganz  so,  wie  es  einem  erfahrenen  Manne  ge- 
ziemt Er  hat  nichts  Barsches,  nichts  Prahlerisches,  nichts 
Wichtigtuendes  oder  Auffahrendes  an  sich;  seine  Be- 
fehle im  Felde  sind  kurz,  bündig,  deutlich  und  zweck- 
mäBig. 

Die  Fran20sen  machten  jedoch  den  ganzen  Tag  hin- 
durch keine  Bewegung  gegen  uns.  Ihre  beiden  ver- 
zweifelten Angriffe  waren  glücklich  zurückgeworfen  und 
Ihr  Verlust,  mit  dem  unsrigen  verglichen,  sehr  bedeutend. 
Von  der  Höhe,  die  vor  unserer  jetzigen  Stellung  lag, 
konnten  wir  de  besser  als  den  Abend  vorher  Obersetien; 
Waffen-Ausrüstung,  Uniformen,  alles  war  zu  erkennen. 
Sie  waren  damit  beschäftigt,  ihre  Verwundeten  fortzu- 
schaffen. Da  aber  nichts  von  ihren  Truppen  aufbrach, 
glaubte  man  allgemein,  sie  würden  morgen  ihre  An- 
griffe erneuern.  Unsere  Leute  gingen  im  Laufe  des 
Tages,  um  Wasser  zu  holen,  an  einen  kleinen  Bach 
hinab,  der  zwischen  den  sich  gegenüberstehenden  Heeren 
lag,  und  man  konnte  sehen,  wie  französische  und  eng- 
iisdie  Soldaten  aus  demselben  flusse  tranken  und  dch 
sogar  hinüberbeugten,  um  sich  die  Hände  zu  reichen. 
Ein  Gemeiner  von  mnnem  Regimente  tauschte  sogar 
die  Mfltze  mit  einem  feindlichen  Soldaten,  als  Zdchen 
der  Achtung  und  des  Wohlwollens,  Als  die  Sonne  unfern 
ging,  wurden  unsere  Feldwachen  den  Hügel  hinunter- 
geschickt, und  ich  sah  deutlich,  daß  sie  mitten  unter 
den  toten  Kriegern  aufgestellt  wurden,  die  am  Morgen 
gefallen  waren.  In  unserer  nächsten  Umgebung  erinnerte 
jedoch  nichts  an  die  stattgehabte  Schlacht,  denn  der  Ver- 
lust auf  unserer  Seite  traf-nur  einen  kleinen  Teil  unseres 
Heeres  und  war,  in  Anbetracht  des  Umfangcs  unserer 
Linie,  so  unbedeutend,  daß  man  wenig  oder  gar  keine 
Spuren  davon  sah.  Nicht  so  auf  selten  des  Eebides, 
Da  er  indes  besonders  auf  seiner  Flucht  vom  HQge! 
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herab  gelitten  hatte,  so  lagen  seine  Toten  an  dessen 
Abhänge,  von  wo  sie,  wie  gesagt,  ihre  Verwundeten  ab- 
holten. ' 

Jedermann  h^e  die  volle  Oberzeugung,  daß  der 
Morgen  einen  allgemeinen  und  blutigen  Kampf  herbei- 
führen wfirde.  Unsere  Linie  bereitete  sich  ununterbrochen 
vor,  die  Soldaten  lagen  mit  ihrem  Riemenzeug  um 
den  Leib  in  einer  regelmäßigen  Kolonne,  Vorder-  und 
Hinterreihen  Kopf  an  Kopf,  und  jeder  hatte  seine 
Flinte  neben  sich.  Früh  um  drei  Uhr  erhoben  wir 
uns  und  standen  auf  unserm  Posten  unter  den  Waffen. 
In  einer  Art  Schlucht  zwischen  zwei  der  rohen,  unge- 
stalteten Fclsenrücken,  die  sieb  auf  dem  Gebirge  erheben, 
nahm  mein  Ref^ment  mit  einem  andern  Bataillon  seine 
Stellung  ein.  Diese  Schlucht  wurde  als  der  verwund- 
barste Punkt  der  ganzen  Linie  betrachtet,  und  man  glaubt^ 
der  Feind  würde  seinen  Haupfangriff  darauf  richten. 
Cegen  halb  vier  Uhr  schickten  die  Feldwachen  die  Nach- 
richt, der  Feind  trete  unter  die  Wallen.  Die  Feldwachen 
wurden  augenblicklich  in  aller  Stille  eingezogen,  und  ein 
Stabsüfhner  blieb  auf  dtr  Lauer.  Qegca  fiiiif  Uhr  eilte 
er  den  Berg  herauf,  und  als  er  bei  dem  Befehlshaber 
unserer  Linie  vorbeikam,  sagte  er:  „Macben  sich 
berdt,  Sie  kommen  ganz  gewiß  dranl  Eine  starke  Ko- 
lonne ist  eben  bis  zum  FuBe  der  Anhöhe  herangerückt, 
und  Sie  können  sich  jeden  Augenblick  auf  einen  An- 
griff gefallt  machen."  l^ein  Herz  schlug  rasch,  sehr 
rasch;  vielleicht  waren  die  wenigen  Augenbhcke  meines 
Daseins  bereits  gezählt.  Ein  solcher  Oedanke  wird  und 
mufl  im  ersten  Augenblick  furchtbarer  Erwartung  in  der 
Seele  eines  jeden  Mannes  aufsteigen,  der  noch  nie  ge- 
fochten hat,  aber  er  ist  weder  gefährlich  noch  verächt- 
lich und  dient  eher  dazu,  die  Entschlossenheit  emes 
männlichen  Herzens  zu  kräftigen  als  wankend  zu  machen. 
Und  jetzt,  dachte  ich,  als  der  eiste  Klang  einer  femdUchen 
Trompete  mein  Ohr  traf,  jetzt  kommen  siel  Aber  nein, 
er  schwi%  der  schauerliche  lOang,  und  verkündigte  nur 
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einen  Boten  mit  der  Waffen  still  sfandsf ahne,  der  dne  un- 
bedeutende Nachricttt  brachte. 

Die  Sonne  stieg  auf,  aber  nicht  über  einem  blutigen 
Schlachtfeldc,  denn  die  französischen  Soldaten  zogen  sidi 
in  ihre  Stellung  zurück  und  schienen  den  ganzen  Tag 
damit  beschäftigt  Baracken  zu  bauen.  Gegen  Abend  sah 
man  etwas  Bewegung  unter  ihnen,  und  um  Mitternacht 
wußte  man  gewiß,  daß  sie  alle  aufgebrochen  waren,  um 
in  unsem  rechten  Flügel  einzudringen.  Wir  machten  uns 
nun  sofort  auf.  Von  unserm  gefährlichen  Standorte  herab- 
steigend, setzten  wir  über  den  Mondego  und  marschierten 
nach  der  Höhe  San  MigueL  Wir  empfanden  natürlich 
alle  eine  große  Enttäuschung,  so  viele  Strapazen  erliUen 
zu  haben,  ohne  die  sflße  Belohnung  zu  erlangen,  nach 
welcher  Jugend  und  Ehrgeiz  sich  ewig  sehnen.  Viele 
Monate  sollten  indes  noch  vergehen,  ehe  uns  das  schätz- 
bare Recht  zuteil  wurde,  den  wichtigsten  und  gefahrvollen 
Pflichten  unseres  Berufes  Genüge  zu  leisten. 

Keine  Lehre  in  der  Kriegsliunst  aber  war  vielleicht 
untenlditender  und  anziehender,  als  dieser  merkwürdige 
Fetdzug.  Unser  Heer,  an  Zahl  und  Ausrüstung  dem 
feindlichen  nachstehend,  konnte  seine  Hoffnungen  nur 
auf  die  klugen  IVtaBregeln  und  die  geschickte  Führung 
eines  weisen  und  starken  Feldherm  stützen. 

Von  dem  Augenblick  .in,  wo  Almeida  fiel*),  erregten 
Wellingtons  Anordnungen  und  Bewegungen  allgemeine 
Bewunderung.  Trefflieh  bediente  er  sich  des  einzigen 
Vorteils,  den  man  mit  einer  Armee,  wie  die  unsrige  war, 
vielleicht  erlangen  konnte.  Er  ließ  uns  durch  eine  schnelle 
und  geschickte  Bewegung  eine  so  feste  und  gebieterische 
Stellung  bei  Buzaro  einnehmen,  daß  wir  ä>enso  ge- 
schützt vor  der  Artillerie  als  unerreichbar  für  die  Reiterei 


')  Die  Orenifettung  Almeida  fiel  im  Jahre  1810  den  Fran- 
zosen unter  Maisfiia  infolge  Explosion  eines  Pulvermagazins  in 
die  Hfiode,  aber  am  8.  Mal  1611,  von  Wellington  mit  20000  Mann 
bedroht,  Sprengtco  die  Franzosen  Almeida  in  die  Luft  und  ver- 
lieBen  ta. 
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des  Feindes  waren.  Hier,  vom  hohen  Rücken  eines  ihrer 
vaterländischen  Gebirge,  zeigte  er  zuerst  den  porto- 
giesiscben  Truppen  die  Schlachtordnung  ihrer  furcht- 
baten  BedTficIter,  und  dann  Qbertnig  er  ihnen  die  leidite 
Arbeit,  an  der  Seite  der  britischen  Krieger  einen  der 
verzweifelten  und  hoffnungslosen  Angriffe  zurückzu- 
weisen, die  seine  Kenntnis  des  französischen  Charakters 
ihn  erwarten  ließ.  Durch  dieses  Meisterstück  der  Kriegs- 
kunst und  klugen  Politik  wurden  die  Portugiesen  mit 
einem  Vertrauen  zn  ihrem  Anführer  und  zu  sich  selbst 
erfäll^  das  sie  in  der  Folge  nicht  wieder  verließ.  Lord 
Wellington  sah  aber  deutlich,  daß  das  Kriegsgeschick, 
da  man  um  «nen  so  mächtigen  Satz  spielte,  wie  es 
die  politische  Enstenz  eines  Volkes  war,  nie  von  den 
rühmlichen  Wagnissen  eines  Kampfes  abhängig  sein 
dürfte.  Sobald  ihm  also  die  Stellung  bei  Buzaco  nicht 
mehr  haltbar  schien,  beschloß  er  sich  zu  den  Linien  in 
Lissabons  Nähe  zurückzuziehen,  das  längst  sorgfältig 
befestigt  worden  war,  um  den  Sitz  der  Regierung  und 
die  Hauptstadt  des  Landes  zu  verteld^en.  Um  jedoch 
diesem  Verteidigungsplane  Wirksamkeit  zu  geben,  war 
es  nicht  nur  nötig,  das  verbündete  Heer  zu  dm  Linien 
von  Torres  Vedras  zurückkehren  zu  lassen,  sondern  das 
ganze  Land  zwischen  diesen  Linien  und  der  Grenze  mußte, 
wdi  man  voraussah,  daß  es  in  Feindes  Hände  fallen 
würde,  von  allen  Einwohnern  verlassen  und  sorgfältig  von 
allen  Düigen  entblößt  werden,  die  zum  Unterhalt  der  Feinde 
oder  zur  Förderung  ihrer  Fortschritte  dienen  konnten. 

Meine  Feder  versagt  mir  den  Dienst,  ich  fühle,  daß 
fcnne  Sdiilderungsgabe  dem  Leser  die  schmerzlichen  Vor^ 
ginge,  die  traurige  Verwüstung  darzustellen  vennag,  von 
denen  wir  auf  unserm  Marsche  vom  Mondego  zu  den 
Linien  täglich  Augenzeugen  waren.  Wohin  wir  kamen, 
war  der  Aufruf  uns  vorausgegangen,  der  die  Einwohner 
nötigte,  ihre  Häuser  zu  verlassen  und  ihr  kleines  Eigen- 
tum  hinwegzuschaffen  oder  zu  zerstören.  Die  Dörfer 
waren  veriassen,  die  Kirchen,  die  so  oft  als  Zufluchts- 
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statten  dienten,  standen  leer,  die  Hütten  auf  den  Bergen 
waren  offen  und  unbewohnt,  die  Mühlen  im  Tale,  noch 
gestern  so  geschäftig,  standen  stilL 

Wir  biwaUertcn  am  4.  bd  Tomar.  Die  Flanlcen 
unserer  Unte  waren,  als  wir  von  hier  abmarschierten, 
im  wahren  Sinne  des  Wortes  mit  der  fliehenden  Be- 
völkerung  des  Landes  bedeckt.  Am  Abend  des  6.  machten 
wir  bei  Santarem  Halt  Scharen  von  Einwohnern,  die 
bis  zu  unserer  Ankunft  noch  nicht  glauben  wollten,  daB 
man  den  Feind  soweit  vordringen  lassen  würde,  bereiteten 
sich  nun  mit  schweigender  und  trübsinniger  Eile  zur 
Flucht  vor. 

Am  folgenden  Morgen  zogen  tuisere  Kolonnen  durch 
die  Stadt  und  verfolgten  auf  der  Straße  von  Ussabon 
ihren  Weg.  Gleich  unterhalb  der  Stadt  war  das  Ufer 
des  Flusses  mit  Flüchtlingen  angefüllt,  die  auf  die  Ober- 
fahrt warteten.  Nachmittags  erreichten  wir  Alhandra,  eine 
kleine  hübsche  Stadt  am  Ufer  des  Tajo,  gegen  4  Stunden 
von  Lissabon.  Sie  lag  unmittelbar  vor  dem  rechten  Flügel 
unserer  berühmten  Linien  und  war  von  einer  Brigade 
unseres  Heeres  während  der  ganzen  Zeit,  wo  die  Fran- 
zosen vor  ihnen  gestanden  liatten,  als  eine  Art  Vorposten 
benutzt  worden.  Auch  diese  Stadt  war  verlassen,  und 
wir  kamen  zu  unserm  großen  Tröste  unter  Obdadl,  denn 
das  Wetter  fing  an,  naS,  kalt  und  unangenehm  zu  werden. 
Mein  Waffengefährte  und  ich  wurden  in  die  Sakristei 
einer  Kirche  einquartiert  Das  Zimmer  war  hoch,  ge- 
räumig und  düster.  Zwölf  lebensgroße  Bildsäulen,  Heilige 
vorstellend,  waren  in  Nischen  rings  an  den  Wänden 
aufgestellt.  Man  hatte  ihnen  die  schwarze  Kleidung  des 
Klosterordens  angelegt  und  mit  Ihren  glänzenden  Augen, 
ihren  wehenden  Gewändern  und  im  Schimmer  unserer 
Lampen  schienen  sie  zu  leben,  sich  zu  bew^en  und  auf 
uns  zu  zürnen.  Aber  so  lustigen,  hungrigen  und  müden 
Mlnnem  wie  wir  konnten  sie  nidit  die  Laune  verderben, 
den  Appetit  rauben  oder  den  Schlummer  verscheuchen. 
Unsere  Mäntel  und  Decken  waren  außerordentlich  feucht, 
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wodurch  unsere  nächtliche  Ruhe  etwas  gestört  werden 
konnte.  Zu  unserm  Glücke  indes  hatten  die  Oeistlichen 
ia  den  Schubfächern  der  Sakristei  viele  ihrer  Gewänder 
gelassen,  und  so  sdiUefen  wir,  über  und  unter  uns 
glänzende  schwere  Priesterröcke  gebreitet,  so  fest  wie 
ein  Domherr  in  den  Versara  ml ungs zimmern  von  York 
oder  Durham. 

Am  Tage  nach  unserer  Ankunft  in  diesem  Orte 
wurden  einige  Gefangene  gebracht,  die  man  in  einem 
Reiterscharmütiel  bei  Azimbuja  autgegriffen  hatte.  Sic 
gehörten  ?u  den  schweren  Dragonern,  und  ihr  Ansehen 
schien  mir  ein  sehr  martialisches  zu  sein.  Der  metallne 
Helm  mit  dem  hohen  Kegel,  dem  RoSschweifc  und  dem 
Aufschlage  von  Tigerfell  machte  sie  sehr  schön,  und  die 
dicken  steifen  Schnurrbarte  der  abgehärteten  Männer,  die 
alle  verwundet  waren,  standen  gut  zu  diesen  kriegerischen 
Helmen. 

Gegen  9  Uhr  am  Abend  des  10-,  als  ich  in  mein 
seltsames  Bett  stieg,  erhielten  wir  Befehl,  sogleich  gegen 
anderthalb  Stunden  rückwärts  und  links  zu  marschieren, 
um  einige  befestigte  Höhen  zu  besetzen.  Der  Regen 
ist  in  Portugal  fast  so  häufig  als  in  tropischen  Ländern, 
und  er  goß  in  dieser  Nacht  in  ununterbrochenen  mächtigen 
Strömen.  Auch  war  es  ungewfihnlEch  finster,  und  idi 
glaube,  wir  tappten  6  Stunden  lang  auf  unserm  Wege 
fort,  als  wären  es  viele  Meilen.  In  einem  kleinen  Berg- 
dorfe, wo  wir  Halt  machten,  erhielt  ich  mit  meinen  Kame- 
raden eine  kleine  Hütte,  aber  der  Raum  war  so  be- 
schränkt, daß  wir  weder  liegen  noch  sitzen  konnten,  und 
wir  blieben  zusammengedrängt  stehen,  bis  der  Tag  an- 
brach, wo  wir  uns  in  die  annseligen  Kütten  verteilten. 
Die  Posten  und  Batterien  in  der  Nachbarschaft,  deren 
Verteidigung  man  uns  auf  drei  Tage  ubertragen  hatte, 
waren  keineswegs  in  vollkommenem,  dienstfähigem  Zu- 
stande, da  in  einigen  zu  jener  Zeit  kein  Geschütz  auf- 
gefahren  und  in  den  andern  nit^t  für  den  nötigen  Kriegs- 
bedarf gesorgt  worden  war, 
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So  oft  ich  mich  an  diese  Periode  Jes  Fclil^iiges 
erinnere,  muß  ich  mich  wundern,  daß  Massena  nicht  ver- 
suchte, uns  aus  unserer  Stellung  zu  verdrängen.  Die 
französische  Infanterie,  die  vor  uns  bei  Buzaeo  vereinigt 
lag,  hätte  ohne  große  Anstrengung  am  10.  unsere  Linie 
erreichen  und  sie  an  diesem  oder  dem  folgenden  Tage 
angreifen  können.  Meine  Meinung  ist,  daß  der  Feind, 
wenn  er  cntsdilossen  gewesen  wäre,  alles  dem  großen 
Zwecke  zu  opfern,  unsere  Linien  zu  durchbrechen  und 
gegen  Lissabon  vorzurücken,  höchst  wahrscheinlich  seine 
Absicht  erreicht  haben  würde.  Es  ist  nicht  zu  leugnen, 
daß  unsere  Stellung  durch  ungeheure  Schanzen  und  Batte- 
rien geschützt  war,  doch  war  sie  sehr  ausgedehnt,  und 
ihre  Verteidigung  würde  weder  von  Wellingtons  Oe- 
schicklichkeit  noch  von  der  Tapferkeit  des  Heeres  ab- 
gehangen haben. 

Am  13.  marschierte  mein  Rqriment  wieder  nach 
Bucellas.  Neben  diesem  Ort  zog  sich  die  zweite  Ver- 
teidigungslmie  hin,  und  da  mun  den  Ort  für  einen  wich- 
tigen Punkt  ansah,  so  wurden  sechs  englische  Bataillone 
als  Reserve  hineingelegt. 

in  der  Nacht  des  14.  November  zog  sich  der  Feind 
aus  der  Stellung  zurück,  die  er  so  lange  uns  gegenüber 
behauptet  hatte,  und  am  15.  brach  unsere  Heeresab- 
teilung gegen  Mittag  von  Bucellas  auf.  Wir  marschierten 
sechs  Stunden,  kamen  durch  Alhandra,  Villafranca  und 
Villanova  und  machten  bei  Caregada  Halt 

Als  wir  uns  Villafranca  nälierten,  waren  unsere  Leute 
eifrig  bemüht,  Spuren  der  Franzosen  aufzufmden.  Hier 
war  ein  Pfad  von  ihren  Posten  getreten,  da  hatte  die 
Hauptmacht  ihrer  Feldwache  gelegen,  dort  waren  zwei 
Kanonen  aufgepflanzt;  statt  der  Sandsäcke  oder  Schanz- 
körbe hatte  man,  um  eine  Batterie  zu  bilden,  große  be- 
malte Gartenkübel  aufgehäuft,  von  denen  die  [pflanzen, 
die  sie  einst  zierten,  abgeschnitten  waren.  Am  Eingange 
von  Villafranca  war  die  Straße  verrammelt;  Kisten,  Wein- 
fässer und  Matratzen  bildeten  die  seltsame  Verschanzung. 
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Hier  an  einem  der  ersten  Häuser  zeigte  ein  Kreidestricli 
an,  daß  es  das  Quartier  einer  französischen  Crenadier- 
kompagnie  gewesen  war,  dort  hatte  ein  Bafailloncbä  ge- 
wohnt, in  jenem  Häuschen  mit  den  grauen  Fensteriäden 
war,  wie  man  aus  einem  Qckritzel  über  der  TQr  ersah, 
ein  Oberst  des  Generalstabes  einquartiert  gewesen.  Kurz, 
wohin  man  blickte,  sah  man  Stellen,  die  noch  gestern 
von  Feinden  bevölkert  gewesen  waren,  von  Männern, 
die  eine  andere  Kleidung  trugen,  eine  andere  Sprache 
Sprachen  und  für  eine  andere  Sache  fechten  und  bluten 
wollten. 

Es  war  spät  am  Abend,  als  wir  in  Caregada  an- 
kamen, und  die  Stadt  war  bereits  mit  unsem  Truppen, 
besonders  Artillerie  und  Reiterei,  angefüllt  Alle  Häuser 
und  Ställe  waren  besetzt  und  in  letzteren  erhielten  nur 
einige  von  unsern  Offizieren  und  Gemeinen  mit  großer 
Mühe  Zutritt.  Der  weit  größere  Teil  von  uns  jedocli 
brachte  die  finstere,  schauerliche  Nacht  auf  den  Straßen 
zu.  Wir  machten  große  Feuer,  ohne  sehr  gewissenhaft 
in  der  Wahl  des  Holzes  zu  sein.  Alte  Bretter,  Pfosten, 
Türen,  Fensterläden  wurden  olme  Zaudern  verbrannt. 
Viele  von  uns  ließen  sich  aus  den  besetzten  Häusern 
Stühle  holen,  und  so  saßen  wir  in  müSiger  Ruhe  Ihs 
zum  Tagesanbrucb  um  unsere  Feuer. 

Wir  marschiert«!  am  folgenden  Morgen  nach  Anm- 
buja,  wo  wir  erfuhren,  daß  der  Feind  seine  Stellung 
bei  Santarem  genommen  und  WeUington  bei  Cartajo  Halt 
gemacht  hatte.  Unsere  Division  unter  General  Hill  sollte 
sogleich  auf  das  südliche  Ufer  des  Tajo  übersetzen.  Gegen 
400  Franzosen,  die  von  unserer  Vorhut  gefangen  ge- 
nommen worden  waren,  wurden  durch  A^imbuja  nach 
Lissabon  gebracht.  Es  waren  alles  Infanteristen,  aber 
größtenteils  schwache  und  kränkliche  Nachzügler,  außer 
ebilgen  unvorsichtigen  PlDnderem,  die  aHein  das  Ansehen 
von  Soldaten  hatten. 

Am  19.  wurdni  wir  diu^  die  Boote  der  Flotte,  die 
zu  diesem  Zweck  mit  einigen  Offizieren  und  Seeleuten 
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den  Fluß  herauteescÄickt  wurden  war,  über  den  "TaiS 
gesetzt.  Der  Admiral  Thomas  Williams  und  Kapitän 
Beresford  hatten  die  Aufsicht  über  die  Oberfahrt  der 
Trappen,  und  dieser  wiclitige  Dienst  wurde  mit  der  ge- 
wohnten Ordnung,  Pünlctliclilccit  und  Regelmäßigkeit  aus- 
geführt. Von  dieser  Zeit  Iiis  zu  Ende  Februar  standen 
wir  in  Almeirim,  einer  kleinen,  eine  Stunde  vom  ünken 
Tajoufcr  entfernten  Stadt,  die  Saiitarem,  dem  hlauptquar- 
tiere  des  französisclien  Heeres,  gerade  gegenüberlag.  Der 
Aufenthalt  in  Almeirim  wQrde  unerträgli^  laogwdlig  ^ 
wesen  sein,  aber  durdi  die  Stellung  der  beiden  Heertf 
einander  gegenüber  wurde  er  überaus  anziehend. 

Ais  ich  eines  Tages  mit  drei  oder  vier  Kameraden 
am  Rande  des  Flusses  spazieren  ging,  bemerkten  wir 
am  jenseitigen  Ufer  eine  ziemliche  Menschenmenge  und 
einige  französische  Offiziere.  Sie  grüßten  uns  mit  den 
Worten:  „Bonjour,  messieiirsl",  und  es  knüpfte  sich  bald 
eine  Unterhaltung  an.  Sie  waren  außerordentlich  höf- 
lich, sprachen  mit  dem  größten  Lobe  von  Romana'),  der 
kürzlich  gestorben  war,  und  nannten  ihn  „le  seul  g£n£ral 
espagnol  dtgne  de  son  grade".  Se  fragten  nach  Lord 
Wellington,  äußerten,  er  hätte  Wunder  von  Tapferkeit 
getan,  und  priesen  ihn  wegen  seiner  geschickten  Leitung 
des  Feldzugs.  Es  herrschte  die  heiterste  Laune  in  unserer 
Unterhaltung,  und  wir  neckten  uns  unaufhörlich.  Sie 
fragten  uns,  wie  uns  der  Bacailao  und  Acete')  statt  des 
englischen  Roastbeefs  munde,  und  wir,  was  sie  in  San- 
tarem  ohne  die  Restaurants,  Cafes  und  Theater  ihres 
teuren  Paris  anfingen.  Sie  erwiderten  lachend,  sie  hätten 
ein  Theater,  und  fragten,  ob  wir  nicht  heute  abend  her- 
aberkoramen  wollten,  um  das  Stück  zu  sehen,  was  ge- 
sjüelt  würde,  es  hieße:  „l'Entrfe  des  Francis  dans  Lis< 
boiL"  Ein  Freund  von  mir  erwiderte  schnell,  er  empfehle 
ihnen  lieber  die  Wiederholung  eines  andern  Stfldtes :  „La 


t)  Siehe  11.  Anmerkung  im  ersten  Beridit  (Orolmui). 


*)  Bacailao  —  Sdiellfisch;  Acete  —  Eawg. 


tulte  des  Frarifais!"  Lautes  und  allgemeines  OelSchter 
erschallte  —  der  Witz  war  zu  gut,  als  da6  er  nicht  hätte 
ireKen  sollen.  Ihr  General  Iiielt  es  jedoch  nicht  ffir  an- 
gebracht, noch  länger  zu  verweilen.  Er  zog  sünen  Hut, 
grfiBte  uns  in  vollkommen  guter  Laune,  stieg  die  Anhfihe 
hinauf,  und  alsbald  zerstreute  sich  die  ganze  Oruppe. 

Am  21.  Februar  entstand  tiniger  Lärm,  weil  ein  Teil 
des  Feindes  zu  einer  großen  Insel  im  Tajo  übersetzte, 
die  ungefähr  eine  Stunde  oberhalb  Santarems  und  AI- 
piacas,  einer  kleinen  Stadt  am  südlichen  Uler,  lag,  Sie 
wollten  jedoch  nur  Fourage  holen  und  zogen  wieder 
ab,  ohne  zu  wagen,  mit  Alemtejo  Verkehr  anzuknijpfen ; 
wir  aber  besetzten  hierauf  die  Inset  mit  einem  Posten, 
um  sie  gegen  fernere  Angriffe  zu  schützen. 


a  Kapitel 


General  Beresiord  übernimmt  den  .Befehl  über  Hills 
Korps.  Reitergefecht  bä  Campo  Major.  Belagerung 
von  Olivenza  und  Badajoz.  Gefechte  bei  Albuera 
und  in  den  Felsen  von  Montanches.  Abt)»iifung 


Es  war  jetzt  offenbar,  daß  ein  zweiter  Feldzug  er- 
öffnet würde,  und  daß  wir  die  engen  Schranlien,  die 
wir  seit  Oktober  innegehabt  hatten,  verlassen  sollten,  um 
neue  und  anziehendere  Schauplätze  zu  sehen. 

Am  6.  gegen  Mittag  marschierten  wir  in  der  heitersten 
Stimmung  von  Alpiasa  ab.  Nach  einem  viertägigen 
Marsche  durch  ein  schönes  Land  machte  unsere  Brigade 
in  einem  kleinen,  sauberen  Dorfe  tialt,  das  zum  Bezirk 
Alemtejo  gehörte.  Icti  tiabe  vergessen  zu  erwähnen,  daß 
der  Befehl  Qber  alle  am  sfidlichen  Ufer  des  Tajo  stehenden 
Truppen  in  Abwesenheit  des  Generals  Hill,  der  zur 
Wiederherstellung  seiner  Gesundheit  in  die  Heimat  zu- 
rückgekehrt war,  dem  General  Beresford  anvertraut 
worden  war.  Dieser  war  auf  Wellingtons  Befehl  mit 
einem  grollen  Teil  seiner  Truppen  aufgebrochen,  um 
Massena  zu  veriolgcn,  der  sich  nach  Tomar  zurückzog, 
wo  er,  wie  man  aus  seinen  ersten  Bewegungen  schloß, 
eine  Heercsmaeht  zu  sammeln  beabsichtigte.  Der  fran- 
zösische Feldherr  nahm  jedoch  seinen  Weg  nach  dem 
Mondego  und  wurde  von  der  Hauptmacht  der  Ver- 


nach  England 
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bündeten  verfolgt,  die  Wellington  ptrsönlich  anführte.  Die 
beabsichtigten  Uniernehmungen  unseres  kleinen  Heeres 
im  spanischen  Estremsdura  wurden  oatüilidi  durch  diese 
Vorkehrungen  bis  zur  RQckkehr  des  Oaterds  und  seiner 
Truppen  aufgeschoben.  Während  dieses  kurzen  Zeit- 
raums blieben  wir  in  unseren  ruhigen  Kanton ie rangen. 

Am  18.  desselben  iWonäts  waren  wir  wieder  in  Be- 
wegung und  marschierten  über  Portalegre  nach  Aränches, 
wo  wir  drei  Tage  blieben.  Als  Masscna  am  5.  von  San- 
tarem  aufbrach,  hatten  wir  den  Plan,  auf  dem  südlichen 
Ufer  der  wichtigen  h'estung  Badajoz  im  spanischen  Estre- 
madura  zu  Hilfe  zu  eilen,  die  damals  vom  f-lerzog  von 
Dalmatien  belagert  wurde.  Dieser  Plan,  den  wir  gewiß 
ausgefQhrt  hätten,  wurde  durch  den  Befehlshaber  der 
Festung  vereitelt'),  der  sie  plötzlich  einem  schwachen 
feindhchcn  Trupp  unter  den  entehrendsten  Bedingungen 
übergab.  Gleich  nach  dem  Falle  von  Badajoz  folgte  die 
Belagerung  und  Einnahme  von  Campo  Major,  einer 
Festung,  die  keines  Widerstandes  fähig  war  und  aus  der 
wir  selbst  den  Feind  zwei  Tage  nach  seinem  Einzüge 
vertrieben. 

Am  Nachmittag  des  25.  machten  wir  in  einem  sehr 
angenehmen  Biwak  an  den  Ufern  des  Caya  Halt  Wir 
iagerien  uns  in  einem  reizenden,  von  Hügeln  einge- 
schlossenen Tale,  an  dessen  Seiten  das  Fußvolk  steh  ver- 
teilte, während  die  Reiterei  die  grünen  Ebenen  an  den 
Ufern  des  Flusses  einnahm. 

Am  Morgen  des  26.  marschierten  wir  gegen  Campo 
Major,  und  als  wir  ungefähr  eine  Stunde  von  seinen 


')  M^rsLli^ll  Soiilt,  Herzog  von  Dalmatien,  belagerte  Badajoz 
im  Fttimar  1311  und  rwang  den  feigen  Gouverneur  der  Fettung, 
Imas,  naühdeiii  tr  die  spanische  Armee  von  Estremadura  unter 
Mendi/übjl  in  di^r  Schl:icht  von  Qebora  am  10.  Februar  geschlagen, 
zur  Übergabi^  am  11.  März.  Erat  am  6.  April  1812  eroberte  Wel- 
lington die  Festung  wieder  und  gelangte  mit  ihr  auch  in  Besitz 
Portugals.  Die  Engländer  verioren  bei  dieser  hartnäckigen  Belage- 
rung Ober  3D00  Tote  und  7000  Verwundete. 
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Mauern  entfernt  waren,  machten  wir  Halt,  um  die  Reiterei 
vorzulassen.  Es  waren  gegen  2000  Mann;  sie  zogen  in 
flottem  Trabe  reihenweise  an  uns  vorüber.  Ihre  Pferde 
waren  in  schönem  Zustande  und  fielen  znwdien  mit  einem 
stolzen  Bäumen  In  einen  Idchten  Galopp. 

Wir  wu6ten,  daß  wir  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
einen  tüchtigen  Straufl  mit  den  Feinden  zu  bestehen  haben 
würden,  die  natürlich  die  Stadt  räumen  und  sich  nach 
Badajoz  zurückgehen  mußten.  Aber  die  Beschaffenheit 
des  Bodens  war  so  günstig  für  ein  Reitergefecht,  dal3  es 
schien,  als  wenn  sich  der  Kampf  gänzhth  auf  diese 
Truppen  beschränken  würde.  Unsere  Vermutungen  waren 
b^ründet;  kaum  wurden  die  Franzosen  unser  gewahr, 
als  sie  sidi  schnell  hhiter  die  Stadt  zuräckzogen.  Vier 
R^menter  von  ihrer  Reiterei  stellten  sieh  unsem  Leuten 
gegenäber,  während  ihre  Inhnterie  —  rine  Abtdlnng 
von  nugefihr  1200  Mann  —  mit  einigen  Oeschützen  ihren 
Rückzug  begann.  Unser  13.  leichtes  Reiter- Regiment 
machte,  von  den  Portugiesen  unterstützt,  einen  glänzen- 
den Angriff  auf  die  feindlichen  Dragoner.  Unsere  Leute 
zeigten  großen  Mut,  aber  der  Kampf  wurde  unserseits 
mit  so  wenig  Geschicklichkeit  geführt,  daß  die  Franzosen 
den  Rückzug  ihres  Fußvolks  und  Geschützes  sicherten, 
indem  sie  zwar  einen  Verlust  erlitten,  der  indes  nicht 
SO  schwer  als  der  unsere  war.  Unsere  schöne  schwere 
Rdterbrigade  gelangte  nie  vor  den  Feind,  und  unsere 
Infanterietruppea  folgten  langsam  im  Hinteisninde.  Alle 
hundert  Schritte  sahen  wir  Spuren  dieses  schlechtgefQhrten 
Kampfes,  der  bis  zu  den  Toren  von  Badajoz  for^esetzt 
wurde,  in  deren  Nähe  einige  von  unsem  Leuten  sich 
gefangen  nehmen  ließen. 

Trotz  den  an  einem  solchen  Tage  erweckten  stolzen 
Gefühlen  ist  es  kränkend  für  den  mutigen  und  peinhch 
für  den  gefühlvollen  Soldaten,  mit  kaltem  Blute  zu  folgen 
und  das  traurige  Schauspiel  mit  anzusehen,  das  die  auf 
dem  Wege  verstreuten  Toten  und  Sterbenden  darbieten. 
Unter  anderm  ist  mir  besonders  folgendes  noch  erinnei^ 
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lieb.  Einige  Schritte  von  der  Straße  entfernt  sah  idi  dnen 
schönen,  ganz  nackten  Leichnam  liegen,  dessen  Gesicht 
zu  Boden  gekehrt  war.  Ich  wußte  nicht,  wie  es  kam, 
aber  der  Leichnam  sprach  gewaltig  zu  hlerzen;  er  sah 
so  trostlos,  so  ergeben,  so  verlassen  aus.  Ein  englischer 
Dragoner,  der  ein  venvundcics  Pferd  führte  und  zwei 
Gefangene  brachte,  von  denen  der  eine  eine  Menge  Säbel- 
hiebe auf  der  Waage  und  der  Sdiulter  liatle,  ging  an 
mir  vorüber,  als  ich  den  Toten  betrachtete.  „Erinnerst 
du  dich,  mein  Freund,"  fragte  ich  ihn,  „was  hier  vor- 
gefallen ist?"  —  „O  ja,  Herr;  die  Franzosen  standen 
hier  in  Front  lUid  wir  griffen  sie  an  und  schlugen  sie  in 
die  Flucht;  dieser  Mann  aber,  der  ein  Offizier  war,  suchte 
sie  zum  Stehen  zu  bringen  und  wurde,  denke  ich,  von 
unserm  Adjutanten  niedergehauen."  —  In  diesem  Augen- 
blick beugte  sich  einer  der  französischen  Reifer  herab 
und  rief :  „C'est  le  colonel !"  —  „Commeiif  diable,"  sprach 
der  andere,  —  „C'est  bien  lui,"  erwiderte  sein  Kamerad, 
„il  est  mort.  Ah!  qu'il  etait  brave  Soldat;  ce  vilain  champ 
de  bataille  n'est  pas  digne  d'une  teile  victime."  Sie 
gingen  vorüber.  So  geht  es  Im  Kriege^ 

An  demselben  Tage  geriet  em  französischer  Offi- 
zier durch  den  Sturz  seines  Pferdes  in  unsere  Gefangen- 
schaft. Er  war  von  der  erlesenen  Kompagnie  des 
26.  Dragoner-Regiments,  ein  schöner  junger  Mann  mit 
einem  äußerst  zarten  Gesieht.  Ein  Sergeant  brachte  ihn 
an  unserer  Division  vorüber,  die  eben  Halt  gemacht  hatte. 
Nie  werde  ich  die  traurige  Nicdcrgesclilagcnheit  ver- 
gessen, die  in  seinen  Zügen  lag.  Uer  Zügel  hing  am 
Halse  seines  Irferdes  herab,  und  der  Offizier  sah  gedanken- 
voll im  Sattel,  ohne  auf  seine  Umgebung  zu  achten.  Als 
er  an  uns  vorüberkam,  nahmen  einige  unserer  Offiziere 
den  Hut  ab,  und  er  erwiderte  den  Gruß  mit  einem  sehr 
höflichen  Schwenken  seiner  Bären fellmütze,  aber  ich 
merkte,  daß  seine  Augen  mit  Tränen  gefüllt  waren.  Einige 
Schritte  hinter  uns  muBte  er  an  einer  portu^esischen 
Heeresabteilung  vorbei,  deren  Offiziere  sich  bervor- 
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drängten,  um  ihn  mit  einer  Art  triumphierender  Neugier 
zu  betrachten.  Obwohl  er  mir  den  Rücken  zuhehrte,  sah 
ich  doch,  daß  das  seinen  ganzen  Stolz  und  Mut  wieder- 
erweckte,  denn  er  setzte  sich  aufrecht  in  sdnem  Sattel, 
ergriff  die  Zügel,  spornte  sein  Pferd  an  und  ritt  langsam 
und  stolz  an  ihnen  vorüber. 

Aber  zurück  zu  meinem  Bericht.  Nachdem  wir  den 
ganzen  Tag  in  Bewegung  gewesen  waren  und  uns  bald 
an  dem  Anblick  gefangener  Soldaten  und  aufgegriffener 
Pferde,  bald  an  unsem  Dragonern  ergötzt  hatten,  die 
den  sonderbaren  Inhalt  der  erbeuteten  Felleisen  aus- 
packten, lenkten  wir  wieder  unsern  Weg  nach  Campo 
Major  und  lagerten  uns  unter  seinen  Mauern. 

Am  nSchsfen  Tag  marschierten  wir  nadi  Ehras,  wo 
wir  bis  zum  1.  April  blieben.  Von  da  zogen  wir  nach 
Borba,  einer  hübschen,  sechs  Stunden  von  Elvas  gelegenen 
Stadt,  die  ihres  Weines  wegen  berühmt  ist.  Während 
wir  hier  in  Kantonierung  lagen,  waren  unsere  Ingenieure 
eifrig  beschäftigt,  bei  Jurumenha  eine  Brücke  über  den 
Guadiana  zu  bauen.  Diese  Arbeit  ging  wegen  des  großen 
Mangels  an  Baumalcria!  nur  langsam  vonstatten  und 
wurde  durch  die  starken  und  plötzlichen  Anschwellungen 
des  flusses,  welche  das  Schmelzen  des  Schnees  verur- 
sachte, sehr  erschwert.  Endlich  war  jedoch  die  fliegende 
Brücke  geschlagen,  und  unser  tieer  gelangte  sicher  und 
ohne  Hindernisse  in  der  Na'^ht  des  5.  April  ans  spanische 
Ufer. 

Am  6.  marschierten  wir  tin  paar  Stunden  und  lagerten 
uns  auf  einer  mit  Cistus  bedeckten  Ebene.  In  einem 
kleinen,  nicht  weit  von  uns  gelegenen  Dorfe  wurde  das 
Hauptquartier  aufgeschlagen.  Hier  fiel  ein  ungewöhnliches 
Ereignis  vor,  das  schwer  zu  erklären  ist.  Ein  feindlicher 
Trupp  hatte  die  Wachsamkrat  der  portugiesischen  Außen- 
posten getäuscht  und  eine  englische  Dragonerschwadron 
überrasch^  die  sämtlich  gefangen  genommen  wurde.  EKesc 
Dragoner  waren  24  Stunden  zuvor  auf  der  Orenzfeld- 
wache  gewesen  und  hatten  gewünscht,  vom  Dienste  be- 
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freit  zu  werdoi,  obwohl  sie  sehr  nahe  an  der  Linie  der 
Feldwachen  hielten,  eine  Anordnung,  die,  verbunden  mit 
dem  gänzlichen  Mangel  an  Vorsicht  auf  selten  der  Außen- 
pasten, Ihre  Gefangennahme  herbeiführte.' Doch  dies  war 
nicht  alles :  der  Feind  kam  bis  ins  Quartier  des  i^larschalls 
Beresford.  Sie  nahmen  einige  Pferde  aus  den  Ställen 
des  Oeneralstabs,  zogen  sich  aber  unangefochten  wieder 
zurück,  als  sie  den  Alarm  hörten,  den  eine  Untcroffizicrs- 
wache  gab.  Wären  sie  dadurch  nicht  aufgeschreckt 
worden,  so  hStten  sie  sich  wahrscheinlich  unseres  ganzen 
Generalstabs  bemächtigt. 

Am  Morgen  des  8.  bradien  wir  wieder  auf,  um  auf 
Olivenza  zu  marschieren,  wohin  der  Feind  eine  kleine 
Besatzung  gelegt  hatte.  Diesen  Ort  brauchten  wir  sehr 
nötig  als  Waffenplatz,  denn  die  Franzosen  hatten  eine 
starke  Besatzung  in  Badajoz,  die  unser  Vordringen  be- 
nutzen konnte,  um  unsere  Verbindungen  abzuschneiden, 
und  aus  derselben  Ursache  hatten  wir  audi  bd  Juru- 
menha  einen  Brückenkopf  gebaut 

Unsere  Marschordnung  am  Morgen  des  &  war  sehr 
schön.  Wir  rückten  in  vier  parallelen  Kolonnen  vor,  die 
durch  einen  wohlabgemessenen  Zwischenraum  getrennt 
waren.  Die  beiden  Fiügelkolonnen  bestanden  aus  Reiterei, 
die  durch  Avantgarden  und  Flankcnreiter  jiesciiüld  waren, 
die  beiden  mittleren  Kolonnen  aus  hußvolk  mit  ihren 
Kanonen.  Die  Plänkler  des  13.  Dragoner-Regiments  zogen 
auf  einer  Anhöhe  zu  unserer  Linken  hin  und  beobachteten 
die  Straße  von  Badajoz,  während  die  Avantgarde  der 
schweren  Reiterei  zu  unserer  Rechten  eine  der  Straßen 
verfolgte,  die  unmittelbar  nach  der  Stadt  Olivenza  führten, 
welche  unsere  Annäherung  durch  ihre  Kanonen  ver- 
kündete. Die  Beschaffenheit  der  Gegend,  durch  die  wir 
zogen,  erlaubte  allen  Kolonnen,  sich  einander  deutlich 
zu  übersehen,  und  wir  bekamen  alle  die  Festung  fast 
in  demselben  Augenblick  zu  Gesicht.  Auf  den  Höhen 
haltend,  von  denen  man  sie  außerhalb  der  Schußweite 
übersah,  hatten  wir  eine  unbegrenzte  Aussicht  aUl  die 
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Festung,  während  die  Auffordentng  zur  Übergabe  in  die 
Stadt  geschickt  wurde. 

Da  der  Oouvemeur  die  Bedingungen  verwarf,  wurde 
Oenera!  Cole*)  mit  der  vierten  Division  abgeschickt,  die 
Belagerung  zu  beginnen,  und  am  Nachmittag  des  10. 
rückte  das  Heer  vor. 

Ich  befand  mich  beim  Nachtrabe,  und  da  die  Haupt- 
macht zwei  Stunden  vor  uns  aufgebrochen  war,  erreichten 
wir  das  Biwak  erst  bei  Anbruch  der  Nacht.  Die  Nacht 
war  äußerst  finster,  und  ächo:i  Jiircli  diesen  Umstand 
würden  die  üblichen  Wachtfeuer  üii  sicli  einen  schönen 
Anblick  geboten  haben,  aber  sie  waren  überdies  größten- 
teils in  hohlen  Korkbäumen  angezündet,  und  das  rote 
Feuer  In  den  phantastischen  Höhlungen  mit  verzehrenden 
Flammen  lodern  zu  sehen,  welche  die  Zweige  beleuchteten 
und  alles,  die  Truppen  und  ihre  Pferde,  wie  mit  Purpur 
Übergossen,  war  ein  so  malerisches,  ein  so  bezauberndes 
Schauspiel,  daß  man  es  kaum  beschreiben  kann. 

Olivenza,  das  nur  eine  Bcsatiung  von  400  Mann 
hatte,  ergab  sich,  sobald  wir  das  Oeschütz  darauf  richteten, 
und  wurde  von  den  Belagerern  eingenommen;  wir  übrigen 
K^en  einige  Stunden  südwärts.  Bei  los  Santos  de  Mai- 
mona Hei  ein  anderes  Gefecht  zwischen  unserer  Kavallerie 
und  emem  kidnen  feindlichen  Reitertrupp  vor.  Dit 
Unsrigen  töteten  und  verwundeten  mehrere  Feinde  und 
machten  gegen  70  Gefangene,  waren  aber  nicht  in  dem 
Grade  glücklich,  als  sie  es  hätten  sein  können,  wenn 
sie  fhnket  gewesen  wären.  Die  Getangenen  waren  fran- 
zösische Husaren,  schön  gekleidet  und  ausgerüstet,  vor- 
züglich die  vom  10.  Regiment  Dieses  Korps  trug  hell- 
blaue oder  französischgraue  Pelzjacken,  die  mit  weißen 


")  Sir  Oaibrailh  Lowry  Cole,  britischer  General,  1772—1842, 
kominandicrie  die  berühmte  4.  Division  der  englischen  Armee,  die 
stets  mit  der  3.  und  der  leichten  Division  vereinigt  war,  Wellingtons 
drei  besten  Divisionen,  deren  Abwesenheit  er  es  zuschrieb,  daB  er 
bei  Bufgos  ziicll(±geworfen  wurde.  Cole  sollte  die  kleine  Festung 
Olivenzi  tMlagem,  die  sich  ihm  am  15.  April  1611  trgtb. 
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Schnüren  und  sclnvarzetn  Pelz  besetzt  waren.  Ihre  M&tzen, 
Stiefel  und  Wehrgehänge  saSen  vortrefflich,  ibr  Haar  war 
auf  eine  nicht  ungefällige  Weise  gekochten,  und  ilir  ganzes 
Anseilen  soIdatisciL 

Wir  lagen  einige  Tage  bei  Zafra,  einer  hübschen, 
sauberen  Stadt  an  der  Straße  nadi  Andalusien.  Mit  froher 
Hoffnung,  daB  wir  bald  triumphierend  über  die  Sierra 
IV^orena,  jene  wildmajestätisdie  Orenzscheide  des  süd- 
lichen Spaniens,  marschieren  würden,  blickten  wir  in  die 
nahe  Zukunft  Die  Türme  des  schönen  Se^ia  schienen 
sich  schon  vor  uns  zu  erheben,  und  im  Oelste  wandeHeri 
iwir  bereits  in  den  romantischen  Gegenden  an  den  Ufern 
des  Ouadalquivir,  Erst  muBte  jedoch  Badajoz  genommen 
werden,  eine  Festung,  deren  Besitz  uns  höchst  wichtig 
war,  mochten  wir  nun  Kriegsuntemehmungen  in  Spanien 
oder  die  bloße  Verteidigung  Portugals  im  Sinne  haben. 

Wir  brachen  am  3.  Mai  aus  unserer  Kantonierung 
auf,  und  am  Abend  desselben  Tages  kam  unsere  Di- 
vision bei  Taiavera  Real  an,  einer  fünf  Stunden  von  Ba- 
dajoz entfernten  Stadt  Der  Tag  brach  am  4.  eben  an, 
als  die  Avantgarden  aller  Kolonnen,  cUe  zur  Belagerung 
von  Badajoz  bestimmt  waren,  jede  kleine  Höhe  um  die 
Stadt  besetzten  und  sie  einschlössen.  Der  Himmel  war 
wolkenlos  und  heiter,  die  Morgenluft  mild  und  angenehm. 
Die  feindlichen  Feldwachen  scharmützelten  wacker  mit 
unserer  Avantgarde,  und  man  schoß  Kugeln  und  Bomben 
aus  der  Stadt,  jedoch  mit  wenig  oder  gar  keinem  Erfolg. 
Die  Besatzung  schickte  die  wenigen  Dragoner  aus,  die 
sie  besaß,  um  unsere  Heeresmacht  auszukundschaften, 
und  diese  Leute  verrichteten  ihr  Amt  mit  einer  unver- 
gletchlichen  Kaltblütigkeit  und  Kühnheit,  Einige  von  ihnen 
sah  ich  nur  einen  PistolenschuQ  weit  von  unsem  Plänklem 
herumreiten,  und  einer  galoppierte  fast  ebenso  nahe  bei 
einer  Kolonne  vorbei,  nicht  weit  von  der  Höhe,  wo  mein 
Regiment  stand.  Die  Mauern  von  Badajoz  waren  mit 
Zuschauern  angefüllt,  und  vom  Oipfel  des  Schlosses  wehte 
ruhig  die  dreifarbige  Fahne,  über  halb  Europa 
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Schredcen  veriireitet  hatte.  Unser  Regimeat  lag  nerTage 
in  einer  kleinen  engen  Schlucht,  zwar  vor  dem  feind- 
lichen Feuer  geschützt,  aber  innerhalb  der  Schußweite 
der  Stadt 

in  der  Nacht  des  S.  eröffneten  wir  die  Laufgräben, 
jedoch  in  so  beträchtlicher  Entfernung,  daB  wir  keinen 
Verlust  erhtten,  sondern  die  erste  Parallele  eröffnen  und 
uns  vor  Tagesanbruch  decken  konnten.  Eine  Belagerung 
hat  viel  Anziehendes ;  die  täglich  fortschreitenden  Arbdten, 
die  mit  Soldaten  angefüllten  Lau^äben,  das  Feuer  der 
Batterien,  der  schSne  Anblick  der  Bomben  and  Qranaten 
bei  Nacht,  das  Rufen  der  feindlichen  Schildwachen,  der 
Klang  ihrer  Trommeln  und  Trompeten,  alles  verleiht  einem 
solciien  Unternehmen  einen  Reiz  und  eine  Lebendigkeit, 
die  in  beständiger  Aufregung  erhalten.  Die  Arbeiten  eines 
Belagerungsheercs  sind  indes  sehr  hart  und  ermüdend, 
und  ich  weiß  nicht,  wie  es  kommt:  der  Tod  in  den 
Laufgraben  trägt  nie  den  Stempel  des  Ruhms,  der  das 
Andenken  der  im  tapferen  Kampfe  Gefallenen  veiidärt 

Die  täglichen  Heldentaten  der  Nordarmee  unter  Wd- 
lington  und  der  ^eg  Otahams*)  btä  Barrosa  machten  uns 
unruhig  und  mißmutig,  wenn  wir  unser  ungOnstiges 
Schicksal  damit  verglichen.  Denn  bis  jetzt  hatten  wir 
nur  mit  Entbehrungen,  Drangsalen  und  Krankheiten  zu 
kämpfen  gehabt.  Als  wir  indes  am  13.  nachmittags  uns 
in  unserm  ungefähr  zwei  Stunden  von  den  Laufgräben 
entfernten  Lager  ausruhten,  überraschte  uns  der  Befehl, 
uns  in  Bereitschaft  zu  halten,  um  gleich  auf  den  ersten 
Wink  aufzubrechen.  Bald  verbreiteten  sich  Oerüdite,  daß 
Soult  an  der  Spitze  einer  bedeutenden  Macht  in  Eil- 
märschen anrQcke,  am  Badajoz  Bestand  zu  leisten,  daß 


■)  Thomas  Oraham,  Lord  LyitedocA,  177B— 1843,  kimpfte 
ab  Divisiontgenersl  von  1S08— 1813  in  Spanien.  In  der  Sdüicbl 
von  Banosa  befehligte  er  eine  4500  Mann  starke  cngGsdic  Division 
gegen  7000  Feinde  und  schlug  die  Franzosen  mit  einem  Verlust  von 
2000  Mann,  6  QeschQtzen,  1  Adler;  seine  eigenen  Verluste  bieten 
sidi  auf  1100  Verwundete  und  Tote. 
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ein  Regiment  Spanier  unter  dem  Befehle  Blakes  von  Aya- 
monte  heranmarschiere,  um  sich  mit  uns  zu  vereinigen, 
daß  die  Belagerung  augenblicklich  aufgehoben  werden 
müsse  und  dafi  man  in  kurzem  eine  Schlacht  erwarten 
dürfe. 

Wir  brachen  daher  am  14.  auf  und  marschierten  in 
der  Richtung  nach  Valverde,  übernachteten  und  setzten 
am  15.  mittags  unsern  Weg  nach  Albucra  fort,  das  wir 
gegen  5  Uhr  abends  erreichten.  Unsere  Reiterei  hatte 
sich  bereits  hierher  zurückgezogen,  da  sie  am  Morgen 
von  der  feindlichen,  die  ihr  an  Zahl  bedeutend  über- 
legen war,  aus  Santa  Marta  vertrieben  worden  war. 

Albuera,  der  Schauplatz  dnes  mörderischen  Kampfes, 
verdient  eine  Beschreibung.  Es  ist  ein  kleines  unbe- 
deutendes Dorf,  unbewohnt  und  verfallen,  und  Hegt  an 
einem  Flusse,  von  dem  es  seinen  Namen  hat.  Über  den- 
selben führen  zwei  Brücken,  die  eine  ungefähr  200  Schritt 
rechts  vom  Dorfe,  breit,  schön  und  aus  Steinen  gebaut, 
die  andere  an  der  linken  Seite,  klein,  eng  und  unbequem. 
Der  Fluß  ist  nur  knietief,  seine  Ufer  sind  links  von  der 
schmalen  Brücke  abschüssig  und  uneben,  und  auf  dieser 
Seite  würde  es  für  die  Artillerie  und  Kavallerie  schwierig, 
wenn  nicht  unmöglich  gewesen  sein,  überzusetzen;  aber 
zur  Rechten  der  Hauptbrüdie  ist  der  Fluß  für  jede 
Truppenart  zugänglich.  I>er  Feind  hatte  an  der  andern 
Sehe  des  Flusses,  nicht  ganz  eine  halbe  Stunde  entfernt, 
einen  großen  Wald  inne  und  stellte  seine  Feldwachen 
ganz  in  unserer  Nähe  auf.  Der  Raum  zwischen  dem 
Walde  und  dem  Flusse  war  eine  Ebene,  aber  auf  unserer 
Seite  erhob  sich  der  Boden  beträchtlich,  obwohl  es  noch 
kerne  Anhöhe  genannt  werden  konnte,  denn  von  Albuera 
nach  Valverde  ist  jeder  Zoll  des  Bodens  für  die  Kavallerie 
günstig  —  kein  Baum,  keine  Schlucht  hindern  ihre  Be- 
wegungen. 

Am  Morgen  des  16.  wurden  unsere  Truppen  auf 
folgende  Weise  geordnet  Das  spanische  Heer,  das  sich 
am  Abend  des  15.  mit  uns  vereinigte,  stand,  vom  Oeneral 
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Blake  angefOhrt,  zur  Rechten  in  zwei  Linien;  sein  linker 
Flügel  lehnte  sich  an  die  Straße  von  Valverde,  an  der  im 
Rücken  einer  Anhöhe,  welche  von  der  Hauptbrücke 
emporstieg,  der  rechte  FlOgel  unserer  zweiten  Dli^ion 
aufgestellt  war,  wahrend  der  linke  sich  auf  der  Straße 
von  Badajoz  auf  einer  Anhöhe  hinter  dem  Dorfe  hinzog. 
General  Hamiltons  portugiesische  Abteilung  deckte  den 
linken  Flügel  des  Ganzen.  General  Cole  kam  mit  zwei 
Brigaden  der  4.  Division  —  der  Füsilierbrigade  und  einer 
portugiesischen  —  kurze  Zeit  vor  dem  Kampfe  an  und 
bildete  mit  denselben  unsere  zweite  Linie.  Der  Feind 
nötigte  uns  jedoch  bald,  diese  Stellung  zu  ändern. 

Um  8  Uhr  morgens  begann  er  sich  in  Bewegung 
zu  setzen,  und  indem  er,  durch  zwei  R«terkolonnea  ge- 
deckt, das  Dorf  und  die  Brfidcen  bedrohte,  ließ  er  die 
Hauptmacht  seines  Fußvolks  über  unsem  rechten  Flügel 
hmaus  den  FIuB  passieren  und  griff  mit  großer  Obermachf 
und  Heftigkeit  diese  Flanke  an.  Der  größte  Teil  der 
Spanier  bildete  rasch  eine  Front,  um  den  Angriff  abzu- 
wehren, wurde  aber  nach  kurzem  tapferem  Widerstande 
überwältigt  und  in  die  Flucht  geschlagen.  Der  Feind 
beherrschte  und  bedrohte  jetzt  unsere  ganze  Stellung; 
das  Feuer  seiner  Artillerie  war  heftig,  aber  zum  Olück 
für  uns  nicht  gut  gerichtet.  Es  war  jetzt  durchaus  not- 
wendig, um  jeden  Preis  die  wichtige  Stellung  wieder- 
zuerlangen, die  die  Spanier  unglücklicher-  aber  nicht 
schimpfUcberweise  verlassen  hatten.  Die  drei  Brigaden  des 
Regiments,  das  Stewart  befehligte,  rückten  unter  diesem 
General  im  Geschwindschritt  vor.  Die  1.  oder  rechte 
Brigade,  vom  Oberst  Colborne')  angeführt,  wurde  dabei 
unter  den  ungünstigsten  Umständen  mit  in  den  Kampf 
verwickelt  Als  sie  an  den  Feind  herankam,  teilte  sie 
■ich,  fmerte  und  war  eben  im  Begriff,  tapfer  mit  dem 
Bajonett  in  die  starken  Kolonnen  semes  Fußvolks  ein- 


*)  Sfr  John  Colbnrne,  Baron  Seaton,  ITTB— 1803,  fahrte  ImI 
Albucra  du  52.  eneUcche  Regiment 
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zudringen,  als  ein  Trupp  polnischer  Landers,  der  in  diesem 
unglücklichen  Augenblidce  in  ihren  Rüdien  gesprengt 
war,  sie  überfiel  und  ein  entsetzliches  Blutbad  anrichtete. 
Das  31.  R^ntent,  welches  üdi  nicht  entwidcdt  hatte, 
entging  diesem  Schicksal,  und  die  dritte  Brigade  unter 
Oeneral  Hotighfon,  sowie  die  zweite  unter  Oberst  Aber- 
cromby)  rückten  nacheinander  vor  und  erneuerten  den 
KampL  Mit  Hilfe  der  Füsilier-Brigade  unter  dem  Ritter 
Myers  ward  das  Glück  dieses  blutigen  Tages  wieder- 
heigestell^  und  die  Franzosen  flohen  nach  allen  Rich- 
tungen vom  Sdihichtfelde. 

Idi  darf  nicht  unerwähnt  lassen,  daß  während  des 
ganzen  Tages  ein  heft^es  Scharmützel  bei  dem  Dorfe 
stattfand,  das  von  einem  Idchten  deutschen  Infanterie- 
regiment unter  Oeneralmajor  Alten*)  besetzt  gehalten  und 
behauptet  wurde.  General  Lumley'),  der  die  Reiterei 
der  Verbündeten  befehligte,  legte  grolle  Oeschicklichkcit 
an  den  Tag  und  vereitelte  jeden  Versuch  der  feindlichen 
Reiterei,  unscrn  rechten  Flügel  anzugreifen,  obwohl  sie 
der  unsern  weit  überlegen  war  und  wiederholt  alle  ihre 
Kräfte  aulbol,  ihren  Zweck  zu  ertdchen. 

Die  portugiesischen  Truppen  hatten  —  mit  Ausnahme 
ehier  Brigade  —  wenig  Anteil  an  dem  Oefech^  und  dne 
große  Anzahl  der  spanischen  Truppen  kam  Überhaupt 
nicht  ins  Feuer.  Den  heftigsten  Kampf  hatten  die  Eng- 


s)  Oberst  Alexander  Abercromby,  1784—1853,  wurde  mit 
24  Jahren  schon  Oberstleutnant  vom  28.  Regiment  und  nach  Portugal 
zur  Unterstützung  Wellingtons  nach  der  Schlacht  von  Taiavera  ge- 
sandt. Er  locht  in  den  Schlachten  von  Busaco,  Torrcs  Vedras  und 
als  Oberst  bei  Albiiura;  ferner  bei  Arroya  de  Moiinos  und  nahm 
teil  an  dcni  Sturm  auf  die  Forts  von  Almarei. 

«)  Gral  Karl  von  Allen.  1764— IS«,  Generalmajor  in  eng- 
lischeii  Diensten  und  später  kgl.  hajuioveranisdier  Oeneral,  leistete 
an  der  Spitre  der  berühmten  „Ugbt  dhritlon"  In  Spanien  hervor- 
ragende Dienste.  In  der  Sdtlacht  von  Albuera  kommandierte  er 
eine  englische  Brigade. 

')  Sir  William  Lumley,  1769—1850^  kommandierte  mit  Beres* 
lord  die  verbandet«  Kavallerie. 
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länder  zu  bestehen;  sie  verloren  4103  Verwundete  und 
Tote,  mit  Einschluß  von  120  Mann  der  deutschen  Legion.*) 
Die  Portugiesen  verloren  400,  die  Spanier  1800  Mann; 
die  Gesamtsumme  betrug  also  ungefähr  6300  Mann. 
Franzosen  büßten  wenigstens  9O0O  Soldaten  ein.  SouH 
besaß  gegen  24000  Mann,  und  wir  waren  ihm  vielleiclit 
im  ganzen  an  ZaIiI  überlegen,  dodt  waren  es  nur  7000 
Engländer.  Die  zwei  britiscjien  Brigaden,  die  rieh  an 
diesem  Tage  besonders  auEz«chneten,  waren  die  vom 
Ritter  Myers  befetiligte  Ffi3ilie^B^igade  und  die  3.  Bri- 
gade der  zwdten  Division,  angeführt  vom  General 
Houghton, 

Der  Sieg  war  gewiß  nicht  nutzlos,  denn  durch  ihn 
wurde  die  Absicht  des  Marschalls  Soult,  Badajoz  zu  Hilfe 
zu  kommen  und  unsere  Truppen  aus  Estremadura  zu 
verdrängen,  gänzlich  vereitelt  Aber  er  hatte  auch  noch 
dnen  höheren,  edleren,  unsterblidieren  Nutzen:  er  gab 
ein  glänzendes  Beispiel  von  britischem  Heldenmut,  er- 
teilte den  stolzen  Legionen  Frankreichs  eine  furchtbare, 
unvergeßliche  Lehre,  und  als  Soult  an  der  Seite  seines 
kaiserlichen  Herrn  auf  dem  Schlachtfelde  von  Waterloo 
dahinritt  uijd  der  Jubel  der  englischen  Krieger  sein  Ohr 
traf,  hatte  er  Albuera  nicht  vergessen. 

So%'iel  Im  allgemeinen  über  die  Schlacht.  Jetzt  will 
ich  erzählen,  was  sich  vor  meinen  Augen  ereignete,  und 
wenn  es  möglich  ist,  die  Qefühle  schildern,  die  mich 
an  diesem  Tage  bewegten. 

Eine  Stunde  vor  Tagesanbruch  standen  wir  unter 
Waffen.  Es  war  dn  herrliches  Schauspiel,  die  Oesamt- 
macht  der  franzSsisdien  Reiterei  in  der  Ebene  ausge- 
breitet zu  sehen.   Sie  kehrte  jedoch  bald  in  den  Wald 


')  Infolge  der  Elbkonvenlion  wurde  im  Jahre  1803  ein  eng- 
liEch-deuIscIies  Truppenkorps  unter  dem  Namen  „Kings  Oennan 
Legion"  aus  Hannoveranern  erriclitct,  das  von  1805  sn  fut  an 
allen  FcldzQg;ea  der  Engländer  mit  Auszeichnung  ttilnalun.  1816 
wurde  die  Legion  aufgelöst,  und  aus  ibr  entstand  die  hannöversche 
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zurück  und  stellte  wie  zuvor  ihre  Feldwachen  aus.  Als 
unser  Bataillon  auseinandergegangen  war,  frühstückte  ich 
und  machte  mich  gleich  nachher  auf  den  Weg,  die  spani- 
schen Troppen  aufzusuchen;  ich  ließ  mir  an  diesem  Tage 
wenig  von  einem  allgemeinen  Treffen  träumen.  Der 
Knall  einiger  Schüsse  aber  hieß  mich  umkehren,  und  ich 
fand,  daß  unsere  Linie  hastig  nach  den  Waffen  griff  und 
der  Feind  in  Bewegung  war.  Das  Scharmützeln  währte 
gegen  anderthalb  Stunden,  und  unsere  Division  verlor 
durch  einige  ins  Blaue  abgefeuerte  Schüsse  mehrere  Leute. 
Bald  aber  verkündete  uns  das  fortwährende  Rottenfeuer 
der  Musketen  auf  imserm  rechten  Flügel,  begleitet  von 
wiederholten  Kanonenschüssen,  daß  der  wirkliche  An- 
griff auf  jener  Seite  stattgefunden  hatte.  Die  Brigaden 
unserer  Division  wurden  nacheinander  aufgefordert  diesen 
Flügel  zu  unterstützen.  Wir  bildeten  eine  offene  Kora- 
pagniekolonne  in  halber  Entfernung  und  rückten  in 
schnellem  Doppelschritt  nach  dem  Schauplatze  des 
Kampfes.  Ich  erinnere  mich,  daß  in  rascher  Folge  viele 
kugeln  und  Bomben  über  unsere  Köpfe  und  durch  unsere 
Reihen  flogen,  ohne  uns  indes  großen  Schaden  zuzu- 
fügen. Nur  ein  Kapitän  vom  29.  Regiment  war  durch 
eine  Kugel  schrecküd)  verstümmelt  worden  und  lag  ge- 
rade auf  unserm  Wege.  Wir  gingen  nahe  an  üun  vor- 
über, und  er  Icannte  uns  alle.  Den  herzbrechenden  Ton, 
in  dem  er  uns  bat,  ihm  Wasser  zu  bringen  oder  ihn  zu 
töten,  werde  ich  nie  vergessen.  Aber  wir  konnten  ihm 
auf  dem  Marsche  keine  Hiife  leisten,  denn  an  diesem 
entscheidenden  Tage  blieben  die  Verwundeten,  die  nicht 
weiter  konnten,  unbeachtet  auf  dem  Platze  liegen,  wo 
sie  gefallen  waren.  Alles  war  in  Eile  und  im  Kampfe. 
Jeder  Arm  wurde  auf  dem  Felde  gebraucht  Als  wir 
durch  die  zerstreuten  und  weichenden  Spanier  kamen 
und  in  Schlachtordnung  mitten  durch  sie  dem  Feinde 
en^egenrficlrten,  sprengte  ein  junger  spanischer  Offizier 
von  sehr  edlem  Aussehen  auf  mich  zu  und  bat  mich  mit 
stolzer  Besorgnis,  ich  möchte  meinen  Landsleuten  sogen, 
246 


Digilized  by 


die  Spanier  hätten  den  Befehl  zum  Rückzug  erhalten  und 
nicht  die  Flucht  ergriffen. 

Das  mörderische  Musketen  Feuer  währte  lange.  Immer 
näher  kamen  wir  dein  Feinde,  und  als  wir  20  Schritte 
von  ihm  entfernt  waren,  erhielten  wir  Befehl  zum  An- 
griff. Wir  hatten  aufgehört  zu  feuern,  erhaben  das  Feld- 
geschret und  fällten  unsere  Bajonette,  als  ein  Trupp  feind- 
licher Reiterei  hinter  einer  Anhöbe  sichtbar  wuHe,  der 
unser  Ungestüm  benutzen  zu  wollen  schien.  Allein  das 
französische  FuBvolk,  durch  das  Geschrei  aufgeschreckt 
das  immer  den  Angritt  verkündigt,  war  bereits  gewichen 
und  hatte  ungefähr  60  Schritte  von  uns  einige  Kanonen 
und  Haubitzen  im  Stich  gelassen.  Da  wir  sie  wegen 
der  Nähe  ihrer  Reiterei  nicht  verfolgen  konnten,  so 
machten  wir  Halt  und  fingen  an,  auf  sie  zu  feuern.  Das 
Blutbad  war  einige  Augenblicke  hindurch  fürchterlich. 
Jeder  Schuß  traf,  und  vergebens  suchten  die  feindlichen 
Offmere  ihre  fliehenden  Soldaten  aufzuhalten.  Kdn  Be- 
fehl wirkte  mehr.  Zwar  nahm  ein  Teil  ihrer  Artillerie 
eine  entfernte  Stellung  ein,  die  unserer  Linie  sehr  schadete, 
aber  wir  bewegten  uns  nicht  früher,  als  bis  wir  unsere 
ganze  IWunition  verbraucht  hatten.  Dann  zogen  wir  uns 
in  der  vollkommensten  Ordnung  nach  einem  vor  ihrem 
Geschütze  gedeckten  Platze  zurück  und  legten  uns  in 
einer  Linie  nieder,  bereit,  jeden  neuen  Angriff  mit  dem 
Bajonett  abzuwehren.  Während  wir  langsam,  aber  Immer 
weiter  vordrangen,  lagen  bald  unsere  Toten  und  Ver- 
wundeten hinter  uns,  und  wir  kamen  unter  die  fdnd- 
lidien  und  spanischen  Toten,  die  beim  ersten  Angriff 
gefallen  waren.  Wir  schritten  über  sie  und  die  Sterbenden 
hinweg,  ohne  auf  sie  zu  achten. 

So  unglaublich  es  scheinen  mag,  General  Beresford 
hielt  offenbar  eine  Erneuerung  des  Angriffs  am  17.  für 
möglich,  denn  er  Heß  uns  zwei  Stunden  vor  Tagesan- 
bruch unter  die  Waffen  treten  und  trat  Anordnungen, 
die  auf  nichts  Gerüigeres  deuteten  als  auf  die  Absicht, 
vorwärts  zu  rücken.    Hätte  der  General  das  schreck- 
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lidie  Blutbad  geahnt,  äaa  wir  in  den  Reiben  der  Febide 
angerichtet  hatten,  und  die  darauffolgende  Verwdrrung 
und  Unzufriedenheit  im  französischen  Heere  bemerkt,  so 
würde  er  vermutlich  in  den  Wald  eingedrungen  sein, 
wohin  sich  der  Feind  am  Abend  zurückgezogen  hatte, 
und  auf  diese  Weise  den  vollkommensten  Sieg  errungen 
haben,  der  je  bis  dahin  auf  der  Halbinsel  erfochten  worden 
war.  Man  sagt,  Blake  habe  sehr  darauf  gedrungen.  Unser 
Heer  war  am  Abend  des  16.  sicher  einem  Kampfe  ge- 
wachsen, denn  wir  waren  durch  eine  britische  Brigade, 
die  der  Oberst  Kemmis  befehligte,  nadi  dem  Kampfe 
verstärkt  worden.  Der  Verlust  unserer  leichten  deutschen 
Bataillone  war  unbedeutend  gewesen ;  unsere  portu- 
giesischen Truppen  waren  noch  ganz  frisch,  ebenso  zwei 
spanische  Regimenter,  und  die  Reiterei,  die  unter  der 
geschickten  Leitung  des  Generals  Lumicy  stand,  hatte 
wenig  oder  keinen  Veriust  gehabt.  Hätte  Wellington  an 
diesem  Tage  den  Befehl  geführt,  er  würde  Soults  Armee 
gänzlich  geschlagen  und  alle  seine  Geschütze  erobert 
haben,  und  die  Männer,  die  in  den  Reihen  jener  beiden 
ausgezeichneieo  Brigaden  kämpften,  würden  vielleicht 
jetzt  nicht  die  Kränkung  eriitten  haben,  unbemerkt  und 
ohne  Auszeichnung  neben  den  glücklichen  Helden  von 
Waterloo  einherzugehen. 

Am  17.  wagten  wir  den  ganzen  Tag  nicht,  über  den 
Fluß  zu  gehen,  sondern  standen  da  und  sahen  auf  die 
feindlichen  Feldwachen  und  Außenposten,  die  keck  auf 
der  kleinen  Ebene  zwischen  uns  und  ihrem  Biwak  auf- 
gestellt waren.  Am  18.  zogen  sie  sich  zurück.  Um  die 
Fortschaffung  ihrer  Verwundeten  zu  erieichtem,  ver- 
nichteten sie  den  Inhalt  vieler  Karren  und  Vorratswagen, 
und  unsere  Reiterei  und  leichte  Infanterie  folgte  ihnen 
in  respektvoller  Entfernung.  Nicht  eher  als  am  19.,  also 
drei  Tage  nach  der  Si  hlat-Iit,  iialimen  wir  von  dem  Walde 
Besitz,  wohin  sich  der  hcind  nach  seiner  blutigen  Nieder- 
lage in  der  größten  Verwirrung  geflüchtet  hatte. 

Unsere  Verwundeten  wurden  so  schnell  wie  m6glich 
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nach  Valverde  gebracht,  aber  die  Feldlazarette  boten  nach 
äem  Treffen  Szenen  dar,  bei  deren  Erinnerung  eine» 

schaudert.  Nie  werde  ich  die  kleine  Kapelle  vergessen, 
die  mit  Verwundeten  angefüllt  war,  von  denen  viele  am- 
putiert werden  mußten  und  in  schmutzigem  unbehag- 
lichem Zustande  auf  den  harten  Steinen  lagen,  selbst 
des  Strohes  entbehrend.  All  dies  war  unvermeidlich,  denn 
wir  hatten  nichts  für  sie  zur  Hand,  und  wegen  Mangels 
an  Fuhrwerk  muBten  sie  warten,  bis  unsere  eigenen  Leute 
fortgeschafft  waren. 

Denselben  Tag  ging  ich'  nodi  einmal  nsdi  dem  mit 
Toten  bedeckten  Teile  des  Schlachtfeldes.  Die  Ge- 
bliebenen lagen  noeli  gräßlich  verstümmelt  und  unbeerdigt 
da,  nur  hier  und  da  bemerkte  man  ein  leicht  aufgeworfenes 
Grab,  wo  einige  Olfiziere  oder  Soldaten  ihren  Freunden 
die  letzte  Ehre  erwiesen  hatten.  Sehr  überraschte  mich 
ein  rührender,  wenn  auch  einfacher  Beweis  der  Nächsten- 
liebe unserer  Verbündeten;  die  tfände  einer  groSen  An- 
zahl Leichen  waren  von  den  Spaniern  inelnand ergelegt 
worden,  als  wären  sie  zum  Gebet  gefaltet  dne  Sitte, 
die  sie  aber^äubischerweise  bei  der  Ausstellung  ihrer 
Toten  ffir  wichtig  halten. 

Am  22.  marschierten  wir  nach  Solano  und  nahmen 
am  23.  unsere  alten  Quartiere  in  Alemdralejo  wieder  in 
Besitz.  Wir  fanden  hier  300  verwundete  französische 
Soldaten,  die  man  in  einem  Kloster  zurückgelassen  und 
unsemi  Schutze  empfohlen  hatte.  In  den  verschiedenen 
Kantonierungen  des  Heeres  wurden  unter  gleichen  Um- 
ständen einige  hundert  Gefangene  gemadit;  aber  General 
Gazan  brachte  4000  Verwundete  sicher  nach  Sevilla.  Unser 
General  Stewart  widmete  den  in  Alemdralejo  zurfidc- 
gelassenen  Feinden  große  Aufmerksamkeit.  Er  besuchte 
fast  täglich  ihre  Hospitäler  imd  uberzeugte  sich  persön- 
lich, ob  man  sie  gm  pikf;i^-  Idi  selbst  war  mehr  als 
einmal  bei  diesen  Besuchen  zugegen.  Die  Dankbarkeit 
der  Unglücklichen  drückte  sich  deutlich  auf  ihren  Zügen 
und  in  allem  aus,  was  sie  sagten.  Wenn  sie  von  ihren 
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Befehlshabern  sprachen,  nannten  sie  Soult  blutdürstig  und 
geizig  und  sagten,  es  wäre  ihm  gleichgültig,  ob  er  seine 
Leute  opfere;  all  sein  Trachten  ginge  nach  Würden  und 
Reichtum. 

Am  25.  Mai  hatte  General  Lumley  einen  glänzenden 
Kampf  bei  Usagre  mit  der  feindlichen  Kavallerie.  Da 
er  ihn,  wie  immer,  mit  Mut  und  Geschicklichkeit  führte, 
sclüug  und  zerstreute  er  sie,  obgleich  sie  ihm  an  Zahl 
weit  überlegen  waren,  hieb  einige  Reiter  auf  der  Stelle 
nieder  und  machte  gegen  100  Gefangene.  Sie  bestanden 
aus  lauter  französischen  schweren  Dragonern,  von  denen 
viele  am  Kopfe  und  im  Oesicht  schwere  Wunden  hatten. 
Mit  wuiig  Ausnahmen  waren  es  alles  schöne,  kriegerisdi 
aussehende  Männer,  die  offenbar  eine  lange  Reihe  von 
Jahren  gedient  hatten. 

Während  der  ganzen  Zeit,  wo  wir  in  Almendralejo 
verweilten,  wurde  die  Belagerung  von  Badajoz  unter  der 
personlichen  Leitung  Wellingtons  von  zwei  Abteilungen 
der  Nordarraee  fortgesetzt,  die  zu  unserer  Verstärkung 
von  Beira  gekommen  waren.  Es  wurden  zwei  tapfere 
AngriHe  auf  das  Fort  San  Christoval  gemacH  dessen 
Besitz  die  Obergabe  der  Festung  sicherte.  Unsere  Truppen 
zeigten  großen  Mut,  wurden  indes  zurückgeworfen,  well 
sie  auf  Hindemisse  stießen,  die  keine  Tapferkeit  be- 
siegen konnte. 

Am  10.  Juni  ward  die  Belagerung  aufgehoben,  denn 
man  erhielt  die  Nachricht,  daß  Marschall  Marmont  im 
Begriff  sei,  die  Gegend  von  Ciudad  Rodrigo  zu  verlassen 
und  sich  mit  Soult  zum  Entsatz  von  Badajoz  zu  ver- 
einigen. Wir  zogen  uns  daherkam  11.  von  Alemdralejo 
zurück,  biwakierten  am  14.  und  15.  bei  Albuera,  setzten 
am  17.  drei  Stunden  südlich  von  Badajoz  über  den  Qua- 
diana  und  marschierten  auf  Elvas  zu.  An  demselben  Tage 
sah  ich  auf  dem  Marsche  einen  Trupp  des  estremadu- 
rischen  Korps,  das  ein  gewisser  General  Downie  —  ein 
Engländer,  der  ehemals  Kommissar  in  unsem  Diensten 
gewesen  war  —  ausgehoben,  gekleidet  und  seinem  Be- 
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fehle  unterstellt  hatte.  Nie  sah  ich  etwas  Seltsameres 
und  Lädieilicheres  als  die  Kleidung  dieser  Soldaten;  sie 
sollte  eine  Nachahmung  der  alten  spanischen  Tracht  sein. 
Der  aufgekrlmpte  Hut,  das  gesdditzte  Wams  und  der 
kurze  Mantel  hätten  sich  wohl  auf  der  Bühne  sehr  gut 
ausgenommen,  aber  für  ein  rauhes,  rasch  eingenommenes 
Biwalf  schienen  sie  abgeschmackt  und  unpassend.  Mitten 
in  unserm  Mißmut  konnten  wir  uns  des  Lachens  nicht 
enthalten,  wenn  wir  an  die  armen  Teufel  dachten,  die 
in  ihrer  phantastischen  Kleidung  demselben  heftigen 
Regenschauer  ausgesetzt  waren,  der  unsere  Feuer  aus- 
löschte, den  Boden  erweichte  und  uns  bis  auf  die  Haut 
durchnäßte. 

Am  18.  zogen  wir  in  Elvas  ein,  um  uns  zu  trocknen 
und  eine  Nacht  unter  Obdach  zu  ruhen.  Viele  von  unsem 
verwundeten  Offizieren  und  Gemeinen  lagen  im  Lazarett 
oder  in  Quartieren  in  der  Stadl,  und  der  Tag  war  natür- 
lich ein  Freudentag  für  uns.  Es  war  seltsam  anzusehen, 
wie  in  den  gefüllten  Räumen  der  ttospitäler  englische 
und  französische  Soldaten  hilflos  nebeneinanderlagen  oder 
hier  und  da  mit  freundlicher  Miene  sich  Liebesdienste 
erwiesen.  Ihre  Bedürfnisse  und  Gedanken  teilten  sie  ebi- 
ander,  wie  idi  bemerkt,  in  spanischer  Sprache  mit,  die 
vielen  französisdien  Sol(^tea  geläufig  war  und  von  unsem 
Leuten  gut  verstanden  wurde,  wenn  es  allgemeine  Dinge 
betraf. 

Am  IQ.  marschierten  wir  nach  den  Ufern  des  Caya 
und  nahmen  unsere  Stellung  in  einem  Orte,  der  Torre 
de  Moro  heißt  und  ungefähr  zwei  Stunden  von  Elvas 
unmittelbar  an  der  Grenze  liegt  Hier  blieben  wir  bis 
zum  21.  JuU  und  führten  ein  regelmäßiges,  gesundes 
und  angenehmes  Lagerleben.  Fast  alle  Truppen  des  ver- 
bündeten Heeres  lagen  In  Campo  Majo  zerstreut  oder 
biwakierten  in  soldien  Stellungen,  daß  sie  schnell  zu- 
sammengerufen werden  konnten.  Ich  glaube,  wir  würden 
gcwiB  an  den  Ufern  des  Cayo  gefocbten  haben,  hätte 
der  Feind  gewagt  über  den  FluS  zu  setzen.  Seine  über- 


legene  Stärke  aber,  besonders  an  Reiferei,  maclrfe  tt 
uns  unmöglich,  in  den  Ebenen  des  spanischen  Eslre- 
madura  etwas  zu  unternehmen. 

Am  22.  Juni  unternahmen  Soult  und  Marmont  eine 
starke  Rekognoszierung.  Da  jedocii  ihr  Zweck,  Badajoz 
zu  schützen,  erreicht  wurde,  zeigten  sie  weiter  keine  An- 
gritfsbcwcgungen  mehr.  Gegen  Mitte  Juli  kehrte  Mar- 
mont  mit  seinen  Truppen  nach  Norden  zurück,  und  Lord 
Wellington  setzte  bei  Villa  Veiha  über  den  Tajo.  In 
Alemtejo  überließ  er  seine  Truppen  dem  General  Hill 
und  b^ab  üch  nach  Beira. 

Unsere  Division  lag  vom  22.  Juli  bis  zum  3.  Sep- 
tember in  Villa  Vicosa,  einer  schönen,  wohlgebauten  Stadt, 
gegen  fünf  Stunden  von  Elvas  gelegen.  Von  Villa  Vicosa 
zogen  wir  nach  Porfalegre,  einem  beliebten  und  off  be- 
suchten Quartier.  Um  diese  Zeit  nötigten  uns  die  Be- 
wegungen einer  französischen  Division  unter  General 
Oerard'),  der  bei  Merida  über  den  Quadiana  gegangen 
war  und  den  Norden  von  Estremadura  heimsuchte  und 
plünderte,  ins  Feld  zu  rücken.  I^e  Trappen  wurden 
daher  am  22.  Oktober  bei  dem  Dorfe  Codiceira  in  dn 
Biwak  zusammengezogen.  Das  Wetter  war,  wie  ich  mich 
erinnere,  in  dieser  Nacht  so  rauh,  daß  zwei  portugiesische 
Soldaten  an  der  Wirkung  des  heftig  he rabslröm enden 
Regens  im  Lager  starben. 

Nach  einigen  Märschen  und  Watfenübungen,  die  gut 
und  ruhig  abliefen,  kamen  wir  am  21.  in  der  n.'immerung 
bei  dem  Dorfe  Alcuescar  an,  das  mir  zwox  Stunden  von 
der  kleinen  Stadt  Arroyo  de  Molinos  entfernt  ist,  wo 
O^ards  Trappen  in  dieser  Nacht  unbesorgt  schliefen. 
Sechs  Stunden  lang  lagen  wir  vollkommen  bewaffnet  und 
ohne  Wachtfeuer  im  Biwak  und  marsdiiertcn  am  28. 
früh  um  2  Uhr  in  tiefer  Stille  auf  einer  engen  schlechten 
StraBe  nach  Anoyo  de  Molinos.  V>7  Uhr  machten  wir 


■}  Elienne  Mxurice  Oärard,  frinzöiiidier  Oenenl,  t773 
bb  1&52. 
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in  der  Nähe  der  Stadt  und  an  einer  Stelle  Malt,  die  für 
uns  sehr  günstig  war.  Hier  wurden  wir  in  drei  Kolonnen 
gefeilL  Die  erste  Brigade  wurde  geradeaus  nach  der 
Stadt  geschickt,  die  unsrige  marschierte  mit  einer  Ab- 
teilung Portt^iesen  schnell  auf  einem  Umwege  nach  der 
rechten  Seite  von  Arroyo  und  machte,  in  Nebel  und  Regen 
gehüllt,  einige  Schritte  von  der  Landstraße  entfernt  Halt, 
die  dem  Feinde  allein  zum  Rückzüge  übrigblieb  und 
auf  der  er  sich  eben  marschfertig;  machte,  ohne  unsere 
Annäherung  zu  ahnen. 

Das  Geschrei  der  ersten  Brigade,  die  in  die  Stadt 
eindrang  und  die  feindliche  Nachhut  mit  dem  Bajonett 
vertrieb  oder  gefangen  nahm,  veHiündete  dem  Feinde 
die  drohende,  unerwartete  Qefahr.  Er  wollte  dch  sdmell 
zurfidcdehen,  aber  vergebens;  unsere  Reiterei  sprengte 
vorwärts,  zerstreute,  tötete  seine  wenigen  Reiter  oder 
nahm  sie  gefangen,  die  nach  einem  Versuche,  sich  zur 
Linken  des  Fußvolks  zu  sammeln,  das  einen  Augenblick 
eine  verteidigende  Stellung  annahm,  in  großer  Verwirrung 
flohen.  Ungefähr  200  Schritte  hinter  der  Stelle,  wo  die 
feindlichen  Kolonnen  standen,  erhob  sich  die  felsige  rauhe 
Sierra  de  Montanches.  Nach  dieser  eilten  sie,  als  sie 
unsere  Brigade  rasch  anrücken  sahen.  folgten  ihnen 
auf  dem  Fuße  nach,  wurden  mit  ihnen  in  den  Felsen 
handgemein  und  machten  bei  jedem  Schritt  Gefangene, 
bis  wir  von  der  Verfolgung  abstanden,  da  sich  unsere 
Anzahl  wegen  Erschöpfung  verminderte  und  wir  mit  den 
Waffen,  Kriegs  vorraten  und  Tornistern  belastet  waren, 
während  die  feindlichen  Flüchtlinge  das  alles  von  sich 
warfen.  Ein  Kavalleriegeneral,  der  Fürst  von  Aremberg 
—  Oberst  des  Jägerkorps  und  ein  Verwandter  NapO' 
l^ons  — ,  ferner  ein  Generalstabschef,  zwei  Oberstleut- 
nants, 30  Offiziere  und  gegen  1 200  Gemeine  wurden  zu 
Gefangenen  gemacht  Dies  und  die  Eroberung  tiner 
halben  Geschützbrigade,  sowie  all  ihres  GepScks  war  der 
Lohn  für  unsere  Mfihe  und  Entbehrungen,  und  wir  kehrten 
frohen  Herzens  nach  Arroyo  zurück.  Die  Franzosen  et^ 


litten  einigen  Verlust  durch  das  Feuer  der  ersten  Bri- 
gade und  das  Geschütz,  das  diese  bei  sich  hatte.  Für 
uns  aber  war  das  Oefecht  in  dem  Gebirge  eher  be- 
lustigend, als  blutig  und  gefihriich,  dean  obwohl  önige 
feindlidie  Grenadiere,  ehe  sie  sidi  ergaben,  ihre  Mus- 
keten auf  uns  abfeuerten,  so  war  doch  unser  Verlust 
sehr  unbedeutend  und  die  Gefahr  zu  gering,  um  davon 
zu  spreclien. 

Hier  lernten  wir  den  französischen  Charakter  so 
recht  kennen.  In  der  feindlichen  Division  hieß  eins  der 
Regimenter  das  34.,  im  britischen  Heere  war  es  eben- 
falls das  34.  Regiment,  das  die  Verfolgung  unternahm 
und  sich  völlig  mit  dem  Feinde  vermischte  Als  die  fran- 
zösischen Offiziere  ihre  Säbel  abgaben,  umarmten  änigt 
die  (Mziere  des  engtischen  Regiments  mid  riefen:  „Ab, 
messieurs,  nous  sommes  des  frgres,  nous  sommes  du 
34=*  rfigiment.  —  Vous  etes  des  braves  —  les  Anglais 
se  battent  toujours  avec  loyaute  et  traitent  bien  Icurs 
prisonniers.  Ah,  messieurs,  la  fortune  de  la  guerre  est 
bien  capricieusel"  — 

Die  gefangenen  Truppen  waren  auffallend  schöne 
Männer  und  zu  dem  Dienst  auseriesen,  den  sie  verrichtet 
hatten.  0£rard  selbst  entkam  mit  dem  kleinen  Reste 
einer  Brigade,  und  wäre  die  erste  Brigade  seiner  IMvisIoo 
nicht  um  5  Uhr  morgens  unter  dem  Befehle  des  Generals 
R6mond  abmarschiert,  so  hätte  sie  wahrscheinlich  das- 
selbe Schicksal  ereilt,  welches  die  unter  Oerards  un- 
mittelbarem Befehle  stehenden  Truppen  erlitten.  Soult 
lieQ  ihn  verhaften,  als  er  zur  Sfldarmee  stieß,  und  er- 
stattete dem  Kaiser  einen  strengen  Bericht  von  seiner 
Nachlässigkeit  und  seinem  Verhalten.  Aber  O^rard  war 
ein  Liebling  Bonapartes  und  zog  sich  ohne  den  Verlust 
seines  Kopfes  oder  seines  Amtes  aus  der  Schlinge.  Na- 
poleon kannte  den  Charakter  seiner  Offiziere  und  wuflte, 
wann  und  wem  er  verzeihen  sollte  und  wessen  Dank- 
barkeit und  Verdienste  ihm  nützlich  sein  wQrdeo. 

Nach  dieseir  Untemehmtuigen  kehrte  unsere  EHvirios 
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nach  Porlalegre  zurück,  und  gegen  Liidc  Nuvcmber  er- 
hielt ich  Befehl  aus  England,  nach  Indien  aufzubrechen. 
Ich  mußte  also  für  eine  Zeitlang  ein  Regiment,  dnen 
Dienst  und  ein  Land  verlassen,  an  denen  kb  mit  Innrer 
Liebe  hing.  Trauemden  Herzens  trat  idi  mit  dnem 
Waffengefährten,  der  ebenfalte  bestimmt  war  sidi  dem 
ersten  Bataillone  anzusdiHeBen,  am  Morgen  des  27,  No- 
vember mehie  freudlose  Reise  nach  Ussabon  an. 


4.  Kapitel 


Rückkehr  zu  den  britisdien  Truppen  in  Portugal. 
Ein  Besuch  in  Madrid.   Rückzug  aus  der  Gegend 
von  Madrid.  Winterquartiere 

Am  29.  Dezember  1811  war  ich  vom  Tajo  aus  nach 
England  gesegelt  und  zu  Anfang  August  1812  landete 
ich  noch  einmal  am  Kai  von  Ussabon,  nachdem  ich 
der  Vert>annung  nach  Indien  durch  eine  glückliche  und 
willkommene  Beförderung  entgangen  war.  Die  Nachricht 
von  dem  glorreichen  Siege  bei  Salamanca')  begrüßte  mich 
bei  meiner  Ankunft.  Die  Freude  der  Portugiesen  über 
diesen  Sieg,  der  für  ihre  Truppen  ebenso  rühmlich  war 
als  für  die  unsrigen,  kannte  licinc  Grenzen.  Messen,  Auf- 
züge, Illuminalionen  und  die  Theaten'orsfellungen,  die 
einen  Abend  nach  dem  andern  vor  einem  zahlreichen 
Publikum  g^eben  wurden,  zeugten  von  ihrem  Patrio- 
tismus. Die  außerordentliche  Geschicklichkeit,  die  Wel- 
lington bei  dieser  denkwürdigen  Schlacht  an  den  Tag 
gelegt  hatte,  mußte  in  dem  Henen  eines  Soldaten,  der 
im  B^riff  war,  unter  seinem  Befehle  wieder  das  Feld 
zu  betreten,  stolze  und  schmeichelhafte  Ahnungen  er- 


1)  Ära  22.  juU  1812  siegten  die  EngläriJer  und  Spasler  Unter 
WeUington  bei  Arapiles  in  der  Nähe  von  Salamanca  Aber  Mamont 
Die  KrilHe  waren  ziemlidi  ghkh,  jeder  hatte  unEcfähr  42000  Mann. 
Die  FraniMcn  verloren  8000  Tote  und  Verwundete,  7000  Oe- 
fangen«,  2  Adler  und  12  Kanonen. 
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wecken,  und  trotz  allen  Ohrenbläsercien,  die  ich  in  Eng- 
land anhören  mußte,  blickte  ich  mit  der  zuversichtlichen 
Erwartung  in  die  Zukunft,  daß  diesen  merkwürdigen  Krieg 
ein  ehrenvoller  und  rühmlicher  Ausgang  krönen  würde. 

Ab  eifriger  Bewunderer  des  spanischen  Charakters 
hatte  ich  auch  meinen  Glauben  an  die  Tapferkeit  und 
.  Beharriichkeit  dieses  Volkes  nicht  ganz  erschüttern  lassen. 
Zwar  wurden  die  spanischen  Heere  fast  in  jedem  Treffen 
geschlagen,  und  von  den  spanischen  Festungen,  obwohl 
sie  oft  tapfer  verteidigt  wurden,  fiel  eine  nach  der  andern 
in  die  hlände  des  Feindes,  aber  daran  waren  meist  der 
Mangel  an  Klugheit  bei  einigen  ihrer  Anführer  und  Ver- 
rSterei  bei  den  andern  schuld,  deren  gerühmten  Talenten 
sie  blindlings  die  Leitung  ihres  Mutes  anvertrauten, 
Spanien  nämlich,  das  Land  und  das  Volk,  leistete  noch 
Widerstand;  die  Einwohner  der  von  Franzosen  besetzten 
Städte  und  Flecken  sammelten  Geld  zu  diesem  Zwecke 
und  waren  immer  bereit,  ihren  bewaffneten  Brüdern  nütz- 
hche  Nachrichten  zukommen  zu  lassen.  Die  mutigen  Ge- 
birgsbewohner, verabschiedete  Soldaten  und  begeisterte 
Freiwillige  aus  allen  Teilen  Spaniens  versammelten  sich 
um  entschlossene  Anführer,  und  ihre  unermüdlichen  und 
kühnen  Anstrengungen  für  die  Sache  wurden  tdiweise 
von  höchst  nützlichen  Erfolgen  gekrönt. 

Die  Nachricht  von  der  Schlacht  bei  Salamanca  trieb 
mich  an,  so  schnell  als  möglich  zu  meinem  Regimente 
zu  stoßen,  das  Oeneral  Hill  noch  befehligte.  Denn  dieses 
Ereignis  und  Wellingtons  Vorrücken  ins  Innere  Spaniens 
mußten,  wie  sich  denken  ließ,  entweder  Souit  nötigen, 
die  Belagernni;  von  Cadi;^-)  aui^ugcben  und  sich  aus  An- 
dalusien zurückzuziehen,  oder  ein  feindliches  Unternehmen 
unsererseits  zur  Folge  haben,  um  die  südhchen  Gegen- 
den von  der  Gegenwart  des  Feindes  zu  befreien.  Ich 
veriieß  Lissabon  und  reiste,  zum  Qlück  ohne  eine  Ab- 


■)  Sonn  belagerte  Cadit  vcrKcbent,  das  von  BODO  Eng^iodem 
unter  dem  Oeneral  Onham  verleldigt  wunle. 
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teilung  anzuführen,  nach  Estremadura.  In  der  Nähe  von 
Abräntes  begegnete  ich  einem  Trupp  von  3000  fad  Sa- 
lamanca  gemachten  Gefangenen.  Sie  waren  durch  den 
langen  Marsch,  das  heiße  Wetter  und  den  Mangel  an 
Schuhen  und  andern  Bedürfnissen  erschöpft  und  konnten 
weder  sprechen  noch  lachen,  um  ihren  Mißmut  vi  ver- 
bergen. Nie  sah  ich  niedergeschlagenere  Franzosen.  Sie 
wurden,  was  ihren  Arger  noch  zu  vermehren  schien,  von 
400  tölpischen,  schlecht  gekleideten  portugiesischen  Sol- 
daten geführt,  und  die  stolze  und  wichtige  Miene,  womit 
diese  die  Bewegungen  der  „Vainqueurs  d'Austerlitz"  an- 
ordneten, war  wirklich  belustigend.  Es  ist  nicht  edel, 
Qber  gefallene  Feinde  zu  frohlocken,  aber  schwer,  sie 
zu  bemitldden,  wenn  unsere  Blicke  auf  Szenen  der  Zer- 
störung und  Verwüstung  fallen,  die  von  denen  ange- 
richtet wurden,  deren  Erscheinen  vielleicht  sonst  eine  für 
sie  günstige  Teilnahme  in  uns  erwecken  wijrde. 

Endlich,  in  Zafra,  konnte  ich  wieder  meine  Regi- 
mentskameraden umannen.  Wohin  er  auch  wandern  mag, 
ein  Regiment  ist  stets  für  den  ledigen  Mann  die  beste 
Heimat.  Ich  erfuhr  hier,  daii  Lord  Wellington  am  12. 
triumphierend  in  Madrid  eingezogen  war  und  daß  Joseph 
Bonaparte  sich  nach  Valencia  zurückgezogen  hatte.*)  SouH 
machte  Vorberdtungen,  Andalusien  zu  räumen,  und  man 
vermutete,  dafi  er  durch  Oranada  und  Murcia  marsdileren 
und  wahrscheinlich  sich  mit  dem  König  vereinigen  werde. 

Am  28.  August  marschierten  wir  auf  der  Strafie  von 
Sevilla  nach  Bienvenida.  Am  folgenden  Tage  zogen  wir 


«)  Der  Sieg  von  Salnmanca  erschütterte  die  frjnzösischc  Hcrr- 
achatt  in  Spanien.  Josephs  Armee  des  Zontriims,  15000  Mann, 
mußte  eiliR  ziirückRthen,  sobald  bekannt  ward,  Jafl  Wellington 
auf  Madrid  rückte,  und  dci  Künic;  imd  sdn  flof  miißkn  fliehen. 
Er  befahl  den  Rückii^g  aiiE  V:iknci3,  \vu  er  sich  rnit  der  RicRreidien 
Armee  Suchet«  decken  konnte.  Am  12,  August  zog  Wellington 
triumphierend  in  Madrid  ein  und  zwang  am  näehsten  Tag  die  in 
dem  Fori  Buen  Rctiro  zurückgetasscnen  1200  Mann  Oamison,  die 
VPaKen  niederzulegen. 
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nach  lletena  und  hörten  hier,  daB  Oberst  Skerret  in  Se- 
villa eingebogen  sei  und  die  Franzosen  den  Weg  nach 
Cordoba  genommen  hätlen.  Unser  Marsch  nach  Süden 
wurde  bei  der  kleinen  Stadt  Ayllones  unterbrochen,  und 
wir  zogen  uns  auf  dem  Ouadiana  über  Maguille,  el  Cam- 
pillo  und  Zalamea  nach  Quintana  zurück,  wo  «ir  3  Tage 
Halt  machten.  Dann  marschierten  wir  nach  einem  Dorfe, 
5  Stunden  von  dem  Quadiana  enlicnif,  und  verweilten  hier 
7  Tage,  um  die  Befehle  Wellingtons  zu  erwarten. 

Am  13.  September  war  das  Heer  wieder  in  Bewegung, 
und  meine  Br^de  marsdiierfe  nach  der  Stadt  Medellin. 
Am  14.  ^ng  es  nach  Escurlal  und  am  IS.  nach  Santa 
Cruz.  Dann  ging  es  weiter  nach  Naval  Moral,  wo  wir 
einer  reisenden  spanischen  vornehmen  Familie  begegneten 
—  ein  sehr  ungewöhnlicher  Anblick.  Die  Frauen  und 
Dienerinnen  saßen  in  einem  schweren,  altmodischen 
Wagen,  der  von  Schuitzwerk  und  Vergoldung  bedeckt 
war.  Er  wurde  von  8  Maultieren  gezogen,  die  wiederum 
von  2  schönen  Männern  geführt  wurden.  In  Wahrheit 
lenkten  sie  sie  nur  mit  der  Stimme,  indem  sie  ihre  Namen 
riefen,  worauf  die  Tiere  mit  großer  Odehrlgkdt  durch 
ihre  Bewegungen  zu  antworten  schienen.  Die  Männer 
der  Oesellschaft  ritten  mit  den  Dienern  zusammen,  alle 
im  freundlichen  Gespräch  begriffen.  Wie  ich  oft  bemerkt 
habe,  sind  die  Spanier,  so  hoch  auch  ihr  Rang  sein  möge, 
überaus  gütig  und  freundlich  gegen  ihre  Diener  und  Unter- 
gebenen. In  der  Tat  haben  auch  die  niederen  Klassen 
viel  natürliche  Sitten,  und  es  gibt  nichts  Widriges  und 
Abstoflendes  in  ihrer  Sprache  oder  ihrem  Benehmen.  Sie 
haben  nichts  Oemeines  in  ilirer  Freiheit  und  nichte  Knech- 
tisches in  Ihrer  Ehrforcht  Ich  saB  oft  um  das  Feuer 
etaer  Posada  unter  Spaniern  aller  Klassen,  die  der  Zu- 
fall zusammengeführt  hatte,  und  freute  mich  stets  über 
die  allgemeine  gute  Laune  und  das  leichte,  unbefangene 
Benehmen  der  Landleute. 

Talavera  de  la  Reina,  wo  wir  am  27.  Halt  machten, 
ist  oder  war  vielmehr  eine  sdiöne  Stadt  und  berfihmt 
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wegen  ihrer  Seiden-  und  Porz  eil  anfabriben.  Aber  die  Lage 
der  öffenüichen  Angelegenheiten  erlaubte  uns  nidit  lange, 
hier  zu  verweilen.  Im  Norden  widerstand  Burgos  mit 
Erfolg  allen  Versuchen,  es  zu  erobern,  und  das  von  Ctausel 
befehligte  Heer*),  das  hinter  dem  Ebro  eine  sichere 
Stellung  eingenommeil  hatte,  fing  an,  wieder  Mut  und 
Vertrauen  zu  f.is'ü'ii  und  ilinciiigi:ii  unserer  Truppen  zu 
bedrohen,  die  die  Btlagcrung  der  Festung  unterstützten 
und  leiteten.  Auf  unserer  Seite  rückte  Soult,  der  sich 
in  Almanza  an  der  Grenze  von  Valencia  mit  Joseph  Bo- 
naparte vereinigt  hatte,  mit  großer  Heeresmacht  nach 
Madrid  vor,  während  Ballesteros''),  der  einen  wichtigen 
Dienst  hätte  leisten  können,  wenn  er  Soult  auf  seinem 
Wege  bedroht  und  seine  Truppen  mit  den  unsrigen  am 
Tajo  vereinigt  hätte,  hartnäckig  in  Oranada  verweilte 
Ballesteros  war  ein  Mann,  dem  es  weder  an  Mut  noch 
an  Ceschicklichkeit  fehlte,  aber  sein  dummer  Stolz  ließ 
es  nicht  zu,  von  WeUington  Befehle  zu  empfangen.  Seine 
lächerliche  Eitelkeit  schadete  der  Sache  sehr  in  einem 
der  entscheidendsten  Augenblicke  und  machte  es  uns  un- 
möglich, im  Herzen  Spaniens  zu  bleiben  oder  Madrid 
zu  verteidigen.  In  der  Nacht  des  22.  Oktober  marschierte 
unsere  Brigade  von  Yepes  nach  Aranjuez,  Am  26.  setzten 
wir  Aber  den  Tajo  und  manövrierten  bis  zum  30.  an 
diesem  Flusse  und  dem  Jarama.  Der  Feind  machte  am 
30.  einen  Versuch,  sich  in  Besitz  der  Puente  Carga  am 
Jarama  zu  setzen,  wurde  indes  von  einer  englisdien  Bri- 
gade unter  Oberst  Skerret  mit  einem  unbedeutenden  Ver- 
luste auf  beiden  Seifen  vertrieben. 


')  Qr.il  Herlrand  Clausel,  1772—1842,  führte  als  Divisiotis- 
gener.il  im  Jahre  1810  ein  Huer  aus  Porhi^a]  zurfldi,  ßbernahm 
dann.  1SI2,  nachdem  .Msrmont  in  der  Schlacht  von  Salamanca  ver- 
wundet worden  w.ir,  den  Ohcrbclchl  über  dessen  Korps  und 
deckte  1S13  ücn  Riiekiug  nach  Trankreich. 

»)  Francisco  Ballesleros.  1770-1832,  kampHe  in  den  »pa- 
nischen FreiheilGkrlegen  tapfer  für  die  Sache  seines  Volkes.  1811 
wtirde  er  OeneraileutnaDt 
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In  der  Nacht  des  30.  begannen  wir  unsem  Rückzug, 
und  am  31.  früli  um  9  Uhr  ^og  unsere  Division  unter 
den  Mauern  Madrids  hin.  Ich  hatte  die  Stadt  noch  nie 
gesehen,  und  es  war  daher  sehr  ärgerlich,  daß  Befehl 
erteilt  wurde,  niemand  dürfe  die  Reihen  verlassen  und 
niemand,  welchen  Grund  er  auch  haben  möge,  die  Stadt 
betreten.  Ich  brannte  vor  Neugier  und  würde  dner  Mus- 
ketessalve getrotzt  haben,  um  Madrid  zu  sehen.  Ich  bin 
zwar  ein  Freund  der  Disziplin,  aber  ich  konnte  nicht 
widerstehen.  Unbemerkt  stahl  ich  mich  von  meiner  Ko- 
lonne weg,  setzte  über  eine  Brücke  und  ritt  eine  halbe 
Stunde  auf  den  Straßen  und  Plätzen  herum.  Nur  eine 
halbe  Stunde! 

Ich  stieg  auf  dem  großen  Platze  ab  und  ließ  mir  in 
einem  weiten  Saale,  der  mit  Madrider  Herren  angefüllt 
war,  Kaffee  geben.  Einer  von  ihnen  näherte  sich  mir 
und  sagte  mit  Tränen  in  den  Augen;  „Ich  weiß,  die 
Engländer  sind  brave  und  treue  Untertanen  —  ich  wtiB, 
dieser  Rficiczug  ist  eine  notwendige  MaBregei,  aber 
warum,  warum  kamen  sie  hierher,  wenn  sie  nicht  auf 
bleibenden  Besitz  rechnen  konnten?  Sie  wissen  wenig 
von  dem  Kummer  und  Elend  der  Einwohner  Madrids. 
Wenige  Stunden  noch,  und  wir  können  der  Rache  der 
Todfeinde  Spaniens  preisgegeben  sein.  Die  Verräter  in 
diesen  Mauern  haben  uns  wohl  bewacht,  sie  werden  jede 
Handlung  der  Vaterlandshebe  als  ein  Verbrechen,  jedes 
.Viva'  als  ein  Geschrei  des  Aufruhrs  gegen  die  verhaßte 
R^ierung  Josephs  darstellen."  —  Das  Herz  blutete  mir 
bei  diesen  Worten;  ich  konnte  nur  erwidern,  daß  die 
Politik  der  Franzosen  nicht  gestatten  würde,  alle  Beleidi- 
gungen zu  rächen,  daß  diese  ihren  eigenen  Aufenthalt 
für  nnsidier  halten  und  unsere  baldige  Rückkehr  erwarten 
müßten,  wir  aber  bei  unserm  Vorrücken  nie  daran  ge- 
dacht hätten,  die  Hauptstadt  auf  eine  so  kränkende  Weise 
zu  verlassen,  wozu  wir  nur  durch  das  törichte  Benehmen 
ihres  Landmannes,  Ballesteros,  gezwungen  wären.  Er 
drückte  mir  die  Hand  mit  einem  „Viva  mil  aüos",  und 
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ich  bestieg  mein  Pferd  und  war  bald  seinen  Blicken  ent- 
schwunden. 

Am  6.  maciiten  wir  für  einen  Tag  auf  den  Höiien  von 
Canlaracilla  Halt,  erreielitcn  Alba  de  Tormes  am  Abend 
des  7,,  und  am  8.  wurde  das  ganze  Heer  der  Verbündeten 
in  und  bei  Salamanca  und  lüngs  dem  Ufer  des  Torjnes 
aufgestellt,  so  daß  einige  Briten  und  eine  Abteilung  Por- 
tugiesen auf  dem  rcclitcn  Flügel  die  Stadt  Alba  besetzt 
hielten.  Die  französischen  Truppen  aus  dem  Norden, 
Saden  und  der  Mitte  Spaniens,  die  uns  auf  der  euien 
Seile  von  Burgos,  auf  der  andern  von  Madrid  aus  ver- 
folgt hatten,  kamen  nach  und  nach  anmarsciiiert  und 
stellten  sich  uns  gegenüber.  Man  glaubte  allgemein,  daß 
Wellington  es  zu  einer  Schlacht  kommen  lassen  würde. 
Am  10.  machte  eine  Kolonne  Infanterie  mit  Kanonen  einen 
Angriff  auf  die  Stadt  und  das  Schloß  Alba,  wurde  aber 
zurückgeworfen.  Am  14.  ließ  Soult,  der  für  Joseph  be- 
fehligte, eine  ungeheure  Armee  oberhalb  Albas  Uber  den 
Tormes  setzen.  Unsere  Division  zog  sich  darauf  aus  dieser 
Gegend  auf  Ihren  rechten  Flügel  zurück  und  rückte  näher 
gegen  Salamanca  heran.  Vor  einem  hohen,  felsigen  Berg- 
rücken, hinter  dem  unsere  CHvision  in  geschlossenen, 
dichten  Kolonnen  angestellt  war,  sahen  wir  das  Fuß- 
volk des  Feindes  eine  kleine,  waldige  Anhöhe,  ungefähr 
eine  Stunde  von  uns  entfernt,  besetzen.  Sie  zeigten  gegen 
5000  Reiter  in  der  Ebene  vor  uns,  wührcncl  hinter  uns 
unsere  ganze  Reiterei  auft;estellf  und  zum  Kampfe  bereit 
war.  Es  wurde  ein  wenig  gescliarmnlzelt  und  geschossen, 
aber  f.nul  iin.l)ts  von  Belang  statt. 

Atii  iTi,  bei  T.iycsanhruch  stand  unser  gniues  Heer 
in  Schlachtordnung;  unsere  Division  hatte  ihren  Posten 
hinter  den  Arripeten,  und  jeder  erwartete  einen  heifien 
und  allgeffldnen  Kampf.  Die  Franzosen  hatten  00000 
Mann  und  fast  200  QeschQtze.  Unsere  Division  war  faet 
dem  glorreichen  Sieg  bei  Salamanca  nicht  dabeigewesen 
und  verhuigte  sehnlichst  nach  emer  Schlacht,  denn  die 
Leute  glaubten  natürlich,  daB  cm  glänzendes  und  erfolg- 
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reiches  Gefecht,  auf  weit  großartigere  Weise  und  auf 
demselben  Boden  geliefert,  ihnen  ein  Recht  geben  würde, 
von  dem  Felde  von  Selamanca  mit  Soldatenstolz  zu 
sprechen.  IMese  Ruhmesdfeisuch^  dieser  Ehrgdz  ist  im 
Felde  gewöhnlieh,  und  ich  brauche  kaum  hinzuzufOgen, 
von  nicht  zu  berechnendem  Vorteil  für  Herrscher  und 
Oberbefehlshaber.  Soult  hatte  jedoch  keine  Lust  zum 
Kampfe;  er  lehnte  die  Herausforderung  ab,  manövrierte 
zu  unserer  Rechten  und  nötigte  uns,  indem  er  unsere 
Verbindung  mit  Portugal  bedrohte,  zum  Rückzüge.  Es 
ist  klar,  daß  Wellington,  der  vom  8.  bis  zum  15.  all  seine 
Macht  am  Tormes  zusammenzog,  begierig  einen  allge- 
meinen Kampf  wünschte  und  erwartete.  Man  hat  in  der 
Tat  gesagt  und  es  ist  wall  rs  eh  ein  lieh,  daS  er,  wenn  er 
SouHs  Weigerung  geahnt  hätte,  den  Kampf  zu  beginnen, 
am  Morgen  des  15.  den  Angriff  selbst  begonnen  haben 
und  kühn  gegen  die  Höhen  von  Mozarbcs  angerückt  sein 
würde.  Nicht  früher  als  um  10  Uhr  morgens  wurde  der 
Befehl  zum  Rückzug  gegeben,  der,  hätte  er  ursprünglich 
in  Wellingtons  Absicht  gelegen,  ohne  Zweifel  t  Stunden 
früher  angetreten  worden  wäre. 

Gegen  2  Uhr  nachmittags  machte  unsere  Kolonne 
eine  Rechtsschwenkung  und  gelangte  auf  die  LandatraBe 
von  Ciudad  Rodrigo  und  marsdiierte  nach  Agueda.  Gegen 
Mittag  goß  der  Regen  in  Strömen  und  durchnäßte  uns 
bis  auf  die  Hau^  er  war  aber  nicht  ohne  Nutzen,  denn 
er  verbarg  auf  wunderbare  Weise  unsere  Bewegungen. 

Da  wir  in  unserm  Biwak  unsere  Waffen  nur  eine 
Viertelstunde  von  uns  entfernt  zusammengestellt  hatten, 
waren  wir  sogleich  wieder  in  Schlachtordnunß.  üer  Feind 
machte  einen  Flintenschuß  weit  von  uns  Halt  Die  Reiler 
waren  gegen  2000  Mann  stark,  alle  mit  großen  weißen 
Mänteln  bedeckt,  was  sich  sehr  schön  ausnahm.  Es  war 
gewiß  ein  Anblick,  der  bei  anderer  Gelegenheit  wert  ge- 
wesen wäre,  eine  Mahlzeit  darum  stehen  zu  lassen.  Aber 
hungrig  und  erschöpft,  wie  wir  waren,  kam  uns  der  Lärm, 
den  sie  verursachten,  sehr  ungelegen.  Sie  ließen  uns 
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ungestört  durch  das  Dorf  und  über  die  Ebene  unsem 
Rückzug  aach  dem  Walde  nehmen,  wo  unsere  Division 
lag,  denn  da  sie  keine  Kanonen  hatten,  würde  es  ein 
gcfähriichcs  Unternehmen  gewesen  sein,  gegen  ein  rüstiges 
Bataillon  Fußvolk  etwas  zu  wagen.  Zur  Linken  des  Dorfes 
warfen  sie  jedoch  6  Schwadronen  zurück,  hatten  ein  un- 
bedeutendes Scharmützel  mit  einigen  unserer  Reiter,  die 
hastig  aus  ihrem  Lager  spren^ilen,  und  zogen  sich  hierauf 
zurück,  um  für  die  Nacht  Mantilla  und  die  Höhen  zu 
besetzen. 

Am  17.  mußten  wir  in  unserm  Biwalt  wegen  einer 
Kanonade,  die  sehr  entfernt  von  uns  gegen  die  rechte 
Kolonne  gerichtet  war,  zwei  Stunden  lang,  vor  Kälte 
zitternd,  unter  den  Waffen  stehen,  worauf  wir  unsere 
Ration  kochten  und  uns  in  einem  Sumpfe,  wo  uns  das 
Wasser  fast  bis  an  die  Knöchel  ging,  zur  Ruhe  legten. 
An  dcrascHicn  Tage  wurde  Sir  Edward  Paget^),  unser 
zweiter  Befehlshaber,  gefangen  genommen,  als  er  ruhig 
in  einem  Zwischenräume  zwischen  zwei  Divisionen  ritt, 
von  denen  die  eine  hinter  ihm  marschierte.  Einige  pol- 
nische Landers,  die,  auf  Abenteuer  ausgehend,  durch  den 
Wald  an  unserer  Flanke  henimge schweift  und  auf  die 
Landstrafle  herabgekommen  waren,  hatten  ihn  unbemerkt 
durch  das  Oestrüpp  fortgeschleppt. 

In  der  Nacht  des  18.  hörte  der  Regen  für  kurze 
Zeit  auf,  aber  eben  als  wir  uns  zur  Ruhe  legen  wollten, 
wurde  jedem  Manne  eine  Hand  voll  Mals  gereicht,  den 
sie  alsbald  zwischen  zwei  großen  Steinen  zu  zerreiben 
anfingen  und  dadurch  einen  solchen  Lärm  verursachten, 
daß  wahrscheinlich  niemand  im  ganzen  Lager  schlafen 
konnte.  —  Der  Verlust  unseres  Heeres  auf  diesem  Rück- 
züge war  sehr  bedeutend,  ganz  ähnlich  einer  durch  einen 


<}  Henry  William  Paget,  Earl  ol  Uxbridgc,  Marquis  vun 
Angleicy,  englischer  General  und  Staatsmann,  IT6B— 1854.  In 
Spanien  war  er  Befehlshaber  der  engliichcn  Reservekavtllerie  und 
unterstützte  die  Operationen  des  Qenerali  Moore  mit  {proBcm  Oe- 
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allgemeinen  Kampf  verursachten  Niederlage,  und  wir  ver- 
dankten es  nur  der  Nachlässigkeit  der  Franzosen,  die 
uns  nie  enistlich  zusetzten,  dafl  er  nicht  noch  größer  war. 

In  der  Nacht  des  20.  wurde  unsere  Division  südlich 
von  der  Sierra  de  Francta  in  die  OebtrgsdSrfer  verteilt, 
und  wir  machten  hier  auf  8  Tage  Halt.  Hier  wurde 
uns  auch  unser  Gepäck  ausgeliefert  und  wir  waren  unter 
Obdach.  Am  28.  marschierte  Hills  ganzes  Korps  nach 
der  Coria,  wo  wir  bis  Mitte  Mai  in  einem  kleinen  Dorfe 
in  Winterquartieren  lagen. 
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5.  Kapitel 


Übergang  über  den  Ducro.    Scharmützel  bei  Hor- 
masa.  Zerstörung  des  Schlosses  Burgos.  Schlacht 
bei  Vitoria  Odechte  auf  den  Majahöhen.  Meine 
Gefangennahme 

Der  20.  Mai  fand  uns  wieder  im  Felde  am  Flusae 
des  Puerto  de  Banos  biwakierend.  Die  Sonne  schien  tidiß 
auf  unsere  Zelte  im  Tale,  während  unmittelbar  über  ims 
in  ungeheurer  Höhe  die  schneeigen  und  schmutzigen 
Felsen  der  Sierra  de  Bejar  sich  erhoben.  Wir  zogen  durch 
eine  anziehende  Gegend  nach  Salamanca,  wo  wir  am 
26.  ankamen.  Der  feindliche  Nachtrab,  bestehend  aus 
400  Reitern  und  3000  Mann  Infanterie  mit  vier  Kanonen, 
räumte  die  Stadt,  als  wir  uns  ihr  näherten.  Wir  aber 
marschierten  nicht  in  die  Stadt,  sondern  durchwateten 
eine  halbe  Stunde  rechts  von  ihr  den  Tormes.  Die  Fran- 
zosen feuerten  einige  Schüsse  auf  unsere,  an  der  Spitze 
befindliche  Kavallerie  ab,  die,  nachdem  sie  den  FluB  öber- 
schritten  hatte,  sidi  in  Schlachtordnung  stellte.  Die  Fran- 
zosen zogen  sich  darauf  eiligst  I&ngs  dem  Tormes  nach 
Babila  Fuente  zurück.  Sie  wurden  von  unserer  Reiterei 
und  Artillerie  verfolgt,  beschossen  und  stark  bedrängt, 
wobei  sie  einen  Vertust  von  200  Toten  und  Verwundeten 
und  ebensoviel  Gefangenen  erlitten.  Wir  waren  an  diesem 
Tage  mit  der  Heeresabteilung  vereinigt,  die  luter  Wel- 
lingtons Befehl  marschierte,  der  bei  dem  Gefechte  mit 
dem  feindlichen  Nachtrabe  persönlidt  zugegen  war. 
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Unsere  Division  lagerte  sich  an  demselben  Abend 
in  einem  Walde  bei  Orbada,  ungefätir  8  Stunden  von 
Salamanca.  Hier  und  in  die  Umgegend  verteilt  machte 
der  rechte  Flügi;)  Halt,  während  der  linke  infolge  der 
geschickten  Anordnung  Wellingtons  auf  dem  Wege  von 
Miranda  und  Carvajales  sich  dem  rechten  Flügel  des 
Feindes  näherte.  Am  4.  Juni  waren  wir  wieder  in  Be- 
wegung und  am  3.  setzten  wir  bei  Toro  ohne  Hindernis 
über  den  Duero,  denn  der  Feind  war  vertrieben  und  in 
Schrecken  gesetzt  Er  sah  sich  genötigt,  das  Ufer  des 
Flusses  olme  Schwertstrddi  zu  verlassen  und  sich 
schleunigst  zurückzuziehen,  nachdem  er  die  Brücken  zer- 
stört hatte. 

Wir  sahen  den  Feind  nicht  früher  als  am  12.  Er 
hatte  sich  so  geschickt  zurückgezogen,  daB  wir  keinen 
Plünderern  begegnet  waren  und  seit  dem  Gefecht  von 
Toro  keine  Oefangenen  gemacht  hatten.  Unser  Marsch 
und  unsere  Bewegungen  am  12.  waren  sehr  interessant. 
Das  Koips  des  Generals  HiU  brach  um  5  Uhr  morgens 
von  Manzana  auf  und  rückte  in  zwei  Kolonnen  vor  — 
die  redite  nach  Cdada,  die  Unke,  bei  der  idi  mich  be- 
fand, über  Juntana  nach  Homillo.  Die  Feinde  schar- 
mützelten  tüchtig  mit  unserer  Reiterei  bei  Hormasa,  einem 
kleinen  Dorfe  am  Flusse  gleichen  Namens,  und  machten 
einen  kurzen  Halt,  um  den  Rückzug  der  Hauptmacht 
ihres  Nachzugs  zu  decken.  Dann  rückten  sie  langsam 
auf  die  Anhöhen  oberhalb  Hornillos,  wohin  wir  ihnen 
folgten.  Sie  bestanden  aus  vier  Schwadronen  und  drei 
Bataillonen.  Ihre  Infanterie  bildete  eine  Linie  auf  diesen 
Höhen.  Als  wit  an  ihrer  Flanke  hinaufstiegen,  zog  sie 
sich  zurDck,  indem  sie  ihre  Achtung  etwas  veränderte, 
aber  immer  noch  Front  gegen  uns  machte.  Als  sie  end* 
lieh  merkten,  daß  wir  sehr  zahlreich  waren  und  tüchtige 
Reiterscharen  aufzustellen  hatten,  zogen  sie  sich  in 
Karrees  zusammen,  setzten  über  den  Fluß  Arlanzon,  ver- 
banden sich  mit  der  übrigen  Mannschaft  des  vom  Grafen 
Rellle  befehligten  Korps,  und  alle  nahmen  den  Wq;  nach 
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Burgos.  Die  Tnippen  bewegten  sidi  lehr  schaell  und 
sieber  und  machten  ihren  Rückmarsch  in  der  schönsten 
Ordnung'  angesichts  unserer  Reiterei  und  unter  dem  Feuer 
unserer  Kanonen,  das  indes  wenig  Wirliung  hatte. 

Unsere  Fuflkolonnen  kehrten  ebenfalls  zurück  und 
lagerten  sich,  nachdem  sie  starke  Feldposten  auf  den 
Höhen  zurückgelassen  hatten,  am  Ufer  der  Hormasa.  Eine 
dieser  Feldwachen  befehligte  ich.  Gegen  Abend  fing  es 
stark  zu  regnen  an  und  goB  einige  Stunden  lang  fort. 
Wir  hatten  nichts  zu  essen,  und  auf  den  nackten  Höhen 
gab  es  kein  Brennholz.  Der  Morgen  brachte  jedodi  tin 
wenig  Trost,  denn  als  idi  in  der  Dämmerung  mit  meinem 
Femrohre  das  ferne  Schloß  von  Burgos  betrachtete,  hatte 
ich  die  Freude,  es  plötzlich  in  dicken  weißen  Rauch  ein- 
gehüllt zu  sehen,  und  der  Knall  einer  furchtbaren  Ex- 
plosion verkündete  mir,  daß  der  Feind  es  angezündet 
hatte  und  es  folglich  verlassen  würde.  In  10  Minuten 
folgte  eine  zweite  Explosion,  und  in  ungefähr  einer  Viertel- 
stunde konnte  ich  deuthch  die  nackten  Trümmer  erkennen. 

Ein  großes  französisches  Heer  sammelte  sich  jetzt 
am  Ebro,  denn  Joseph  war  mit  allen  Truppm,  die  in 
Madrid,  Segovia  usw.  gestanden  hatten,  schnell  durch 
den  Engpaß  von  Somosierra  nach  Avanda  und  Burgos 
gerfldct  und  im  Begriff,  sich  uns  -gegenüber  in  Sdilacbt* 
Ordnung  aufzustellen.  Obgleich  kein  Bu^os  mehr  zu 
belagern  oder  zu  blockieren  war,  so  war  es  doch  un- 
möglich gewesen,  den  Engpaß  von  Pancorvo  zu  bezwingen 
und  bei  Miranda  über  den  Ebro  zu  setzen.  V'elllngton 
rückte  ebenso  schleunig  auf  einer  unbelebten  StraBe  links 
vor,  ging  darauf  bei  Pucnle  de  Arenas  über  den  Ebro 
und  marschierte  gerade  gcaen  Vitoria,  wohin  sich  der 
Feind  zurückzog.  Unsere  Abteilung  ruckte  am  Abend 
des  13.  nach  Villarejo. 

Um  >/■&  Ubr  am  Morgen  des  21,  betraten  wir  die 
von  Miranda  nach  Vitoria  fiÜirende  Landstrafie,  und  nach- 
dem  wir  durch  die  Idtine  Stadt  Puebia  unter  dem  Lebe- 
hoch der  Einwohner  und  mit  klingendem  Spiel  und 
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M^enden  FahneD  marschiert  waren,  machten  wir  nach 
einer  halben  Stunde  angesichts  des  französischen  Heeres 
Halt,  das,  zum  Kampfe  bereit,  eine  sehr  feste  Stellung 
eingenommen  hatte,  Sein  rechter  fHügel  stand  bei  der 
Stadt  Vitoria,  das  Zentrum  hatte  das  Zadorratal  inne, 
und  sein  linker  Flügel  lehnte  sich  an  die  Höhen,  die 
sieh  über  Piiebia  erheben. 

Mit  Ausnahme  der  sechsten,  die  in  Medina  aufge- 
halten wurde,  waren  alle  Divistonen  des  englisch-portu- 
giesischen Heeres  und  alle  spanischen  Truppen  unter  dem 
Befehl  Oirons,  Longas  und  Muiillos  im  Felde  gegen- 
wärtig. Wir  waren  nicht  weniger  als  74000  Mann  und 
die  Franzosen  ungefähr  60000  mit  dner  mhlrdchcn  Ar- 
tiilerie. 

Das  Korps  des  Oenerals  Hill  begann  den  Kampf 
und  griß  den  linken  FKigel  des  Feindes  an.  In  dem 
Augenblick,  wo  wir  durch  Puebla  kamen,  wurde  eine 
spanische  Brigade  unter  Murillo  auf  die  Höhen  geschickt, 
und  bald  darauf  marschierten  auch  das  71.  Regiment, 
eine  leichte  Kompagnie  und  ein  Bataillon  portugiesischer 
Jäger  zur  Unterstützung  dahin.  Diese  Truppen  hatten 
lange,  ehe  der  Kampf  allgemein  ward,  eine  harte  Arbeit 
zu  bestehen  und  erlitten  großen  Verlust,  endlich  aber 
gelang  es  Ihnen,  von  den  wichtigen  Höhen  Besitz  zu 
nehmen,  indem  sie  den  Feind  vertrieben  und  zurQck- 
warfen. 

Meine  Brigade  marschierte  gegen  das  Dorf  Subijana 
de  Alava  in  der  Front  der  Linie,  mit  der  Absicht,  es  mit 
dem  Bajonett  anzugreifen.  Als  wir  uns  näherten,  feuerte 
der  Feind  auf  uns  aus  14  Geschützen,  aber  nur  mit  ge- 
ringem Erfolg.  Ich  konnte  nicht  annehmen,  daß  er  auf 
einen  so  wichtigen  Posten,  wie  das  Dorf  war,  ohne  Kampf 
verzichten  würde,  und  als  wir  ganz  nahe  waren,  glaubte 
ich  jeden  At^enblick,  mit  dnem  mörderisdien  Kldnge- 
wehrfeuer  begrüBt  zu  werden  und  den  Feind  hervor- 
brechen zu  sehen.  Ich  hatte  daher  m«ne  Leute  vorbe- 
reitet, auf  einen  solchen  Angriff  zu  achten.  Im  Dorfe 
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war  jedoch  küne  Seele,  nur  tin  Waid  einige  Schritte  zu 
seiner  Linken  und  die  Ktüfte  darüber  waren  mit  läditer 
französischer  Infanterie  angefüllt  Bald  war  ich  mit  meiner 
Kompagnie  zwischen  den  Klüften  in  ein  lebhaftes  Schar- 
mützel verwicicelt  und  verlor  von  38  Mann  etwa  11  Tote 
und  Verwundete.  Die  Engländer  Scharmützeln  nicht  so 
gut  wie  die  Deutschen  oder  Franzosen.  Unter  mir  sah 
ich  zu  meinem  Schmerze,  wie  die  anderen  Regimenter 
unter  dem  Feuer  der  französischen  Regimenter  litten. 

Es  war  gegen  2  Uhr,  als  die  4.  leichte  Diirision  auf 
einer,  Nanclares  gegenüberliegenden  Brüclte  über  den 
Zadorn  setzte  und  Icühn  gi^en  das  feindlidie  Zentrum 
und  die  Stadt  Arinez  vorrückte.  Um  dieselbe  Stunde 
eroberte  die  3.  und  7.  IXvision  die  Brfldce  von  Puentes, 
griff  den  rechten  FtQgel  des  Feindes  an  und  schlug  ihn. 
Die  gan!:e  Zeit  hindurch  unierhielt  die  Artillerie  auf  beiden 
Seiten  ein  mörderisches  Feuer;  als  jedoch  dieses  er- 
schlaffte, schien  sich  der  Feind  zum  Rückzug  vorzube- 
reiten und  verüeli  bald  in  großer  Verwirrung  Dorf,  Höhen 
und  Stellung.  Wir  verfolgten  ihn  rasch,  aber  mit  wenig 
Nutzen  und  machten  am  Abend  in  einem  Biwal«,  eine 
Stunde  von  Vitoria,  Halt.  Hier  liefen  alle  Augenblicke 
Nachrichten  von  dem  allgemeinen  Erio^c  der  Schlacht 
ein,  und  wir  fanden,  daS  General  Orabam  mit  den  unter 
seinem  Befehle  stehenden  britischen  und  spanischen  Di- 
visionen die  Franzosen  nach  einem  harten  Gefechte  von 
Qamarra  Mayor  und  Abejuco  vertrieben  und  von  der 
Stra6e  nach  Bayonne  abgeschnitten  hatte,  und  daß  sie, 
all  ihr  Qepäck  und  Geschütz  im  Stiche  lassend,  in  der 
Richtung  nach  Pamplona  geflohen  waren.  150  Geschütze, 
415  Bombenkisten,  ihre  Kriegskasse  und  über  3000 Fuhr- 
werke, Lastwagen  und  Karren,  mit  Lebensmitteln,  Schätzen 
und  Beute  beladen,  waren  in  unsere  Hände  gefallen.  Wir 
hatten  g^en  5000  Tote  und  Verwundete  verloren,  und 
der  Vertust  der  Franzosen  war  nicht  viel  hetrtcWHcher. 
Idi  gestehe,  ich  war  mit  dem  Erfolge  nicht  zufrieden 
und  hatte  tfiditigere  und  weniger  hochklingende  Vortdie 
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erwartet.  Es  ist  watir,  die  &obentng  all  itires  Qeschfitzes 
und  Oepäcks  war  dn  glänzender  Triumph  und  würde 
in  diesen  Tagen  (1S23),  wo  Oenerale,  um  dessen  habhaft 
zu  werden,  ein  Heer  geopfert  liaben  würden'),  mit  Staunen 
und  Bewunderung  angesehen  werden.  Ich  für  meinen 
Teil  hätte  lieber  von  großen  Verlusten  in  den  Idndlichen 
Reihen  gehört  und  eine  tüchtige  Kolonne  Qefangener  ge- 
sehen. Man  lächle  mich  aus  und  nannte  mich  unvernünftig, 
aber  dasselbe  Heer,  welches  seines  Geschützes  beraubt 
und  von  seinem  Gepäck  entblößt  war  und  12  Tage  nadi 
dem  Sitgt  nacb  Franbreicb  getrieben  wurde,  fing  ISTage 
darauf  die  FundseligkeKen  wieder  ai^  fiberfiel  wis  in 
den  Pässen  der  Pyrenäen,  drang  bis  auf  dne  Stunde  von 
Pamplona  vor  und  kämpfte  für  die  Befrdung  dieser 
Festung.  Wenn  idi  jedodi  nadi  allem  fiberl^e,  daB 
unser  Heer  in  45  Tagen  von  Portugal  nach  den  Grenzen 
Frankreichs  zog,  also  eine  Entfernung  von  400  englischen 
Meilen  zurücklegte,  so  erkenne  ich  darin  mit  Bewunderung 
Wellingtons  Talent  und  sollte  vielleicht  über  meine  ge- 
täuschte Erwartung  hinsichtlich  des  Sieges  bei  Vitoria 
erröten. 

In  dieser  Schlacht  litt  ein  Regiment  von  unserer  Di- 
i^sion,  das  71.,  sehr  stark,  indem  es  400  Mann  und  sdnen 
tapferen  Befehlshaber,  den  achtbaren  Oberst  Cadogan*), 
verior.  I>ieser  tapfere  Offizier,  erzählt  man,  habe,  tfi^ 
lieh  verwundet  und  seiner  Lage  sich  völlig  bewuB^  ge- 
beten, daß  man  ihn  auf  einen  erhöhteren  Standpunkt 
bringe  als  der  war,  wo  er  fiel,  damit  er  dem  Kampfe 
zuschauen  und  zum  letzten  Male  sehen  könnte,  wie  unsere 


1)  Der  Autor  spricht  von  der  Jetztzeit,  er  meint  also  das 
Erscheinungsjahr  der  englischen  Ausgabe,  die  im  Jahre  1823  er- 
schienen Ist 

>)  Oberet  Henry  Cadogan,  1780—1813,  befehligte  bei  Vi- 
toria 1813  die  71.  Hochländer.  Er  hatte  Belelil,  die  HOhen  über 
dem  Dorfe  Puebia  zu  stürmen,  wo  lich  die  IratizSsIsdie  Nacbbut 
befand.  Er  war  ein  allgemein  beliebter  und  von  VCdtlngtOD  be- 
■onden  bevorzugter  Offizier. 
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tiegreidien  Truppen  vorr&dcten.  Ein  solcher  Zug  von 
Patriotismus  würde  sich  In  der  griechischen  oder  römi- 
schen Geschichte  gut  ausgenommen  haben;  so  wie  er 
is^  bleU>t  er  nur  eine  Kriegs anelcdote,  die  man  mit  Ver- 
gnügen erzählt  oder  anhört,  ohne  daß  sich  Männer,  die 
Augenzeugen  gewesen  sind,  darüber  wundern,  wie  mit 
Wunden  bedeclde  gemeine  Soldaten  mit  einem  Freuden- 
rufe verschieden. 

Am  Morgen  des  22.  marschierte  das  Heer  vorwärts, 
nadidem  von  jedem  Rcgimente  eine  Kompagnie  mit  einem 
Hauptmann  bi  Vitoria  zurückgelassen  worden  war.  Auch 
idi  wurde  zu  diesem  unangenehmen  Dienste  bestimmt. 
Auf  den  Straßen  der  Stadt  war,  wie  sich  denken  läßt, 
nichts  als  Lärm  und  Verwirrung.  Hier  brachten  Karren, 
die  ohne  Unterschied  mit  französischen,  englischen  und 
portugiesischen  Verwundeten  angefüllt  waren ,  ihre 
stöhnende  Ladung  in  die  zu  Hospitälern  bestimmten 
Klöster,  dort  ritten  Offiziere,  verwundet  und  bleich,  mit 
blutbefleckten,  schmutzigen  Uniformen  langsam  ihren 
Quartieren  zu,  wälirend  ilire  Burschen  die  Plerde  am 
Zügel  führten  und  ott  ihre  ^usaramensinltendcn  Herren 
aufrichteten,  denen  jede  Bewegung  unerträgliche 
Schmerzen  zu  verursachen  schien.  Da  standen  einige 
Gruppen  franzBslsdier  Gefangener,  neugierig  aus  der 
Türe  der  Kirche  schauend,  worin  sie  ringeschlossen 
waren.  Dort  hielten  unsere  Kommandos  in  den  Straßen, 
Befehle  erwartend,  während  lange  Züge  von  den  zum 
Heeresverpflegungsamte  gehörenden  Maultieren  mit  Zwie- 
back beladen  an  uns  vorüberzogen,  um  dem  Heere  zu 
folgen.  Zum  Tore  marschierten  spanische  Truppen  ein, 
die  die  Besatzung  von  Vitoria  bilden  sollten,  und  auf 
den  Gesichtern  der  Einwohner  drückte  sich  Überraschung 
auSt  da  ihnen,  nachdem  sie  so  lange  unter  französischer 
Herrschaft  gestanden,  ihre  gegenwärtige  Lage  neu  tmd 
ihre  Befrdung  fast  unglaublich  schien. 

Zwei  oder  drei  Tage  lang  mußte  ich  mit  meiner 
stark  vom  Kampfe  erschöpften  Mannschaft  die  Kanonen 
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und  Bombenkisten  sammeln,  die  auf  den  Straßen  und 
Feldern  nördlich  von  der  Stadt  zerstreut  lagen.  Wir 
braditen  174  Kanonen  zusammen,  darunter  waren  90  Feld- 
stücke, deren  Mündimg  vom  kürzlichen  Odirattche  ver- 
dori>en  waren.  Der  Boden  war  fast  «ne  Meile  weit  mit 
den  Trümmern  der  Wagen,  Karren,  Kisten  und  des  Ge- 
päcks bedecict,  und  hier  und  da  waren  ganze  Felder  budi- 
stäblich  weiß  von  den  dick  um  hergestreuten  Papieren. 
Um  Geld  oder  Kostbarkeiten  zu  finden,  hatten  die  Sol- 
daten alles  durchwühlt;  sie  haften  das  Futter  der  Kutschen 
zertrennt  und  die  Polster  aufgeschnitten,  alle  Briefkästen 
der  verschiedenen  militärischen  Amter  erbrochen  und  alle 
Papiere,  Berichte  und  amtliche  Urkunden  zerstreut,  die 
vidleicht  seit  Jahren  aufgehoben  worden  waren. 

Am  5.  Juli  brachen  die  Truppen  unserer  Division 
wieder  auf,  um  sich  mit  dem  Heere  zu  vereinigen.  Mein 
Regiment  und  die  Brigade  lagen  jetzt  auf  einige  Zeit 
hinter  den  Höhen  von  Maya  im  Biwak.  Ein  steiler,  be- 
schwerhcher  Weg  von  drei  Viertelstunden  trennte  uns 
von  den  Höhen,  die  wir  verteidigen  sollten  und  auf  die 
wir  täglich  eine  Feldwache  von  80  Mann  stellten.  Un- 
gefähr eine  halbe  Stunde  hinter  dem  Posten  lagen  die 
leichten  Kompagnien  der  Brigade,  um  die  Verbhidungen 
zu  decken  und  Unterstützung  zu  leisten. 

Am  25.  Juli  erstürmte  und  eroberte  der  Feind  mit 
großer  Dbermacht  den  Paß  von  Maya,  und  es  herrschte 
große  Verwirrung  an  diesem  heiBen  Tage.  Es  war  ein 
Oberfall  und  auch  kein  Überfall.  Insofern  war  es  einer, 
weil  die  Truppen,  die  die  rechte  Seite  dieser  Höhen  ver- 
teidigen sollten,  drei  Viertelstunden  entfernt  waren  und 
nicht  schnell  genug  ankommen  und  sich  ordnen  konnten. 
Nur  ein  R^iment  kam  in  der  Tat  noch  beizeiten  an, 
um  auf  dem  wichtigen  Platze  zu  kämpfen,  und  (Ueses 
Korps  war  atemlos  vor  Anstrengung  und  mnSte  gruppen- 
weise fechten,  als  es  ankam.  Es  war  aber  auch  kein 
ObcrfaK,  weil  nie  ein  Kampf  von  der  Feldwadie  und 
den  leidrten  Kompagnien  regelmäßiger  geführt  wurde, 
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als  der  vom  25.  Juli.  Ich  selbst  werde  diesen  Tag  nidil 
so  Itidit  vergessen,  denn  er  flifarfe  mich  in  die  Hände 
der  Fdnde  und  machte  mich  der  Ehre  vertust^,  den 
britisdien  Fahnen  zu  folgen,  ab  sie  furchtlc»,  ja  trium- 
pbierend  bi  den  schönsten  Provinzen  des  südlichen  Frank- 
reichs vordrangen. 

Ich  frühstückte  an  diesem  Tage  in  einer  hübschen 
Laube  am  Ufer  eines  ücbirg-sflusses.  Um  7  Uhr  löste 
ich  die  Feldwache  auf  den  Mayahöhcn  ab  und  hörte  von 
ihrem  Kapitän,  daB  er  bei  Tagesanbruch  einen  Rdtertrupp 
und  eine  Infanterie-Abteilung  über  eine  entfernte  Hfiget 
fläche  hätte  dehen  und  verschwinden  sehen.  Ich'  bat  ihn, 
davon  einen  besonderen  Bericht  zu  machen,  wenn  er  ins 
Lager  I<äme,  was  er  auch  tat.  Bald  darauf  kam  ein  Unter- 
generalquartiermeistcr,  ritt  eine  Strecke  vorwärts  und 
sagte,  daß  man  allerdings  gegen  anderthalb  Stunden  weit 
im  Tale  eine  Kolonne  sehen  könnte,  daß  es  indes  .nur 
eine  Veränderung  des  Biwaks  oder  dne  unbedeutende 
Bewegung  wäre. 

Ich  dachte  »ndcrs,  und  die  Folge  lehrte,  daß  ich  mich 
nicht  irrte.  Indes  wurden  die  leichten  Kompagnien  von 
diesem  Offizier  heraufgeschickt,  eine  Maßregel,  die,  wie 
man  sehen  wird,  schwach  und  ungenügend  war.  In 
weniger  als  zwd  Stunden  waren  meine  Feldwachen  und 
die  leichten  Kompagnien  im  heißen  Kampfe  mit  dem 
feindlichen  Vortrabe  begriffen,  der  ganz  aus  Voltigeur- 
kompagnicn  bestand,  die  durch  keine  Tornister  belästigt 
wurden.  Ein  ausgewählter  Offizier  führte  sie  an.  Die 
Leute  fochten  hitzig,  aber  wir  machten  ihnen  das  Terrain 
streitig  und  töteten  viele  von  ihnen.  Wir  iiatfcn  die  Stellung 
selbst  dann  noch  nicht  verlassen  —  obwohl  wir  etwas 
gewichen  waren  — ,  als  wir  uns  mit  den  eilig  heran- 
rüdtenden  Trappen  des  rechten  Flügels  unserer  Brigade, 
meines  e^fenen  jR^ments,  vereinigten. 

Die  Scharen  des  Feindes  wuchsen  jedoch  mit  jedem 
Augenblick  und  bedeckten  die  unmittelbar  vor  uns  und 
um  uns  Upende  Q^end. 
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Der  Kampf,  wenn  man  überhaupt  von  einem  Kample 
sprechen  kann,  war  jetzt  sehr  ungleich  und,  wie  sich 
denken  ISß^  kurz  und  blutig.  Ich  sah  zwei  Drittel  meiner 
Feldwadie  und  viele  aus  dra  Idcbten  Kompagnien  und 
meinem  Reglmente  vemlcfatoi.  Unter  andern  bravea 
Opfm  Sei  auch  unser  Orenadierfaaupbnann,  der  mit 
Wunden  bedeckt  war,  unser  Obers^  ebenfalls  Bdureckliäi 
verwunde^  und  viele  andere.  Ich  indes,  der  Idi  dieses 
Blutbad  fiberiebte,  wurde  fangen  genommen.  Ich  ver- 
danke die  Erhaltung  meines  Lebens,  das  mir  in  diesem 
heißen  Augenblick  gleichgültig  war,  nur  der  Dazwischen- 
kunft  eines  französischen  OBiiiers,  der  die  Musketen  der 
von  ihm  angeführten  Sektion  senken  ließ,  die  bereits  zu 
meiner  Vernichtung  angelegt  waren  und  mich  sicherlich 
dem  Tode  geweiht  hätten,  denn  ich  war  nur  sechs  oder 
sieben  Schritte  von  Ihnen  entfernt  Der  wackere  Mann 
umarmte  mich  und  sagte  ungefähr  folgendes:  „Un 
Francis  sait  respecter  les  bra\-es."  Darauf  befahl  er  einer 
Ordonnanz,  mich  zum  Orafen  Erlon  zu  bringen.*) 

Die  Abteilung,  die  mich  gefangen  hatte,  bestand  aus 
dem  8.  und  75.  Regiment  der  französischen  Linientruppen. 
Großer  Qott,  welch  plötzliche  Vcränderungl  Noch  vor 
wenigen  Minuten  hatte  kh  „vorwärts"  gerufen  und  rufen 
hören  und  jetzt  schrie  alles  um  mich:  „En  avant,  en 
avant,  vive  Napoleon,  vive  l'empereur!"  —  Ich  war  mitten 
unter  den  Fran^rosen,  die  hastig  und  ungestüm  an  mir 
vorübereiltcn.  Niemand  besdümpfte  mich,  niemand  vet^ 
suchte,  mich  zu  plündern.  In  einer  Schlucht  aber,  die 
voll  schurkisch  lauernder  PlSnderer  war,  die  stets  die 
Memmen  und  RSuber  eines  Heeres  sind,  wurde  ich  von 
dnem  Burschen  beraub^  der  sich  mir  erbot,  freiwillig 
den  Kamp^atz  zu  verlassen  und  mich  fortzubringen.  Das 
Herannahen  ebi^:er  Iddit  verwundeter  Soldaten,  die  von 
der  Front  kamen,  und  eines  Se^eanten  veranlaßten  ihn, 


')  Jean  BapfiiteOraf  Drouctd'ErlOD,  fraoilMidieraeiicnl, 
1765-1844,  berehllKle  1813  äe  Annee  des  Zentnuns  ja  Sputen. 
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mit  seiner  Beute  davonzulaufeif.  E>er  Sergeaiil  ffllitfe 
mich  zum  Orafen  Erion,  der  auf  dnem  nabeUqrenden 
Beige  zu  Pferde  lüelt  und  von  diter  grofien  Menge  Stabs- 
offiziere umgeben  war.  „Un  capttüne  anglais,  g£n£ra]," 
sagte  mein  Fflhrer.  Der  Oral  nahm  augenbUdüidi  dm 
Hut  ab  und  redete  midi  auf  die  höflichste  und  schmeichel- 
hafteste Weise  an.  Er  stellte  nicht  die  geringsten  Fragen, 
sondern  sprach  mit  dem  größten  Labe  von  dem  tapferen 
Widerstände,  der  ihm  geleistet  worden  wäre. 

Es  war  eine  seltsame  Szene  —  überall  um  mich 
französische  Gesichter  und  Uniformen,  Zwei  Reserve- 
kolonnen  hielten  gleich  hinter  dem  Orafen.  We  Fran- 
zosen, die  ich  hier  sah,  waren  nicht  entwaffoet  und  zer- 
lumpt de  zeigten  kdne  mißmutige  Miene  oder  verstellte 
unpassende  Fröhlichkeit.  Ihre  Kleidung  war  fast  neu, 
ihre  Ausrüstung  vortrefflich  und  ihr  ganzes  Aussehen  rein- 
lich, rüstig  und  kriegerisch. 

Einer  von  den  Stabsoffizieren  des  Generals  stieg  vom 
Pferde  und  bot  mir  aus  seiner  Flasche  zu  trinken  an, 
was  ich  indes  ablehnte. 

Der  Feind  erlitt  großen  Veriust;  jeden  Augenblick 
kamen  Verwiuidete  vorüber,  und  auf  den  Höhen  lagen 
viele  Tote  tud  schwer  Verwundete.  Auch  brachte  man 
kleine  Trupps  gefangener  Engländer  von  der  linken  Sdte 
der  MayafaShen  und  vom  Naditrab,  wo  die  unsrigen  noch 
ohne  Beistand  tapfer  und  in  zerstreuten  Haufen  kämpften. 
Der  Oraf  schickte  mich  bald  fort  und  sagte,  er  Habe  kdn 
Pferd  fQr  micft,  aber  die  Stadt  wohin  er  die  Oefangenen 
beordert  hStte,  sei  nicht  weit  entfont  Darauf  wandte 
er  sidi  an  den  Sergeanten  und  befohl  ihm,  sich  gegen 
die  gefangenen  englischen  Ofßdere  —  denn  es  wurden 
noch  zwei  andere  gebracht,  während  ich  bei  ihm  war  — 
so  zu  befragen,  als  er  es  gegen  Franzosen  gleichen  Ranges 
hm  wurde. 

Hinter  der  Reservekolonne  waren  alle  gefangenen 
EnglSnder  versammelt,  und  ich'  traf  hier  einen  Waffen- 
geOKrten,  einen  Leutnant  von  unserer  tdcbten  Kompagnie, 
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der  sich  an  diesem  Tage  sehr  ausgezeichnet  hatte  Und 
wenige  Minuten  nach  mir  in  einer  andern  Oegeod  des 
Kampfplatzes  gefangen  genommen  wurde.  Er  war  eiit 
sehr  vertrauter  Freund  von  mir,  und  es  schmerzte  mich 
tief,  ihn  unter  solchen  Umständen  wiederzusehen. 

Unser  Trupp  brach  nun  unter  einer  sehr  kldnen 
Bedeckung  auf,  dena  da  an  Flucht  nidtt  zu  denken  war, 
so  wurden  wir  eher  geführt  als  dirigierL  \tQr  waren  Im 
ganzen  140  Engländer,  aber  nicht  mehr  als  40  von  einem 
einzigen  Regimente,  und  nur  4  Offiziere.  Auf  unserm 
Marsche  begegneten  wir  noch  mehr  französischen 
Truppen,  die  die  enge  Gebirgsstraße  heraufzogen.  Keiner 
der  Soldaten  ließ  es  sich  einfallen,  uns  zu  beleidigen; 
viele  Offiziere  grüßten  uns,  obwolil  hier  und  da  ein  mit 
Orden  behangencr  Offizier  mit  ungeduldiger,  strenger 
Miene  seinen  Schnurrbart  drehte.  Amüsant  war  es,  mit 
welcher  Schnelligfcdt  sidt  dn  lügenhaftes  Gerücht  in  den 
feindlichen  Reihen  verbreitete.  Einer  der  übrigen  eng- 
lischen Offiziere  und  ich,  die  man  als  Bataülonsoffiziere 
gefangen  nahm,  trügen  volle  Epauletten.  Als  nun  die 
ersten  Abteilungen  der  französischen  Brigade  an  uns  vor- 
überzogen, hörten  wir  sie  sagen:  „Deux  chefs  de  ba- 
taillon  prisonniers,"  als  jedoch  der  Nachtrab  herankam, 
riefen  sie:  „En  avant,  l'affaire  va  bien;  deux  bataillons 
pris  aux  ennemisl"  Vergeblich  sagte  ich:  „Je  ne  suis 
quc  capitaine."  Das  Qeschrei  »Vive  Napol&in,  deux  ba- 
taillons pris  aux  ennemisl"  dauerte  fort*),  — 

*)  Der  Verfauer  bridit  mericwOidlgerwelK  Mine  reUzugi* 
erinnenuigeii  so  kurz  ab,  dafi  man  umehmen  kOnot^  ci  habe 
du  Wcdc  nldit  voUeodet  oder  die  Abridit  gehabt  leiiie  fenerai 
LebenudilckMle  la  einem  weiteren  Bande  fotgea  zu  Usmil  Er 
bat  aber  keine  weiteren  Aufzdduuuigen  darDbcr  Unteriaueo,  und 
wir  raOMcn  un*  mit  dittera  «igentilinlidieii  ScUufi  bcxofigen. 
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4. 

Erinnerungen 
aus  dem  spanischen  Feldzug 
von 

Heinrich  von  Brandt 
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Vorwort 


Der  Oeschichtschreiber  hat  zwei  Hauptbedingungen 
zu  erfüllen,  aber  sehr  selten  geschieht  dies:  mit  ruhiger 
Gleich mäBigkdt  Menschen  und  Dinge  zu  beurteilen  und 
ohne  Vorurteil,  vor  allem  aber  ohne  Parteilichkeit  die 
Ereignisse  zu  schildern.  Beides  ist  bei  dem  preußischen 
Oeneral  und  Militärschriftsteller  Heinrich  von  Brandt,  dem 
Verfasser  der  Kriegserinneningen,  der  Fall,  aus  denen 
hier  ein  Auszug,  die  Erlebnisse  auf  der  Pyrenäischen  Halb- 
insel schildernd,  vorUegt 

Diese  Memoiren  besitzen  eine  seltene  Schärfe  der  Be- 
obachtung und  haben  viel  zu  dem  Urteil  beigetragen, 
das  man  jetzt  über  die  Napolconischc  Armee  und  die  Ur- 
sachen ihrer  Niederlagen,  hauptsächlich  in  Spanien,  fällt. 
Besonders  interessant  und  geistreich  ist  die  Vorführung 
der  einzelnen  leitenden  Persönlichkeilen,  die  Brandt  mit 
scharfer  Kritik  zeichnet,  sowie  seine  Beobachtungen  über 
Sitten  und  Zustände  des  spanischen  Landes  und  Volkes. 
Klares  Denken,  Belesenheit  und  reiche  Kriegserfahrung, 
das  sind  die  besonderen  Merkmale  des  für  die  Geschichte 
und  zur  Belehrung  so  überaus  nützlichen  deutschen 
Memoiren  werk  es,  wie  es  deren  leider  bei  uns,  im  Verhält- 
nis zu  unsern  französischen  Nachbarn,  nur  wenige  gibt 

In  kurzen  Worten  sei  hier  die  Biographie  des  Ver- 
fassers zusammengefaßt.  Heinrich  von  Brandt  kam 
1789  in  Lakiin  in  WestpreuBen,  wo  sich  seine  auf  der  Reise 
befindlichen  Eltern  vorübergehend  aufhielten,  zur  Welt. 
Mit  16  Jahren  bezog  er  die  Universität  zu  Königsberg  in 
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Ostpreußen,  um  auf  Wuuscli  seines  Vaters  Rechtsgelehrter 
zu  werden.  Aber  die  großen  politischen  Ereignisse  der 
damaligen  Zeit  interessierten  ihn  mehr  als  die  staubigen, 
vergübten  Pandekten,  und  als  das  Un^ück  über  PreuBen 
hereinbrach  und  der  König  im  Jahre  1807  eine  Bekannt- 
machung erließ,  die  jedem  jungen  Manne  von  Bildung  den 
Eintritt  in  die  provisorischen  Bataillone  als  Offizier  ge- 
stattete, da  war  Heinrich  von  Brandt  einer  der  ersten,  die 
sich  meldeten.  Er  trat  als  Fälinrich  (damals  die  niedrigste 
Offiziers  Charge)  in  das  2.  westpreuBische  provisorische 
Bataillon ;  doch  sah  er  den  Kriegsschauplatz  in  PreuBen 
nie,  da  mittlerweile  der  Frieden  von  Tilsit  geschlossen 
worden  war.  Das  UnglQck  Preußens  ging  ihm  zwar  nahe, 
doch  war  er  auch  von  der  OröBe  Napoleona  ergriffen ;  es 
schien  ihm,  „daB  er  alle  Helden  Plutarchs  fiberflfigelt  und 
daB  selbst  Alexander  und  Cäsar  ihm  weichen  müßten". 

Die  Schöpfung  des  Großherzogtums  Warschau  (1807) 
erfuhr  Heinrich  von  Brandt  aus  den  Zeitungen.  Gleich- 
zeitig hörte  er  durch  die  Briefe  der  Seinigeu  von  der  Lage 
der  deutschen  Bewohner,  die  nichts  weniger  als  angenehm 
war.  Denn  um  die  Bewohner  zu  ängstigen,  die  noch 
Kinder  oder  Verwandte  in  PreuBen  hatten,  ward  das  Räu- 
mungsrecht in  Anwendung  gebracht  Sein  Vater  riet  ihm 
daher,  den  Abschied  aus  dem  preußischen  Heere  zu 
nehmen,  was  der  Sohn  ungern  tat  Er  mußte  indes  ge- 
horchen und  reichte  sein  Abschiedsgesuch  mit  der  Be- 
gründung ein,  er  wolle  sich  „dem  Dienst  des  neuen 
Landes herm  nicht  entziehen". 

Nachdem  er  einige  Monate  ohne  Anstellung  gewesen 
war,  erhielt  er  eines  Tages  vom  Marschall  Davouf,  dem 
Gouverneur  von  Warschau,  den  Befehl,  als  Unterleutnant 
in  die  neugebildete  Weichsellegion  einzutreten.  Mit  diesem 
R^ment  machte  er  von  1808  bis  zum  Frühjahr  1812  den 
Feldaig  in  Spanien  mit  und  begab  sich  dann,  ebenfalls  mit 
der  Welchsetl^on,  nach  Rufiland.  Auf  dem  vertiängnis- 
voUen  Rückzüge  des  franzöüschen  Heeres  wurde  Brandt 
schwer  verwundet,  von  den  Russen  gefangen  genommeq 
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und  nach  Moskau  gebracht.  Nach  seiner  Heilung  wurde 
er  als  russischer  Untertan  der  polnischen  Armee  einver- 
leibt, in  der  er  bis  zur  Rüdceabe  seiner  Heimat  an  PreuSen, 
1815,  bUeb. 

Darauf  ward  der  nunmehrige  Hauptmann  als  Lehrer 

in  das  Kadettenkorps  und  die  allgemeine  Kriegsschule 
nach  Berlin  berufen  und  1829  zum  Major  im  Oeneralstab 
ernannt  Sebie  Beförderungen  gingen  nun  rasch  vorwärts, 
und  1857  nahm  er,  nachdem  er  viele  Ehrenämter  bekleidet 
hatte,  als  General  der  Infanterie  den  Abschied,  um  sich 
ganz  der  Militärschriftstellerei,  die  er  schon  in  früheren 
Zeiten  gepflegt  hatte,  zu  widmen.  Er  wirkte  auf  diesem 
Gebiete  noch  äa  Jahrzehnt  und  starb  am  23.  Januar  1868 
in  Berlin. 

Seme  Erinnerungen  gab  sein  Sohn,  der  Major  Hein- 
rich von  Brandt,  kurz  nach  dem  Tode  des  Vaters,  1869 
in  zwei  Banden  heraus;  die  zweite  Auflage  erschien  1870; 
1SS2  folgte  noch  ein  dritter  Band.  Auszüge  aus  den  Feld- 
zügen in  Spanien  und  RuBIand  wurden  vom  Baron  Ernouf 
im  Jahre  1877  ins  Französische  übersetzt 

Die  Schreibweise  Brandts  ist  teilweise  mit  veralteten 
und  französischen  Ausdrücken  angefüllt,  die  sehr  gut  durch 
bessere,  deutsche,  ersetzt  werden  konnten,  ohne  der  Ori- 
ginaUtSt  des  Budies  zu  schaden.  Idi  habe  dies  hi  sehr 
vorsiditiger  und  beschränkter  Weise  getan  und  hoffe  so 
zur  Erleichterung  der  Lektüre  des  interessanten  Weriies 
be^etragen  zu  haben. 

F.  M.  K. 


i.  Kapitel 


Ankunft  der  Armee  in  Spanien.  Schlacht  von  Tudela 
1808.  Zweite  Belagerung  von  Zaragoza  1808^1809 

Unsere  Ankunft  in  Pamplona  fiel  gerade  in  die  Pe- 
riode der  großen  Operationen,  welclie  Napoleon  gegen 
die  spanische  Armee  vorbereitete.  Die  Armeen  von  Estre- 
madura  und  Oalicien  waren  bereits  verniditet.  Marschall 
Lannes  war  von  Burgos  aus  entsandt  worden,  um  einen 
Schlag  gegen  die  Aimeen  von  Andalusien  und  Aragonien 
unter  Castaüos  und  Don  Jos£  Palafox>^),  die  am  Ebro 
standen,  zu  führen.  Die  beiden  spanischen  Generale  waren 
voller  Siegeszuversicht  vorgerückt.  Ihr  Plan  war,  den 
Ftind  von  allen  Seiten  zu  umgarnen  und  gänzlich  zu  ver- 
niditen.  Sie  hatten  Tudela  bereits  erreicht,  aber  in  einer 
gewissen  Selbstsucht,  welche  man  off  in  ähnlichen  Fällen 
findet,  es  versehmäht,  ihre  Armeen  zu  vereinigen.  Lannes, 
beauftragt,  gegen  sie  zu  marschieren,  hatte  das  3.  Korps 
unter  Marschall  Moncey,  die  Division  Lagrange  des6.Korps 
und  eüiige  Brücaden  Kavallerie  zusammengezogen.  Wir 
waren  mit  mehreren  anderen  Truppentdien  Aber  Tafalla, 
Olite,  Peralta  auf  Milagro  dirigiert  worden,  wo  wir  unseren 
Regimentern  einveileibt  wurden.  Nach  nur  kurzer  Rast 
wurde  nach  Lodosa  marschier^  in  dessen  Nähe  das  ganze 
Korps  verdnigt  vrar.  Mein  Regiment  kam  zur  erst« 


1)  Siehe  Anmerkung  12  det  1,  Bcricbn  uod  AnmerinmK  10  det 
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Brigade  (Habert)  der  eisten  Uvlsioii  (Orandjean)  des 
3.  Korps. 

Unser  Marsch  war  zu  üBg,  um  Betrachhugen  zu 
gestatten.  Zwischen  Pamplona  und  Tafalla  b«rflhrten  wir 
den  Schauplatz  der  Taten  der  beiden  Minas*),  den  später 
so  berühmt  gewordenen  Wald  von  Tafalla,  welchen  die 
Franzosen  endlich  ganz  niederhieben,  um  den  Spaniern 
die  Oelegenheit  zu  Hinterhalfen  zu  entziehen.  Der  Mar- 
schall Lannes  hatte  am  21.  November  seine  Truppen  von 
Lodosa  auf  Calahorra  und  Alfaro  in  Bewegung  gesetzt, 
während  Marschall  Ney  mit  seinem,  dem  6.  Korps,  dem 
Feinde  den  Rückzug  auf  Madrid  abschneiden  sollte,  wenn 
Lannes  gesiegt  haben  wfirdc.  Der  Letz^nannte,  der  am 
23.  November  sdion  lange  vor  Tagesanbruch  die  Kolonnen 
von  ihren  Biwaks  in  Bewegung  gesetzt,  rekognoszierte 
an  der  Spitze  der  von  den  Spaniern  gefürchteten  polnischen 
Ulanen  den  Feind.  Obwohl  leidend,  sprengte  er  rüstig 
vor  dieser  unübertrefflichen  Truppe  einher.  Er  fand  den 
Oeneral  O'Neil  mit  der  Armee  von  Aragonien  auf  den 
HQhen  von  Tudela,  während  CastaHos  mit  der  Armee  von 
Andalusien  Ober  tine  Meile  davon  bei  Tarazona  und  Cas- 


•)  Frandsco  Espoi  y  Mina  und  Xavier  Mina,  Onkel  und 
Nclfe.  Erstcrcr,  geboren  173),  gestorben  1835,  war  Oberbelehb- 
liabcr  der  Armee  von  Cnlalonien,  Die  militärische  Karriere  betrat 
cc  eigenllicli  durch  einen  Zufall,  Sein  Neffe,  Xavier  Mina,  geboren 
1TS9,  erschossen  1S1T,  der  mit  19  Jahren  das  Studium  in  Loerono 
aufgab,  um  ein  Querlllaheer  zu  organlaieren,  fühlte  bald,  daB  ei 
dieser  Aufgabe  nicht  gewachsen  war  und  liel  seinen  Onkcl  zu  sich. 
Bald  darauf  wurde  Xavier  gefangen  genominen  und  Francisco  ver- 
trat ihn  als  Führer  der  Oucrillas.  Von  da  an  datiert  sein  mili- 
iäriacher  Ruhm.  Die  Art  des  Krieges,  auf  den  er  sidi  zuent  be- 
schränkte,  bestand  darin,  die  Straße  von  Bayonne  bis  Madrid 
scharf  zu  beobaditen;  er  ließ  in  der  Tat  kein  Detach erneut,  keinen 
Transport  vorüber,  ohne  ihn  anzugreifen  und  führte  dabei  be- 
deutende Unternehmungen  aus.  Ebenso  fügte  sein  kühner  Neffe 
den  Franzosen  viel  Schaden  zu,  besonders  vertweitete  er  in  der 
Provinz  Navifra  Schrecken  unter  den  Feinden,  weniger  durdi 
.Valhiitaten,  all  dun£  Orausamkeltea,  die  sidi  Mine  Leute  zn- 
(dnddeo  kräntnea  üeBen. 
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canjc  stand.  Der  Marschall  erkannte  alsbald,  daB  es  ihm 
möglich  sein  würde,  die  eine  und  die  andere  Armee  zu 
schlagen,  ohne  daB  sie  einander  zu  Hilfe  kommen  könnten. 
Er  warf  sich  daher  mit  der  Division  Maurice  Mathieu  und 
der  Brigade  Habert  auf  Palafox,  sprengte  dessen  Zentrum 
und  Ilefi  durdi  diese  LQcke  die  Kavalleriedivision  Lefibvre- 
Desnouettee  dringen,  den  rechten  FlQgel  des  spanischen 
Oenerals  attackieren,  und  nötigte  die  heroischen  Sieger 
von  Zaragoza,  wie  die  Spanier  die  Aragonier  nannten, 
zur  schleunigsten  i^Iucht.  Dunn  führte  der  Marsehall  eine 
FrontveränderuTig  aus,  um  sich  auf  Casfailos  zu  werfen. 
Dieser  aber  wartete  den  Angriff  nicht  ab,  sondern  zog  sich 
schleunigst  zurück,  worüber  er  später  von  der  Junta  des 
Verrats  angeklagt  ward.  Nur  eine  spanische  Division,  die 
von  La  Peiia,  die  bei  Bailen  emc  Rolle  gespielt,  kam  zum 
Kampf,  wobei  sie  stark  litt  und  gänzlich  zersprengt  ward. 

Der  Bericht  gab  an,  daB  der  Fond  4000  Tote  und  im 
Ebro  Erlrankte,  30  angespannte  Qeschfltze  mit  den  dazu- 
gehörigen Munitions wagen  und  viele  Gefangene  verloren 
habe.  Unser  Verlust  soll  nur  40  Tote  und  ein  halbes 
Tausend  Verwundete  betrafen  haben.  Man  folgte  dem 
Feinde  bis  Alagon,  von  wo  man  sich  aber  wegen  Mangel 
an  Lebensmitteln  wieiier  zurückziehen  mußte.  Der  Weg 
bis  dahin  war  mit  Leichen  bedeckt,  welche  die  Luft  noch 
wochenlang  verpesteten,  weil  niemand  daran  dachte,  die- 
selben zu  begraben.  Es  waren  gröfitenteils  unmonticrte 
PrdwOllge,  denen  die  verfolgende  Reiterd  kdnen  Pardon 
gegeben. 

Die  Schlacht  hatte,  alle  Oetechte  mit  den  verschie- 
denen Abteilungen  eingerechnet,  ziemlich  vom  Morgen 
bis  zum  Abend  gedauert,  ohne  daB  jedoch  die  einzelnen 
Truppentelle  länger  als  ein  bis  zwei  Stunden  im  Feuer 
gewesen  waren.  Die  Brigade  Haberl,  bei  der  mein  Re- 
giment stand,  die  mit  der  Division  Maurice  Mathieu  die 
Hohen  von  Tudcla  angriff,  halte  schon  auf  eine  unglaub- 
^  liehe  Entfernung,  als  die  Kolonnen  noch  in  Marsdibrdnung 
waren,  dnige  Verwundete.  Später  Jedoch,  als  man  die 
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vcreinigien  Volfigeure  vorzog  und  diese  durch  Angrifts- 
kolonnen  unterstützen  ließ,  blieb  das  hintere  Treffen,  In 
dem  mein  Bataillon  sicti  befand,  so  außer  Berüttrung  mit 
dem  Feinde,  daß  nur  der  Kanonendonner  und  ab  und  ZU 
eine  Kugel,  welche  über  die  Köpfe  hinsauste,  bemerken 
IjeB,  daß  auch  wir  uns  auf  einem  Schladitfelde  befänden. 
EHe  Spanier  madilen  zwar,  vom  Terrain  unterstütz^  ab 
und  zu  Versuche,  sidi  wieder  zu  formleren ;  in  dem  Oliven- 
walde von  Tudela  selbst  kam  es  m  einem  lebhaften  Ti- 
railleut;gefecht,  aber  im  allgemeinen  war  die  Haltung  des 
Feindes  so  erschüttert,  daß  die  Vortruppen  überall  hin- 
reichten, die  Entscheidung  herbeizuführen.  Das  3.  Korps 
(Moncey)  verfolgte  die  flüchtigen  Aragonicr  auf  der  Straße 
von  Zaragoza,  die  Truppen  von  Andalusien  wurden  auf  die 
StraBe  von  Borja  und  Calatayud  geworfen,  doch  kein  Ney 
war  da,  um  sie  in  Empfang  zu  nehmen,  worüber  im  L^er 
viel  gesprochen  wurde.  Das  Hauptresultat  der  Sehlacht 
war,  daß  etwa  28000  Franzosen  eine  spanische  Armee 
von  40000  Mann,  stolz  auf  die  Ereignisse  von  Zaragoza 
und  Ballen,  ohne  sonderliche  Anstrengung  in  Zeit  von 
einigen  Stunden  gänzlich  aus  dem  Felde  geschlagen  und 
auseinandergesprengt  hatten.  Die  Einleitung  der  Schlacht 
und  diese  selbst  waren  so  schnell  imd  überras^end,  dafi 
mir  von  der  ganzen  Sache  nur  eine  flüchtige  Eiinnening 
geblieben. 

Ich  war  zur  .Kompagnie  eines  Kapitäns  Matkowski 
gekommen,  der  ein  wackerer,  braver  Mann  war  und  steh 
meiner  freundlichst  annahm.  Selt>Et  literarisch  gebildet  und 
unterrichtet  —  er  hatte  früher  in  Krakau  studiert  — ,  wäre 
mir  sein  Umgang  gewiß  sehr  nützlich  geworden,  aber 
leider  sollte  er  uns  nur  zu  bald  entrissen  werden. 

Wir  hatten  durch  den  weiten  Marsch  eine  gewisse 
Kriegsbrauchbarkeit  erlangt,  und  so  hatte  man  sich  nicht 
gescheut,  uns  den  verschiedenen  Regimentern,  ich  möchte 
sagen  noch  während  des  Marsches  zur  Schlacht,  einzuver- 
leiben. Die  Organisation  des  französischen  Nachsdiub- 
systems  war  überhaupt  so  gat,  d^  man  den  Ersatz  tm- 
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mittelbar  nach  seiner  Einrangierung  Icaum  von  den  alten 
Soldaten  zu  unterscheiden  wußte.  Er  hatte  von  den  älteren 
Mannschaften  vielleicht  nodi  den  Vorzug,  dienstbeflissener 
als  diese  zu  sein.  Der  Oeist  in  den  Regimentern  der  Legion 
war  ein  echt  kriegerischer  und  ward  durdi  die  strenge 
Mannszucht,  welche  der  Oberst  Chlopicki')  aufrecht  zu 
erhalten  wußte,  noch  gehoben. 

Die  ersten  Flüchtlinge  vom  Schlachtfelde  waren  schon 
9  Stunden  nach  der  Schlacht  in  Zaragoza  angekommen 
und  hatten  diese  18  spanischen  Leguas  also  beflügelten 
Schrittes  zurückgelegt  Der  Schrecken  über  die  erlittene 
Niederlage  war  um  so  größer,  als  sie  den  Spaniern  g^en 
alle  Erwartung  gekommen.  Viele  Bewohner  der  Um- 
g^end,  die  sidi  den  Franzosen  fdndlich  bemesen,  eilten 
SIcberbdt  in  Zaragoza  zu  suchen,  und  es  soHen  sidi  in 
den  ersten  Tagen  nach  der  Katastrophe  über  100000 
Menschen,  unter  denen  besonders  viele  Frauen  und  Kinder, 
dasellist  befunden  haben.  Hätte  man  von  Alagon,  das  wir 
am  27,  erreichten,  unsem  Marsch  auf  Zaragoza  fortgesetzt, 
so  wäre  unter  den  ersten  Eindrücken  des  Schreckens 
ein  Abkommen  mit  Palafox  möglich  gewesen ;  indes  Mar- 
schall Lannes,  die  Seele  des  Unternehmens,  erkrankte 
heftig,  mußte  das  Oberkommando  abgeben,  und  Moncey 
kdirte  mit  seinen  Trappen  —  aus  Mangel  an  Lebens- 
mitteln, wie  es  hieß  —  zurück,  während  Ney,  voller  Be- 
soiginis,  auf  Castaiios  zu  stoßen,  in  Borja  tfalt  machte. 

Den  30.  endlich,  nachdem  der  Kaiser  seine  Marschälle 
wiederholt  energisch  zum  Vorgehen  aufgefordert,  er- 
schienen diese  vor  Zaragoza,')  Als  die  Truppen  der  Stadt 
ansichtig  wurden,  brachen  sie  in  ein  lautes  Freud erigeschrei 
aus.  Die  Schlacht  von  Tudela  und  die  eilige  Flucht  der 
Spanier  hatte  ihnen  den  Mut,  welchen  die  früheren  Er- 


>)  Joseph  Chlopicki,  polnischer  General,  ]TT1-1S5'I,  kämpfte 
k  von  leOS— ISII  in  Spanien  unter  Napoleon. 

*)  Diu  war  die  zweite  Belagerung  von  Ziragou,  vom  21.  De- 
zembet  1806  Ihi  21.  Fettmar  IB09;  die  erste  hatte  vma  Juni  In« 
Ai«ntt  1806  tUtIgehuKlen. 
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dgiÜBse  sehr  niedergeschlagen,  wiedeisqjeboi,  und  das 
freffliche  Betragen  der  Division  Lagrange  und  der  Ka- 
vallerie, die  aus  alten,  erprobten  Soldaten  bestanden,  hatte 
sichtlich  belebend  auf  den  Geist  des  3.  Korps  eingewirkL 
Man  war  voller  Siegeshoffnung.  Als  daher,  statt  frisch'  an 
die  Arbeit  zu  gehen,  bald  darauf  wieder  der  Rückzug  nach' 
Alagon  angetreten  wurde,  äußerte  sich  eine  allgemeine 
Unzufriedenheit.  Ney  iiatte  nämlich  unmittelbar  nach 
seinem  Eintreffen  von  Zaragoza  auf  der  Straße  von  Madrid 
des  Befehl  erhalten,  die  Zerstreuung  des  Korps  von  Ca- 
staüos  zu  voUeaden,  und  kehrt«  demgemiS  nach'  Cato- 
tayud,  von  wo  er  gekommen,  zurück.  Moncey,  der  sidi 
schon  des  Monte  Torrero  bemächtigt  hatte,  ging,  da  er 
sich  nacii  Neys  Abmarsch  für  zu  schwach  hielt  etwas  zu 
unternehmen,  wieder  auf  Alagon  zurück,  wo  die  Truppen 
biwakierten  oder  in  den  benachbarten  Ortschaften  küm- 
merlich untergebracht  wurden.  Mein  Bataillon  stand  in 
Mallen  in  einem  Kloster,  von  wo  abwechselnd  Detache- 
ments  zum  Vorpostendienst  und  anderweitige  Kommandos 
abg%eben  wurden.  Von  den  Entbehrungen,  denen  die 
Truppen  hier  ausgesetzt  waren,  kann  man  sich  kaum 
einen  Begriff  machen.  Es  war  empfindlich' kalt;  entweder 
wehte  ein  kalter,  scharter  'Wind,  der  Land  und  Menschen 
erstarrte  und  austrocknete,  oder  es  regnete  in  Strömen. 

Die  ganze  Landschaft  von  Lodosa  bis  Zaragoza  war 
mit  Ausnahme  Tudelas  gänzlich  ausgeplimdert  Fenster- 
läden, Türen  und  das  l~lausgerät  waren  verbrannt;  einzeln 
stehende  Häuser  waren  niedergerissen,  und  wo  die 
Truppen  länger  verweilt,  hatte  man  die  Olivenpflanzungen 
zur  Feuerung  verbraucht  Die  Eüwohner  war«n  meistens 
entflohen.  In  diesen  mhienartigeo  Oebäuden  wcAnten  wir 
und  lagerten  auf  dem  bloßen  Fußboden  oder  auf  notdürftig 
ausgeschlagenem,  halb  gebrochenem  Hanf.  Von  Stroh 
war,  da  die  Spanier  nach  Arf  der  Mauren  das  Getreide  ge- 
winnen, keine  Rede.  Wer  hier  imd  dort  vielleicht  eine 
alte  wollene  Matratze  erwischte,  ward  als  besonders  be- 
günstigt angesehen.  Ebenso  schlecht  war  die  Verpfl^ung. 

19      BwMT:  Btn.  FidhcHOupt 


Oewöhnlich  waren  die  Brotportioneo  nicht  ausreichend 
und  wurden  unregelmäßig  geliefert,  zu  1  bis  2,  mitunter 
auch  3  Pfund.  Fleisch  eriiidt  man  alle  Tage,  d.  h.  etwa 
30  Mann  einen  baäts  gesdiladileten  Haminel,  dessen 
innere  Teile  gänzlidi  fehlten ;  dafür  aber  war  er  innen  und 
außen  oft  mit  einem  grünen  Sdiimmd  Qberzogen.  Ab  und 
zu  wurden  weiße  Bohnen  und  Rds  gdiefert  Wein  war 
anfangs  im  Oberflusse  da,  ebenso  Öl,  aber  bn  der  Unord- 
nung in  allen  Zweigen  der  Verwaltung  gingen  auch  diese 
Artikel  bald  aus,  unii  man  war  froh,  «cnn  man  spater 
für  Geld  eine  Flasche  schlechten  Wein  erhalten  konnte. 
Dabei  war  der  Dienst  im  höchsten  Grade  angreifend.  Die 
Truppen,  die  nicht  anderwetfig  beschäftigt  waren,  standen 
oft  die  Nächte  hindurdi  unter  da  Waffen.  RegehnäBig 
traten  g^en  Abend  einige  Kompagnien  unters  Oewehr, 
und  um  3  und  4  Uhr  morgens  wurde  dies  auf  die  ganze 
Armee  ausiredchnt.  Die  Waffen  wurden  dann  nicht  eher 
aus  der  Hand  gelcf^,  bis  die  immer  sehr  starken  Patrouillen 
zurückgekehrt  waren.  Die  Zeit  lum  Abkochen  war  spfir- 
lich  bemessen.  Unsere  Soldaten  ertnjgen  dies  leidlich,  die 
neueren  französischen  Regimenter  aber,  aus  denen  das 
Korps  größtenteils  bestand,  hatten  viele  Kranke. 

Während  wir  so  im  Lager  und  in  den  Kantonnements 
die  Tage  verlebten,  wurde  der  nötige  Belagerungspark  zu- 
sammengebracht Das  5.  Korps  unter  Marschall  Mortier 
(Herzog  von  Treviso),  das  in  Spanien  eingerückt  war, 
hatte  den  Befehl  erhallen,  sich  auf  Zaragoza  zu  dirigieren. 
Den  19.  Dezember  brach  die  ganze  Armee  gegen  Zaragoza 
auf;  sie  ging  zu  beiden  Seiten  des  Ehro  und  des  Kaiser- 
kanals in  mehreren  Kolonnsn  vor,  und  nur  einige  tausend 
Mann  blieben  an!  der  Straße  von  Tudela  zurück,  um  die 
Lazarette,  Magazine  und  Verbindungen  zu  decken.  Den 
20.  Dezember  nachmittags  waren  wir  wieder  angesichb  der 
Staifi.  Die  Soldaten  aber,  durch  die  verschiedenen  vorher- 
gehenden Rückzüge  stutzig  gemacht,  ließen  diesmal  kdnen 
Jubel  erschallen,  man  hörte  im  Gegenteil  hier  und  dort  die 
Ansicht  taut  werden,  daß  man  morgen  wohl  wieder  zurüdc- 
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kehren  werde.  Aber  man  sollte  bald  sehen,  daß  es  diesmal 
mit  der  Sache  Emst  war.  In  der  Nacht  selbst  hatte  Mar- 
schall Moncey  den  Angriff  auf  den  Monte  Torrero  vorbe- 
reitet. Nachdem  dnige  Batterien  am  21.  früh  das  dort  er- 
riclitete  Fort  Buena  Vista  eine  Zeitlang  beschossen,  ging 
die  Division  Orandjean  zum  Sturm  vor.  Die  erste  Brigade 
unter  Oeneral  Habert  umging  die  Stellung,  während  die 
zweite  einen  Scheinangriff  auf  die  Front  machen  sollte. 
Die  ersterc,  bei  der  auch  unser  Regiment  stand,  kam  hier 
an  einen  gewölbten  Gang,  den  Baranco  de  la  Muerte 
(Schlucht  des  Todes),  über  den  der  Kanal  von  Tudela  fiihrt 
und  den  die  Spanier  verbarrikadiert  und  an  seinem  Aus- 
gang stark  besetzt  hatten.  Die  französischen  Voltigeure 
des  14.  Regiments  schössen,  um  die  Besatzung  zu  verjagen, 
ohne  sich  sehen  zu  lassen,  schräg  in  die  Wölbungen,  und 
da  die  Kugeln  ebenso  wieder  abprallten,  so  wurde  der 
Feind,  der  dies  Feuer  nicht  eruddem  konnte,  vertrieben 
und  verließ  den  Posten.  Herr  dieser  Passage,  drang  der 
General  Habert  auf  dem  linken  Ufer  der  Huerba  vor  und 
stellte  sich  zwischen  Monte  Torrero  und  Zaragoza  selbst 
auf.  Der  Feind,  hierdurch  für  seinen  Rückzug  besorgt 
gemacht,  verließ  Buena  Vist.i  mit  Zurücklassung  einiger 
Geschütze.  Auch  fiel  eine  Fahne  vom  Regimcntc  Murcia 
in  unsere  Hände,  Im  Zentrum  nahm  die  Division  Morlot 
den  Brückenkopf  der  großen  Schleuse.  Um  11  Uhr  war 
man  Herr  der  ganzen  Position  von  Monte  Torrero,  welche 
die  Besatzung  bis  aufs  äußerste  zu  verteidigen  versprochen 
hatte.  Unser  Verlust  soll  aus  etwa  W  Toten  und  einigen 
50  Verwundeten  bestanden  haben. 

Abends  verbreitete  sich  in  den  Biwaks  die  Nachricht, 
daß  der  Angriff  auf  die  Vorstadt  zurückgeschlagen  worden 
sei  und  die  Franzosen  dabei  viele  Leule  verloren  haben 
sollten.  Diese  Kunde  machte  einen  um  so  schlimmeren 
Eindruck,  als  man  wulite,  daß  die  Division  Gazan  aus 
lauter  Kemtruppen  bestand.  Auch  sprach  man  davon,  daß 
es  durch  das  nicht  zeitgemäße  Eintreffen  der  Division 
Sudiet  auf  dem  ihr  bestimmten  Punkte  der  Garnison 
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von  Monte  Torrero  ennöglicht  worden  sei,  sich  zurück- 
zuziehen. 

Später  abends  ward  die  IMvIsion  Orandjean  auf  der 
Straße  von  Valencia  etabliert  und  hatte  ihre  SuBersten 
Wachen  am  Ebro  selbst.  Sie  stand  mit  der  Division  Mus- 
nier,  die  Monte  Torrero  und  Umgegend  besetzt  liiclt,  in 
Verbindung.  Die  Division  Morlot  hatte  ihre  Stellung'  zu 
beiden  Seiten  der  Straße  von  Madrid  und  leimte  sicli  an 
die  Division  von  Sui:liet,  deren  Posten  bis  an  den  Ebro 
standen,  so  dall  auf  diesem  Ufer  Zaragoza  vollkommen 
eingeschlossen  war.  Das  Hauptquartier  des  Marsdialls 
kam  nach  der  Karthause  la  Concepcion,  etwa  eine  Meile 
von  der  Stadt,  auf  der  Straße  von  Valencia.  Der  Rfldieii 
der  Belagerer  war  durch  Kavalierie,  die  man  meilenweit 
vorgeschoben  hatte,  gedeckt 

Den  22.  ward  ein  Parlamentär  nach  der  Stadt  ge- 
schickt, und  man  erzählte  sich,  daS  Palafox  alle  Anträge 
stolz  zurückgewiesen.  —  Während  dieser  Vorbereitungen 
schoß  man  sich  tüchtig  hemm.  Die  benachbarten  Bauern 
kamen  in  hellen  Haufen  zu  jeder  Tageszeit  von  allen 
Seiten  heran  und  unterhielten  ein  lebhaftes  Feuer,  be- 
sonders um  San  Jose,  während  die  Bewohner  der  Stadt 
die  Olivenbaumc  vor  der  ganzen  Front,  vom  Ebro  bis  zum 
genannten  Kloster  hin,  abzuhauen  bemüht  waren.  Auf 
Monte  Torrero  richtete  der  Feind  ein  starkes  Feuer  aus 
vielen  Gest^ützen.  Die  groBen  und  schönen  Magazine, 
die  unsere  Truppen  inne  hatten,  wurden  hierbei  fast  gänz- 
lich zerstört,  und  wir  erlitten  bedeutende  Verluste. 

Von  diesem  Zeitpunkt  der  Belagerung  hörte  die  Ver- 
bindunji  unter  den  verschiedenen  Lagern  fast  auf,  man 
hörte  nur  ab  und  ru  voneinander;  vom  andern  Ufer  erfuhr 
man  fast  nirht'^  mehr.  Alle  Truppen  waren  auf  einen  ganz 
bestiiii;iilk:ii  Wirkuii'jskreis,  den  vorsieh,  angewiesen.  Nur 
wciui  mal.  lieliii  l->atr(.nii liieren  auf  Kameraden  der  anderen 
Divisionen  sliell,  konnte  man  sich  begrüßen  und  Nach- 
richten austauschen.  Freilich  hatten  wir  auch  mit  uns  über- 
reich zu  tun.  Der  Anfang  der  Belagerung  hatte  nach  der 


Versicherung  alfer  Offiziere  insofern  etwas  Eigentümliclics, 
als  der  Oliveawald,  in  dem  Zaragoza  lag  und  der  nur 
stellenweise  bis  auf  FlintenschuBweite  von  den  Werken 
geliditet  war,  erst  von  den  Feinden  gesäut>ert  werden 
mußte.  Diese  aber  erschienen  immer  sehr  zahlreich,  lösten 
sich  häufig  ab  und  ließen  unsern  Soldaten  keinen  Augen- 
blick Ruhe,  Unser  Regiment  verdankte  es  einem  beson- 
deren Umstände,  daß  es  dem  Feinde  nicht  allein  das 
Gleichgewicht  halten,  sondern  sich  ihm  auch  bald  über- 
legen zeigen  konnte.  Es  gab  nämlich  eine  Menge  Leute 
aus  dem  ehemaligen  Neuostpreußen,  aus  den  Brüchen  des 
Narew,  die  vortrefflich  mit  dem  Gewehr  umzugehen  ver- 
standen. Da  mehrere  der  erschossenen  Spanier  bedeutende 
Summen  bet  üch  hatten,  so  fanden  diese  Schützen  bald  so 
viel  Vergnügen  an  dieser  Menschenjagd,  daß  sie  darin 
eine  wahre  Meisterschaft  erlangten  und  unsere  Front  ziem- 
lich frei  von  den  insulten  der  aragonischen  Bauern  hielten. 
Übrigens  war  der  Dienst  unglaublich  anstrengend.  Zu  den 
Belagerungs arbeiten  allerart  waren  viel  Menschen  erforder- 
lich; das  Einrichten  der  Lagerplätze  nahm  gleichfalls 
die  Leute  in  Anspruch;  hierzu  kam  der  Wachtdienst,  die 
täglichen  Rekognoszierungen  —  man  kann  sich  also 
denken,  wie  angespannt  wir  waren. 

Den  24.  abends  wurde  ich  zum  Oberst  beschieden. 
„Ich  hat»  den  Befehl  erhaKen,"  sagte  er  zu  mir,  „einen 
CMfizier  nach  Alagon  zu  schEiÄen,  um  dort  alle  zurfidc- 
gebliebenen  Soldaten  der  Legion  zu  sammeln,  diese  in  ein 
Delachemenf  zu  formieren  und  dies  zur  Disposition  des 
Kommandanten  dort  zu  stellen.  Gelegentlich  soll  es  mit 
den  ersten  Transporten  von  Lebensmitteln  wieder  zurück- 
kehren. Sie  werden  dort  zugleich  eine  Zufuhr  von  Be- 
kleidungsstücken aus  Pamplona  erivarten  und  diese  zur 
Ablieferung  hierbei  In  Empfang  nehmen.  Sie  nehmen  von 
hier  niemanden  als  Ihre  Ordonanz  mit  und  schließen  sich 
einem  Detachement  des  14.  Regiments,  das  morgen  früh 
nach  Alagon  geht,  an.  Ich'  hoffe,  Sie  entledigen  sich  Ihres 
Auftrages  zu  memer  Zufriedenbdt.  —  Melden  Sie  ddi  bei 
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Htror.  \ -or^öeizien  ur.d  reiiin  Sie  giü^±  —  boEfentlicfa 
sdieo       Mi  ba.'i  uieder." 

Ich  Icoiia  woM  ^^«2,  iIä^  n::r  d:e:ic;  Achrag  sehr 
luungenefain  war.  Der  Adjulantnia;.; r,  de:^  i:h  .-nriiie  An- 
sicht hierüber  miiteilte,  sagte  mir  aber,  diii  c;äer  Dienst 
zu  den  KcMmnandos  <le  faliguc  gehöre,  weiche  rtgieracnts- 
tüSigjtM  DHtcn  i<nftii£>  n,  Md  <bB  icta  als  jüagMer  Offizier 
da  RqpBCDts  rnkb  däbcr  sc&oo  ffi^a  wssc; 

Am  19.  Jaonv  1809  bngie  idi  m  Lager  «Aedcr  an 
und  ward  fFcundUdi  empfaiigcn.  Emige  KaDMndai 
nahmen  micb  in  ihre  Hütte  auf  und  teihea  ihre  Vofräte, 
die  eine  längere,  gereifter«  Erfahrung  sie  hatte  sanunefai 
lassen,  mit  mir.  Sozusagen  unter  dem  Feuer  der  Festung 
gelagert,  hatte  man  sich,  so  gut  es  ging,  eingericbtet  Die 
höheren  Offiziere  waren  in  den  Trüinmem  niedergeschos- 
sener Garteo-  und  %'inzerbäuser  ualei£ebniciit  Offiziere 
nnd  Soldaten  lagerten  in  Eidhüttcn,  nach  Bedfiibtis  gröfler 
und  UeiDer.  Es  waren  \-ier  FaB  tiefen  Ongficfae  Enllöchcr, 
die  man  flach  überdacht  nod  nüt  Bautnzwe^en  eingedeckt 
hatte.  Später  wurden  aus  der  Stadt  Bretter  und  BänLe 
herausgescfaleppt,  so  daB  es  behag]i::her  bei  uns  aussah. 
Rf^ete  es  jedoch,  so  lagen  wir  wie  in  einem  Pfuhle,  und 
es  bedurfte  längerer  Ztit  und  L  irnJ-jckiingen,  um  einiger- 
maßen der  Fcuclitigktit  v.i. rl-^rr  z-^  werden.  Mit  der 
Verpflegung  war  es  vwe  S:;.-  VL^rJ  jedoch  dadurch 

erleichtert,  daS  eine  Menge  Menschen  aus  den  franzÖ- 
•itchen  Basken provinzen  mit  Lebensmitteln  herbeigestränt 
waren,  von  denen  man  alles  kaufen  konnte  Oer  Dienst 
war  noch  bnnier  sehr  beschwcrtidi,  mit  tutwesentUciien 
Veränderungen  so,  wie  idi  ihn  früher  geschlläert  habe. 

In  der  Nadrt  vom  2t.  zum  22.  Januar  kam  ich  in  die 
Tranchee  auf  Wache.  Wir  rüdrten  mit  der  Reveüle  aus 
und  wurden  durch  den  daselbst  kommandierenden  Major 
verteilL  Ordonnanzen  von  den  verschiedenen  Regimentern 
führten  die  neuen  Wachen  auf  ihre  Plätze.  Wenngleich 
ich  schon  oft  bd  Tage  mit  meinen  Kameraden  in  der 
Trancfacc  gewesen  war,  so  konnte  idi  mich  dennoch  nicht 
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zurechtfinden.  Ich  hatte  S  Leute  von  meiaem  Bataillon 
bei  mir.  Rechts  neben  mir  stand  ein  französischer  Posten 
von  20  Mann,  unter  einem  alten  Sergeanten  vom  14.  Re- 
^ment  i:>er  gute  Mann  kam,  unmittelbar  nachdem  wir 
die  Wache  bezogen,  zu  mir,  um,  wie  er  sagte,  die  Ver- 
bindung zu  unterhalten.  Er  lud  mich  ein,  ihn  zu  begleiten, 
um  mich  zu  orientieren,  und  da  er  mir  wohl  ansehen 
mochte,  daß  meine  Weisheit  In  diesen  Dingen  nicht  weit 
her  war,  so  übernahm  er  bald  die  Rolle  eines,  ich  darf 
wohl  sagen  sehr  verständigen  Mentors. 

Bei  Tage  war  der  Dienst  in  den  Laufgräben  eigentlich 
interessant.  Es  Itamen  aüe  Augenblicite  Offiziere  von 
hohem  Rang:  General  Dedon'),  der  die  Artillerie  Icom- 
mandierte,  General  Lacoste")  vom  Geniekorps,  der  General 
der  Trancheen,  Habert'),  und  viele  andere.  Gegen  Abend 
wurde  das  Feuer  stärker.  Nachts  hatte  man  links  von  San 
Jose,  nach  der  Hucrba  zu,  c'iniin  Abslieg  gemacht,  tim  Über 
dies  Fliißchen  einen  Übergang  zu  gewinnen.  Das  Gehen 
und  Kommen  der  Arbeiter  und  ihr  Anstellen  führte  mannig- 
faches Geräusch  herbei  und  veranlaßfe  den  Feind,  zu 
feuern.  Doch  die  dunkle  Nacht  und  der  ziemlich  starke 
Regen  begünstigte  uns,  und  wir  hatten,  trotz  der  Nähe 
der  Stadtmauern,  fast  gar  keine  Verluste. 

Gegen  iVlorgen  fing  das  Feuer  an,  von  Santa  Engrada, 
d.  h,  von  unserer  Linken  her,  stärker  zu  werden,  und  es 

')  Francis  Loula  Dedoii'Duelos,  französischer  Divisions- 
generat, 1762—1830. 

*)  Oraf  Lacoste,  Brigadcgencral  des  Geniekorps  undAdjutant 
Napoleons,  war  bei  Zaragoza  mit  der  Dirchtian  der  Bclagerungs- 
■iteitea  beauftragt,  wobei  er  grolic  KüIkiIicÜ  cnlwickelte.  Am  Tage 
vor  der  OlKrgabe  wurde  er  von  einer  Kugel  in  den  Laufgräben 
Ectötet 

")  Pierre  Joseph,  Baron  Haberf,  1773— i8A  französischer 
General,  befehligte  im  3.  Korps  der  Armee  von  Catalonien  und 
Aragonien,  aber  obwohl  er  nur  Brigadcgcncral  war,  führte  er  fast 
immer  eine  Division  an.  Bei  Zaragoza  befchiigte  er  verschiedene 
Stürme  mit  Erfolg  und  bemächtigte  sich  nadi  Einschließung  der 
Stadt  des  Monte  Toirero  durdi  ein  auBerordentlich  kOhnei  Manöver, 
wobei  Ihm  drei  Kanonen  In  die  Hinde  ftelea. 
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gab  mehrere  Verwtmdete  unter  unseren  Arbeitern,  wäh- 
rend meine  Wache  keinen  Mann  verlor,  wenngleich 
mehrere  Standsädce  von  den  Kanmienkugeln  weggerissen 
wurden  und  die  Rintealcugdn  gar  tüchtig  über  uns  weg- 
I*ffen. 

Mein  aHer  Sergeant  und  Nachbar  besuchte  mich,  noch 
die  wir  im  Lager  znräckgingen,  und  riet  mir,  eio^  Stetten 
der  Lauferäbcn,  wrdche  er  mir  näher  bezeUnete,  mit 
Vorsicht  zu  passieren,  da  sie  aicbt  gat  defifieit  wärea. 
Ich  dem  Rate  meines  Meatofs  imd  Mir  gid  dabei, 
dem  an  emer  dieser  SteSen  wtvde  spiter  an  Offizier, 
der  mivorsicfatt{^  gewesen  war,  ersdtoeseo. 

Den  23.  ward  ich  zur  Reserve  kommandiert  Das  Ba- 
taillon, bei  dem  ich  stand,  mußte  24  Stunden  in  Bereit- 
schaft bleiben  und  durfte  nicht  abhängen.  Im  Lager  selbst 
herrschte  Unruhe  und  Besorgnis.  Man  sprach  davon,  daB 
die  Belagerung  wohl  wieder  aufgehoben  werden  könnte. 
Die  Armeen  von  Valencia  und  Catalonien,  hieß  es,  hätten 
sich  veremigt  und  seien  im  Marsch  auf  Zaragoza,  abends 
verbreitete  sicli  jedoch  die  Nadridi^  Marsdidl  L.anBes  sd 
augekommcB  und  werde  das  Kommando  übenduuea.  Du 
gab  den  Franzosen  frisdien  Mut,  und  sie  versieh ertra, 
daß  die  Dinge  bald  eine  andere  Wendung  nehmen  würden. 
Bis  jelz.t,  hieß  es,  hätten  das  3.  und  5.  Korps  jedes  in 
seinem  eigenen  Interesse  gehandelt,  das  5.  hätte  sich  damit 
begnügt,  den  Brückenkopf  zu  blockieren  und  sich  sonst 
wenig  um  die  Belagerung  gekümmert,  deren  ganze  Last 
auf  dem  schwachen  3.  Korps  gelegen. 

Gegen  Abend  hörte  man  von  allen  unseren  Batterien 
dn  lebhaftes  Feuer,  und  wir  erfuhren,  daß  dies  zu  Ehren 
ehies  Sieges  geschelie,  den  der  Marschall  Vidor  über  den 
Herzog  von  Infantido  bd  Udi»  davongetragen.*)  E^ese 
Nachricht  trieb  eine  Menge  von  Offizferen  in  die  Tran- 
cheen,  sd  es,  um  zu  sehen,  was  die  Spanier  tim  wflrden, 
sd  es,  um  etwas  Näheres  über  das  Oefeclit  zu  boren. 


>)  Vergleiche  AaBKricm«  22  d«  Z  BnMrti. 
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Ah  Idi  mich  einer  Gruppe  näherte,  gewahrte  ich 
den  Oenersl  Lacoste  im  Gespräch  mit  einem  mir  unbe- 
kannten Manne  in  grünem  Oberrock  mit  goldenen  Knöpfen, 
ohne  Degen.  Beide  hatten  Femrohre  und  schienen  sich 
graau  die  Stadt  anzusehen. 

Aus  der  ehrerbietigen  Stille,  die  man  beobachtete, 
folgerte  ich,  daB  der  Fremde  der  A\ar3chall  Lannes  sei, 
den  ich  bei  Tudefa  nur  flüchtig,  in  einen  Mantel  gehüllt, 
galoppieren  gesehen  hafte.  Icli  hatte  mich  nicht  geirrt. 
Die  ernsten  Züge  des  noch  jungen  Marschalls  machten 
räien  lebhaften  Eindruck  auf  mich  —  ein  HaarzopF,  wie 
ihn  die  Chasseurs  de  la  garde  trugen,  gab  ihm  einen  eigen- 
tfimUchen  Anstrich.  Nachdem  er  längere  Zeit  einiges  mit 
don  Omeral  Lacoste  gesprochen,  was  wir  nidit  hören 
konnten,  sagte  er  verständlich,  da  ein  heftiges  Kanonen- 
und  Oewehrfeuer  von  den  Spaniern  auf  der  ganzen  Front 
eröffnet  worden  war,  mit  lauter  Stimme:  „Ons'estaper^u 
de  nous,  allons  nous  en",  worauf  er  durch  die  sich  ehr- 
erbietig öffnende  Gruppe  schritt,  ohne  jedoch  unsere 
OrDSe  2U  erwidern.  Unter  stetem,  anstrengendem  Dienst 
schleppten  sich  die  Tage  dahin. 

Am  26.  Januar  donnerten  unsere  Batterien  den  ganzen 
Tag  g^en  die  Stadt  —  ätt  Spanier  erwiderten  dies  Feuer, 
was  las  aber  wen^  Schaden  tot 

Abends  spSt  veriireitete  sich  die  Nachricht,  daß  wir 
an  dnem  anderen  Punkte  der  Belagerung  große  Vorteile 
errungen  hätten,  die  auf  den  Gang  der  Begebenheiten 
wohl  Einfluß  haben  würden.  Diese  Lagemeuigkeiten 
wurden  in  der  R^el  morgens  bei  der  Maketenderin,  einer 
braven,  vortrefflichen  Frau,  ausgetauscht.  Wir  genossen 
hier  unser  Frühstück,  das  meistens  aus  einer  Suppe  von 
schlechtem  Mehl,  noch  schlechterem  Zucker  und  Wein  und 
nur  ausnahmsweise  aus  einer  Tasse  Schokolade  bestand. 
Die  Frau  hatte  sich  aus  Steinplatten,  weldi'e  man  aus  der 
Stadt  genommen,  einen  Herd  gebaut,  der  mit  CMivenholz 
ffeheltt  ward^  Eines  Tages  entdeckte  jemand  eine  Inschrift 
daranf  —  wir  entfernten  die  Asdie  und  fanden,  daß  es  jdn 
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iL^ir  i;:  ' i-n^  äs  streit  der  StaA 
legi.  5«  mca  1=32  S:^—  1=:  ö<  Bresdie.  die  ia  der 
Cnne=a=cr  des  Kjcesera  Si.:iti  Jfeoka  g^egt  war,  be- 
■t£=t.  Q=e  zvBie,  sdSnrädbcK  Kidocae  uDtc  äck  der 
Bfodie  in  da  Xihe  der  Bamne  f^fafm;  dm  Kksttr 
Sas  /os«  srgcBÖbc^  bcni:!z^scB.  Eae  dritte  KoiOMe 
w-rde  gEgeo  die  Cm  de  r— «i»^  cä  eaoeb  Keheadei, 
fnit  der  Sfartt  duiiJt  Tcrtc  inlNBidmcs  Hsns,  gfi- 
richtet.  Hierza  war  ein  BaiaiCoa  des  Vndtsriregiraents 
unlw  Obetsileinnaiii  Bävir  r;;ti.— rr.t.  Außetdem  solite  im 
Zentrum  auf  das  Kloster  i^-Vi  Er.^idi  ein  Smirn  unier- 
iKMiiinen  weFden.  Von  den  drei  Angriffen  auf  unserer 
Front  gJückte  mir  der  n  der  Nähe  der  Batterie  Palalbx. 
Mm  bcfflficliliefe  «kft  der  BresdK  inri  cMijnf  StaaBcn  ni 
dcrNUic 

IXe  VMgeaAoiotait  tmter  Obenüeiibuuit  ge- 
lanKte  zwir  bis  zur  Brcttbe,-  fand  sie  aber  zn  bodi.  itm 

m 


ne  mit  Leicht^keit  in  Muse  ersteigen  zu  können,  und 
erhielt,  als  ihr  dies  endlidi  doch  gelang,  so  heftiges  Ar- 
tillerie- und  Flintenfeuer  von  allen  Selten,  daß  sie  zurück- 
weichen mußte  und  nur  auf  der  Bresche  selbst  eine  kleine 
Verschanzung  vorbereiten  konnte.  Die  Volligeure  liatten 
Wunder  getan  —  trotz  zweit-r  Minen,  die  sprangen,  voll- 
führten sie  ihren  Auftrag,  aber  sie  konnten  das  Unmög- 
liche nicht  leisten.  Oberstleutnant  Stahl  und  ein  anderer 
Offizier  wurden  schwer  verwundet. 

Der  Angriff  auf  die  Casa  Oonzales,  bei  dem  ich  per- 
sönlich mitwirkte,  miflglückte  gänzlich.  Zwar  erreichten 
wir  das  Gebäude  und  drangen  in  dasselbe  ein,  aber  das 
Feuer,  das  wir  von  der  nahen  Stadtmauer  erhielten,  war 
so  heftig,  daß  die  Truppen  die  Casa  wieder  verlassen, 
muSten.  Der  Oberstleutnant  Bayer  erhielt  bei  dieser  Oe- 
Icgenheit  einen  Schuß  durch  die  Backe.  Mein  braver  Ka- 
pitän ward  schwer  verwundet  und  gefangen  genommen; 
mit  einem  Zuge  rechts  detachiert,  hatte  ihm,  ganz  nahe 
dem  Gebäude,  eine  Flintenkugel  ein  Bein  zerschmettert 
Einige  Soldaten  hatten  versucht,  ihn  zu  retten,  waren  aber 
ebenfalls  verwundet  oder  getötet  worden,  und  erst  als  wir, 
ich  kann  wohl  sagen  recht  unordentlich  in  die  Laufgräben 
zurückeilten  und  uns  wieder  rangierten,  vermißten  wir  ihn. 

—  Marschall  Lannes  soll  aus  einer  Batterie  der  Sache  zu- 
gesehen und  geäußert  haben:  „Qu'on  avait  trop  demande 
de  ces  gens."  Der  Angriff  auf  Santa  Engracia  dagegen 
hafte  einen  glänzenden  Erfolg  gehabt,  der  größtenteils  der 
ausgezeichneten  Führung  des  Oberst  Chlopicki  zu  danken 
war,  wofür  er  vom  Korpschef  Junot,  aus  besonderer 
Anerkennung,  zum  Kommandanten  des  Klosters  ernannt 
wurde.  Zwar  waren  auch  hier  durch  den  übersprudelnden 
Mut  einiger  Offiziere  Irrtümer  vorgefallen,  die  Menschen- 
leben genug  kosteten;  aber  man  sah  von  allem  ab,  wdl 
der  Hauptschlag  gelungen  war.  Die  Spanier  hatten  be- 
deutende Verluste  erlitten,  man  hatte  ilmen  viele  Kanonen 

—  ich  glaube  zwischen  15  und  18  —  genommen,  gegen 
600  lAann  getötet  und  eich  im  Festungsgürtel  festsetzt; 
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aber  auch  wir  Ti'attoi  gegen  100  Tote  und  Verwundete, 
worunter  mehrere  Stabsoffiziere.  So  jung  und  unerfahren 
ich  auch  war,  so  ßel  mir  spater  doch  manches  in  der  An- 
ordnung des  Ganzen  auf. 

Der  Angriff  auf  den  Oarten  von  Santa  Monica  war 
von  mehreren  Seiten  her  flankiert,  und  die  armen  Volti- 
geure  erhielten,  als  sie  vorrückten,  von  vorne  sowohl  als 
auch  von  der  Batterie  I'alafox  imd  der  Casa  de  Qonzales, 
also  von  beiden  Seiten,  Feuer.  Dann  war  die  Bresche  sehr 
unzugänglich,  und  als  die  Tapferen  dennoch  nach  großen 
Verlusten  in  den  Oarten  gelangten,  wurden  sie  dort  von 
einem  solchen  Kugelregen  empfangen,  daß  ein  Fort- 
schreiten zu  den  Unmöglichkeiten  gehörte. 

Der  Angriff  auf  die  Casa  de  Oonzates  war  zum  min- 
desten fibereilt  Zwar  hatte  man  eine  Art  von  Bresche 
geschossen,  aber  auch  sie  war  fast  noch  unpassierbar. 
Sowie  wir  in  das  Haus  eindrangen,  erhielten  wir  von  allen 
Seiten  her,  von  den  Mauern  der  Stadt,  aus  den  Stuben, 
aus  allen  Ecken  und  Winkeln  des  Hauses,  so  viele 
Schüsse,  daß  selbst  die  entschlossensten  Leute  nicht 
standhalten  konnten.  Wäre  es  mit  der  Wegnahme  des 
Hauses  abgetan  gewesen,  so  hätte  dies  freilich  erreicht 
werden  können,  aber  das  Festsetzen  darin  blieb  un- 
mögUch.  Hätten  alle  Stärme  zu  ehier  bestimmten  Stunde 
stattgefunden  und  besser  ineinandergegriffen,  so  wiren 
die  Spanier  nicht  in  der  Lage  gewesen,  einander  unter- 
stützen zu  können. 

Wahrscheinlich  traten  gegen  den  Befehl,  wie  es  bei 
solchen  Gelegenheiten  immer  zu  geschehen  pflegt,  die 
so  unheilvoll  wirkenden  Verzögerungen  ein, 

Abends  bemächtigten  wir  uns,  wenn  auch  nur  für 
kurze  Zeit,  der  Casa  de  Gonzales  und  fanden  elf  Leichen 
der  Unserigen  abscheulich  verstümmelt  in  emem  unteren 
Geschosse.  Man  hatte  einzehien  die  Hände  abgehauen, 
anderen  waren  glühende  Ladest&cke  durch  die  Waden  ge- 
steckt, an  manchen  schamlose  Verstümmelungen  verübt 
—  Wenn  es  wahr  is^  was  ein  Arzt  wissen  wollte,  daB  diese 
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Greuellafen  noch  an  den  Lebenden  vollzogen,  so  hätte 
man  dafür  wohl  kaum  eine  Bezeichnung. 

In  den  lolgenden  Tagen  fing  man  an,  sich  in  den  be- 
reits genommenen  Lokalitäten,  wcnngleidi  mit  großen 
Schwierigkeiten,  festzusetzen.  Mit  dem  Beginne  des 
Straßenkampfes  ward  der  Dienst  anders  geregelt  Statt 
abends  auf  die  Wache  zu  ziehen,  bezogen  wir  sie  morgens 
um  6  Uhr,  damit  Offiziere  und  Leute  Celegenheit  hatten, 
sich  auf  ihren  Posten  zu  orieniicren.  Das  Regiment, 
welches  die  Wache  hatte  und  einen  Angriff  machte,  mußte 
zugleich  immer  die  Arbeiter  geben,  das  abgelöste  blieb  als 
Reserve  in  der  Stadt.  So  befand  sich  jeder  Truppenteil  auf 
einem  bestimmten  Terrain,  was  um  so  nötiger  war,  als  die 
engen,  winkligen  Straßen,  in  denen  die  Spanier  nur  zu  gut 
Bescheid  wußten,  viele  Irrungen  und  Verluste  herbei- 
fatirten. 

Am  28,  wütete  auf  der  ganzen  Linie  ein  heftiger 
Kampf.  Ich  hatte  an  diesem  die  Wache  in  der  Ölmühle, 
von  wo  man  das  Augustinerkloster  und  Santa  Monica  aus 
vier  IMörscrn  bewarf.  Wcn?igleich  aus  jedem  derselben 
alle  Viertelstunden  eine  Bombe  geworfen  ward,  so  war 
ich  doch  am  anderen  Tage  fast  taub.  Am  29.  fand  ein  neuer 
Angriff  auf  letzteres  statt  —  aber  auch  dieser  scheiterte 
Man  schoß  Bresche,  sprengte  Mine  auf  Mine,  aber  man 
kam  nicht  von  der  Stelle.  Erst  am  30.  gelang  es  einer 
Orenadierkompagnie  des  14.  Regiments  unter  Hauptmann 
Hardy,  sich  des  oberen  Gartens  und  der  Kirche  selbst 
zu  bemächtigen.  Das  Debouchieren  scheiterte  zwar  einst- 
weilen, doch  wurde  ein  Versuch  der  Spanier,  das  verlorene 
Terrain  wieder/utichiiicit,  abgewiesen. 

Ani  I.  Februar  durchlief  die  Nachricht,  daß  der 
General  Lacoste,  der  das  Ingi'nicurkorps  beim  Angriff  be- 
fehligte, durch  einen  Schuß  tödlich  getroffen  und  unmittel- 
bar darauf  verschieden  sei,  die  Lager  wie  ein  Lauftcuer. 
Da  war  niemand,  der  des  vortrefflichen  Mannes  Dahin- 
scheiden nicht  mit  Wehmut  und  einiger  Besoi^is  ver- 
nommen Mtte.  Kenntnisreich,  durch'  imd  durch  Soldat, 
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Leutseligkeit  mit  weiser  Strenge  verbindend,  versfand  er, 
mit  dem  gemeinen  Manne  umzugehen  und  sich  seine 
Liebe  zu  gew  innen.  Wo  er  erschien,  atmete  alles  Vertrauen 
und  Hingebung,  und  jeder  gern  mit  erneuter  Kraft 
an  die  Arbeit. 

Oberst  Rogniat*},  der  später  durch  seine  Angriffe  auf 
Napoleon  in  Franbrelcb  so  berüchtigt  geworden  und  durdi 
seine  „Remarques"  In  Deutschland  seinerzeit  eine  ge- 
wisse Berühmtheit  erlangt  hat,  war  sein  Nachfolger  im 
Amt.  Er  war  bei  den  Soldaten  nicht  so  gern  gesehen. 
Seine  strengen  Züge,  ein  gewisses,  ich  möchte  sagen  vor- 
nehmes Übersehen  der  handelnden  Individualitäten,  be- 
sonders in  den  niederen  Sphären,  hatten  ihm  keine  Zu- 
neigung verschafft. 

Je  tiefer  wir  in  die  Stadt  eindrangen,  eine  desto 
ernstere  Wendung  nahm  der  Kampf.  Es  ward  ein  Bar- 
rikadenkrieg, bei  dem  man  Feuer  von  allen  Seiten,  aus  den 
KcUerluken,  den  vermauerten  und  mit  Schießscharten  ve^ 
sehenen  Fenstern,  aus  allen  Etagen  und  von  den  Dächern 
bekam.  Da  es  unmöglich  war,  auf  der  Straße  vorzudringen, 
sprengte  man  die  Häuser,  versuchte  sich  in  den  Trümmern 
festzusetzen  und  von  hier  dann  vorwärts  zu  kommen.  Als 
man  sah,  daß  dies  zu  viel  .Mcnsclun  ko^Mti,  lud  man  die 
Minen  schwach,  Icijie  nur  die  \\^:iiide  nieder  und  ver- 
schaffte sich  so  den  Eingang  in  ein  Maus  und  drang  dann, 
indem  man  die  Zwischenmauern  einschlug  oder  mittels 
Petarden  öffnete,  weiter  vor.  Eine  Hauptsache  hierbei  war 
es,  sich  sofort  in  den  gesicherten  Besitz  des  ganzen  Hauses 
zu  setzen  und  sorgfältig  die  Umgebung  zu  untersuchen. 
Es  kam  vor,  daB  die  Spanier  absichtlich  ein  Haus  i^umfen, 
um  es  später,  von 'günstig  gelegenen  Lokalitäten  aus,  um 


*)  Baron  Jotepb  Rogniat,  1767—1840;  er  schrieb  „Con- 
■idtoticins  BOT  Pari  de  1a  pierre",  Paris  1816,  und  widmete  dies 
Werk  Napoleon.  Dieser  versah  es  mit  »ehr  adiufen  wideriesendca 
AometlEiiDgen,  worauf  Roenial  mit  der  anonymen  Sdirilt:  „Rfponse 
flux  notes  crifiques  de  Napolfon,  sur  fouvrage  Intitulf:  „Cond- 
d^ations,  etc;",  Paiii  1823,  antwortete. 
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so  nachdrücklicher  besdiießcn  zu  können.  Oft,  wenn  man 
sich  in  der  ersten  Etage  bereits  eingenistet  hatte,  erhielt 
man  durch  den  Fußboden  des  zweiten  Stockwerks  oder 
vom  Dache  her  plötzlich  Feuer,  oder  es  wurden  Oranaten 
von  oben  herunter  geworfen.  Die  zahllosen  Winkel  in 
diesen  Banlichlceiten  alter  Art  gaben  vortretfliche  Gelegen- 
heiten zu  Verstecken.  Vorzugsweise  waren  die  Dächer 
uns  gefährlich.  Die  leichten  Aragonier  in  ihren  Bast- 
schuhen kletterten  darauf  wie  Katzen  umher,  und  oft, 
wenn  man  in  einer  bereits  schon  seif  Tagen  in  unseren 
Händen  befindlichen  Lokalität  nihig  an  einem  schwadi 
glimmenden  Feuer  saB,  erhielt  man  von  irgendeinem  Dache 
her  ein  paar  Kugeln  zugeschickt.  Die  Fensterläden  waren 
gewöhnlich  stark  zerschossen.  Es  gab  deren  viele,  die  so 
durchlöchert  waren,  daß  sie  wie  ein  Sieb  erschienen.  Traf 
es  sich  nun  so,  daß  die  Spanier  die  eine,  wir  die  andere 
Seite  der  Straße  besetzt  hatten,  so  lauerte  der  Tod,  man 
könnte  sagen,  an  jedem  Fenster.  Sowie  sich  nur  etwas 
rührte,  schlugen  ein  paar  Kugeln  ein.  Es  gehörte  eine 
wahre  Kunst  dazu,  durch  die  labyrinthischen  Verbindungen 
der  zerstörten  Häuser  und  durch  die  zahlreichen  Hinter- 
halte,  die  sich  überall  befanden,  sich  durchzuwinden. 

Hatte  man  ein  Haus  eingenommen,  so  kam  es  vor 
allen  Dingen  darauf  an,  die  Fenster  und  Türen  mit  Sand- 
säcken zu  blenden,  sich  der  Treppen  zu  versidiem,  Ver- 
bindungen zu  eröffnen,  sich  mit  einem  Worte  darin  fest- 
zusetzen, bevor  man  daran  denken  durfte,  weiter  vorzu- 
gehen. Die  Vernachlässigung  dieser  Vorsichtsmaßregeln 
führte  gewöhnlich  große  Verluste  herbei.  Nachdem  wir 
dies  wiederholt  gesehen,  verbot  der  JVlarschall  durch  einen 
Tagesbefehl  alle  Scharmützel,  gebot  die  größte  Vorsicht 
und  befahl  besonders :  „Qu'ä  mesure,  qu'on  se  sera  em- 
par£  d'ime  maison,  on  s'y  ätablisse  avant  de  passer  ä  une 
autre."  Ebenso  sollten  die  Truppen,  die  sich  in  den  Oe- 
bäuden  festsetzten,  durch  Reserven  abgelöst  werden.  EKe 
Sappeure  und  l\1ineure  waren  es  besonders,  die  sidi  hier 
in  ihrer  ganzen  Olorie  zeigten.   Sie  waren  flberall,  wo 


Odi'r.T  CT-Zz'.i  :  der  Spitzte;  der  SmrtnkolQnnen,  in  den 
Ktjlen,  WD  der  spamsdic  Miaefir  aibelete,  atd  den 
KdMn,  vo  UäadBcht  liMliii  ii  tiaeiten,  n  Hinseni, 
wo  warn  die  Petanka  ambSag/bc:,  Miin  tfurngtCt  Km- 
nmnkxtioaoi  scW  asw.  Die  SoUata  kattca  zu  Omes 
ein  bfind«  Vcrtranen,  oniJ  «ein  idi  den  verfehlten  An- 
griff auf  Santa  Monka  uad  die  Cxsa  de  Gonzales  aus- 
nehme, der  nd  besprochen  und  getadelt  «-ard,  50  ist, 
glaube  idi,  diesem  faerrüdiea  Korps  nidits  vorzuwerfen. 
Man  konnte  die  Sdinelligkeii,  icit  der  sie  die  Verhältnisse 
beurfdtten,  die  Rüstigkeit,  mit  der  sie  an  die  Arbeit  gingen, 
genug  ben'undenL  Sowie  sie  nur  die  Anzd^  er- 
fddtea,  daß  mao  irgendwo  Geriiadi  börie,  waren  sie  bd 
der  Hand.  Hier  ward  eine  Petarde  aagtiebigt,  dort  ward 
ein  Sad^  Ptdf  er  hingelegt,  e^g  ii*  *i»iMieBi*f  TO^Umit^ 
mit  ZüBdaag  versehen  und,  At  mam  es  enr «riete,  flog 
ein  Stück  Mauer  im  &  Luit,  stniztc  eine  Wand  m.  Ott, 
wena  wir  in  ein  Hans  gedrangen,  Uer  die  Zwischenmauem 
breneliert  und  mit  Gewehren  wie  gespidct  fanden  und  es 
aufgeben  mußten,  weiter  vorwärts  zu  kommen,  sprengten 
sie  dergleichen  Lokalitäten  schon  in  die  Luft,  ehe  man 
daran  dachte,  daß  sie  mit  den  Vorbereitung'en  dazu  fertig 
sein  konnten  ;  oder  sie  fanden  Mitic-I.  ciii;  \'erteidiger  durch 
Granaten,  die  sie  von  oben  her  3ui  sie  herabrollen  ließen, 
zu  vertreiben.  Die  größten  Schwierigkeiten  hatten  sie  zu 
iU>erwindcii,  wenn  es  darauf  ankam,  in  dea  Fundamentm 
Kirdien  und  Klöster  vorzudnngeii.  Hier  sah  man  tit 
oft  Btundenl»ig  arteitett,  ohne  dafl  sie  ron  der  Stelle 
kamen.  Am  meisten  mußte  man  ihre  Fertigkeit  in  Auf- 
findung geeigneter  Anschläge  und  Hilfsmittel  bewimdem, 
um  den  Feind  aus  vorteilhaften  Lokalitäten  zu  vertreiben. 
Kamen  wir  zum  Beispiel  an  eine  starke  Mauer,  hinter  der 
man  die  Spanier  wußte,  so  arbeitete  man  diese  bis  auf 
eine  geringe  Starke  ab,  stürzte  sie  dem  Feinde  urplötdkh 
auf  den  Kopf  und  drang  im  Getümmel  nach. 

Als  die  .Spanler  sahen,  daß  man  ihnen  so  zusetzte, 
besonders  Ihnen  mittels  der  Mlneure  tiglich  nSh'er  rückte, 
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kamen  sie  auf  den  Gedanken,  die  Häuser  anzustecken  und 
PO  unsere  Fortschritte  zu  hemmen.  Sie  hingen  überall 
kleine,  in  Harz  getauchte  Reisigbiindel  an  Fenster,  Tür- 
pfosten und  ßalkone  und  zündeten  diese  an,  ehe  sie  ein 
Gebäude  verließen.  Dies  war  off  sehr  nachteilig,  ver- 
hinderte tagelang  jeden  fortschrftt  und  raubte  uns  eine 
kostbare  Zeit,  welche  die  Spanier  anwendeten,  sich  ander- 
weitig testzusetzen.  Glücklicherweise  waren  die  Oebäude 
meist  von  Stein,  und  so  konnte  dies  gefährliche  Abwehr- 
mittel  nicht  in  seiner  ganzen  Furchtbarkeit  in  Anwendung 
j;ebracht  werden. 

Bis  zu  den  ersten  Tagen  des  Februar  waren  auf 
unserer  Angriffsscitc  -  attaque  de  droite  —  trotzdem 
Jiemliche  Fortschritte  gemat;ht  worden.  In  der  Nähe  des 
Waisenhauses  jedoch,  das  den  Coso"),  die  Hauptstraße 
Zaragozas,  beiierrscht,  fanden  wir  den  lebhaftesten  Wider- 
stand, und  erst  nach  einigen  Tagen  ward  es  möglich,  uns 
in  einem  Oeblude  daselbst  festzusetzen.  Von  meinen 
Leuten  wurden  dabei  7,  von  den  mir  zur  Unterstätzung 
gesandten  Franzosen  8  getötet. 

Der  7.  Februar  war  für  mich  einer  der  fürchterlichsten 
Tage  der  Belagerung.  Die  Spanier  hatten  das  Hospital 
des  Waisenhauses  verlassen,  weil  sie  durch  unsere  Mi- 
iieure,  welche  sie  arbeiten  hörten,  in  die  Luft  gesprengt 
zu  werden  fürchteten.  Wir  drangen  auch  bald  nach  — 
aber  der  Anblick,  der  sich  uns  hier  darbot,  war  schreck- 
lich. Wir  fanden  die  Lageistätten  mit  zwei  und  drei  Toten, 
die  an  dem  stark  herrschenden  Typhus  gestorben  waren, 
belegt,  außerdem  den  Fußboden  voller  Leichname.  Kaum 
hatten  wir  uns  im  Gebäude  aufgebreitet,  als  die  Flammen 
von  dem  einen  Flügel  her  uns  entgegenschlugen,  und  in 
einigen  Augenblicken  stand  das  Gebäude,  da  alle  Vorbe- 
reitungen zum  Feuer  getroffen  waren,  in  voller  Glut.  Es 
blieb  nichts  übrig,  als- diesen  Ort  des  Schreckens  alsbald 
wieder  zu  verlassen.  Noch  lange  nachher,  als  das  Hospital 
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niedergebrannt  war,  erfOIlie  ein  breodicber  Fettgerudi, 
der  um  so  unangenehmer  auffiel,  da  wir  wuSten,  was  ihn 
bewirkt  hatte,  die  Atmosphäre. 

Der  8.  Februar  verging  unter  dem  heftigsten  Kample, 
bei  dem  fast  alle  Truppenteile  der  Division  mitwirkten. 
Ein  Angriff  auf  den  Coso,  der  viele  Stunden  lang  hin  und 
her  schwankte,  endete  damit,  daß  wir,  nachdem  die  Spanier 
gegen  das  Hauptgebäude,  in  welches  wir  uns  eingenistet, 
Geschütze  aufgefahren,  ihn  mit  Verlust  von  mehreren 
Offizieren  und  vielen  Leuten  aufgeben  mußten. 

Was  die  Soldaten  bei  diesem  eititterten,  grauenvolleti 
Kampfe  einigermaBen  ennut^e,  war  der  Umstand,  daß 
sie  auch  ihre  Kameraden  auf  den  anderen  Fronten  in 
vollster  Tätigkeit  wußten  und  so  die  Möglichkeit  vor  sich 
sahen,  den  Feind  immer  mehr  und  mehr  zu  umgarnen. 

Ein  Versuch  jedoch,  uns  schon  jetzt  mit  der  jenseitigen 
Attacke  in  Verbindung  zu  bringen,  scheiterte  gänzlich; 
denn  der  Angriff,  den  man  von  der  Ölmühle  her  machte, 
um  sich  der  Batterien  der  Vorstadt  zu  bemächtigen,  ward 
blutig  zurückgewiesen.  Man  hatte  jedoch  die  Genugtuung, 
dafi  unsere  Truppen  sich  eines  der  Hauptpunkte  auf  dem 
jenseitigen  Ufer,  des  Jesuitenklosters,  bemächtigten. 

Eine  detaillierte  Beschreibung  des  Kampfes  zu  geben, 
bleibt  unmöglich  —  es  war  ein  ewiges  Qdmatter,  durch' 
Kanonenschläge  und  Minenexplosionen  nnterbrocben. 
Hier  und  dort  schlugen  helle  flammen  auf,  an  anderen 
Orten  versperrte  ein  dichter  Rauch  jede  Aussicht  Ver- 
wundete begegneten  einander  auf  allen  Kommunikationen. 
Aber  daß  der  Angriff  die  Oberhand  gewonnen  hatte,  ging 
aus  allem  hen'or. 

Zur  Zeit  dieser  Ereignisse  war  ich  mit  50  Leuten  in 
der  Nähe  des  Coso  auf  Arbeit.  Wir  waren  beschäftigt, 
eine  Barrikade  zu  bauen,  um  eine  Verbindung  von  emer 
Reihe  der  Häuser  der  Straße  zu  der  anderen  herzustellen. 
Grenadiere  des  Regiments  deckten  un^  alle  Fenster  rechts 
und  links  waren  besetzt  Plötzlich  sahen  wir  Rauch,  hörten 
dn  gewaltiges  Zischen  und  Rauschen,  und  unmittelbar 
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darauf  erhielten  wir  aus  nächster  Nähe  einige  Kartätschen- 
schüsse. Die  Spanier  hatten  uns  gegenüber  ein  Haus  ge- 
sprengt und  von  einem  vorbereiteten  Etnplacement  da- 
hinter uns  beschossen.  Alles  ergriff  die  Flucht  Nur  der 
Qrenadlerkapitän  des  Regiments,  Ball,  ein  geborener  Wol- 
hynler,  rin  Mann  ohne  jegliche  literarische  Bllduag,  aber 
von  den  gefälligsten  Formen  und  allen  als  vortrefflidier 
Mensch  und  Offizier  bekannt,  mit  dem  ich  gerade  Im  Ge- 
spräch begriffen  war,  blieb  stehen.  „Sieh  da!"  rief  er  aus, 
„da  läuft  ja  alles  fort,  auch  die  Herren  Grenadiere!"  Und 
dann  schritt  er  ruhig',  als  wenn  gar  nichts  vorgefallen 
wäre,  auf  die  Verschanmng  zu,  neben  der  der  Durchbrach 
auf  die  Straße  angebracht  war.  Als  wir  uns  demselben 
näherten,  schob  er  mich  mit  den  Worten:  „Das  ist  ein 
Kommando  de  fatigue,  das  fängt  von  unten  an,  und  da 
müssen  Sie  vorangehen,"  ia  die  MauerlÜcke  hmdn,  sah 
steh  dann  nochmals  um  und  folgte  mir,  E)arauf  ordnete  er 
die  Leute  und  machte  ihnen  Vorwürfe,  ohne  Kommando 
ihren  Platz  verlassen  zu  haben.  Merkwürdigerweise  hatten 
wir  nur  drei  Tote  und  keine  Verwundete,  obwohl  die 
Straße,  auf  der  wir  uns  befanden,  voller  Menschen  gewesen 
war.  Ich  legte  auf  die  Sache  keinen  Wert,  da  ich  ja  nur 
meiner  Pflicht  streng  nachgekommen  war;  aber  sie  sollte 
mir  dennoch  bald  Früchte  tragen,  denn  Kapitän  Ball  hatte 
mit  großer  Emphase  von  meinem  Benehmen  zum  Obersten, 
bei  dem  er  alles  galt,  gesprochen. 

Während  wir  unserseits  Fortschritte  machten,  war 
man  auch  auf  unserer  Linken  rüstig  vorgeschritten.  Man 
hatte  dch  mehrerer  wichtiger  Punkte  im  Innern  bemächtigt 
und  näherte  sich  drohend  dem  Coso.  Bei  den  Angriffen 
dort  sprach  man  fast  nur  von  Oberst  Chlopidd,  der  bei 
Polen  und  Franzosen  in  gleich  hohem  Ansehen  stand. 
Einige  Offiziere  seines  Regiments  waren  von  ihm  entzückt, 
andere  dagegen  wußten  nicht  genug  von  seiner  Heftigkeit 
und  seinen  Forderungen,  das  Unmögliche  zu  leisten,  zu 
erzählen.  Wir  sahen  ihn  auch  öfters  bei  der  „Attaque  de 
droite",  wo  ihn  die  Soldaten  stets  mit  emer  Art  freudiger 
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Eluflircht  bcgrüfltun,  während  ihn  die  Offiziere,  nameot- 
lich  die  alteren,  eben  nicht  gern  sahen. 

Mit  dem  12.  Februar  fing  der  Widerstand  an  weniger 
heftig  zu  werden.  Der  Angriff  tialte  voUkoinineo  die  Ober- 
hnnd  gewonnen,  und  nur  ab  und  zu,  in  der  Verteidigung 
cinüeliter  Lokalitäten,  zeigte  sich  noch  die  alte  Hartnäckig- 
kvit  Ein  Sturm  auf  die  Universität,  den  das  3.  Weichsel- 
rcsin'cnl  unternommen,  stheiterte,  weil  drei  Minen,  mit 
IMX)  Pfund  Pulver  gel.iden,  keine  Breschen  geinadil 
h;itlf\u  Smiie  die  Explosion  erfolgt  war.  stürzlen  die  zum 
Süivui  l>etei!  stehenden  Kolonnen  zum  Angriff  vor,  aber 
die  Gänge  waren  nicht  weit  genug  gefuhrt  worden,  die 
Trichter  befanden  sich  vor  dem  Gebäude  und  die  Soldaten, 
welche  die  Breschen  suchten,  gerieten  dabei  in  ein  hefoges 
Feuer  und  hatten  einige  vierzig  Tote  und  Vcrwtmdete, 
duiwter  zwei  Offiziere. 

Ntdukfaten  vom  Anmaisdi  ciDCr  fciadliclic«  Anee 
betnnihigten  einig«  Tage  lang  die  BdagendcB,  nad  Mar- 
schall  Laases  naiscUerte  seOtsI  mit  zwei  Dinsionea  des 
3.  lad  em«-  Brigade  des  Belag  emngskorps  ab.  um  den 
Ftind  aafznsacbea.  Ein  Versuch  der  Spanier,  onieidessea 
die  OffetKhe  ru  ergreiten,  führte  zvi-ar  zn  keinem  ir^ca* 
entSkheiii enden  Resnfnte,  ieJoch  verloren  wir,  hesomliers 
ia  dem  ^^Jt^^e^^  Kjmpie  in  rf«  Calle  de  Lis  Artadts,  sdr 
rälc  Leote^  Die  ^etingea  Resahate,  wekbc  äe  Hiaaav 
gtsm  das  Eitie  der  Belojerang  tnäütuu  fieBv  ms  ««■ 
ikat  Kksocoi  «bks  sr>deten  Gctwaadk  wAo,  Die  Kcoa- 
W^^^^xscRCB  ti—ien  crweiKr*,  znxx  mMäOe.  an  JS  Ott 

Stci:«  n  k^KSBxcK.  est  Lodi  dnch  Ae  ManoB  md 
fcMctt  <£»  Ge*c?:--ti  i>;  maiästtbu  darMrf  sdttaS  dok 

K:---;:«  »-^^^r  ^-iii-iin.       v.-jr-;  -'.tn  inis  «röDerr: 
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Feuer,  dafi  es  unmöglich  blieb,  vorzudringen.  Jede  Stunde 
brachte  neue  Schikanen,  neue  Oefahren. 

Bis  zum  18.  änderte  sich'  hierin  nichts.  Ueser  Tag 
aber  sollte  die  Entscheidung  bringen.  IHarsdiall  Lannea, 
von  seiner  Expedition  zurQckgelcehrt,  hatte,  nachdem  er 
schon  früher  den  gewiß  nicht  genug  zu  lobenden  Entschluß 
gefaßt,  den  Angriff  auf  die  Vorstadt  wieder  aufzunehmen, 
diesen  Tag  zum  Sturm  bestimmt.  Morgens  um  8  Uhr 
etwa  begannen  die  französischen  Batterien  auf  allen  Linien 
ein  heftiges  Feuer,  das  bis  über  Mittag  währte. 

Um  diese  Zeit  drangen  die  Sturmkolonnen  zum  An- 
griff vor  und  bemächtigten  sich  nach  einem  lebhaften 
Kampfe  auf  den  Strafien  und  im  Innem  der  Kloster  und 
Häuser  der  Vorstadt  Da  eine  Kolonne  gegen  den  Aus- 
gang der  Brücke  gerichtet  war,  so  war  dem  Feinde  hier- 
durch der  Rückzug  abgeschnitten,  und  17  Kanonen  und 
gegen  3000  Gefangene  gerieten  in  die  Hände  der  Si^er. 
Die  Anzahl  der  feindlichen  Toten  soll  bedeutend  gewesen 
sein;  wir  verloren  nur  einige  80  Mann. 

Während  die  Division  Oazan  diesen  Sieg  jenseits  des 
Flusses  erfocht,  war  auf  unserer  Front  der  Kampf  nicht 
minder  heftig  und  entscheidend.  Nach  längcrem,  frucht- 
losem Kampfe  am  Coso  und  den  aiiUcgenden  Straßen  und 
Häusern  wurden  gegen  3  Uhr  etwa  zwei  Minen  unter  der 
Universität,  deren  jede  mit  150U  Pfund  Pulver  geladen  war, 
gesprengt 

Drei  i&jmpagnien  von  unserem  und  zwei  vom  14.  Re> 
giment  stürzten  sich  sogleich  auf  die  Bresche  und  be- 
mächtigten sich  des  großen  Oebäudes,  ohne  daß  die 
Spanier  bedeutenden  Widerstand  geleistet  hätten.  Zu 
gleicher  Zeit  griff  man,  und  zwar  zum  16.  Male,  das  Haus 
an,  welches  die  Traverse  vom  Coso  nach  der  Calle  de  las 
Arcades  deckte.  Der  Feind  verließ  auch  dies  fast  ohne 
Schuß,  so  daB  die  ganze  Unternehmung  uns  nur  12  Mann 
kostete. 

Den  Angriff  auf  diese  Werke  leitete  Haupbnann  Ball, 
dessen  Idi  schon  gedacht  habe.  Wir  hatten  auch  hier  Qe- 
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legenheit,  sein  kaltes  Blut,  seine  Ruhe  und  Umsiclit  /u  be- 
wundern. Er  war,  so  oft  er  ins  Gefecht  kam,  auf  das 
sorgfältigste  gekleidet  „Die  Schlachitage,"  wie  er  sich 
etwas  empttatisch  ausdrückte,  „sind  Festtage,  und  an 
diesen  muS  man  aucli  festlich  gekleidet  ersdieinen." 

Ich  bekam  nadi  Beendigiing  des  Kampfes,  bei  dem 
uns  adit  Kanonen  in  die  Hände  fielen,  mehien  Piiiz  mit 
40  Orenadieren  in  einem  Hause,  der  Puerta  del  Sol  gegen- 
über, angewiesen.  Das  Feuer  war  bis  spät  abends  sehr 
heftig.  Die  Soldaten  jedoch,  durch  die  längere  Erfahrung 
über  das,  was  sie  zu  tun  und  zu  lassen  hatten,  unterrichtet, 
wußten  sich  bald  Schutz  zu  verschaffen.  Ich  halte  nur 
einen  Toten,  einen  alten  Sergeanten,  der,  etwas  ange- 
trunken. sii;n  ununi/c  Gänge  niachle  und  trotz  aller  meiner 
Warnungen  sich  ganz  zwecklos  bloßstellte.  Der  letzte 
Schuß,  der  in  der  Dämmerung  fiel,  tötete  ihn. 

Die  Resultate  dieses  Tages  erfüllten  uns  mit  Hoff- 
nung, denn  wir  hatten  einen  tüchtigen  Schritt  vorwärts 
gemacht. 

Der  Kampf  schleppte  sich  in  den  nächsten  Tagen  in 
derselben  Art  wie  bisher  fort.  Das  Qeknalle  aber  nahm, 
besonders  unserseits,  stets  zu.  Man  nahm  das  Kloster 
de  la  Trinidad  und  dran;;  bis  zur  Piierta  del  Sol  vor; 
gleiche  Fortschritte  machte  man  im  Zentrum,  von  wo 
man  ebenfalls  bis  ^um  Coso  gelangte  und  sicli  festsetzte. 
Abends  erzählte  man,  die  Spanier  hätten  auf  Kapitulation 
angetragen.  Da  man  jedoch  mit  den  Arbeiten  fortfuhr  und 
am  20.  längs  der  Häuserreihe  am  Ebro  vorging,  so  nahm 
man  dies  um  so  mehr  für  eines  der  vielen  Oerflehte,  die 
im  Lager  umliefen,  als  Marschall  Lannes  selbst  hier  er- 
schien  und  die  Arbeiten  beschleunigen  ließ. 

Vom  jenseitigen  Ufer  her  hatte  man  Bresche  in  ein 
Haus  gelegt,  das  eine  Barrikade  von  der  Brücke  her  über 
den  Ebro  verteidigte.  Eine  Kompagnie  des  3.  Weichsel- 
regiments sollte  auf  Befehl  des  Marschalls  das  Qebäude 
wegnehmen.  Sie  mußte  zu  diesem  Behuf  eine  Strecke  von 
fast  200  Sehritten  an  der  Stadtmauer,  die  der  Feind  nodi 
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besetzt  hielt,  unter  einem  starken  Feuer  zurücklegen.  Etie 
sie  iiir  Ziel  erreichte,  war  ein  Drittel  der  IHannsdiaft  tot 
oder  verwundet.  Haus  und  Barrilcade  waren  jedoch  nur 
von  wenig  Leuten  besetzt,  und  bald  wurde  mit  Hilfe 
einiger  Sappeure  eine  Verschanzung  geschaffen.  Die  Lage 
des  Detachemenfs  war  nichtsdestoweniger  ungemein  ge- 
fährlich. Von  allen  Seiten  vom  Feinde  umschlossen,  ohne 
gesitherte  Rückzugslinie,  durlte  man  mit  Recht  für  dasselbe 
die  größte  Besorgnis  hegen ;  aber  ein  Waffenstillstand,  der 
gegen  Abend  eintraf  überhob  uns  aller  Sorge.  Wenngleich' 
das  Feuer  auf  allen  Seiten  scJiwieg  und  nur  hin  und  wieder 
einige  Schijsse  fielen,  so  brachten  wir  dennoch  die  Nacht 
wie  gewöhnlich  in  alter  Auimerksamkeit,  und  ich  möchte 
sagen,  wachsamer  denn  je  zu.  Viele  glaubten,  daß  die 
Spanier  nur  die  Möglichkeit  gewinnen  wollten,  irgendeinen 
Schlag  auszuführen,  daß  sie  wahrscheinlich  Nachricht  von 
einem  heranrückenden  Entsatz  hätten  ;  andere  versicherten, 
sie  würden  nur  eine  neue  Verteidigungslinie  einnehmen, 
was  um  so  mehr  Olauben  fand,  als  man  Feuer  an  mehreren 
Orten  auflodern  sah,  um  unsere  Fortschritte  zu  hindern. 

So  legte  jeder,  nach  Charakter  und  Oef&hl,  sich  die 
Sadie  aus.  Alle  aber  erwafteten,  die  Waffen  in  der  Hand, 
mit  Spannung  den  Anbruch  des  Morgens.  Alle  BefQrdf- 
tungen,  alle  Besorgnisse  waren  umsonst  gewesen.  Wir 
waren  Herren  der  Stadt,  wenn  auch  noch'  aus  mancher 
Schießscharte  sich  uns  ein  Gewehr  entgegenstreckte  und 
ein  trotziges  „atras"  („zurück")  erschallte. 

Am  21.  um  Mittag  traten  wir  im  Paradeanzug  unters 
Gewehr,  um  an  der  Puerta  del  Portillo,  einer  Gegend  der 
Stadt,  welche  ganz  verschont  geblieben  war,  die  Garnison 
die  Waffen  strecken  zu  sehen.  Ich  darf  wohl  sagen,  daß 
unsere  Truppen  noch  immer  einen  imposanten  Anblick 
gewährten.  Dem  Paradeanzug  sah  man  die  Entbehrungen 
und  Ldden,  welche  wir  durchlebt  hatten,  nicht  an.  Die 
halb  verbrannten  und  zerrissenen  Mäntel  waren  auf  den 
Tornister  gerollt,  die  schöne  Sonne  aber  ließ  die  hellge- 
putzten Waffen  hn  vollsten  Olanze  eischebien. 
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Unser  Maisch  zur  Parade  war  beschwerlldi,  denn 
die  Stümpfe  abgehauener  Ölbäume,  schlechte  Brücken  über 
die  Huerba  und  kleine  Wasserriniien  unterbrachen  ih:i 
jeden  Augenblick.  Kaum  waren  wir  angelangt,  so  erschien 
auch  Marschall  Lannes  mit  seinem  Stabe;  er  ritt  langsam 
die  Front  entlang,  ohne  ein  anderes  Worf  zu  sagen  a'.; 
„Corrigez  l'alignement",  die  Fahnen  aber  ehrfurchtsvo:i 
begrüßend.  Wir  hatten  vielleicht  schon  eine  Stunde  ge- 
standen, ehe  die  Spanier  kamen.  Einige  Dutzend  Jungen, 
vielleicht  von  lö— 18  Jahren,  mit  roten  Kokarden  an  den 
Hüten,  in  grauen  Mänteln,  ohne  Montiening,  stellten  ach 
uns  gegenüber,  Zigaretten  rauchend,  auf.  Dann  kam 
ein  Haufen  erwachsener  Leute,  allmählich  mehrte  sich 
die  Menge,  Offiziere  auf  Maultieren  und  Eseln,  in  dem 
wunderbarsten  Anfüge,  alt  und  jung,  Greise  und  Kinder 
in  Montierimgen  und  Bauemkleidern,  alles  bunt  durch- 
einander. Man  sah  sämtliche  Völkerschaften  Spaniens  vci- 
trctcn ;  Aragonier,  Navarescn,  Castilianer,  Valenciancr, 
Catalonier,  Anüalusier  usw.,  wie  solche  in  der  Armee  bei 
Tudela  gemischt  gewesen  waren,  in  Wuchs  und  Haltun;; 
sowohl,  als  in  Tracht  unendlich  verschieden.  Die  Offizier.- 
zeichneten  sich  fast  nur  durch  lange  und  weite  Mäntel, 
dreieckige  Hüte  und  ab  und  zu  durch  dicke  Zöpfe  vor 
ihren  Leuten  aus.  Von  Ordnung  war  nicht  die  Rede.  Die 
Spanier  standen  in  kleinen  Gruppen  vor  dem  Kloster  der 
Capuchinos  desealzos  —  an  der  Puerta  del  Porlillo,  beim 
Castillo  de  la  Inquisicion,  auf  der  Straße  nach  Alagon, 
rauchten,  schwatzten  miteinander  und  schienen  von  allem, 
was  sie  umgab,  gar  keine  Notiz  zu  nehmen.  Wo  sie  die 
Waffen  streckten,  konnten  wir  von  unserem  Standpunkte 
nicht  sehen.  Wir  fragten  nach  Palatox  —  aber  es  hieß,  er 
sei  krank.")  Von  den  anderen  Führern  nahm  man  keine 
Notiz.  Man  kannte  nur  diesen  einzigen  Namen.  Nachdem 
wir  so  länger  gestanden,  brachten  französische  Soldaten 


")  JoB<  Pftlafox  wir  Komnunilant  von  Zaragoza  wlhn»] 
der  Belagerung. 
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noch  eine  Menge  Leute  aus  den  HäUEem  herbeigeschleppt, 
und  es  regnete  hierbei  Kolbenstöße,  weil  die  Annen  nicht 
den  besten  Willen,  sich  fortführen  zu  lassen,  zeigten.  End- 
lich setzte  sich  Oeneral  Morlot  mit  dem  116.  und  117.  Re- 
giment, welchen  die  Eskorte  der  Gefangenen  nach  Frsnk- 
rdcb  fibertragen  war,  in  Bewegung.  Die  gsnze  spanische 
Oamison,  vielleicht  8—10000  Mann,  wenn  es  hoch  liam, 
defilierte  an  uns  vorüber.  Wir  alle  waren  über  den  ge- 
ringen soldatischen  Anstand,  über  das  Aussehen  und  die 
Bekleidung  erstaunt,  —  freilicli  mochten  wir  dies  mit 
einem  anderen  Maßstäbe  messen,  als  die  Spanier.  Unsere 
Soldaten  äußerten  laut,  daß  man  sich  solcher  Kerls  wegen 
nicht  hätte  in  Paradeanzug  zu  werfen  brauchen.  Manche 
tadelten,  daß  man  mit  dem  Lumpenpack  eine  Kapitulation 
abgeschlossen,  —  es  wäre  besser  gewesen,  wenn  man  sie 
des  Beispiels  wegen  bis  auf  den  letzten  Mann  nieder- 
gemacht hütte,  —  man  würde  schon  sehen,  wohin  unsere 
Sanftmut  führe. 

Nach  der  Beendigung  des  Vorbeimarsches  kehrten 
wir  ins  Lager  zurück,  von  wo  aus  eine  Menge  Leute  in 
die  Stadt  gingen  und  bald  mit  Beule  alierart  beladen  zu- 
rückkamen. Zwar  war  der  Eintritt  verboten,  die  Tore 
waren  besetzt,  aber  die  Soldaten  kannten  zu  genau  jeden 
W%  Und  Steg,  alä  daS  man  den  Befehl  bitte  durchfahren 
können.  Dbenlies  waren  sie  zu  sehr  railer  Ert>ittening,  als 
daß  sie  dergldchen  „Promenades  en  ville",  wie  es  die 
Franzosen  nannten,  hStten  verbinden!  sollen.  Abends  tand 
man  im  Lager  Wein  vollauf,  in  jedem  Kessel  steckte 
ein  tüchtiges  Stück  Speck,  Reis  und  Bohnen  fand  man 
Säcke  voll  bei  den  Kompagnien.  Dazu  kam  eine  doppelte 
Ration  an  Fleisch  —  die  Soldaten  schwelgten  diesen  Abend 
und  die  nächsten  Tage. 

Den  22.  ward  ich  nach  der  Stadt  kommandiert,  um 
Wein  zu  empfangen.  Wir  gingen  durch  eine  Kommuni- 
kation an  der  Puerta  Quemada  über  den  Platz  der  Santa 
Magdalena,  nach  der  Calle  major,  wo  in  der  Nähe  des 
Klosters  St  Jago  der  Empfang  stattfinden  sollte.  Die  An- 
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ordnungoi  waren  jedoch  so  schlecht  getroHen,  daB  abzu- 
sehen war,  wir  wQrden  noch  unter  vielen  Stunden  nicht 
herankommen.  Ich  bemeritte  hier  zum  ersten  Male  selbst 
wie  wesentlich  Ordnung  beün  Verteilen  der  Lebensmittel 

ist,  und  wie  Soldaten  sogfar  bei  allgemeinem  OberfluB, 

durch  unzweckmäßige  Anstalten  Mangel  leiden  und  zu 
Exzessen  hingerissen  werden  können. 

Ein  Offizier,  der  schon  die  erste  Belagerung  der  Stadt 
mitgemacht  und  hier  verwundet  worden  war,  forderte 
mich  auf,  einen  Abslecher  in  die  nächsten  Straßen  zu 
machen.  Da  wir  uns  auf  unsere  Unteroffiziere  verlassen 
konnten,  so  ließ  ich  es  mir  nicht  zweimal  sagen.  Vor  allen 
Dingen  hatte  die  lOrche  Nuestra  Se3ora  del  Pilar  unsere 
Aufmericssmkeit  auf  sich  gezogen.  Wir  beschlossen,  uns 
also  direkt  nach  derselben  zu  wenden.  Wir  fanden  den 
Vftg  dabin  sehr  leicht,  indem  wir  uns  nur  nach  der  Ebro- 
brüdce,  die  vor  uns  lag,  und  von  hier  durch  die  Puerta 
del  Angel  längs  des  Flusses  selbst  nadi  der  Kirche  zu 
wenden  brauchten,  um  dahin  ZU  gelangen.  Der  Weg  war 
durch  Barrikaden  gehemmt,  sonst  durdl  köne  sonderliche 
Zerstörung  bezeichnet.  In  der  Oegend  am  Ehra  aber  ge< 
wahrte  man  die  Verwüstungen,  welche  das  Feuer  der 
letzten  Tage  angerichtet.  Ich  werde  den  Eindruck  niemals 
vergessen,  als  wir  den  Platz  vor  der  Kirche  erreichten. 
Wir  fanden  ihn  mit  Sargen,  Leichen,  betenden  Frauen  und 
Kindern  angefüllt.  An  emzelnen  Stellen  lagen  10—^  Tote 
beidnander  und  übereinander  —  mericwürdigerweise  ge- 
wahrte ich  keinen  einzigen  OeistUchen  darunter.  In  einem 
Sarge  lag  ein  alter,  betagter  Mann,  in  einer  blauen  Mon- 
liurung  mit  rotsamfnen,  reichgc  st  Ickten  Aufschlägen.  Eine 
junge  Dame  von  großer  Schönheit  und  in  ganz  aufgelöstem 
Haar  betete  an  seinem  Sarge.  Sie  schien  sich  ängstlich 
nach  jemand,  vielleicht  einem  Geistlichen,  umzusehen. 

Als  wir  nach  der  Rücklieiir  zu  unscrn  Leuten  sahen, 
daß  wir  noch  lange  nicht  an  der  Reihe  waren,  beschlossen 
wir  unsere  Wanderung  fortzusetzen  und  begaben  uns  im 
Oefolge  eines  Piketts  wieder  in  die  Stadt  Wir  ^gen 
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durch  die  Calle  de  Toledo,  nach  dem  Torre  nueva.  Ich 
glaube,  daß  hier  alles  zusammengedrängt  war,  was  es 
Schreckliches  gab.  Unter  den  Arkaden  lagen  Kinder, 
Greise,  Kranke,  Sterbende,  Leichen,  Hausgerä^  abge- 
magerte Haustiere,  alles  in  einem  bunten  Oewirr  durch- 
einander. Auf  dem  Platz  selbst  sah  man  zahllose  Leichen, 
viele  ganz  nackt,  wie  sie  Qoft  erschaffen,  übereinander- 
liegen.  Unter  den  Lebenden  gewahrte  man  Jammerge* 
stalten  allerart  —  namentlich  flößten  die  abgemagerten 
Kinder  Mitleid  ein.  Hier  und  dort  loderte  ein  Feuer  empor, 
um  das  kochend  und  bratend  einige  Leute  saßen.  Finster 
blickende,  in  Mäntel  gehüllte  Gestalten  standen  in  Gruppen 
beisammen  und  brachen,  als  wir  uns  nahten,  ihre  Unter- 
haltung ab,  ohne  sonst  von  uns  Notiz  zu  nehmen.  Obwohl 
wir  uns  nur  ganz  kurze  Zeit  hier  aufhielten,  so  erinnere 
ich  mich  doch  noch  heute  des  dort  Oescheiienen  mit  dner 
Art  von  Schrecken.  Die  Tausende  von  Toten  um  die  große 
Schanze  bei  Moshaisk»)  haben  keinen  soldien  Eindruck 
auf  mich  gemacht,  als  das,  was  ich  um  Nuestra  Seüora 
del  Pilar  und  hier  gesehen. 

Der  von  uns  eroberte  Teil  der  Stadt  bot  einen  schreck- 
lichen Anblick  dar.  Von  San  Jose  und  Santa  Engrncia  bis 
zum  Coso  war  die  Stadt  nur  ein  Trümmerhaufen.  Klöster, 
Kirchen,  öffentliche  und  Privalgebäude  waren  durch  die 
Bomben  zerschmettert,  ein  Raub  der  Flammen  geworden, 
oder  in  die  Luft  gesprengt  Alle  StraBen  bis  zum  Coso  hin 
waren  durch  Barrikaden  unzugfinglich  gemadtt,  die  Kom- 
munikationen nur  durch  die  Gebäude  möglich,  von  denen 
viele,  besonders  die  Klöster  und  Paläste,  zu  Untersfüfzungs- 
aufslellungen  der  Truppen  eingerichtet  waren.  Man  hatte 
in  manchen  mit  ellenlangen  Buchslaben  die  Benennungen 
angeschrieben,  hier  und  dort  waren  Wegweiser  angebracht, 
welche  die  Richtung  nach  den  verschiedenen  Posten  be- 
zeichneten. Die  Säle  waren  von  der  Hand  der  Soldaten  mit 


1*)  wahrend  des  rus^sdi«!  Feldzngs  in  der  Sdilacht  bei  Boro- 
o,  am  7.  September  1812. 


Digilized  by  Google 


grotesken  Zeichnungen  in  Kohle,  auch  mit  InscUriflen  aller- 
art  versehen.  So  prangten  zum  Beispiel  im  Refektorium 
des  Klosters  San  Josef,  das  ganz  erhaltm  war,  folgende 
Worte,  die  von  alten  Franzosen,  die  lesen  konnten,  beim 
jedesmaligen  Passieren  dieser  Lokalität  laut  wiederholt 
wurden: 

„L'amour  et  la  m  .  .  .  .  sont  deux  canaillcs 
L'une  gätc  les  coeurs  et  I'autre  les  murailles." 
Solches  war  buchstäblich  wahr,  denn  in  der  Nähe  war 
alles  so  verunreinigt,  daß  man  kaum  gehen  konnte. 

Eine  Belagerung  hat  das  Eigentümliche,  daß  sie  Vor- 
gesetzte und  Untergebene  in  die  näcliste  tägliche  Berüh- 
rung bringt  Unter  den  Generalen  waren  es  besonders 
Marschall  Lonnes  und  General  Junot,  die  unser«  Auf- 
merksamkeit fesselten.  Lannes  besuchte  die  verschiedenen 
Posten  dfters,  hatte  Augen  für  alles,  und  die  Soldaten 
wuBten,  daB  er  gewöhnlich  auch  irgend  etwas  fragte. 
Die  Franzosen  schwärmten  für  ihn;  die  Polen  betradi- 
teten  ihn  zwar  nicht  mit  ungünstigen  Blicken,  aber  ohne 
jede  Sympathie  —  diese  hatten  sie  nur  für  Oberst  Chlo- 
picki,  und  wenn  er,  was  oft  der  Fall  war,  bei  uns  erschien, 
obwohl  er  eigentlich  sein  Kommando  beim  Mittelangriff 
hatte,  so  strahlten  alle  Gesichter.  Richtete  er  vollends 
ein:  „Wie  geht's  euch,  Jungeiis?"  an  sie.  dann  war  alle 
Welt  entzückt  Doch  dehnte  sich  der  Zauber,  den  er  auf 
die  Soldaten  ausübte,  nicht  auf  die  Offiziere  aus.  Gegen 
diese  war  er  streng,  unerbittlich  im  Punkte  der  Disziplin 
und  ab  und  zu  wohl  gewalttätig.  Durch  den  scharfen, 
schneidenden  Ton  im  Befehl  und  die  Sparsamkeit  seines 
Lobes  hielt  er  alles  in  einer  gewissen  Entfernung.  IVlan 
warf  ihm  vor,  daß  er  einzelne  Lieblinge  hätte,  gegen  die  er 
manchmal  schwach  wäre,  —  aber  dabei  gestand  man  doch 
ein,  daß  er  brave,  tüchtige  Leute  nach  vollstem  Verdienste 
würdigte.  Von  einer  sehr  bedeutenden  Persönlichkeit, 
welche  durch  ihre  ganze  Haltung  und  Erscheinung  impo- 
nierte, war  er  sicher,  überall  Achtung,  wenn  audi  nicht 
Hmgebung  zu  erwerben. 
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Junot  kam  abends  öfters  in  die  Biwaks,  setzte  sich  auf 
die  Trümmer  oder  auf  dn  Stück  Holz  und  plauderte  hier 
mit  den  höheren  Offizieren.  Seine  Unterhaltung  war  echt 
soldatischer  Natur;  hü  und  offen  in  sdnen  Meinungen 
und  Ansichten,  äuBerte  er  sich  unverhohlen  über  alles,  was 
ihm  gerade  einfiel,  und  „befise",  „maraud",  „pcquin", 
mit  einigen  noch  energischeren  Ausdrücken  verbunden, 
waren  Worte,  die  nicht  lange  auf  sich  warten  ließen.  Ein 
Stabsoffizier  des  Regiments,  der  mehr  seiner  Vcrslandes- 
kräffe  und  Kenntnisse  als  seiner  militärischen  Tüchtigkeit 
wegen  Ruf  hatte,  meinte  schon  damals,  daÜ  er  verrückt  sei. 
Ich  entsinne  mich  noch  deutlich,  wie  er  eines  Tages,  als 
der  General  lange  am  Fenster  gesessen  und  räsoniert 
hatte,  bei  dessen  Weggehen  äußerte:  „Aber  wie  ist  es 
möglich,  dafl  dieser  Mann,  der  total  toll  ist,  nodi  ein 
Armeekorps  kommandiert?"  Merkwürdigerweise  aber 
hielt  man  den  guten  Major,  der  dies  Urteil  fällte,  Iflr 
ebenso  närrisch,  als  er  Junot  selbst 

Eine  hen'orragende  Stellung  unter  den  Generalen 
nahm  auch  der  General  Habert  ein ;  ein  stark  bcbarteter, 
tätiger  und  entschiedener  Mann,  von  martialischer  Haltung 
und  etwas  brüsken  Manieren,  den  aber  die  Soldaten  gerade 
deswegen  gern  halten.  Ich  erinnere  midi  in  bezug  auf 
ihn  einer  merkwürdigen  Szene.  Wir  waren  durch  eine 
Kommunikation  auf  eine  Straße  gelangt,  hatten  nach  der 
g^enüberatehenden  Häuserreihe  eine  Barrikade  gebaut 
und  diese  hoch  mit  Sandsäcken  bedeck^  um  von  ihr  aus 
feuern  zu  können.  Die  Passage  aber  unter  dem  ganz 
nahen  Feuer  der  Spanier  war  gefährlich  und  man  mußte 
sich  sehr  bücken,  um  nicht  gesehen  zu  werden.  Der 
General,  ein  großer  Mann,  mußte  dies  natürlich  mehr, 
als  ein  anderer.  Als  nun  eines  Tages  Habert  hier  die 
Posten  revidierte  und  sehr  gebückt  hinter  der  Barrikade 
wegschlich,  rief  einer  von  den  in  der  Nähe  stehenden 
Soldaten  ganz  laut;  „Tiens!  les  generaux  ont  donc  peur 
aussil"  Da  kehrte  sich  der  General  schäumend  vor  Wut 
um,  packte  den  Ungl&cklichen,  der  dies  gesagt,  mit  beiden 


Händen  und  zog  ihn,  sicH  dabei  hoch  in  die  Höhe  rich- 
tend, aus  seinem  Versteck  hervor.  Im  Nu  fielen  eine  Menge 
Schüsse,  —  der  Soldat  erhielt  deren  gewiß  4—5  und  sank 
entseelt  nieder,  während  der  General  mit  einer  leichten 
Kontusion  am  Arm  davon  kam.  Dann  gab  er  dem  blutigen 
Leichnam  mit  einem  „f  .  .  .  .  conscrit"  einen  Stoß  mit 
dem  Fuß  und  ging  ruhig  weiter.  „Parbleu,"  sagten  die 
Franzosen,  „le  gcn6ral  a  bien  fait,  c'etait  une  infamie 
de  dire  cela  d'un  gcncral  comme  cclui-lä!" 

Der  General  Lcval,  ein  Itleincr,  schwächlich  aussehen- 
der Mann,  hafte  in  keiner  Weise  etwas  Auffallendes  in 
seinem  Wesen  —  dabei  war  er  sehr  freundlich  und  ohne 
alle  Ostentation,  trug  immer  einen  grauen  Überrock  und 
ward  deswegen  von  den  Soldaten  der  „l\^ü1ler"  genannt. 

Grandjeans")  Persönlichlieit  ist  mir  nicht  mehr  deut- 
licli  erinnerlich,  —  er  gab  auch  das  Kommando  ab,  ohne 
recht  eigentlich  viel  in  Berührung  mit  den  Truppen  ge- 
kommen zu  sein.  Was  mir  bei  den  Generalen  auffiel,  war 
deren  öftere  personliche  Teilnahme  am  Gefecht,  Man  sab 
Junot,  Habert,  Oberst  Chlopickt,  selbst  Marschall  Lannes 
Gewehre  nehmen,  „et  changer  leurs  coups  de  fusil  avec 
l'enncmi",  wie  die  Franzosen  es  nannten.  Dem  Marschall 
Lannes  hätte  solch  ein  Versuch  einmal  fast  das  Leben 
gekostet.  Nach  der  Eroberung  des  Klosters  Jesu  nämlich 
war  ein  Spanier  in  den  Trümmern  versteckt  geblieben  und 
hatte  von  hier  aus  auf  den  Marschall  geschossen.  Er- 
grimmt hierüber,  ließ  Lannes  sich  ein  Gewehr  auf  den 
Boden  des  Gebäudes  bringen,  zugleidi  mehrere  andere  in 
Bereitschaft  halten  und  feuerte  auf  den  Feind  herab.  Dieser 
lichtete  eine  Haubitze  g%en  das  Dach  und  ehie  Granate 
tötete  den  Ingenieurhauptmann,  der  neben  dem  Marschall 
stand,  ohne  daß  dieser  sich  jedoch  in  seinem  Be^^nnen 
stören  ließ.  Nachdem  er  lange  gefeuert,  veriieß  er  srinen 


11)  Charles  Louii  Dieudonnf  Qraf  Qrsndjeaa,  1768—1828, 
fran/ösisclicr  Oeneral,  kommandlcHe  bei  der  Belagerung  von  Zira- 
poz3  ISOQ  ein  hoUindiidiu  Korj». 
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Posten  wieder,  ebenso  ruhig,  als  wean  gar  aichts  vorge- 
fallen wäre. 

Ich  weiß  nich^  ob  dergleichen  den  Funktionen  liöhe- 
rer  Befehlshaber  seEir  entsprich^  aber  ich  gl^iube,  daß  ab 
und  zu,  besonders  wenn  die  Soldaten  anfangen,  matt  zu 
werden,  und  deren  Oeduld  zu  sehr  auC  die  Probe  gesteilt 
wird,  es  wohl  angebracht  ist;  ein  Beispiel  von  Entschlossen- 
heit und  persönlichem  Mute  zu  geben. 

Am  24,  Februar  hielt  der  Marschall  seinen  feierlichen 
Einzug  in  die  Stadt.  Gemischte  Kommandos  bildeten  vom 
Tore  bis  zur  Nostra  Santa  del  Pilar  Spalier,  [.annes  war 
wie  alle  in  voller  Paradeuniform  und  hatte  den  Marschall 
Mortier  neben  sich,  die  anderen  Generale,  mit  Ausnahme 
Junots,  kamen  hinter  ihm.  Von  Adjulanlen  und  Offizieren 
zu  Pferde  dicht  umgeben,  ritten  die  Herren  bis  in  die  Nähe 
der  Kirche.  Hier  angekommen,  saßen  sie  ab,  wurden  von 
der  Oeistlicbkd^  den  Bisdiof  von  Huesca  an  der  Spitz«, 
die  ihnen  aus  der  Kirche  entgegentraten,  empfangen  und 
bis  vor  den  Altar  geführt.  Die  beiden  Marschälle  nahmen 
in  zwei  Lehnstühlen  vor  demselben  Platz;  ein  dritter,  an- 
geblich für  Junot  bestimmt,  blieb  leer.  Unter  dem  gewöhn- 
lichen Spektakel  und  Getrommel,  das  einen  französischen 
Gottesdienst  begleitet,  begann  die  Messe,  welche  mir  in 
ihrem  Rituale  bedeutend  von  der  unsrigcn  abzuweichen 
schien.  Ais  beim  Emporheben  der  Hostie  das  Getrommel 
wieder  begann,  fuhren  die  guten  Spanier  größtenteib  er- 
sdirocken  zusammen  und  sahen  Lander  betroffen  an, 
als  sie  aber  gewahrten,  dafi  die  beiden  Marsdiälle  und 
deren  Gefolge  sich  andächtig  verneigten,  schienen  auch 
sie  vrieder  Mut  zu  fassen.  Na^  der  Messe  leisteten  alle 
Behörden  dem  König  Joseph  den  Hd  der  Treue,  und  der 
Erzbischof  hielt  eine  Rede  über  das  Unglück,  das  Zaragoza 
betroffen.  So  gut  ich  auch  meinen  „Guide  de  conversation 
espagnoie"  innehatte,  so  verstand  ich  von  dieser  Rede 
ebensowenig,  wie  wahrscheinlich  der  größte  Teil  der 
Anwesenden.  Auf  die  Spanter  schien  sie  einen  fielen  Ein- 
druck zu  machen.  Ein  Tedeum  m  Ehren  des  französischen 
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Sieges,  das  der  Bischof  hierauf  anstimmte  und  das  unsere 
Kanonen  begleiteten,  mochte  dem  Unbefangenen  fast  als 
eine  Entweihuag  des  Heiligtums  eischeinen.  Die  Sotdalen 
sahen  darin  aber  eine  Demüti^ng  für  Anmaßung  der 
Spanier,  dem  Kaiser  und  seiner  Armee  haben  wideisteben 
zu  wollen. 

An  einem  der  folgenden  Tage  ward  Palafox,  der,  als 
die  Kapitulation  abgeschlossen  wurde,  in  einem  Souterrain 
der  Casa  de  los  gigantes  krank  daniederlag,  abgeführt. 
Er  wurde  auf  einem  Teppich,  der  mit  einem  weißen  Laken 
bedeckt  war,  herausgetragen  und  auf  einen  mit  vier  starken 
Maultieren  bespannten,  mit  IVlalratzen  versehenen  Wagen 
gehoben.  Als  man  ihn  herausbrachte,  schlugen  die  Tam- 
boure;  der  Trompeter  der  25.  Dragoner,  die  gleichfalls  zur 
Eskorte  gehörten,  blies,  die  Truppen  präsentiertea ;  ein 
Adjutant  des  Marschalls  ging  mit  dem  Hut  in  der  Hand 
neben  dem  QeneraL  Er  sah  Itranfc  und  leidend  aus,  schien 
auf  niemand  m  achten,  und  auch'  die  Spanier  nahmen 
keine  besondere  Notiz  von  dem  Manne,  der  die  Stadt  nicht 
zu  retten  vermocht  hatte. 

Wir  hatten  52  Tage  vor  Zaragoza  gelegen  und  davon 
23  mit  dem  Straßen-  und  Häuserkampf  zugebracht.  Wir 
sollten  etwa  3000  Menschen  verloren  haben,  ungerechnet 
die  Tausende,  die  in  den  Spitälern  gestorben  waren.  Der 
Verlust  der  Spanier  —  die  mitgezählt,  welche  der  Typhus 
dahingerafft  hatte  —  soll  sich  auf  53Ö00  Mann  belaufen 
haben. 

Der  Ruf,  den  diese  Belagerung  erlangt  hat,  hat  sich 
tiber  die  ganze  Welt  verbreitet  Aber  es  ist  merkwürdig, 
daß  man  hierbei  nur  den  Verteidigern  den  Ruhm  zuer- 
kennt, der  doch  recht  e^entlich  den  Angreifem  gebührt. 

13000  Mann,  denn  stärker  war  das  Belage rungskorps 
nicht,  hiehen  eine  große,  kriegerische  Stadt  mit  einer 
30000  Mann  starken  Oamison  belagert,  drangen  unter  den 
größten  Beschwerden  und  den  eigentümlichsten  Verhält- 
nissen bis  in  die  Mitte  Zaragozas  vor  und  zwangen  es 
■iur  Kapitulation. 
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Die  Stadt  war  durch  Lage,  Bauart  und  durdi  die  wenn 
audi  nur  improvisierte  Befestigung  ziendidi  itarlc  Etwa 
80  lOfister  iimerlialb  derseiben,  sowie  mefirere  größere 
OebSude  bildeten  walire  Zitaddlen.  Unter  diesen  Um- 
ständen hat  eine  emstUdie  Verteidigung  dodi  nidit  viü 
Befremdendes.  Die  Obertreibung,  mit  der  man  in  Jener 
Zeit  von  der  Tapfericeit  der  Spanier  sprach,  hatte  ihren 
Qnind  in  dem  allgemeinen  Hasse  gegen  die  Franzosen  und 
sah  daher  in  dem  Widerstände*  der  Spanier  ein  nach- 
ahmungswürdiges  Beispiel. 

Mericwflrdig  war  der  Ingrimm  älterer  französischer 
Offiziere  gegen  die  ganze  Art  und  Weise,  wie  man  sich 
hier  sdilug.  Als  ich  eias^  ich  glaube  im  AugusUnerkloster, 
auf  Wache  war,  brachte  man  einen  Orenadierliauptniann, 
einen  Monsieur  Hardy,  der  einen  sehr  guten  Ruf  hatte, 
tödlich  verwundet  getragen.  Da  wir  befreundet  miteinander 
waren,  so  trat  ich  an  die  Bahre  heran  und  sagte  Ihm,  daB 
ich  hoffe,  bald  wieder  mit  ihm  Im  Dienst  zu  sein.  „Ah 
non,  mon  jeune  ami,"  antwortete  er,  „c'en  est  faitde  mol  — 
je  sens  deja  la  mort  dans  mes  enfrailles  —  mais  je  suis 
au  desespoir  de  me  voir  tue  par  ccs  gredins  de  brigands 
—  pourquoi  ne  suls-je  pas  tomb^  ä  Eylau  ou  ä  f^riedland, 
en  combattant  avec  des  gens  dignes  de  nous?"  und  flu* 
chend  und  wetternd  g^eo  die  Naches  und  Carajos  trug 
man  ihn  weiter.  Die  Hand,  die  er  mir  beim  Absdiied 
reicht^  war  ciskal^  und  am  anderen  Tage  sdion  ward  die 
Leiche  des  tüchtigen  HAannes  der  Erde  übeigefaen. 

Das  R^ment  verblieb  bis  zum  6.  März  im  I^er. 
Exerzieren,  Paraden,  Entsendungen  füllten  die  Zeit  reich- 
lich aus.  Doch  blieb  auch  Muße  genug,  die  Punkte  auf- 
zusuchen, wo  wir  beim  Angriff  am  meisten  gelitten  hatten. 
Woh!  drängte  sich  manchem  unter  uns  nun  die  Betrach- 
tung auf,  daß  vieles  hier  und  dort  wohl  anders  hätte  ange- 
fangen und  vollendet  werden  können,  —  aber  so  groß  war 
die  Zucht,  in  der  wir  erzogen  waren,  daß  wir  hierüber 
Icaum  laut  zu  urteilen  wagten.  Wenn  ich  jetzt  alles  recht 
erwSge,  so  war  es  sowohl  hier  wie  an  den  meisten  anderen 
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Orten  der  sewal%e  Oelst  Napoleons,  welcher  alles  trieb 
und  belebte.  Seine  Marschall^  besonders  aber  seine  Oene- 
ral^  Diviaions-,  Brigade-  und  I^egimentskommandeure 
waren  so  eingesdiiichtert,  daß  sie  den  Tod  einer  Abberu- 
fung oder  Rüge  vorz<%en.  Freilich  harrten  ihrer  auch 
große  Belohnungen  und  Auszeichnungen,  und  somit  unter- 
nahmen und  wagten  sie  auch  alles,  was  im  Bereiche  der 
Möglichkeit  lag. 

Wie  sehr  aber  den  Kaiser  selbst  die  Belagerung  jener 
Stadt  beschäftigte,  geht  wohl  daraus  hervor,  dafi  er  am 
6.  März  1809  an  den  Kommandanten  des  Geniekorps  der 
französischen  Armee  In  Spanien,  General  Lery,  den  Befehl 
erUeB,  alles  hierauf  Bezügliche  zusammenzustdlen,  um  für 
ihnlidie  Fälle  als  Muster  zu  gelten. 


2.  Kapitel 


Ausmarsch  aus  Zaragoza  mit  der  Brigade  Habert 
Gefechte  gegen  Perena.  Besetzung  von  Monzon. 
Rückzug  auf  Barbastro.  Rückmarsch  nach  Zaragoza. 
Schlacht  von  Santa  Maria  (15.  Juni  180Q).  Schlacht 
von  Belchite  (18.  Juni  1809).  Verfolgung  des 
Feindes  auf  Alcafiiz- 

Am  5.  März  erhielt  ich  für  meine  Person  den  Be- 
fehl, mich  mit  dnem  kleinen  Kommando  nach  El  Bw^O 
zu  begebea,  einem  Recken  eine  Meile  von  Zaragoza  auf 
der  StraBe  nach  Fuentes  gelegen.  Wenngleich  ich  schon 
vöraussfitzen  konnte,  daß  es  dort  nicht  viel  zu  tun  geben 
würde,  so  hatte  idi  doch  kebie  Idee  von  dem,  was  ich 
wirklich  fand.  Im  ganzen  Ort  war  nur  eine  alte,  halb  blinde 
verrückte  Frau,  die  von  Almosen  der  Soldaten  lebte  — 
sonst  kein  lebendes  Wesen  als  Katzen,  die  man  überall 
um herschl eichen  sah.  Die  Häuser  waren  geplündert  und 
entsetzlicher  Schmutz,  welchen  die  Kavallerie,  die  hier 
während  der  Belagerung  gehaust,  zurückgelassen  hatte, 
machte  den  Aufenthalt  noch  unangenehmer.  Glücklicher- 
weise aber  sollte  mein  Exil  nicht  lange  dauern.  Am  6. 
nachmittags  kam  nämlich  ganz  unvermutet  unsere  Brigade 
hier  an,  um  AtcaSi^  gegen  welches  angeblich  bedeutende 
fehidliche  Kräfte  in  Anmarsdi  sdn  sollten,  zu  besetzen, 
und  mir  ward  Befehl,  midi  dem  Resiment  wieder  anzu- 
sdiliefien.  In  der  Nähe  des  nicht  unfreundlichen,  der  Zer- 
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sfSrung  entgangenen  Fuenles,  auf  dem  dnsl  'die  Qratai 
dieses  Namens  geliaust,  deren  einer  dem  groBen  Cond£ 
bei  Rocroy  erlegen,  bezogen  wir  das  Biwak.  Am  anderen 
Tage  setzten  wir  uiisern  Marsch  über  San  Per  fort  und 
langten  vor  Alcafiiz  am  Guadalupe,  einem  nicht  unbedeu- 
deutenden,  durch  ein  Kastell  beherrschten  Städtchen  an. 
Oeneral  Vattier  hatte  sich  während  der  Belagerung  wieder- 
holt mit  den  Valencianem  herumgeschlagen,  wobei  dann 
der  Ort  viel  gelitten  hatte.  Zwei  Kompagnien  unseres 
Bataillons,  darunter  die  meinige,  wurden  nach  der  soge- 
nannten ZHadelle  verl^  ia  deren  hohen  Räumen  Aolus 
sich  mit  allen  Winden  ein  Rendezvous  gegeben  zu  haben 
schien.  Feuer  konnte  man  nur  in  einzelnen  Winkeln  im 
Schloßh'ofe  machen;  Licht  anzuzünden,  selbst  wenn  man 
es  gehabt,  wäre  unmöglich  gewesen.  Wir  froren  wie  in 
Sibirien,  denn  das  Holz,  das  wir  geliefert  erhielten,  reicTife 
kaum  hin,  die  kärglichen  Rationen  zn  kochen.  Wir  sehnten 
uns  ins  Lager  vor  Zaragoza  7:urück  und  hätten  uns  lieber 
mit  dem  Feinde  herumgeschlagen,  als  hier  der  Ruhe  zu 
pflegen. 

Eines  Tages  hatte  mich  die  Kälte  schon  früh  heraus- 
getrieben. Ich  stand  mit  einem  Kameraden  an  der 
Brüstung  einer  l\1auer,  und  wir  starrten  schweigend  in 
das  Quadalupetal  herunter.  Da  hörten  wir  auf  dnmal 
Trommelsdilag  und  sahen  ein  Detachement  von  einigen 
zwariiig  Mann,  durch  einen  Offizier  geführt,  erscheinen, 
das  einen  Spanier,  dem  man  die  Hände  auf  den  Rücken 
gebunden  hatte,  eskortierte.  Etwa  100  Schritte  von  dem 
FuBe  des  Berges,  auf  dem  das  Schloß  lag,  machte  das 
Detachement  Halt  —  der  Spanier  kniete  nieder,  neun  Sol- 
daten stellten  sich  ihm  gegenüber  auf,  und  auf  ein  gegebe- 
nes Zeichen  des  OfTiziers  streckten  ihn  die  Schüsse  der 
Leute  nieder,  worauf  das  Detadiement  unter  Trommel- 
schlag seinen  Rückweg  wieder  antrat  und  den  Leichnam 
liegen  ließ,  der  erst  in  der  Nadit,  wdfi  Oott  von  wem,  ab- 
geholt ward.  Idi  hdrte  hinterher,  daB  der  Unglfickllche 
ersdiossen  wurde,  weil  man  ilüi  unmontiert^  mit  den  Waf- 
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fen  in  der  Hand,  gefansen  genommen  haHe  und  dafi  er, 
wie  man  ihm  die  Augen  verbmiden,  nodi  mit  einem  Fluch 
gegen  die  Franzosen  „Viva  Fernando  VlU"  gerufen  habe. 
Leider  habe  ich  gar  manche  Hinrichtungen  dieser  Art 
mit  ansehen  müssen,  bin  jedoch  so  glücklich  gewesen,  nie 
eine  zu  kommandieren. 

Naclidem  wir  über  14  Tage  in  unserer  Äolsburg  zu- 
gebracht hatten,  erliielt  das  Regiment  Befehl,  im  Verein 
mit  einigen  Kavallerieregimeiitem  gegen  Moiella  aufzu- 
breclien.  Die  Valencianer,  die  von  dorther  in  Anmarscli 
waren,  widien  jedoch  bei  dem  Herannalien  dieser  Ko< 
loonen  wieder  zuriiclc,  und  man  begnügte  sidi,  Monroyo 
und  V&l  de  Algorfa,  naclidem  sie  vorher  Iddet  geplflndert 
waren,  zu  besetzen.  Mein  JSataillon  kehrte  nach  Alcafliz 
zurück,  erhielt  jedoch  diesmal  als  Quartier  in  der  Stadt 
ein  finsteres,  feuchtes  Kloster  angewiesen.  Wir  standen 
hier  ebenso  schlecht  wie  im  Biwak.  Viele  Soldaten  be- 
kamen das  Fieber  —  ich  selbst  liatte  mehrere  Anfälle  zu 
überstehen,  wurde  jedoch  durch  unseren  wacfcem  Doktor 
Oulicz,  der  ein  wahrer  Freimd  seiner  Patienten  war,  bald 
wieder  heigestelli 

Auf  die  Nachricht,  daS  sich  in  den  Oebiisen  an  der 
Cinca  und  dem  Segre  starke  fdndlicbe  M^ea  unter  dem 
General  PereHa  gebildet  hätten,  erhielten  wir  in  der  zweiten 
Hälfte  des  April  Befehl,  dahin  aufzubrechen.  Wir  traten 
den  Marsch  beim  besten  Wetter  an  und  fanden  In  Caspe 
am  Ouadalupe  das  3.  Regiment  unserer  Legion.  Von  dort 
ging  es,  nachdem  wir  auf  einer  hölzernen  gebrechlichen 
Brücke  den  Ebro  passiert  halten,  nach  Penalva,  Fraga, 
Belver  auf  Monzon  an  der  Cinca,  einem  nicht  ganz  unbe- 
deutenden Ort,  der  durch  ein  Kastell  beherrscht  wird.  Die 
Brigade  setzte  am  anderen  Tage  ihren  Marsch  auf  Bar- 
bastro  for^  zwei  Kompagnien  des  Rc^ments  aber  unter 
dem  Befehl  des  Kapitäns  Sohiicki  blieben  als  Besatzung 
in  Monzon.  Ich,  obwohl  von  einer  anderen  Kompagnie, 
ward  ihm  als  Adjutant  und  Platzmajor  be^qceben.  Mein 
Chef  war  rin  aKer  Soldat,  öner  jener  ,j[ens  non  lettr&", 


wie  sie  Napoleon  nannte,  verstand  aber  sein  Metier  vor- 
trefflich. Er  sali  wohl  ein,  daß  ohne  den  Besitz  des  Kastells 
seine  Stellung  sehr  gefährdet  sein  würde,  und  besetzte 
also  nur  dieses,  ließ  die  Stadt  während  des  Tages  durch 
eine  stärkere  Wache  hüten  und  hielt  den  nahen  Olivenwald 
durch  Patrouillen  rein.  Zugleich  Med  er  sich  Lebensmittel 
auf  zehn  Tage  im  voraus  liefern.  Wir  fanden  im  Kastell 
zehn  bronzene  Kanonen  und  zwei  Mörser,  deren  Lafetten 
aber  zertrümmert  waren.  Das  Pulver  hatten  die  Spanier 
in  die  Zisterne  geworfen,  doch  enthielt  eine  Art  Zeughaus 
eine  Menge  Material.  Die  Kasernen  waren  in  nicht  ganz 
schlechter  Verfassung.  Nachdem  wir  uns  vergewissert  hat- 
ten, daB  nirgends  geladene  Minen  vortianden  waren,  be- 
zogen  wir  unsere  Burg.  Mir  wurden  die  (kartier-  und  Ver- 
pflegungsgeschäfte  übertragen  sowie  das  Aussetzen  der 
Wache  bei  Tage  und  die  Patrouillen  Umgänge  bei  Nacht 
Der  Alkalde  (Bürgermeister),  ein  Mann  In  den  besten 
Jahren,  war  ein  entschiedener  Gegner  der  Franzosen,  aber 
dabei  verständig,  und  trug  der  Gewalt  der  Umstände  klüg- 
lich Rechnung.  Es  war  daher  auch  leicht,  mit  ihm  fertig 
zu  werden.  Mir  kam  hierbei  ein  kleiner  Umstand  zu  Hilfe, 
der  mich  in  etwas  nähere  Beziehungen  zu  seiner  Familie 
brachte.  Bald  nach  unserem  ElnrQdcen  nämlich  hatte  Ich 
gegen  Abend  noch  mit  dem  Alkalden  zu  spredien  und 
begab  Midi  daher  ohne  jede  Ölleitung  direkt  in  aän 
Haus.  Idi  fand  in  dessen  Vorhalte  die  ganze  Familie. 
Der  Vater  spielte  die  Gitarre  und  sang  einzelne  Stroplien 
aus  Volksliedern,  echt  spanisch  vielleicht,  aber  ziemlich 
schlecht  Auf  eine  Frage,  ob  ich  auch  musikalisch  sei, 
nahm  ich  die  Gitarre,  die  ich  schon  auf  der  Uni- 
versität gespielt  hatte,  schlug  einige  Akkorde  an,  sarg 
dann  ein  kleines  deutsches  Lied  und  fügte  einige  Stanzen 
aus  polnischen  Krakowiaks  hinzu.  Beides  schien  dem 
Papa  und  den  beiden  Töchtern  zu  gefallen,  und  Sefior 
Don  Enrique,  d.  h.  meine  Wenigkeit,  war  hiermit  völlig 
dngefCUiri;  konnte  kommen,  wann  er  woUttv  und  war 
ledesmal  vdlllEOmmen. 
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Die  Verpfl^iiingagesdiäfte  gingen  blert>d  ihtea  guten 
Qang^.  Der  alte  Kapitän  hatte  den  Dienst  In  der  Stadt  und 

in  der  nächsten  Umgegend  organisiert.  Bei  Tage  lugten 
vom  Fort  Offiziere  mit  einigen  guten  Femröhren  in  die 
Umgegend.  Kleine  und  gröBere  Detachements  durchstreif- 
ten den  Olivcnwald  zu  verschiedenen  Zeiten  und  unter- 
hielten die  Verbindung  mit  dem  jenseitigen  Ufer,  wo  im 
Fährhause  eine  Kompagnie  sicli  militäriscii  logiert  und  be- 
festigt liatte.  Nachts  durchstreiften  bald  kleine,  bald 
gröllere  Patrouillen  die  Stadt,  kamen  an  einem  bestimmten 
Ort  zusammen  und  kehrten  dann  gesammelt  bald  auf 
diesem,  bald  auf  jenem  Wege  zurück  —  mit  einem  Wor^ 
mein  alter  Kommandant  bewies,  daß  er  ein  tüdittger 
Kriegsmann  war.  Der  spanische  General  Perena,  der  die 
nächste  Umgebung  besetzt  hielt  und  in  Taraarite  stand, 
ward  sogar  einmal  nachts  von  uns  heimgesucht  und  muBte 
uns  den  Ort  überlassen.  Während  eine  Kompagnie  die 
Verbindung  mit  Monzon  unterhielt,  blieb  ich  mit  ebiem 
Detachement  in  der  Stadt  selbst  Wir  unterhielten  durch 
Zeichen  allerart  Gemeinschaft  untereinander.  Einzelne  Ge- 
genstände, Olivenblätter,  Strnfen  Papiers  hatten  ihre  Be- 
deutung. Bauern  und  Bewohner  der  Stadt  maßten  so 
unsere  Korrespondenz  vecmittehi,  ohne  daB  sie  von  der 
Bedeutung  eine  Ahnung  hatten. 

Doch  war  die  Stellung  zu  gefähriich,  und  wir  mußten 
sie  bald  wieder  verlassen.  Pereaa  aber  wagte  nicht  ein 
einziges  IMal,  uns  anzugreifen,  obwohl  er,  wie  wir  gewiß 
wußten,  mit  den  Bewohnern  in  stündlichem  Verkehr  stand. 
Auf  Anraten  des  Hauptmanns  Wiganowski,  der  die  eine 
der  im  Fort  stationierten  Kompagnien  befehligte,  machten 
wir  einen  Versuch,  die  im  Fort  gefundenen  Geschützrohre 
wieder  zu  benutzen.  Balken,  Taue,  Bretter  waren  im  Ar- 
senal. Man  nahm  große  Klötze,  legte  sie  aufeinander  und 
darauf  die  Rohre.  Nach  einigen  Tagen  schauten  den  Be- 
wohnern aus  den  Schatten  die  Kanonenmfindungen  ent- 
gegen. Daa  Pulver,  das  man  in  die  Ssteme  geworfen, 
wurde  gesonnt  Kugdn  und  Granaten  waren  im  For^  und 
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so  Scherten  wir  uns  die  Möglichkeit;  Wengens  dn^ 
Schrecksdiasse  tun  zu  können. 

Die  Gelegenheit  liierzu  ließ  nicht  lange  auf  sich  war- 
ten. Eines  Tages  gewahrten  wir  auf  der  Straße  von  Tama- 
rite  her,  wo  Perena  stand,  einen  Zusammenlauf  von  Men- 
schen. Wir  richteten  sogleich  einen  24-Pfünder  gegen  jene 
Gruppe,  feuerten  ihn  ab  ~  und  man  denke  sich  unsere 
Freude,  als  wir  die  Kugel  in  der  Nähe  aufschlagen  sahen. 
Wir  waren  hierbei  mit  aller  Vorsicht  zu  Werke  gegangen. 
Die  Leute  hatten  sich  beim  Abfeuern  zurückziehen  müssen, 
und  Hauptmann  Wiganowski  feuerte  selbst  mit  der  an 
«ner  langen  Stange  befestigten  Lunte  ab.  Zwar  brannte 
das  Pulver  vor  und  zischte,  aber  der  SchuS  errdcht«  doch 
das  ZieL  Die  Klötze  natüdidi  und  das  Oesdiütz  fiden 
btim  Schufi  um,  aber  der  gute  Erfolg,  den  wir  gehabt, 
ließ  uns  sogleich  wieder  an  die  Herstellung  unseres  Schieß- 
gerüstes gehen.  Da  wir  die  Schießscharten  sofort  geblendet 
hatten,  so  konnte  man  natürlich  von  außen  nichts  von 
unserm  Tun  und  Treiben  beobachten.  Die  Hilfsartille- 
risten, die  von  Zaragoza  her  verstanden,  mit  Geschütz 
umzugehen,  leisteten  hierbei  gute  Dienste.  Alle  Welt  be- 
teiligte sich  an  der  Arbeit,  und  der  alte  Kapitäukomman- 
dant  selbst,  der  die  Sache  anfangs  als  Kinderei  betrachtet 
hatte,  sah  später  mit  Freuden,  wie  wir  alle  GesdtOtze  so 
„en  batterie"  brachten.  Wir  unterließen  nicht,  bei  jeder 
Gelegenheit  von  unserem  Geschütz  Gebrauch  zu  machen, 
und  hörten  hinterher,  daß  die  Spanier  uns  deswegen  auch 
unbelästigt  gelassen  hatten. 

Eines  Morgens,  als  ich  wie  gewöhnlich  meine  Runde 
durch  die  Stadt  gemacht  und  die  Wachen,  die  wir  des 
Nachts  immer  zurückgezogen,  wieder  ausgesetzt  hatte,  ge* 
wahrte  ich  eine  ungewöhnliche  Menschenmenge  vor  des 
Alkalden  Tür.  Da  ich  in  der  Stadt  bekannt  und  eine 
persona  grata  war,  so  trat  Idi  ohne  wdteres  unter  die 
Menge.  Aus  der  Ai^  wie  man  mir  Platz  madite,  erfcannte 
idi  schon,  daS  etwas  Aufiergewöhnliches  vorgefallen  sein 
müsse.  Die  Haustür  des  Alkalden  stand  offen  —  er  sdbst 
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lag  ermordet,  durch  die  Brust  geschossen  an  einem  kleinen 
Fenster,  dessen  Laden  er  zurückgeschlagen  hafte.  Die 
Damen  klagten  und  weinten  an  der  Leiche  —  niemand 
wußte,  wer  den  Schuß  getan  hatte.  Es  hatte  jemand  an 
das  Fenster  geklopft  und  des  Alkalden  Namen  gerufen. 
Er  hatte  es  geäStaet  und  war,  von  der  Kugel  getroffen, 
ohne  ehien  Laut  von  sidi  zu  geben,  tot  zu  Boden  gestürzt. 
I^e  Leute  auf  der  StraBe  sahen  die  Sache  im  allgemeinen 
gleichgültig  an.  „Man  hat  ihn  für  einen  Afrancesado  ge- 
halten," flüsterten  mir  einige  m;  andere  meinten,  ein 
Contrabandista,  den  er  unlängst  zur  Rechenschaft  gezogen, 
habe  den  Stretch  vollführt;  mit  einem  Wort,  jeder  hatte 
eine  andere  Erklärung.  Ein  Priester,  Verwandter  des  Hau- 
ses, den  ich  auch  sonst  schon  dort  gesehen  hatte,  über- 
nahm die  Leiche  und  die  Sorge  für  die  Familie.  Als  ich 
gegen  Abend  wieder  vorsprach,  war  das  Haus  verschlossen. 

Anfangs  hielt  ich  den  Mord  für  persönliche  Rache,  des 
andern  Tags  jedoch  blieben  unsere  Rationen  aus.  Wir 
sdirieben  dies  dem  Tode  des  Alkalden  zu,  und  ich  er- 
hielt den  Befehl,  midi  mit  dem  Sindico  und  Escribanoi*), 
den  beiden  anderen  Mitgliedern  der  Junta,  zu  verständigen. 
Als  nun  die  Meldung  kam,  sie  wären  verreist,  wußten  wir, 
woran  wir  waren.  Auf  dem  Wochenmarkt,  der  an  diesem 
Tage  stattfinden  sollte,  fehlten  die  Verkäufer,  die  wohl- 
habenden Einwohner  waren  abwesend  man  sah  fast 
nur  Frauen  und  Kinder  geringerer  Leute  auf  den  Straßen. 
Als  nun  vollends  am  6.  der  Befehl  einging,  am  7.  das 
Kastell  und  die  Stadt  zu  verlassen,  die  Cinca  zu  überschrei- 
ten und  mit  der  im  Fährhause  stationierten  Kompagnie 
ver^t  nadi  Barbastro  zu  marsclüeren,  konnten  wir  mit 
Scherheit  auf  em  emstliches  Zusammentreffen  mit  dem 
Oegner  rechnen. 

Dies  sollte  auch  wirklich  stattfinden.  Nachdem  wir 
am  7.  morgens  sehr  vorsichtig  die  Stadt  und  die  Umgegend 
abpatrouilUert  hatten,  wurden  die  Kranken  und  die  Bagage 


■*)  Syndilcu«  uod  AmtMchreiber. 
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unter  einer  Bedeckung  von  einem  Offizier  und  25  Mann 
abgeschickt.  Kaum  hatten  sie  die  letzten  Häuser  der  Stadt 
hinter  sich,  als  ein  starkes  feindliches  Detachement  sie 
angriff,  einige  Saumtiere  niederschoß,  sich  eines  Teiles 
der  Bagage,  darunter  der  meinigen,  bemächtigte  und  das 
Bedeckuogskoffltnando  nötigte,  sidi  gegen  die  Cmca  zu- 
rückzuziehen, wo  es  eiligst  die  dort  voiiiandeneD  Fähren 
zum  Übersetzen  benutzte.  Nachdem  wir  von  unserm 
Kastell  zu  guter  Letzt  nach  allen  Selten  bin  unsere  Ka- 
nonen abgefeuert  hatten,  rückten  wir  gleichfalls  in  die 
Stadt,  um  uns  von  dort  gegen  den  RuB  in  Bewegung  zu 
setzen.  Schon  bei  den  ersten  Häusern  erhielten  wir  Feuer, 
das  uns  bis  ?.uni  Ausgang  der  Stadt  begleitete,  aber  wunder- 
barerweise nur  sehr  geringen  Schaden  tat  Im  Olivenwald 
war  der  Kampf  heftiger;  wir  warfen  jedoch  den  Feind 
kräftig  zurück  und  konnten  unsern  Maisch  fortsetzen,  und 
mir  ward  der  Auftrag,  den  Rückzug  gegen  die  Cinca  zu 
decken  und  die  Arrieregarde  zu  bilden.  Als  ich  mich  nach 
einiger  Zeit  anschickte,  dem  Oros  zu  folgen,  ward  ich  leb- 
haft gedrängt  und  im  eigentlidien  Sinne  des  Wortes  gegen 
das  Ufer  geklemmt 

Hier  jedoch  gab  mir  das  Terrain  Gelegenheit  zu  einer 
energischen  Verteidigung.  So  oft  der  Feind  auch  gegen 
mich  vordrang,  mußte  er  mit  Verlust  zurückweichen,  und 
ich  konnte  zuletzt  meine  Leute  ruhig  und  ohne  Ober- 
eilung  einschiffen.  Da  ich  jedoch  der  letzte  sein  wollte,  der 
die  Fähre  bestieg,  so  ließ  ich  sie  erst  abstoßen,  versäumte 
beim  Nachspringen  den  richtigen  Moment,  fiel  hierbei  ins 
Wasser  und  mußte  durch  meine  Leute  aus  dem  reißenden 
Strom  gerettet  werden.  Vom  jenseitigen  Ufer  hatte  man 
die  ganze  Geschichte  mit  angesehen  und  überhäufte  mich 
mit  Lobsprüdien,  Als  mich  aber  der  Kapitän  fragte,  warum 
Ich  denn  nidit  mit  den  anderen  Soldaten  ordentlich  in  tUe 
FXhre  gesti^en  sei,  antwortete  idi  etwas  hochmütig.  Ich 
hätte  es  wie  Julius  Cäsar  maäien  wollen.  Kaum  hatte 
idi  dies  gesagt^  so  erhoben  die  Kameraden  ein  sdiallen- 
des  Gelächter.  „Wohlan,"  sagte  endlich  euier  derselben. 
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„Julius  Cäsar,  du  wirst  heute  nadrt  tüditig  frieren  -~ 
unsere  Bagage  ist  voran;  du  wirst  Tür  deinen  unnützen 
Heroismus  verdientermaßen  büßen."  Und  er  hatte  recht 
—  die  Nacht  war  kalt  und  feucht,  der  Marsch  wurde  oft 
unterbrochen,  um  Berichte  der  Seitenpatrouillen  abzuwar- 
ten, und  so  Icam  ich  halb  erstarrt  in  Barbastro  an,  wo  wir 
die  Garnison  unter  den  Waffen  und  den  General  unsert- 
wegen sehr  in  So^e  fanden.  Wir  erhielten  unser  Quartier 
in  einem  Kloster  angewiesen,  deren  der  Ort  sieben  neben 
einer  Malteser  Komturel  hatte.  Nadimittags  ließ  mich 
der  Kapitän,  ehemaliger  Kommandant  des  Forts  Monzon, 
rufen.  „Ich  tiabe  den  Befehl  erhalten,"  sprach  er  zu  mir, 
„einen  Bericht  über  unsem  Zug  zu  machen.  Sie  sind  wohl 
so  gütig  ihn  aufzusetzen  und  mir  vorzulegen.  Hier  sind 
Feder,  Tinte  und  Papier."  Ich  nahm  sofort  Platz,  gab 
eine  Icurze  SIcizze  des  Ereignisses  und  fügte  nur  die  Zahl 
der  Toten  und  Verwundeten  (ich  glaube  14—16)  hinzu.  Als 
ich  fertig  war,  mußte  ich  mein  Opus  dem  Kapitän  vor- 
lesen. „Sehr  gu^  Heber  Brandt,"  sagte  er,  „aber  Sie  haben 
einige  wesentliche  Punkte  übergangen,"  und  nun  fing  er 
an,  die  Sache  Jn  einem  sehr  bIQhenden,  aber  weniger  guten 
Stil  zu  erzählen,  diktierte  dies  und  das  und  machte  aus 
unsenn  Zuge  ein  wahres  Heldenstück.  „Sehen  Sic,"  fügte 
er  mit  einer  Art  Genugtuung  hinzu,  „so  muÜ  man  einen 
Bericht  machen."  Für  sich  hatte  der  gute  Mann  darin 
den  Weibrauch  nicht  gespart;  von  allen  aiiderii,  die  wahr- 
haft Anerkennung  verdienten,  war  kaum  die  Rede.  „Nun," 
sagte  er  endlich,  „redigieren  Sie  die  Sache  und  schreiben 
Sie  sie  dann  ins  reine."  Nachdem  ich  ihm  seine  Arbeit 
vorgelesen  hatte,  lächelte  er  beifällig,  unterzeichnete  mit 
einiger  Mühe  und  regalierte  mich  mit  einer  Tasse  „Cafe  au 
lait",  den  ich  seit  Pamplona  nicht  mehr  getrunken  hatte. 

Am  andern  Tage  ließ  General  Habert  die  Offidere 
der  Garnison  von  Monzon  auf  der  Parade  versammeln, 
QbeiBchfittete  den  Kommandanten  des  Forts  mit  Lobes- 
erhebungen über  seine  sdiöne  Führung  und  gratulierte 
uns,  einen  solchen  Chef  gehabt  zu  haben. 
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Am  12.  (rüh  brachen  wir  über  Lastanosa  nach  Sari- 
Aena  auf,  das  ,wir  am  13.  erreichten.  Wir  biwakierten 
wie  gewöhnlich.  Die  Spanier  verfolgten  uns  lebhaft,  doch 
mit  groBer  Vorsicht.  Die  Menge  von  Teilgefechten,  die 
sie  uns  stets  an  den  günstigsten  Orten  lieferten,  bewiesen, 
daß  sie  das  größere  Engagement  auf  einen  geeigneteren 
Zeitpunkt  verschoben. 

Wir  fanden  im  Orte  ein  Marschbataillon,  das  von  Zara- 
goza hierher  dirigiert  war,  um  den  französischen  Truppen- 
teilen einverleibt  zu  werden.  Die  Leute,  obwohl  neu  be- 
kleidet und  gut  bewaffnet,  maditen  dennoch  keinen  guten 
Eindruck,  Wäre  Mina  auf  sie  gestoßen,  er  hätte  sie  ge- 
wiß auseinandergesprengt.  Wir  erfuhren  hier  viel  über 
die  Vorgänge  in  Aragonicn  und  Catalonien,  und  diese  Mit- 
teilungen waren  nicht  geeignet,  den  gesunkenen  Mut  der 
Leute  aufzurichten.  Am  14.  dirigierten  wir  uns  auf  Sijena. 
Unterwegs  überraschte  uns  dn  Woikenbm^.  Pferde, 
Maul-  und  t^ttiere,  selbst  die  Menschen  wurden  umge- 
rissen —  die  kleinen  Bäche  glichen  reißenden  Strömen,  und 
nur  auf  erhabenen  Höhen  fand  man  Schutz  —  die  ganze 
Brigade  wirbelte  chaotisch  durcheinander.  Glücklicher- 
weise dauerte  das  tollste  Unwetter  nicht  lange,  obwohl 
es  stundenlang  stark  fortregnete.  Es  bedurfte  längerer 
Zeit,  ehe  sich  alles  wieder  ordnete.  Die  Gebirgsartillerie 
war  für  den  Augenblick  ganz  gefechtsunfähig,  und  der 
fette  Lehmboden  so  aufgeweidit,  daß  man  kaum  vorwärts 
konnte.  Ich  hatte  eine  so  totale  Auflösung  einer  Truppe 
noch  nie  gesehen  und  sollte  Ahnliches  erst  in  Rußland, 
wenngleich  durdi  andere  Verhältnisse  beding^  wieder  er- 
leben. 

Nach  glücklich  überstandenem  Marsche  fand  beinahe 
die  ganze  Brigade  in  dem  geräumigen  Kloster  von  Sixena 
Quartier  und  gute  Verpflegung.  Nur  Wein  war  wenig  vor^ 
handen,  obgleich  die  Mönche  der  Abtei  bei  den  Bewohnern 
im  Rufe  standen,  gute  Zecher  gewesen  zu  seitu 

Des  andern  Tages  brach  die  Brigade  früh  gegen  Al- 
colea  an  der  Ctnca  auf.  Man  versuchte  hier  den  Fluß  zu 
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passieren,  aber  da  sich  der  F^d  am  andern  Ufer  in 
gröBerer  Stärke  zeigte  und  ernstlich  Miene  machte,  den 
Übergang  zu  verteidigen,  so  unterließ  man  es,  schoB  sich 
nur  eine  lange  Weile  resultatlos  herum  und  biwakierte 
schließlich  im  Angesicht  des  Feindes, 

Am  16.  Mai  setzten  wir  uns  etwas  früher  wie  gewöhn- 
lich, aber  dennoch  erst  gegen  7  Uhr,  auf  Pomar  an  der 
Cinca  in  Bewegung,  wo  sich  zwei  kleine  Fähren,  von  denen 
Jede  etwa  eine  gute  halbe  Kompagnie  fassen  konnte,  be- 
fanden. Wir  marscbierten  am  Ufer  auf,  und  unter  dem 
Schutze  einiger  Kanonen  begann  man  die  VoUIgeure  des 
74.  und  116.  französisdien,  des  Z  Wdchselrt^ments  und 
die  Orenadlere  des  116.  R^ments,  zusammen  8  Kom- 
pagnien raid  50  Kflrassiere,  (ibemisetzen.  Die  Sadie  ging 
rasch  und  gut  vonstatteu.  Die  MusketleHcompagnIe  des 
1.  Bataillons  war  bereits  auf  der  Fähre,  als  wir  einen 
der  Fährleute,  der  zum  General  geeilt  war,  von  diesem 
unter  heftigen  Worten  mit  Fußtritten  überhäuft  sahen. 
Niemand  wußte  sich  dies  zu  erklären,  und  erst  später 
hörten  wir,  daß  der  alte,  in  seinem  Geschäft  routinierte 
Fährmann  den  General  gewarnt  hatte,  nicht  mehr  Truppen 
übersetzen  zu  lassen,  wdl  infolge  eines  im  Gebirge  nieder- 
gegangenen Wolkenbruches  binnen  kurzem  das  Wasser 
sehr  stdgen  wfirde.  Diese  Meldung,  die  den  General  außer 
sich  gebracht  hatte,  sollte  sich  nur  zu  bald  bestätigen. 
Das  Wasser  wuchs  urplötzlich  und  stürzte  mit  solcher 
Gewalt  in  das  Flußbett,  daß  man  eilen  muBte,  die  bereits 
eingeschifften  Musketiere  wieder  an  Land  zu  setzen.  Die 
Gewalt  des  Stromes  rollte  große  Steine,  Felsblöcke  und 
Bäume  vor  sich  her,  riß  die  Taue  cIlt  Fähre  wie  Bind- 
faden entzwei  und  überschwemmte  bald  die  beiden  Ufer 
In  dem  Maße,  daß  die  Truppen  dieselben  verlassen  mußten, 
um  sich  auf  den  Talrand  des  Flußbettes  zu  retten.  Dabei 
war  die  Atmosphäre  über  uns  noch  ziemlich  klar,  und 
nur  nach  dem  Gebirge  zu  war  der  Himmel  gcsdiwSrzt  und 
mit  leichten  kleinen  Wolken  bezogen. 

Der  General  Irrte  am  Ufer  hin  und  her  und  suchte  sieh 
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mit  den  bereits  übeigesetzten  Truppen  zu  verständigen. 
Aber  das  Wssser  Qbertoste  seine  gewaltige  Stimme.  Dann 
kam  er  auf  die  Idee,  Granaten,  die  man  entladen  und  mit 
Befehlen  gefüllt  liatte,  hinüberzuschieBen.  Aber  aucti  dies 
miBglückte.  Endlich  wurden  Freiwillige  aufgefordert,  über 
den  Flufl  zu  schwimmen  und  mündliche  Befehle  zu  über- 
bringen. Aber  mehrere  Mutige  ertranken,  noch  ehe  sie  die 
Mitte  des  Stromes  erreicht  hatten,  und  nur  einer  kämpfte 
sich  bis  zum  Felsenriff  durch  die  wütenden  Gewässer;  hier 
saB  er  einige  Zetl^  vergebens  bemüht  sich  durch  Zticben 
zu  verständigen  —  dann  schienen  Qta  seine  Kräfte  za  ver- 
lassen und  er  stürzte  in  die  Fluten. 

Die  übergesetzten  Truppen  entschwanden  allmählich 
unseren  Blicken,  und  wir  bezogen,  von  dem  stark  herab- 
strömenden  Regen  durchnäßf,  besorgt  und  traurig  auf 
den  Höhen  ein  Biwak  und  brachen  am  andern  Tage  gegen 
Monzon  zu  auf.  Dem  Ort  gegenüber  angekommen,  empfin- 
gen uns  Flintenschüsse  vom  andern  Ufer  her.  Ein  lebhaftes 
Feuer  führte  zu  nichts  —  vergebens  warf  man  Granaten, 
die  Spanier  blieben  in  ihrer  Stellung,  wenn  man  audi  aus 
ihrem  Feuer  und  ihrer  Art  des  Kampfes  deutlich  entnehmen 
konnte,  daß  sie  hier  nicht  stark  waren. 

Nadidem  wir  den  ganzen  Tag  nutzlog  vertrödelt  hat- 
ten, ging  es  am  18.  nadi  Barbastro  zurfldc,  wo  wir  oluie 
Widerstand  einrückten.  Am  20.  aber,  als  ich  auf  Feld- 
wache war,  sah  ich  von  einer  Gegend  her,  aus  der  wir 
den  Feind  erwarten  durften,  ein  Detachement  Kavallerie 
langsam  und  mit  Vorsicht  herankommen.  Auf  meine  Mel- 
dung hiervon  saßen  unsere  übriggebliebenen  Kürassiere 
sogleich  auf  und  gingen  dem  vermeintlichen  Feinde  ent- 
gegen. OroD  war  die  Freude  und  Überraschung,  als  sie  in 
ihm  den  Rest  der  am  16.  übergesetzten  Kürassiere  fanden, 
die  wir  bereits  verloren  glaubten.  Durch  sie  erfuhren  wir 
das  Geschick  unserer  Elitekompag^ien.  Tausend  der  besten 
Soldatea  der  Division  waren  eine  Beute  des  Feindes  ge- 
worden, und  ich  darf  wohl  hinzufügen:  w«l  weder  der 
kommandierende  Offizier,  noch  der  General  Habeit  selbst 
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^sicht  genug  besaßen,  die  rechten  Mittel  zur  Rettung 
zu  ergreifen. 

Die  Nähe  Leridas,  dessen  starke  Oamison  die  Mittel 
bot,  schnell  und  unvermutet  mit  überlegenen  Kräften  auf 
dem  Kampfplatz  zu  erscheinen  und  Pereüa  und  die  un- 
regelmäßigen Truppen  zu  unterstützen,  ließ  es  uns  wün- 
schenswert erscheinen,  jene  beiden  Städte  in  Besitz  zu 
behalten.  Trotzdem  aber  versuihle[i  wir  ,iu!  das  jenseilige 
Ufer  zu  gelangen,  recht  als  ob  man  das  Bestreben  an  den 
Tag  l^en  wollte,  sich  ia  die  unangenehmste  Lage  von 
der  Weil  zu  versetzm.  Es  wäre  niditsnatüriicher  gewesen, 
als  direkt  nadi  Monzon  zurückzukehren,  sich  hier  der 
Fähre  zu  bemächtigen  und  überzusetzen.  Wäre  dann  wirk- 
lich jene  Wasserflut  gekommen,  so  hätte  dies,  wenn  man 
im  Besitz  des  Forts  und  der  Stadt  gewesen  wäre,  nichts 
zu  sagen  gehabt.  Die  Garnison  von  Lerida,  selbst  im 
Verein  mit  Percha,  wäre  nicht  stark  genug  gewesen,  der 
ganzen  Brigade,  von  Kavallerie  und  Artillerie  unterstütz^  in 
dieser  guten  Stellung  irgendwie  gefährlich  zu  werden.  So- 
bald sich  dann  das  Wasser  verlaufen,  hätte  man  sich  auch 
Barbastros  wenigstens  durch  öftere  Besuche  verddieri 
Jene  unglückliche  Katastrophe,  die  man  den  Elementen 
zugeschrieben  hatte  —  „subites  cnies,  qui  causent  souvent 
Ia  fönte  des  ne^fes  m  les  grands  orages,  et  qui  ont  rendu 
de  tont  temps  cette  rivl&re  dangereuse",  sagt  Marschall 
Suchet  in  seinen  Memoiren  —  war  nur  eine  Folge  der 
Unschlüssigkeit  des  Generals  und  der  unzulänglichen  Maß- 
nahmen der  Führer.  Hätte  der  Chef  jener  vereinten  Elite- 
kompagnien sich,  sowie  er  das  Kritische  seiner  Lage  er- 
kannte, schnell  nach  Monzon  dirigiert,  sich  des  Kastells 
dorf  bemächtigt,  der  wohlhabenden  Stadt  befohlen,  ihm  auf 
6 — 8  Tage  Lebensmittel  zu  verschaffen,  was  um  so  weniger 
Sdiwierigkeiten  gehabt  haben  würde,  als  die  Oefahr  erst 
später  offenbar  ward,  hätte  ^ch  General  Habert  gletdifaila 
schndl  stromaufwärts  begeben,  Monzon  gegCnSiber  einige 
Bataillone  und  dn  paar  OeschQtze  gelassen  und  sidi  dann 
En  einem  reichen,  auf  dem  halben  Wege  befindlichen 


Kloster  mit  dem  Rest  seiner  Truppen  aufgestellt,  so  hätten 
beide  Teile  die  Ereignisse  ruhig  abwarten  können.  Dit 
Bewohner  jener  Städte  wurden  In  Abhängigkeit  erfasiten, 
die  Umgegend  aber  verhindert,  der  Empörung  zu  offen 
die  ttand  zu  bieten.  So  aber  verlor  Oeneral  Habert  seine 
Zeit  ganz  unnütz  durch  ein  langsames  Stromaufwärtsgehen. 
Der  Kommandeur  jener  acht  Kompagnien  aber  kam  sofort, 
als  er  seine  Lage  bemerkte,  auf  die  unglücltliche  Jdee,  sich 
nach  Frankreich  durchzuschlagen.  Dem  Aufstande  und 
den  Truppen  PereSas  hatte  er  noch  erfolgreichen  Wider- 
etand geleistet;  dem  Detachement  r^elmäB^er  Truppen 
g^enüber,  die  ihm  von  Lerida  entgegenrückten,  war  er 
nicht  gewachsen.  Erschöpfung  und  Mangel  an  Munition 
lieferten  die  braven  Leute  endlich  in  die  Hände  des  Fein- 
des. Sie  haben  einige  Jahre  auf  Cabrera")  und  später 
auf  englischen  Pontons  in  Gefangenschaft  gesehmachtet 
und  sind  erst  beim  allgemeinen  Frieden  in  Freiheit  ge- 
setzt worden.  Die  Niedergeschlagenheit  über  diesen  Un- 
fall war  allgemein.  Namentlich  litt  der  Qeneral  Habert 
außerordentlich  darunter.  Als  wir  Monzon  gegenüber  la- 
gerten, sah  ich  ihn  unter  einem  alten  Brückengewölbe, 
in  voller  Verzweiflung  die  Hände  ringend,  stehen:  „Oh! 
mes  pauvres  grenadiers!  mes  braves  voltigeurs!"  rief  er 
unter  Tränen  —  aber  was  er  zu  ihrer  Rettui^  hatte  tun 
können,  tun  sollen.  Hei  dem  sonst  so  tüchtigen  und  braven 
Manne  nicht  ein,  während  doch  die  meisten  Offlziere 
ebenso  dachten,  wie  ich  es  hier  niedergeschrieben  habe. 

Die  Märsche  von  Barbastro  über  die  Sierra  de  Alcu- 
bierre  auf  Villa  Franca  de  Ebro  boten  uns  vielfache  Hinder- 
nisse und  waren  sehr  beschwerlich.  Hier,  glaube  ich,  er- 
fuhren wir  die  Ernennung  des  Generals  Suchet  zum  Be- 
fehlshaber des  3.  Korps.is)  Als  früherer  Chef  einer  Di- 

'■•)  Vergldilif  ikri  5.  ü.riilil 

")  Louis  G:.l«id  Suchtl.  Htm,g  v,>n  Albulcra,  1772—1826, 
franiOsisdier  Marschall,  befehllete  lueisl  das  5.  Korps  und  über* 
nahm  duin  Im  April  1609  den  Oberbefehl  Ober  die  Armee  von 
Arcewiien. 
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Vision  im  5.  Korps  war  et  ueiiigsfens  dein  jüngeren  Teil 
der  Armee  des  3.  Korps  ziemlich  unbekannt.  Die  Sache 
ginjf  darum  auch  nitiig  an  uns  voiüber,  uad  ich  entsinne 
tnicb  nodi  sehr  wohl  der  Tdlnahrolosigkei^  mit  weldier 
der  Befehl  angehört  ward.  Die  Hauptleute  und  Bataillons- 
kommandeure unserer  Legion  meinten  zwar,  daß  der  Gene- 
ral ein  tüchtiger  Mann  sei,  der  Courage  habe  —  aber  er 
bliebe  doch  immer  ein  Franzose,  womit  sie  andeuten  woll- 
ten, daß  er  mehr  ein  Herz  für  jene,  als  für  uns  haben  werde. 

Am  24.  brachen  wir  aus  Villa  Franca  nach  Pina  am 
Ebro  auf.  Unterwegs  jedoch  erhielten  wir  Gegenbefehl  und 
dirigierten  uns  nach  Puebia  de  Alfinden,  also  den  Ebro 
aufwärts,  d.  h.  in  gerade  entgegengesetzter  Richtung.  Die 
Eile,  mit  welcher  der  Maisch  betrieben  ward,  liefi  voraus- 
sehen, daß  man  für  Zaragoza  fürchtete.  Die  am  andern 
Tage  foilgesetde  Bewegung  aof  Vlllamayor,  das  der 
Hauptstadt  in  nur  geringerer  Entfernung  entgcgenU^ 
bestärkte  diese  Ansicht.  Der  Dienst  ward  mit  großer 
Vorsicht  gehandhabf.  Alles  biwakierte,  ich  möchte  sagen, 
die  Waffen  in  der  Hand.  Am  25,  gingen  wir  über  den 
Gallego,  wo  wir  die  Brücke  besetzten  und  dahinter  ein 
Lager  bezogen,  indes  die  Brigade  Habert  selbst  gegen 
Abend  nach  Monte-Torrero  marschierte.  Zwei  Kom- 
pagnien unter  Sohiicki  hielten  die  Brücke  besetzt.  Bei  Tage 
begnügte  man  sich,  die  Wege  zu  beobachten ;  nachts  aber 
war  alles  auf  den  Beinen.  Wir  sahen  auf  den  Höhen  von 
la  Perdiguera  die  feindlichen  Feuer;  unsere  Patrouillen 
stießen  öfters  aufeinander,  und  allnächtlich  wurden  Schüsse 
gewechselt.  Dabei  hatte  die  Landschaft  ein  friedliches 
Aussehen.  Ackerbau  und  Handel  gingen  ihren  Weg,  und 
alle  Tage  passierten  die  Landleute  mit  ihren  Früchten  die 
Brücke,  um  solche  in  Zaragoza  zu  verkaufen.  Die  Dis- 
ziplin ward  streng  aufrecht  erhalten,  ein  Unteroffizier  eines 
französischen  Regiments,  der  einem  Bauer  auf  der  Land- 
straße einige  Eier  abgenommen,  ward  kriegsrechtlich  ver- 
urteilt gelieferte  Verpflegung  war  gu^  und  man 
konnte  für  Oeld  die  mdsten  Luxusbedflrfnisse  bekommen. 

22     BaMTi  Spu.  FnUuHikuipt  337 


Digilized  by  Google 


Gegen  Abend  kehrten  wir  sehr  vergnügt  über  unsere 
Expedition  zurück.  Das  Oefecht,  so  unbedeutend  es  auch 
an  und  für  sich  gewesen  war,  hatte  den  Mut  der  Soldaten 
wunderbar  gehoben.  Wir  verblieben  in  unserer  Stetltug 
bis  zum  16. 

Eines  Tages,  als  wir  exerzierten,  kam  der  General 
Suchet  mit  einem  zahlreichen  Stabe  angeritten.  Er  sah 
sehr  aufmerksam  zu,  stieg  dann  vom  Pferde,  besichligfe 
unsere  Waffen  ganz  genau,  heß  Tornister  aufschnallen, 
sah  Montierungsbücher  tturch,  ein/eine  Soldaten  mußten 
sogar  die  Röcke  aufknöpieii  und  ihre  Wäsche  zeigen; 
er  untersuchte  die  Patronen,  das  Schuhzeug,  erkundigte 
sidi  genau  nadi  der  Verpflegung,  —  mit  einem  Worte, 
er  madite  es,  wie  ein  guter  Kapitän  mit  seiner  Kompagnie, 
Als  er  alles  in  Ordnung  fand,  lobte  er  Soldaten  und  0!H- 
2äere,  allerdings  mit  etwas  Emphase^  und  drüdcte  zuletzt 
dem  Kapitän  Solnidcl,  als  einem  „Camarade  qui  m^ritait 
toute  son  estime"  die  tiand.  Die  Szene  machte  nnen  sehr 
guten  Eindruck.  Weder  Moncey,  noch  Lannes,  noch  Junot, 
unter  denen  wir  gestanden,  hatten  sich  so  gründlich  und 
dabei  so  freundlich  mit  uns  beschäftigt.  Zwar  hatte  Junot 
ab  und  zu  unsere  Biwaks  besucht,  aber  es  hatte  ihm  nie 
gelingen  wollen,  sich  in  der  Gunst  der  Offiziere  und  Sol- 
daten festzusetzen. 

Am  10.  marschierten  wir  nach  Zaragoza.  Wir  erhielten 
ganz  in  der  Nähe  der  Kirche  del  Pilar  unsere  Stellung  an- 
gewiesen, waren  am  Tage  immer  Unter  dem  Oeweltr  und 
brachten  die  Nächte  fast  stets  mit  den  Waffen  in  der 
Hand  zu.  An  einem  Morgen  wurden  wir  Offiziere  nicht 
wenig  überrascht,  als  uns  eine  alte  Frau  Schokolade 
brachte.  Wir  erfuhren,  daß  wir  diese  Aufmerksamkeit 
einem  Domherrn,  der  an  dem  Platze  wohnte,  verdankten. 
Meine  Kameraden  schickten  mich,  nachdem  wir  die  Criada 
—  Dienerin  —  beschenkt  hatten,  auch  dem  Herrn  Geist- 
lichen unsem  Dank  abzustatten.  Der  gute  IVlann  empfing 
mich  unglaublich  freundlich,  versicherte,  daS  er  den  SeSor 
Oeneral  „en  Chef"  äuBerst  IJeb  habe  und  daB  er  wahrhaftig 
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bedaure,  daB  er  Zaragoza  verlassen  werde.  Da  wir  vott 
der  Lage  der  Dinge  keine  Ahnung  hatten,  so  wußte  ich' 
natürlich  nicht,  wie  ich  jene  AuBerung  zu  nehmen  hatte. 
Jedenfalls  deuteten  sie  auf  einen  schlimmen  Stand  unserer 
Angelegenheiten.  Meine  Kameraden,  denen  ich  alles  mit- 
teitte,  waren  darüber  ebensosehr  betreten  wie  ich',  doiM 
kamen  wir  mit  dem  frisdien  Mut  der  Jugend  bald  Ober  alle 
Besorgnisse  hitmeg. 

Da  wir  jedoch  den  Befehl  erhielten,  auf  dem  Platze 
abzukochen,  so  sahen  wir  wohl,  daS  Irgend  etwas  Unge- 
wöhnliches sich  vorbereitete,  ergingen  uns  In  Kombina* 
tlonen  allerart  und  wurden  während  derselben  durcH  eine 
Einladung  des  Seiior  Canonijio  zur  Comida  —  Mahlzeit 
—  überrascht. 

Dei^Ieichen  war  uns  in  Israel  noch  nicht  vorgekom- 
men. Da  wir  uns  nidit  alle  entfernen  konnten,  so  gab  unser 
Kommandeur  drden  von  uns  Erlaubnis,  die  Mahlzeit  mit 
dem  Qelstlidien  tdlen  zu  dürfen,  u^tirend  er  selbst  mit 
noch'  dnem  anderen  Offizier  zurOdcblleb.  Es  war  das 
erstemal,  daB  wir  mit  einem  Spanier  an  einem  fische 
aBen.  Der  Herr  Canonigo  schien  sich  bereits  auf  den 
Feldetat  gesetzt  zu  haben.  Der  Tisch'  war  mit  einem  eben 
nicht  feinen  Tischtuch  von  Linnen  bedeckt,  das  Geschirr 
von  ordinärem,  buntem  Ton,  Messer,  Qabel  und  Löffel 
waren  von  Messinp,  die  Gläser  von  gemeinem  Glase. 
Rohrstühle,  ein  Tisch  von  Kiefernholz  und  eine  einfache, 
uralte  Pendeluhr  bildeten  das  bescheidene  Ameublement 
Den  Möbeln  entsprach  das  Diner  —  die  PucHero,  eine 
einfache  Suppe  mit  vielem  Kraut  und  Spedc,  eröffnete  es, 
dann  folgte  die  SdiOssel  unvenneldlicKer  Bobnen  mit  ge- 
dämpftem Fleisch;  einige  vortreffliche,  aber  In  Ol  ge- 
bratene Hühner  und  Picatosfes  (I"  öl  geröstetes  Brot), 
Kastanien,  Weinbeeren  und  in  Essig  eingemaehie  Tomaten 
beschlossen  das  Mahl.  Das  Gespräch  war,  soweit  es  unsere 
Kenntnis  der  spanischen  Sprache  zuließ,  sehr  lebhaft,  denn 
ein  gewisses  Oef&hl  des  Wohlsebis,  unter  Dadi  und  Fadi 
zu  sein,  und  der  gute  Wdn  hatte  uns  allen  die  Zunge 


gelöst  Der  gute  Canonigo  ging  in  seiner  Offenherzigkeit 
sogar  soweit  uns  sein  Bedauern  auszudrücken,  daB  wir 
dem  unmittelbarsten  Untersange  «ntECQ^enfringen,  indem 
der  General  Blake  mit  einem  unzählbaren  Heere  anrOcke 

und  uns  ohne  Zweifel  gefangen  nehmen  würde,  da  wir 

schon  jetzt  von  allen  Seiten  umringt  seien.  Letzteres  war 
auch  in  der  Tat  der  Fall,  wenngleich  das  Netz  nicht  schwer 
zu  zerreifien  war,  wie  wir  dies  schon  von  La  Perdiguera 
her  wußten.  Wir  konnten  darauf  natürlich  nur  antworten, 
daß  jedenfalls  eine  Schlacht  über  die  Zukunft  entscheiden 
würde,  was  der  Seiior  Canonigo  jedoch  nicht  glauben 
wollte,  da  der  General  Suchet  ja  kaum  10  000  i\tann  habe 
und  nidit  wagen  dürfe,  dem  General  Blake  entgegenzu- 
treten. 

Am  andern  Tage  früh  rfldden  wir  nach  Monte-Tor- 
rero,  wo  wir  tüchtig  sdianzen  Außteo,  Wir  h&rten  hier 
ungefähr  das  bestätig^  was  unser  Canonigo  uns  gesagt 
hatte,  und  da6  wahrscheinlich  eine  Schlacht  über  das 

Schicksal  Zaragozas  entscheiden  würde.  Nachmittags  kam 
der  Adjutant-Major  des  1.  Bataillons,  Rechowicz,  aus  der 
Stadt  zu  uns  geritten  und  erzählte  uns,  daß  der  komman- 
dierende Genera!  mit  der  Reorganisation  der  Voltigeur- 
kompagnit-n,  die  hei  Monzon  gri;ßtcnt<.'i!s  gefangen  genom- 
men waren,  einvcrslandcii  sei,  jedoch  tinsUveilüi!  den  Etat 
auf  nur  60  Mann  festgestellt  habe.  Ich  sei  vom  Oberst 
zum  Kommandeur  einer  solchen  Abteilung  bestimmt  wor- 
den —  jedenfalb  eine  groSe  Auszeidinung  ffir  mich,  da 
ich  einer  der  jüngsten  Offizieire  des  Regiments  war.  Ich 
wußte  wohl,  daß  ich  dies  besonders  der  Fürsprache  der 
Kapitäne  Ball,  Solnicki  und  Rechowicz  zu  danken  hatte, 
mit  denen  ich  wiederholt  in  dienstlicher  Berührung  gestan- 
den liatte  und  die  sich  lebhaft  für  mich  interessierten. 
Ich  konnte  diesen  Bicdermänucrii,  von  denen  ich  die 
beiden  ersten  leider  auch  habe  in  Spanien  sterben  sehen 
müssen,  nur  durch  Diensteifer  meine  Dankbarkeit  be- 
weisen. ' 
Von  Monte-Torrero  matsdüerten  wir  am  14.  nach 
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Santa  F6,  an  der  Straße  nach  Daroca.  Die  Sirnßcn  Zara- 
gozas, durch  welches  man  uns  den  Weg  nehmen  ließ, 
fanden  wir  öde  und  still.  Die  Fenster  und  Balkontüren 
fanden  wir  überall  verschlossen,  und  nur  hier  und  dort 
lauschte  eine  neugierige  Doüa  dem  Schalle  der  Musik 
und  der  Trommeln. 

Den  14.  früb  entspann  sich  ein  lebhaftes  Gefecht  mit 
den  Spaniern,  In  dem  sie  sich  sehr  brav  benalimen.  Nacli 
einem  mehrstündigen  Geplänkel,  in  dem  wir  eine  Menge 
Leute  verloren,  mußten  wir  uns  etwas  zurückziehen, 
Abends  verbreitete  sich  das  Gerücht,  daß  einige  unserer 
Truppenteile  bedeutende  Nachteile  erlitten  hätten  und  von 
Zaragoza  zurückgedrängt  worden  wären.  Ich  kann  nicht 
sagen,  daß  diese  Nachricht  besonders  niederschlagend  ge- 
wirkt hätte.  Sei  es,  daQ  man  die  gefälirliche  Lage,  in  der 
wir  mis  befanden,  nidit  kannte  oder  sie  unterschätzte  — 
man  war  im  Lager  guter  Unge,  und  nur  das  kalte,  tröse 
Wetter,  das  urplötzlich  eingetreten  war,  belästigte  uns. 
Die  Spanier  alarmierten  die  Vorposten  unaufhörlich,  und 
wir  ließen  fast  die  ganze  Nacht  hindurch  das  Oewehrntchf 
aus  den  Händen.  Schon  früh  am  15.  begann  das  Tirailleur- 
feuer  wieder.  Die  Spanier  drängten  mit  bedeutender  Über- 
legenheit sehr  lebhaft,  und  allmählich  wurde  das  ganze  Re- 
giment ins  Gefecht  gezogen.  Zuletzt  blieb  nichts  übrig, 
als  einige  Geschütze  unserseits  sich  am  Kampfe  betei- 
ligen zu  lassen.  Einige  Kartätschenlagen  verschafften  uns 
Ruhe,  und  es  entspann  sich  ein  stehendes  Oefecht^  das 
mehrere  Stunden  dauerte  und  in  dem  viele  Leute  er^ 
schössen  und  verwundet  wurden.  Ab  und  zu  sprengten 
eüiige  KavaHeriezüge  gegen  unsere  Tlrailieurs  vor,  wurden 
jedoch  jedesmal  zurflcfcgewiesen,  aber  nichtsdestoweniger 
verloren  wir  allrnähUch  Terrain.  General  Suchet  erschien 
mehrmals  auf  einigen  beherrschenden  Punkten  und  sprach 
freundlich  zu  den  Soldaten,  was  einen  guten  Eindruck 
machte. 

Gegen  Mittag  sprengte  eine  ganze  Schar  der  Dragoner 
von  Numantla,  In  ihren  gelben  Röcken  schon  von  wettern 
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kenntlich,  gegen  den  Punkt  vor,  wo  ich  mit  meinen  neu- 
formierten Voltigeurs  stand.  Ich  hatte  dies  vorher  gesehen 
und  mich  auf  eine  kleine  Kuppe  aufrechtstehender  Sterne 
gestellt  und  um  diese  her  meine  Leute  gruppiert  Wir 
empfingen  die  Spanier  mit  einem  lauten  Hurra  und  gut 
gezieltem  Feuer.  Sie  kamen  bis  dicht  an  uns  heran,  kehr- 
ten  aber,  ich  möchte  sagen,  vor  unseren  Bajon nettspitzen 
um;  ein  zweiter  Versuch  fiel  nicht  glücklicher  aus,  und  ein 
dritter  ward  von  ihnen  schon  in  größerer  Ferne  einge- 
stellt. Merkwürdigerweise  hatten  die  beiden  ersten  An- 
griffe den  Reitern  nur  einige  Mann  gekostet;  der  letzte 
aber  ließ  eine  Menge  Pferde  tot  auf  dem  Platze,  und  wir 
sahen  deutlich,  wie  beim  Rückzüge  noch  mehrere  Leute 
von  ihren  Pferden  stürzten  und  liegen  blieben.  DerOeneral 
Suchet,  der  dies  aus  der  Feme  beobachtet  hatt^  lieS 
fragen,  wer  hier  kommandiere,  und  liefi  mir  durch  einen 
sefaier  Ordonnanzoffiziere,  KapitSn  Desab^  seinen  Btifoll 
„sur  ma  r^sistance  h^roique"  bezeugen.  Unter  stetem 
Herüber-  und  Hinubergeschieße,  Anprallen  und  Abwehren 
der  Spanier  zog  sich  der  Vormittag  hin  —  es  ward  12  Uhr. 
Unsere  Patronen  fingen  an,  auf  die  Neige  zu  gehen,  ob- 
wohl wir  sie  durch  die  der  Verwundeten  und  Toten  zu 
ergänzen  suchten.  Dabei  brannte  uns  die  Sonne  heftig 
auf  die  Köpfe,  und  wir  wurden  von  großem  Durste  ge- 
peinigt. 

Während  idi  so  meine  Tirailleuriinie  auf  und  ab 
wandert^  um  meinen  Leuten  Mirt  zuzusprechen,  traf  idi 
auf  den  Offizier,  der  mir  zur  Linken  die  TiTailleuilInle  be- 
fehligte, einen  Leutnant  Ratkowski.  „Nimmst  du  vielleicht 
einen  Schluck  aus  meiner  Flasche,  Julius  Cäsar?"  rief 
mir  der  stets  heitere  Freund  zu,  „sie  ist  nur  halb  gefüllt." 
„Mit  Vergnügen,"  erwitlerle  ich,  „denn  mir  klebt  die 
Zunge  am  Oaumun."  Indem  er  sich  die  Schnur,  .111  dir 
die  Flasche  hing,  von  der  Schulter  abmachte,  fuhr  eine 
Kugel  durch  dieselbe.  Ohne  ein  Wort  zu  sagen,  hob  er 
sie  kaltblütig  von  der  Erde  auf  und  sagte:  „Trink  rasch, 
denn  sonst  läuft  der  edle  Saft  aus."  Der  brav^  vortreffliche 
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Mann,  der  bereits  bei  der  ersten  Belagerung  von  Zaragoza 
verwundet  worden  war  und  auch  sonst  Beweise  von  Mut 
gegeben  hatte,  wurde  später  bei  Deckung  eines  Trans- 
ports von  vielfach  überlegenen  Kräften  angegriffen  und 
eines  Tdls  seiner  Wagen  beraubt  Der  kommandierende 
Oeneral  tadelte  Ratkowslcis  Benehmen  in  einem  Tages- 
befehl an  das  Korps.  Seit  dieser  Zeit  verlor  mein  lieber 
Freund  seinen  frohen  Sinn  —  nur  wenn  er  tücbt^  ge- 
trunken hatte,  was  er  früher  nie  getan  hatte,  fand  er  seine 
Heiterkeit  wieder,  aber  inncriicli  blieb  er  gebrochen.  Als 
er  an  der  Beresina,  von  einer  Kugel  getrotten,  seinen  Geist 
aushauchte,  sollen  seine  letzten  Worte  gewesen  sein: 
i^chade,  daß  der  Kerl,  der  mir  mehie  Ehre  geraubt  bat, 
nicht  Zeuge  unseres  Angriffs  gewesen."  —  Er  war  mir 
ein  lieber  Freund,  und  oft  hat  mich  später  die  Erinnerung 
an  sein  unglückliches  Schicksal  von  einem  verletzenden 
Worte  an  meine  Untergebenen  zurückgehalten. 

Am  Mittag  sahen  wir  von  unseren  Höhen  herab  das 
Vorrücken  der  Angriffskolonnen,  wurden  aber  selbst  durch 
das  erste  ReKiiiient  unserer  Legion  mid  das  115.  franzö- 
sische abgelosf.  ■.vdclie  gleiclifnlls  solort  in  Kolonne  vor- 
gingen, um  die  bpanier  anzugreifen.  Wir  bildeten  die 
Reserve;  Es  kam  zu  einem  heft^en  Oefecht  auf  der  ganzen 
Uni^  das  bald  stockt«^  bald  slegrdch  vorscbritt  Die  Spa- 
nier ergriffen  ab  und  zu  eine  energisdie  Offensive  und 
warfen  das  115.  Rqi^ment  zurück,  dem  wir  eQend  zur 
HUfe  Tücken  mußten.  Während  eines  gewaltigen  Regen- 
gusses schritt  die  ganze  französische  Armee  zum  Angriffe 
vor.  Ein  schöner  Kavalterieangriff  des  Generals  Vattier, 
von  der  rechtzeitigen  Bewegung  einer  Infanteriekolonne 
unter  Oeneral  Habert  unterstützt,  führte  endlich  eine  Ent- 
scheidung zu  unseren  Gunsten  herbei,  und  die  Spanier 
verließen  das  Schlachtfeld,  auf  dem  sie  etwa  1000  Tote, 
25  Geschütze  und  eine  Menge  Verwundeter  zurückließen. 
Ihr  Rückzug  geschah  m  aller  Ordnung  und  militärischer 
Haltung.  Sie  lagerten  während  der  Nacht  uns  gegenüber 
und  hatten  am  andern  Morgen  noch  die  Höhen  von  Botor- 
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rita  ganz  in  der  Nähe  des  Schlachtfeldes  innc.  Sic  räum- 
ten diese  erst,  als  wir  uns  am  17.  morgens  in  Bewegung 
setzten.  Wir  erreichten  nadi  einem  anstrengenden  Marsche 
La  Puebia  de  Alborton.  Der  Weg  war  an  den  niedrigen 
Stellen  ganz  durchweicht  —  stellenweise  ganz  unwegbar. 
Auf  den  höheren  Punkten  bot  der  nackte  Felsboden  gleich- 
falls vide  Hindemisse.  Das  Bergauf-  und  Bergabsteigen 
erhöhte  noch  die  Schwerigkeiten,  und  wir  kamen,  obwohl 
wir  etwa  nur  5  spanische  Meilen  zurückgelegt,  dennoch 
sehr  ermüdet  im  Biwak  an.  Der  Ort  war  ganz  geplfinder^ 
Holz  war  nur  in  sehr  geringem  Maße  vorhanden,  und  so- 
mit froren  und  hungerten  wir  nach  dem  Siege  aufs  beste. 
Hätten  wir  nicht  auf  unserem  bei  La  Perdiguera  erbeuteten 
Esel  noch  einige  Reste  besserer  Tage  gehabt,  die  ein  vor- 
trefflicher Diener  sorgsam  bewahrt  hatte,  wir  hätten 
hungrig  die  Nacht  durchwachen  mfissen.  Dabei  war  es 
regnerisch  und  kalt  Icü  entainne  mich  niclt^  später  in 
Rufliand  im  Juni  dn  schlechteres  Biwak  gehabt  zu  haben. 

Alle  Welt  war  froh,  als  am  anderen  Morgen  frCh 
das  Signal  zum  Aufbruch  gegeben  wurde.  Wir  langten 
früh  vor  Belchite  an,  das  stark  besetzt  schien.  Sowie  wir 
uns  der  feindlichen  Stellung  näherten,  zogen  sich  die  Trup- 
pen (ächerartig  aiiscinanilcr  und  bewegten  sich  dann  mit 
mehreren  Haupikolonnen  gegen  die  Stadt  und  deren  Zu- 
gänge. Unsere  Brigade  ward  gegen  den  feindlichen  rech- 
ten Flügel  detachiert.  Mir  ward  der  Auftrag,  zwei  Oe- 
SChOtzcn  reitender  französischer  Artillerie  als  Bedeckung 
ZU  dienen.  Diese  gingen  im  starken  Trabe  vor,  so  daß 
ich  kaum  zu  folgen  vermochte.  Sie  protzten  dann  ab 
und  bewarfen  den  Feüid,  der  die  Höhen  hinter  der  Stadt 
besetzt  hiel^  mit  Granaten.  Ein  günstiges  Oeschick  1ie6 
eins  unserer  Geschosse  in  einen  Puiverwagen  fallen,  er 
flog  in  die  Luft  und  führte  zugleich  die  Explosion  mehrerer 
anderer  herbei.  Dieser  Zufall  verbreitete  Schrecken  in 
den  spanischen  Reihen.  Sie  glaubten  sich  im  Rücken  an- 
gegriffen —  alle  Welt  schrie  „Verratl"  Ganze  Bataillone 
warfen  die  Waffen  fort  imd  wandten  sich  zur  Flucht  Die 
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Unordnung  teilte  sich  bald  allen  Truppen  mit,  und  uns 
blieb  eigentlich  nur  ein  Zugreifen  und  ZusammenraKen  der 
Trophäen  übrig.  Wären  die  Tore  der  Stadt  nicht  ge- 
schlossen und  die  Wiedeiöffnnng  derselben  mit  Schwierig- 
keiten verbunden  gewesen,  so  wäre  wahrsdieinlich  die 
ganze  spanische  Armee  gefangen  oder  niedergemacht  wor- 
den. Aber  es  verging  eine  lange  Zeit,  ehe  man  das  enge 
Eingangsgittertor  öffnen  konnte.  Ein  Bataillon,  das  den 
Marktplatz  verteidigte,  mußte  von  den  polnischen  Ulanen 
nietlergerilten  werden.  Dann  bot  itas  Ausgangstor  Scliwie- 
rigkeiten  dar.  Endlich  mußte  die  Brücke  über  die  Aguas 
geräumt  und  konnte  dann  nur  in  schmaler  Front  passiert 
werden.  Alles  dies  schaffte  den  Spaniern  Zeit,  sich  aus 
dem  Staube  zu  machen,  was  ihnen  bei  ihrer  angeborenen 
LeichtfüBigkeit  auch  vortrefflidi  gelang.  Gefangene  wur- 
den daher  nur  wenige  gemacht,  aber  es  fielen  9  Oescbütze, 
einige  20  Patronenwagen  und  sehr  bedeutende  Magazine 
in  die  Hände  der  Si^er. 

General  Suchet  hat  in  seinen  Memoiren  von  den  An- 
ordnungen, die  er  getroffen  hatte,  ein  schönes  Bild  ge- 
geben.'') ich  glaube  jedoch,  daß  meine  Darstellung  treuer 
ist,  und  halte  den  von  ihm  mitgeteilten  Schlachtplan  ffir 
„apres  coup"  entworfen.  Die  ganze  Sache  dauerte  nicht 
lange  genug,  um  alle  die  Dispositionen,  die  er  angib^ 
treffen  zu  können. 

Ober  La  Puebla  und  San  Per  verfolgten  wir  den 
Ftind  bis  Alcani^  das  wir  am  19.  unter  hefdgem  Regen 
erreichten.  IcH  war  durch  die  Detachierung  zur  Deckung 
der  erwähnten  reitenden  Geschütze  von  meinem  Regi- 
mente  abgekommen  und  stieß  hier  erst  wieder  zu  ihm. 
Am  20.  wurde  mein  Bataillon  nach  Belchite  zurückge- 
schickt, um  hier  die  großen  Magazine  zu  bewachen  und 


>'}  Sudiet  binfcrließ  sehr  interessante  und,  vom  kricgswissen- 
iduftlidien  Standpunkt  aus  betradite^  sehr  nOtzUdie  Memoiren, 
die  bei  Ihrer  Verdtfentlidiuns,  1S28,  groBe«  Aufsehen  erregten  und 
in  mehrere  Sprachen  Obcnebt  wurden. 


den  Transport  nach  Zaragoza  zu  bewirken.  Später  stieß 
auch  das  erste  Bataillon  zu  uns,  und  wir  blieben  Hier 
bis  zum  20.  Juli  stehen.  Bereits  vor  uns  waren  französische 
Magazinbeamte  angekommen,  angeblich  um  die  Bestände 
aulzunclimen.  Der  Oberst  des  Ucgimcrits,  Kosiiiowski, 
ein  redlicher  und  verständiger  Mann,  hatte  sich  jedoch 
vorweg  einen  Teil  der  Lebensmittel  für  die  Verpflegung 
seiner  Leute  zugeeignet  und  daraus  ein  Magazin  errichtet, 
aus  dem  die  Soldaten  einen  Zuschuß  zu  ihren  Rationen 
erhielten,  eine  MaBr^el,  die  sich  vortrefflich  bewährte. 
Mit  dem  Hauptteil  der  Beute  aber  machten  die  franzö- 
sischen Magaziniers  —  als  wahre  Raubvögel,  wie  sie  die 
Soldaten  nannten  —  „main  basse",  denn  von  den  unend- 
lichen Vorräten  ist  gewiß  nur  der  kltinste  Teil  in  das 
Hauptdepot  nach  Zaragoza  gekommen.  Ich  glaube,  daB 
man  kaum  ein  paar  hundert  Saumtiere  und  halb  so  viele 
Wagen  beladen  und  dahin  befördert  hat,  während  Material 
zur  Befrachtung  von  Tausenden  vorhanden  war.  Den 
größeren  Teil  haben  wahrscheinlich  die  spanischen  Lokal- 
bchorden gegen  tüchtige  Bezahlung  wieder  in  Beschlag 
genommen,  und  der  General  Suchet  hat  wohl  nie  er- 
fahren, welche  Beute  hier  gemacht  und  wie  sie  verschleu- 
dert wurde. 
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\3.  Kapitel 

1809.  Ausbrechen  des  allgemdnen  Aufstandes  in 
Armenien.  Kämpfe  mit  den  Guerillas.  Einnahme 
von  Nuestra  Seüora  del  Aguila.  Besetzung  von 
Paniza.  Besetzung  von  Almunia.  Gefechte  bei  EI 
Frasno.  Besetzung  von  Calatayud  unter  General 
Chlopicki.  Exkursionen  in  die  Sierra  de  Molina. 
Ein  kurzer  Liebestraum.  Abmarsch  nach  der  Ribera 
von  Daroca.  Einnahme  von  Nuesfra  Seüora  del 
Tremedad  am  25.  November. 

Nachdem  wir  etwa  acht  Tage  hier  gestanden,  uns 
vortrefflich  erholt  und  dabei  tfichtig  exerziert  hatteD,  er- 
hieltea  wir  Befehl,  fldB^  die  Occead  zu  durchstreidten, 
weil  sich  Ouerillas  gezeigt  haben  sollten.  So  lange  vdr 
uns  hierbei  in  angebautem  Lande  befanden,  ging  es  herr- 
licli,  aber  in  den  Sierreii,  in  den  wasserleeren  Gegenden 
der  Provinz,  wo  wir  uns  oft  wie  in  Steppen  befanden, 
WD  kein  Grashalm  wuchs,  die  Sonnenglut  den  Boden  aus- 
gedörrt hatte,  kein  Tropfen  Wasser  zu  finden  war,  da 
hatten  wir  viel  auszustühen. 

Nach  der  Schlacht  von  Belchite  nämlich  begann  es 
in  Aragonten  auf  eüimal  lebendig  2u  werden.  Überall 
tauchten  Ouerillabanden  auf;  wo  wir  nidit  waren,  da 
waren  sie,  —  wo  wir  hinkamen,  da  rückten  sie  aus,  — 
wo  wir  ausrückten,  da  trafen  sie  ebi.  Da  ihnen  die  Be- 
wofmer,  wie  sidt  von  selbst  versteh^  günstig  waren,  so 
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hatten  sie  natiirlich  alle  Vorteile  für  sidi,  und  es  bedurfte 
groBer  Anstrengung  und  Aufanerltsamkeit  nicht  allein  der 
Chefs,  sondern  auch  jedes  ein2eb]en  Offiziers,  um  in  den 
Tellkimpfen,  die  jetzt  entbrannten,  nicht  allein  das 
Leben,  sondern  audi  Ehre  und  Reputation  zu  behalten. 
NIchst  den  Ländern  unter  lOrkischer  und  griechischer  Bot- 
mäBigkeit  und  einigen  österreichischen  Besitzungen  ist  kein 
Land  der  Erde  zum  Parteigängericrieg  mehr  geeignet  wie 
Spanien. 

Dieser  Krieg  war  recht  eigentlich  der  Schauplatz  der 
Tätigkeit  für  die  Subaltemoffiziere,  denen  der  Natur  der 
Dinge  gemäß  der  Korrespondenz-,  Patrouillen-  und  Sicher- 
heitedjenst  anheimfiel  Nut  in  einigrai  Qegenden,  wie  in 
Navarra  und  ab  und  zu  in  Katatonien,  nahm  der  Kneg 
einen  anderen  Charakter  an  und  beschäftigte  R^imenter 
und  Brigaden.  Wer  die  Feldzüge  in  Spanien  nicht  mit- 
gemacht hat,  nicht  Teilnehmer  oder  wenigstens  Augen- 
zeuge solcher  Unternehmungen  gewesen  ist,  wird  sich  nie 
einen  rechten  Begriff  davon  machen  können  und  sollte 
sich  nie  ein  Urteil  darüber  erlauben. 

Historische  Rückerinnerungen  aus  den  französischen 
Kriegen  bestärkten  das  Volk  in  seinem  Entschlüsse,  unter 
jeder  Bedingung  die  fremde  Herrschaft  abzuwerfen.  Die 
Art  und  Weise  endlich,  wie  sich'  iSe  Franzosen  hi  das 
Land  geGchtichen  hatten  und  wie  6it  daiin  hausten,  stei- 
gerte dies  Oefiihl  zu  einer  Art  Wut;  welche  die  mit  Ge- 
schick geleitete  hödisle  Junta  und  die  Provinzialjuntas  zum 
Besten  der  Unabhängigkeit  des  Landes  ausbeuteten. 

Ich  bekam  mein  Quartier  bei  einem  Sefior  Don  Jos6 
Bemardo,  einem  betagten  Herrn,  angewiesen,  der  die  Tor- 
heit begangen  hatte,  eine  junge,  schöne  Frau  zu  nehmen. 
Er  war  ein  ebenso  entschiedener  Franzosenfeind,  wie  seine 
junge,  alleriiebste  Frau  eine  leidenschaftliche  Afrancesada. 
Die  jungen,  munteren  blonden  Offiziere  behagten  ihr 
besser,  als  ihr  finsterer,  griesgrämiger  Mann,  und  die 
Casa  del  Sefior  Bemardo  war  stets  ein  gesuchtes  Offi- 
zierqnartier. 
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Sehr  bald  nutigten  die  Umstände  uns  jedoch,  auf  dem 
Plateau,  auf  dem  der  größte  Teil  der  spaniscfien  Armee 
wälirend  der  Schlacht  gestanden  hatt^  ein  Lager  zu 
ziehen,  in  welchem  sich  die  beiden  BataüloBe  meines 
giments  abwediseltea.  Aber  hiermit  war  es  noch  nicht 
abgetan.  Ein  mühsamer  Patrouillendienst  In  der  Umg^end 
folgte  dem  Lagerdienste,  und  bald  kam  es  zwisdiai  den 
sich  begegnenden  Parteien  zu  kleinen  Oefechten.  Die  Ver- 
bindung nach  Zaragoza  und  Alcaniz  mußte  durch  die  Waf- 
fen aufrechterhalten  werden,  und  wir  sahen  uns  täglich 
durch  die  Guerillas  von  der  Kapelle  Nucstra  Senora  del 
Puego,  die  eine  weite  Übersicht  gewährte,  beobachtet.  So 
schleppten  sich  die  Dinge  bis  zum  20,  Juli  hin.  Da  er- 
hielten wir  plötzlich  Befehl,  nach  Fuendetodos  zu  rücken. 
Der  Ort  trug  noch  die  Spuren  von  Unordnungen  an  sich, 
die  die  französischen  Truppen  während  der  Belagerung 
begangen  hatten.  Die  Bewohner  waren  jedoch  wieder 
zurückgekehrt  und  beteiligten  sich  zahlreich  an  der  Ver- 
sorgung  der  Soldaten  mit  dem  Unentbehrlichsten,  Es  hieß, 
daß  man  einen  entscheidenden  Schlag  gegen  ein  Kloster 
im  Gebirge  vorbereitete,  welches  der  Sitz  vieler  Umtriebe 
sei  und  in  dessen  Nähe  sich  ein  Lager  von  3000  Mann  be- 
finden solle.  Am  21.  vereinigten  wir  uns  mit  einer  fran- 
zösischen Kolonne,  die  von  Zaragoza  unter  Anführung 
des  Icommandierenden  Generals  selbst  gekommen  war,  und 
traten  dann  den  Marsdi  gegen  Nuestra  Seilora  del  Aguila 
an.  Das  Kloster  lag  auf  einem  hoben  Berge,  gewährte  eine 
herrliche  Aussicht  und  beherrschte  die  ganze  Umgegend. 
Als  wir  anrückten,  besetzten  die  Spanier  sehr  bald  die 
Höhen,  und  wir  glaubten  einem  harten  Kampfe  en^egen- 
sehen  zu  dürfen.  Am  Fuße  der  Stellung  angelangt,  kam 
ein  Adjutant  des  kommandierenden  Generals,  ein  Leut- 
nant Rigny,  derselbe,  der  später  In  Afrika  auf  dem  Rück- 
züge von  Constantine  eine  so  traurige  Berühmtheit  er- 
langen sollte,  und  verlangte  im  Namen  des  Generals  „une 
compagnie  de  bons  mardieurs".  Ich'  ward  ihm  zur  Dispo- 
sition gestellt  und  bemerkte  sehr  bald,  daß  wir  eine  De- 
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monstration  gegen  des  Feindes  rechte  Flanke  machen 
sollten.  Aber  trotz  unserer  Eile  und  der  Zufriedenheit,  die 
uns  Monsieur  Rigny  Ober  unseren  Marsch  äußerte,  kamen 
wir  dennoch  zu  spät  Die  Spanier  nämlich  verließen  mit 
einer  Art  Obereilung  ihre  Stellung  und  zogen  sich  schnell 
zurück,  ihre  Vorräte  und  die  Vorkehrungen,  die  sie  zur 
Verteidigung  getroffen  hatten,  im  Stich  lassend.  Dem 
Flankendetachement  fielen  einige  Nachzügler  und  die  Ba- 
gage in  die  Hände,  wobei  ein  Gefecht  stattfand,  das  uns, 
wenn  die  Spanier  gewollt  hätten,  in  die  ernsteste  Verlegen- 
heit hätte  bringen  können. 

Nachdem  das  Kloster  geplündert  war,  ward  es  ange- 
steckt, und  der  Rauch,  der  sich  von  dieser  hohen  Berg- 
kuppe wirbelnd  in  die  Luft  erhob,  zeigte  der  Umgegend  an, 
daQ  Senor  Don  Ramon  Cayan,  der  hier  kommandierte, 
gezwungen  war,  das  Saniduarium,  auf  dessen  Uneinnehm- 
bariceit  man  sehr  gebaut  hatte,  zu  veriassen.  Der  tcom- 
mandieren de  General  kehrte  an  demselben  Tage  nach  Zara- 
goza zurück.  Uns  ward  der  Auftrag,  den  geschlagenen 
Feind  zu  verfolgen  und  die  Qcgcnd  zu  beruhigen.  Wir 
gingen  zu  diesem  Behtife  anfangs  nach  Paniza,  jagten 
mehrere  Tage  in  der  Umgegend  dem  flüchtigen  Feinde 
nach,  der  natürlich  nirgends  standhielt,  und  gelangten  am 
27.  nach  Daroca,  den  Spaniern  durch  einen  Sieg  König 
Alfons  i.  über  die  Mauren  (1121)  wert  und  noch  heute 
durch  Reiditum,  flandel  und  Fabriken  eine  der  ereten 
Stidte  der  Provinz. 

Wir  kamen  hier  sehr  spät  an.  Niemand  kannte  die 
Oegead.  Unmittelbar  vor  der  Stad^  von  der  wir  durch 
das  Dunkel  der  Nacht  einige  sdiwache  Konturen  zu  ent- 
dedcen  glaubten,  machten  wir  Halt,  aber  mit  dem  Gewehr 
in  der  Hand.  Dann  bogen  wir  nach  einem  Berge  ab  und 
gelangten  auf  einem  mit  OeröU  übersäten  Wege  in  eine 
Art  von  Tunnel,  in  welchem  uns  bald  eine  ägyptische 
Finsternis  umgab.  Das  muntere  Plaudern  der  Soldaten 
hörte  allmählich  auf,  je  mehr  wir  uns  in  diesen  Schlund, 
von  dem  eigentlich  niemand  wußte,  was  er  zu  bedeuten 
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hatte,  vertieften.  Er  schien  uns  unglaublich  lang,  beson- 
ders da  wir  nacli  einigen  hundert  Schritten  eine  Zeitlang 
Halt  machten.  Man  fing  an,  ungeduldig  zu  werden,  und 
wären  In  diesem  Augenblicke  ein^e  Schüsse  gefallen,  so 
hätten  die  Spanter  sich  vielleicht  für  die  Tage  von  La  Perdi- 
guera  und  Nuestra  Seiiora  del  Aguila  glänzend  rächen 
können.  Indes  wir  durchzogen  diese  üble  Passage  ohne 
Unfall  und  gelani^ten  an  den  Jiloca,  über  den  meine 
Kompagnie  geschickt  ward,  um  auf  der  Straße  nach  Molina 
die  Vorposten  zu  bilden.  Der  nächstfolgende  Tag  sollte 
uns  die  nächtliche  Promenade  durch  den  finstem  Tunnel 
erklären.  Daroca  nämlich  liegt  am  Ende  einer  Art  IVlulde 
an  dem  Jiloca.  Alle  atmosphärischen  Niederschläge,  na- 
mentlich die  fteft^en  Regengüsse  hatten  Ihren  Weg  durch 
die  Stadt  nach  dem  Flusse  nehmen  müssen. 

Morgens,  den  28.,  ward  ich  abgelöst  und  erhielt  den 
Befehl,  mit  meiner  Kompagnie  das  ebenenvähnte  Schloß 
zu  besetzen.  Doch  ehe  ich  noch  meinen  Posten  bezogen 
hatte,  kam  ein  Adjutant  und  brachte  mir  den  Auftrag, 
zuvor  noch  eine  Rekognoszierung  nach  Molina,  etwa  eine 
gute  Meile  weit,  zu  machen.  Kaum  hatte  ich  jene  Befehle 
erhalten  und  war  eine  Strecke  vom  Lager  entfernt,  ais 
wir  plötzlich  jene  Explosion  vernahmen.  Wir  gewahrten 
alsbald,  daß  sich  eine  Rauchsäule  über  jenem  alten 
Sdiloss^  das  der  Kompagnie  angewiesen  war,  erhob,  und 
hSrten  bei  unserer  Rückkehr,  daß  es  durch  etae  Mine 
feUwelse  in  die  Luft  gesprengt  worden  war.  Wer  sie  an- 
gelegt hatte,  war  nidit  zu  ermitteln,  man  wußte  sogar  nicht 
mit  Gewißheit  anzugeben,  welcher  Truppenteil  des  Feindes 
hier  vor  unserm  Anlangen  gestanden  hatte.  Ob  aber  jene 
Explosion  vorbereitet,  ob  ein  dort  verborgen  gewesener 
Pulver-  und  Schiefibedarf  durch  Zufall  in  die  Höhe  ge- 
gangen war,  blieb  unaufgeklärt.  Hätten  wir  nicht  einen 
so  langen  Marsch  gehabt  und  wären  wir  beizeiten  ange- 
langt, so  wäre  jene  günstig  gelegene  Lokalität  unbedingt 
besetzt  worden,  und  sehr  wahrscheinlich  hätte  die  Be- 
satzung derselben  ehien  unfreiwill^en  Aufstieg  mMgemadit 
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Am  30.  erhielten  wir  Belehl,  nadi  Paniza  aufzubredieii. 
Der  Oberst  IDon  Ramon  Oajon,  einer  der  unenchTDdceii- 
sten  und  tätigsten  Ouerillaführer,  tiatte  in  und  bei  diesem 
Orte  groBe  Besitzungen.  Der  Oberstleutnant  Bayer  des 
R^ments,  ein  tflchtiger  Offizier,  der  trotz  seines  deutschen 
Namens  kein  Wort  Deutsch  verstand,  erhielt  den  Befehl, 
diese  Gegend,  die  den  Mittelpunkt  der  aufständigen  Bewe- 
gung bildete,  zu  besetzen  und  vom  Feinde  zu  säubern 
—  ein  schweres  und  gewagtes  Unternehmen.  Wir  wurden 
jedoch  vom  Tage  unserer  Ankunft  bis  zum  3.  August 
nachts  vom  Feinde  in  Ruhe  gelassen.  Der  Ort  liegt  zu 
einer  Verteidigung  sehr  ungünstig.  Zwar  bot  das  Städtchen 
Oelegenheit  genug,  ein  ganzes  Regiment  unterzubringen, 
aber  wie  IiStte  man  es  wagen  dürfen  sidi  einem  tStigen 
Feinde  gegenüber  einzuquartieren?  Es  blieb  daher  ntdits 
weiter  übrig,  als  sich  so  gut  wie  möglich  gegen  die  kalten 
Nächte,  die  viele  Krankheiten  hervorriefen,  zu  schützen. 
Wir  lagerten  uns  bald  da,  bald  dort  und  hatten  unglaublich 
anstrengenden  Dienst.  Und  doch  gelang  es  den  Spaniern, 
uns  am  3.  Auß;ust  zu  überfallen  und  in  eine,  wenn  auch 
durch  die  Tapferkeit  der  Truppen  rasch  beseitigte  Ver- 
legenheit zu  bringen.  Der  brave  Oberstleutnant  Bayer, 
der  bei  Zaragoza  Beweise  eines  heroischen  Muts  abgdegt 
Iiatte,  schien  mir  bei  der  Behauptung  des  Orts  nicht  die 
rediten  Mittel  zu  ergreifen.  Statt  seinen  Anstalten  den 
Qiaiakter  der  Offensive  zu  geben,  d.  Il  sich  auf  der 
Straße,  die  der  Feind  möglicherwrise  zu  einem  Angriff  tie- 
nutzen  konnte  zu  dessen  Empfang  aufzustellen,  wecfiseltc 
Bayer  allnächtlich  die  Stellung.  Wir  biwakierten  mehrere 
Nächte  hintereinander  auf  öden  Bergkuppen  ohne  Feuer 
und  kamen  immer  erst  bei  Tage  auf  allerhand  Umwegen 
in  die  Stadt  zurück.  Hier  kochten  wir  dann  ab  und  ließen 
es  uns  im  Palaste  des  SeSors  Don  Ramon,  wo  die  Offi- 
ziere ihre  SpeiaeanstaK  eingeriditet  hatten,  vortrefflich 
schmecken. 

Am  6.  veriieBen  wir  PanEza,  um  nadi  Almunia  zu 
manchiertn.  Dieser  Ort  auf  der  StraBe  von  Maddd  nach 
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Zaragoza,  hn  Tale  des  JalcHt  reizend  gelegen,  hat  viel- 
leicht 4— 50eo  Einwohner.  Wir  wurden  vot^efflicli  in 
ehiem  Kloster  unlei^ebracht,  herrlich  verpfl^,  und  die 
Soldaten  meinten  hier  im  Himmel  zu  sein.  Da  Calatayud 
auf  der  Madrider  StraBe  noch  stark  von  feindlichen  Trup- 
pen besetzt  war,  so  kam  es  zu  vielfachen  Gefechten.  Na- 
mentlich waren  die  vom  9.,  10.  und  14.  August  unweit 
der  Venta  von  El  Frasno  wichtig  für  uns,  indem  wir  ge- 
zwungen wurden,  die  günstige  Stellung  dort  aofzugdien 
und  bis  zur  Bräcke  fiber  den  Orio  zurückzuweichen.  Oberst 
Henriot  wurde  mit  einer  Kolonne  von  Zaragoza  zu  unserer 
Unterstützung  abgesandt  Unter  ihm  ward  am  15.  August 
eine  Expedition  gegen  Calatayud  selbst  unternommen.  Er 
hatte  zu  diesem  Behufe  zwei  Bataillone  des  14.  Regiments, 
ein  Batafll<»t  gemischter  Truppen,  einige  Geschütze  und 
ein  Detachement  Kürassiere  mi^ebracht  Nach  einem  un- 
bedeutenden Gefecht  auf  dem  Kamm  des  Gebirges,  das  sich 
hinter  der  Venia  von  El  Frasno  erhebt,  kam  es  zu  einem 
ernsteren  Gefecht,  infolgedessen  sich  der  Feind  zurück- 
zog. Wir  folgten  ihm  eilig,  und  ein  Batailtonschef  des 
14.  R^iments  hielt  an  der  Spitze  der  Grenadiere  und 
Vcdtigeure  seinen  Efaizug  in  Calatayud.  Wir  bezogen  viel- 
leicht eine  h^be  Meile  von  der  Stadt  ebi  Lager,  hatten 
uns  jedoch  kaum  hier  eingeriditet,  als  ich  zu  Oberst  Hen- 
riot gerufen  ward.  Idi  fand  sechs  Kürassiere  zu  Pferde 
und  ein  lediges  Pferd  an  seinem  Biwakfeuer.  „Monsieur 
l'officier,"  redete  er  mich  ohne  weiteres  an,  „Sie  werden 
das  Kommando  Ihrer  Kompagnie  sofort  an  Ihren  Leut- 
nant abgeben,  dieses  Pferd  besteigen  und  nach  Almunia 
reiten,  wo  Sie  diesen  Brief  dem  Kommandanten  einzuhän- 
digen haben.  In  der  Venta  von  El  Frasno  werden  Sie 
andere  Bedeckung  und  ein  anderes  Pferd  bekomm«!,  wozu 
hier  der  BefehL  Verlieren  Sie  keine  Zeit,  kommen  Sie 
bM  zuiüd^  prenez  ganle  de  guerillas."  — 

leb  gestelie,  da6  mir  der  Auftrag  k«nesw^  ai^ 
ndm  war.  Idi  hatte,  seit  idi  meine  Hdmat  verlassen, 
auf  känem  Pferde  gesessen,  war  des  Reifens  imgewohnt 
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geworden ;  doch  ging  anfangs  die  Sache  auf  meinem  großen 
Kürassiergaul  ganz  gut.  Mit  einbrechender  Dunkelheit 
trieb  empfindliche  Kälte  zur  Eile.  Es  war  spät  abends, 
als  ich  an  der  besagten  Venta  ankam.  Ein  Trunk  Wein 
und  ein  Stückchen  Brof,  womit  mich  der  Kommandant  des 
Postens,  den  man  hier  gelassen  hatte,  während  des  Wech- 
seins der  Pferde  und  der  Eskorte  bewirtete,  mundeten 
mir  vortrefflich.  Aber  ich  fühlte  bereits  alle  Rippen  im 
Leibe,  da  mich  mein  Harttraber  unglaublich'  zusammen- 
gerfittelt  hatte.  Indes  machte  ich  mich  bald  wieder  auf 
den  Weg.  An  emigen  verdächtig  aussehenden  Keils  ging 
es  mit  gespanntem  Karabiner  vorüber,  luid  schon  glaubte 
ich  nach  einem  tüchtigen  Ritt  am  Ende  unserer  Reise  zu 
sein,  als  ich  zu  meinem  Schrecken  inne  ward,  daB  wir 
uns  verritten  und  eine  gute  Legua  über  Almunia  hinaus, 
Riola  gegenüber,  angelangt  waren.  Der  Ort  war  wegen 
seiner  schkchlon  Gesinnung  verdiichlig,  und  wenn  ich 
auch  bis  zur  Erschöpfung  ermüdet  war,  so  blieb  nichts 
übrig,  als  schleunigst  umzukehren  und  den  rechten  Weg 
aufzusuchen.  Das  „Halte  la  1  Qui  vive  ?"  unserer  Posten, 
das  uns  nach  etwa  dner  Stunde  begrüßte,  klang  mir  wie 
Sphärenmusik  in  die  Ohren.  Aber  es  war  auch  die  höchste 
Zeit,  daß  ich  anlangte.  Die  sieben  Leguas,  die  ich,  des 
Reitens  seit  langer  Zeit  ungewohnt,  auf  dem  schweren 
Pferde  zurückgelegt,  hatten  mich  außerordentlich  ange- 
griffen, so  daß  ich  vom  Pferde  heruntei^ehoben  und  zum 
Kommandanten,  den  ich  gestiefelt  und  gespornt  auf  einer 
Matratze  inmitten  seiner  Li;ute  ruhend  fand,  geführt 
werden  mußte.  Der  ganze  Auftrag  lautete  dahin,  6000 
Rationen  für  die  nächsten  Tage  in  Bereitschaft  zu  halten, 
ein  Befehl,  der  bei  den  reichen  Vorräten  des  Ortes,  wenn 
er  auch  einige  Stunden  später  eingetroffen  wäre,  noch 
vollstfind^  zur  rechten  Zeit  hätte  ausgeführt  weiden 
können.  Ich  mußte  mir  so^elch  einen  Arzt  kommen  lassen 
und  mich  einer  vollständigen  Siztiichen  Behandlung  unter- 
werfen, die  mich  mehrere  Tage  von  meiner  Kompagnie 
entfernt  hielt 
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Ich  belcam  in  der  Nähe  eines  Klosters,  in  dem  unser 
Bataillon,  das  am  10.  August  eintraf,  untergebracht  wurde, 
ein  Quartier  angewiesen.  Mein  Wirt  war  ein  reicher, 
vornehmer  Mann,  ein  entschiedener  Qegner  der  Fran- 
zosen, der  mir  durch  einen  Criado  (Diener)  eine  Stube  an- 
weisen ließ  und  unter  dem  Vorwande,  er  sei  krank,  jeg- 
liche Geraeinschaft  mit  ihm  unmöglich  machte.  Alle 
IWorgen  bekam  er  von  seinen  entfernten  Besitzungen  Mit- 
teilungen, und  ich  konnte  an  dem  Kommen  und  Oehen 
der  Zahl  seiner  Boten  meist  erkennen,  ob  irgend  etwas 
von  Belang  vorgefallen  war.  Abends  versammelten  sich 
bei  ihm  regelmäfiig  eine  Menge  jener  finsteren  Gestalten, 
besonders  Priester,  die  unsere  Leute  „die  zahmen  Insur- 
genten" zu  nennen  pflegten  und  worunter  man  alle  ver- 
stand, die,  in  ihre  Mäntel  gehüllt,  die  Hüte  tief  in  die 
Augen  gedrückt,  verächtlich  an  uns  vorübergingen. 

Am  24.  abends  verbreitele  sich  die  Nachricht,  daQ  ein 
kleines  Lager  von  einer  Kompagnie  und  15  Kürassieren 
—  vom  14,  Infanterie-  und  13.  Kiirassierregiment  —  bei 
der  Venia  von  El  Frasno  überfallen  und  gefangen  genom- 
men worden  sei.  Zu  gleicher  Zeit  war  auch  ein  Dcta- 
chement,  das  zur  Aufrechterhaltung  der  Verbindungen  mit 
Carütona  abgeschickt  war,  von  der  Puetia  de  St  Martin 
her  angegriffen  wonfeo.  Ein  starkes  SdileBen  bewog  den 
Kommandeur  des  Bataillons,  mich  mit  einer  Kompagnie 
zur  Unterstützung  zurückzuschicken.  Wenngleich  der  Kom- 
mandeur jenes  Detachements,  Leutnant  Krakowski,  im 
vollsten  Sinne  des  Wortes  seine  Scliuldigkcit  tat,  so  beugte 
doch  sehr  wahrscheinlich  raeine  Ankunft  einer  Katastrophe 
vor.  Er  war  bereits  von  allen  Seiten  umgeben,  als  ich  kam 
und  ihra  Luft  machte.  Die  Puerla  de  St.  Martin  ist  ein 
in  Spanien  berühmter  Ort,  wo  zalillose  Räubereien  verübt 
werden.  Da  sich  bei  den  Guerillas  gewöhnlich  eine  Menge 
Taugenichtse  und  Vagabunden  befanden,  die  mit  allen 
Schlldien  und  Wegen  vertraut  waren,  so  war  es  gerade 
hier  eine  schwierige  Aufgabe,  sich  ohne  Nachteile  eines 
Auftrages  zu  entledigen.  Mir  ward  bald  nadi  der  Rück- 
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kehr  der  Befehl,  den  Posten  bei  El  Frasno  zu  beziehen, 
der  nnsern  Truppen  zu  wiedertiolten  Malen  verdettlidi 
geworden  war. 

Da  die  Ouerillas  sich  täglich  mehrten  und  immer 
k&iiner  wurden,  so  ward  Oeneral  Chlopicki  —  zu  dieser 
Würde  war  er  seit  den  Schlachten  von  Santa  Maria  und 
Belchite  erhoben  worden  ~  mit  seinem  Regiment  zur 
Unterstützung  nach  Carinona  entsandt.  Er  ergriff  sofort 
die  Offensive,  ging  am  29.  nach  Daroca,  während  äa 
Teil  seiner  Kolonne  die  starken  Defilees  von  Retts- 
con  besetzt  hielt  —  und  brach  am  30.  nach  Calatayud 
auf.  Die  verschiedenen  Oberfälle,  die  Oeneral  Carapa  von 
dieser  Stadt  her  gegen  uns  eingeleitet  hatte  und  die  meist 
gelungen  waren,  haften  die  Bewohner  der  Gegend  unsere 
Rache  fürchten  lassen.  Wir  fanden  dalier  alles  wie  aus- 
gesforben.  Nirgends  erblickte  man  einen  Menschen,  auf 
den  Wiesen  sah  man  kein  Tier,  geschweige  denn  eine 
Herde,  die  Häuser  in  den  liörfcrn  waren  entweder  ge- 
schlossen, oder  standen  völlig  ausgeräumt  offen. 

A3b  wir  von  den  Bergen  zur  schön  gel^nen  Stadt 
herontersti^en,  gewählten  wir  einige  dunkle  Oestattcn, 
die  allmählldi  nähericamen.  Der  Oeneral  befand  ddi  an 
der  Spitze  der  Voltigeure  bei  der  Avantgarde.  Noch  die 
deren  Spitze  jene  Menschen  erreicht  hatten,  nahmen  sie 
die  HtJfe  ab  und  schienen  uns  gesenkten  Hauptes  zu  er- 
warten. An  ihrer  Spitze  befanden  sieh  einige  Priester 
und  der  Alkalde  Major,  der  an  seinem  sitb erbeschlagenen 
Stäbchen  kenntlich  war.  „Exeellenza,"  redete  er  mich 
an,  —  „Ich  bin  keine  Exzellenz,  bin  nur  ein  Leutnant," 
antwortete  ich  ihm  barsch  und  wies  ihn  durch  ein  „dort 
ist  der  General",  das  ich  mit  einer  Handbewegung  beglei- 
tete, auf  unsern  Führer.  In  ganz  kurzer  Entfernung  von 
der  Stadt  sdbit  machte  ich  Halt  und  stellte  mich  wie  zum 
Angriff  aut  Im  selben  Augenblick  aber  kam  ein  Adjutant 
des  Generals  und  bradite  mir  den  Befdil,  mit  Vorsidit  und 
Ordnung  vorzugehen  und  mich  auf  der  Strefie  nuA  Atect 
miUtärUdi  aufzustellen.  Dies  geschah.  Ich  hatte  kaum  die 
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Posten  ausgesetzt,  als  ich  angewiesen  ward,  abzukochen 
und  mich  für  den  nächsten  Morgen  wieder  zum  Abmarsch 
bereitzuhalten.  Am  andern  Tag  früh  ward  mir  auch  wirk- 
lich der  Befehl,  mit  meiner  Kompagnie  und  19  Pferden 
aufzubrechen,  um  nach  Almunia  zu  gehen,  den  Befehl  jener 
Stadt  und  der  Umgegend  zu  übernehmen  und  für  die  Auf- 
recht erhaltung  der  Ordnung  im  Beziric  zu  soigeo.  Ich  ge- 
stehe, daß  mir  die  Sache  eigentlich  n\(M  ansenehm  var. 
Erstens  hatte  ich  noch  kein  größeres  Kommando  selbstän- 
dig geführt,  und  dann  hatte  ich  auch  einsehen  gelernt, 
daß  man  beim  großen  Haufen  immer  besser  daran  sei 
als  in  jenen  kleinen  Löchern,  wo  man  aus  den  Verlegen- 
heiten eigentlich  niemals  herauskommt.  Indes  dem  Befehl 
mußte  gehorcht  werden. 

Kaum  in  Almunia  angelangt,  ward  mir  der  Auftrag, 
eine  Rekognoszierung  nach  Carinona  zu  machen,  dort  zu 
Qbemaditen  und  am  4.  September  in  Daroca  einzutreffen, 
wo  Ich  unter  den  Befehl  des  dort  kommandierenden  Offi- 
ziers treten  sollte. 

Da  mir  die  Gegend  und  die  Stellung  von  Retascon 
genau  bekannt  war,  so  besann  ich  mich  keinen  Augenblick, 
ging  dem  Feinde  kühn  aut  den  Leib,  warf  ihn  nach  einem 
kurzen,  aber  lebhaften  Oefeeht  in  das  Dclilee,  das  von  hier 
nach  Daroca  führt,  zurück  und  selztc  mich  in  der  Kapelle 
am  diesseitigen  Ausgange  derselben  fest.  Die  zwischen 
den  weißen  Steinklippen  zerstreut  liegenden  Häuschen  ließ 
ich  fortwährend  durch  Patrouillen  absuchen.  Mit  der  Ka- 
vallerie ging  ich  gegen  Daroca  vor,  stellte  hier  einige 
Vedetten  anf,  unterstützte  diese  durch  ein  kleines  Detache- 
ment,  daß  idi  emem  tüchtigen  Sergeanten  übergab,  und 
kehrte  dann  nach  meiner  Kapelle  zurück.  Unterdessen 
hatte  ich  die  Atkalden  des  Orts,  den  Seitor  Curo  und  Escri- 
vaao,,  die  auch  im  kleinsten  Flt^cken  das  Mngistratskolie- 
gium  —  die  Junta  —  bilden,  zu  mir  berufen.  Ich  erklärte 
den  Herren,  daß  ich  sofort  zweier  zuverlässiger  Boten 
nach  Calataynd  bedürfe,  die  Briefe  dahm  bringen  aoltten, 
und  daß  sie  bis  zu  deren  Rückkehr  als  Qeisehi  bei  mir 
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verbleiben  müßten.  Dies  schien  iiinen  nicht  recht  zu  ge- 
fallen. Indes  stellten  sie  mir  bald  zwei  Leute,  die  zwar  ver- 
dächtig aussahen,  für  deren  momentane  Treue  mir  aber 
ihre  Obrigkeit  bDigte.  Ich  gab  einem  derselben  einen  Zet- 
tel, worauf  ich  französisdi  schrieb:  „Bin  soeben  hier  an- 
gekommen und  harre  der  ferneren  Befehle.  Daroca  ist 

noch  vom  Feinde  besetzt.  Retascon  Stunde  und 

Tag  — ".  Dem  andern  gab  ich  ebensolchen  Zettel,  allein 
in  polnischer  Sprache,  denn  ich  mußte  damit  rechnen,  daß 
sie  vielleicht  Polen  oder  Franzosen  in  die  Hände  fallen 
konnten.  Dabei  erhielten  die  Boten  Instruktion,  eiligst  nach 
Calatayud  zu  gehen,  dort  den  Seüor  Kommandanten  auf- 
zusuchen und  ihm  die  Zettel  zu  übergeben. 

Nachdem  ich  alles  ins  Werk  gesetzt  hatte,  ließ  Ich 
abkodien,  befald  den  Soldaten,  es  sich  bequem  zu  machen 
—  jedodi  mit  der  Weisung,  sich  nicht  tünfäg  Sdtiitte 
vom  Poslra  zu  entfernen.  Zugleich  lie6  idi  mehrere  gioBe 
Oefäße  mit  Wasser  nach  der  Kapelle  schaffen  und  mir 
meine  Rationen  auf  einige  Tage  liefern.  Mit  dem  zweiten 
Offizier  der  Kompagnie,  dem  Leutnant  Krakowski  und 
den  Unteroffizieren  besprach  ich  die  Möglichkeit  eines 
etwaigen  Angriffs  der  Spanier  und  verabredete  mit  ihnen 
die  Verteidigung.  Da  die  Position  sehr  stark  war  und 
die  Mauern  um  die  Kapelle  und  diese  selbst  eine  gute, 
nachhaltige  Verteidigung  möglich  machten,  so  durfte  man 
auf  mehrere  Tage  hin  kehier  Besorgnis  Raum  geben^  Meme 
Zeit  brachte  ich  abwechselnd  bei  mehien  Vorposten  und 
in  der  Kapelle  zu.  Von  ersteren  aus  gewahrte  ich,  wie 
die  Spanier  anfangs  hin  und  herzogen  und  sich  bald  hier, 
bald  dort  aufstellten.  Eine  große  Menge  Volks  umstand 
die  Soldaten  nach  allen  Seiten.  Mir  woMte  es  jedoch  nach 
meiner  Kenntnis  des  Ortes  vorkommen,  als  wenn  sie  sich 
vorzugsweise  auf  der  Straße  nach  Teniel  gruppierten,  was 
entweder  auf  einen  Zuzug  von  dorther  oder  aber  auf 
einen  Rückzug  dahin  schließen  ließ.  Meine  Kürassiere 
mußten  sich  unbeweglich  halten,  die  Voltigeure  sich  aber 
ab  und  zu  hier  und  dort  zdgen.  Oegen  Abend  ließ  ich 
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einen  Teil  der  Kompagnie  bis  an  den  Ausgang  des  Deü- 
lees  rücken,  hier  Halt  machen  und  sich  verdeckt  aufstellen. 
Die  Spanier  blieben  jedoch  unbeweglich  in  ihrer  Stellung, 
und  es  schien  mir,  als  wenn  sie  gegen  Abend  Verstärkung 
erhielten.  Abends  ließ  ich  den  Ausgang  des  Defilees  nach 
Daroca  hin  durch  Infanterie  besetzen,  versammelte  mein 
ganzes  Detachement  und  liefi  durch  die  Kürassiere  die 
W^e  nach  CariSona  und  Nostra  Santa  del  Aquila  fleißig 
abpatrouillieren.  Zwischen  sieben  und  acht  erschienen 
meine  beiden  Boten  wieder.  Sie  hatten  die  zwölf  Leguas 
in  sechs  Stunden  zurückgelegt  und  brachten  mir  eüien 
Zettel,  auf  dem  nur  die  Worte  standen;  „Ich  habe  es  er- 
halten, iVlühlberg.")  Calatayud."  Wir  konnten  jetzt  also 
jeder  Besorgnis  bar  und  überzeugt  sein,  daß  sich  das 
Rätsel  in  einigen  Stunden  lösen  würde.  Um  Mittemacht 
langten  audi  wirklidi  die  Spitzen  der  Kolonnen  von  Cala- 
tayud an.  JMit  ihnen  kam  der  General  selbst  der  sehr  un- 
gehalten nach  meiner  Order  fragte.  Als  er  sich  überzeugt 
hatte,  daß  ich  genau  nach  derselben  gehandelt  hatte, 
äußerte  er  sich  mit  Zufriedenheit  über  die  von  mir  getroffe- 
nen Anstahen.  Ich  hörte  hinterher,  daß  ein  Adjutant  den 
Fehler  begangen  hatte,  statt  des  5.  den  4.  zu  schreiben. 
Es  hatte  an  diesem  Tage  eine  Expedition  gegen  die  Spa- 
nische Besatzung  von  Daroca  stattfinden  sollen,  bei  der 
mir  die  Rolle  zugedacht  war,  sie  von  einem  Rückzüge  auf 
das  Oebiige  nach  Nuestra  Seflora  des  Aquila  abzuschnei- 
den. Ohne  die  günstige  Lage  des  Ortes  wQrde  es  bei 
dnem  entschiedeneren  Benehmen  der  Spanier  für  midi 
welleldit  sdiwieriger  gewesen  sein,  so  heiler  Haut  aus 
dem  Handel  zu  kommen. 

Ks  zum  15.  September  blieben  vdr  in  Daroca  und 
wurden  durch  stete  Patrouillen  in  die  Umg^end  trotz 
einer  vortrefflichen  Verpflegung  sehr  ermfldet  Die  ein- 


Mühlberg  ist  der  spiter,  1831,  bekannt  gewordene  Divi- 
tiontgeneral  dleies  Namens.  Er  sj)i«di  trotz  seines  deutsdien 
Nomn»  nur  weuig  Deulsdi,        (Anmeikung  des  Verfusere.) 
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zelnen  spanischen  Parteien,  die  das  Land  nach  aBen  Hicb- 
tungen  durchzogen,  unsere  Requisitionen  hintertrieben  und 
selbst  gegen  die  Bewohner  eine  Art  Terrorismus  übten, 
der  bis  zur  Grausamkeit  ging,  hielten  uns  in  stetem  Atem. 
Lebensmittel,  Kriegsmaterial  atlerad,  selbst  Leute  wurden 
unter  steler  Androhung  des  Erschießens  von  den  Guerillas 
reqiiiriijrt,  und  hundL'rtiiinl  wohl  liahi;  ich  Befehle  dieser 
Art  in  Häiidi^n  gth:.i)t.  „Die  jungen  Männer  des  Dorfes, 
die  sich  in  der  Zeit  vom  —  bis  —  nicht  stellen,  werden  er- 
schossen!" —  Es  kam  fast  täglich  zu  kleinen  Gefechten, 
in  denen,  wir  viele  Menschen  verloren.  Dadurch  wurde 
eine  große  Erbitterung  der  Soldaten  herbeigeführt,  und 
dei  Kai^f  tuhnt  den  Cliarakter  einer  gewissen  Brutalität 
an,  die  beiden  Teilen  wenig  zur  Ehre  gereidtte. 

In  Daroca  erhielt  unser  Bataillon  ein  Kloster  als  Ka- 
serne angewiesen;  zugleich  wurde  den  Grenadier-  und 
Volt  ige  uroffizieren  des  Bataillons  das  Haus  eines  Coose- 
jero  real  —  eines  königlichen  Rats  beim  Tribunal  —  zum 
Aufenthalt  und  zur  Spciseanstalt  zugeteilt.  Der  Mann  war 
alt  und  schwach,  halte  aber  den  Guardian  eines  aufgeho- 
benen Klosters,  der  ein  naher  Verwandter  von  ihm  war, 
und.  eine  junge  Nichte,  die  ebenfalls  Nonne  in  einem  auf- 
gehobenen Kloster  gewesen  war  und  die  das  Hauswesen 
l<dtete,  bei  sich.  Beide  trugen  noch  die  Kleidung  ihres 
freieren  Ordens.  Der  Möndi  war  vldlddit  einige  dreißig, 
die  Nonne  —  Monj'ita  — .  ein^  zwanzig  Jahre  aH,  Jener 
hatte  ein  gemessenes,  aber  dabei  doch  g^ll^es  Wesen 
und  etwas  von  einem  vornehmen  Manne.  Er  betrachtete 
die  Dmge  von  einem  ziemlich  richtigen  Gesichtspunkte. 
Die  Nonne,  eine  echte  Spanierin  mit  brennenden  Augen 
und  ziemlich  braunem  Teint,  sah  alles,  was  sie  umgab, 
mit  Neugierde  an.  Das  muntere,  lebendige  Wesen  der 
Offiziere  gefiel  ihr,  und  d.ts  ganze  bewegte  Treiben  schien 
ihr  zuzusagen.  Eines  Morgens,  als  ich  von  einer  anstren- 
genden Nachtpatrouille  zurückkehrte,  bat  mich  der  Mönch 
in.  sein  Kabinett  „Ich  höre,  SeBor  Enriqu^"  redete  er 
mich  an,  „dad  Sie  gut  Französlsdi  schreiben,  da  wollte 
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ich  Sie  denn  bitten,  mir  einen  Brief  an  den  Herrn  General 
Suchet  aufzusetEen,  dem  ich  im  Namen  meines  Klosters 
eine  Bitte  vortragen  will."  —  Da  dies  Gesuch  durchaus 
nichts  enthielt,  was  meiner  Pfheht  zuwider  gewesen  wäre, 
so  lieB  ich  mich  denn  natürlich  bereitwilligst  herbei  und 
ämmerte  ihm  bald  oach  seinen  Angaben  eine  Vorstellung 
zuiecbt,  die  er  als  sehr  sdungen  betrachtete^  Nachdem  wir 
unser  Oeachäft  beendet  hatten,  sprachen  wir  itodi  Ober 
dies  und  das,  über  den  ,£rand  Napoleon",  wie  er  den 
Kaiser  mit  etwas  Affektiertheit  nannte,  über  Sitten  und 
QebdUu^  der  Uader;  zuletzt  Aber  den  Elnflufi  der  Inva- 
sion,  besonders  aul  die  Frauen,  auf  die  er  den  Fremd- 
lingea  einen  großen  Einfhiß  zuschrieb,  wobei  er  hinzu- 
ffigte,  6aQ  diese  sich  auch  auf  die  Religiosas")  ausdehnte, 
„wie  denn  auch  die  Monjita  Ihnen,  Sehor  Don  Enrique, 
sehr  wohlwill." 

Sie  erwies  sich  in  der  Tat  als  eine  kleine  leichtsütnige 
Person,  die  sich  in  vielfache  Uebeshändel  mit  den  Offi- 
zieren, die  kamen  und  gingen,  eiaiieB. 

Am  15.  brachen  wir  zu  tina  Expedition  nadi  HoUaa 
auL  Unser  Regiment  jedoch  blieb  bei  Qallocania  in  Po- 
sition, während  Qeneral  Chlopicki  bis  Molina  vordrang, 
eine  Menge  Waffen  wegnahm  und  sogleich  die  Waffen- 
fabriken zerstörte.  In  einer  Entfernung  von  einer  halben 
Legua  von  Oallocanta  erheben  sich  Gebirge  von  bedeu- 
tender Höhe.  Sie  waren  seit  unserer  Ankunft  die  Zu- 
fluchtsstätte der  Bewohner  und  der  Zersprengten  ge- 
worden, die  nicht  unterließen,  die  Vorteile  ihrer  Stellung 
geilend  zu  madien.  Schon  nachmittags  gewahrten  wir 
Bewafhiete  In  den  Gebirgen  nach  Molina  zu,  und  uns 
ward  abbatd  der  Befehl,  einen  Streifzug  nach  La  Vunta, 
dem  angebtidien  Hauptschauplatz  der  Insurrektion,  zu 
madien.  E>er  Veg  dahin  war  sehr  bescbwertlch,  aber  wir 
fanden  den  Ort  verlassen  und  nur  den  einen  Bfiiser- 
meister  anwesend,  der  uns  mit  der  gewöhnlichen  Redcns- 
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art  entgegenkam,  daß  einige  Schlechtgesinnte  sich  im  Dorfe 
festgesetzt  und  den  Ort  kompromittiert  hätten.  Die  armen 
Bewohner  wiireri  aus  Fiirtlit  entflolR-ii,  aber  man  sei  bereit, 
alk'i  für  die  braven  Triipppii  des  grolicii  Napoleon  zu  tun. 
Nachdem  wir  die  Gegend  durctistreüt  und  einige  SchQsse 
mit  den  Dtspersus  —  den  isolierten  und  zeistreutea  Sol- 
daten, die  abüchtlich  zurückgelassen  worden,  oder  aus 
andern  OrOnden  zurückgd)lieben  waren  —  gewediseft 
hatten,  kehrten  wir  zurück. 

Während  unserer  Abwesenheit  hatten  einige  Küras- 
siere, die  man  im  Verdn  mit  einem  Infanteiiedetachement 
zurückgelassen  hatten,  mehrere  Fiäuser  geplündert.  Der 
Kommandeur  des  Regiments  ließ  sofort  nach  Rückkehr 
desselben  in  Molina  ein  Verfahren  gegen  den  Hauptschul- 
digen einleiten ;  die  Kriegsartikel  verurteilten  ihn  ohne 
Frage  zum  Tode.  Icii  weil)  nicht,  welche  Prozedur  der 
Oberst  eingesclilagen  hat,  aber  abends  erzählte  man  im 
Biwak,  der  Soldat  sei  zum  Erschießen  verurteilt  und  auf 
den  hierzu  bestimmten  Platz  geführt  worden.  Man  lialie 
ihm  den  Spnidi  des  Gerichts  vorgelesen,  ihm  die  Augen 
verbunden,  ihn  niederknien  und  dann  auf  ihn  feuern  lassen. 
Die  Gewehre  aber  seien  nur  mit  losem  Pulver  geladen 
gewesen;  nichtsdestoweniger  sei  der  Soldat  entseelt  um- 
gesunken. Der  Oberst  des  Regiments,  der  zugegen  ge- 
wesen, soll  mit  großer  Ruhe  nur  geäußert  haben:  „Com- 
ment,  le  gucux  est  mort!  —  tant  mieux!  il  a  deshonor6 
son  rc'giment  par  son  pillage  et  il  le  deshonore  encore 
davanfage  par  sa  mort  —  n'est-ce  pas,  cuirassiers  ?"  Und 
ein  einstimmiges  „Oui,  colonel!"  soll  die  Antwort  ge- 
wesen sein. 

Am  19.  September  rückte  ein  Teil  der  Brigade  über 
hohe  Beige  auf  mdstens  abscheulichen  Wegen  nadi  Cala- 
mocha,  einem  wohlhabenden  Orte  im  Jilocatal  mit  2Wei 
Franziskanerklöstem.  Idi  entsinne  mich  nicht,  Je  beschwer^ 
liebere  Märsche  zurückgelegt  zu  haben.  Meist  güjg  der 
Weg  auf  Fufisteigen  bergauf  beigab,  die  ea  namentlidi 
der  Kavallerie  fast  unmSglidi  machten,  zu  folgen.  Zahllose 
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Hufeisen  gingen  verloren,  und  obwohl  die  Reiter  die  Pferde 
oft  führten,  wurden  dennoch  viele  der  letzteren  gedrückt 
Orofie  Schwierigkeiten  verursachte  die  Artillerie,  und  oft 
mußte  die  Infanterie  die  Qeschutze  eine  Zeitlang  schleppen. 
Aber  der  Marsch  ging  dennoch  ohne  sonderlichen  Aufent- 
halt ziemlich  rasch  vonstatten.  Hier  und  dort  fanden  mit 
dnigen  Spaniern  leichte  Scharmützel  slat^  die,  obgleich 
ganz  unbedeutend,  doch  Verwundete  gaben.  Man  rückte 
abends  in  Calamocha  ein,  und  wir  wurden  hier  sehr  gut 
verpflegt  Ich  sah  hier  eine  große  Menge  mit  Oewalt  zu- 
sammengetriebener Schafe,  die  nach  Zaragoza  gebracht 
werden  sollten.  Ehe  diese  Herden  jedoch  an  ihrem  Be- 
stimmungsort angelangt  waren,  waren  sie  mehr  als  dezi- 
miert Die  sie  begleitenden  Beamten  verkauften  davon 
unterwegs;  die  Soldaten  glaubten  sich  bereditig^  für  ihre 
Mühe  gleichfalls  das  ihrige  zu  fordern,  brieten  imd  kodi- 
ten,  soviel  sie  nur  essen  konnten,  und  verhandelten  fleifiig 
an  die  Marketender.  Viele  Tiere  fielen  wohl  auch  unter- 
wegs, indem  man  sie  ohne  alle  Rücksicht  weiden  und 
tränken  ließ.  Die  große  Rubrik  „crSve  en  route"  (unter- 
wegs verendet)  nivellierte  die  Spitzbübereien  und  Zufällig- 
keiten, während  durch  die  brutale  Wegnahme  jener  Herden 
gewiß  der  Wohlstand  vieler  Familien  untergraben  wurde. 

Am  20.  sließ  der  Rest  der  Brigade,  der  noch  einen 
Tag  langer  im  Gebirge  verweilt  hatte,  wieder  zu  uns, 
und  vereint  kehrten  wir  über  Daroca  nach  Calatayud,  wo 
wir  am  23.  eintrafen,  zurück.  Wir  waren  jedoch  kaum  an- 
gekommen, hatten  abgekocht  und  uns  einigermaßen  ein- 
gerichtet, als  der  Befehl  eintraf,  am  anderen  Tage  zu 
früher  Stunde  Im  erstgenannten  Ort  zu  aän.  Der  Ab- 
marsch ward  so  übereilt  betrieben,  daB  der  Regiments- 
und  ein  Bataillonsarzt,  die  in  ihren  Quartieren  infolge 
großer  Ermüdung  eingeschlafen  waren  und  die  Marsdi- 
signale  überhört  hatten,  zurückblieben.  Wir  waren  be- 
reits eine  Legua  von  der  Stadt,  als  man  dessen  inneward. 
Ein  Detachement  zurückzuschicken,  wäre  bei  der  Nähe 
feindlicher  Truppen  gefährlich  gewesen;  mit  der  ganzen 
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Macht  nioditc  man  nicht  umkehren.  Es  blieb  uns  daher 
Dui  Übrig,  der  Junta  zu  schreiben  und  sie  und  die  Stadt 
dafür  veiantwoctlich  zu  machen,  daß  die  beiden  Indiri- 
dacn  den  nächsten  Tag  nach  [>aiDca  gestellt  werden 
sollten.  Der  Brief  ward  der  Etehörde  von  Paiacuelles  de 
Jiloca  flberwiesen  und  diese  fOr  dessen  rtditlge  Besorgung 
vetantwortlidi  gemadit 

Einstweilen  waren  jedodi  die  spanisdien  Trappen 
wieder  in  Calatayud  eingerückt  und  hatten  steh  alsbald 
der  Herren  Medicos  bemächtigt.  Als  nun  das  Schreiben 
unserer  Behörde  anlangte,  erhob  sich  ein  Zwiespalt  zwi- 
schen Militär  und  Zivil,  der  mehrere  Tage  lang  währte, 
bis  endlich  der  spanische  Befehlshaber  sich  zum  Nachgeben 
entschloß.  Die  beiden  Herren  langten  demnach  in  Dacoca 
„sain  et  sauf"  mit  allen  Bagagen  an,  wurden  von  den 
Offizieren  recht  freundlich,  desto  unfiretudlicher  aber  vm 
Oeneral  empfangen,  der  sie,  wenn  ich  mich  redit  eiinaete, 
einige  Tage  einsperrte  und,  um  ähnlichen  Umständen  Unf- 
tig  vorzubeugen,  einen  sehr  pikanten  Parolebefehl  erlieft. 

Am  24.  waren  wir  zur  bestimmten  Zeit  in  Daroca. 
Wir  fanden  hier  alles  in  Bewegung,  und  schon  am  23. 
früh  marschierten  wir  nach  Calamocha.  Die  valencianische 
Armee  hafte  sich  Teniets  bemächtigt  und  von  hier  aus 
starke  Detachements  gegen  uns  vorgeschoben.  Es  gab 
fast  täglich  kleine  Renkontres  mit  den  Guerillas,  welche 
die  spanische  Armee  teils  Ireiwillig  begleiteten,  teils  ihr 
aus  dem  catalonischen  und  valenctanischen  Aufgebot  bei- 
gegeben waren.  Die  Voltigeurs  der  Brigade,  vereint  tmter 
Oberstleutnant  Bayer,  bildeten  die  Avantgarde.  Wir  w>t> 
den  hier  mehr  wie  je  durch  Anstrengungen  angqfiiffen. 
Dabei  war  das  Lager,  obwohl  in  einem  OUvenwalde  anf- 
geschlagen,  ungemein  kalt.  Man  hatte  es,  durch  die  Ver- 
hBÜntsse  dazu  bestimmt,  zu  nahe  an  den  Jiloca  gelegt  und 
war  dadurch  auf  einen  Wiesengrund  geraten,  dessen  Aus- 
dünstungen uns,  wenn  wir  länger  hier  verweilt  hätten, 
gewiS  sehr  schädlich  geworden  sein  würden.  Den  291 
brachen  wir  wieder  nach  Daroca  auf.  Ich  wdS  nicU^  was 
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die  Veranlassungen  dazu  gewesen  sein  mögen,  aber  wir 
bew^en  uns  fortan  in  den  unzugänglichsten  Gegenden 
der  aragonischen  Oebii^ 

EHe  Niedeilialtung  des  Anfetandes  und  die  Abwebr 
der  von  Valenda  Aber  Temel  und  aus  Castilien  Qber 
Molina  und  Calatayud  heranziehenden  und  ohne  Aufhören 
heianprall enden  Truppen  beschäftigte  unsere  Division  (Le- 
val)  bald  in  höherem,  bald  in  geringerem  Maße  in  dem 
schon  angegebenen  Terrain.  Mehrere  Monate  hindurch 
hatten  wir  unsere  Aufstellungen  bald  auf  der  einen,  bald 
auf  der  anderen  der  angegebenen  Slrafien.  Wir  zerspreng- 
ten einzelne  Aufstände,  schützten  die  Einwohner  gegen 
die  Oewalttätigkdtcn  ihrer  Landsleute,  requirierten  und 
gdeiteten  Lebensmittel  nadi  Zaragoza,  entwaffneten  ein- 
zdne  Oegradoi  und  säuberten  das  Land  von  aOen  Un- 
ruhestiftem.  Die  strenge  Mannszucht,  die  wir  hielten,  gab 
den  Bewofinem  bald  Vertrauen  zu  uns,  und  die  ange- 
messene Verwaltung,  die  der  General  in  den  von  der 
Armee  besetzten  Gegenden  einführte,  machte  die  groBen 
Kräfte  des  Landes  allmählich'  disponibel  und  führte  die 
Möglichkeit  heit>d,  größere  Unternehmungen  vorzube- 
reiten. 

Calatayud  bildete  einen  der  hauptsächlichsten  Stütz- 
punkte unserer  Bewegungen  und  ward  nicht  ohne  mannig- 
fache Kämpfe  behauptet  Auch  erforderte  die  Aufrecht- 
eriialtung  der  Gemeinschaft  mit  [>8roca,  AjmaSa  und  Carl* 
Bona  vldfoche'  Anstrengtmgen.  Fflr  die  Volügeurkom- 
pagnlen  trat  filer  insofern  eine  kurze  Erholung  dn,  als 
sie  nicht  im  Biwak  zu  stehen  brauchten,  sondern  ein  ICIosfer 
angewiesen  erhielten,  um  sich  dort  einigermaßen  erholen 
und  ihre  Sachen  und  ihr  Schuhwerk  ausbessern  zu 
können.  Wohlverstanden  mußten  sie  dabei  jeden  Augen- 
blick zum  Marsch  in  Bereitschaff  sein.  Mir  ward  zum 
Aufenthalt  des  Tages  (denn  nachts  mußten  wir  bei  den 
Truppen  sein)  ein  Haus  neben  einer  Zuckerb  ackere!  ange- 
wiesen. Gewöhnlich  pflegte  ich  schon  frühmorgens  eine 
Tasse  Schokolade,  die  eine  alte  Botiguera,  eme  Art  Laden- 
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mamsell,  bereitete,  in  der  Konditorei  zu  trinken.  Ebies 
Tages  kam  ich  etwas  früher  als  sonst  und  fand  eine  junge, 
bildschöne  Nonne,  die  ihr  Kloster  hatte  verlassen  müssen 
und  noch  im  Ordenskleide  war,  im  Laden.  Sie  entfernte 
sich  sogleich,  aber  die  Erscheinung  war  zu  interessant,  um 
nicht  sofort  über  sie  die  genauesten  Erkundigungen  ein- 
zuziehen. Da  erfuhr  ich  denn,  daß  sie  eine  Madrilena  — 
aus  Madrid  —  und  der  Hausherr,  ein  bärtiger,  struppiger 
und  unfreundlicher  Kerl,  ihr  Onkel  (Tio)  sei,  eine  Be- 
nennung, unter  der  man  in  Spanien  auch  jeden  weitläufigen 
Verwandten  zu  verstehen  pflegt.  „Das  arme  Kind,"  er- 
zählte die  Botiguera  weiter,  „ist  die  Tocliter  nicht  ganz 
unbemittelter  Leute,  die  sich  vor  den  Herren  Franzosen 
hierher  geflflchte^  und  nun  haben  wir  diese  Herren  auch 
hier.  Doch  da  ist  nichts  zu  madien,  Oott  vnü  es  so. 
Sie  hat  gewünscht  beim  Tio  zu  leben,  dem  dies  eigentlich 
nicht  angenehm  ist;  aber  so  sind  die  Menschen  —  sie 
machen  sich  unglücklich,  indem  sie  das  wünschen,  was 
ihnen  nicht  nötig  ist."  —  Nach  einigen  Fragen  kaufte 
ich  einige  „Dukes"'")  und  bat  die  Alte,  diese  der  rei- 
zenden Monjita-')  zu  übcrceben,  weil  sie  dergleichen  ge- 
wiß liebe.  Daß  ich  dabei  die  Überbringerin  nicht  ver- 
gaß, versteht  sich  von  selbst  Diese  machte  zwar  anfangs 
einige  Umstände,  endiich  aber  gab  sie  nadi,  indem  sie 
mir  das  Sprichwort  zurief:  „Senor  dadiva  branta  prena, 
y  entra  sin  barrena",")  —  Als  ich  andern  Tags  erfuhr, 
daß  meine  kleine  bekannte  Unbekannte  meine  Dukes  nicht 
ausgeschlagen  hatte,  wiederholte  ich  mein  Präsent  und 
fügte  zugleich  hinzu,  daß  ich  mich  glücklich  schätzen 
würde,  der  liebenswürdigen  Schönen  dergleichen  selbst 
überreichen  zu  dürfen. 

Eine  kleine  Expedition  nach  Ateca  unterbrach  diesen 
Verkehr  auf  einige  Tage,  der  aber  sofort  nach  unserer 

*")  Dulces  =  Süßlgkeilcn. 

Monjita  oder  Monja  — Nonne. 
M)  Spaniidiei  Sprichwort,  soviel  als;  Mit  Ocsduaken  kommt 
man  fiberall  durdi. 


Rückkehr  vrteder  angeknfipft  ward.  Meine  AHe  sagte  mir, 
daß  die  Herren  Franzosen  mit  Ungeduld  erwartet  worden 
wären,  und  vertraute  mir  zugleich,  daß  die  Monjita  von 
einem  Oittertensfer  her  fleißig  nach  dem  Appellplatz,  der 
fast  vor  dem  Hause  lag,  hinübergesehen  hätte.  Somit 
also  war,  ohne  daß  wir  uns  gesprochen  hatten,  eine  Be- 
kanntschaft angeknüpft.  Ich  schickfe  wieder  meine  kleine 
Oabc  und  bat  um  die  Erlaubnis,  sie  später  einmal  per- 
sönlich überreichen  zu  dürfen.  Nach  der  Rückkehr  von 
einer  weiten,  mehrfägigen  Expedition  erfuhr  ich,  daß  der 
Tio  auf  kurze  Zeit  verreist  sei;  als  ich  nun  die  Bitte, 
meiner  unbekannten  Schönen  einige  Dulces  persönlicb! 
überreichen  zu  dürfen,  wiederholte  und  diesen  Antrag 
zugleich  mit  einem  kleinen  Oeschenk  an  die  Laden  dien  erin, 
welche  die  Stelle  einer  Duena  zu  vertreten  schien,  beglei- 
tete, ward  ich  tags  darauf  durch  die  angenehme  Nach- 
richt überrascht,  daß  Seüora  Ines  eingewilligf  habe,  diesen 
Abend  der  „Attencion  del  Senor  Cabellero"  entgegenzu- 
sehen. Wäre  der  Tio  zu  Hause  gewesen,  so  würde  ich 
Anstand  genommen  haben,  zu  dem  Stelldichein  zukommen, 
so  aber  konnte  ich  den  Abend  kaum  erwarten  und  hatte 
nur  die  Furcht,  durch  iigend  ein  Kommando,  eine  Pa- 
trouille oder  detgleichen  davon  abgehalten  zu  werden. 
OlückUcherweise  war  dies  nidit  der  Fall;  icli  veranlaBte 
meinen  Freund  Krakowski,  mich  auf  einige  Stunden  zu 
vertreten,  schlich  dann,  mit  Dolch  und  Doppelterzerol  be- 
waifnet,  bei  der  Wache  vorüber  nach  der  Konditorei,  wo 
ich  die  Tür  nur  leicht  angelehnt  fand,  und  wurde  von 
meiner  Vertrauten  empfangen.  Unmittelbar  nach  meinem 
Eintritt  hörte  ich  den  Türriegel  vorsichtig  vorschieben  und 
wurde  dann  von  der  Alten  durch  einen  langen  Gang  ge- 
führt, von  dessen  Ende  her  mir  ein  schwaches  Licht  ent- 
gf^enschimmerte.  Es  war  die  Lampe  der  Dueüa,  die  sie 
hier  zurückgelassen.  „Folgen  Sie  nur,  Senor,"  rief  sie 
mir  zu,  „wir  sind  berdts  am  Zid,"  und  unmittelbar  darauf 
öffnete  sie  ein  kleines  dunkles,  feudites  Oemadi,  in  dem 
Idi  den  Gegenstand  mdner  Sehnsucht  treffen  sollte.  Arme 
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Tagelöhner  dürften  bei  tus  \cama  sddecbter  wohnen.  Die 
Einrichiung  entsprach  vollkommen  dem  denden  Aufent- 
halte :  ein  Tisch,  zwei  SHUüe,  eine  bledieme  Lampe,  an 
Wasseiknig,  ein  elendes,  niedriges  Bet^  dti  kldnes  Oe- 
faß  mit  Weihwasser  unmittelbar  an  der  Tür  und  zwd 
Bücher  waren  alles,  was  ich  in  der  Stube  wahrnahm. 
„Seflor  Don  Enrique,"  —  mit  diesen  Worten  stellte  mich 
die  dienstfertige  Duefia  vor  und  ließ  uns  darauf  allein. 
„Seiiora,"  redete  ich  meine  liebenswürdige  Schöne  an, 
„ich  schätze  mich  ghiclilich,  dem  heißesten  Wunsche 
meines  Herzens  genügen  und  Ihnen  endlich  die  kleinen 
Beweise  meiner  Aufmerksamkeit  persönlich  überreiehcn  zu 
können."  Ich  hatte  mir  diese  Redensart  mit  fIHfe  nt«nes 
EHlitionSrs  grCindGch  einstudiert  Meine  reizende  Monjita 
erwiderte  kein  Wort,  nahm  aber  die  Dukes  und  legte  sie 
schweigend  auf  den  Tisch,  schlug  die  Augen  nieder  uml 
fa&tc  die  Schnur  ihres  Ordenskleides.  „Por  el  amor  de 
Dios"-!')  —  eine  gewöhnliche  spanische  Redensart;  um 
Verwunde runR  auszudrücken  —  sagte  sie  endlich,  „wenn 
(las  jemand  wüßte."  —  „Nun,"  entgegnete  ich,  „ist  es  denn 
etwas  so  Böses,  eine  klenie  Aufmerksamkeit  anzu- 
nehmen?" —  „Aber  die  Art  und  Weise,  wi«  dies  ge- 
schieht," antwortete  sie,  „erschnnt  mir  nicht  sondcriidi 
angemessen."  Idi  ergriff  hierauf  die  Hand  der  reizend«! 
Monjita,  drQcfcte  sie  an  mdn  Herz  und  nun  entspann  sidi 
eine,  durch  Unkenntnis  der  Sprache  allerdings  vielfadi 
unterbrochene  Unterhaltung,  die  jedoch  damit  endete,  dafi 
die  Seiiora  versprach,  mich  am  folgenden  Tag  wieder  zu 
sehen.  Ich  war  offenherzig  genug,  ihr  im  Laufe  des  Ge- 
sprächs meine  Waffen  zu  zeigen,  was  ihr  ein  „Jesu!  Jesu! 
wer  mit  Eisen  tötet,  kommt  durch  Eisen  um,"  —  aus- 
preßte, aber  dann  doch  wegen  der  Qetahr,  in  die  ich  mich 
ihretw^en  hatte  stürzen  wollen,  einen  nicht  Übeln  Ein- 
druck zu  machen  schien.  Wir  mochten  so  vielleicht  ein 
Stündchen  geplaudert  und  geschwiegen  haben,  als  Seiiora 
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Catalina  hereintrat  und  uns  sehr  verschlafen  daran  er- 
innerte, daB  CS  Mittemacht,  mitiiin  Zeit  sei,  uns  zu  trennen ; 
was  denn  auch,  aber  schon  unter  wechselseitigem  Hände- 
drücken,  geschah.  Ich  sdilich  mit  Catalina  doiselben 
zurück.  Die  Tür  war  bereits  geöffnet,  und  nachdem  ich' 
einen  meiner  letiten  Duros")  in  die  Hand  Catalinas  hatte 
gleiten  lassen,  schlich  ich  im  Schatten  der  Häuser  zu  meiner 
Kompagnie.  An  der  Seite  meines  Freundes  sah  ich,  ohne 
zu  schlafen,  dem  Anbruch  des  Morgens  entgegen.  Das 
Bild  der  reizenden  Ines  schwebte  mir  fortwährend  vor 
Augen,  und  ich  fing  schon  mit  dem  ersten  Strahl  des 
neuen  Tages  an,  die  Stunden  bis  zur  Zusammenkunft  mit 
ihr  zu  zählen. 

Um  11  Uhr  war  ich  wieder  auf  mnnem  Posten,  und 
alles  trug  sich  wie  am  vorgehenden  Abend  zu.  Unsere 
Unterhaltung  war  ungezwungener,  lebhafter,  ich  wagte 
schon  einen  Scherz  und  sagte:  „Senora  Ines,  wie  wäre  es, 
wenn  jetzt  plötzlich  la  Seüora  Abadesa  und  der  Sefior 
Guardian  hereinfrätcn  ?"  —  „Jesu,"  sagte  lias  holde, 
schöne  Kind,  mir  die  Hand  auf  den  Mund  legend,  „wie 
können  Sic  an  so  etwas  denken?  Aber  schlimmer  wäre 
es,"  fijgte  sie  hinzu,  „wenn  der  Tio  plötzlich  vor  uns 
stände.  Er  ist  ein  gewalttatiger,  heftiger  Mann  und  än 
grofler  Feind  der  Sefiores  Franceses.  Nehmen  Sie  sich 
ja  vor  ihm  in  acht,  ich  traue  ihm  alles  Böses  zu."  —  Ines 
hätte  mir  dies  nicht  zu  sagen  brauchen,  ich  hatte  es  dem 
K«rl  längst  angesehen.  Wir  trennten  uns  etwas  später  und 
verabredeten  eine  Zusammenkunft  für  den  nächsten  Abend, 
zu  der  ich  mich  pünktlich  cinsteUle. 

Des  andern  Abends  gegen  10  Uhr  kam  der  Adjutant 
Major  Rechowicz  ins  Kloster,  ließ  zwei  Voltigeurkom- 
pagnien  antreten  und  fügte  nur  hinzu,  daß  wir  sofort  ab- 
rücken würden.  Ich  war  anfangs  zweifelhaft,  ob  ich  midi 
nicht  krank  melden  und  für  diesmal  zurückbleiben  solle. 
„Andere  tun  es  so  of^"  dachte  ich  bei  mir  selbst,  „gehen 
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nad)  Zaragoza,  bleiben  Monate  fort  Du  bist  immer  bti 
der  Truppe  —  warum  sollst  du  nicht  auch  einmal  dich 
schonen?" 

Aber  mein  Gefühl  leitete  mich  in  dieser  Sache  rich- 
tiger, als  in  meiner  Liebesangelegenheit  ich  zog  den 
Degen,  marschierte  schweren  Herzens  an  dem  Hause  der 
teuren  Ines  vorüber  und  dachte:  „Das  Wiedersehen  wird 
um  so  süßer  sein." 

Wir  folgten  einem  Bataillon,  das  schon  nachmittags 
abgerückt  war,  und  dirigierten  uns  auf  das  Clarestal.  Schon 
unteiw^  verbreitete  sich  das  OerQcht^  daß  ein  ungün- 
stiges Gefecht  stattgefunden  hätte  und  daß  wir  zur  Unter- 
stützung nachrückten.  Wir  fanden  auch  bald  unsere  Kame- 
raden ohne  Feuer  in  einer  kleinen  Ebene  biivakicrend, 
während  gegenüber  /ahlrolche  Feuer  der  Spanier  desto 
heller  loderten.  Unser  Detachemcntsfijhrcr  beschloß,  etwa^ 
zu  ruhen  und  dann  den  Feind  anzugreifen.  Nachdem  eine 
kurze  Disposition  ausgegeben  war,  gingen  wir  still  vor. 
Die  beiden  Voltige urkompagnien  wurden  auf  die  Flügel 
gestellt  —  das  Bataillon  bildete  vier  kleine  Kolonnen  mit 
einigen  dreißig  Schritten  Distanz.  Die  Kavallerie  ward  auf 
dem  Weg  aufgestellt  —  vom  aber  das  Oeschfltz.  Dies  alles 
war  gesch^en,  ohne  daß  der  Feind  es  gemerkt  hatte,  und 
wir  waren  ihm  auf  zirka  600  Schritte  genaht  NuD  mußte 
das  OeschQtz  feuern,  und  unmittelbar  darauf  brachen  wir 
mit  gewaltigem  Hurrageschrei  unter  Trommel-  und  Hömer- 
sthall  hervor.  Wir  konnten  ganz  deuthch  sehen,  wie  bei 
dem  ersten  Schuß  alles  im  Lager  an  den  Biwaksfeuem 
durcheinanderlief.  Eine  auf  nahe  Entfernung  abgegebene 
Salve  trieb  alles  in  wilde  Flucht,  und  als  wir  die  feind- 
liche Stellung  erreichten,  war  niemand  mehr  da,  der  uns 
Widerstand  geleistet  hätte.  Wir  setzten  die  Verfolgung 
noch  äne  Weile  fort  und  bezogen  dann  dasselbe  Biwak, 
das  die  Spanier  innegehabt  hatten.  Eiti^  Esel  und  Maul- 
tiere, die  angebunden  oder  gekoppelt  gewesen  waren, 
mithin  nicht  hatten  mitgenommen  werden  können,  auch 
einige  Mantelsäcke  und  Lebensmittel  wurden  erbeutet  An 
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Toten  fanden  wir  einen  auf  dem  Schlachtfelde.  —  Für 
uns  war  das  Hauptresultat,  daß  wir  die  Feinde,  nachdem 
sie  am  Tage  vorher  die  Unsrigen  am  Vordringen  ver- 
hindert hatten,  schließlich  völlig  auseinandergetrieben  und 
dadurch  den  gefährlichen  Übertreibungen,  welche  oft  mehr 
auf  die  Spanier  wirkten  als  wahre  große  Siege,  gründlich 
vorgebeugt  hatten.  Nachdem  wir  noch  eine  sfarke  Re- 
kognoszierung den  Cläres  aufwärts  gemacht  hatten,  kehr- 
ten wir  nach  Calatayud  zurück,  wo  die  militärischen  Vor- 
sichtsmaßregeln, die  man  eigdffen  hatte,  sowie  das  Oe- 
rOcht,  daß  die  Volt^eure  nachts  spät  ausmarschiert  wären 
und  daß  man  heftig  habe  schießen  hören,  große  Unruhe 
erregt  hatte.  Besonders  war  in  den  öffentlichen  Lokalen, 
also  auch  in  der  Konditorei  davon  gesprochen  worden, 
und  Catalina  hatte  dies  vermutlich  Ines  mitgeteilt. 

Als  ich  am  andern  Tage  gegen  Abend  in  die  Kon- 
ditorei ging,  um  für  die  Zusammenkunft  mit  Ines  das 
Nötige  mit  Sefiora  Catalina  zu  besprechen,  war  ich  nicht 
wenig  erstaunt,  den  gefürchteten  Tio  an  deren  Stelle  zu 
erblicken.  „Ich  habe  Sie  ja  seit  einigen  Tagen  nicht  ge- 
sehen," redete  ich  ihn  so  unbefangen  wie  möglich  an. 

—  „Jawohl,"  entgegnete  er,  „ich  bin  verreist  gewesen." 

—  „Bringen  Sie  uns  etwas  Neues  mit?"  fragte  ich  weiter. 

—  „Daß  idi  nicht  wftßte,"  war  die  Antwort,  „die  SeSores 
Franceses  liaben  aus  der  Gegend,  wo  Ich  war,  eine  Wüste 
gemacht;  sie  haben  Scheußlichkeiten  begangen,  für  die 
unsere  Sprache  keinen  Namen  hat."  —  „Genug,"  dachte 
ich  bei  mir  selbst  und  brach  die  Unterhaltung  ab,  obwohl 
ich  dem  Manne  in  meinem  Herzen  nicht  ganz  unrecht  gab. 

Glücklicherweise  wurde  meine  Zeit  in  den  nächsten 
Tagen  durch  kleine  Exkursionen  zu  sehr  in  Anspruch  ge- 
nommen, als  daß  ich  meine  Gedanken  ausschließlich  dem 
Gegenstande  meiner  Sehnsucht  hätte  zuwenden  und  mich 
dadUTcti  vielleicht  dem  schlau«!,  argwöhnischen  TIo  ver- 
raten können. 

Die  strenge  IMszipUn,  welche  die  Generale  aufrecht 
erhielten,  und  das  Vertrauen,  das  allmählich  wieder  Wurzel 
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schlug,  beruhigten  die  Stadt  sowohl  als  die  nächste  Um- 
gebung. Ein  Kommando  führte  mich  in  dieser  Zeit  nach 
Daroca,  wo  ich  Gelegenheit  hatte,  Dofia  Miguela  zu  stlien. 
Sie  war  die  Freundlichkeif  selbst  gegen  mich,  aber  Ines 
hatte  mein  ganzes  Wesen  so  dnrch  und  durch  erfüllt,  daß 
ich  jeder  Versuchung,  mit  ihr  in  nähere  Berührung  zu 
kommen,  siegreich  widerstand.  Glücklicherweise  durfte 
ich  schon  in  den  nächsten  Tagen  nach  Calatayud  zurQdc- 
kehren,  wohin  mich  mein  Herz  gewaltig  zog.  Meine  Fredde 
war  grenzenlos,  als  ich  bei  meiner  Rückkehr  Catalraa 
wieder  an  ihrem  Platze  und  den  Tio  abwesend  fatid. 
Der  Abend  gehörte  natürlich  uns  beiden. 

Ich  bheb  diesmal  länger  als  gewöhnlich  bei  Ines ;  es 
war,  als  hätten  wir  geahnt,  daß  es  unsere  letzte  Zu- 
sammenkunft sei.  Catalina,  die  zum  Aufbruch  mahnte, 
ward  zweimal  bewogen,  uns  noch  nicht  zu  trennen.  End- 
lich aber  mußten  wir  doch  scheiden.  Ines  gab  mir  ein 
Papier,  in  das  etwas  gewickelt  war,  und  sagte  mir:  „Nimm 
es  und  trage  es  als  ein  Andenken  von  mir;  es  ist  eine 
Arbeit  meiner  Hände."  —  Sie  begleitete  mich,  was  sie  bis 
dahin  nie  getan  hatte,  in  den  langen  Tinsteren  Qang  und 
nahm  hier  Abschied.  „Ach,"  sagte  sie,  „die  Brust  weint 
(ein  Ausdruck,  der  in  spanischen  Uedem  vorkommt),  mich 
drängt  und  quält,  ich  weiß  nicht  was.  Komme  morgen 
ja,  denn  ohne  dich  stirbt  deine  Freundin." 

Es  war  fast  drei  Uhr,  als  ich  in  das  Kloster  zurück- 
kam. Schon  waren  viele  Soldaten,  die  die  Kälfe  hinaus- 
getrieben  hatte,  auf  den  Beinen.  Selbst  mein  Kompagnic- 
kamerad  hatte  die  Hanfschicht,  auf  der  wir  zu  schlafen 
pflegten,  verlassen.  „Hast  du  gehört,"  fragte  er  mich, 
„daß  wir  heute  eine  große  Exkursion  machen  werden?" 
—  „Wie,"  entgegnete  ich,  „wir  haben  ja  durchaus  keinen 
Befehl  dazu."  —  „Ich  war  gestern,"  fuhr  er  fort,  „hei 
den  Kürassieren,  die  wollten  Nachricht  haben,  daß  wir  uns 
nächstens  mit  Truppen  aus  Zaragoza  zu  einer  wichtigen 
Expedition  vereinigen  würden."  —  „So,"  erwiderte  ich 
anscheinend  gleichgültig,  „es  tut  mir  leid,  ich  werde  euch 
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wahrscheinlich  nicht  begleiten  können  —  ich  habe  das 
Fieber  —  habe  die  ganze  Nacht  kein  Auge  geschlossen 
und  kann  mich  kaum  auf  den  Füßen  halten."  —  Wir 
waren  noch  in  diesem  Gespräche  begriffen,  als  wir  den 
Oberstleutnant  Bayer,  der  die  vereinigten  Voltigeure  der 
Brigade  kommandierte,  rufen  hörten :  „Wo  sind  die  Kom- 
pagniechefs?" Ich  trat  sogleich  heran  und  fragte  nach 
seinen  Befehlen.  —  „Wir  brechen  in  einer  Stunde  auf; 
ob  wir  wieder  hierher  zurückkehren  werden,  ist  unge- 
wiß —  wir  nehmen  alles  mit,"  war  die  Antwort.  —  „Und 
wo  bleiben  liie  Kranken?"  fragte  ich.  —  „Die  gehen  nach 
Daroca,"  entgegnete  er,  „denn  Calatayud  bleibt  einst- 
weilen unbesetzt."  Mein  Plan,  hier  zurückzubleiben,  mußte 
also  aufgegeben  werden, 

Wie  übrigens  diese  Nachricht  auf  mich  wirkte,  ver- 
mag ich  nicht  za  beschreiben.  In  einer  Stunde  brachen 
wir  auf.  Der  dicke  Nebel,  der  über  dem  Tal  sdtwebte, 
machte  es  unmöglich,  OegenstSnde  selbst  in  der  grSfiten 
Nähe  zu  entdecken  —  wie  in  einen  dichten  Flor  gehüllt 
durchzogen  wir  die  Straßen.  Auf  der  Straße  nach  Daroca 
endlich  machten  wir  Halt,  schickten  uns  dann,  unter  Beob- 
achtung der  gewöhnlichen  Vorsichtsmaßregeln,  zum 
Weitermarsch  gegen  die  Stadt  an  und  befanden  uns  bald 
in  dem  verpesteten  Hauche  der  hanfbauenden  Dörfer.  Wir 
erreichten  zu  früher  Stunde  Daroca  selbst  und  erhielten 
wie  gewöhnlich  die  Klöster,  in  denen  wir  schon  so  oft  ge- 
haust hatten,  und  die  in  der  Nähe  liegenden  Lokalitäten 
zum  Quartier  angewiesen.  Der  Herr  Consejero")  war 
wie  immer  still,  aber  der  Ouardian  und  Seüora  Migucia 
empfingen  uns  wie  alte  Freunde. 

Es  kam  mir  indes  vor  allem  darauf  an,  das,  was  mir 
Ines  gegeben,  genau  zu  betrachten,  denn  die  stete  Gegen- 
wart von  Leuten  und  Kameraden  auf  dem  Marsche  hatte 
mich  bis  ■jetzt  daran  gehindert.  Ich  ging  allein  die  alte 
maurische  Stadtmauer  entlang  und  langte  nach  einer  bc- 
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seil  Werl  ich  en  Wanderang  in  dem  Teile  des  Schlosses  an, 
der  durch  die  früher  erwähnte  Explosion  in  Trümmcf  ge- 
legt war.  Es  stand  hier  ein  Posten  der  VoUigeurc.  in 
einiger  Entfernung  von  ihm  entEaltete  ich  das  Papier  und 
betraciitete  nun  das  Qesciienlt  mit  MuBe.  Es  war  ein 
braunes,  mit.  großer  Geschicklichkeit  geflochtenes  Band, 
mit  den  Worten:  „Madre  purissima  guarda  mi  araigo."t*) 
An  dem  einen  Ende  war  ein  E,  an  dem  andern  ein  I  mit 
zwei  verschlungenen  Herzen  gestickt.  Ich  benutzte  das 
teure  Geschenk  dazu,  meine  Uhr  daran  zu  tragen.  So 
fiel  es  am  wenigstens  in  die  Augen;  ich  legte  es  fast  nie 
ab,  und  da  dergleichen  Bänder,  wenngleich  nicht  so  sauber 
gestickt,  hier  und  dort  verkauft  wurden,  so  konnte  ich 
die  Neugier  der  Kameraden  leicht  durch  irgend  eine  Er- 
zählung beschwichtigen.  Dann  ging  ich  auf  den  höchsten 
Punkt  des  Berges,  sah  die  Straße  nach  Calatayud  hinunter 
und  schlidi  dann  betrübt  zu  meinen  Genossen  zurüdc 

Vom  Guardian  hörte  ich  hier,  daS  die  spanischen 
Trappen  in  bedeutender  Stärke  bei  Teruel  und  Albarracin 
ständen,  gegen  Daroca  vorzudringen  schienen  und  diR 
General  Suchet  Truppen  gegen  sie  abgesandt  habe.  Der 
kluge  Priester  wußte  wahrscheinlich  noch  viel  mehr,  aber 
er  hütete  sich  wühl,  es  uns  /n  sagen.  Abends  lud  er  uns 
zu  einer  Tertiili:i,  ciiior  Art  Soiree  ein.  Senora  Miguela 
beteihgte  sich  sehr  lebhaft  an  der  Unterhaltung  und  wollte 
viel  von  den  Scfioritas  Calatayuds  wissen. 

Am  andern  Tage  früh  brachen  die  vereinten  Volti- 
geure  nach  Calamocha  auf.  Ein  Detachement,  bestehend 
aus  dem  14.  Linien regiment,  dem  13.  Kürassierr^ment, 
einigen  ZQgen  polnischer  Ulanen,  vier  Geschützen  und 
emer  Kompagnie  spanischer  Cazadores*'}  waren  von  Zara- 
goza her  zu  ims  gestoßen.  Wir  standen  unter  General 
Chlopicki,  die  Franzosen  unter  Oberst  Henriot,  dem  Kom- 
mandeur des  14.  R^ments. 


")  Reine  Mutter  (Maria),  tdifitzc  meinen  Freund! 
")  Jägerkompagnie. 
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Wir  fanden  den  Feind,  wenngleich  nicht  zahlreich,  in 
einer  ziemlich  starken  Stellung  vor  Ojos  Negros.  Der 
entschlossene  Angriff  unserer  Voltigeurkompagnie,  von 
einer  Umgehung  über  Villar  dd  Saz  her  unterstützt,  zwang 
die  Spanier  sehr  bald  sich  zurückzuziehen  und  Zuflucht  in 
den  Bergen  zu  suchen.  Unsere  Kavallerie  sprengte  rasch 
nach  und  bemächtigte  sich  einer  ziemlich  reichen  Beute, 
die  aber  meistens  von  den  Bewohnern,  die  der  Bergbau 
hier  wohlhabend  gemacht  und  die  mit  den  Truppen  die 
Flucht  ergriffen  hatten,  stammen  mochte. 

Am  andern  Morgen  ward  der  Marsch  auf  Origuela  an 
der  Molina,  die  hier  nur  sehr  unbedeutend  ist,  fortgesetzt 
Wie  man  uns  sagte,  sollte  ein  Angriff  auf  das  Kloster 
Nuestrs  Seiiora  de  la  Tremedad  —  die  Franzosen  nennen 
es  Tremedal  —  stattfinden,  indem  General  Villacampa  sich 
hier  festgesetzt  hatte  und  die  Umgegend  beunruhigte.  Wir 
verließen  unweit  Origuelas  die  Straße  und  wandten  uns 
mehr  sijdlich  nach  dem  Wege  von  Albarracin,  wo  sich 
am  Fuße  der  Berge  ein  lebhaftes  Tirailleurgefechl  ent- 
spann. 

Die  1.  Kompagnie  blieb  in  einer  kleinen  Vertiefung 
südlich  des  Ortes  stehen,  ich  mußte  mich  im  Flecken  Ori- 
guela selbst  aufstellen  und  nördlich  patrouillieren.  Es 
konnte  hierüber  zwei  Uhr  geworden  sein.  Das  Gefecht 
zu  unserer  Linken  ging  mandtmal  lebhaft,  dann  durch 
Pausen  unterbrochen  fort.  Gegen  drei  Uhr  kam  Oberst 
Henriot  in  Begleitung  des  später  so  bekannt  gewordenen 
van  Halen"),  der  von  den  wallonischen  Garden  überge- 

")  Don  Juan  von  Halen.  Graf  von  Peracauipos,  spanisdier 
Offizier,  belgischer  Abkunft,  I7Q0— 1864,  nahm  an  dem  Aufsland  von 
Madrid  am  2.  Mai  1808  Itil,  [loh  Jiini:  ;u  der  Armee  der  spanischen 
Patrioten,  trat  aber  später  i.tim  fran/ösi sehen  Heere  über.  Später, 
181S,  beteiligte  er  sich  an  einer  Vcrschnürung  gegen  Ferdinand  VII,, 
und  man  verhaftete  ihn,  um  ilin  indes  bald  wieder  frei  zu  lassen  und 
zum  Oberstleutnant  zu  befördern.  Niehl  lange  darauf  wurde  er  indes 
aufs  neue  in  eine  Verschwörung  ver^vlctelt  und  eingesperrt,  entfloh 
Jedodi  aus  dem  Kerker  der  Inquisition  nach  RuBland.  1620  kehrte 
er  in  aufstand itdjesVatedand  zurück  und  wurde  Minas  Adjutant 
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treten  war,  geritten  und  rekognoszierte  die  Gegend, 
sprachen  Lateinisch,  was  der  wunderbaren  Aussprache  t 
Franzosen  wegen  große  Heiterkeit  bei  uns  erregle.  Oers 
als  die  Herren  an  uns  vüriiberritten,  hörten  wir  wie  Ohe 
Henriot  sagte:  „Utique  domine",  und  wir  liaben  den  S' 
derbaren,  strengen  Mann,  dessen  Regiment  mit  uns  oft 
in  einer  Brigade  war,  seit  jener  Zeit  nur  „Utique  domin 
genannt  Er  war  mit  meinen  Anstalten  zufrieden.  Nc 
war  kein  Scliuß  gefallen,  auch  sahen  wir  nichts  vor  u 
als  das  steile  Waldgebirge,  das  sich  erst  allmählich,  al 
dann  ziemlich  jäh  und  gezackt  wohl  an  die  tausend  F 
über  die  Ebene  erhob.  Hoch  darüber  weg  ragten 
Dächer  des  Heiligtums,  das  man  uns  als  stark  verscha 
geschildert  hatte.  Zwisehen  uns  und  dem  Waldgebi; 
befand  sicli  eine  Ebene  von  etwa  12U0  Schrill  tire 
die  sich  rechts  und  links  am  FuBe  des  Berges  hinz 
Linl^s  auf  derselben  und  in  den  Oebüsdien  walute  i 
Infanteriefeuer  fort  Eine  Stunde  etwa  nachdem  Obe 
Henriot  bei  uns  gewesen,  kehrte  van  Halen  allein  zun 
und  brachte  den  Befehl,  aus  dem  Ortchen  we^zurficl 
und  uns  in  der  Ebene  auf  dem  Wege  nach  dem  Sankt^ 
rium  aufzustellen. 

Ich  rückte  sofort  nach  dem  mir  angewiesenen  Pos' 
ab.  Allein  kaum  waitii  einige  I'.in  Schritt  zurückgclc 
als  sich  der  Wald  \or  uii.>  beleben  anfing  und  i 
heftiges  Feuer  erhielten.  Trotz  der  großen  Entfemu 
schlugen  viele  Kugeln  in  die  Kompagnie,  und  die  Lei 
riefen  mir  zu:  „Es  ist  besser,  Herr  Leutnant,  die  Cara 
anzugreiten,  als  sich  hier  untätig  totschießen  zu  lassei 
Da  ich  die  Wahrheit  dieser  Behauptung  einsah  und  nie 
Übles  darin  erblickte,  mich  zum  Herrn  der  Lisieren 
machen,  so  schickte  ich  meine  Tlrailleure  sofort  in  Mars< 
Marsch  vor.  Ich  selbst  folgte  der  Bewegung  tm  schn< 
sten  Tempo,  und  mit  ganz  geringem  Vertust  errelcl 
ich  den  Saum  des  Waldes,  während  die  Spanier  sich 
den  Hochwald  zurückzogen. 

Ich  hatte  kaum  von  meiner  Stellung  Besitz  ergrifft 
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als  der  Adjutantmajor  dis  11.  Rcginicafs  erschien,  an- 
fragte, wer  hier  kominaiidkrt  hätte,  ujid  die  Glückwünsche 
des  .Oberst  über  die  „brillante  Attaclce",  die  er  mit  ange- 
sehen hätte,  überbrachte. 

Ein  schwaches  Feuergefecht  dauerte  noch  einige  Zelt 
fort  —  die  Spanier  wichen  allmählich  zurück,  und  ich 
dcaiv^  iniitijf  nach.  Am  Pulk'  di.'s  Berges  jedoch  machte 
ich  Halt;  der  Abend  näherte  skli,  und  da  ich  von  dem 
Gros  des  Detachements  ziemlich  entfernt  war,  fürchtete 
ich  mit  Recht,  bei  einbrechender  Dunkelheit  umgarnt,  viel- 
leicht in  eine  sehr  nachteilige  Lage  gebracht  zu  werden. 

Da  erschien  wieder  ein  Adjutant  und  teilte  mir  mit, 
daß  ich  das  Gefecht  einstellen  und  erst  anf  den  dritten 
Wurf,  den  man  bei  einbrechender  Dunkelheit  aus  einer 
Haubitze  auf  das  Kloster  machen  werde,  im  Sturmschritt 
vordringen  solle.  Das  Gefecht  hörte  also  allmählich  auf. 
Nach  einiger  Zeit  erfönte  der  erste  Kanonenschuß,  dem 
bald  die  beiden  andern  folgten.  Munter  ^ings  von  allen 
Seiten  zum  Angriff  vor.  Fast  ohne  Widerstand,  ohne  einen 
Verwundeten  zu  haben,  gelangte  ich  bis  an  den  Fuß  des 
Klosters  —  aber  einige  steile  Fcisparticii  und  eine  Mauer 
machten  es  unmöglich,  weiter  vorzudringen.  Während 
emige  Leute  nach  eüiem  Zugange  suchten,  drängten  wir 
uns  so  nahe  wie  möglich  an  das  Hindernis  hinan,  denn 
man  hätte  uns  von  oben  mit  Steinen  totwerfen  Icönnen. 

Das  Schießen  hatte  aufgehört,  eine  ängstliche  Stille 
folgte,  und  erst  nach  längerem  Suchen  wurden  wir  durch 
die  Auffindung  einer  Rampe,  die  ins  Innere  des  Klosters 
führte,  aus  der  prekären  Lage  erlöst.  Nirgends  fanden 
wir  auf  unserni  Wege  Widerstand,  und  statt  der  Spanier 
kamen  die  französischen  Grenadiere  und  Voltigcurc  des 
14,  Regiments  auf  unserer  Linken  zum  Vorschein.  Wir 
verfolgten  den  flüchtigen  Feind  noch  eine  Stunde  auf  dem 
Wege  von  Molhia  und  kehrten  dann  nach  dem  Kloster 
zurück. 

Die  Franzosen  hatten  hier  bereits  alle  Türen  einge- 
schlagen und  waren  selbst  in  die  Kirche  eingedrungen  — 

m 


aus  den  Soldaten  war  dne  Rotte  plundenuigssfichtigen 
Gesindels  geworden,  die  alles  raubte  und  mit  fortschleppte, 
was  nicht  niet-  und  nagelfest  war. 

In  einem  großen  Stalle  neben  dem  Kloster  waren, 
ich  weiß  nicht  wie  viele  Tausend  Patronen  in  Kisten  auf- 
gehäuft. Ob  man  den  Befehl  gegeben,  das  Gebäude  anzu- 
zünden, oder  ob  die  Spanier  dies  vorbereitet  —  genug, 
es  fing  plötzlich  im  Gebälk  am  Giebel  zu  brennen  an,  und 
die  Plünderer,  die  in  der  Regel  auch  feiger  zu  sein  pflegen 
wie  andere  Leute,  räumten  im  Augenblick  das  Kloster, 
die  Kircfie  und  den  Hof,  Wir  sammelten  uns  in  einiger 
Entfernung  vom  Kloster,  und  gegen  acht  Uhr  abends 
waren jvir  wieder  am  FuSe  des  Berges,  wo  die  Artillerie, 
die  Kavallerie  und  der  Rest  der  Infanterie  bereits  ein  Biwak 
bezogen  hatten.  Die  Kompagnien  kehrten  zu  ihren  Re^- 
meutern  zurück,  denen  sie  zugleich  ihre  Gefangenen  ab* 
lieferten.  Ich  für  meinen  Teil  konkurrierte  hierbei  mit 
einem  Offizier  und  einem  Doktor,  die  beide  jedoch  in  der 
Nacht  Gelegeniicit  fanden^  sich  wieder  davon  zu  machen, 
worüber  Offiziere  und  Snldaten  des  Regiments  andern 
Tags  eine  starke  Strafpredigt  hören  mußten,  die  gewiß 
auch  redlich  verdient  war. 

Das  arme  Origuela  mußte  bdm  Biwak  t&chtig  her- 
halten, denn  man  trug  mehrere  OebSude  ganz  ab,  um 
LagerbedQrfnisse  zu  erhalten,  und  überlieferte  Möbel  allcr- 
art  den  Flammen.  Am  andern  Tag  kehrten  wir  nach 
der  Ribera  de  Daroca  zurück. 

Aus  meiner  kurzen  Darstellung  hat  man  gesehen, 
daß  uns  eigentlich  der  Sieg  leicht  gemacht  ward.  Hätten 
die  Spanier  ihre  Schuldigkeit  getan,  so  hätten  wir  es  wohl 
bleiben  lassen  sollen,  uns  der  starken  Stellung  zu  bemäch- 
tigen. Ich  darf  hier  mit  gutem  Gewissen  sagen,  daß  mein 
Angriff  eine  Art  Wendepunkt  in  der  Sache  herbeiführte. 
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4.  Kapiid 
1809—1810 

Streifzüge  in  der  Ribera  von  Daroca.  Besetzung 
von  Teruel  1809.  Marsch  nach  Almunia.  Rück- 
kehr nacli  Calatayud.  Marsch  nach  Teruel.  Ein- 
treffen des  Generals  Suchet  daselbst.  Besetzung  von 
Teruel  1810.  Gefecht  von  Villel.  Schwere  Ver- 
wundung. Verunglückte  Expedition  Suchets  nach 
Valencia.  Belagerung  von  Teruel  durch  Villacampa. 
Heldenmütiger  Widerstand  der  Besatzung.  Entsatz 
durch  die  von  Valencia  zurückkehrenden  Truppen 

Unser  Aufenthalt  in  der  Ribera  von  Daroca  führte  ein 
sehr  bewegtes  Leben  mit  sich.  Bald  waren  es  Streifereien 
in  die  Sierra  de  Menera,  die  uns  in  Anspruch  nahmen, 
dann  wieder  Expeditionen  in  das  Tal  des  Panentdo;  doch 
waren  dies,  ich  möchte  sagen,  mehr  militärische  Prome- 
naden als  kriegerische  Unternehmungen.  Wir  bekamen 
nur  selten  einen  Feind  -zu  sehen;  meistens  beobachtete  er 
uns  in  einer  gewissen  Entfernung  und  nahm  nur  die  Ge- 
legenheit wahr,  über  einige  Patrouillen  her/ufallcn. 

Plötzlich  erhielten  wir  Befehl,  nach  Calatayud  zurück- 
zukehren. Man  kann  sich  denken,  daß  mein  erster  Gang 
zu  Senor  Don  Manuel  war.  Es  hieB,  er  sei  gar  nicht 
mehr  in  der  Stadt,  und  nur  zu  bald  sollte  ich  micli  von  der 
Wahrheit  dieser  Angabe  fiberzeugen.  Eine  dienstliche  An- 
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Gelegenheit  gab  mir  endlich  den  Vorwand,  genauere  Er- 
kundigungen anzusehen.  Es  fanden  nämlich  um  diese 
Zeit  mehrere  Desertionen  statt,  was  bis  dahin  nicht  der 
Fall  gewesen  war.  Die  Proklamationen  der  Spanier,  die 
den  Leuten  goldene  Berge  versprachen,  und  der  nähere 
Umgang  mit  den  Bewohnern  mochten  hierzu  beitragen. 
Auch  von  meiner  Kompagnie  verschwanden  zwei  Mann. 
Ich  ging  also  zum  Platzkommandanlcn  und  bat  ihn,  mir 
einen  Polizeibeamten  mitzugeben,  um  in  einigen  Häusern, 
wo  meine  Leufe  verkehrt  hatten,  Nachforschungen  anzu- 
stellen. Er  kum  meinen  Wünschen  auch  sofort  nach.  Das 
erste  Haus,  in  welches  ich  ging,  war  die  Casa  Manuel,  die, 
mit  Ausnahme  der  Konditorei,  wie  eine  Festung  im  Be- 
lagerungszustand verwahrt  war.  Nachdem  wir  hier  lange 
gewartet  hatten  und  der  Magistratsbote  hin  und  her  ge- 
laufen war,  erschien  endlich  eine  alte  Frau,  die  uns  das 
Haus  öffnete.  Wir  gingen  den  mir  wohlbekannten  Gang 
entlang  über  einen  kleinen  Hof,  durchsuchten  jeilen  Win- 
kel, sciinutin  durch  das  Oitterfensler  vom  Boden  auf  den 
Matktplat/  —  aber  idi  hatte  nicht  den  Mut,  das  Zimmer 
meiner  Freundin  zu  bclrcten.  Endlich,  bei  der  Rückkehr, 
tat  ich,  als  wenn  ich  es  erst  jetzt  bemerkte  und  ließ  es 
aufsdilieBen.  „Hat  hier  auch  jemand  gewohnt?"  fragte 
ich  unsere  B^Ieiterin.  —  „Jawohl,"  antwortete  sie,  „es 
war  das  Zimmer  der  Nonne  Ines,  der  Nichte  des  Don 
Manuel,  des  tugendhaftesten  und  schönsten  Kindes  des 
Tales."  —  „Und  wo  ist  sie  geblieben,"  fragte  Ich  unter 
Kerzklopfen  weiter.  —  „Sie  ist  mit  dem  Herrn  und  Cata- 
lina unter  vielen  Tränen  abgereist,  aber  niemand  weiß 
wohin."  —  Ich  sah  mich  im  Zimmer  genau  um  —  es  war 
ganz  leer  —  von  der  bescheidenen  Einrichtung,  den 
Blumen,  die  ich  von  Zeit  zu  Zeit  gebracht,  keine  Spur! 
Sogar  der  Nagel  über  der  Lagerstätte,  an  dem  ein  kleines 
Bild  „de  la  santissima  virgcn  de  los  dolores"  hing,  der 
kleine  zinnere  Weihkessel  an  der  Tür  —  alles  war  ver- 
schwunden. „Aber,"  schloß  ich  meine  Nachfrage,  „warum 
hat  dran  die  Religiosa  bei  ihrer  Abreise  so  geweint?"  — 
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„No  saber,"-')  war  die  Antwort,  „aber  sie  war  trostlos; 
Seiior  Manuel  und  Catalina  hoben  sie  ohnmächtig  auf  den 
Wagen."  —  Ich  verliefi  hiennit  das  Haus  und  habe  es 
nie  mehr  betreten.  Aber  wenn  mich  meine  Oeschäfte  daran 
vorQberführten,  habe  ich  es  stets  mit  Wehmut  be- 
trachtet.   

Am  20.  Dezember  erhielten  wir  den  Belehl  zum  Auf- 
bruch nach  Calamocha  und  Teruel,  wo  wir  am  23.  ein- 
trafen, mithin  ungefähr  20  spanische  Leguas  auf  teilweise 
sehr  beschwerlichen  Wegen  in  drei  Tagen  zurückgelegt 
halten.  Ich  weiß  indes  nicht,  was  die  Eile  bedingte;  wir 
trafen  auf  dem  ganzen  Wege  keinen  Feind  und  taten  keinen 
Schuß. 

Am  24.  machte  ein  Bataillon  der  vereinigten  Volti> 
geure  eine  Expedition  nach  Santa  Maria  de  Albarracin, 
von  wo  ich  in  das  Oebiige  bis  zu  den  Quellen  des  Ouada- 
laviar  und  Tajo  detäcliiert  wurde,  um  die  bei  Frio  und 
Fuenia  Garcia  angeblich  befindlichen  Insurgenten  häufen 
auseinanderzusprengen  und  Tuchvorräte  in  Beschlag  zu 
nehmen.  Aber  ich  fand  weder  Feinde  noch  Beute,  wohl 
aber  in  der  Nähe  von  Fuente  Garcia  bei  einem  kleinen 
See,  den  unser  Führer  Pozo  de  St.  Juan  nannte,  das  käl- 
teste Biwak  meines  Soldafenlebens.  Nach  36stündigem 
Streifzuge  kehrte  ich  nach  Albarracin  zurück.  Als  wir 
dort  am  27.  einrückten,  war  alles  öde.  Der  Bischof,  die 
Behörden,  die  Bewohner  waren  entflohen,  und  erst  am 
andern  Tage  stellten  sich  einige  Anne  ein.  Wir  beraSch- 
tigten  uns  hier  reicher  Tuchvorräte,  und  bdm  Suchen 
nach  denselben  nahm  man  alles,  was  man  gerade  brauchen 
konnte,  mit  fort.  Meinen  Bataillonskommandeur  fand  ich 
in  einem  schönen  Hause  unweit  der  Hauptkirche  bei  einer 
reichbesetzten  Tafel,  zu  der  alle  Offiziere  eingeladen  waren 
und  wo  natürlich  auch  ich  mit  meinen  Kameraden  einen 
l'latz  fand.  Die  Soldaten  biwakierten  vor  der  Kirche, 
kochend,  bratend,  trinkend.  Weiß  Gott,  wo  sie  alles  her- 
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geschleppt  hatten,  aber  es  fehlte  nichts.  Unsere  Leute 
jedoch  hatten  praktische  Sachen  gewählt,  während  die 
Franzosen  ihre  Aufmerksamkeit  mehr  auf  Leckereien  ge- 
wandt hatten.  An  Tuch  hatten  beide  Teile  siüi  bedeutende 
Quantifäten  angeeignet,  so  daß  der  Militärfiskus  sich  ge- 
wiß über  keine  zu  reiche  Beute  zu  beschweren  gehabt 
haben  wird. 

Die  Stadt  war  längere  Zeit  der  Sitz  der  Junta  gewesen; 
von  hier  aus  waren  eine  Menge  Erlasse  in  das  Land 
gegangen,  die  zu  Totschlag  und  Vergiftung  der  Fruizosen 
aufgefordert  hatten,  und  dadurch  wurde  die  strenge  Be- 
handlung Albarracins  herbeigeführt. 

Unser  Abmarsch  von  Albarracin  erfolute  ohne  Störung. 
Zwar  wurden  wir  auf  dem  Wege  hier  und  dort  aus  günstig 
gelegenen  HinterhaKen  beschossen,  verloren  jedoch  auf 
der  ganzen  Expeditton  keinen  Mann;  nur  einige  Saum- 
tiere wurden  verwundet  und  mußten,  weil  sie  sich  gar 
zu  unbändig  gebärdeten,  erschossen  werden. 

Am  1.  Januar  abends  erreichten  wir  Daroca,  wo  wir 
einige  Tage  verweilten  und  dann  am  3.  Januar  nach  Cala- 
tayud  aufbrachen.  Der  Ort  war  mir  seil  meiner  Kalamität 
verhaßt  geworden  und  ich  war  daher  froh,  daß  wir  durch 
starke  „Uccouvertcs"  —  das  war  der  Name  für  alle  De- 
tachierungen —  nach  Casttlien  zu  nach  Ateca  und  Alhama 
in  Anspruch  genommen  wurdetL 

Ich  verließ  nach  der  Rückkehr  nacJi  Calatayud  meine 
Kompagnie,  um  noch  einmal  Erkundigungen  über  Don 
Manuel  einzuziehen,  und  als  ich  die  früheren  Angaben  be- 
stätigt hörte,  war  ich  glücklich,  als  wir  am  8.  über  Daroca 
nach  Camin  Real  marschierten,  wo  die  ganze  Division 
im  Jilocatale  eine  Art  Winterquartier  bezog.  Dieses  ver- 
ließ sie  am  3.  Februar  und  brach  gegen  Teruel  auf.  Die 
Avantgarde  halte  bei  Torrc  la  Carcel  einige  Gefechte  mit 
den  Spaniern,  die  jedoch  ohne  Mühe  aus  ihren  verschie- 
denen Positionen  zurückgeworfen  wurden.  Wir  biwa- 
kierten bei  ziemlicher  Kälte  und  unter  Schneetreiben  die 
Nacht  bei  VUlarquemado.  Am  10.  drangen  wir  bis  Teruel 
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vor,  das  die  Spanter  angefangen  hatten  hier  und  dort  zu 
verschanzen,  dessen  Besitz  sie  uns  aber  nur  wenig  be- 
stritten. Am  II.  machten  die  vereinigten  Volttgeure  Ober 
Villastar  eine  Dicouverte  in  den  Gebirgen,  die  den  Qua* 
dalaviar  bis  gegen  Villel  begleiten.  Die  Stellung  des  Fein- 
des war  jedoch  so  stark  und  so  gut  besetzt,  daß  wir  nach 
einem  ziemlich  ernstlichen  Gefecht  von  weiteren  Angreifen 
abstanden. 

Am  12.  gingen  wir  wieder  vor  und  fanden  die  Feinde 
diesmal  schon  bei  Villastar,  verjagten  sie  zwar  aus  ihrer 
Stellung,  doch  war  der  Verlust,  mit  dem  wir  unsem  Vor- 
teil erkauften,  bedeutend  genug.  Am  13.  Februar  rückten 
wir  nach  Teniel  zurück,  wohin  man  noch  andere  Truppen 
beordert  hatte,  um  einen  Schlag  gegen  den  bd  Nuestra 
Senora  de  Tremedad  geschlagenen  General  Villacampa  zu 
führen,  der  angeblich  wieder  an  6000  Mann  beisammen 
haben  sollte.  Am  14.  machten  wir  einen  neuen  Marsch 
gegen  Villastar,  schössen  uns  hier  lange  mit  den  Spaniern 
herum,  mußten  aber  endlich  auF  einen  Befehl  von  Teruel 
her  vom  Angriff  abstehen. 

Am  15.  abends  hatte  der  General  Chlopicki  die  ge- 
samten Voltigeur-  und  O re n ad ieroffi ziere  der  Brigade  bei 
sich  zu  einem  Souper  versammelt  und  dazu  zugleich  meh- 
rere andere  Offiziere  eingeladen.  Unter  diesen  befand  sich 
auch  ein  Kapitän  Razowski,  ein  schon  ältlicher  Mann  von 
stattlichem  Äußern,  verschlossenem  Wesen,  der  im  Rute 
stand,  Träume  zu  deuten  und  sich  auch  sonst  mit  aller- 
hand mystischen  Dingen  zu  beschäftigen.  Durch  sein  bar- 
sches Wesen  hielt  er  sich  uns  junge  Leute  vom  Leibe  und 
imponierie  allen  durch  sein  Schweigen,  Während  sich 
die  Gesellschaft  schon  anschickte,  zur  Tafel  zu  gehen, 
ließ  General  Leval  den  General  Chlopicki  und  die  gesamten 
Stabsoffiziere  m  sich  bitten,  um  sich  mit  ihnen  Über  «nen 
wichtigen  Gegenstand  zu  besprechen.  Unser  Wirt  er- 
suchte hierauf  den  Kapitän  Razowski,  die  Honneurs  zu 
machen  und  sich,  wenn  er  um  acht  Uhr  nicht  zurück  sei, 
ohne  weiteres  zu  Tisch  zu  setzen.  Kaum  hatte  sich  der 
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Daichiiakr^dcT.  Du  Kapilia  Razowslä  allein  blieb  in 
etncm  entlegenen  Kabinett ;  den  Röcken  g^en  das  Kamin- 
fencr  gckdirt,  stantt  er  fiuter  hk  skh  hm.  LeiäDaitt 
Zaiski  TOD  den  Crcnadicicn  des  1.  Weidsdr^iments, 
eis  tretier  und  weiter  Freund,  der  liäiste,  den  ich  wohl 
je  gehabt,  fafite  mich  alsbald  unter  den  Ann  und  sagte: 
„Komm,  wir  wolleti  zu  dem  alten  Geisterseher  gehen,  er 
soll  mir  einen  Traum  deuten."'  Gesagt,  getan  —  und  als- 
bald standen  wir  vor  ihm.  der  uns  gegen  seine  Gewohnheit 
nicht  anfuhr.  Ich  t'ni=innt-  mich  des  Traumes  nicht  mehr, 
dessen  Deutung  der  wackere  Zarski  von  ihm  verlangte. 
Aber  der  alte  Zauberer  oder  vielmehr  Hexenmeister,  wie 
die  lustigen  Kameraden  ihn  zu  nennen  pflegten,  hörte  ihn 
ruhig  an  und  sagte  darauf  zu  ihm :  „Junger  Mann,  Sie 
kommen  in  der  Absiebt,  sich  einen  SpaB  mit  mir  zu  machen ; 
aber  ehe  Jahr  imd  Tag  vergehen,  werden  Sie  einsehen 
lernen,  daß  es  ffingc  gibt,  über  die  man  nicht  scherzen 
darf;  hüten  Sie  sich  vor  diesen  Bergen."  Und  sich  dann 
zu  mir  wendend,  fragte  er:  „Was  wünschen  Sie,  Herr 
Unterleutnant?"  ich  sagte  ihm  hierauf,  daß  ich  im  Biwak 
von  Villastar  und  dann  hier  im  Kloster  bei  unseren  Leuten 
geträumt,  wie  Ich  in  den  Gebirgen  mich  verirrt,  von  iWüdig- 
keit  und  Durst  getrieben,  viel  Schnee  genossen  und  mich 
darauf  von  einer  Todeskältc  befangen  gefühlt  hätte.  — 
„Ist  es  wahr,  was  Sie  mir  sagen  ?"  fragte  er  midi  darauf, 
idi  möchte  sagen,  tdhiehmend.  Und  als  Idi  ihm  erudderte, 
daß  dies  wirklich  der  Traum  zweier  htntereinanderfolgen- 
der  Nächte  gewesen,  antwortete  er  kurz:  „Dringen  Sie 
nicht  in  mich,  ich  prophezeie  nicht  gern  Unglück,  und 
dennoch  hätte  ich  Ihnen  nichts  Gutes  zu  sagen,"  —  Es 
war  acht  Uhr,  und  wir  setzten  uns  zu  Tisch.  Auf  dem 
Wege  dahin  aber  sagte  Zarski  zu  mir:  „Für  so  verrückt 
hätte  ich  ihn  doch  nicht  gelialten.  Der  alte  Mann  gla^ 
am  Ende  selbst,  was  er  uns  vorschwatzt." 

Und  doch  sollte  wunderbarerweise  das  buchstäblich 
in  Erfüllung  gehen,  was  er  uns  gesagt  hatte.  leb  ward 
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am  andern  Tage  fast  tödlich  verwundet,  und  meinem 
Freunde  zerschmetterte  einige  Monate  darauf  in  den  Ber- 
gen eine  Kugel  beide  Beine  und  machte  so  dem  Leben  eines 
der  besten  Menschen  und  tijchtigsten  Offiziere  ein  Ende. 

Ich  erfuhr  den  Tod  meines  unvergeßlichen  Freundes 
in  der  Tranchee  von  Tortosa,  gerade  als  Ich  mit  dem  alten 
KapitSn  dort  auf  Wache  war.  „Haben  Sie  von  Zarskis 
Tod  gehört?"  fragte  ich  ihn.  —  „Ich  wußte  davon"  — 
war  die  kurze  Antwort.  Mir  aber  ging  es  eiskalt  durch  die 
Olieder,  und  ich  habe  den  alten  Mann  nie  mehr  ohne  eine 
geheime  Scheu  ansehen  können. 

Tch  führe  diese  Tatsachen  hier  an,  nicht  um  dadurch 
zu  beweisen,  daß  der  alle  Kapitän,  der  übrigens  ein  Mann 
ohne  jede  höhere  Bildung  war,  mit  besonderer  Divina- 
tionsgabe  begabt  gewesen  sei,  sondern  nur  um  darzutun, 
wie  unerklärlich  und  wunderbar  sich  im  bewegten  Kriegs- 
leben oft  die  Verhältnisse  gestalten  und  wie  sich  bei  Regi- 
mentern, die  lange  im  Felde  liegen,  stete  solche  Geister- 
seher, die  selbst  von  den  hellsten  Köpfen  mit  Scheu  be- 
trachtet werden,  allmählich  heranbilden.  Napoleon  selbst 
erzählt  von  ähnlichen  Todesahnungen,  die  den  General 
Laharpe  nach  dem  Obergange  über  den  Po  befallen 
hätten.!") 

Am  15.  hatten  wir  Ruhe  gehabt;  aber  uns  ward  der 
Befehl,  zum  Abmarsch  bereit  zu  sein.  Spät  abends  waren 
die  Voltigeure  noch  ausgerückt  und  hatten  ohne  Feuer 
am  Fu8e  der  Be^e,  auf  denen  Villastar  Heg^  biwakiert 
Am  16.  frfih  formierten  sich  die  Truppen  der  Brigade  am 
Fufie  des  Berges,  auf  dem  Teruel  lieg^  und  braunen 
alsbald  über  den  Quadalaviar  zu  defilieren.  Die  faerüts 


Amcdte  Enunuud  Labarpe,  franzSsHdier  DWitlouagene- 
nd,  1754—170^  war  IwauHragt,  ba  ersten  Itallenbdwa  Fddzutf 
(1790/97)  den  Obagang  Eber  den  Po  zn  erzwingen,  was  Ihm 
audi  günzend  gelang.  Er  «ollte  indes  nicht  die  Frflchte  seiner 
Tat  genleBen,  denn  kurz  darauf  wurde  er  voa  seinen  eigenen 
Leuten,  die  ihn  und  seine  Eskorte  1d  der  Nadif  fQr  Feiode  hielten, 
getötet 
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gegen  die  Berge  als  Avantgarde  vorgeschobenen  Volti- 
geuie  wurden  hier  sogleich  in  ein  starices  Oefecht  ver- 
wickelt Wir  drängten  die  Spanier  zwar  zurück,  aber  hinter 
ViUastar  selbst  kam  das  O^echt  wieder  zun  Stehen.  Die 
Spanier  hatten  eine  vortreffliche  Stellung,  Von  dner  Berg- 
kuppe aus,  die  sie  unsem  Blicken  last  entzog,  und  durch 
ein  Ravin  geschützt,  bestrichen  sie  die  Passage,  durch  die 
wir  kommen  mußten,  mit  dem  lebhaftesten  Oewehrfeuer. 
Die  Tiraillcure  hatten  nicht  vermocht  vorzudringen.  Die 
Generale  Leval  und  Ciilopicki  befanden  sich  bei  ihnen 
und  standen  hinter  einem  lileinen  Felsabliaiige.  Als  die 
Voltigeure,  nachdem  sie  zum  Angriff  vorgegangen,  die 
erste  Salve  erhielten,  stockte  deren  Spitze,  bd  der  zweiten 
fiel  sie  in  ein  heftiges  Feuer  und  fing  an,  sich  hinter 
den  Felsen  zu  zerstreuen  und  von  dort  aus  das  Sdii^en 
fortzusetzen.  Hierdurch  war  dn  Aufenthalt  entstanden, 
den  Qeneral  Chlopidci  brauchte,  um  zu  den  polnischen 
Kompagnien  der  vereinigten  Voltigeure  ein  paar  energische 
Worte  zu  sprechen.  Da  sich  die  vordere  Kompagnie  redits 
und  links  auseinandergeschoben,  befand  ich  mich  mit  der 
meinigen  gerade  auf  der  Straße.  Vor  mir  lag  die  verhäng- 
nisvolle Kuppe,  über  die  wir  mußten,  so  recht  unter  dem 
feindlichen  Feuer,  Ohne  mich  zu  besinnen,  rief  ich  den 
Leuten  ein  lautes  „Vorwärts,  meine  Freunde!"  zu  und 
eilte  als  erster,  von  meinem  Hornisten  Jankowski  beglei- 
te^ auf  die  Kuppe  los.  Die  Spanier  bangen  den  Fehler, 
sowie  wir  uns  zeigten,  eine  Salve  zu  gdim,  worauf  dne 
augenbliddiche  Pause  im  Feuer  entstand,  die  meine  Leute 
benutzten,  um  im  Trabe  vorzudringen  und  gegen  die 
Stellung  der  Spanier  vorzustürmen,  was,  nachdem  jene 
Kuppe  einmal  passiert,  leichter  war.  Da  sie  nun,  um  uns 
zu  beschießen,  sich  jetzt  mehr  demaskieren  mufiten,  litten 
sie  durch  das  Feuer  der  Voltigeure,  die  über  uns  weg  auf 
sie  feuerten.  Das  GeschieBe  ließ  bald  nach;  vergebens 
trieben  einige  spanische  Offiziere  ihre  Leute  vor  und 
setzten  sich  den  größten  Gefahren  aus  —  sie  räumten  die 
Stellung  m  mlder  Flucht 
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Ich  glaube,  daß  ich  bei  der  ganzen  Aktion  keinen 
Mann  aus  der  Kompagnie  verlor,  aber  als  Ich  In  der  feind- 
lichen Stellung  über  abschüssige  Felsenwege  und  grofle 
Stdnblöcke,  durch  Bäume  und  Gestrüpp  ankam,  war  die 
Kompagnie  ganz  auseinander,  und  ich  befand  mich  an 
der  Spitze  von  einigen  60 — 80  Leuten  aus  dem  Bataillon, 
mit  Ffiid/oscn  uiilcrmischt,  die  icli  nach  Möglichkeit  zu 
sammeln  suchte.  Während  ich  noch  unschlüssig  war,  was 
weiter  zu  tun  sei,  erschien  plötzüch  General  Chlopicki, 
sprach  sich  lobend  über  unser  Betragen  aus  ~  und  be- 
fahl, eiligst  zu  folgen.  Er  hatte  nur  seinen  Adjutanten 
bei  sich  und  ein  Stöckchen  in  der  Hand.  Erst  in  großer 
Entfernung  sah  man  unser  Gros  folgen.  Die  Spanier 
leisteten  nirgends  mehr  Widerstand,  selbst  die  günstigste 
Stellung  räumten  sie  vor  einer  Hand  voll  Leuten.  Die 
Eile,  mit  der  wir  vordrangen,  die  Erschöpfung,  die  da- 
durch herbeigeführt  wurde,  machte  unser  Häuflein  immer 
kleiner.  Ich  selbst  war  sehr  angegriffen  und  nahm  ab 
und  zu  von  dem  Schnee,  der  in  den  Felsspalten  lag,  etwas 
in  den  Mund.  Sowie  vvir  uns  Vilic)  näherten,  ward  der 
Widerstand  heftiger.  Wir  gewahrten  nach  Fuenta  Santa 
zu  starke  Haufen;  die  Pajares  (kleine  Scheunen)  vorVillel 
selbst  waren  stark  besetzt  und  durch  ausgehobene  Oßben 
miteinander  verbunden.  Auf  einem  klemen  Plateau  da- 
hmter  erhob  sich  ein  noch  nicht  ganz  vollendetes  Werk, 
das  voller  Leute  war.  Ein  Offizier  auf  einem  schwarzen 
Pferde  ritt  von  Trupp  zu  Trupp  und  schien  alles  zu  ani- 
mieren. 

Wir  stiegen  langsam  in  das  Flußbett  des  Guadalaviar 
hinunter  und  waren  glücklich  genug,  uns  trotz  unserer  ge- 
ringen Anzahl  ehiiger  solcher  Pajares  ^u  beniächiigen, 
hinter  denen  wir  uns  sammeln  konnten  und  von  wo  aus 
wir  ein  gutes  Feuer  auf  unsere  Gegner  richteten.  Beschäf- 
tigt, einige  Anordnungen  zu  treffen,  um  einem  etwaigen 
Angriff  b^egnen  zu  können,  sah  ich  mit  dnem  Male  den 
General  Chlopicki  mitten  unter  uns.  „Wir  müssen  die 
Schurken  ins  Wasser  werfen,"  rief  er  mir  zu,  „sonst  ent- 


wischen  sie  uns  wieder.  Sammle  alle  deine  Leute  und 
grdfe  die  dort  an,"  und  zugleich  deutete  er  mir  den  Auf- 
wurf an,  den  die  Spanler  besetzt  hielten. 

Es  dauerte  eine  Weile,  ehe  Ich  Leute  genug  zusammen- 
gebracht hatte,  um  den  Angriff  zu  be^nnen.  Ein  kleiner 
Tambour  des  44.  Regiments  von  den  Kompagnien  des 
Zentrums,  der  Oott  weiß  wie  hierhergekommen,  trom- 
melte und  der  erwähnte  Hornist  meiner  Kompagnie  blies 
zum  Angriff,  als  ich  vorrückte.  Aber  war  es  die  feind- 
liche Obermacht,  welche  die  Leute  sehreckte,  war  es  Er- 
müdung —  kurz,  die  Sache  glückte  nicht.  Auf  der  Hälfte 
des  Weges  kehrten  alle  um  und  ließen  mich  und  den 
kleinen  Tambour  im  Stich.  Allein  konnten  wir  die  Ver- 
schanzung  nicht  nehmen,  und  es  blieb  uns  niclits  übrig, 
als  gleichfalls  umzukehren. 

Ich  stellte  schnell  die  Ordnung  wieder  her,  ermu- 
tigte die  Soldaten  mit  einigen  Worten,  führte  sie  v^er 
vor,  imd  schon  waren  wir  bis  an  den  unbedeutenden 
Graben  gelangt,  als  ich,  von  einer  feindlichen  Kugel  am 
Kopfe  getroffen,  bewußtlos  zu  Boden  sank.  Was  mit  mir 
seitdem  geschehen,  weiß  ich  nicht.  Ich  kam  erst  wieder 
unter  den  Händen  des  Arztes  zu  mir.  Nur  dessen  bin  ich 
mir  bewußt,  daß  mir  nach  einer  längeren  Zeit  war,  als 
höre  ich  wieder  schießen,  und  daß  sich  mir  die  Frage 
aufdrängte:  Wie,  du  bist  tot,  und  doch  schießt  man? 
Dann  war  es  mir,  als  wenn  ich  Ines  sähe.  Ich  wollte 
mich  erheben,  aber  alle  Anstrengungen,  Hand  und  FuS 
zu  rühren,  waren  vergebens.  Endlich  war  es,  als  wenn 
mich  etwas  packte:  Jetzt  tragen  dich  die  Engel  in  den 
Himmel  Aber  hiermit  war  es  mit  meinem  Bewußtsein 
wieder  zu  Ende.  Da  hörte  ich  nach  einiger  Zeit  eine 
Stimme  sagen:  „Er  kommt  wieder  zu  sich,"  und  ich  fühlte 
zugleich,  daß  man  mir  eine  Flüssigkeit  in  den  Mund  flößte. 
Aber  fortan  -schwand  meine  Besinnung  vollends,  und  erst 
nach  einigen  Tagen  in  Teruel  kam  ich  einigermaßen  wieder 
zu  mir.  Mehl  Gedächtnis  aber  war  gänzlich'  hin  —  Ich 
y  "IMU  tntch  lange  Zeit  nidii  ^mal  auf  den  Namen  meines 
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Burschen  besinnen,  und  es  bedurfte  geraumer  Zeit,  ehe 
ich  die  Fähigkeit  des  Denkens  und  Erinnerns  wieder  er- 
langte. 

Hinterher  hörte  ich  folgendes  über  die  Erlebnisse  seit 
memer  Verwundung.  Sowie  ich  gefallen  war,  waren  meine 
Leute  gewichen  —  und  ich  war  in  die  Oewalt  der  Spa- 
nler geraten.  Sie  hatten  mir  mdne  Stiefel  ausgezogen, 
mich  memer  Uhr,  die  ich  an  dem  Bande  von  Ines  itug, 
beraubt  und  mir  die  Epaiiletten  abgerissen.  Den  Degen 
aber  hatte  man  in  die  Scheide  gesteckt  und  neben 
mir  U^en  lassen,  da  man  wahrscheinlich  überrascht 
worden  war. 

Sowie  unsere  Truppen  sich  genähert  hatten,  waren 
meine  Leute  aufs  neue  zum  Angriff  vorgeeilt  und  hatten 
mich  nach  Verjagung  der  Feinde  aus  dem  Bereich  des 
Feuers  nach  der  Ambulanz  gebracht.  Eine  Abtdiung  spa- 
nischer Kavallerie,  durch  unsere  Kavallerie  g^en  den 
OuadaUviar  gedrängt,  hatte  sich  mutig  durch  unsere  Leute 
durchgeschlagen  und  in  einzelnen  Gruppen  in  das  Oe- 
biige  geflüchtet  Hierauf  waren  sie  auch  auf  die  Ambu- 
lanz, in  der  ich  mich  befand,  gestoßen,  hatten  einen  Doktor 
verwundet  und  waren  dann  davongesprengt.  Später  hatte 
man  die  Verwundeten  auf  Esel  und  Maultiere  verladen 
(anders  kann  man  die  Transportart  nicht  nennen)  und 
nach  Teruel  befördert.  Mich  hatte  man  in  eine  Art  Hänge- 
korb getan,  ein  Gegengewicht  durch  einige  Tornister  ge- 
bildet, und  so  war  ich  denn  nach  Mittemacht  in  einem 
Hause  am  Markte  untergebracht  worden. 

Am  andern  Tage  hatte  mich  der  Divisionsarzt  Cour- 
tois  besucht  und  den  Ausspruch  getan,  daß  mich  nur  eine 
Trepanierung  retten  könne.  Dem  aber  hatten  sich  meine 
Freunde  Zarski  und  Boguchowski  widersetzt  und  erklärt, 
daB  es  besser  sei,  mich  ruhig  sterben  zu  lassen,  als  mich 
so  zu  martern.  Von  der  Operation,  die  mit  mir  vorge- 
nommen wurde,  erinnere  ich  mich  nur,  daS  man  die  Kopf- 
wunde erweiterte  und  mit  einem  Instrumente  auf  die  Hirn- 
schale klopfte.  Dies  selbst  schmerzte  nun  zwar  nicht,  abe^ 


Idi  soll  Furcht  an  den  Tag  gelegt  haben,  daS  man  mir  den 
Schädel  einschlagen  könnte,  was  der  Ooktor  als  ein  gutes 
Zeichen  betrachtete. 

Während  ich  noch  so  ohne  Besinnung  lag,  kam  der 
kommandierende  Oeneral  nach  Teniel,  um  von  dort  aus 
eine  Expedition  gegen  Valencia  einzuleiten.  Er  verteilte 
zugleich  die  Dekorationen  an  die  Regimenter  für  die 
Schlachten  von  Santa  Maria  und  Belchite,  die  gerade  ein- 
gegangen waren.  Aber  ich  war  gänzlich  ohne  Besinnung 
und  erfuhr  erst  später  von  diesem  Vorgange  durch  die 
Kameraden,  durch  den  Tagesbefehl  und  die  Zeitung  von 
Zaragoza  vom  8.  April  1810. 

Die  Sot^alt^  mit  der  mich  Doktor  Courtois  be- 
handelte, und  meine  an  sich  feste  Konstitution  führten  sehr 
bald  eine  Besserung  meines  Zustandes  herbei;  das  Oe- 
dächtnis  fand  sich  allmählich  wieder  ein,  ich  konnte  mich 
nach  Verlauf  von  12—14  Tagen  im  Bett  aufrecht  erhalten 
und  allmählich  wieder  anfangen  zu  gehen.  Leider  ward 
meine  Herstellung  durch  moralische  Einflüsse  verzögert. 
Ich  erwähnte  bereits,  daß  der  kommandierende  Oeneral 
nach  Teruel  gekommen  war,  um  von  dort  ein  Unter- 
nehmen auf  Valencia  einzuleiten.  Lag  es  jedoch  daran, 
daß  seine  Kräfte  dazu  nicht  ausreichten,  oder  daß  der 
Plan  dazu  auf  falschen  Benachrichtigungen  und  Voraus- 
setzungen beruhte,  —  er  schlug  gänzlich  fetii  Während 
Oeneral  Suchet  mit  dem  Expeditionskorps  sich  g^en  Va- 
lencia bewege,  war  der  Oberst  Plicque  vom  Stabe  beauf- 
tragt worden,  Teruel  zu  behaupten  und  die  Verbindung 
sowohl  mit  Zaragoza  als  Valencia  aufrechtzuerhalten.  Zu 
diesem  Behufe  hatte  man  das  Seminar  des  Jesuitenklosters, 
das  eine  günstige  Lage  hatte,  zur  Verteidigung  eingerich- 
tet, hier  das  Lazarett  und  die  Vorräte  untergebracht  und 
es  vielleicht  mit  150—200  Leuten  aus  allen  Regimentern 
besetzt.  Die  Rekonvaleszenten  sollten  die  sehwache  Gar- 
nison, welche  übrigens  von  Zaragoza  her  Zuzug  erwartete, 
allmählich  verstärken.  Aber  die  Sadie  kam  ganz  anders, 
als  man  gedacht.  Kaum  hatte  der  Oeneral  die  Strafie 
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nach  Valenda  betreten  und  die  feindliche  Avantgarde  bd 
Alventosa  auseinandergesprengt,  so  erschien  Villacampa, 
unser  alter  Gegner  von  Nuestra  Senora  de  Tremedad, 

Villastar  und  Villel,  mit  seinen  schnell  wieder  gesammelten 
Scharen  vor  Tcruel,  schloB  es  von  allen  Seiten  ein  und 
forderte  die  Garnison  zur  Übergabe  auf. 

Man  kann  sich  denken,  welche  Antwort  ihm  ge- 
geben wurde. 

Der  spanische  General  bemächtigte  sich  hierauf  der 
Stad^  warf  unsere  Posten  in  das  Kloster  zurück  und  be- 
schrankte uns,  indem  er  die  nahegelegenen  Häuser  be- 
setzte, auf  den  bloBen  Besitz  des  Gebäudes.  Lag  es  daran, 
daß  man  nachlassig  gewesen,  oder  daß  hierbei  Verrat 
der  Geistlichen,  denen  man  die  Benutzung  der  Kirche  zum 
Gottesdienste  gestattete,  im  Spiele  war  —  kurz,  die  Spa- 
nier bemächtigten  sich  eines  Tages  nicht  allein  der  Kirche, 
sondern  auch  eines  daranstoßenden  viereckigen  Turmes, 
was  unsere  Lage  höchst  kritisch  machte. 

Wir  waren  völlig  isoliert  auf  den  Besitz  des  Kloster- 
gebäudes beschränkt,  das  nach  dem  Quadalaviar  zu  zwar 
durch  den  jähen  Abhang,  auf  dem  es  lag,  geschützt  war, 
aber  von  zwei  Seiten  her  beherrscht  wurde. 

Ein  Ingenieurkapitän,  Lßvlstone,  hatte  sein  Möglich- 
stes getan,  diesem  Fehler  dnrdi  Traversen  von  staricem 
Zimmerholz  und  durch  Blendung  der  Fenster  abzuhelfen, 
me  er  denn  überhaupt  die  Seele  der  ganzen  Verteidi- 
gung war. 

Nachdem  die  Spanier  uns  von  allen  Seiten  einge- 
schlossen hatten,  schickten  sie  abermals  einen  Parlamen- 
tär mit  der  Benachrichtigung,  daß  sie  uns  nun  in  die 
Luft  sprengen  würden.  Aus  einem  benachbarten  Hause 
waren  sie  in  die  Klosterkeller  gedrungen,  aus  denen  man 
sie  nicht  wieder  zu  vertreiben  vermochte,  und  t>ald  hörten 
wir  sie  unter  uns  arbeiten.  Wir  konnten  auf  unserer 
Lagerstätte  im  Lazarett  jeden  Hammerschlag  vernehmen 
tud  durften  stündlich  gewärtig  sein,  unsere  Reise  nach 
oben  anzutreten.  Ein  kühner  Angriff  auf  den  Turm,  den 


die  Spanler  uns  al^enommen  hatten,  machte  uns  nvai 
wieder  zum  Herrn  desselben,  aber  unsere  Lage  wurde  d» 
durch  nicht  besonders  gebessert  Nach  einiger  Zeit  sandta 
die  Spanier  aufs  neue  einen  Parlamentär,  forderten  zui 
Obergabe  auf  und  stellten  zugleich  anheim,  einen  Ingenieur 
offizier  zur  Rekognoszierung  der  angelegten  Qalerien  ab 
zusenden.  Oberst  Plicque  nahm  diesen  Vorschlag  an  um 
beauftragte  Levistone  mit  dieser  Rekognoszierung.  Diese 
kam  auch  wirklich  nach  einiger  Zeit  zurück  und  vet 
sicherte,  die  Minen  gesehen  und  nach  allen  Regdn  de 
Kunst  geladen  gefuaden  zu  haben ;  dod)  fügte  er  hinzu,  e 
wisse  nicht,  ob  die  Fässer  wirklich  mit  Pulver  gefOllt  seier 
Nichtsdestoweniger  zog  man  alle  Soldaten  aus  dem  b( 
drohten  Teil  des  Klosters  zurück,  krenelierte  einige  inner 
IVlauem  und  machte  Anstalten,  sich  in  dem  eventuell  ut 
verschrt  bleibenden  Teile  des  großen  Gebäudes  zu  ve 
feidigen.  Die  Leichtverwundeten  ergriffen  alle  die  Waffe] 
und  die  Grenadiere  und  Voltigeure  erbaten  es  sich  a 
eine  ihnen  zustehende  Gunst,  für  den  gefährlichsten  Poste 
verwendet  zu  werden.  Sehr  merkwürdig  war  es,  da 
unsere  Oemeinschaft  mit  Zaragoza  trotz  aliedetn  nicl 
unterbrochen  ward.  Nodi  am  8.  März  kam  ein  Offizii 
mit  der  Korrespondenz  an.  Zwar  war  er  innerhalb  di 
Stadt  selbst  ang^riffen  worden,  aber  da  man  zu  gleich> 
Zeit  einen  Ausfall  machte,  so  gelangte  er  glücklich  i 
uns.") 

Dieser  Umstand  ließ  sich  aus  den  nur  zu  bald  ei 
laufenden  Nachrichten  erklären.  Villacampa  hatte  si 
wirklich  auf  einige  Zeit  entfernt  und  die  Straße  von  Zai 
goza  her  freigelassen.  Er  hatte  den  Posten  in  Alvento 
auf  der  Straße  nach  Valencia  angegriffen  und  die  de 
stehende  Kompagnie  Polen  gefangen  genommen,  sich  at 


")  Es  war  ein  Ollizier  unseres  Reglinenb,  ein  Leutnant  O 
doo;  ein  Drittel  seiner  Mannsdiaft  war  verwundet  oder  gefall 
er  selbst  hatte  einen  ge^didien  SdiuB  In  den  linken  Ann  eilialt 
(Anmerkung  des  Verfassen.) 
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neue  gesaminelt  und  dann  erst  g^en  die  Straße  von  Zan* 
goza  gewandt  Auf  dieser  hörten  wir  am  9.  gegen  elf 
Uhr  morgens  Kanonenschüsse  und  gewahrten  auch  luld, 
daß  man  sich  auf  dem  Plateau,  das  sich  nSrdllch  von  der 
Vereinigung  des  Alhambra  und  des  Ouadalaviar  in  der 
Entfernung  von  etwa  einer  Stunde  erhebt,  schlüge.  Aber 
das  Gefecht  dauerte  nicht  lange;  einige  Kanonenschüsse, 
die  rasch  hintereinander  folgten,  ließen  voraussetzen,  daß 
die  Unsrigen  den  Feind  geschlagen  hatten  und  nun  ver- 
folgten. Aber  dem  sollte  nicht  so  sein.  Villacampa  selbst 
zeigte  uns  nachmittags  an,  daß  er  eine  starke  Kolonne, 
die  von  Daroca  (mit  Oeschützen  für  die  Armee  bestimmt) 
herbeigeeilt  war,  gänzlich  au^erieben,  vier  Oeschiltze  ge- 
nommcn,  daß  er  femer  die  Oamison  von  Alventosa  über- 
wältigt und  daß  unser  Oeneral  vor  Valenda  eine  gänz- 
liche Niederlage  erlitten  hatte.  Zugleich  stellte  er  uns 
nochmals  frei,  die  Oalerien  unter  dem  Kloster  besichtigen 
zu  lassen  und  uns  zu  ergeben,  widrigenfalls  er  vor  Abend 
die  Minen  würde  sprengen  lassen.  Aber  sein  Antrag  ward 
zurückgewiesen,  wenngleich  man  die  Überzeugung  ge- 
wonnen hatte,  daß  die  beiden  ersten  Nachrichten  ihre 
Richtigkeit  hatten.  Der  Kapitän  des  Ingenieurkorps  fol- 
gerte sehr  riditig,  daß  die  Spanier  kein  Pulver  haben 
müßten,  sonst  mdnte  er,  wäre  gar  kein  Orund  voriianden, 
warum  sie  uns  die  Reise  In  die  andere  Welt  nicht  längst 
hätten  antreten  lassen  sollen. 

Und  er  hatte  nicht  falsch  geschlossen.  Sie  hatten  in 
der  Tat  kein  Pulver.  Nichtsdestoweniger  fuhren  die  Spa- 
nier mit  ihren  Anstalten  zu  unserer  Bezwingung  fleißig 
fort;  sie  errichteten  Barrikaden,  krenelierten  die  Wände 
der  Häuser  und  arbeiteten  mit  Geräusch  unter  uns.  Da 
schlug  am  13.  in  der  Nacht  plötzlich  unerwartet  imsere 
Erlösungsstunde.  Die  Hauptarmee,  aUcrdhigs  nur  dn 
Korps  von  etwa  10—12000  Mann,  war  In  ihrer  Unter- 
nehmung nicht  glücklich  gewesen  und  hatte  ihren  Rflckzug 
antreten  müssen.  So  erschien  sie  denn  am  13.  unvermutet 
vor  TerueL  Die  Avantgarde  rückte  nachts  ebi  und  zwar 
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sehr  sdiwach.  Mein  Freund  2^rski  in  Alvenfosa,  von 
unserer  Blodcade  unterrichtet,  htüi  um  die  Führung  der 
Sjntze  der  Avantgarde  gebeten  und  seinen  Marsch  so  tilig 
zurückgelegt,  daB  er  lange,  lange  vor  der  Avantgarde  selbst 
ankam.  Als  er  sich  mit  seinen  Truppen  durch  die  ziem- 
lich enge  Straße  heranwand,  die  der  Feind,  ohne  daß  wir 
es  gemerkt  hatten,  verlassen  hatte,  ward  er  durch  ein 
„Halte-lä!  qui  vive!"  angehalten.  Als  er  sich  nun  als 
Franzose  und  vom  1.  Weichselregiment  ausgab,  glaubte 
man  anfangs,  daS  die  Spanier  sich  einer  Kriegslist  bedient 
und  die  in  Alventosa  überwältigten  und  gefangenen  Polen 
durch  Gewalt  gezwungen  hätten,  mitzuhelfen.  Man  ließ 
die  Avantgarde  daher  nicht  näher  heran.  Da  rief  Leut- 
nant Zarski  laut,  man  soOe  ihn  allein  hereinlassen  und  den 
Leutnant  Brandt  zur  Rekognoszierung  seiner  Person  holen. 
Dies  geschah  denn  auch,  und  er  sagte  mir  nun,  wie  dit 
Sachen  ständen,  worauf  der  Oberst  Plicque  genehmigte, 
daß  seine  Leute  sich,  jedoch  nur  einzeln,  dem  Klostei 
nähern  durften.  Man  kann  sich  unsere  Freude  denken 
Die  Soldaten  fielen  einander  in  die  Arme.  Uns  war,  ah 
wenn  wir  aus  einem  langen  Traume  erwachten.  Die  Bt 
lagening  hatte  vom  23.  Februar  bis  13.  März  gedauert 
und  zwölf  Tage  hatte  man  gedroht,  uns  in  die  Luft  spren 
gen  zu  wollen.  Mit  Wein  und  Oetrdde  waren  wir  nocl 
für  einige  Zeit  versehen,  aber  das  frische  Heisch  war  schoi 
lange  ausgegangen,  und  namentlich  fehlte  Wasser  schoi 
seit  mehreren  Tagen.  Abends  spät  rückte  noch  Oenera 
Paris'=)  ein,  und  das  muntere,  lebendige  Treiben  auf  de 
Straße,  das  Auflodern  der  Biwakfeuer  auf  den  äffentlichei 
Plätzen  muBte  den  Spaniern  sagen,  daß  sie  um  das  Vei 
gnügen  gekommen  waren,  uns  gefangen  fortführen  zi 
sehen. 

Am  andern  Tage  kam  der  General  selbst  an,  besieh 
tigte  die  Arbeiten  der  Feinde,  besonders  die  Minen,  bt 

")  Baron  Marie  Auguste  Paris,  1771 — 1S14,  nahm  unti 
et  fast  an  allen  Belagemngen.  und  Oelediten  in  Aragoniei 
Catatooien  und  im  KOnigrefdi  Valenda  tdL 


sudite  das  Lazarett,  sprach  mit  den  Schwerverwiuideten 
dnige  freundliche  Worte,  sagte  mir  ein  paar  Freundlich- 
keiten und  überschüttete  den  Oberst  PUcque  mit  einer 
wahren  Flut  von  Lobeserhebungen.  Für  den  amen  L6vi- 
stone,  der  eigentlich  die  Seele  der  Verteidigung  gewesen 
und  der  Tag  und  Nacht  nicht  aus  den  Kleidern  gekommen 
war,  hatte  der  Generalissimus  nicht  viel  Worte  übrig. 
Unser  Kommandant  war  ein  närrischer  Kauz.  Er  saß  den 
ganzen  Tag  am  Schreiblisch  —  nahte  sich  ihm  während 
der  Zeit  jemand,  so  bannte  er  ihn  durch  ein  „silence" 
oder  „chute"  an  seine  Stelle,  und  oft  dauerte  es  eine  gute 
Weile,  ehe  man  seine  Meldung,  seinen  Auftrag  ausrichten 
konnte.  Vor  den  Truppen  war  er  blöde,  befangen,  ja  er 
schien  se1t»t  ohne  &iergie  zu  snn,  und  wer  weiS,  was 
geschehen  wäre,  wenn  er  nicht  L^vistone  und  sonst  lauter 
tüchtige  Offiziere  um  sich  gehabt  hätte. 

Der  Zustand  meiner  Verwundung  veranlaBte  Doktor 
Courtois  mich  nach  Zaragoza  ins  Lazarett  zu  schicken. 
Unter  der  sorgfältigen  Behandlung  der  Ärzte  und  bei  der 
gehörigen  Ruhe  gelangle  ich  bald  wieder  Kräften  — 
die  bösen  Zufälle  verloren  sich  allmählidi,  und  schon  am 
1,  Mai  konnte  ich,  wenngleich  sich  die  Wunde  noch  nicht 
völlig  geschlossen  hatte,  wieder  zum  Regiment  abgehen. 
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5.  Kapitel 


1810 

Vereinigung  mit  der  Division  Leval.  Märsche.  Ein 
treffen  vorTortosa.  Blutiges  Gefecht  an  dem  Brücken 
köpf.  Teilweise  Einschließung  von  Tortosa.  Dii 
Eskortierung  des  erkrankten  Generals  Leval  nacl 
dem  Haupb]uaTtier.  Zug  nach  Beceyte:  2^förun{ 
der  Stadt  Gefecht  in  der  Pefia  Golosa.  Aufent 
halt  im  Lager  bis  Mitte  Dezember 

Als  ich  zu  meinem  Regimeni  zurückkehrte,  fand  icl 
dasselbe  in  dem  mir  wohlbekannten  Calamocha.  Es  hatti 
während  meiner  Abwesenheit  allerdings  manchen  Straul 
mit  den  Guerillas  bestanden,  doch  waren  keine  Ocfechti 
von  Bedeutung  vorgefallen.  Am  17.  brachen  wir  nad 
Torreciila  und  nach  mannigfachen  Exkursionen  von  dor 
nach  Montalvan  anf,  wo  wir  am  24.  Juni  dntrafen.  An 
25.  setzten  wir  unsem  Marsch  über  Calanda  und  Monroyt 
nach  Morella  fort,  welches  wir  am  28.  erreichten. 

Bei  unserer  Ankunft  in  Morella  fanden  wir  hier  di< 
Qenerale  Leval  und  Montmarie.  Die  ganze  Division  de 
ersteren  war  somit  hier  vereinigt,  d.  h.  das  14.  französische 
5.,  44,  und  2.  polnische  Regiment,  zu  denen  noch  da 
13.  Kürassier-  und  ein  Teil  des  4.  Husaren regimenls  mil 
glaube  ich,  12  Geschützen  kommandiert  waren. 

Wir  verweilten  in  Morella  am  29.  Juni  und  brachei 
am  30.  nach  Cheit  auf.  Wir  durduc^en  hier  die  wil 
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desten  Gegenden  der  Provinz,  und  ein  stundenlanges  De- 
filee  machte  unsern  Marsch  sehr  gefährlich.  An  einzebien 
Stellen  war  der  Wqr  verrammelt;  Qerölle  allerart  er- 
schwerte das  MarscUeren.  Wir  verweilten  aedis  volle 
Stunden  In  dem  Engpaß,  ehe  wir  hi  der' Ebene  ankamen. 

Den  1.  Juli  brachten  wir  indes  nach  einem  wenig 
beschwerlichen  Marsch  in  La  Jana  in  einer  reizenden  Oe- 
gend  zu.  Wir  schwelgten  in  einem  wahren  Überflüsse  von 
Wein,  der  schönsten  Gemüse  und  Früchte. 

Am  3.  Juni  brachen  wir  früh  wieder  auf  und  begaben 
uns  nach  Uldecona,  wo  die  ganze  Division  biwakierte. 
Nur  einige  Grenadierkompagnien  und  die  Stäbe  waren 
in  dem  freundlichen  Ortdien  geblieben.  Während  der 
Nacht  wellte  ein  schneidender  Wind,  und  es  war  so  kalt, 
daB,  obwohl  wir  änen  Marsdt  von  vier  Meilen  tiinter  uns 
hatten,  niemand  tedif  Ruhe  fhiden  konnte. 

Oegen  zwei  Uhr  wurden  unsere  Vorposten  alarmiert 
—  es  wurde  Oeneralmarsch  geschlagen.  Als  ich  meinem 
Hornisten,  der  mich  gewöhnlich  begleitete,  befahl,  zu 
blasen,  war  dieser  so  betrunken,  daß  er  sich  kaum  auf 
den  Beinen  halten  konnte  —  der  andere  hatte  sein  Mund- 
stück verloren  —  beide  waren  sonst  vortreHUche  Men- 
schen. Gegen  dergleichen  Kalamitäten  hilft  nichts  als  Ruhe, 
aber  ich  kann  mir  leider  nicht  das  Zeugnis  geben,  sie  be- 
wahrt zu  haben.  Das  Beste  aber  war,  daB  wir  nicht  gleich 
aufbrachen  und  beide  Leute  somit  Zeit  behielten,  nüchtern 
m  werden  und  sich  nach  dem  Mundstüdc  umzusehen. 
Um  vier  Uhr  sm  andern  Tage  bradien  wir  auf. 

Eine  Meile  von  Tortosa  trafen  wir  auf  ein  Bataillon 
wallonischer  Garden.  Unsere  Ulanen  griffen  es  sofort  an, 
nahmen  einen  Teil  gefangen  und  zersprengten  den  Rest. 
Der  Oberst  Mesclop  vom  Stabe,  der  die  Avantgarde,  ein 
Bataillon  vereinigte  Voltigeure,  50  Ulanen  und  vier  Ge- 
schütze kommandierte,  drang  so  schnell  weiter  vor,  daB 
er  früher  als  die  Versprengten  vor  Tortosa  anlangte.  Es 
schien,  daB  man  von  unserm  Marsche,  obwohl  man  uns 
in  Uldecona  alarmiert  und  wir  das  eben  erwähnte  Ba- 
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taillon  auseinandergesprengt  halten,  hier  kdne  NarAHdit 
erhatten  hatte.  Wir  fanden  die  Einwohner  überall  bei 

ihren  Arbeiten  und  langten  in  der  Nähe  des  Brückenitopfs 
ohne  Schuß  an. 

Oberst  Mesclop  disponierte  seine  Truppen  derart,  daß 
er  das  Werk  auf  etwa  mclir  als  Kanonenschußweite  durch 
drei  Kompagnien  einschloß  und  seine  Kanonen,  eine  Kom- 
pagnie des  44,  Regiments  und  ebenso  seine  Kavallerie  auf 
der  Straße,  auf  der  wir  gekommen  waren,  in  Reserve  hielt 

Ich  mit  meiner  Kompagnie  war  auf  der  Straße  von 
La  Roquetta  voigeschobeiu  Da  wir  nirgends  Widerstand 
fanden  nnd  keinen  ScbuB  erhielten,  so  gUubten  wir  das 
Werk  verlassen,  und  ich  kam  mit  mdnen  Leuten  bis  an 
die  Palisaden  des  bedeckten  Weges.  Ich  glaube,  vif 
wären  imstande  gewesen,  uns  des  Werkes  zu  bemSchtigen, 
wenn  alle  Kompagnien  auf  einmal  vorgedrungen  wären. 
Wir  hörten,  wie  man  im  Werke  schrie:  „Los  Franceses 
—  los  enemigos  —  a  las  armes!"  —  Da  donnerte  von  der 
andern  Seile,  vom  alten  Schloß,  dem  Castillo  Viejo  her, 
der  erste  Schuß.  Die  Kugel  sauste  weit  über  uns  weg 
in  die  Hucrta.  Aber  nun  fing  es  plötzlich  an  lebendig  im 
Brückenkopf  zu  werden ;  in  der  Stadt  läutete  man  Sturm, 
und  wir  konnten  über  den  hier  650  Schritt  brdten  Strom 
das  Oetobc  und  Oeschrei  der  Menge,  das  Schlagen  der 
Tamboure  hören.  Die  Brustwehr  war  bald  wie  mit  roten 
Mützen  besät,  und  ein  lebhaftes  Feuer  zwang  uns  um 
so  mehr  zurückzugehen,  als  man  auf  Kanonenschußweife 
das  Terrain  eingeebnet  und  Bäume  und  CTebäude  ra- 
siert hatte. 

Wir  setzten  uns  erst  in  einem  Hause  mit  einem  Gar- 
ten, 500  Schritt  vom  Glacis  entfernt,  fest  Das  Gebäude 
hatte  zwei  Etagen  und  war  mit  seiner  langen  Seife  nach 
dem  Garten  gelegen,  der  mit  einer  Mauer  umgeben  war. 
Da  ich  keine  Befehle  erhielt,  so  beschloß  ich,  mich  hier 
um  so  mehr  festzusetzen,  als  ich  vermeinte,  so  gegen 
jede  Übermacht  bis  zum  Herannahen  etwjiiger  Unter- 
Stützung  geborgen  zu  sdn.  An  der  Oarteomauer  stellte 
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ich  einen  Teil  meiner  Leute  auf;  idi  selbst  besetzte  das 
Haus  und  zwar  derart,  dafl  ich  ein  gutes  Drillui  der  Mann- 
schaft zur  Disposition  behielt  Einige  Leute  der  ersten 
Voltigeurkompagilie  des  Regiments  und  einige  Voltigcure 
des  44.  Regiments,  die  sich  im  Laufe  der  Bewegungen  zu 
mir  gefunden  hatten,  wurden  bd  der  Reserve  behalten. 
Ich  war  noch  nicht  ganz  mit  meinen  Anordnungen  fQr  die 
Eventualitäten,  die  ich  mir  selbst  gesetzt  hafte,  fertig,  als 
eine  heftige  Kanonade  gegen  mein  Haus  begann.  Es 
folgte  Schuß  auf  Schuß  vom  Brückenlcopf  sowohl,  als 
von  den  Bafterien  der  andern  Seife  der  Ebene  und  von 
dem  Castillo  Viejo,  dem  alten  Schloß.  Das  Dach  des 
Hauses  war  bald  zerstört,  seine  Mauern  nach  der  Stadt 
zu  durchlöchert;  vom  Brückenkopf  her  versuchte  man  die 
Mauer  des  Gartens  selbst  niederzuschmettern. 

Da  verstummte  auf  einige  Zeit  das  Feuer,  und  nun 
strömten  aus  dem  Brückenkopf  dnige  tausend  Mique- 
letes")  In  ihren  roten  Mützen  aus  dem  Tore  und  wandten 
sich  in  der  Mehrzahl  gegen  das  von  mir  besetzte  Haus ;  ein 
kleinerer  Teil  folgte  dem  Laut  des  Ebro  abwärts  und  auf- 
wärts. Alsbald  entspann  sich  ein  lebhaftes  Feuer,  bei  dem 
anfangs  aller  Vorteü  auf  meiner  Seite  blieb.  Als  aber 
die  Batterie  vom  Schloß  her  fortfuhr,  Bomben  und  Gra- 
naten in  mein  Haus  zu  werten,  als  das  oberste  Stockwerk 
fast  in  Trümmer  geschossen  war  und  Verwundete  die 
innem  Räume  füllten,  lie6  unser  Feuer  nach;  die  Spanier 
rückten  näher,  drangen  duich  die  Bresche  in  den  Garten 
und  verjagten  meine  Leute  aus  demselben.  Man  konnte 
die  trotzigen  wilden  Gestalten  unserer  Feinde  so  ganz 
in  der  Nähe  betrachten  und  jedem  seine  Absicht  an- 
sehen: 

„So  flieBe  stets  verfluchter  Dränger  Blut, 

So  tilge  solchen  Feind  die  grauenvollste  Wut" 


")  Spanisdie  Soldtruppes,  die  von  den  buklsdien  Stidten  — 
weldie  vom  Müi&dlensfe  befreit  waren  —  zum  OBrnlsondieiute 
gestellt  wuiden.  • 
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Olücklicherweise  höHe  bei  dem  nächsten  Angriff  das 
Kanonenfeuer  einigermaßen  auf.  Aus  dem  Garten  selbst 
vertrieben  wir  nun  zwar  die  Spanier  wieder,  aber  sie 
unterhieKen  von  seinen  Mauern  ein  so  starices  Feuer  auf 
uns,  daS  sich  bald  alle  Räume  im  Hause  mit  Verwundeten 
und  Toten  fDIlten.  „Notre  Situation  se  dessine  en  noir, 
lieutenant,"  sagte  mir  ein  französischer  Sergeant,  der  mit 
einigen  seiner  Leute  von  der  Voltigeurkompagnie  des 
44.  Regiments  zu  uns  versprengt  worden  war. 

Ich  weiß  nicht  warum,  aber  es  entstand  plötzlich  eine 
Pause  im  Angriff.  Die  Sonne  stand  schon  hoch  am  Him- 
mel, doch  ließ  sich  noch  nichts  von  einer  Unterstützung 
sehen.  Ich  benutzte  die  augenblickliche  Ruhe,  um  den 
Schießbedarf  einigermaßen  auszugleichen.  Was  uns  ge- 
waltig quälte,  war  der  Durst  Aber  zu  dem  Brunnen  im 
Oarten  selbst  konnte  niemand  kommen,  da  er  im  wiric- 
samsten  Bereiche  des  ländlichen  Feuers  lag.  Ich  gin^ 
mit  dem  Leutnant  Knikowski,  dem  ersten  Kompagnle- 
offiäer,  und  dem  Feldwebel  Scwezek  zu  Rate,  welche 
Maßregeln  —  da  wir,  von  allen  Seiten  umringt,  an  eüi 
Durchschlagen  nicht  denken  konnten  —  wohl  noch  zu 
ergreifen  wären,  wenn  wir  wieder  angegriffen  würden. 
Wir  beschlossen,  von  Stube  zu  Stube  zu  weichen  und  uns 
lieber  unter  den  Trümmern  des  Hauses  zu  begraben,  als 
an  Ergebung  zu  denken.  —  Wir  waren  übrigens  der 
festen  Überzeugung,  daß  die  EHösungsstunde  bald  schla- 
gen müsse,  und  richteten  durch  unsere  Mitteilungen 
hierüber  den  Mut  der  Soldaten  auf.  Unsere  Lage  war  aber 
wirklich  fürchterlich.  Ringsum  von  blutdürstigen  Feinden 
umgeben,  unter  dem  wirksamsten  Feuer  einer  zahlreichen 
Artillerie,  von  den  Unsem  ^nzltch  abgeschnitten,  dabei 
von  einem  starken  Marsche  und  einem  mehrstündigen 
Kampfe  ermüdet,  ja  fast  erschöpft. 

Während  der  Feind  sein  Feuer  nur  langsam  fort- 
setzte, bemerkten  wir  auf  der  Straße  von  Roquetta  eine 
lebhafte  Bewegung  unter  den  Rotmfitzen.  Sie  gmgen  in 
dem  dichten  Oehölz,  das  den  W%  zu  beiden  Sdten  be- 
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gleitet,  zurück,  und  es  war,  als  wenn  lie  einen  neuen 
Angriff  auf  uns  unternehmen  wollten.  Aber  als  wir  aus 

den  Fenstern  und  durch  die  Lächer,  die  die  Kanonenkugeln 
in  das  Haus  gerissen  hatten,  unser  Feuer  gegen  sie  rich- 
teten, zogen  sie  sich  rasch  auseinander  und  eilten  dem 
BrückenkopEe  tu.  Zugleich  verließen  die  Leute,  die  uns 
bis  dahin  eingeschlossen  hatten,  ihre  Stellung  und  zogen 
sich  nach  dem  Ebro  zu.  Unmittelbar  darauf  erschienen 
die  Spitzen  unserer  Kolonnen  auf  dem  Wege  von  Valencia 
und  besetzten  den  Rand  der  Gärten,  die  sich  in  Form  eines 
Halbmondes  um  die  Werke  zogoi. 

Wir  brachen  sogleich  zur  Verfolgung  auf,  erhielten 
aber  heftiges  Feuer  von  den  Werken,  One  Kanonenkugel 
bedeckte  mich  über  und  über  mit  Staub  und  Erde,  eine 
Flintenkugel  streifte  mir  den  rechten  Unterarm,  und  meü- 
rere  Stücke  Blei  drangen  in  die  rechte  Hand.  In  diesem 
Augenblick  erschien  General  Chlopicki,  ließ  meine  Leute 
zurückgehen  und  eine  Art  Vorpostenkette  durcii  die 
frischen  Truppen  bilden.  —  Wir  rückten  in  das  paradie- 
sische Lager,  das  die  Division  einstweilen  etwa  tOQ  FuB 
von  der  Festung,  mithin  ganz  unter  dem  wirksamen  Feuer 
derselben,  bezogen  hatte. 

Sowie  wir  uns  eingerichtet  hatten,  hielt  Idi  Appell 
ab.  Es  waren  von  den  Leuten,  die  mit  mir  gewesen  waren 
und  die  drei  Kompagnien  angehört  hatten,  52  tot  und  ver- 
wundet. Der  Oberst  war  über  den  starken  Verlust  unge- 
halten und  meinte,  daß  ich  mich  unnütz  ausgesetzt  hätte. 
Dies  aber  war  keineswegs  der  Faü ;  es  lag  vielmehr  an  der 
fehlerhaften  Anordnung  zum  Anmarsch  und  in  mehreren 
nachher  eingetretenen  Zufällif;kfile[i.  ücgi^a  Abend  hatten 
wir  unser  Lager  gemütlich  eingerichtet.  Überall  loderten 
Feuer  empor,  und  obwohl  die  Spanier  uns  stark  mit  Ar- 
tillert efeuer  zusetzten,  so  verhinderte  dies  niemand,  sidl 
der  Erholung  und  dem  Wohlleben  hinzugeben.  Man  hatte 
eine  unglaubliche  Menge  Lebensmittd  allerart  aus  den 
überall  an  der  Huerta  herumliegenden  Oartenhäuaem  her- 
beigeschafft Die  Offiziere  der  Kompagnie  saßen  unter 
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einem  großen  Feigenbaum  und  verzehrten  behaglich  einen 
schönen  Hammel  braten  mit  den  so  lange  cntbclirtcn  Kar- 
toffeln, die  im  Lande  verächtlich  „Comida  para  los  cho- 
chiiios"  (Futter  für  die  Schweine)  genannt  wurden.  Nicht 
weit  liavoLi  saß  eine  Gruppe  Voltigeure,  von  denen  einige 
schon  etwas  zuviel  getrunken  hatten. 

Da  wir  trotz  der  dicken  Feigen-,  NuB-  und  Joliannts- 
brotbäume,  hinter  und  unter  denen  wir  lagerten,  dennoch 
viel  von  dem  feindlichen  Kanonenfeuer  zu  leiden  hatten, 
so  wurde  schon  in  den  nSchsten  Tagen  ein  starkes  Epauie- 
ment,  das  uns  Schutz  gegen  das  direkte  Feuer  gewährte, 
gebaut  Man  ging  dabei  nicht  eben  künstlerisch  zu  Werke 
und  riß,  da  man  keinen  Überfluß  an  Arbeitsmatenalien 
hatte,  die  benachbarten  Häuser  ein,  um  deren  Holzwerk 
zu  verwenden.  Zugleich  wurden  Hütten  erbaut  Dies 
alles  geschah  unter  steten  Ausfällen  des  Feindes,  welche 
vom  6.  bis  zum  10.  Juli  zu  heftigen  Gefechten  führten. 
Am  0.  wurden  die  Verluste,  die  ich  am  ersten  Tage  er- 
litten hatte,  aus  der  Kompagnie  des  Zentrums  —  der 
Füsilierkompagnie  —  ersetzt  Es  kam  dabei  zu  unange- 
nehmen Erörterungen  mit  den  Haiiptleuten,  von  denen 
mir  vorgeworfen  wurde,  daß  ich  die  Leute  unnütz  auf- 
opfere. Der  General  Chloplcki  jedoch  nahm  entschieden 
Partei  für  mich.  Er  hatte  etwa  50  Schritt  von  der  Kom- 
pagnie, in  einem  kleinen,  mit  Wein  umranlslen  Häuschen, 
das  von  blühenden  Bäumen  allcrart  umgeben  war,  sein 
Hauptquartier  autgcschlcijjen  und  ging  fast  täglich  durch 
unsere  Kompagniegasse.  Als  er  am  Tage  nach  dem  Ge- 
fecht an  uns  vorüberkam  und  wir  gerade  zum  Appell  an- 
getreten waren,  sagte  der  sonst  sehr  schweigsame  Gene- 
ral: „Ihr  habt  eucb  gestern  wie  tüchtige  Jungen  geschla- 
gen, habe  es  auch  nicht  anders  vermutet"  Dann  blieb 
er  vor  einem  Voltigeur  stehen,  dem  eine  Kartätschen- 
kugel den  Pompon  weggerissen  und  ein  großes  Loch  in 
den  Tschako  geschlagen  hatte,  und  sagte  zu  diesem :  „Nicht 
wahr,  sie  haben  euch  tüchtig  zugesetzt?"  —  „Es  war  noch 
nicht  so  toll  wie  bei  Villastar,"  entgegnete  der  Soldat, 
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worauf  der  Oeneral  ihm  die  Backen  klopfte  und  mir  freund- 
ttdi  die  Hand  gab. 

Als  Merkwflrdigkdt  erschien  uns  das  heftige  Infan- 
{erideuer,  das  die  Spanier  in  den  ersten  NScbten  nadi 
unserer  Ankunft  in  der  ganzen  Ausdehnung  des  firQcken- 
kopfes  abgaben.  Es  dauerte  oft  Viertelstunden  lang,  olme 
daß  die  mindeste  Veranlassung  dazu  vorl^,  und  wieder^ 
holte  sich  nicht  selten  zwei-  bis  dreimal  Wahrschdnlich 
vermuteten  sie  einen  Sturm  unserseits. 

Bis  zum  12.  benutzte  man  noch  die  Nächte,  um  die 
einzelnen  Posten,  die  man  vorgeschoben  hatte,  zu  ver- 
schanzen, sie  durch  Qräben  in  Verbindung  zu  bringen 
und  die  Häuser,  die  hier  und  dort  stehen  geblieben  waren, 
zur  Verteidigung  einzurichten.  Die  Spanier  suchten  dies 
zu  hintertreiben,  was  dann  Gefechte  herbeiführte.  Am 
12.  maditen  sie  gegen  das  Haus,  das  die  Kompagnie 
am  4.  verteidigt  hatte,  einen  Ausfall  Sie  Hatten  die 
Trancheewache  bereits  verjagt,  wurden  aber  durch  die 
unter  Kapitän  Ball  herbeieilenden  Reserven  wieder  zurück- 
geworfen. Zwei  Versuche  derselben  Art  hatten  das  gleiche 
Oeschick.  Da  näherte  sieh  kurz  vor  Mittag  ein  Haufe 
von  etwa  20  Mann,  der  indes,  sowie  sich  unsere  Leute 
zeigten,  sofort  zurückeilte.  Nur  ein  ein/.iger  Spanier  fsücrte 
sein  Gewehr  ab,  und  dieser  Schuß  tötete  den  bravtu  Ka- 
pitän Ball,  der  in  so  vielen  Gcfoditcii,  Schlachten  und 
Belagerungen,  die  er  mitgemacht  Iialte,  niemals  verwundet 
worden  war.  Die  Kugel  war  durch  die  Stirn  eingedrungen, 
am  Hinterkopf  wieder  herausgegangen,  und,  ohne  einen 
Laut  von  sich  zu  geben,  war  er  zusammengebrochen. 

Mit  dem  13.  trat  eine  Ruhe  ein,  die  mehrere  Tage 
anhielt  Sei  es,  daß  dies  eine  Kriegslist  war,  um  uns  ein- 
zuschläfern, oder  daß  die  unglaubliche  Hitze  auch  auf 
die  Spanier  einwirkte,  kurz,  sie  verhielten  sich  durchaus 
untätig.  Selbst  das  Kanonenfeuer  schwieg.  Wir  fuhren 
unterdes  fort,  die  Qräben,  die  bereits  gemacht  waren, 
noch  mehr  auszuheben,  sie  mit  Banketts  zu  versehen  und 
rficlcwärts  mit  dem  Lager  in  Verbindung  zu  bringen.  Die 
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Belagerten  taten  am  andern  Ufer  ein  gleiches.  Zwischen 
kleinen  Rdberden  und  den  Befürchtungen,  nädistens  vom 
Feinde  einen  großen  Schlag  ausgeführt  zu  sehen,  schlepp- 
ten «ch  die  Tage  langsam  hin.  Die  Lebensmittel  fmgen 
an  seltener  zu  werden,  die  Brunnen  versierten,  und  das 
Wasser  zum  Kochen  konnte  nur  von  weither  herbeigeholt 

Am  8.  August  etwa  gegen  vier  Uhr  fielen  plötzlich  drei 
Schüsse  kurz  hinlereinander,  und  wir  hörten  die  Bomben 
über  uns  weg  nach  La  Roquetta  fliegen.  Mehrere  Offi- 
ziere lagen  auf  Matten  unter  den  Bäumen,  die  meisten 
ziemlich  entkleidet,  denn  es  war  eine  Hitze  zum  Ver- 
schmachten. „Das  ist  ebi  Signal!"  rief  ich,  sprang  rasch 
aut  und  eilte  zur  Kompagnie,  von  den  Kameraden  w^en 
meiner  Eile  verspottet.  Aber  ehe  ich  daselbst  angekommen 
war,  begann  auch  schon  das  Feuer  in  den  Trancheen. 
Unsere  iiampfgeübten  Soldaten  standen  in  einem  Augen- 
blick unter  den  Waffen,  die  meisten  zwar  in  keinem  vor- 
schriftsmäßigen Anzug,  aber  die  Waffen  in  bester  Ordnung. 

Während  ich  noch  mit  dem  Ordnen  der  Kompagnie 
beschäftigt  war,  pfiffen  schon  die  Kugeln  über  uns  weg. 
In  demselben  Augenblick  erschien  General  Chlopicki  in 
einem  Überrock,  aber  in  Nanldn^einkleidem  und  Sdiuh'en 
und  eine  Reitgerte  in  der  Hand.  „Grenadiere  links,  VoW- 
geure  rechts  um,"  rief  er  mit  seiner  feinen  Stimme,  „links 
und  rechts  marschiert  auf!"  Dies  war  kaum  geschehen, 
SO  kommandierte  er  „Fällt's  Gewehr"  und  stürzte  sich  an 
der  Spitze  dieser  zwei  Kompagnien,  deren  Bewegungen 
aber  die  übrigen  aus  den  verschiedenen  Brustwehren  folg- 
ten, auf  die  Spanier.  Es  kam  zu  einem  förmlichen  Hand- 
gemenge, in  dem  die  Feinde  über  den  Haufen  geworfen 
wurden.  Wir  waren  auf  unserer  Seite  bald  wieder  im 
Besitz  der  Gräben  und  Verschanzungen,  während  an 
andern  Orten  der  Kampf,  wenn  auch  nur  schwadi,  fort- 
dauerte. ! 

Auf  unserm  linken  Flügel  war  spanische  KavaHerle 
(etwa  200— 30D  Pferde)  um  den  Fl^l  des  R^ments 
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herumgegangen  .und  direkt  nach  dtm  Dorfe  Jesus  geeilt, 
wo  sich  das  Hauptquartier  der  Division  befand.  Hier 
hatten  sie  eine  der  Schildwachen  an  des  Oeoerals  Türe 
eisdiossen  und  eüizelne  Kavalleristen,  die  sich  sammelten, 
in  der  SiraSe  niedei^ehauen.  Dann  waren  sie,  von  dem 
Feuer  einer  Grenadierkompagnie,  die  den  Dienst  im  Haupt- 
quartier hatte,  empfangen,  teilweise  umgekehrt,  teilweise 
auf  der  Straße  nach  Jerta  weggesprengt  und  ganz  aus- 
einandergekommen, so  daß  von  dem  ganzen  Kavallerie- 
regiment St.  Jago,  das  diesen  Angriff  machte,  nicht  viele 
zurückkamen. 

Zu  unserer  Rechten  und  Linken  verstummte  allmählich 
das  Infanteriefcuer  —  unsere  Leute,  deren  linker  riiiiT<.I 
besonders  angegriffen  worden  war,  hatten  l;iik;  D.unc 
Stunde  nach  Beginn  des  Gefechtes  —  4'/i  Uhr  nachmittags 
—  alle  ihre  Posten  wieder  inne.  Der  Kampf  war  sehr 
kurz,  aber  heftig  gewesen.  Viele  der  Spanier  waren  be- 
trunken, namenUich  die  Miquelets,  die  das  reguläre  Mili- 
tär begleiteten.  Einzelne  stürzten  sich  wie  Verzweifelte 
auf  unsere  Leute  und  lieBen  sich  niederstoßen,  andere  ver- 
Bucfiten,  sich  auf  die  Offiziere  zu  werfen  und  diese  zu 
töten;  ich  ward  von  einem  solchen  Wütenden  angefallen, 
und  er  hatte  eben  das  Oewehr  erhoben,  um  mich  damit 
niederzuschlagen,  als  ihn  der  Sergeant  Dochowicz  nieder- 
stie6. 

Die  Gefangenen,  die  man  von  allen  Seiten  herbei- 
fahrte, zählten  fiber  200,  darunter  eine  Menge  Subaltern- 
und  einige  Stabsoffiziere.  Unser  Regiment,  das  den  Haupt- 
stoß des  Feindes  ausgehalten,  hafte  eine  Menge  Tote  und 
Verwundete.  Untier  ersteren  befand  sich  auch  Kapitän 
Solnicki,  ein  tüchtiger,  aber  zu  strenger  Offizier,  der  viel 
zur  Erziehung  der  jüngeren  Offiziere  beitrug,  jedoch  bei 
den  Soldaten  im  höchsten  Grade  verhaßt  war.  Man  brachte 
ihn  für  tot  ins  Lager  —  eine  Kugel  hatte  ihm  den  Scheitel 
gestreift,  ohne  ins  Gehirn  einzudringen  ~  als  man  aber 
einen  SpUtter  aus  demselben  entfernte,  schlug  er  die  Augen 
auf,  sagte  „Wie  wohl  ist  mir"  und  verschied  unmittelbar 
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darauf.  Dem  Hauptmann  Madrzikowski  liiifte  eine  Kuge! 
den  Oberarm  zerschmettert.  Sonst  waren  an  Offizieren  die 
Leutnants  Niechdzielcki,  Dobrzyki  und  andere  leicht  ver- 
wundet. 

Zur  Charakteristik  des  Generals  Chloptcki  mögen 
einige  kleine  Züge  hier  Platz  finden.  Während  man  in 
den  Trancheen  die  weitere  Entwicklung  abwartete,  war 
der  General  in  eins  der  Zimmer  des  weiBen  Hauses,  iß 
dem  ich  am  4.  Juli  so  heiße  Stunden  verlebte,  getreten. 
Hier  hatte  der  Leutnant  Dobrzyki,  der  ein  vortrefflicher 
Zeicliiier  war,  den  General  mit  Kohle  an  die  Wand  ge- 
mait,  wie  er  in  drohender  Stellung  dem  nicht  besonders 
angeschriebenen  Leutnant  eine  Strafpredigt  hält.  Die  bei- 
den Hauptfiguren  waren  nicht  zu  verkennen.  „Wer  hat 
das  gemacht?"  fragte  der  General,  und  als  man  ihm  sagte, 
daß  Leutnant  Dobrzyki  der  Künstler  gewesen,  soll  er 
geStiflert  haben :  „Das  ist  ja  ganz  hübsch,  aber  nidit  wahr, 
so  schlecht  stehen  wir  nicht  miteinander!"  —  Als  die 
Kompagnien  sich  bei  einbrechender  Dämmerung  allmäh- 
lich zurückzogen,  redete  der  Gener.-!!  die  Grenadier-  und 
Voitigeurkompagnien,  an  deren  Spitze  er  sich  selbst  be- 
funden hatte,  an,  rief  den  Leuten  ein  „Guten  Abend, 
Kinder"  zu  und  wünschte  jedem  Offizier,  ihn  beim  Namen 
nennend,  auch  einen  „Guten  Abend", 

Die  nächsten  Tage  verliefen  ziemlich  ruhig.  Für  mich 
brachten  sie  ein  interessantes  Kommando,  indem  ich  be- 
stimmt ward  ab  ParlameniSr  nadi  Tortosa  zu  gehen, 
um  hier  die  Herausgabe  der  Sachen  zu  bewirken,  die  den 
am  3.  August  Gefangenen  gehörten.  Ich  zog,  wie  sich 
von  selbst  versteht,  meine  besten  Kleider  an,  schmückte 
mich  mit  den  neuesten  Hpaulettcn,  kiiiipFle  frisches  Band 
an  meinen  Orden  und  ließ  mir  auf  meine  alten  und  die 
neuen  Wunden  statt  der  weißen  schwarze  Pflaster  legen. 
Dann  putzte  ich  meinen  Trompeter  Jankowski  heraus, 
warnte  ihn  besonders,  ja  nicht  zu  trinken,  versah  mich 
mit  den  nötigen  Briefen  und  begab  mich,  von  allen  meineq 
jüngeren  Freunden  b^Ieitet,  in  die  Tranchee  unter  der 
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Casa  blaiica.  Hier  ließ  ich  meinen  Jankowski  sein  Instru- 
ment zwischen  zwei  Sandsäcke  stecken  und  ein  paarmal 
in  dasselbe  stoßen,  worauf  wir  uns  sofort  erhoben  und 
unter  stetem  Blasen  des  Hornisten  gcsen  das  Kreuz  auf 
dem  großen  Wege  langsam  vorsdiritten.  Wir  salien  als- 
bald den  ganzen  bedeckten  Weg  voller  Leute,  die  ihre 
Gewehre  zwischen  die  Palisaden  gesteckt  hatten.  Fast  am 
Kreuz  selbst  angekommen,  hörten  wir  ein  „Alto!  oder  es 
gibt  Feuer!"  und  sogleich  kam  ein  ältlicher  Offizier  mit 
einem  Trompeter,  der  mich  fragte,  was  ich  wolle,  und  mir 
Vorwürfe  machte,  so  weit  gegangen  zu  sein.  Er  nahm 
aber  meine  Entschuldigung,  daß  sie  mich  ja  halten  [rüher 
anhalten  können,  als  genügend  an,  verband  mir  die  Augen 
und  forschte  nun  nach  meinem  Auftrage.  Er  hürte  mich 
ruhig  an  und  wollte  mir  dann  meine  Briefe  abnehmen.  Da 
ich  ihm  jedoch  sagte,  daß  ich  diese  nur  dem  Komman- 
danten selbst  einzuhändigen  hätt^  äufierte  er,  dafi  dies  zu 
erlauben  nicht  In  seuier  IHacht  stehe  und  daß  er  hierzu 
höherer  Genehmigung  bedürfe.  Nachdem  er  zu  diesem 
Zwecke  seinen  Begleiter  abgesandt  hatte,  fingen  wir  eine 
Unterhaltung  an,  die  bis  zur  Rückkehr  des  Eilboten  fort- 
geführt ward.  Sie  drehte  sich  meistens  um  die  Getan- 
genen,  in  deren  Interesse  ich  gekommen  war,  von  denen 
er  aber  nur  wenige  zu  kennen  schien,  da  sie  zu  den  Trup- 
pen gehörten,  die  mit  Henri  O'Donnell  aus  Catalonlen 
nach  Tortosa  gekommen  waren. 

Nach  einer  ziemlich  langen  Frist  erschien  ein  Offizier 
mit  der  Erlaubnis,  mich  nach  der  Stadt  zu  bringen.  I^e 
beiden  Herren  faßten  mich  unter  die  Anne  und  führten 
mich  durch  den  BrOckenkopf  über  die  BrQcke  weg  in 
die  Stadt  leb  hatte  den  Auftrag,  die  Breite  der  Brücke, 
die  ich  passierte,  genau  zu  zählen.  Ich  tat  dies  zwar,  aber 
ich  zweifle,  daß  mein  Bericht  richtig  gewesen,  denn  ob- 
wohl ich  die  Augen  verbunden  hatte,  so  war  meine  Auf- 
merksamkeit einerseits  durch  das,  was  ich  hörte,  und  dann 
durch  das  Gespräch  mit  meinen  Begleitern  stark  in  An- 
spruch genommen.  Aus  dem  Gerpurmd  um  mich  her 
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konnte  idi  vernehmen,  daß  idi  durdi  dne  diditcMensdiien- 
menge  schritt  —  meist  UeB  sie  mich  schwdgend  vorüber 

—  hier  und  dort  hörte  ich:  „Du  ist  noch  ein  junger 
Bursche"  —  ein  paarmal  aber  wurde  m  nächster  Nähe  ein 
leidenschaftliches  „AI  viage  de  sangre  con  el  carajo"  (Auf 
dem  Blutweg  mit  ihm)  gerufen. 

Endlich  bogen  wir  kurz  um  eine  Ecke,  stiegen  eine 
Treppe  hinauf,  wo  man  mir  die  Binde  von  den  Augen  nahm 
und  ich  mich  dem  Seflor  Qobemador,  General  Conde  de 
Alacha,  in  einem  Zimmer  gtsentiber  befand,  das  mehrere 
Kanonenkugeln  dnnJilöchert  hatten.  Idi  kmn  nidit  sagen, 
daB  die  Person  des  Oenerals  einen  besonderen  Enidruck 
auf  mich  gemacht  hätte.  „Excellence,"  redete  ich  ihn 
Französisch  an,  „ich  habe  die  Ehre,  Ihnen  die  Briefe  zu 
überreichen,  welche  die  am  3,  gefangenen  Offiziere  und 
General  Leva!  mir  zur  Besorgung  übergeben  haben."  — 
„Sehr  verbunden,  Seüor  Capitano,"  erwiderte  er  und  be- 
gab sich  dann,  von  einigen  höheren  Offizieren  begleitet, 
in  ein  Nebenzimmer.  Mehrere  jüngere  und  ältere  Offi- 
ziere, die  zurüd^eblieben,  bewirteten  mich  mit  Schokolade 
und  Eiswasser;  Wein,  den  man  mir  anbot,  schlug  ich  aus. 

—  „Sie  führen  drauBen  ein  schlechtes  Leben,"  sagte  dn 
junger  Offiäer  zu  mir,  „hier  könnten  Sie  es  besser  haben." 

—  »Wir  sind  du  gewöhnt,"  en^egnete  ich,  „wir  be- 
frachten dergleichen  als  zu  unserm  Stande  gehörig  und 
rechnen  auf  die  Zukunft"  —  „Nun,  diese  dürfte  hier 
nicht  verlockend  sein,"  antwortete  er,  —  Ich  aber  meinte, 
daß  darüber  Gott  allein  entscheiden  werde. 

Nach  kurzer  Frist  kam  der  Seüor  Oobernador  zurück, 
händigte  mir  einen  Brief  an  Sc.  Exzellenz  Herrn  Grafen 
Leval  ein  und  fragic  mich  dann,  ob  ich  erst  Kapitän  wäre. 
Als  ich  ihm  hierauf  entgegnete,  daß  ich  erst  Leutnant 
sei,  rief  er  plötzlich:  „Mem  Gott,  bei  uns  würden  Sie 
Oberstleutnant  sein,  wenn  Sie  in  unsere  Reihen  triiten." 
Mir  versdilofi  diese  Äußerung  augenblicklich  den  Mund, 
und  eist  nach  einigem  Besinnen  ktmnte  ich  antworten: 
„Würden  denn  die  spanischen  Herren  Offiriere  mit  jemand 
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dienen  wollen,  der  sich  durch  eine  Desertion  beschmutzt 
hätte?"  —  Ich  bat  nun,  ohne  den  Gouverneur  in  die 
Veriegenheit  zu  setzen,  eine  Antwort  geben  zu  müssen, 
um  die  Erlaubnis,  mich  ins  L^er  zurückb^eben  zu  dürfen. 
Aber  wer  denkt  sich  mein  Erstaunen,  als  mir  beim  Heraus- 
tritt  aus  dem  Zimmer  in  eine  Art  Vorhalle  mein  Trom- 
peter, im  höchsten  Grade  betruniten,  erldarte,  er  werde 
nicht  mit  zu  rüdekehren,  er  werde  in  spanische  Dienste 
treten.  —  „Wie,"  sagte  ich  ihm,  „man  hat  dich  aus  dem 
ganzen  Regimente  ausgesucht,  mich  zu  begleiten  und  nun 
machst  du  deinem  Regiment  diese  Schande?  Gut  —  ich 
gelle,  bleib  du  hier  und  sieh  deine  Landsleute  totschlagen 
und  ermorden."  Hiermit  schritt  ich  der  Türe  zu.  In  dem- 
selben Augenblick  aber  schien  sich  mein  guter  Jankowski, 
der  mir  immer  sehr  zugetan  gewesen  war,  zu  besinnen, 
nahm  einen  Beutel  mit  Geld,  in  dem  etwa  12 — IS  Taler 
sein  konnten,  aus  der  Tasche  und  warf  ihn  auF  die  Erde, 
indem  er  polnisch  ausrief:  „Hier  habt  ihr  euren  Judas- 
groschen, ich  gehe  mit  meinem  Leutnant!"  ~  In  der 
größten  Stille  durchschritten  wir  die  zahlreiche  Versamm- 
lung;  an  der  Treppe  wurden  uns  die  Augen  wieder  ver- 
bunden, und  unter  denselben  Zurufen,  Verwünschungen, 
unter  demselben  Geheul  gelangten  wir  über  den  Brücken- 
kopf in  die  Trancheen  zurück. 

Bald  nach  dem  Ausfall  der  Spanier  ward  der  General 
Leval  so  krank,  daß  man  für  sein  Leben  fürchtete.  Es 
ward  daher  beschlossen,  ihn  nach  Mora  zu  senden,  wo 
sich  das  Hauptquartier  des  Generals  Suchet  damals  befand. 
Meine  Kompagnie,  die  man  durch  mehrere  Kommandierte 
auf  160  Köpfe  gebracht  hatte,  sollte  als  Eskorte  dienen, 
während  man  noch  30  Mann  bestimmte,  die  Bahre  zu 
tragen.  Der  Weg  nach  Mora  war  jedoch  vielen  Schwierig- 
keiten unterworfen.  Bis  Aldevar  und  Jerta  führte  er  ab- 
wechselnd längs  des  Ebro  hin;  stellenweise  traten  Fels- 
wände bis  dicht  an  den  FluB  und  ließen  kaum  den  nö- 
tigen Raum  zur  Passage.  Spanier  hatten  solchen  Orten 
gqgenfiber  auf  der  andern  Seite  des  Flusses  Lau^räben 
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gezogen  und  beschossen  beim  geringälen  Geräusch  von 
dorther  den  Weg,  wodurch  bei  Tage  die  Passage  höchst 
gefährlich  und  nachts  noch  immer  sehr  schwierig  war. 

Nichtsdestoweniger  hatte  man  unter  Begünstigung  der 
Nacht  einige  der  schwierigsten  Stellen  längs  des  Ebro  ziem- 
lich unbemerkt  zurückgelegt,  nur  das  Gros  des  Detache- 
ments  hatte  hier  und  da  Feuer  bekommen.  Mit  Tages- 
anbruch befand  sich  die  Kolonne  bereits  bei  Jcrta  und 
betrat  die  Bergregion.  Dem  Anscheine  nach  war  der  Berg 
links  vom  Wege  unbesetzt.  Aber  es  hätte  mehr  als  eine 
Stunde  Zeilverlust  verursacht,  ihn  zu  rekognoszieren  und 
eventuell  zu  ersteigen.  Ich  wählte  daher  den  kürzeren 
Weg.  An  einer  geeigneten  Stelle,  die  meine  Anordnungen 
dm  Spähern  auf  dem  bewußten  Berge  entzog,  machte 
ich  Halt  und  entsandte  nur  einige  Mann  gegen  den  Berg 
selbst;  die  jedoch  Befehl  erhielten,  nicht  zu  weit  vorzu- 
gehen, beim  Anblick  des  Feindes  sofort  anzufangen  zu 
feuern  und  später  als  Arrleregarde  dem  Detachement  zu 
folgen.  Dann  schickte  ich  12  Mann  und  einen  tüchtigen 
Unteroffizier  mit  dem  Befehl  ab,  einzeln,  in  einer  Ent 
femung  von  10 — 12  Schritt  voneinander,  aber  rasch  da; 
Defilee  zu  durcheilen  und  an  dessen  Ausgange  der  An- 
kunft des  ihnen  folgenden  Ofiizicrdetachemenfs  zu  harren 

Sowie  die  ersten  Leute  im  Defilee  vorschritten,  ent 
deckte  man  auch  schon  die  roten  Mülzen  der  Catalans**] 
im  Oebfisch  —  doch  fiel  noch  kein  Schuß.  Erst  wie  di( 
sedis  ersten  Mann  die  Hälfte  des  Defilees  errdcht  habe: 
konnten,  gaben  einzelne  Spanier  Feuer,  wobei  zugleicl 
eine  Menge  Guerillas  sichtbar  wurden,  Sic  schienen  durch 
aus  nicht  zu  wissen,  was  sie  aus  der  Sache  zu  machet 
hätten.  Doch  als  der  Offizier  mit  30  Mann,  in  Gruppe) 
von  4—5  Mann  verteilt,  dem  UnteroFfizierdefachement  ii 
einer  Entfi.'niuiig  von  tiiwz  50— GO  Schrift  folgte,  begani 
ein  lebhafteres  Feuer  vom  Berge  her.  Dies  hörte  aucl 
erst  auf,  als  der  letzte  Mann  vorüber  war.  Sowie  de 


**)  Cataloaier. 
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Offizier  den  Ausgang  des  Defiiees  erreicht  hafte,  sollte  er 
sich  sofort  tiraillierend  gegen  die  Stellung  des  Feindes 
selbst  wenden,  dem,  wie  bereits  bemerkt,  von  dieser  Seite 
her  leicht  beizukommen  war,  die  eisten  12  Mann  aba  als 
eine  Art  Unterstützung  am  Ausgang  des  Defiiees  zurück- 
lassen. 

In  dem  Augenblicke,  wo  das  Oewehrfeuer  am  Aus- 
gange des  Defiiees  anfing,  wurde  auch  das  Feuer  von 
den  direkt  gegen  den  Berg  entsandten  Tirailleurs  be- 
gonnen; zugleich  zeigte  sich  die  Spitze  der  Hauptkolonne. 
30  Mann  gingen  in  Reihen  so  rasch  wie  möglich  durch  das 
Delilee  —  der  Rest  blieb  mit  dem  General  noch  zurück. 
Die  Spanier,  von  diesen  Anstalten  überrascht,  glaubten 
wahischeinlicb,  von  allen  Seiten  zugleich  angegriffen  zu 
werden  und  zogen  sich  nach  einem  kurzen  Feuergefecht 
zurück,  wodurch  es  dem  Rest  des  Detachemcnts  möglich 
wurde,  den  General  ohne  Verlust  durch  diese  höchst  ge- 
fährliche Passage  zu  bringen. 

Hätte  man  die  Spanier  nicht  auf  diese  Art  aus  ihrer 
Stellung  vertrieben,  so  ist  es  sehr  wahrscheinlich,  daß  die 
mit  der  Tragbahre  des  Generals  langsam  folgenden  Trup- 
pen eine  bedeutende  Menge  Leute  durch  das  feindliche 
Feuer  verloren  hätten.  Vielleicht  hätte  der  Oeneral  selbst 
BOdi  hier  sein  Ende  gefunden,  was  den  aufrührerischen 
Geist  der  Bewohner  dieser  wilden  Gegenden  nicht  wenig 
genährt  haben  dürfte,  besonders  wenn  man  bedenkt,  was 
die  femdlichen  Bulletins  noch  sonst  für  Nachrichten  von 
einem  solchen  Gefecht  in  Umlauf  gesetzt  haben  würden. 

Als  Ich  nach  einem  Aufenthalt  von  einem  Tage  meinen 
Rückmarsch  antrat,  nahm  ich  die  Korrespondenz  für  die 
Division  mit.  Wenn  nun  schon  jeder  Offizier,  wenn  er  aus 
dem  Hauptquartier  kommt,  detachierten  Truppen  eine 
willkommene  Erscheinung  ist,  so  war  ich  es  doppelt,  denn 
ich  hatte  dem  Regiment,  ohne  daß  ich  es  wußte,  eine 
Menge  Beförderungen  und  Promotionen,  Briefe  usw.  mit- 
gebracht Meine  Soldaten  waren  daher,  ebenso  wie  ich 
der  Gegenstand  groBer  Aufmerksamkeit^  und  ich  selbst 
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ward,  da  man  fabelhafte  Gerüchte  über  das  kleine,  glück- 
lich bestandene  Gefecht  in  Umlauf  gesetzt  hatte,  mit  herz- 
Udier  Teilnahme  bewilllcommnet 

\nhrend  uns  die  Spanier,  nadidcm  alle  ilire  Ver- 
suche, die  Bcrennungsicorps  zu  sprengen,  fehlgeschlagen 
waren,  ganz  in  Ruhe  ließen  und  täglich  nur  einige  Bomben 
nadi  dem  Lager  schickten,  schlug  man  sich  an  der  Cenia 
und  bei  Uldecona  in  unserer  Rechten  und  am  Ebro  aul- 
wärts  tüchtig  herum.  Wenn  auch  die  gröBeren  Engage- 
ments stets  zu  unserm  Vorteil  ausfielen,  so  waren  doch 
die  Gefechte,  die  besonders  auf  die  Belage rungs Verhält- 
nisse Bezug  hatten,  nicht  immer  ganz  glücklich.  Zweimal 
gelang  es  den  Spaniern,  die  Zuführung  von  schwerem 
Geschütz  und  Pulver  ganz  oder  teilweise  zu  hintertreiben 
und  somit  die  Ausführung  der  endlichen  Belagerung  des 
Platzes  wieder  in  Zweifel  zu  stellen.  Was  am  sichersten 
zu  unserm  Verderben  hatte  mitwirken  können,  nämlich 
die  Insurgierung  des  Landes  in  unserm  Rücken  und  Ver- 
stärkung des  Aufstandes  in  diesem  gebirgigen  Terrain- 
abschnitt (besonders  zwischen  Alcaüiz  und  Tortosa)  durch 
regelmäßige  Truppen,  versuchten  sie  nur  einmal  in  nicht 
ausreichendem  Grade.  Der  große  Fehler  der  Spanier  wai 
deren  ewiges  Scharmützeln,  sowie  sie  eine  gewisse  An- 
zahl Leute  beisammen  hatten,  und  dabei  wurden  sie  von 
den  tapferen,  disziplinierten  Franzosen  fast  in  jedem  größe- 
ren Zusammentreffen  geschlagen.  Mina  und  Perena  waren 
die  einzigen  im  nördlichen  Spanien,  die  dies  vermieden, 
tich  auf  den  kleiaen  Krieg  beschrSnkten  und  daher  auct 
den  besten  Erfolg  hatten. 

Ende  September  brach  in  unserm  Rücken  der  er 
wähnte  Aufstand  aus.  Unsere  Detachements  wurden  au 
gefallen.  Gefangene  ermordet,  alle  Requisitionen  unbe 
achtet  gelassen.  Die  Sache  drohte  um  sich  zu  greifen.  Dil 
Bewegung  bemächtigte  sich  Teruels  und  Monlalvans;  bf 
Daroca  und  Calatayud  zeigten  sich  starke  Banden,  unt 
selbst  in  Zaragoza  waren  Spuren  von  Unzufriedenheit  unc 
Widersetzlichkeit  zu  bemerken. 
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Am  26.  September  brachtn  demnach  aus  Alcaniz  und 
tinseim  Lager  zugleich  Truppen  auf,  um  die  Ordnung 
wieder  herzustellen.  Das  Liger  von  Tortosa  stellte  hierzu 
vier  Kompagnien,  darunter  die  meinige.  Wir  drangen  nadi 

einem  anstrengenden  Marsdi,  aber  ohne  einen  SchuB  zu 

tun,  auf  der  Höhe,  nur  von  den  Mucken  unglaublich  heim- 
gesucht, bis  Berceyfe  vor,  „die  schwarze  Stadt",  wie  sie 
bei  den  Franzosen  hiefl.  Das  frühere  Benehmen  der  Be- 
wohner, ihre  Grausamltcit  gegen  unsere  Gefangenen  ließen 
sie  mit  Recht  die  strengste  Behandlung  fürchten  und  hatte 
sie  bewogen,  mit  Hab  und  Out  in  die  Berge  zu  flüchten. 
Es  herrschte  eine  Totenstille  Im  Orte.  Er  wurde  der  Plün- 
derung preisgegeben  und  dann  methodisch  angesteckt;  die 
Weinreben  in  der  Nacbbaiscbaft  wurden  ausgerissen,  die 
Ölbäume  angezündet,  alles  verwüstet 

Am  andern  Tage  gegen  neun  Uhr  früh  traten  wir  den 
Rückzug  an,  und  ich  führte  die  Avantgarde  der  Ebro- 
kolonne.  Wir  hatten  ein  äußerst  gefährliches  Defilee  zu 
passieren,  das  Hunderte  von  Schritten  in  einer  von  zer- 
klüfteten Felsen  überragten  Schlucht  fortlief.  Schon  auf 
dem  Hinmarsch  nach  Berceyte  hatten  wir  die  Gefahr,  die 
es  darbot,  wenn  es  nur  durch  eine  Handvoll  tüchtiger 
Männer  verteidigt  wurde,  richtig  gewürd^  und  auch  jetzt 
sagte  ein  alter  Sergeant^  Wassilenlca:  „Herr  Leutnant, 
wenn  die  Spanier  uns  hier  durchlassen,  so  ist  gcwiS  kein 
Mensdi  in  der  Gegend,  der  es  besetzen  könnte."  —  „Mdn 
Freund,"  antwortete  ich,  „sie  werden  es  so  machen  wie 
bei  San  Mateo."") 

Wir  hatten  bereits  den  Eingang  der  finstern,  engen 
Schlucht  erreicht,  als  die  Meldung  einlief,  ihr  Ausgang 
sei  verrammelt;  zugleich  fielen  einige  Schüsse,  Ich  be- 
schleunigte sofort  meinen  Marsch,  erreichte  im  Trabe  die 
Barrikade  und  lieS  sie  aufräumen.  Nur  ab  und  zu  fiel 


»)  Das  Deläit  von  Mordle  bis  San  Mafco,  das  die  Division 
Leval  auf  ibrem  Marsche  nad)  TortoM  pasiieren  muSte  und  wobei 
sie  nidit  angegriffen  «rutde.         ^Anmerkung  dci  Verhüten.) 
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ein  Schuß  auf  uns,  aber  von  oben  wurden  Steine  herunter- 
gerollt.  Ich  konnte  mich  glücklich  nach  unserer  Abmarsch- 
hnie  zu  formieren  und  das  Debouchieren  der  Kolonne 
decken.  Sowie  aber  deren  Spitze  anlangte  und  idi  vor- 
gehen wollte,  erhielt  Idi  von  allen  Sdten  Feuer.  Der  Vor- 
trab prallte  zurDclc,  da  viele  verwundet  wurden.  Meine 
Leute  feuerten  ohne  Befehl ;  die  Spitze  der  Kolonne  drang 
rasch  vor,  weil  alles  sich  beeilte,  das  Defilee  zu  verlassen, 
und  bald  bildeten  die  vier  Kompagnien  aus  dem  Lager  und 
die  zwei  aus  Jerta  gekommenen  nur  einen  Knäuel. 

Fast  alle  Offiziere  waren  bereits  verwundet.  Dem 
Oberst  Pascal  selbst,  dem  Kommandeur  der  Kolonne,  war 
ein  Arm  zerschmettert.  Durch  Zureden  endlich  und 
Drohungen  versammelte  er  seine  Leute.  Unter  heftigem 
Feuer  schrie  er  sie  mit  Stentorstimme  an  und  warf  ihnen 
ihre  Feigheit  vor,  „Vilains  conscrits",  rief  er  ihnen  zu, 
„ihr  habt  nichts  zu  verlieren  als  das  Leben,  denn  eure 
Ehre  habt  ihr  schon  gegen  diese  gueux  de  brigands  ver- 
loren. Aber  auch  das  Leben  verdienen  Poltrons  wie  ihr 
nicht."  Hiermit  nahm  er  seine  Pistolen,  die  er  nach  dem 
Verlust  seines  Pferdes  immer  unter  dem  Arm  getragen 
hatte,  und  erschoß  zwei  Mönche,  die  wir  den  Tag  vorher 
gefangen  genommen  hatten.  „Geht,"  rief  er  darauf  den 
Leuten  zu,  „und  laßt  euch  jetzt  würgen  und  verbrennen. 
Aber  wer  ein  guter  Franzose  ist,  der  folge  mir!"  Mit 
einem  weithinschallenden  „En  avant"  gingen  wir  darauf 
den  Valencianern  zu  Leibe  und  gelanglen  nach  mehreren 
herzhaften  Angriffen  wirklich  auf  günstigeres  Terrain,  wo 
wir  uns  aufs  neue  ordneten  und  dann  dem  Feinde  auch 
gffkddich  entkamen.  —  Die  Polen,  bei  der  Expedition 
waren,  verstanden  von  der  ene^schen  Anrede  des  Oberst 
Pascal  kein  Wort,  aber  seine  Tat  hatte  ihnen  so  imponiert, 
daß  sie  braver  wie  je  fochten. 

Merkwurdigenveise  waren  trotz  des  wilden  Getüm- 
mels unsere  Verluste  an  Toten  nichtsehr  bedeutend ;  meine 
Kompagnie  verlor  nur  sieben  Mann,  doch  mußten  wir 
unser  ganzes  OepSck  und  die  erbeuteten  Vorräte  im  Stich 
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lassen.  Im  Lager  vor  dem  Brückenkopf  erfuhren  wir,  daB 
während  dieser  Zeit  alles  ruhig  geblieben  sei  und  man 
glaubte,  daß  die  Spanier  den  größeren  Teil  der  Oarnison 
auswärts  verwandt  hätten.  Es  wurden  daher  von  den 
jungen  Offizieren  allerhand  Projelcte  entworfen,  sich  des 
Werkes  durch  Überfall  m  bemächtigen,  allein  unsere  Pläne 
wurden  von  den  Vorgesetzten  nicht  berücksichtigt. 

Ohne  irgendwelche  für  die  Berennungsdivlsion  wich- 
tigen Ereignisse  verstnchen  die  Tage  bis  zur  IVlitte  des 
Dezember.  Um  diese  Zeit  jedoch  waren  endlich  alle  Vor- 
berdtungen  getroffen,  um  gesichert  die  eigeniüche  Bda- 
gening  Tortosas  unfernehm«i  zu  können;  meinem  Regi- 
ment wnide  hierbei  eine  andere  Bestimmung  zuteil 


Digilizedliy  Google 


6.  Kapitel 


1810—1811 

Übergang  über  den  Ebro  bei  Jerta.  Belagerung  V( 
Tortosa.  Eröffnung  des  Artilleriefeuers.  Beginn  d 
Unterhandlungen.  Energisches  Benehmen  des  Oer 
rals  Suchet  Schwache,  unentschlossene  Handlung 
vdse  des  Gouverneurs.  Übergabe  der  Festur 
Transport  der  Gefangenen  nach  Bayonne 

Am  15.  Dezember  nachts  ein  Uhr  braclien  wir  i 
um  den  Ebro  bei  Jerta  zu  fiberschreiten.  Wir  langt 
abends,  eben  als  die  Dämmerung  begann,  in  der  Ebroebe 
an,  die  wir  so  sehnsüchtle;  sectts  Monate  lang  aus  c 
Feme  bescliaut  liatten.  Es  gdmg  uns,  nach  dnem  kun 
Gefechte  die  Spanier  gänzlich  zurückzuwerfen  und  uns  < 
ganzen  Tals  bis  an  den  HuB  zu  bemächtigen.  Die  Trü 
mer  der  zerstörten  Vorstadt,  die  Einfassungen  von  Bn 
neir,  die  man  etlfalten  hatte,  eingestürzte  Keller  us 
erldchterten  unser  Vordringen,  und  als  es  endlicli  dun 
geworden  war,  konnten  wir  uns  ziemlich  nahe  an  die  St. 
selbst  heranwagen.  Die  Gewaniilhcit  unserer  Leute 
leiditerfe  dies  ungemein,  und  es  war  mit  Sicherheit  dar 
zu  rechnen,  daß  sie,  ohne  instruiert  zu  sein,  immer  i 
Richtige  tun  wflrden. 

Am  20,  abends  wurde  meine  Kompagnie  zur  I 
dedcung  der  Arbeiter,  die  die  Trancheen  eröfbien  sollt 
befehligt  Es  war  auf  dem  Stellungsplatze,  wo  wir  i 
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versammelten.  Zwanzig  Kompagnien  Orenadiere  undVol- 
tigeure,  eine  babylonische  Verwirrung,  ein  heftiger  Wind 
und  eine  ägyptische  Finsternis  schienen  die  HeistetlUDg 
jeder  Ordnung  unmöglich  zu  machen.  Idi  wcIB  nidit 
einmal,  wer  dem  Kommandeur  der  2.  Kompagnie  des 
2.  Weichselregiments  den  Befehl  gab:  „De  suivre  I'Ebre 
et  d'äendre  la  compagnie  ä  peu  pr^s  80  pas  le  long  du 
glacis,  de  prot^ger  les  travailleurs  et  de  maintenir  la  com- 
munication  avec  la  1.  compagnie  des  voltigeurs  du  r£gi- 
ment."  Ich  machte  mich  sofort  auf,  gelangte  an  den  Ebro 
und  folgte  den  Instruktionen,  die  ich  erhalten  hatte.  Da 
mir  das  Terrain  genau  bekannt  war,  so  hatte  dies  weiter 
keine  Schwierigkeiten.  Aber  ab  ich  ledits  die  Verbindung 
aufeuclten  wollte,  cridelt  ich  Feuer,  dem  sotori  dn  paar 
Kartätschenschüsse  aus  der  Festung  folgten,  die  mir  be> 
wiesen,  daß  kein  Spanier  mehr  sich  außerhalb  der  Festung 
befände.  Ich  verhielt  mich  ganz  ruhig,  placierte  meine 
Leute  dem  Befehle  gemäß  und  blieb  selbst  auf  dem  rech- 
ten Flügel,  emsig  bemüht,  meine  Nebenkompagnie  zu 
finden,  was  mir  schließlich  auch  gelang.  Wir  regelten 
unsere  Verhältnisse  dem  Befehle  gemäß  und  brachten 
liegend,  kriechend,  stehend,  kurz  in  allen  mögüciien  Stellun- 
gen die  Nacht  zu.  Es  war  ungemein  kal^  ein  eisiger 
Wind  peitschte  den  Ebro  in  hohe  Wellen,  und  das  Wetter 
tobte  so,  dafi  nidil  einmal  wir  etwas  von  unsem  Arbeitern 
hSrten,  geschweige  denn  die  Spanier.  Sowie  der  Tag 
graute,  wurden  wir  in  die  Tranciieen  zurückgezogen,  die 
so  weit  gediehen  waren,  daß  sie  uns  vollständigen  Schutz 
gewährten. 

Sowie  mit  dem  ersten  Grauen  des  Tages  der  Feind 
unsere  Arbeit,  mit  der  wir  ihm  etwa  auf  220—230  Schritt 
nahe  gekommen  waren  und  die  die  ganze  Ebene  einnahm, 
gewahrte,  eröffnete  er  aus  allen  seinen  Geschützen  auf 
dieser  Front  ein  heftiges  Feuer  tmd  versuchte  unmittel- 
bar darauf  einen  Ausfall,  ward  aber  kräftig  zurückge- 
wiesen, noch  ehe  er  die  Arbeiten  selbst  erreichen  konnte. 
Nichtsdestoweniger  hatte  man  die  Orenadierkompagnien 
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zur  Unterstützung  geschickt  Ab  die  Feinde  sidi  zurück- 
zogen, sah  ich  den  Leutnant  Zorowski  von  den  Grena- 
dieren, einen  werten,  lieben  Freund,  sicH  mir  mit  betrütiter 
Miene  nähern.  „Nun,"  redete  er  mich  an,  „was  sagst 
du?"  —  „Wozu?"  fragte  ich.  —  .^Zu  Zarskis  Tod,"  war 
die  Antwort  —  „Wie!"  rief  ich'  erschreckt,  „Zarski  tot?" 
—  „Jawohl,  eine  Kugel  hat  ihm  am  12.  November  im  Oe- 
feclit  bei  Fuente  Santa  unweit  Villel  beide  Beine  zer- 
schmettert, und  er  ist  unmittelbar  darauf  gestorben."  — 
Sei  es  Ermattung,  Abspannung,  der  Gedanke  an  die 
drohenden  Gefahren,  die  uns  umgaben  —  ich  war  für 
den  ersten  Augenblick  dem  Schmerz  um  ein  so  teures 
Haupt  nicht  sonderlich  ztigängig,  aber  in  das  Lager  heim- 
gekehrt, ergriff  mich  eine  so  trübe  Stimmung,  daB  ich 
derselben  kaum  Herr  werden  konnte.  — 

Die  Belagerung  ging  dnstwerlen  ihren  raschen  Gang. 
Die  Spanier  machten  am  22.  zwar  einen  Ausfall,  aber 
obwohl  man  im  Lager  zu  den  Waffen  griff,  so  blieben  wir 
doch  ungestört  Am  23.  richtete  der  Feind  ein  starkes 
Feuer  auf  uns  und  überschüttete  einen  Teil  der  Trancheen 
mit  einem  Hagel  von  Geschossen.  Ein  Ausfall  ward  von 
der  Bedeckung  und  im  Verein  mit  den  Arbeitern,  die  ihre 
Utensilien  mit  den  Waffen  vertauschten,  zurückgewiesen. 
Unter  den  Offizieren,  die  die  Belagenmgsan stalten  leite- 
ten, befand  sich  Oberst  Henry  vom  Oeniekorps  immer  üi 
den  ersten  Reihen.  In  der  Regel  ohne  Hut  oder  ihn  als 
Chapeau  daque  unter  dem  Arme  tragend,  Ober  seiner 
Monticrung  einen  grauen  Rode,  und  meist  mit  einem  Hand- 
werkszeug in  der  Hand,  leitete,  ordnete,  befehligte  er  mit 
unermüdlicher  Tätigkeit  und  guter  Laune.  Ein  paar  pol- 
nische Worte,  die  er  unsem  Soldaten  zuzurufen  pfl^e, 
hallen  ihn  zu  deren  Liebling  gemacht 

Am  24.  früh  rief  uns  i.iii  sehr  lebhaftes  Infanteriefeuer 
unter  die  Waffen.  Die  Spanier,  in  der  Besorgnis,  den  ge- 
deckten Weg  gestürmt  zu  sehen,  knallten  seit  dem  ersten 
Strahl  der  Sonne  auf  der  ganzen  Front  immer  frisch  ins 
Blaue  hinem.  Erst  nachdem  aidi  der  IHorgennebel  ver- 
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zogen  und  sie  sich  überzeugt  liatten,  daß  sie  niemand  an- 
griff, hörte  die  Munitiongverschwendung  auf. 

Einen  großen  Nutzen  gewährten  uns  die  Sandsäcke, 
mit  denen  wir  die  ganze  Tranchee  gekrönt  hatten.  Man 
hatte  überall  Schießscharten  gebildet  und  sie  mit  guten 
Schützeii  besetzt  Diese  unterhielten  von  hier  aus  ein 
woldgezleltes  Feuer  auf  dea  Felod  und  schQchterten  diesen- 
aUmähtlch  so  ein,  daß  er  nur  furchtsam  an  die  Bedienung 
seiner  Geschütze  ging.  Sowie  sich  nur  etwas  in  den  Batte- 
rien rührte,  fielen  sofort  eine  iMenge  Schüsse.  Die  höl- 
zernen Blenden  der  Scharten  waren  fast  auf  der  ganzen 
Front  durch  die  Gewehrkugeln  zerstört.  Das  spanische 
Artilleriefcuer  fing  allmählich  an  schwächer  zu  werden, 
denn  die  Infanterie  tat  nicht  das  ihrige,  um  das  Gleich- 
gewicht in  dieser  Art  des  Kampfes  herbeizuführen. 

Am  26.  rief  uns  ein  Ausfall  des  Feindes  in  die  Tran- 
chcen,  doch  wurde  er  durch  das  44.  Rcfpinent  zurückge- 
wiesen, so  daß  wirnidit  ins  Gefecht  kamen.  Wir  verloren 
aber  mehrere  Leute  durch  das  Artilleriefeuer,  das  uns 
schon  im  Lager  be^üßte  In  dem  kleinen  OartenhSusdien, 
das  General  CUopidci  in  der  Nähe  des  Lagers  bezogen 
hatte,  durchschlug  eine  Kugel  das  Zimmer  in  dem  er  sich 
eingerichtet  hatte.  Wäre  er  nicht  in  der  Tranchee  gewesen, 
möglich,  daß  ihn,  der  die  Gefahr  recht  eigentlich  suchte, 
hier  im  Bett  oder  beim  Essen  der  Tod  überrascht  hätte. 

Die  Nacht  vom  26.  bis  27.  Dezember  war  eine  der 
unruhigsten  der  ganzen  Belagerung.  Während  unsere  Sap- 
peure  sich  dem  bedeckten  Wege  näherten,  warfen  die 
Feinde  eine  Menge  Granaten.  Wir  waren  dnander  bereits 
so  nahe,  daß  die  Leute  durch  allerhand  Redensaiten  sich 
gegenseitig  herausforderten.  —  „Ihr  habt  Kanonen  von 
tiolz,"  riefen  die  Spanier  uns  zu.  „Wollt  ihr  nicht  ein 
paar  von  Don  Enrique  O'Donnell  borgen,  um  uns  anzu- 
greifen?" riefen  andere.  Endlich  entspann  sich  zwischen 
ihnen  und  den  Franzosen  eine  Art  Unterhaltung,  die  eine 
Pause  im  Gefecht  und  ein.  gänzliches  Aufhören  des 
Schießens  herbeüührte.  Die  Spanier  hielten  jedoch  diesen 
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Improvisiei^ea  WaffcnstiSsbad  nidit  lange,  fraerien  pid 

lieh'  auf  einige  Offiziere  und  Leute,  die  sich'  unbedacht« 
weise  ihren  Schüssen  ausge^esetzt  hatten,  und  verwii 
deten  mehrere.  Das  Gefecht  begann  hierauf  aufe  neu 
die  Spanier  brachen  plötzlicli  vor,  verjagten  die  Arbeit 
und  fingen  an,  die  Verbindungen  und  Verschanzungen 
zerstören.  Aber  die  schnell  herbeieilende  Reserve  stell 
den  Kampf  wieder  her. 

Mit  Tagesanbruch  indes  eröffneten  die  Spanier  c 
so  heftiges  Feuer,  daß  man  die  vordersten  Arbdten  ai 
geben  und  die  dabei  beschäftigten  Leute  zurückziehi 
muBte.  Wir  begnügten  uns,  aus  der  zweiten  Paralk 
ein  so  heftiges  Infanteiiefeuer  auf  den  Feind  zu  ridite 
da8  sein  Artilleriefeuer  dadurch  förralidi  zum  Sdiweigi 
gebracht  wurde.  Der  Verbrauch  an  Munition  war  sehr  b 
deutend,  denn  soviel  die  Offiziere  auch'  steuern  mochte 
SO  konnten  sie  doch  des  ScliieBens  nidit  Herr  werde 
Die  Soldaten  fanden  eine  Belustigung  darin,  mit  ihr« 
Gewehren  die  Kanonen  zu  bekämpfen,  und  man  mu8  fr< 
lieh  gestehen,  daß  es  besonders  diesem  wohlunterhalteni 
und  oft  gut  gezielten  Feuer  zu  danken  war,  daB  man,  oHt 
eine  Kanone  aufgepflanzt  zu  haben,  es  schon  vennocl 
hatte,  den  bedeckten  Weg  am  siebenten  Tage  der  Bei 
gening  zu  besetzen. 

Am  27.  nachmittags  ungefähr  um  vier  Uhr  machte 
die  Spanier,  die  schon  den  ganzen  Tag  über  ein  heftigi 
Feuer  unterhalten  hatten,  wieder  einen  sehr  lebhaften  Au 
fall.  Sie  warfen  sich  entschlossen  auf  unsere  Arheltei 
töteten  einen  Offizier  und  mehrere  Soldaten  und  dränge 
bis  zur  zweiten  Parallele  vor.  Wahrend  sie  das  Bauwei 
einzureißen  bemüht  waren,  versuchten  sie  zugleich,  durc 
Pechkränze  und  in  Pech  getauchte  Reisigbündel,  die  si 
mittels  kleiner  Haken  an  den  Schanzkörben  befestlgtei 
diese  in  Brand  zu  stedcen.  Sit  blieben  eine  ganze  Weil 
Im  Besitze  der  TrancHeen,  aber  sd  es,  daß  sie  nicht  genu 
Utensilien  mit  sich  führten,  um  die  Arbeiten  zu  zerstfiret 
oder  daß  sie  es  vorzogen,  das  Feuern  aus  unsem  Qrfibe 
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zu  unterhalten,  statt  sie  zuzuwerfen  —  der  Schaden,  der 
hätte  angerichtet  werden  könneat  stand  in  keinem  Verhält- 
nis zu  der  Länge  der  Zei^  während  welcher  der  Fehtd  im 
Besitz  unserer  Orsben  gewesen  war. 

Die  Grenadiere  des  44.  französischen  und  des  2.  pol- 
nischen R^ments,  welch  letztere  aus  dem  Lager  herbei- 
geeilt waren,  vertrieben  die  Spanier  aus  den  Trancheen 
und  verfolgten  sie  bis  an  die  Palisaden.  Die  erste  Gre- 
nadierkompagnie  des  Regiments  unter  den  Leutnants  La- 
socki  und  Zarowski  zeichnete  sich  bei  dieser  Gelegenheit 
besonders  aus.  Letzterer  erhielt  einen  Kolbenschlag  von 
einem  spanischen  Grenadier  und  einen  Schuß  durch  seine 
Bärenmütze,  eben  als  er  einen  spanischen  Offizier  angriff, 
der  in  den  bedeckten  Wtg  springen  woIHe.  Auf  unserer 
Rechten  hatte  der  Feind  ebenfalls  eben  Ausfall  gemacht, 
aber  er  war  auch  hier  zurückgeworfen  worden,  und  zwar 
mit  einem  größeren  Verluste  als  auf  unserm  FlügeL 

Der  28,  verlief  nicht  minder  unruhig.  Das  Regiment 
aber  ruckte  nicht  weiter  vor,  wenngleich  es  200  Arbeiter 
gestellt  hatte.  Am  29.  früh  begannen  unsere  Batterien 
(45  Geschütze)  auf  allen  Punkten  ihr  Feuer.  Es  waren 
viele  Offiziere  aus  dem  Lager  gekommen,  um  der  Eröff- 
nung dessdbea  btizuwofuea.  Die  erste  Bombe  fiel  in  eine 
Kaserne,  dicht  neben  einem  Sdiomsteüi,  aiu  dem  der 
Raucli  sich  kräuselnd  erhob.  Sovirie  der  SdiuB  gefallen 
war,  sah  man  überall  Kdpfe  hervoi^gucken.  Die  Tcandiee- 
wadien  hatten  diesen  Augenblick  erwartet  und  richteten 
alsbald  em  lebhaftes  Feuer  auf  diese  Neugierigen,  voit 
denen  gewiß  mancher  sein  Leben  einbüßte.  Aus  den  Ka- 
sernen selbst  sah  man  eine  JMenge  Menschen  wegeilen. 
Die  Spanier  erwiderten  anfangs  das  Feuer  sehr  lebhaft, 
aber  nach  einigen  Stunden  schien  das  unsrige  die  Ober- 
hand zu  gewinnen.  Der  kommandierende  Oeaeral  war  in 
der  Tranchee,  beobachtete  den  Erfolg  unserer  Arbeiten  tmd 
schien  damit  sehr  zufrieden. 

Am  30.  wurde  das  Feuer  for^esetzt  Eine  Kanonen- 
kugel riß  die  Fahne  des  alten  Schlosses  herunter,  was 
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unserseits  mit  einem  lauten  Jubel  bee:rii6t  wurde  und  der 
Oeschützbedienung  20  Napoleons  einbrachte.  Im  Laufe 
dieses  Vormittags  hatte  kb  wieder  Gelegenheit,  die  unver- 
gleichliche Ruhe  des  Generals  Chlopidti  zu  bewundem. 
Die  Voltigeure  saBen  und  lagen  in  einer  der  Verbindungen 
vor  der  Halbbastion  San  Pedro.  Ich  hatte  den  General 
in  der  Tranchee  nach  dem  Fort  Orleans  zu  begleitet,  wir 
waren  eine  kurze  Strecke  gegangen,  und  eben  machte  der 
Kommandeur  des  Postens  dem  durch  die  Sandsackscharte 
schauenden  General  eine  Meldung,  als  eine  Bombe  in 
die  Brustwehr  vor  ihm  schlug  und  darin  stecken  blieb. 
Der  General  setzte  während  dieser  Zeit  ruhig  seine  Beob- 
achtung fort,  während  sich  die  Soldaten  und  Offiziere 
bückten  oder  auf  die  Erde  warfen,  um  das  Ungetfim 
platzen  zu  lassen.  Dies  geschah  auch  bald  darauf,  ohne 
daß  irgend  jemand  verwundet  worden  wär&  „Eh  bien," 
sagte  der  General  zu  dem  Kommandanten  der  Wache,  der 
neben  ihm  stand  und  sich  gleichfalls  gebückt  hatte,  „vous 
avez  interrompu  notre  entretien,"  und  hörte  dann,  als  sei 
gar  nichts  vorgefallen,  die  Fortsetzung  des  Berichts  des 
Offiziers  an. 

Unsere  Artillerie  hatte  indessen  das  feindliche  Feuer 
fast  ganz  gedampft  —  der  Brückenkopf  war  verlassen  — 
es  war  eine  Bresche  gelegt  und  der  Mineur  angesetzt 
worden.  Unsere  Infanterie  hatte  den  Feind  aus  allen  seinen 
Posten  vertrieben.  Aber  wenn  wir  an  Zaragoza  dachten, 
80  hätte  jetzt  erst  der  Kampf  recjit  beginnen  müssen,  da 
der  Ort  wohl  auch  hierzu  geeignet  gewesen  wäre.  Indes 
die  Verteidigung  laugte  von  Anfang  an  nichts  —  es  fehlte 
ihr  an  jeder  Energie. 

Desto  eifriger  betrieb  General  Suchet  den  Angriff. 
Wir  hatten  immer  zwei  Nächte  Dienst  und  nur  eine  im 
Lager  frei.  Ich  hatte  in  der  Nacht  vom  31.  Dezember 
zum  1.  Januar  in  den  Trancheen  die  Wache.  Der  Bau 
einer  zweiten,  gröfieren  Breschbatterie  und  das  Vorschrei- 
ten der  Arbelten  der  Ingenieure  güg,  idi  möchte  sagen, 
fast  ohne  Störung  vor  sich.  Aus  einigen  versteckten,  bis 
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dahin  unbemerkten  Winkeln  fielen  ab  und  zu  noch  ehi- 
zelne  Schüsse;  ebenso  ward  das  Artilleriefeuer  nur  noch 
schwach  vom  Castello  viejo  und  einigen  Flanken  her, 
denen  man  nicht  gut  beikommen  konnte,  forlj^eselzt. 

Da  ward  auf  einmal  gegen  11  Uhr  eine  weiße  Fahne 
aufgehißt,  und  bald  darauf  sah  man  zwei  Unterhändler 
durch  die  Trancheen  führen,  um  nach  dem  Hauptquartier 
gebracht  zu  werden.  Der  eine  dieser  Herren  war  klein, 
dick,  unansehnlich,  hatte  eüien  runden  Hut  mit  einer  roten 
Kokarde,  eine  braune,  kurze  Jacke,  ebensolche  Beinkleider 
und  blaue  Strümpfe  an,  aber  Oberstenlitzen  am  Kragen, 
Der  andere  sah  etwas  militärischer  aus,  aber  keineswegs 
so  gut,  um  uns  von  der  Haltung  der  Garnison  einen  son- 
derlichen Begriff  beizubringen.  Das  Feuer  wurde  auf  der 
ganzen  Linie  eingestellt,  aber  die  Arbeiten  wurden  fortge- 
setzt. Da  dieselben  keine  große  Ausdehnung  hatten,  so 
war  ich  bald  hier  bald  dort,  obwohl  mein  Posten  eigent- 
lich vor  der  San  Pedro-Halbbastion  war.  Sei  es,  daß  das 
Nichtaufhören  der  Arbeiten  unserseits  oder  sonst  ein  Um- 
stand den  Spaniern  Veranlassung  gab  —  kurz,  nach  einiger 
Zöt  b^annen  sie  das  Feuer  wieder  g^en  die  Bresch- 
batterie,  in  welcher  der  Oeneral  Chbpicki  zugegen  war. 
Ohne  sich  zu  besinnen,  trat  er  auf  die  Brustwehr  und  rief, 
mit  einem  Stöckchen,  welches  er  in  der  Hand  hielt, 
drohend:  „Caraccos  demonios"),  wenn  ihr  nicht  aufhört 
zu  schieGen,  so  lasse  ich  euch  alle  hängen,"  und  wie  auf 
ein  Kommando  hörte  das  Feuer  auf. 

Die  Unterhandlungen,  mit  häufigen  Anfragen  in  der 
Festung  verbunden,  dauerten  bis  spät  abends;  und  da 
man  sich  über  die  Bedingungen  nicht  hatte  einten  können, 
so  wurden  die  Feindseltgketten  wieder  begonnen.  Die 
neue  Breschbatterie  eröffnete  ihr  Feuer  mit  dem  größten 
Erfolge,  und  am  andern  Tage  um  Mittag  waren  beide 
Breschen  ausführbar  und  die  Minen  angebüdi  auch  so 
wd^  daß  sie  gesprengt  werden  konnten.  Die  Truppen 


*^  Veriludite  Teufel 
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wurden  zum  Sturm  aufgestellt  und  alle  Anstalten  getroffen, 
diesen  auf  das  erste  Signal  zu  unternehmen.  Da  wurden 
auf  einmal  drei  weiße  Fahnen  aufgehißt,  doch  hörte  dies- 
mal das  Feuer  nicht  auf,  und  erst  als  man  unsem  Truppen 
ein  Tor  eingeräumt  hatte,  knüpfte  Qeneral  Suchet  neue 
Unterhandlungen  an.  Unter  dem  Vorwande,  daß  die  Parla- 
mentäre am  vorhergehenden  Tage  die  Loyalität  des  kom- 
mandierenden Qenerab  gemiBbraucht  hätten,  wurde  ver^ 
langt,  daß  tn  eins  der  Forts  sogldch  französische  Oamison 
einrüclcen  sollte.  Als  die  Abgesandten  zögerten  und  Un- 
gehorsam ihrer  Leute  vorschützten,  begab  sich  der  kom- 
mandierende Qeneral,  von  seinem  ganzen  Stabe  begleitet 
und  nur  von  einer  Kompagnie  Orenaiiiere  des  116.  Regi- 
ments gedeckt,  vor  das  Schloß,  kmidLO-te  den  Wachen 
dort  das  Aufhören  der  Fcindseligkt'iti:n  an  und  ließ  sich 
durch  einen  Offizier  zu  dem  Generai  Grafen  von  Alacha 
führen.  Dieser,  hierdurch  eingeschüchtert,  willigte  münd- 
lich in  alles.  Die  Furcht  aber  vor  der  Garnison,  welche 
unter  den  Waffen  stand  und  nicht  sonderlich  Lust  zu 
haben  schien,  sich  zu  ergeben,  hielt  ihn  noch  ab,  eme 
Kapitulation  i  discreÜon  zu  unterzeichnen.  Da  erschien 
General  Habert  an  der  Spitze  seiner  Truppen.  Dem  Oou- 
vemeur  schien  nun  nichts  mehr  übrig  zu  bleiben,  als 
nachzugeben.  General  Suchet  nahm  jeden  Augenblick 
einen  höheren  Ton  an ;  er  wies  auf  den  angebliehen  Treu- 
bruch in  den  Unterhandlungen  des  vorigen  Tages,  auf  die 
zum  Sturm  bereitstehenden  Kolonnen  hin  und  machte  den 
Gouverneur  für  alle  Folgen,  die  aus  einer  längeren  Zöge- 
gening  entstehen  würden,  verantwortlich.  Zu  gleicher  Zeit 
räumten  die  Soldaten  die  Breschen  auf  —  alles  drängte 
zum  baldigen  Abschluß  eines  Abkommens,  und  der  Qeneral 
verlor  vollends  den  Kopf.  Statt  einen  Offizier  ins  Pulver- 
magazin zu  schicken  und  diesem  den  Befehl  zu  geben,  es  in 
die  Luft  zu  sprengen,  wenn  der  Qeneral  nidit  augen- 
blicklich das  Fort  räumen  würde,  und  dies  dem  franrö- 
Aschen  Qenersl  zu  sagen,  vrilligte  er  bi  eine  Ob^inkunft 
Vergessen  war  unter  der  energielosen  AnfOhrung  des  Qou- 
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Verneurs  der  feierliche  Eidschwur,  den  die  Oamison  am 
3.  August,  dem  Tage  des  großen  Ausfalls,  auf  den  Degen 
O'Donnells  geleistet  hatte  —  entweder  zu  siq;en  oder  zu 
sterben. 

Es  ward  eine  kurze  Kapitulation  formuliert  und  auf 
einer  Kanonenlafette  unterzeidinet.  Der  Gouverneur  über- 
gab am  2.  Januar  1811  den  Platz  ohne  jede  Bedingung,  die 
Offiziere  behielten  ihre  Degen,  die  Oamison  die  Bagage 
und  ward  kriegsge Fangen  nach  Frankreich  abgefijhrt. 

So  schmachvoll  endete  für  die  Spanier  dieser  Kampf, 
der  am  4.  Juli  1810  so  rühmlich  begonnen  hatte.  Sechs 
Monate  hatte  die  Berennung  auf  dem  rechten  Ufer  ge- 
dauert nur  i?  Tage  die  Belagerung,  13  Tage  waren  seit 
der  Eröffnung  der  Trandieen  und  5  Tage  seit  dem  Be- 
ginn des  Arfillcrieteuers  verflossen.  Ober  0000  Gefangene, 
etwa  180  Geschütze  und  ein  ungeheures  Kriegsmaterial 
fielen  in  unsere  Hände.  Die  Spanier  hatten  in  der  Zeit 
vom  15.  Dezember  1810  bis  zum  2.  Januar  1811  20  000 
Kanonenschüsse  getan,  jedes  unserer  Geschütze  soll  300 
Schüsse  abgefeuert  haben. 

Die  Einnahme  des  Ortes  riß  Suchet  aus  einer  unan- 
genehmen I^e  und  gab  ihm  auf  seinem  Kriegstheater 
ein  entschiedenes  Obetsewicbt,  welches  er  denn  auch  mit 
Snsidit  und  Verstand  benutzte.  Fortan  waren  sdne  Unter- 
nelimungen  rdn  methodisch  und  frei  von  dem  poetischen 
Anflug,  den  seine  ersten  Operationen  anfangs  getragen 
hatten.  —  Wieviel  hierzu  dgene  Ndgung,  wieviel  Weisun- 
gen von  Paris  oder  Madrid  beigetragen  haben  mögen, 
dürfte  kaum  anzugeben  sein. 

Ob  der  General  imstande  gewesen  wäre,  seine 
Drohungen  gegen  den  Gouverneur  wahrzumaehen,  will 
ich  dahingestellt  sein  lassen  —  9000  entschlossene  Männer 
konnten,  von  den  noch  ganz  unberührten  Forts  unter- 
stützt, noch  immer  eüien  Widerstand  leisten,  der,  bei  aller 
Anerkennung  der  Bravour  der  10000  Franzosen,  die  Ent- 
scheidung wenn  auch  nicht  zweifelhaft  zu  machen,  so 
doch  sehr  in  die  Länge  zu  ziehen  imstande  war, 
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Die  Oarnison  rückte  sofort  nach  der  Obergabe  des 
Platzes  aus,  defilierte  an  dem  General  vorüber  und  ward 
auf  Jerta  dirigiert  Wenn  die  Leute  auch  nidit  besonders 
aussahen,  so  boten  sie  doch  einen  ganz  andern  Anblick 
dar,  als  einst  die  Garnison  von  Zaragoza  und  lieferten 
jedenfalls  einen  Beweis  dafür,  daß  die  leitenden  Behörden 
in  der  Organisation  und  Formation  von  Truppen  bedeu- 
tende Fortschritte  gemacht  hatten. 

Unsere  Brigade  ward  mit  dem  Transport  der  Gefan- 
genen nach  Zaragoza  beauftragt  Die  Eile,  mit  der  man 
die  starke  Kolonne  in  Bewegung  gesetzt  hatte,  trug  na- 
türlich ihre  Früchte,  und  diese  waren  namentlich  für  die 
armen  Spanier  sehr  bitter.  Da  man  ziemlich  spät  von 
Tortosa  abgerückt  und  die  Marschordnung  nicht  gehörig 
geregelt  war,  so  kamen  wir  auch  erst  spät  in  Jerta  an. 

Am  28.  Januar  erreichten  wir  St  Jean  de  Luz,  die 
ersie  französische  Etappe.  Oie  armen  Gefangenen  litten 
auf  dem  Marsche  schrecklich.  Die  Kälte  und  die  Unmög- 
lichkeit, sie  durch  ein  gutes  Unterkommen  vor  der  Witte- 
rung zu  schützen,  die  knapp  zugemessenen  Lebensmittel 
wirkten  in  gleichem  Maße  auf  die  Gesundheit  nachteilig 
ein.  Es  war  hohe  Zeit,  daß  wir  nach  Frankreich  kamen, 
wo  mehr  Freiheit  gegeben  und  Nachsicht  geübt  werden 
konnte.  Über  das  reizend  gelegene  St.  Jean  de  Luz,  wo 
man  uns  sehr  freundlich  aufnahm,  gelangten  wir  am  29. 
nach  Bayonne,  wo  wir  unsern  Transport  abgaben  und  em- 
quarfiert  wurden.  General  du  Quesne  war  Oouvemeur 
von  Bayonne  und  sorgte  nach  Möglichkeit  für  uns  und 
die  Gefangenen.  Die  meisten  der  letzteren  nahmen  freund- 
lich Abschied  von  uns.  Wir  hatten  alles  für  sie  getan, 
was  in  unsem  Kiiften  gewesen,  ihre  manchmal  herbe  Lage 
erleichtert,  mit  einem  Worte,  das  Mitgefühl  erwiesen,  das 
der  Mensch  dem  Menschen,  besonders  wenn  er  unglück- 
lich ist,  schuldet  Darin  lag  der  beste  Lohn  für  die  mühe- 
volle Zeit,  die  wir  auf  diesem  Marsche  zugebracht  hatten, 
dessen  Ende  von  uns  mit  Freude  b^rüfit  wurde. 
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5. 

Gefangenschaft  und  Flucht 
auf  den  spanischen  Pontons 
von 
Henri  Ducor 
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Vorwort 

Das  Wort  „Pontons"  hat  für  alle  die  einen  er- 
schreckenden Klang,  die  jemals  als  Gefangene  den  FuB 
auf  ein  solches  Schiff  setzten,  denn  das  Leben  auf  der- 
artigen Fahrzeugen,  deren  sich  hauptsächlich  die  Spanier 
bedienten,  um  ihre  gefangenen  Feinde  darin  einzupfer- 
chen, grenzte  an  Barbarei.  Sie  benutzten  dazu  alte,  un- 
brauchbar gewordene,  ihres  Takelwerks  beraubte  Kriegs- 
schiffe, weil  ihnen  diese  der  sicherste  Ort  schienen,  ihre 
Gefangenen  unterzubringen.  Denn  da  das  ganze  Festland 
vom  Feinde  überschwemmt  war,  blieben  ihnen  nur  die 
Seestädte,  deren  Häfen,  wenigstens  nach  dem  fAeerc 
hinaus,  durch  die  englischen  Geschwader  gedeckt  waren. 

Der  Verfasser  des  folgenden  Berichts  war  Zeuge 
und  Teilnehmer  der  Niederlagen,  welche  der  verhängnis- 
vollen Lösung  des  Glücks  Napoleons  vorausgingen.  Er 
erlitt  die  entsetzlichste  Gefangenschaft  auf  einem  solchen 
Schiffe.  Als  Marinesergeant  der  kaiserlichen  Garde  be- 
fand sich  Henri  Ducor  zuerst  auf  einem  Ponton  und 
später  auf  der  Insel  Cabrera.  Endlich  sprengte  er  die 
unerträglichen  Fesseln  und  erlangte  mit  mehreren  seiner 
Leidensgefährten  unter  übermenschlichen  Aufopferungen 
und  Gefahren  die  Freiheit.  Er  ist  daher  wie  kein  anderer 
in  der  Lage,  Eindrücke  und  Tatsachen  während  seiner 
Gefangenschaft  zu  schildern,  die  wert  sind,  der  Vergessen- 
heit entrissen  zu  werden. 

Viel  Biographisches  ist  von  dem  Verfasser  nicht  zu 
berichten.  Da  er  keinen  hohen  Rang  in  der  Armee  ein- 
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nahm,  ist  soviel  wie  nichts  aus  seinem  Leben  bekannt, 
außer  was  er  selbst  in  seinen  Memoiren  darüber  erzählt 
Man  weiß  von  Ducor  nur,  daß  er  1789  geboren  war, 
schon  mit  12  Jahren  als  Schiffsjunge  in  die  Marine  ein- 
trat und  1802  die  Expedition  nach  St  Domingo  mitmachte, 
audi  an  der  Schlacht  von  Trafalgar,  dem  unsterblichen 
Siege  Nelsons,  auf  dem  „Heros"  teilnabm.  Sein  Sdüff 
rettete  sich  in  dieser  Niederlage  der  Franzosen  nach  Cadiz, 
das  Ducor  wenige  Jahre  später  unter  noch  uugünstigeren 
Verhältnissen  wiedersehen  sollte.  Nach  seiner  Flucht  von 
Cabrera  nahm  er  an  allen  späteren  Feldzügen  Napoleons 
teil.  AuBer  der  spanischen  Gefangenschaft  indes  hat  er 
in  seinem  Werke  „Aventures  d'un  marin  de  la  garde  impe- 
riale, prisonnier  de  guerre  sur  les  pontons  espagnols,  dans 
nie  de  Cabrera  et  en  Russie;  pour  faire  suite  h  l'histoire 
de  la  campagne  de  1812",  Paris,  1833,  nur  nodi  dem  nissi- 
sehen  Feldzug  eine  eingehendere  Schildening  gewidmet 


F.  M.  K. 
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Leben  und  Leiden  auf  den  spanischen  Pontons. 
Spanischer  Fanatismus.  Bestürmung  des  Gdängnisses 
von  Cabrera  durch  die  Bewohner.  Flucht 

Im  Juni  des  Jahres  1808  befanden  wir  uns  mit  fünf 
französischen  Linienschiffen  auf  der  Reede  von  Cadiz. 
Bis  dahin  hatten  uns  die  Kanonen  der  Spanter  beschützt, 
aber  plötzlich  waren  alle  Verbindungen  mit  dem  Lande 
unterbrochen ;  ganz  Spanien  war  gegen  uns  und  hatte  sich 
soeben  in  Massen  gegen  uns  erhoben.  Die  oberste  Junta 
von  Andalusien  «setzte  die  abwesende  und  in  Gefangen- 
sdiaft  befindliche  Autorität Von  rinem  Ende  der  Insel 
zum  andern  rief  man;  „Tod  den  Franzosen!"  Inmitten 
all  dieser  Umstände  proklamierte  man  die  Erhebung; 
Joseph  Bonaparfes  auf  den  spanischen  Königsthron. 
Dieser  Fürst,  der  durch  den  Wunsch  seines  Bruders  und 
nicht  durch  den  Willen  der  Castilianer,  die  man  vergessen 
hatte  um  Rat  zu  fragen,  zum  König  gemacht  worden 
war,  befand  sich  noch  nicht  in  Madrid,  sondern  Murat, 
der  OroBherzog  von  Berg,  befehligte  in  der  Hauptstadt 
und  hatte  sich  beeil^  sobald  die  ersten  Syraptome  einer 
bewaffneten  Opposition  gegen  die  Politik  des  Kaisers 
bemeridiar  wurden;  milHSrisdie  IMspo^tionen  zu  treffen. 

Cadiz  war  ein  sehr  wichtiger  PnnH  den  man  so 
sdinell  wie  magllch  besetzen  mußte,  und  er  hatte  deshalb 
dem  General  Dupont*)  befohlen,  sich  in  Eilmärschen  nach 


*)  Vergleidie  «llgcmeinc  Einleitung. 
■)  Siehe  AmaericuDg  I  des  2.  Berichts. 
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dieser  Stadt  zu  begeben.  Um  diese  Bewegung  zu  erleich- 
tem, die  mit  einem  ziemlicli  beträclitlidien  Truppenkorps 
ausgeführt  wurde,  sollte  sich  der  Vizeadmiral  Rosily'), 
der  Oberbefehlshaber  unserer  Flotte,  in  dieser  Gegend, 
zwischen  der  Insel  Leon  und  dem  Trocadero,  vor  Anker 
legen.  Er  war  also  in  der  Lage,  die  Operationen  der  fran- 
zösisdi'en  Armee  zu  unterstQtzen,  sobald  sie  ersdiien.  Aber 
die  Spanier,  die  der  Anblldc  unserer  Ragge  ärgerte,  faßten 
sofort  den  Entschluß,  uns  als  Feinde  zu  behandeln.  Drei- 
mal forderten  sie  uns  auf,  uns  zu  ergeben,  und  auf  unsere 
Weigerung  bombardierten  sie  uns.  Wir  hielten  vom  Q. 
bis  zum  14.  Juni  ohne  Unterlaß  ihr  Feuer  aus.  Endlich, 
als  keine  Möglichkeit  mehr  vorhanden  war,  weder  die 
Verteidigung  zu  verlängern,  noch  aus  der  Stellung,  in 
der  wir  uns  befanden,  herauszugehen,  sahen  wir  uns  ge- 
nötigt, uns  bedingungslos  zu  ergeben.  Die  Engländer, 
deren  Regierung  sidi  mit  Spanien  noch  nicht  verbündet 
hatte,  waren  in  diesem  Kampfe  unbewegliche  Zuschauer 
^blieben. 

Bei  dem  HaB,  den  die  Spanier  uns  geschworen  hatten, 
konnten  wir  uns  auf  kehie  anständige  Behandlung  Ihrer- 
seits gefaßt  machen:  alles,  was  sie  tun  konnten,  war, 
uns  am  Leben  zu  lassen.  Bei  unserer  Landung  brachten 
sie  uns  erst  in  den  Kerkern  von  La  Caraca  unter,  um 
uns  dann  in  den  Pontons  einzupferchen.  Das  Wort  „Pon- 
tons" läßt  heute  noch  denen  die  Haare  zu  Berge  steigen, 
die  das  Unglück  hatten,  in  ihrem  Leben  einmal  in  die 
Hände  der  Engländer  oder  Spanier  gefallen  zu  sein. 

Die  spanischen  Pontons  glichen  so  ziemlich  den  Ge- 
fangen enschiffcn  der  Engländer.  Es  waren  gldcbfalls  alte, 
unbrauchbare,  mit  Stückpforten  versehene  Schiffe.  Jedes 
derselben  konnte  etwa  160—180  Fuß  Länge  und  40—45 


')  Graf  Friutoi«  Eticnnc  Rosily-Mesros,  Vizeadmiral  der 
Iranzösischen  Flotte,  befehligte  von  1805—1808  In  der  Eisentdiaft 
eines  Admirala  die  vereinigten  Oeichwader  von  Frankreich  und 
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Fuß  Breite  Haben.  Ein  einziges,  „Alt-Castilien",  diente 
als  Offizieisgefängnis ;  es  war  dasselbe  SchiH,  das  seine 
Kabel  zerbrach  und  durch  die  Flut  nach  dem  Hafen  Santa- 
Maria  geführt  wurd^  wo  sich  damals  die  französisdie 
Armee  befand. 

Auf  diesen  Pontons  sali  man  keinerlei  Art  von  Takel- 
werk. Alles,  was  an  den  Anblick  eines  Kriegsschiffes 
erinnert,  war  verschwunden.  Diese  gewaltigen  Schiffs- 
körper waren  wahrhaftig  wie  große  Särge,  in  denen  man 
lebende  Menschen  dem  langsamen  Tode  entgegen  führte. 
Sowohl  der  Scliiftsraum  als  auch  das  Unterdeck  lagen 
unterhalb  d(;r  Wasserlinie,  wo  sich  auch  die  schmutzigsten 
Winkel  befanden.  In  dem  stets  feuditen  Schiffsraum  hatte 
sidi  ein  schwarzer,  verpesteter  Schlamm  gebildet,  und 
es  war  unmöglich,  in  den  zahllosen  Abteilung«!  oder 
kirinen  Zellen,  die  das  Unterdedc  darstellten,  zu  leben. 
Eine  einzige,  mit  dem  Schiffsraum  parallel  laufende  Luke 
gestattete  den  Eintritt  der  Luft  in  diesen  Teil  des  Schiffes, 
der  ununterbrochen  mit  dem  entsetzlichsten  Oestank  an- 
geffillt  war.  Dort  fand  das  Licht  nur  schwierig  Zugang, 
und  nur  mit  Müht-  konnte  man,  selbst  am  hellen  Tage, 
die  einzelnen  Gegenstände  unterscheiden. 

Die  zweite  und  erste  Stückpforte*)  hatten  große  Un- 
anndimlidikeiten,  wenn  auch  ander«'  Ar^  zur  Folge:  man 
genoS  wohl  das  Tageslicht  aber  die  Luken  waren  bes^- 
dig  geöffnet  die  Kühle  der  Nadit  und  der  ungehindert 
dndringende  Luftzug  veruraachten  Augenentzündungen 
und  unerträgKche  Oliedeisdntierzen. 

Auf  diesen  Fahrzeugen,  wo  man  uns  bis  zu  zwölf- 
oder  fünfzehnhundert  Mann  zusammengepfercht  hatte,  gab 
es  nur  einen  einzigen  Ort,  der  keine  großen  Gefahren 
für  die  Gesundheit  mit  sich  brachte:  das  Hinterdeck,  wo 
sich  die  Pulverkammer  befand.  Und  gerade  diese  Stelle 
wurde  uns  versagt  weil  es  die  spanischen  Kaufleute  fOr 
geeignet  gefunden  hatten,  dort  ihre  Waren  auszubreiten. 


«)  Die  SdiieBschuten  auf  KricgssctJIIeiL 
28     DwH7-.  Spu.  rrdMiOuiFt.  433 


Digilized  öjiÄKlgle 


Man  wagte  zwar  nicht,  uns  Hungers  sterben  zu 
lassen,  aber  man  gab  uns  vergiftete  Nahrungsmittel: 
schwarzes  Kommisbrot  mit  erdartigen  Substanzen,  wurmi- 
ges Biskuit,  altes  salziges,  schon  in  Verwesung  überge- 
gangenes Fleisch,  ranziges,  gelbes  Fett,  verdorbenen  Kabel- 
jau, schadhaften  Reis,  ebensolche  Erbsen  und  Saubohnen. 
Hing^en  erhielten  wir  weder  Wein,  noch  Essig,  über- 
haupt nichts,  um  unsere  Nahrung  zuzubereiten.  Und  um 
das  Elend  voll  zu  madien,  verweigerte  man  uns  bei  der 
schrecklichen  Hitze  und  bei  einer  Nahrung,  die  ganz  dazu 
geeignet  war,  Durst  zu  erregen,  das  nötige  Wasser;  zum 
mindesten  gab  man  es  uns  in  so  kleinen  Quantitäten,  daß 
es  ebenso  schnell  verbraucht  war  wie  Wassertropfen,  die 
auf  glühendes  Eisen  fnllen.  Auf  diese  Weise  gebärdeten 
wir  uns  mittags  wie  Wütende,  Oberall,  wohin  wir  auch 
gehen  mochten,  in  der  Hoffnung,  irgend  eine  Erleichterung 
ZU  finden,  empfanden  wir  nur,  wie  unsere  Qual  immer 
schlimmer  wurde.  In  den  Stflckpforten  war  dne  Atmo- 
sphSre  zum  Ersticken;  man  triefte  vor  ScbwdB  durch 
das  Atemholen  so  vieler,  und  die  Aimuni^tätlgkeit  wurde 
anf  die  schrecklichste  Weise  eisdiweri  Auf  dem  Dedi 
dag^en  verbrannten  uns  die  senkredit  herabfallenden 
Sonnenstrahlen  die  Haut  und  brachten  das  Blut  zum 
Sieden. 

Der  Anbruch  des  Tags  war  für  uns  dasselbe,  was 
für  die  Vögel  der  Anbruch  der  Dunkelheit  bedeutet:  nie- 
mals sahen  wir  ihn,  ohne  dabei  traurig  gestimmt  zu  wer- 
den, denn  nur  die  Nacht  brachte  uns  einigermaßen  Linde- 
rung, Oh,  wie  wünschten  wir,  sie  verlängern  zu  können; 
und  wenn  sie  zu  Ende  ging,  wie  ungeduldig  waren  wir, 
bis  sie  wiedeilcehrtel 

Da  wir  gewissermaßen  wie  geröstet  waren,  wären 
wir  gern  bei  zurüdckehrender  Flu^  die  die  Flanken  unseres 
alten  Schiffes  sanft  umspülte,  hinabgestiegen.  Aber  es 
war  untersagt,  uns  zu  baden,  und  wer  audi  nur  versucht 
hütte,  diesem  Gebot  zuwiderzuhandeln,  würde  es  mit  dem 
Leben  bezahlt  haben.  Unsere  Väditer,  Soldaten  der  spa- 
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ntechen  Flotte,  lutteii'  Btfebl.  auf  jeden  Oefangenen,  von 
dem  sie  vermuteteii,  daB  er  sidi  voa  Schiffe  entfernen 
woUe  —  und  sei  es  auch  nur  für  einen  Augenblick  — 
Feuer  zu  geben.  Und  sie  waren  zu  grausam,  um  diesen 
Befehl  nicht  buchstäblich  auszuführen:  sie  würden  uns 
erbarmungslos  niedergeschossen  haben!  Wir  zweifeltm 
nidit  daran,  und  um  Ihnen  nicht  die  Oenugtuui^  zu  geben, 
ihre  Pflichten  erfüllen  zu  können,  mußten  wir  es  bei 
bloBen  Abwaschungen  bewenden  lassen. 

Es  fiel  uns  schwer,  uns  an  die  Lebensweise,  der  wir 
unterworfen  waren,  zu  gewShnen,  doch  machtea  wir  Im 
ersten  Augenblick  gute  Miene  zum  bösen  Spiel  Bald 
aber  war  es  uns  nicht  mehr  lächerlich  zumute.  Die  Armee 
Duponts,  von  der  wir  unsere  baldige  Befreiung  erhofften, 
hatte  kapituliert,  und  die  Spanier  brachten  sie  gefangen 
herbei.  Man  hatte  es  uns  mitgeteilt,  und  nur  zu  bald 
mußten  wir  an  diese  verzweiFlungsvoUc  Nachricht  glauben, 
da  sie  durch  öffentliche  Belustigungen  bestätigt  wurde. 
So  folgten  dem  Hohn  und  dem  Übermut  sogleich  Entmuti- 
gung und  beißender  Spott 

Wieviel  schrecklidie  Kruikheiten  entwickelten  sich 
nicht  in  so  icurzer  Zelt  unter  der  Menge  zusammengeprefl- 
ter  und  schledit  ernährter  Mensdienl  Ich  sah  allerlei 
Fieber  entstehen  und  sidt  nach  und  nach  ausbreiten: 
Durchfall,  Ruhr,  Typhus,  Skorbut  wSteten  unter  meinen 
unglücklichen  Gefährten.  Auch  ich  erwartete,  daß  ich  an 
die  Reihe  käme,  aber  es  stellte  sich  keine  Krankheit  ein. 

Mit  der  Zeit  verschlimmerte  sich  unsere  Lage  derart, 
daß  die  Spanier  endlich  fürchteten,  die  Verantwortlichkeit 
ihrer  brutalen  Sorglosigkeit  tragen  zu  müssen  und,  um 
sich  wenigstens  nach  dieser  Seite  hin  zu  schützen,  sandten 
sie  an  die  Junta  einen  Rapport  der  diese  unsere  schreck- 
liche Lage  erkennen  ließ.  Ich  weiß  nicht,  ob  sieb  die 
Obrigkeit  damsds  mitleidiger  als  unsere  Wädtter  z^;t^ 
aber  dos  weiß  idi,  daß  die  Soldaten  des  Korps  Dupont 
ankamen.  Und  da  sie  In  einem  Lande,  das  sie  ab  Freunde 
aufgenommen,  die  Waffen  ergriffen  hatten,  so  luden  sie 
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vielmefir  die  Abneigung  itt  Spuiler  auf  dcK,  luiS  es 
wurde  en&däedeii,  daB  sit  lusem  Platz  an  Bord  der 
Ponfons  eümdhnen  sollten.  Man  fdtte  uns  infolgedessen 
nti^  daB  wir  nadi  San-Cartos  auf  der  Insel  Leon  ifiber- 
fDhri  werden  würden,  und  am  nächsten  Tag  wurden  wir 
an  Land  gesefzt 

Hier  bricht  der  Verfasser  nach  einigen  sich  an  die  Verän- 
derung des  Orts  der  Gefangenschaft  anschlieBenden  Befradi- 
tungen  ab,  um  den  Bericht  eines  Militärarztes  der  Armee  Duponts 
cinmschalten,  und  läBt  jenen  von  sich  selbst  in  der  ersten 
Person  sprechen.  ' 

Unsere  Armee  war  schon  und  voll  gu'fen  Niuh,  als 
sie  die  MaßnaHmen  ihres  Generals,  der  sie  zu  ehiem  Fehl- 
tritt  verleite^  bdolgte,  aus  dem  er  sie  weder  mit  Eftren 
zu  deKen  wußte  noch  wollte.  SEe  I>efand  sidi  keinem 
Feind  mehr  gegenüber,  gegen  den  es  nidit  erlaubt  war, 
die  letzten  Hiltsmittel  der  Tapfericeit  zu  versucfien;  und 
sie  verior  sofort  das  gesunde  Aussehen,  das  den  Franzosen 
so  gut  steht  und  genügt,  die  bescheidene  Uniform  zu 
schmücken.  Die  Truppen  marschierten  gesenkten  Haup- 
tes, sie  hatten  ein  gelangweiltes,  ja  fast  kränkliches  Aus- 
sehen. Jeden  Tag  wTirden  die  Gesichter  länger,  finsterer 
und  verdrießlicher.  Die  langen  Reihen  unserer  zerlumpten 
Regimenter  glichen  Prozessionen  von  eingeborenen  Kran- 
ken, die  eine  Feuersbninst  aus  ihrem  Hospital  vertrieben 
hatte.  Sie  bewegten  sich  langsam  in  vollkommenster  Unord^ 
Rung  vorwärts,  ohne  dne  andere  Dbriplfn  als  die  Flbiten- 
kolben  der  Soldaten  anzuerkennen,  die  unsere  Eskorte 
bildeten.  Jeder  Gefangene,  der  aus  Irgend  einem  Bedürfnis 
zurfickblieb  oder  aus  Schwäche  der  Kolonne  nicht  folgen 
konnte,  sdl^f  sich  somit  sein  eigenes  Grab.  Die  Bewohner 
des  Landes  dHen  herbei,  um  ihn  zu  ermorden :  wir  brauch- 
ien  uns  nur  umzusehen,  um  uns  davon  7u  überzeugen.  Und 
selbst  wenn  wir  dies  nicht  getan  hätten,  würden  uns  die 
erbarmungswürdigen  Schreie  der  Opfer  und  die  barba- 
lisdien  Gesänge  der  Wütenden  von  dem  belehrt  haben, 
was  ^dj  hinter  uns  ereignete.  Frauen,  Kinder,  Greise,  alle 
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mischten  sich  darein.  Man  hätte  meinen  können,  daß 
dieses  Andalusien,  dessen  Name  einen  so  poetischen  IGang 
hat,  nur  von  Kaimibaltii  bevölkert  seL  Indes  war  diese 
Wut  nidits  als  der  Ausfluß  der  Vaterlandsliebe,  des  Na- 
tionalstolzes und  der  Anhänglichkeit  an  die  Religion  ihrer 
Väter.  Alle  Gefühle  wurden  durdi  unsere  feindliche  An- 
wesenheit und  widerrechtlichen  Ansprüche  bis  mm 
ÄuBeisten  getrieben. 

Um  ieae  Zeit  war  Spanien  der  Schredien  unserer 
Soldaten  geworden;  si^  die  für  gewöhnlidi  nicht  den 
Augenblidc  erwarten  konnten,  ins  Feld  zu  ziehen,  um 
den  Krieg  zu  beginnen,  wohin  man  sie  auch  führen  mochte, 
flbersdirüten  die  Pyrenäen  nur  mit  Bedauern,  das  Herz 
von  unbestimmten  Ahnungen  erfüllt. 

Ehemals,  bevor  Italien  für  uns  der  Schauplatz  der 
Triumphe  und  des  Ruhmes  wurde,  war  es  als  das  Grab  der 
Franzosen  angesehen  worden,  heute  ist  es  die  spanische 
Halbinsel,  die  diesen  verhängnisvollen  Beinamen  verdient. 

Das  Beispiel  der  Generale,  die  sich  nur  damit  be- 
schäftigten, ihre  JVtunitions wagen  mit  den  Reichtümern 
der  Kirchen,  Klöster  und  Schlösser  anzufüllen,  ermutigte 
die  Soldaten  üi  ihren  Erpressungen,  und  je  mehr  man 
stahl,  desto  faartnädc^er  wurde  der  Widerstand  der  Ein- 
wohner, je  ansprudisvoUer  die  unsem  waren,  desto  schlim- 
mer wurde  das  Gefühl  des  Hasses,  das  die  Spanier  uns 
entgegenbrachten  .  ,  . 

Unsere  Soldaten  hatten  noch  nichts  Ähnliches  ge- 
sehen: sie  fürchteten  nicht  die  Spanier,  die  sich  vertei- 
digten, sondern  diejeiii^jcn,  die  s.ich  untefWürfeii  hatten. 
Weder  marschierten  ^ie  nucli  ruhten  sie  smi  Sicherheit  auf 
dem  Lande,  wo  die  Gastfreundschaft,  selbst  die  allerherz- 
lichste,  sie  erzittern  machte.  Die  Schlange,  deren  Biß 
tödlich  ist,  befand  sich  mitten  unter  ihnen;  vielleicht  war 
es  jenes  Kind,  das  ihnen  gleichsam  spielend  Früchte  an- 
bot, jenes  junge  Mädchen,  das  sie  durch  seme  feurigen 
Blidie  herausforderte,  jener  liebenswürdige  Ehemann,  der 
sdner  Frau  erUubte,  ntit  ihnen  zu  kosen,  oder  jeiie  Dueüa, 
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die  sich  als  die  oflizietle  Botin  einer  improvisieren  Liebe 
einstellte. 

Ja,  die  Liebe!  Die  Franzosen,  die  nicW  oline  galante 
Abenteuer  leben  lionnen,  waren  hier  gezwungen,  ihre 
berauschenden  Zerstreuungen  zurückzuweisen,  denn  es 
war  unmöglich,  den  flackemilen  Irriichteru  dieses  afri- 
kaniscben  Blutes  zu  trauen,  das  In  den  Adern  der  verfOhre- 
rischen  TSchter  Spaniens  rolü  Bei  ihnen  kann  die  hef- 
tigste aller  Leidenschaften,  die  sonst  über  alle  anderen 
triumphiert,  sich  nötigenfalls  unler  irgend  einer  Maske 
verbergen,  nur  um  den  HaB  zu  stillen,  der  sich  an  dem  ge- 
hdligten  Herde  der  Religion  und  des  Patriotismus  ent- 
zündet Und  die  Vorsicht  gelx>t  es,  den  verführerischsten 
Lockungen  der  Maarinnen  gq;enüber  von  Eis  zu  sein.  Die 
Enthaltsamkeit  Sdpios,  die  Tugend  des  Ritters  Bayard, 
die  Keuschheil  Josephs  waren  nichts  weiter  als  persön- 
liches Interesse,  wohlverstanden!  Man  widerstand  den 
stärksten  Versuchungen,  weil  es  Liebkosungen  gab,  die 
tödlich  waren;  man  fürchtete  die  Umarmung^  Judiths  und 
veisagte  sidi  jede  Ungezwiuigenh«^  jedes  Vergnügen. 
Eine  süSe  Stimme  war  der  trügerische  Sirenengesang, 
jedes  angebotene  Getränk  der  Trnnk  der  Medea.  Stets 
war  man  darauf  gefaßt,  einigen  nationalen  Gräfinnen  Brin- 
villiers')  zu  begegnen.  Es  gab  keinen  Brunnen,  an  dem 
man  gewagt  hätte  sich  zu  laben,  keinen  Becher,  den  man 
nicht  fürchtete  an  die  Lippen  zu  fuhren.  Wie  sehr  ver- 
mißte man  damals  Deutschland  mit  seinen  blonden  Locken- 
köpfen  und  blauen  Augen,  mit  seinem  köstlichen  Empfang 
und  den  Zärtlichkeiten  ohne  jeden  Hintergedanken!  Und 
Italien,  dessen  Schönheiten  so  freimütig  veriiebt  in  den 
fremdländischen  Befreier  waren  I  Welch  em  Kontrast  mit 
Spanien,  wo  das  naivste  Läciieln  nur  der  Köder  zu  einer 
Falle  wart 
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auch  sei,  so  sind  die  Franzosen  vielleicht  die  uner- 
schrockensten Zweiiler,  die  es  auf  der  Welt  gibt;  es  liegt 
in  ihrem  Temperament,  der  Gefahr  zu  trotzen,  ja  sie  über- 
haupt ganz  zu  ignorieren.  Das  taten  sie  zuerst  auch  mit 
ihrer  gewöhnlichen  Tollkühnheit,  aber  bald  mußten  sie 
sidi  von  der  Augenscheinlichkeit  der  Tatsachen  überzeugen 
und  «dl  zu  VorsichtsmaSr^eln  entscblieBen,  die  indes 
immer  nachläss^r  befolgt  wurden,  da  der  Argwohn  ihrem 
Charakter  zuwider  war. 

Aber  von  allen  Seiten  stellten  sich  Warnungen  ein, 
und  es  wurden  nun  in  die  Disziplinarvorschriften  definitive 
Sicherheitsmaß  regeln  aufgenommen.  Man  richtete  sich 
nicht  mehr  in  einem  Hause  ein,  ehe  man  dasselbe  nicht 
in  allen  Teilen  auf  das  genaueste  durchsucht  hatte.  Man 
aS  weder  das  Brot  seiner  Wirte  noch  trank  man  ihren 
Wehl,  ohne  daß  man  sie  nicht  gezwungen  hätte,  zuerst 
davon  zu  essen  oder  zu  trinken.  Ein  Pariser  Vott^eui; 
sagte  darauf  bezüglich  zu  seinen  Kameraden,  die  sich 
nicht  an  den  Aufenthalt  in  Spanien  gewöhnen  konnten: 
„Ihr  seid  sonderbar,  Kameraden!  Ihr  eBt  nichts,  wovon 
man  nicht  vorher  gekostet  hat,  ihr  haltet  euch  in  keiner 
Wohnung  auf,  die  man  nicht  vorher  untersucht  hat,  ihr 
schlaft  nicht  ohne  bewacht  zu  sein.  Seid  ihr  nicht  glück' 
lieh  wie  ein  König,  warum  beklagt  ihr  euch?  Es  fehlen 
euch  nur  eüie  Leibgarde,  Kammerherrn  und  Pagen!" 

Derselbe  Voltigeur  erzählte  mir  eines  Tages,  daß, 
wenn  ihm  das  Glück  hold  war  und  er  mit  einer  Spanierin 
ein  galantes  Abenteuer  hatte,  er  es  niemals  vernachlässigte, 
sich  von  einem  semer  Kameraden  begleiten  zu  lassen, 
der  während  des  Rendezvous  Wadie  stehen  mußte.  Bei 
dieser  Gelegenheit  fällt  mir  ein  äußerst  tragisches  Ereignis 
ein,  das  ich  erzählen  will. 

Eines  Abends  waren  sieben  Husaren  in  einem  Dorfe 
Andalusiens  in  der  Umgebung  von  las  Cabezas  de  San 
Juan  angekommen  und  hatten,  der  Gewohnheit  gemäß, 
nicht  untedassen,  die  Wohnung  zu  vröhlen,  die  das  reichste 
AtiBseben  hatte.   Die  Hausherrin,  eine  der  schönsten 
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Frauen  der  Gegend,  bereitete  ihnen  einen  guten  Empfang. 
Sie  liebe  die  Franzosen,  versicherte  sie  und  hörte  nicht 
auf,  sich  in  LobsprQchen  über  die  Elegaiiz  ihrer  Kleidung 
zu  ergehen.  Nach  allerlei  Kompliineiitcn  und  Schmeiche- 
leien beeilte  sie  sich,  ihnen  ein  reichliches  Mahl  reichen 
und  Wein  zu  einer  großen  Zecherei  zur  Verfügung  stellen 
zu  lassen.  „Sie  werden  doch  mit  uns  trinken,"  sagten  die 
Husaren.  Sofort  ergriff  sie  ein  gefülltes  Glas  und  leerte 
es  mit  den  Worten  „AI  rey  Don  }os€"  auf  das  Wohl  des 
Königs  JosepK  Sie  trank  auch  noch  ein  zweites  bis  an 
den  Rand  gefülltes  Glas  und  leerte  es  zum  Wohle  der 
Franzosen.  Die  Husaren  bezeugten  darauf  ihre  Genug- 
tuung,  so  gute  Aufnahme  gefunden  zu  haben.  Da  ihnen 
jedoch  die  Eingenommenheit  der  Spanierin  ein  wenig 
außerordentlich  erschien,  luden  sie  sie  ein,  vor  ihnen  von 
den  Gerichten  zu  essen,  die  man  ihnen  vorgesetzt  hatte. 
Sie  aB  viel  davon,  wobei  sie  in  liebenswürdigster  Weise 
darüber  adierzte,  daß  ihre  Gäste  sie  derart  auf  die  Probe 
steiften. 

Im  Zimmer  der  Andalusierin  befanden  sidi  vier  Kin- 
der, drei  Knaben  und  ein  hübsches  rieben-  oder  adttjäh- 
rlges  Mäddien.  Gn  Husar  fragte,  ob  die  Kinder  ihr  ge- 
hörten, und  auf  die  bejahende  Antwort  sagte  er:  „Nun, 
dann  müssen  sie  auch  an  dem  iVtahle  teilnehmen." 

„Immer  Verdachfsg runde,"  versetzte  sie.  „O,  mdne 
Herren  Franzosen,  Sie  sind  böse." 

Sogleich  aber  ließ  sie  ihre  Kinder  kommen  und  be- 
fahl ihnen,  in  Gesellschaft  der  Husaren  am  Essen  teilzu- 
nehmen. „Fürchtet  euch  nicht,"  sagte  sie  zu  ihnen,  „ihr 
seht,  sie  essen  wie  ich,"  und  dabei  gab  sie  ihnen  von  allem 
so  reichlich,  daß  die  Husaren  beim  Nachtisch  vollkommen 
beruhigt  waren  und  wirklich  bereuten,  an  der  Aufrichtig- 
keit ihrer  Gesinnung  gezweifelt  zu  haben.  Sie  hielten  es 
auch  für  angebracht,  sich  zu  entschuldigen.  Sie  nahm 
diese  Entsdiukligung  teils  mit  Ziererei,  teils  mit  spOttt- 
sdier  Würde  auf,  doch  ließ  sie  nicht  nach,  ihnen  Vorwürfe 
darüber  zu  machen,  halb  im  Scherz,  halb  im  Emst 


Digilizedby  Google 


„Icfi  sehe,"  sagte  einer  der  Anwesenden,  „daß  die 
DoÜa  sich  ärgert  und  uns  zürnt" 

„Nrin,  ich  schwöre  bei  unserer  lieben  Frau  von  Fueo 
Santa  und  unserm  großen  Heiligen  Jakob  von  Compostella, 

daß  ich  euch  jetzt  verziehen  habe!" 

„Out,  wenn  Sie  uns  nicht  mehr  zürnen,"  sagte  ein 
zweiter  der  Gäste,  der  sich  vom  Tische  erhoben  hatte  und 
mit  einer  MandoUne,  die  er  an  einem  Fensterkreuz  hängend 
gefunden  hatte,  zurücickam,  „so  werden  Sie  uns  eiuea  Bo- 
lero singen," 

„Ja,  ja,  ausgezeichnet,  einen  spanischen  Tanz.  Also 
vorwärts,  und  olue  jeden  Oroll!"  riefen  die  andern. 

Sie  ergriff  die  IHandoline  und,  indem  sie  sich  selbst 
begleitete,  b^ann  sie  in  fast  fröhlichem  Rhythmus  ein  Lied 
des  Landes  zu  singen.  Die  Husaren  sangen  in  froher 
Laune  mit,  aber  bei  jeder  Strophe  wurde  der  Talit  lang- 
samer und  der  Klang  der  Stimme  immer  schwächer.  Plötz- 
lich wird  die  Sängerin  erdfahl,  ihr  Gesicht  verzerrt  sich, 
ihre  Augen  treten  heraus  und  das  Instrument  entgleitet 
ihren  Händen.  Mit  einer  letzten  Anstrengung  erhebt  sie 
sich  vom  Stuhl  und  will  das  vor  ihr  stehende  Glas  er- 
greifen, das  sie  sciion  mit  gekrfimmfen  Fingern  erfaßt 
„AI  nuestro  rey  Fernando  I"  ruft  sie  und  führt  es  an  die 
schwarzen  Lippen,  die  sich  schon  rait  Schaum  bededien. 

Die  Husaren  sahen  sich  unruhig  an. 

„AI  rey  Fernando!"  wiederholt  sie.  „Muerte  a  los 
Franccses!"  Da  flogen  alle  Säbel  gleichzeitig  aus  den 
Scheiden,  aber  sie  setzt  dieser  Drohung  nur  ein  geister- 
haftes Lächeln  und  eine  ironische  verneinende  Kopfbewe- 
gung entgegen.  Sie  lächelt  noch  immer,  sinkt  zu  Boden, 
und  während  sie  sich  auf  den  Marraorfließen  windet  wie 
eine  Schlange  unter  den  Krallen  des  Adlers,  der  sie  zer- 
fleischt, stößt  sie  mit  teuflischer  Stimme  die  düstem  Worte 
aus:  „Ich  bin  vei^giftet,  meine  Kinder  sind  es  auchl" 
Dann  nach  einer  Pause  fügt  sit^  immer  mit  diesem  schreck- 
Udien  Lädieln  auf  den  Uppen  hinzu:  „Gott,  die  Jungfrau 
und  die  Heiligen  seien  gelobtl  Ihr  add  auch  veis^etl" 


Diese  unheilvolle  Mitteilung  versetzte  die  Husaren 
in  die  größte  Bestürzung.  Einen  Augenblick  blieben  sie 
stumm  und  unbeweglich,  als  wenn  sie  dt;r  Blit;  getroffen 
hätte,  bald  aber  machte  das  ErstauiiL-ii  tiiicr  i^hrecküchen 
Wut  Platz.  „Wir  sind,  ja  wir  sind  vergiftet?"  wieder- 
holten sie.  Und  beim  Anblick  der  armen  Kinder,  die  sich 
auf  dem  Boden  krümmten  und  zu  ihrer  Mutter  hinkrochen, 
als  sie  deren  Todesröcheln  vernahmen  und  in  ihrem  Schöße 
ihren  letzten  Seuber  aushauchten,  riefen  sie:  „Seht  die 
Elende,  die  Metze,  die  Abscheulich^  die  Ruchlose,  das 
Scheusal!  Man  muß  sie  in  Stflcke  zerhackenl" 

„Ja,  ja  zerhacken,  töten  wir  sie!"  und  schon  warfen 
sich  die  Aufgeregfesten  in  blinder  Wut  auf  sie,  bereit,  ihr 
die  Klingen  ihrer  Sabcl  in  die  Brust  zu  stoßen.  Da  rief 
einer  der  Kameraden:  „Ja,  tötet  nur  die  Toten!"  Alle 
fuhren  zurück  und  keiner  dieser  IVlänner  besaß  den  Mut, 
zuzustoßen. 

Der,  welcher  diese  vernünftige  Beobachtung  gemacht 
hatte,  war  der  emzige,  der  sein  kaltes  Blut  bewahrt  hatte. 
„Kameraden,"  fuhr  er  fort,  „es  ist  keine  Zeit  za  ver- 
lleren, man  muß  schnell  Hilfe  herbeiholen.  Ich  bhi  der 
Jfingste  unter  uns,  wenn  ihr  wollt;  werfe  ich  mich  aufe 
Pferd  und  sdiicke  euch  den  ersten  Aiz^  den  Idi  Gade. 
Gehe  Idi  unterwegs  zugrunde,  nun  dann  ist  nichts  zu 
ändern."  Sein  Vorschlag  wurde  angenommen,  und  er 
ritt  davon. 

In  diesem  Augenblick  fingert  die  andern  an,  die 
Schmerzen  um  so  heftiger  zu  spüren,  als  sie  bis  dahin 
durch  ihren  Rausch  untenl rückt  wr^rdcn  waren.  Als  jener 
Husar  da  ankam,  wo  er  Hilfe  zu  finden  hoffte,  besaß  er 
gerade  noch  die  Kraft,  die  Katastrophe  zu  erzählen,  der 
er  und  seine  Kameraden  zum  Opfer  gefallen  waren. 

Wir  befanden  uns  nidit  weit  von  jenem  Dorfe  ent- 
fernt; zwd  Unterregimentsfir^  und  idi  als  dritter  be- 
gaben uns  mit  ehier  Kavallerieabteilung  dahin.  Wir  ritten, 
was  die  Pferde  laufen  konnten,  aber  trotz  unserer  Scfmel- 
ligkett  war  es  bereits  zu  spät  Von  den  sedis  Husaren 
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waren  nur  noch  zwei  am  Leben.  Wir  iaten  alles,  um 
sie  zu  retten,  aber  vergebens:  sie  starben  unter  den 
seil  recklichsten  Krämpfen.  Die  Kinder  waren  schon  starr 
und  steif  und  lagen  an  der  Seite  ihrer  Atutter.  —  Wir 
verbrannten  darauf  einige  Häuser,  und  von  dem  Ort  blieb 
nur  ein  Haufen  Asche  und  die  schreckliche  Erinnerung 
übrig. 

Sobald  wir  nach  unserm  Feldlazarett  zurückgekehrt 
waren,  war  es  imsere  erste  Sorse,  uns  nach  dem  Husaren 
zu  eilcundigeR,  der  uns  geholt  hatte.  Er  hatte  schreckliche 
Anßlle  gehabt,  war  aber  seit  einigen  Augenblidcen  ruhiger 
geworden;  die  Kraft  des  Giftes  schien  durch  die  Medi- 
kamente, die  wir  ihm  gaben,  mericitch  geschwächt  Die 
genaue  Angabe  über  die  Natur  der  ^ftigen  Substanz 
trug  viel  dazu  bei,  sie  mit  groBer  Wirksamkeit  zu  be- 
kämpfen, denn  wir  hatten  erkannt,  daß  man  ihnen  Arsenilc 
gegeben  hatte,  dessen  Vorhandensein  geschickt  durch  den 
Geschmack  von  Knoblauch  versteckt  worden  war,  den 
man  in  groSen  Mengen  verwendet  hatte.  Nach  einigen 
Tagen  war  der  Kranke  in  der  I-age,  seinen  Dienst  wieder 
aufzunehmen,  aber  das  Oift,  das  in  grofien  Dosen  ge- 
nommen worden  war,  hatte  Spuren  hinterlassen,  tmd  seme 
stark  angegriffene  Oiganisation  wurde  nach  und  nach 
völlig  davon  zersetzt.  Der  Husar  konnte  seinem  Regiment 
nicht  folgen  und  kam  ins  Hospital,  das  er  nicht  wieder 
verließ. 

Ach,  es  war  ein  erbärmlicher  Krieg,  der  seine  Arse- 
nale in  den  Apotheken  hatte  und  wo  die  versteckt  gehand- 
habten Waffen  die  gefährlichsten  waren!  Einen  solchen 
Krieg  mit  Feiglingen,  in  welchem  der  Feind  nur  hinter- 
rücks angriff  und  von  vorn  nie  stand  hielt,  diese  Grün- 
spanfaktik,  die  dem  dummen,  ergebenen  Volke  von  den 
MSncheii  dngegeben  war,  konntoi  die  Franzosen  nidit 
dulden. 

So  hatten  sldi  zwei  bestimmte  Ansichten  unter  den 
Truppen  geUldet:  das  Qift  und  der  Dolchl  Man  apracb 
so  wenig  wie  mög^di  davon  und  schdnbar  ohne  ihnen 
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die  geringste  Bedeutung  beizumessen,  denn  in  einer  fran- 
zösischen Armee  besteht  die  Vereinbarung,  daß  man  sieb 
um  den  Tod,  unter  welcher  Form  er  sich  auch  einstelle, 
SO  wenig  kümmern  darf  wie  um  ein  Glas  Wasser. 

Der  Verfasser  nimmt  seinen  eigenen  Bericiil  wieder  auf, 

und  atdiilem  er  (Iber  weniger  Interessante  Qegenstände  ge- 

■prochei^  fUvt  er  lort: 

Seitdem  wir  uns  die  Kunst  bei  unseni  Zerstreuungen 
dienstbar  gemadit  hatten,  bot  das  Schauspiei  am  Abend 
den  Oefangenen  eine  groBe  Eriiohui^  die  sich  tagsüber 
mit  irgend  einem  Handwerk  oder  dergleichen  beschäftigt 
hatten.  Aber  es  gab  auch  viele  Müßiggänger,  bei  denen 
die  Leidenschaft  für  das  Spiel  erwachte.  Jeden  Abend 
wurden  die  Spieltische  in  die  Säle  herbeigeschafft  und 
diejenigen  Gefangenen,  deren  Börse  am  vollsten  gespickt 
war,  machten  sich  zu  Bankhaltern,  Die  Unglücklichen  ge- 
langten, nachdem  sie  ihr  letztes  Stück  Brot  und  alles,  was 
sie  auf  dem  Leibe  hatten,  verspielt  hatten,  zu  einem  sol- 
chen Grad  von  Emiedrigimg,  daß  man  sie  allerseits  von 
sich  wies.  Sie  wurden  aus  allen  Zimmern  ausgeschlossen 
und  gezwungen,  sich  hl  einen  Saal  zurüdutizfehen,  den 
man  ihnen  bezeichnete  imd  den  sie  nicht  mehr  ve^cflen. 
Einige  nannten  diese  Art  von  Aussätzigenspital  die 
Igstadt  der  Armseligen",  andere  das  „irdisdie  Paradies", 
weil  seine  Bewohner  nackt  wie  die  ersten  Menschen  eia- 
hergingen. 

Em  anderer  Nachteil  dieser  Spielhöllen  war  der  da- 
durch in  das  Gefängnis  gebrachte  Unfriede.  Der  Gewinn 
der  Bankhalter  erregte  die  Begier  der  Strauchdiebe  und 
Fechtmeister,  die  skh  verbündeten  und  behaupteten,  daß 
ihnen  allein  das  Recht  zustünde,  Bank  zu  halten.  JV\an 
focht  diese  Einwände  nur  mit  schwachen  Kräften  an,  md 
die  BankhaHer  willigten  ehi,  nur  noch  die  Pächter  dieses 
sonderbaren  Monopols  zu  sein.  Auf  diese  Welse  wurden 
sie  jenen  Leuten  tributpfllcht^,  und  diese  lebten  nun  sehe 
angenehm  von  den  Einkünften,  die  ihnen  ihre  KOhnbdt 
verschafft  liatte.  Da  begann  man  |45tzlich,  iU)er  Ihre  Usur- 
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pation  nacHzudenken ;  man  murrie  gtgtsi  ifiese  Halsaf^ 
sdineider  und  erklärte  Ihnen  die  Fehde.  Sie  antworteten 
sehr  antnaSend  und  hofften,  auf  diese  Wdse  zu  impo- 
nieren. Der  Autmbr  nahm  immer  mehr  zu,  man  beldd^ 
sic^  ging  In  Massen  auf  sie  los,  und  zwd  der  IVIanl- 
helden  empfingen  sogleich  die  wohlverdiente  Strafe:  sie 
wurden  mit  Steinen  halbtot  geschlagen.  Die  andern  ver- 
dankten ihre  Rettung  nur  der  schleunigen  Fludif;  sie 
verbargen  sich,  und  es  Iiätte  wenig  gefehlt,  daß  man  sie, 
um  sie  zu  bestrafen,  aus  ihrem  Zufluchtsort  herausgerissen 
hätte,  um  sie  ebenfalls  zu  züchtigen. 

Diese  Episode  eines  Aufstandes  war  gläcklicberweise 
die  eliuige.  Es  gab  wobl  einige  Duelle,  die  indes  ohne 
verlülngnisvolle  Folgen  blieben.  Im  allgenieinen  herrschte 
die  voUkorameoste  Eintradft  unter  den  Oefangenen,  teils 
weH  es  SberEaupf  selten  ist,  daß  es  anders  unter  Fran- 
zosen wäre,  fdls  weil  der  Anstoß  unserer  Zwietradlt  — 
vorausgesete^  daß  eine  solche  vortianden  gewesen  —  die 
Spanier  hätte  kühn  machen  können,  OewaltmaSnaiinien 
gegen  uns  zu  ergreifen.  Sie  hatten  jedoch  diese  Aufmun- 
terung gar  nicht  nötig. 

Eines  Abends  verbreitete  sich  in  den  Sälen  das  Ge- 
rücht, daß  die  ganze  Bevölkerung  von  Cadiz  und  der  Insel 
Leon  bewaffnet  auf  unser  Quartier  losmarschierte,  mit 
der  Absicht,  uns  zu  ermorden.  Bei  dieser  Nachricht  ge- 
rieten alle  außer  sich.  Alle  erbleichten,  als  wenn  man 
uns  das  Todesurteil  fiberbracht  hätt^  und  die  BestOrzung 
war  allgemein.  Wie  viele  wOnscbten  sich'  damals  auf  die 
Pontons  zurück,  wo,  wie  sie  sagten,  wenigstens  niemand 
gewagt  haben  wQrde  sie  anzugreifen. 

Die  Pontons!  man  denke  daher  ihr  Entsetzen I  IMe 
einen  irrten  in  den  Gängen  umher,  ohne  zu  wissen,  was 
de  taten ;  mit  starren  Blicken,  das  Gesicht  verzerrt,  blieben 
sie  plötzlidi  in  Gruppen  stehen,  sprachen  einander  an  und 
fragten  sidi  gegenseitig:  „Kommen  sie?  kommen  sie?  Seid 
ihr  auch  ge.vn&,  daß  sie  kommen?"  Andere  hingegen 
blieben  an  der  Stelle,  wo  sie  durch  die  Ankündigung 
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des  Ere^isscs  übeirasdif  worden  waren,  angewuizdt 
wie  die  Ölgötzen  stehen  und  rQbrten  sidi  nicht  Aber 
bald  wurde  der  allgemeine  Ruf  laut:  „Verteidigen  wir  uns! 
damit  wir  nicht  lebend  in  Ihre  Hände  Menl" 

Von  der  Terrasse,  die  sidt  über  dem  PavHlon  der 
Offiziere  befand,  konnte  man  sehen,  was  draußen  vor- 
ging. Man  lief  herbei  und  erliielt  die  QewiQheit,  daB  die 
beunruhigenden  Berichte  nicht  übertrieben  waren.  Ver- 
schiedene Offiziere  kamen  und  munterten  uns  auf,  unser 
Leben  so  teuer  wie  möglich  zu  verkaufen,  im  Fall  die 
Spanier  in  unser  Gefängnis  eindringen  würden.  Dies  war 
auch  unser  fester  Vorsatz,  seitdem  der  Schrecken  des 
ersten  Augenblicks  der  Energie  und  Kaltblütigkeit  ge- 
wichen war.  Wir  stellten  einen  Posten  auf  die  Terrasse 
und,  um  die  Verbindung  zwischen  dem  Pavillon  und  der 
Kaserne  aufrecht  zu  erhalten,  in  einer  gewissen  Entfer 
nung  noch  andere  Posten,  die  uns  von  dem  Fortschritt  des 
Auflaufs  in  Kenntnis  setzen  sollten.  Die  Menge  kam  hnmer 
näher  und  nahm  immer  mehr  zu. 

Wahrend  wir  sie  erwarteten,  trafen  wir  unsere  Vor- 
bereitungen, um  die  Belagerung  auszuhalten.  Bänke, 
Tische,  die  Täfelung  des  Fußbodens,  die  Türen  der  Zim- 
mer, die  nicht  besetzt  waren,  verwendeten  wir  zum  Ver- 
barrikadieren. Alles,  was  wir  an  Ofen,  Flaschen,  Töpfen 
und  dergleichen  hatten,  schleppten  wir  herbei,  um  es  auf 
die  Köpfe  der  Stürmenden  hinabzuschleudem.  Wir  trugen 
Pflastersteine  herhri,  die  wir  herauszunehmen  begonneo 
hatten,  damit  es  uns  nicht  an  Munition  fehle.  Alles  war 
gut  genug,  um  uns  als  Waffe  zu  dienen,  und  jeder  nahm, 
was  er  gerade  fand. 

Bald  waren  wir  bereit,  und  ich  gestehe,  daß  wir  uns 
etwas  von  unserm  Widei^and  versprochen  hätten,  wenn 
uns  nicht  die  Befürchtung  geblieben  wäre,  die  ganze  Be- 
völkerung möchte  am  Ende  auf  den  Oedanken  kommen,  die 
Kaserne  anzuzünden,  um  uns  unter  ihren  Trümmern  zu 
begraben.  Dod)  machten  wir  uns  nicht  zu  viel  daraus, 
geröstet  zu  werden,  und  der  Oedanke  eines  Autodafe 
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von  secKslausend  Franzosen  —  wir  waren  damals  bodi 
6000  —  konnie  den  Spaniern  nur  angenelün  sein. 

Endlidi,  es  war  6  Uhr  abends,  kamen  de  an.  Wir 
hörten  ihr  lautes  Oeschrel  und  Konnten  genan  die  Stimmen 
der  Rasenden  untersdielden,  die  riefen:  „Muerte  a  los 
Franceses!",  sowie  eine  Menge  anderer  dumpfer  Stimmen, 
deren  düsferes  Gemurmel  dem  unterirdischen  Rauschen 
der  Meeresfluten  glich.  „Muerte  a  los  Franceses!"  wieder- 
holte man,  und  das  wütende  Gebrüll  des  Pöbels  \vairde 
stärker.  Dazu  gesellte  siel:  das  Stampfen  der  FüBe,  das 
die  Erde  erzittern  machte,  und  ein  unaufhörliches  Waffen- 
^ehlirr.  Schon  sagte  man,  daQ  man  eine  Bresche  in  die 
Mauern  unseres  Oefängnisses  geschlagen  hätte.  Plötzlich, 
nadi  einer  fast  lauflosen  Unterbrechung,  verdoppdt  sldi 
der  Lärm  und  ein  schreckliches  Wutgeschrei  bricht  los. 
Wir  wußten  nicht,  was  wir  von  der  vermehrten  Aufregung 
denken  sollten;  vermutlich'  waren  sie  auf  ein  Hindernis 
gestoßen. 

In  der  Tat  hatte  sich  der  Gouverneur  der  Insel  Leon, 
der  beizeiten  von  den  Absichten  der  Bevölkerung  benach- 
richtigt worden  war,  beeilt,  die  Wache  des  Gefängnisses 
zu  verstärken,  und  war  selbst  mit  zwei  Geschützen  herbei- 
geeilt Was  er  getan,  um  die  Mörderbande  aufzuhalten, 
konnten  wir  nicht  sehen,  doch  erfuhren  wir  es  spSter, 
Hier  der  Bericht  dessen,  was  sich  zutrug. 

Festen  Fußes  erwartete  der  Gouverneur  die  Meng^ 
und  als  er  meinte,  daß  die  Wütenden  nalte  genug  heran- 
gekommen wären,  um  sich  verständlich  zu  machen,  be- 
stieg er  ein  Geschütz  und  erklärte  ihnen,  daß  er  ge- 
kommen sei,  um  sie  zu  verhindern,  weiter  vorzudringen. 
Dann  fügte  er  hinzu,  daß,  wenn  sie  sich  nicht  allebi 
zerstreuten,  er  sie  dazu  zwingen  werde. 

Aber  die  Köpfe  waren  erhitzt,  seine  Anrede  wurde 
schlecht  aufgenommen,  und  die  Vermehrung  ihrer  Wu^ 
die  unsere  Unruhe  auf  die  Spitze  trieb,  war  das  Resultat 
davon.  ,  '  |.  '  [ 

Einer  jedoch,  der  an  der  Spitze  maischlerfe,  ghig  ein 
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paar  Schritte  vorwärts  und  machte  ein  Zeichen,  daB  er 
sprechen  wollte.  Es  war  einer  jener  Majos<),  jener  Groß- 
sprecher von  Andalusien,  dessen  Einwohner  als  die  Gas- 
cogner  Spaniens')  angesehen  werden.  £r  blieb  stehen, 
stellte  sich  in  Positur,  befahl  den  Männern  und  Frauen  der 
Menge,  die  ihm  Tolgte,  Ruhe,  nahm  seine  Montera')  ab, 
die  ihm  seiner  Meinung  nach  zu  sehr  in  der  Stirn  saß, 
und  nachdem  er  durch  Mund  und  Nase  zwei  oder  drei 
StöBe  aus  seiner  Zigarre  geblasen  hatte,  begann  er  mit 
hohler,  sdinarrender  Stimme: 

„Herr  Oouvenieur,  glauben  Sie  uns  vidleicht  vrie 
Oalider  bchandcbi  zu  können?  Wir  sind  gekommen," 
und  bei  diesen  Worten  nahm  et  eme  gehobene,  drohendere 
Stimme  an,  „wir  sind  gelcommen,  damit  man  uns  die 
Tore  offne,  oder  wir  schlagen  sie  selbst  ein,  denn  es 
sind  6000  Franzosen  darin." 

„Ja,"  versetzte  der  Gouverneur,  „6000  waffenlose  Ge- 
fangene; sie  befinden  sich  unter  dem  Schulze  der  castilia- 
nischen  Ehre.  Wehe  dem,  der  ihnen  auch  nur  ein  fiaar 
auf  dem  Kopfe  krfinimtl  Sdiämt  ihr  euch  nich^  in  so 
großer  Anzalil  gfekommen  zu  sdn?" 

„In  diesem  Falle,"  unteitradh  ihn  der  Prahlhans, 
„lasse  man  midi  aOehi  ehitreten ;  ich'  werde  diesen  6000 
Soldaten  zeigen,  was  eb  Caballero  wie  leb  wert  isi" 

„Out,  ich  willige  ein,"  erwiderte  der  Gouverneur, 
„geht  allein  hinein!" 

Der  furchtbare  Caballero  schien  doch  ein  wenig  außer 
Fassung  zu  geraten,  als  ihn  der  Gouverneur  so  beim  Wort 
nahm;  indes  faßte  er  sich  schnell  wieder.  „Ich  habe  mir 
überlegt,"  sagte  er  mit  einem  boshaften  Lächeln,  „daß 
in  San-Carlos  Soldaten  von  der  Garde  des  verdammten 
Napoleon  sind  und  daß  jeder  von  uns  glücklich  sein  würde, 
ein  Stück  von  ihnen  zu  bekommen.  Nichts  Kameraden,  ihr 
wollt  ebenfalls  euren  Anteil  daran  Iiaben?" 

<)  Majo  =  Prahlhans. 

')  Die  Prahlerei  der  OaiccyDcr  ist  apridiwfirfiidi. 
^  Moalera,  eine  Art  Motze. 
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„Ja,  ja,"  schallte  es  von  allen  Seiten,  „kein  Pardoir 
diesen  Soldaten  des  Satans!  Tod  den  Franzosen!  man 
gebe  sie  heraus,  wir  verlangen  es!" 

„Und  ich,"  schrie  der  Gouverneur,  „ich  fordere  euch 
im  Namen  Ferdinand  VII.  und  der  obersten  Junta  auf, 
euch  zurückzuziehen!" 

Es  ließ  sich  ein  Murren  und  Hohngelächter  hören, 
währenddessen  er  den  Soldaten  befahl,  ihre  Waffen  zu 
laden. 

Unter  den  Fanatikern  machten  sich  besonders  die 
Frauen  durch  ihre  abscheulichen  Forderungen  bemerkbar; 
vor  allen  zwei,  eine  alte  und  eine  junge,  reizten  die  Menge 
auf,  die  Wachmannschaff  zu  entwaffnen.  Der  Gouverneur 
befahl,  sie  zu  arretieren;  die  Soldaten  beeilten  sich,  zu  ge- 
horchen, und  bemächtigten  sich  beider  Frauen.  Alsbald 
kam  das  ganze  Volk  in  Bewegung,  es  stürzte  herbei,  um 
sie  zu  befreien,  dabei  immer  die  Rufe;  „Tod  den  Fran- 
zosen! Tod  dem  Gouverneur!"  ausstoßend. 

Die  Gefahr  war  nahe.  Der  Gouverneur,  der  keine 
Hoffnung  mehr  hatte,  die  Ruhe  wiederherzustellen,  er- 
klärte, er  werde  jetzt,  da  er  im  Outen  nichts  ausrichten 
könne,  hinabsteigen  und  das  Feuer  mit  seinen  Geschützen 
eröffnen.  Sobald  die  Wütenden  die  Lunte  anzünden  sahen, 
zogen  sie  sich  zurück  und  ließen  einen  großen  freien  Platz 
vor  der  Batterie. 

„Ah!"  rief  der  Gouverneur,  „ihr  habt  Angst  vor  den 
Kartätschen!  [hr  Feiglinge,  bleibt  doch  stehen  und  ihr 
werdet  sehen,  ob  ich  euch  nicht  niederschmettern  lasse. 
Ich  sehe  da  einen  Haufen  Qalicier>),  die  besser  taten,  ihr 
Wasser  zu  tragen,  oder  lieber  am  Hafen  geblieben  wären 
und  ihr  Geschäft  als  Lastträger  verrichtet  hätten!  Glaubt 
ilir,  ich  bin  ein  Mann,  der  sich  einschüchtern  läßt?  Ihr 


')  Die  Bewohner  des  dicmaligen  spanischen  Königsreichs 
Oahcien  waren  sehr  arm  und  zahlreich  und  wanderten  deshalb 
häufig  nach  den  andern  Provinzen  Spaniens  aus,  um  sich  ihren 
Unterhalt  als  Tagelöhner,  Wasserträger,  Hauslcncdite  usw.  zu  Ver- 
dienen, weshalb  sie  von  den  Übrigen  Spaniern  wenig  geachtet  sind 
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benetiint  eudl  nifM  wie  gute  brave  Spanier.  Was  haben 
diese  Zigeuner  bei  euch  zu  schaffen  ?  Dieses  hinterlistige, 
falsche  Volk,  das  weder  Beruf  noch  Heimat,  weder  Glau- 
ben nodi  Gesetze  kennt,  der  Auswurf  der  Menschheit, 
ein  Schandfleck  der  Nation,  die  unter  ihnen  leidet?  Spa- 
nier, errötet  ihr  nicht,  euch  unter  diese  Bastarde  der  Welt 
zu  mischen,  die  kein  Staat  anerkennen  will,  diese  Räuber, 
der  Schrecken  der  Landstraße  und  der  Bewohner!" 

In  diesem  Augenblick  ließ  sich  ein  langer  Schrei: 
„Muerte  a  los  Francesesl"  nochmals  hören.  Eine  Minute 
lang  unterbradi  dcb  der  Gouverneur,  um  dann  mit  der 
ganzen  Madit  seiner  Stimme  fortzufahren:  „Wenn  ihr 
dermaßen  auf  französisches  Blut  begierig  seid,  warum  be- 
gebt ihr  euch  dann  nicht  zu  den  Armeen  ?  Das  Schlachtfeld 
wird  euch  vortreffliche  Gelegenheit  bieten,  es  rühmlichst 
zu  vergießen.  Werdet  Soldaten  des  Königs,  um  die  hei- 
ligste Sache  der  Welt  zu  verleidigen.  Ich  aber  wieder- 
hole euch,  daß,  wenn  ihr  darauf  besteht,  das  Asylrecht, 
das  jedem  heilig  sein  muß,  zu  verletzen,  ich  euch  mit 
Kanonenschüssen  empfangen  werde,  dessen  könnt  ihr  ge- 
wiß sein.  Ich  werde  diesen  Posten  unter  Nichtachtung 
meines  eigenen  Lebens  zu  verteidigen  wissen,  denn  idi 
opfere  es  gern  der  Ehre  der  Nation!  Und  wenn  ihr  ins 
Gefängnis  eindringen  wollt,  so  müßt  ihr  über  meinen  Leich- 
nam hinweg!" 

Diese  entschlossene  Ansprache,  vereint  mit  den  be- 
znchnendsten  militärischen  Maßnahmen,  bestimmte  die 
Meuterer,  auf  ihren  Plan  zu  verzichten.  Der  größte  Teil 
von  ihnen  zog  sich  endlich  schimpfend  und  murrend  zu- 
rück. Von  dem  ganzen  ZusammenUuf  blieb  nur  noch  ein 
kidnes  Häuflein  übrig,  in  dessen  Mitte  die  Aufwiegler 
steh  in  hochtrabenden  Worten  ergbigen.  PlStzllcb  kam  dn 
Trupp  Esel  vorüber,  dem  sie  nachliefen,  indem  sie  <Ue 
Tiere  sdilugen  und  aus  vollem  Halse  mit  rohem  Gelächter 
schrien:  „Arrai,  arrai  Napoleon 

Der  Vubsier  meint  gewiB  „artet  arrel"  den  gcnOfcnlidiEn 
Rut  der  ipanlsdKn  Lasttlertrtiber. 
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Nun  waren  die  Zugänge  der  Kaserne  wie  ausgestor- 
ben, nur  von  Zelt  zu  Zeit  warfen  die  Vorfibei^ltenden 
einen  Blli^  auf  die  Fenster,  beschleunigten  aber  sofort 
ilire  Sdiritte,  wenn  die  Schildwache  sie  zum  Weitergehen 
aufforderte. 

Wohl  hatte  der  Haufe  versprochen,  wiederzukommen, 
aber  es  blieb  nur  bei  der  Absidit  Und  da  es  sicher  schien, 
daß  wir  mit  dem  Schrecken  davon  gekommen  waren, 
rissen  wir  fröhlich  unsere  Barrikaden  wieder  ein,  und 
unsere  Kriegsmunition  wanderte  wieder  In  die  Kflche.  Im 
Oefängnis  wurde  alles  auf  FriedensfuS  gebracht^  und  die 
Sicherheit  kehrte  aufs  neue  ein. 

Es  wäre  uns  indes  nicht  unangenehm  gewesen,  uns  wo 
anders  als  unier  den  Händen  einer  Bevölkerung  za  be- 
finden, deren  Rachegeist  früher  oder  später  wieder  er- 
wachen konnte.  Denn  wenn  der  Gouverneur  von  Cadiz 
wechselte,  wer  konnte  uns  dann  die  Gewißheit  geben,  daß 
sein  Nachfolger  dieselbe  Festigkeit  in  seinem  Handeln  ent- 
falten würde?  Diese  Betrachtungen  trugen  viel  zu  dem 
Wunsche  bei,  San  Carlos  baldigst  zu  verlassen. 

Endlich,  am  1.  April  1809,  gab  es  eine  große  Auf- 
regung in  der  Kaserne.  Es  hatte  sich  das  Gerücht  verbrei- 
tet, daS  wir  dngeschlfft  werden  sollten,  und  zwar  sollten  die 
Seeleute  des  Oesdiwaders  Rosilys  nach  den  Kanarischen 
Insehi  und  die  Soldaten  vom  Korps  Dupont  nach  den 
Balearen  gebracht  werden.  Die  Soldaten  des  Dupontsdieq' 
Korps  besaßen  nocti  dazu  die  große  Efnftl^  sieb  einzu- 
bilden, daß  man  sie  nach  den  Artikeln  der  Kapitulation 
behandeln  werde,  auf  Grund  deren  sie  die  Waffen  nieder- 
gelegt hatten.  Sie  hofften,  daß  sie,  nachdem  man  sie  in 
Mallorca  in  Freiheit  gesetzt  hatte,  bald  auch  Frankreich 
wiedersehen  würden.  Auch  ich  war  ihrer  Meinung  und 
beneidete  ihr  Los;  doch  bald  befand  ich  mich  in  der  glück- 
lichen Lage,  es  teilen  zu  können.  Und  zwar  setzte  mich 
ehi  berittener  Jäger  dazu  in  den  Stand.  Der  Mann  war 
krank,  und  in  Anbetradit  des  schlechten  Zustandes  seiner 
Gesundheit  glaubte  er  nicht  die  Überfahrt  Qbeileben  zu 
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kSnnen.  Es  war  iKm  voUkommen  ^cid]gul%,  das  Futter 
der  Halßsche  auf  dem  Wege  nadi  den  Kanarischen  oder 
Balearischen  Inseln  zu  werden.  Kurz,  er  hatte  sich  in  den 
Tod  ergehen,  wenigstens  behauptete  er  es.  Vielleicht  hatte 
er  auch  einen  bestimmten  Grund,  den  Ort  seiner  Ge- 
fangenschaft einem  andern  vorzuziehen,  da  er  überzeugt 
war,  daß  die  Spanier  wortbrüchig  bis  zum  Äußersten 
waren. 

Wie  dem  auch  sein  mag,  wir  waren  übereingekommen, 
einen  Tausch  zu  machen:  er  nahm  meinen  Matrosenanzug 
und  ich  dafür  seine  Unifonn,  die  ich  sos^dch  anzog.  So 
verkleidet  Überschritt  ich  ohne  Schwierigkeiten  das  Tor 
der  Kaserne  und  wurde  als  Soldat  der  Armee  Duponls 
beim  Transport  Nr.  Q  aufgenommen,  wo  sich  der  General 
Dupont,  die  Matrosen  der  Garde,  eine  große  Anzahl  Unter- 
offiziere und  etwa  30  Frauen,  die  meisten  Marketenderin- 
nen der  Armee,  befanden. 

Auf  dem  Schiff  waren  wir  zusanimengtpft.Tdit  wie 
an  Bord  der  Pontons,  vielleicht  sogar  noch  mehr.  Aber 
welcher  Unterschied  der  Lage,  welch  nahe  Zukunft  er- 
öffnete sich  unscrn  Augen!  Wir  sollten  unser  Vaterland 
wiedersehen!  Schon  drückte  ich  meine  arme  Mutter,  die 
ich  seit  so  langer  Zdt  nicht  gesehen  hatte,  im  Geiste  an 
mein  Herz  und  trocknete  Ihre  Tiünen.  O,  wie  schOn  war 
dieser  Traum! 


Am  Tage  nach  Ostern,  am  3.  April,  gingen  wir,  von 
einigen  englischen  Kriegsschiffen  begleitet,  unter  Segel. 
Kaum  hatten  wir  Cadiz  verlassen,  als  sich  ein  heftiger 
Sturm  erhob,  der  die  Schiffe  auseinandertrieb  und  die  einen 
nach  Gibraltar,  die  andern  nach  Malaga  warf.  Unsere 
Soldaten  woUten  die  Qel^enhelt  benutzen  und  eine  Kflste, 
diedurdi  ihre  Weineso  berühmt  isl^nldit  früher  verlassen, 
bis  sie  das  Vergnügen  gehabt  hätten,  sie  zu  kosten!  Die 
meisten,  die  auf  eine  baldige  Rückkehr  auf  ihr  Vaterland 
hebten,  entäußerten  sich  fast  aller  ihrer  Kleidungsstücke, 
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um  sich  einige  Gläser  des  liostbaren  Getränks  zu  ver- 
schaffen; auf  diese  Weise  gingen  Riemenzeug,  Schuhe, 
kurz  alles  als  Zahlung  weg. 

Die  Flotte  vereinigte  sich  wieder  und  segelte  auf 
Mallorca  zu.  In  wen^er  als  einem  Monat  befanden  wir 
uns  vor  Palma,  der  Haup^dt  dieser  Insel.  Aber  unsere 
Hoffnungen  auf  Landung  wurden  bald  zunichte.  Von 
neuem  erhielten  wir  Befehl,  unter  Segel  zu  gehen,  und 
endlich  führte  man  uns  nach  Cabrera,  einer  öden,  un- 
fruchtbaren, entsetzlichen  Insel,  die  uns  Immer  in  trüber 
Erinnerung  bleiben  wird.  Am  Fuße  dieser  Anhäufung  von 
Bergen  und  steilen  Felsen  kamen  wir  am  9.  Mai,  5500 
Mann  stark  an. 
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Nach  cingrhenilcr  Besclireibung  der  Insel  und  der  neuen 
Lage  der  Gefangenschaft  ergehl  sich  der  Verfasser  in  bitteren 
Klagen  über  die  leiden,  die  er  mit  seinen  Unglücksgelährten 
hier  zu  erdulden  hitte.  EndUdi  beictilieBt  er,  mit  noch  einiKen 
adncr  Kamertuten  zu  eolflidteii,  doch  die  mditea  PUne  mußten 
wegen  ihrer  Uniusffihrbailieit  aufgegeben  werden. 

Ungefähr  im  Juni  1811  —  ich  befand  mich  damals 
schon  länger  als  zwei  Jahre  auf  der  Insel  —  machte  ich 
die  Bekanntscliaft  einiger  Gefangenen,  die  man  erst  kürz- 
lich aus  Catalonien  hergebracht  hatte.  Unter  diesen  befand 
sich  auch  ein  Feldwebet,  ein  unerschrockener  Soldat^  wie 
es  keinen  zweiten  gab;  er  stammte  aus  Lyon  und  hieß 
Alleigne.  Dieser  neue  Mi^efangene  brachte  mich  mit 
nicht  weniger  entschlossenen  Männern  als  er  in  Beziehung. 
Ich  zweifelte  durchaus  nicht  an  ihrer  Kühnheit,  allein  che 
ich  mich  ihnen  offenbarte,  wollte  ich  auf  ihre  Verschwie- 
genheit rechnen  können.  Sobald  ich  mich  davon  überzeugt 
zu  haben  glaubte,  teilte  ich  ihnen  meinen  lange  vorberei- 
teten Plan,  mich  eines  Fischerbootes  zur  Flucht  zu  be- 
mächtigen, mit  Ich  fiberzeugte  sie  von  der  Möglichkeit 
der  AirafOhrung,  und  sie  pflichteten  mir  mit  grofier  Freude 
bei,  obwohl  es  ihnen  gewagt  erschien.  Die  Führung  wurde 
mir  anvertraut  Wir  machten  also  einen  Ort  aus,  wo  wir 
uns  treffen  wollten,  und  jeder  schwor  bei  seiner  Ehre,  die 
gröBte  Verschwi^enheit  darüber  zu  bewahren. 

Da  die  Insel  kebi'e  Hilbmlttel  gegen  dnen  Überfall 
darbot,  mußten  sich  die  Fischer  von'  MaUorca  vor  einem 
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Handstreich  seitens  der  französischen  Gefangenen  sicfier 
fühlen.  Um  aber  in  dieser  Hinsicht  noch  ruhiger  zu  sein, 
hiehen  sie  ihre  Boote  in  einer  gewissen  Entfernung  und 
näherten  sich  der  Küste  nur  mit  großer  Vorsicht. 

Man  mußte  also  einen  Ausweg  ersinnen.  Ich  schlug 
daher  vor,  ein  Boot  mittels  eines  Enterhakens  heranzu- 
gehen, und  der  Vorschlag  ward  ansenommen.  Aber  woher 
sldi  diesen  Enteiiiaken  verschaffen?  Woher  Eisen  neh- 
men? Und  wenn  wir  solches  fänden,  wie  es  zu  iraserm 
Gebrauch  geeignet  machen? 

Zu  dieser  Zeit  lieB  unser  Feldprediger,  der  stets 
damit  beschäftigt  war,  seine  Oartenanlagen  zu  erweitem, 
einen  Felsen  minieren,  der  ihm  hinderlich  war.  Während 
der  Nacht  stahlen  wir  nun  eine  der  zu  dieser  Arbeit 
dienenden  Zangen.  Einmal  im  Besitz  dieses  äußerst  wich- 
tigen Werkzeuges,  diente  luis  eine  auf  der  Insel  ge- 
fundene Kanonenkugel  als  Amboß,  und  bald  hatten  wir 
auch  aus  dem  Leder  unserer  Tornister  einen  Blasebalg 
fabrizterL  Unser  Enterbaken  wurde  gesdimiede^  verschie- 
dene  fest  aneinandergenietete  Kettcngelcnke  wurden  in 
dne  Unge  von  8  FuB  daran  befestigt  und  dazu  fügten 
wir  nodi  die  nSt^en  Seile,  um  das  der  Küste  am  nichsten 
vorbeisegelnde  Boot  zu  kapern. 

In  meiner  Eigenschaft  als  Seemann  gab  ich  meinen 
Kameraden  zu  bedenken,  daB  für  ein  ähnliches  Unter- 
nehmen ein  gewisser  Vorrat  Lebensmittel  und  Wasser 
unerläßlich  sei.  Aber  dieser  Vorschlag  hätte  beinahe  alles 
verdorben  .  .  ,  Unsere  Rationen  waren  so  dürftig!  Da 
man  Indes  im  Falle  eines  Mißerfolgs  jenen  Vorrat  wieder- 
finden mußte,  hießen  wir  alles  gut,  und  nach  Vedauf 
von  ungefähr  rierzehn  Tagen  i^aubten  wir  uns  in  der 
Lage,  dem  Meere  trotzen  zu  können.  Ende  Juni  hatten 
wir  die  haupteächlichsten  Vorkehrungen  getroffen. 

In  der  ersten  Nacht  des  Juli  1811  brachten  wir  in 
der  Stille  unsere  Lebensmittel  und  unsern  Enterhaken  nach 
der  Westküste,  wo  die  Boote  am  häufigsten  vorbeikamen, 
und  versteckten  alles  m  Felslöchem.  Unser  Handstreich 
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konnte  nur  während  der  Nacttf  ausgeführt  werden,  denn 
es  galt  nicht  allein  das  wachsame  Auge  der  Fischer, 
sondern  auch  die  Qefährten  unserer  Knechtschaft  zu  täu- 
schen. Unser  Elend  war  so  groß,  dafl  wohl  einer  der  Un- 
glücklichen, in  der  Hoffnung,  ein  paar  Saubohnen  mehr  zu 
bekommen,  uns  hätte  denunzieren  können.  Verschiedene 
derartige  Beispiele  machten  uns  mißtrauisch  und  ängstlich. 

In  der  folgenden  Nacht  kehrten  wir  zu  unserm  Posten 
zurück,  um  die  Ankunft  der  Boote  zu  belauern ;  aber  nicht 
eüis  zeigte  sich. 

Drei  Wochen  lang  setzten  wir  dies  mfihevolle  Treiben 
fori  Einmal  befanden  sich  Boote  in  unserm  Bereich; 
schon  wollten  wir  es  wagen,  aber  die  Nacht  war  nicht 
finster  genug;  ich  besann  mich  schnell  eines  Besseren 
und  bestand  darauf,  noch  nichts  zu  unternehmen.  Meiner 
Meinung  nach  durften  wir  nur  handeln,  wenn  wir  ganz 
sicher  waren.  Es  glückte  mir  auch  meine  Kameraden  zu 
überzeugen,  und  ich  führte  sie  schnell  hinweg,  teils  aus 
Furcht,  sie  möchten  Einwand  erheben,  teils  um  nicht 
selbst  in  Versuchung  zu  geraten,  meinen  Entschluß  zu 
indem. 

Vor  allen  Dingen  muBten  wir  uns  zu  einem  soldien 
Unternehmen  gesund  und  Icrlftlg  fühlen.  Durdi  die  langen 
Nachtwachen,  den  anstrengenden  Weg,  den  wir  jeden 
Abend  und  Morgen  über  die  hohen  Berge  zu  machen  hat- 
ten, deren  kantiges  Gestein  uns  die  Füße  verwundete, 
besonders  aber  durch  den  Mangel  an  Nahrung,  den  wir 
litten,  seitdem  wir  uns  die  harte  Pflicht  auferlegt  hatten, 
nur  ein  Viertel  unserer  Ration  zu  verzehren,  aufs  äußerste 
erschöpft,  war  es  zu  fürchten,  daß  wir  mit  der  Zeil  den 
Mut  verlören. 

Aber  am  16.  JuH  kamen  wir  wieder  auf  dem  Rendez- 
vousplat/e  zusammen.  Es  mochte  ungeKhr  9  Uhr  seüi. 
Einer  unserer  Oefahrten,  der  zuerst  auf  dem  Oipfel  des 
Berges  angekommen  war,  rief  mit  verhaltener  Stimme: 
„Vorwärts!  . . .  zwei  Boote  .  . .  sdinell,  schneill"  Wer 
zuerst  bei  ihm  angdangt  war,  wuBten  wir  nicht;  wir 


kletterlfin  wie  die  Gazellen.  0  Freude!  0  Glück !  Zwei 
Boote  vor  unsem  Augen !  .  .  .  Kaum  wagten  wir  zu  atmen 
und  uns  zu  bewegen.  Uns  gegenseitig  bei  den  Händen 
fassend,  ediienen  unsere  Augen  dne  beredte  Sprache  zu 
reden  und  zu  sagen :  „Werden  wir  nacli  all  dem  Ungl&ck, 
nach  so  vld  Leiden  endlich  frei  seu?"  —  «Pst!  pst!  Iieinen 
Urml"  ...  , 

Einige  schlagen  mit  leiser  Stimme  vor,  Rat  zu  halten. 

„Wieso  denn,"  entgegnete  Alleigne,  „ihr  scherzt 
wohl?  Wissen  wir  denn  nicht  schon  lange,  was  ein  jeder 
von  uns  zu  tun  hat?  Bedarf  es  noch  einer  Wiederholung? 
Gehen  wir  hinab  ,  .  .  Eine  solche  Gelegenheit  bietet  sieh 
niemals  wieder."  —  „Ja,  ja,"  wiederholten  wir  alle  zu- 
sammen, „wir  dürfen  nicht  zögern.  Schnell,  schnell!" 

Und  wir  stiegen  mit  der  größten  Vorsicht  ans  Ufer 
hbiab.  Der  klehiste  rollende  Stein  konnte  die  Aufmerk- 
samkeit der  Flsdier  erwecken  und  unsere  Hoffnung  zu* 
nichte  machen. 

Das  Wetter  war  herrlich,  der  Himmel  mit  Sternen 
Übersät  und  der  Wind  frisch  und  günstig.  Unten  an  der 
Küste  an  der  Stelle  unseres  Verstecks  angekommen,  trafen 
wir  sogleich  in  der  größten  Stille  unsere  Vorkehrungen. 
Jeder  bekam  einen  Posten  angewiesen. 

Der  Korporal  im  121.  Orenadierregiment  Leroy,  der 
kräftigste  von  uns,  sollte  den  Enterhaken  auswerten.  Ich 
nahm  ihn  beiseite  und  versuchte  ihm  Vertrauen  zu  seiner 
schwierigen  Tat  einzuflößen,  doch  er  meinte,  er  sei  des 
glücklichen  Gelmgens  ganz  sicher.  „Auf  alle  Fälle,"  emp< 
fahl  ich  ihm,  „handeln  Sie  nur  dann,  wenn  Ihnen  der  Er- 
folg nnfdilbar  erscheint;  ist  dem  nicht  s«^  so  bin  ich 
dafür,  nodi  länger  zu  warten." 

Wir  waren  im  ganzen  vierzehn.  Sechs,  an  deren 
Spitze  der  tapfere  Alleigne  stand,  mußten  das  Seil  haUen, 
um,  sowie  der  Haken  gefaßt  hatte,  das  Boot  heranzu- 
ziehen. Vier  andere,  unter  denen  auch  ich  mich  befand, 
sollten  die  Bewohner  der  Insel  durdi  einen  Hagel  von 
Steinen  in  Furcht  halten  und  sofort  an  Bord  sprmgen, 
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wenn  es  der  Absfand  erlaubte.  Weitere  vier  endlich  soll- 
ten am  Ufer  bleiben,  um  die  Spanier  aufzuhalten,  die 
dtioe  diese  VorsichtsmaBregel  auf  die  Berge  steigen  und 
von  dort  aus  durch  Zeichen  die  im  Hafen  vor  Anker 
liegenden  Kanonenboote  aufmerksam  machen  konnten. 

Auflerord entlieh  aufgeregt  warteten  wir  atemlos.  Bald 
wechselte  eins  der  Schiffe  den  Kurs  und  umsegelte  den 
Felsen,  so  daß  wir  es  aus  den  Augen  verloren.  Schon  war 
die  Hälfte  unserer  fioffnung  entschwunden.  Es  war  uns, 
als  risse  man  uns  ein  Stück  von  unserm  Herfen  aus  dem 
Leibe.  Aber  noch  ist  ja  das  andere  da!  Es  entfernt,  näher^ 
wendet  sich  bald  nach  rechts,  bald  nach  links.  Wir  stehen 
wie  auf  Kohlen,  wir  zittern,  sprechen  uns  gegenseitig  Mut 
zu  —  und  zittern  aufs  neue.  Bei  der  geringsten  Bewegung 
des  Bootes  erstarrt  uns  das  Blut  in  den  Adem,  oder  es 
fUeBt  um  so  rascher.  Das  Herz  schlägt  abwechselnd  vor 
Hoffnung  und  Angst 

Endlich  gegen  Vil2  Uhr  hieH  ich  den  Augenblick: 
für  geeignet.  Alle  meine  Leute  waren  auf  ihren  Posten. 
Besorgt  und  aufgeregt  beobachte  ich  den,  der  in  seiner 
Hand  unsere  ganze  Hoffnung  hält.  Er  macht  sich  bereit, 
seinen  Füßen  auf  dem  schlüpfrigen  Steinboden  einen  festen 
Halt  zu  geben.  Als  schwebe  über  uns  ein  schweres  Qe- 
wicht,  das  uns  zermalmen  könne,  horchen  wir  vorge- 
beugt in  die  Nacht  hinaus  .  .  .  Eine  halbe  Minute,  die 
uns  wie  eine  Ewigkeit  dünkt,  ist  vergangen  .  .  .  Der 
Enterhaken  ist  geworfen !  . .  .  Uns  ist  die  Brust  wie  zuge- 
schnürt  Eine  schreckliche  Ahnung .  . .  Aber  nein,  du 
klirroides  Geräusch  ward  hörbar:  die  Fischer  stoBea 
Sdirde  aus  —  der  H^en  hat  gefaBtl . . .  Kräftig  wird 
das  Seil  gezogen;  das  Boot  kommt  näher,  und  wir 
stürzen  uns  auf  dasselbe,  werfen  mit  Steinen,  springen 
an  Bord,  alles  vor  uns  niederwerfend,  was  sich  uns 
entgegenstellt. 

Die  Spanier,  von  Schrecken  erfaßt  ducken  sich  längs 
des  Dahlbords.  Sie  waren  6  und  wir  bis  datün  nur  4, 
Als  sie  das  merken,  bewa^en  sie  sich  mit  allem,  was 
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ihnen  unter  die  Hände  kommt,  und  stürzen  sich  auf  uns. 
Chazf,  einer  der  unsrigen,  ist  am  Bein  verwundet,  aber 
Alleigne  und  ein  anderer  eilen  herbei,  und  die  Wut 
verdreifacht  unsere  Kräfte.  Im  Nu  ist  das  Deck  gesäubert; 
drei  der  Mallorkaner  sind  ins  Meer  geworfen,  die  andern 
flüchten  sich  durch  die  Lake  la  den  Schiffsraum,  wo  wir 
sie  gefangen  halt«].  „Jetzt  ist  es  an  eudi!"  nifen  wir 
den  an  der  Küste  Zurückgebliebenen  zu  .  .  .  „Kommt! 
Drei  Mann  über  Bord!"  .  ,  .,  Inzwischen  waren  4  von 
denen,  die  das  Seil  hielten,  zu  unserm  einige  Schritte  ent- 
ferntgekgcnen  Versteck  gelaufen  und  kamen  nun  eiligst 
mit  den  Lebensmitteln  und  unserm  kleinen  Faß  Wasser 
zurück. 

Jetzt  galt  es,  sich  so  schnell  als  möglich  von  der 
Küste  zu  entfernen.  Das  Deck  des  Bootes  war  mit  Angeln, 
Netzen,  Körben  und  emer  Menge  Fischergeräte  bedeckt, 
die  wir  natfiriidi  verschwinden  ließen.  Sobald  dies  ge- 
schehen, beeilte  ich  mich,  das  Steuer  zu  richten,  zu  be- 
masten  und  die  S^el  autiuziehen.  Das  war  bald  getan., 
Dann  entfernten  wir  uns  schleunigst  mit  Hilfe  ebiteer 
Ruder,  um  Wind  zu  nehmen. 

Da  wir  keinen  Kompafi  besafien,  richtete  ich  mich 
nach  den  Sternen  und  segelte  nordwärts.  In  dieser  Rich- 
tung mußten  wir  in  die  Nähe  von  Barcelona  und  Tarra- 
gona  gelangen.  Es  herrschte  Südostwind,  wie  wir  es 
nicht  besser  wünschen  konnten. 

Einmal  auf  hoher  See,  dachten  wir  an  unsere  Ge- 
fangenen. Diese  waren  über  unsere  Tat  so  erstaunt,  daB 
sie  sich  kaum  von  ihrem  Schrecken  erholen  konnten  jmd 
unserm  Treiben  verwundert  zusahen.  Um  sie  ein  wenig 
zu  zerstreuen,  nötigten  wir  sie,  sich  zu  entkleiden  und 
ihre  Sachen  gegen  unsere  Lumpen  zu  vertauschen.  Ihre 
ärmlichen  Rücke  waren  ganz  durchnäßt,  besonders  von 
den  drci!;n,  die  ins  Wasser  gefallen  waren  und  die  wir 
wieder  herausgeholt  hatten,  damit  sie  nicht  schwimmend 
das  Land  erretcfaten  und  Linn  schlugen.  OlücUicherwdse 
aber  waren  ihre  didcen  Mäntel  und  breiten  Kapuzen  im 
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Boot  geblieben,  und  wir  bedienten  uns  ihrer,  um  uns 
vor  der  nächtlicheD  Kühle  zu  schützen. 

Von  diesem  Augenbtidc  an  wsr  alles  gemdnsdiaft- 
lich  unter  uns,  ausgenommen  die  Lustigkeit,  die  wir  an 
den  Tag  legten  und  die  mit  uns  zu  ttilen  wir  ilmen  gern 
etliefien.  Es  kostete  uns  die  größte  Obenvindtug,  die 
armen  Leute  bi  ihrem  Ung^Dck  nicht  zu  verspotten  und 
ihnen  unsere  Freude  durch  Luftsprilnge  zu  beweisen.  Wir 
umarmten  Leroy,  drückten  ihm  beide  Hände,  nannten 
ihn  unsern  Retter  und  fragten  ihn,  ob  er  denn  keine  Angst 
gehabt  hätte  . .  .  „Ach  was,"  antwortete  er,  „ich  war 
meiner  Sache  sicher;  denn  ich  hatte  meine  Maßnahmen 
zu  gut  getroffen."  Und  man  beglückwünschte  ihn  von 
neuem. 

Unsere  Ausgelassenheit  nahm  kein  Ende,  wir  konn- 
ten uns  nicht  mehr  beherrschen.  Sollten  wir  dodi  das 
Vaterland,  unsere  Waffenbrfider  wiedersehen,  unsere  Uni- 
formen wieder  anziehen,  eine  frde  Luft  atmen  und  eine 
ordentU^e  Ration  Brot  und  Fleisch  mit  Genuß  ver- 
zeliren! . . ,  Welch  plötzliche,  nie  erhoffte  Verwandlung 
aller  Schrecken,  alles  Elends  in  den  Zauber  der  Frei- 
heit! Und  unsere  Freuden  ausbräche  nahmen  kein  Ende. 
Mehrere  schlugen  mit  der  Hand  ein  Kreuz  g^en  die 
Insel:  „Verfluchtes  Cabrera!  verwünschte  Insel!  Teufels- 
felsen!" riefen  wir,  „du  erwischst  uns  nicht  wieder.  .  . 
Adieu,  adieu  für  immer,  entsetzlicher  Aufenthaiti ...  Es 
lebe  die  Freiheit!  Es  lebe  Frankreich!  Es  lebe  der  Kaberl 
.  .  .  Alle  unsere  Leiden  sind  nun  zu  Ende!" 

Drei  Viertelstunden  waren  ungefähr  vergangen,  daß 
wir  die  abscheuüdie  Insel  hinter  uns  hatten.  Da  tat  ein 
Zwischenfall  unserm  Freudentaumel  ebi  wenig  Einhalt 
—  „Patron,  Patron  1"  rief  mir  einer  von  den  Leuten  zu, 
die  sich  auf  dem  Vorderteil  befanden;  „wir  sind  im  Be- 
griff, ein  Fahrzeug  zu  übersegeln!"  —  „V/cicht  aus,  weicht 
aus!"  ~  „Wir  sind  verloren!"  rufen  die  andern  angst- 
lieh,  —  „Nein,  nein,  kdnen  LIrm,  laßt  nur."  —  Indes, 
nicht  weniger  sicher  als  sie,  befehle  ich  trotzdem  raeinen 
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Leuten,  sich  zu  ducken.  Wir  segeln  im  Wind  und  er- 
kennen die  englische  Brigg,  die  sonst  vor  der  Insel  kreuzte. 
In  der  größten  Stille  gleiten  wir  fast  unter  ihrem  Bugspriet 
vorbei.  Dank  der  Hüte  und  IVläntel  der  Fischer  muBte 
man  uns  für  Spanier  gehalten  haben,  und  wir  kamen  mit 
dem  Schrecken  davon  , . . 

IMeser  Zwischenfall  machte  uns  vorsichtiger.  Ich  be- 
fahl, daß  do  jeder  ebmial  auf  dem  Vordertett  Wadie  stand, 
um  rechtzeitig  von  dem,  was  vorging,  benachrichtigt  zu 
werden.  Ruhig  setzten  wir  unsere  Fahrt  bis  zum  Anbruch 
des  Tages  fort. 

Am  nächsten  Morgen  befanden  wir  uns  in  der  Nähe 
von  Palma.  Der  Wind  wurde  so  schwach,  daß  man  zu 
den  Rudern  greifen  mußte,  was  sehr  ärgerlich  für  uns 
war,  da  wir  nur  drei  Seeleute  besaßen.  Eigentlich  hätten 
wir  vier  sein  müssen,  aber  zu  unserm  großen  Erstaunen 
merkten  wir  erst  jetzt,  daß  ein  junger  Matrose  fehlte,  der 
indes  am  vorhergehenden  Tag  beim  Stelldichein  gewesen 
war  und  geholfen  hatte,  das  Boot  herbeizuziehen  . . .  Wir 
vermuteten,  daß  der  junge  Mann,  der  wahrscheinlich  das 
Unternehmen  für  ungünstig  hielt,  sich  noch  im  letzten 
Augenblick  entschieden  hatte  zu  bleiben.  Jeder  von  uns 
wünschte  nur,  daß  er  unsem  Plan  nicht  ausplaudere. 

Der  Wind  hatte  sich  vollkommen  gelegt.  Ich  ließ  da- 
her unsere  beiden  Matrosen  die  hinteren  Ruder  nehmen 
und  setzte  hinter  sie  die  Soldaten,  was  für  diese  eine 
grofie  Erleidiferung  war,  well  sie  ihre  Bewingen  nadi 
ihren  Vordermämiem  richten  konnten.  Auf  diese  Wdse 
mit  8  Ruderern  ausgestattet,  ruderten  wir  sdiledit  wid 
recht  den  ganzen  Tag.  Oegen  Abend  aber  waren  wir  so 
erschöpft,  daß  wir  nicht  mehr  konnten.  Die  armen  Sol- 
daten, die  an  eine  so  harte  Arbeit  nicht  gewöhnt  waren, 
klagten,  ihre  Arme  und  Lenden  seien  wie  zerschlagen. 
Ich  ermutigte  sie  so  gut  ich  konnte;  wenn  jedoch  die 
Windstille  fortdauerte,  wußte  ich  nicht,  was  werden  sollte. 
OlQcfclicherweise  ließ  der  Wind  nidit  mehr  allzu  lange 
auf  sich  warten.  Eine  günstige  Brise  schaHte  unseren 
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Rüderem  Erleichterung  und  brachte  uns  ein  tflchtiges 
Stüde  vorwärts. 

Mit  Tagesanbruch  bemerirten  wir  hinter  uns  zwd 
Fahrzeuge,  die  mit  ersdi  reckender  Schnelligkeit  dahinzu- 
fahren  schienen.  Nach  einigen  Augenblicken  sorgenvoller 
Aufmerksamkeit  erkannten  wir  sie.  Es  waren  die  beiden 
Kanonenboote,  die  Wächter  der  Oefangenen  der  InseL 
Sie  befanden  sich  auf  der  Jagd  nach  uns! . .  .  Jeder  von 
uns  sah  die  Gefahr,  die  uns  bedrohte,  und  es  galt,  unsere 
Anstrengungen  zu  verdoppeln  und  aus  Leibeskräften  zu 
rudern. 

Die  Erinnerung  an  die  Insel  und  ihre  Schrecken  wirlric 
entscheidend.  „Vor  allem  Obereinstimmung!"  rief  ich 
meinen  Gefährten  zu,  „das  ist  das  einzige  Mittel,  unsere 
Kräfte  zu  schonen  und  vorwärts  zu  kommen."  Die  Sol- 
daten ruderten  so  gut,  daB  es  Matrosen,  welche  10  Jahre 
dabei  waren,  nicht  besser  hättnt  machen  ItSnnen.  Uod 
nadi  2  Stunden  unglaublicher  Anstrengung,  währenddein, 
wie  ich  glaube,  nicht  ein  Wort  gesprochen  wurde,  hatten 
wir  das  Glück,  unsere  Verfolger  ihren  Vorspmng  voll- 
kommen verlleren  zu  sehen. 

Bis  zum  nächsten  Tage  nachmittags  3  Uhr  ereignete 
sich  nichts  Neues.  Aber  um  diese  Zeit  sahen  wir  ein 
groBes  Schiff  vor  uns.  In  welchem  wir  eine  englische 
Fregatte  zu  erkennen  glaubten.  Was  tun  ?  Einen  falschen 
Kurs  steuern  ?  Wir  konnten  es  nicht  denn  schon  fehlte  es 
uns  an  Wasser,  und  wir  mufiten  uns  beeüen,  unser  Ziel 
zu  erreldien.  Mehie  Gefährten  waren  aufs  luBerste  be- 
stQrz^  und  ich  war  es  nicht  minder,  denn  diesmal  waren 
die  Umstände  höchst  kritisch.  Wer  konnte  mir  einen  Rat 
geben?  Niemand;  es  war  nicht  möglich,  sich  zu  versün- 
digen. Ich  fragte  meine  Leute,  ob  sie  sich  mir  anvertrauen 
wollten  und  ob  jeder  bereit  sei,  meine  Befehle  auszu- 
führen. Dann  ließ  ich  uns  den  Wind  in  den  Rücken 
kommen;  wir  waren  schon  sehr  schlaff.  Die  Fr^atte 
hatte  ihre  Halsen  am  Backbord,  und  wir  sielten  stracks 
auf  sie  zu;  aber  ungefähr  in  KanonenschuSweite  stellte 
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ich  die  Ruderpinne  auf  Steuerbord;  die  Barl^e  fuhr  gegen 
den  Wind,  und  wir  lavierten  eine  Strecke  Backbord  halsen. 
Wenige  Augenblicke  später  zog  die  Fregatte  neue  Sq^el 
auf  und  machte  ehiige  Mandver,  wahrscheinlich  In  der 
Absicht,  uns  zu  erreichen.  Das  war  es,  was  ich  wissen 
wollte.  Sofort  Heß  ich  die  Segel  einziehen  und  die  Masten 
ausnehmen,  um  weniger  leicht  gesehen  zu  werden.  Ich 
befahl  nun,  kräftig  zu  rudern  und  unser  Schiff  flog  mit 
Windeseile  dahin.  Das  Gefühl  unserer  Verfolgung  durch 
die  Fregatte  und  der  Qedanke  an  Cabrera  gaben  uns 
Kraft.  Wir  waren  fest  entschlossen,  lieber  unterzugehen 
als  dahin  zurüdccukehren.  Doch  die  Gefahr  war  grofi: 
die  Fregatte  war  ein  guter  Segler,  und  ganz  gegen  unsem 
Wunsch  ging  die  Sonne  apit  unter.  Wir  rechneten  mit 
der  Dunkelheit  Endlidi  kam  sie,  jene  Nacht,  die  wir  so 
heiS  ersehnten.  Mai)  verlor  uns  aus  den  Augen,  und  wir 
setzten  unsem  fort 

Am  20.  Juli  mit  Tagesanbruch  sahen  wir  Land, 
worüber  große  Freude  herrschte.  Gegen  Mittag  behaup- 
tete der  Feldwebel  Alleigne  die  Gegend  von  Tarragona 
wiederzuerkennen,  und  eine  halbe  Meile  von  der  Küste 
entfernt,  ließ  ich  uns  den  Wind  in  den  Rücken  kommen. 

Wir  hatten  vor  unserer  Abfahrt  aus  Cabrera  wohl 
sagen  hören,  daß  Tarragona  in  den  Händen  der  Fran- 
zosen sei,  doch  war  es  wichtig,  es  genau  zu  wissen.  Mit 
Hilfe  eines  weiBen  Taschentuches,  einer  schwarzen  Kra- 
vatte  und  eines  Stüdces  Yon  einem  rotwollenen  Hemd 
hatten  wir  bald  eine  nationale  Fahne  ntsammengesteltt, 
die  wir,  als  wir  uns  der  KQste  näherten,  an  einer  unserer 
Rahen  aufhißten.  Fast  im  selben  Augenblick  fuhr  aus 
dem  Hafen  ein  kleines  Fahrzeug  mit  einer  großen  franzö- 
sischen Fahne  heraus.  Unsere  Freude  war  unbeschreib- 
lich. „iVtan  hat  uns  erkannt,"  riefen  wir,  „endlich  werden 
wir  unsere  Landsleute  wiedersehen!" 

Das  Fahrzeug  nähert  sich  —  es  sind  spanische  Sol- 
datm,  die  uns  zurufen:  »Wer  seid  ihr?  Woher  kommt 
ihr?"  Und  wir  sehen  sie  auf  uns  zielen.  Wir  waren  ^e 
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versteinert  vor  Bestürzung.  Es  war  kein  Zweifel  mehr, 
wir  hatten  uns  in  die  Löwengrube  begeben.  „Mut!"  sa^e 
ich  zu  meinen  Kameraden,  „wir  müssen  siegen  oder 
sterben!"  Alle  schworen,  ihr  Leben  teuer  tu  verkaufen. 
Wir  bemächtigten  uns  eilig  aller  Gegenstände,  die  als 
Waffe  dieaen  konnten,  und  schlössen  die  Luke  über  unse- 
ren Oefangenen,  —  „Alle  Mann  auf  den  Bauch  I"  kom- 
mandierte ich,  „und  rQhrt  euch  nicht  früher,  als  bis  Idi' 
euch  das  Zeichen  dazu  gebe.  Und  nun  vorwärts,  in  zehn 
Minuten  sind  sie  unser."  —  Unsere  Not  war  groß,  aber 
wir  waren  entschlossen.  Als  einziger,  der  aufrecht  stand, 
steuerte  ich  mit  der  größten  Vorsicht  und  schickte  mich 
an,  den  Feind  zu  übersegeln.  Aber  schon  zwei  Minuten 
später  rief  ich:  „Kinder,  steht  auf!  .  .  .  Wir  sind  ge- 
rettet!" Die  Spanier  hatten  ihre  feindliche  Haltung  be- 
wahrt, aber  auf  ihren  roten  Mützen  bemerkte  ich  die  drü- 
forbige  Kokarde.  Vollkommen  beruhigt  rief  idi  nun  dem 
zu,  der  mich  mehrmals  angerufen  hatte:  „Wir  sind  Fran- 
zosen I"  —  „Franzosen?"  wiederholte  er.  —  j,Ja  .  . . 
franzSsisdie  Gefangene,  die  von  der  Insel  Cabrera  ent- 
kommen sind."  Als  !di  diese  Worte  sprach,  befanden 
wir  uns  Bord  an  Bord.  Bald  erkannten  wir  uns,  und  die 
Unsrigen  brachen  in  ein  wahnsinniges  Freud  engeschrei 
aus,  während  die  andern  uns  Beifall  zollten. 

Man  reichte  sich  von  einem  Bord  zum  andern  die 
tfände,  und  der  Kapitän  ließ  mir  eine  blecherne  Feld- 
flasche mit  Branntwein  reichen,  die  ich  reihum  gehen  licB. 
Nach  dieser  Aufmerksamkeit  kehrte  das  Boot  in  den  Hafen 
zurück,  um  von  seiner  Sendung  Bericht  zu  erstatten.  Wir 
folgten  Ihm  und  hielten  unsem  Einzug  in  den  Hafen 
unter  dem  tausendstimmigen  Ruf:  „Vive  l'empereur!" 

Beim  Betreten  des  Hafendammes  wurden  wir  von  dem 
Platzkommandanten,  den  Oeneralstabsoffizieren  und  doer 
Menge  Unteroffiziere  und  Soldaten  empfangen,  die  uns 
um  den  Hals  fielen  und  tausend  Fragen  an  uns  richteten. 
Alle  wollten  sit  uns  mit  sich'  nehmen.  Aber  es  gab  noch 
Formalitäten  ZU  erfüllen. 
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Im  ZoDbureau  wurde  sof6ri  auf  Befehl  des  Komman- 
danten ein  Protokoll  angenommen.  Dann  ließ  er  uns 
mehrere  Körbt  mit  Brot  und  Fleisdi  bringen,  denn  unsere 
abgemagerten  Körper  legten  genfigend  Zeugnis  ab  für 
das  Elend,  das  wir  ausgestanden  hatten.  Doch  anstatt 
mit  Heiflhunger  zu  essen,  wie  man  es  erwartete,  erzählten 
wir  zuerst  alle  auf  einmal  und  in  fürchterlichster  Zusam- 
men hangslosigke  it  von  der  schlechten  Behandlung,  die  uns 
die  Spanier  hatten  zuteil  werden  lassen.  Die  Freude 
raubte  uns  den  Appetit;  nur  ebien  unerträglichen  Durst 
hatten  wir,  den  der  Weht  nldit  zu  stfllen  vermochte;  raan 
bedhe  sich  daher,  uns  Umonade  zu  geben. 

Zu  dieser  Zeit  waren  noch  nicht  20  Tage  vergangen, 
daß  Tarragona  nach  einer  zweimonatlichen  Belagerung 
im  Sturm  genommen  worden  war,  und  die  Stadt  war  noch 
ein  blutiger  Trümmerhaufen.  Der  schreckliche  Anblick, 
den  sie  darbot,  gab  uns  Gelegenheit  zu  traurigen  Betrach- 
tungen. Fast  kein  einziger  Einwohner  war  mehr  darin. 
Da  der  Kommandant  es  uns  frei  gestellt  hatte,  wo  wir 
wohnen  wollten,  wählten  wir  ein  Haus  am  Strande,  um 
besser  Über  unser  Boot  wachen  zu  können. 

Am  nächsten  Morgen  begaben  wir  uns  nach'  der  Zoll- 
niededage,  um  unsere  Oefangenen  aufzusudien,  die  man 
dort  eingesperrt  hatte.  Wir  trafen  de  In  der  gröfiten 
Niedergeschlagenheit  und  in  Tränen  schvdmmend.  Die 
Unglücklichen!  Fast  alle  Familienväter,  schluchzten  sie, 
als  sie  von  ihren  Frauen  und  Kindern  sprachen,  und  sie 
taten  uns  leid.  Wir  liefen  sofort  zum  Oouveraeurj  um 
Fürsprache  für  sie  einzulegen.  Er  erhörte  unsere  Bitte 
und  gab  uns  sein  Wort,  daß  er  sie  nach  Mataro  bringen 
lassen  werde,  einem  zwischen  Barcelona  und  Tarragona 
gelegenen  Fledcen.  Von  da  würden  sie  sich  leicht  nach' 
Ihrer  Heimat  einsdiiffen  können.  Der  Oeneral  hielt  Wort: 
die  Fisdier  wurden  ihren  Familien  wiedergegeben.  Was 
das  Boot  anlangt,  so  wurde  es  zu  unserm  Vorted  für  die 
Summe  von  1900  Francs  verkauft 


30     B*MT:  Spu.  rmbdUuipf. 
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Belagerung  von  Oerona 
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Don  Juan  Andrfe  Nieto  Samaniego 
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Vorwort. 

Unter  den  heldenmütigen  Verteidigungen  der  spa- 
nischen Festungen  während  des  Freiheitskrieges  verdient 
besonders  Gerona  genannt  zu  werden,  das  sich  im  Jahre 
1809  mit  einem  Häuflein  tapferer,  für  die  Sache  der  Frei- 
heit Begeisterter  vier  Monate  lang  gegen  die  zahlreichen 
französischen  Belagerer  verteidigte.  Die  Anstrengungen, 
Entbehrungen  und  Mühseligkeiten  der  Belagerten,  deren 
Festung  zwar  mit  regelmäßigen  Werken  umgeben,  indes 
nur  ungenügend  mit  Lebensmitteln  versehen  war,  trotzten 
lange  den  furchtbaren  Bemühungen  der  Franzosen,  denen 
alle  Mitlei  einer  bedeutenden  Kriegskunst  zu  Gebote 
standen.  Selbst  die  Frauen  dieser  fanatischen  Bevölkerung 
stellten  sich  in  den  Dienst  des  Krieges  und  waren  den 
Verteidigern  unter  dem  Titel  der  „Gesellschaft  der  heiligen 
Barbara"  nützlieh.  Erst  als  Hungersnot  und  Krankheiten 
(besonders  der  verheerende  Typhus)  einen  großen  Teil 
der  Einwohner  dahingerafft  hatten,  ergab  sich  die  Festung 
unter  den  ehrendsten  Bedingungen.  Allerdings  kamen  den 
Verteidigern  die  Verzögerung  und  die  Schwierigkeifen 
des  Transports,  unter  denen  die  Belagerungs beere  derFran- 
zosen  litten,  zu  statten,  indem  sie  sich  dadurch  genügend 
zu  der  Belagerung  vorbereiten  konnten.  Dennoch  ge- 
bührt dieser  Episode  des  spanischen  Befreiungskrieges 
ein  ehrender  Platz  in  der  Geschichte,  und  ich  glaube 
keinen  Fehlgriff  getan  zu  haben,  das  Tagebuch  des  Don 
Juan  Andres  Nieto  Samaniego  in  gekürzter  Form  hier 
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^viede^zugcben,  um  SO  mehr,  da  die  Auswahl  unter  s; 
nisch  gescfariebcDcn  Werken  über  diese  Zeit  nicht  gi 
ist  Es  ist  mit  dem  ganzen  Bombast  spanischer  Rheto 
geschrieben,  der  allerdiags  im  Deutsdien  zugimstm  < 
bessern  Stils  teilweise  w^allen  muBte.  Der  Verfas 
war  Oberarzt  während  der  Belagerung,  und  se 
Schilderung  geht,  besonders  was  den  Qesundheitszusti 
der  Kranken  betrifft,  sehr  ins  einzelne.  Dies  tritt  nal 
lieh  in  unserm  Auszug  nicht  in  die  Erscheinung,  da  i 
die  Beschreibung  der  Belagerung  selbst,  sozusagen  i 
Kern  des  ganzen  Werkchens  herausgeschält  ist.  Nli 
Samaniego  veröffentlichte  dasselbe  im  Jahre  1813 
Tarragona  unter  dem  Titel  „Memorial  histörico  de 
sucesos  mia  notables  de  araias,  y  estado  de  la  sa 
pilblica  duraute  ei  ältimo  sitio  de  Oerona." 


F.  M.  K 
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Am  6.  Mai  zeigten  sich  die  ersten  Vortruppen  der 
Belagerer  auf  den  Höhen  von  Casaroca  und  Costaroza 
auf  dem  linken  Ufer  des  Ter  in  der  Nähe  der  Stadt 
Früher  schon  hatte  der  Fdnd  den  Platz  zu  äberrumpeln 
gesud)^  Jetzt  sdtritt  er  zur  fönttUcben  Belagerung:,  tud 
es  wurden  dazii  in  Bascara  sowie  an  andern  Orten  un- 
geheure Anstalten  geteoffen.  Nadidem  Rosas  genommen 
und  die  catalonische  Armee  bei  Valls  geschlagen  worden 
war,  litt  es  keinen  Zweifel,  daß  der  Febid  sich  nähern 
und  zur  Belagerung  schreiten  würde.  Wirklich  nahm  man 
auch  in  den  folgenden  Tagen  Schanzarbeiten  auf  den 
höchsten  Punkten  um  Casaroca  herum  wahr.  Sobald  der 
Feind  in  die  ümwallungslinte  der  Stadt  einrückte,  nahm 
er  vermöge  seiner  großen  militärischen  Einsicht  die  zweck- 
mäßigsten Stellungen  ohne  Widerstand,  wählte  Lager- 
plätze, arbeitete  an  Brustwehren  und  Wegen  und  legte 
den  Grund  zu  der  Mörserbatterie  auf  Casaroca,  der  unser 
Feuer,  wenn  es  audi  noch  bo  gut  gerichtet  und  unter- 
halten war,  keinen  erheblichen  Schaden  zuzufügen  ver- 
mochte. Der  Feind  beschleunigte  die  gegen  die  AuSen- 
posten  von  Monjuich  gerichteten  Werke  und  fing  an, 
sein  furchtbares  Geschütz  vor  unsem  Augen  aufzufahren 
und  auf  die  gewählten  Stellen  zu  bringen. 

Nun  wurden  die  Oemiiter  unruhig,  und  man  dachte 
schon  im  voraus  an  das  mannigiache  Elend,  das  eine 
Belagerung  mit  sich  zu  führen  pflegt.  Dennoch  war  die 
Geistesgegenwart  so  groB,  daß  nicht  nur  in  diesem  Augen- 
blick, sondern  auch  in  der  ganzen  langwieiigen  Bdageiung 
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nicht  das  geringste  Merkmal  von  Furcht  vor  den  Ver- 
wüstungen wahrzunehmen  war,  die  nach  den  nn  Umkreis 
der  Stadt  gemachten  schrecklichen  Zurnsiongen  zu  er- 
warten waren  und  auch  wirklich  erfolgten. 

Je  nachdem  der  Feind  seine  Arbeiten  fortsetzte, 
wurden  auch  in  der  Festung  die  Maßregeln  zum  Wider- 
stände und.  zur  Verteidigung  getroffen,  so  gut  ab  es 
eben  die  beschränkten  Hilfsmittel  gestatteten.  Man 
besserte  die  von  der  letzten  Belagerung')  her  noch  vor- 
handenen Werke  aus,  verfertigte  Roßmühlcn  von  schlechter 
Bauart  und  demnach  wenig  Nutzen,  wählte  in  den  zur 
Domkirche  gehörigen  Gebäuden  einige  Gemächer  zur 
Betreibung  der  Geschäfte  des  Gouvernements  aus  usw. 

Der  Militärausschuß  schlug  die  AufrdSung  des 
StraDenpflasters  vor,  aber  der  Regie rungsausschuB  wider- 
setzte sich  dem.  Letzterer  trug  mir  auf,  meine  Berufs- 
genossen  zu  versammeln  und  mit  ihnen  zu  beraten,  ob 
das  Aufreißen  des  Pflasters  der  Gesundheit  nachteilig 
wäre  oder  nicht.  Ich  erbat  mir  hierzu  die  Erlaubnis  des 
Oeneralkommandanten,  und  die  Beratschlagung  fiel  dahin 
aus,  daß  nur  die  zur  allgemeinen  Verbindung  und  für 
den  Militärdienst  erforderlichen  öffentlichen  Plätze  und 
Dassen  zu  entpflastem  wären.  Hierauf  wurden  einige 
Straßen  entpllastert,  und  es  war  nicht  mehr  die  Rede 
davon. 

EMe  Militär-  und  Zivilgewalt  ward  von  folgenden  Be- 
hörden ausgeübt: 

1.  Don  Marino  Alvaref,  damals  Oeneralmajor  der 
königlichen  Annee,  Oeneralkommandeur  der  Avan^arde 
der  calalonischen  Armee,  Interimsgouvemeur  der  Festung 
Gerona,  mit  seinem  Oeneralstafae,  einem  MilitäraussctiuB, 
einem  Beisitzer  und  3400  Mann  Besatzung. 

2.  Dem  vereinigten  Regierungsausschuß  von  Oerona 
und  Flgueras, 

1)  Am  20—21.  Juoi  und  22.  JuU  bis  !&  Auguit  1808  oiidile 
der  Oeneral  Duheune  zwei  AngriKe  aat  Oerona,  d(«  beide  von 
den  Spaniern  zurflcfcKewoifen  wurden.  , 
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3.  Einer  Abteilung  der  königlichen  Finanzen  mit 
ihrem  Zalilamte. 

4.  Einem  Polizeiausschufi. 

5.  Einem  ÖkonomieausschuB. 

6.  Für  die  Gesundheitspflege  von  mir  als  Chef  und 
mehreren  Ärzten  und  Wundärzten. 

Als  dem  Generalkommandanten  die  Stimmung  der 
Einwohner  bekannt  geworden  war,  erileß  er  mit  der  bei 
dem  spanischen  MiUtär  üblichen  Feierlichkeit  folgenden 
Befehl,  der  allgemeine  Aufmerksamkeit  erregte;  „Unver- 
zügliche Todesstrafe  einem  jeden,  ohne  Unter- 
schied der  Person  oder  des  Standes,  der  von 
Kapitulation  oder  Übergabe  spricht!" 

Dieses  Dekret  ward  von  der  Besatzung  und  der 
Bürgerschaft  mit  Enthusiasmus  aufgenommen,  weil  es 
gerade  zur  rechten  Zeit  erschien ;  es  verschloß  denen  den 
Mund,  welchen  ihr  Eigennutz  und  ihre  Ruhe  mehr  galt 
als  der  Verlust  einer  solchen  Stadt,  es  führte  alle  Ideen 
auf  einen  und  denselben  Zweck  hinaus  und  war  die  Ein* 
leitung  zu  der  folgenden  beispiellosen  Verteidigung. 

Als  die  verschiedenen  Arbeiten  des  Feindes  vollendet 
und  viele  Batterien  zum  Feuer  in  Bereitschaft  waren, 
erschien  am  12,  Juni  nachmittags  der  erste  Parlamentär 
und  forderte  die  Festung  zur  Übergabe  auf.  Aber  der 
Gouverneur,  der  sie  verfeidigie,  bedeutete  ihm,  sich  zu 
entfernen  und  seinem  General  zu  sagen,  er  könnte  sich 
künftig  die  Mühe  ersparen,  Parlamentäre  zu  schicken; 
denn  da  er  nichts  mit  ihm  gemein  haben  wollte,  würde 
er  sie  nicht  anders  als  mit  Kartätschen  empfangen.  Dies 
ward  auch  bei  den  vielen  Gelegenheiten,  wo  der  Fdnil 
zu  parlamentieren  verlangte,  immer  ausgeführt. 

In  der  Nacht  vom  13.  zum  14.  zwischen  1  und  2  Uhr 
fing  der  Feind  sn,  die  Stadt  aus  II  Mörsern  zu  bombar- 
dieren, deren  Feuer  ohne  Unterlaß  Häuser  zerstörte  und 
in  Brand  setzte  und  Mensdien  und  Tiere  zerschmetterte. 
In  diesem  Augenblidc  ertönte  der  schredcliche  Oeneral- 
marsch,  den  man  nachher  bei  dieser  Belagerung  noch 
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so  off  hörte,  zum  ersten  Male.  All  und  jung,  vom 
Schrecken  der  Verwüstung  überrascht,  eilte,  sich  einen 
Zufluchtsort  zu  suchen,  wo  sie  sich  wenigstens  für  den 
eisten  Augenblick  über  die  gro&e  Gefahr  hinwegtäuschen 
konnten.  Währenddessen  liefen  die  rüstigen,  in  der  Oero- 
nesischen  Brüderschaft  vereinigten  Bürger  und  die  Frauen 
und  Mädchen  von  der  Gesellschaft  der  heiligen  Barbara 
sowie  die  Besatzung  zu  den  ihnen  angewiesenen  Posten. 
In  dieser  Nacht  ward  auch  das  chirurgische  Hospital  in 
der  Kirche  des  heiligen  Pedro  von  Oalieien  eröffnet. 

Der  Morgen  des  17.  Juni  zeichnete  sich  durch  die 
seltene  Tapferkeit  und  den  großen  Mut  aus,  womit  ein 
Teil  unserer  Besatzung  gegen  den  Feind  durch  die  Vor- 
stadt Pedret  ausfiel,  ohne  das  Gewehrfeuer  des  viermal 
stärkeren  Feindes  in  der  Front  sowie  des  Feuers  der 
Kanonen,  Bomben  und  Granaten  aus  den  Batterien  von 
Casaroca  in  der  linken  Flanke  zu  achten. 

Der  Zweck  dieses  gewagten  Ausfalls  war  die  Zer- 
störung eines  großen  Werkes,  das  der  Feind  zum  Schutz 
der  Mühlen  der  Vorstadt  Pedret  errichtet  hafte,  die  er 
gleich  anfangs  nahm,  und  das,  wie  man  glaubte,  zur 
Basis  einer  Batterie  gegen  das  französische  Tor  dienen 
sollte.  Dieser  Zweck  ward  erreicht,  obwohl  wir  dabei 
einige  unserer  Tapferen  durch  Tod  oder  Gefangenschaft 
verloren,  da  sie  sich  unerschrocken  auf  den  Feind  warfen. 
Die  Zahl  der  Verwundeten  belief  sich  auf  110. 

Einige  Bomben  äscherten  das  Militärhospital  ein, 
wobei  wir  viele  Gerätschaften  verloren;  ein  Verlust,  der 
desto  wichtiger  war,  je  mehr  die  Schwierigkeit  sie  zu 
ersetzen,  zunahm. 

Im  Juli  ward  das  Kastell  Monjuich,  worauf  der  Feind 
seine  Absichten  besonders  richtete,  mit  allen  in  der  Be- 
lagerungskunst bekannten  Mitteln  nachdrücklich  ange- 
griffen. Kanonenkugeln,  Bomben,  Granaten,  Kartäbchen, 
Stein  körbe,  Kleinge  weh  Heuer,  Einschließung  und  An- 
niherung  der  Parallelen  von  seiten  der  Belagerer,  Breschen 
und  Werke   zu  ihrer  Verlddigung,  Beunruhigungen, 
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stürme,  nächtliche  Angriffe,  erschwerte  VerbiinlunLj  mit 
der  Festung,  üble  Beschaffenheit  des  Trijikwasscrs  und 
Krankheiten,  alles  vereinigte  sich  aUmählich  im  Laufe  des 
Monats,  den  Aufenthalt  Im  Kastell  unerträglich  zu  machen, 
und  verschaffte  den  tapferen  Leuten  die  Qelegeuhcit,  sich 
mit  unsterblichem  Ruhme  zu  bedecken;  die  zur  rechten 
Zeit  unternommene  weise  und  kluge  Räumung  setzte  ihren 
Taten  die  Krone  auf. 

Da  die  drei  Posten,  die  nebst  ebenso  vielen  Redouten 
und  zahlreichen  Türmen  die  AuBenwerke  des  Forts  aus- 
machten, zertrümmert  waren  und  notwendigerweise  ver- 
lassen werden  mußten,  so  legte  eine  Batterie  von  zwanzig 
Vierundzwanzigpfündem  die  Hälfte  der  nördlichen  Kur- 
tine in  Bresche.  Andere  ECanonen  beschossen  die  Süd- 
seite von  dem  zwischen  deu  Tünnen  San  Danielo  und 
San  Nardfi  befindlichen  Räume  aus,  die  Mörser  und  Hau- 
bitzen von  der  Seite  von  Casaroca,  und  so  befand  sich 
dieses  kleine,  nicht  geschlossene  Fort  zwischen  drei 
Ecti recklichen  Feuern,  die  es  auf  drei  Seiten  beschossen. 

Da  die  Besatzung  von  so  vielem  Feuer  ermattet  und 
die  Bresche  für  40  Mann  in  der  Front  gangbar  war,  so 
schwieg  das  Fort,  teils,  weil  sein  Feuer  ganz  schwach 
war,  andemteils,  um  nicht  Munition  und  Arbeit  in  einem 
fHintenfeuer  zu  verschwenden,  das  gegen  Feinde  unnütz 
war,  die  sich  hinter  ihren  Brustwehren  vollkommen  decken 
konnten.  Der  Feind  zog  wahischdnlich  aus  diesem  heil- 
samen, wohlüberlegten  Schwdgen  und  aus  der  geräumten 
Bresche  günstige  Schlüsse  für  seine  Unternehmungen  und 
beschloß,  die  Bresche  in  der  Nacht  vom  4.  zum  5.  zu 
stürmen  und  den  Angriff  auf  andern  Punkten  mit  Sturm- 
leitern zu  unterstützen. 

In  erwähnter  Nacht  drangen  starke  Kolonnen  von 
Franzosen  vor.   Die  Veliten*)  stritten  um  den  Vortritt 


*)  VetitCD  waren  junge,  nodi  nicht  das  miUtärpfliditlgc  Alter 
habende  Soldit«n  im  Heeie  Napoleom,  die  aidi  IreiwUliK  zum 
Kriegsdienste  gemeldet  hatten.  Die  ersten  beiden  solcher  Korps, 
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im  Angriff  der  Bresche.  Aber  kaum  hatten  sie  sich  auf 
flintenschuS weite  genaliert,  so  verbreitete  ein  Hagel  von 
Kugeln  aus  luisem  kleinen  Oewehren,  verbunden  mit 
einer  Menge  Bomben  mid  Qranaten,  die  die  Festung 
ohne  Unterlaß  entsandte,  Verwirrung  und  Schrecken  unter 
ihnen.  Dennoch  drangen  die  Kühnsten  bis  in  den  Graben, 
der  ihnen  zum  Grabe  bestimmt  war,  doch  alle  erfuhren 
zu  ihrem  Schaden,  daß  das  Schweigen  des  Forts  nur  vor- 
übergehend gewesen  war.  Der  Feind  ward  völlig  zurück- 
geschlagen und  Ueß  im  Graben  und  auf  den  Wällen  viele 
Tote  und  einige  Leitern  zurück. 

Dieses  Gefecht  war  für  unsere  Waffen  durchaus  rühm- 
lich, da  es  gegenüber  den  groSen  Vorteilen,  die  es  mit 
sich  brachte,  uns  nur  2  oder  3  Tote  und  28  Verwundete 
kostete. 

Natürlich  bemühte  sich  der  zuräckgeworfene  Febd, 
sich  zu  rächen  und  seine  Unteinehmungen  zu  be- 
schleunigen, und  da  es  unmöglich  war,  sein  Feuer  noch 
mehr  als  in  den  vorhergehenden  Tagen  zu  beleben,  weil 
die  Geschwindigkeit,  womit  er  durch  ununterbrochenes 
Schießen  von  der  großen  Batterie  aus  das  Fort  verwüstete 
und  die  Schutzwehren  zerstörte,  nicht  in  Betracht  kam, 
mußte  er  sich  mit  dem  verderblidien  Oeschfltzkri^e  be- 
gnügen und  das  Feuer  bis  in  die  Nadit  vom  7.  und  8, 
fortsetzen. 

In  dieser  Zeit  gelang  es  ihm  mit  seinen  mächtigen 
Hilfsmitteln,  die  tapfere  Besatzung  zu  schwächen  und  die 
Bresche  so  beträchtlich  zu  erweitern  und  gangbar  zu 
machen,  daB  man  hinaufreiten  und  mit  mehr  als  50  Mann 
in  der  Front  eindringoi  konnte.  Der  auf  dem  Glacis 
verschanzte  Feind  zweifelte  nun  nicht  mehr  am  glück- 
lichen Erfolge  und  glaubte  vor  allem  nach  zwei  wichtigen 


von  denen  ein  jedei  aus  800  Mann  FuBvolk  beiland,  wunlen  im 
Jahre  1803  gegründet  und  1801  kam  nodi  ein  Relleriiorpa  dun. 
Nach  dem  Stune  des  Kaisers  wurden  diese  Regimenter  wieder 
aufgel&it. 


Dingen  streben  zu  müssen :  nach  der  Einnahme  des  Forts, 
die  iliin  ausgemacht  schien,  und  dann  nach  der  Wieder- 
hersfellung  seines  Ruhmes. 

Zu  diesem  Behuf«  bestimmte  der  Oeneral  der  Be- 
lagerer') in  der  Nacht  vom  7.  zum  S.  mehr  als  9000 
seiner  tapfersten  Krieger,  die  die  Bresche  angreiten  und 
andere  Punicte  des  Kastells  bedrohen  sollten,  das  von 
kaum  900  Mann  verteidigt  wurde. 

In  der  Morgendämmerung  nahm  die  schreckliche 
Arbeit  Ihren  Anfang  und  kündigte  sich  durch  ebi  Batafllon- 
feuer  an,  dessen  Wirkung;  fühlbar  ward,  noch  ehe  man 
den  furchtbaren  Angriff  vermutete. 

Unser  Klein ge wehrf euer  antwortete  mit  der  Würde, 
Festigkeit  und  Sicherheit,  die  man  von  dem  Helden,  der 
die  Verteidigung  leitete  sowohl  als  von  dem  unbedingten 
Qehorsam,  der  Tapferkeit  und  Rechtlichkdt  der  besten 
Soldaten  erwarten  konnte. 

Als  der  Tag  schon  weit  vo^erückt  war,  um  Vi  3  Uhr, 
hatte  der  mächtige  kri^gewohnte  Belacrerer  dreimal  an- 
g^riffen  und  dreimal  war  er  glorreich  zurückgeschlagen 
worden.  Bei  jedem  Angriff  ließ  er  unzählige  Tote  zurück 
—  Zeugen  seiner  Tapferkeit,  Geistesgegenwart  und  Kriegs- 
zucht; denn  ungeachtet  der  Dunkelheit  der  Nacht  bheb 
doch  alles  beisammen.  Unser  Ruhm  wäre  an  diesem 
Tage  des  Triumphes  vollkommen  gewesen,  hätte  nicht 
ein  unglücklicher  Zufall,  dessen  Ursache  unbekannt  ge- 
bheben  ist,  unsere  Freude  gestört. 

Der  Zufall  wollte,  daß  bei  den  letzten  Anstrengungen 
des  Feindes,  als  er  vollkommen  zurückgeworfen  war,  im 
Turme  San  Juan  Feuer  ausbrach  und  das  dort  liq^ende 
Pulver  ergriff.  Dieser  Turm  befindet  sich  zvdschen  der 
westlichen  Kurtine  des  Forts,  der  Stadt  und  der  Vorstadt 
Pedret.   Die  Explosion  hatte  nicht  nur  den  Verlust  der 


*)  Oeneral  Jean  Antoine  Verdier  war  von  Oouvion  Saint-Cyr 
(riebe  7.  Anmerlning)  beauftragt,  ralt  einem  Trile  seines  Heeres 
Qerona  zu  belagern. 
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sämtlichen  Wachinannscliaff^  sondern  aucb  widit^en 
OebSudes  und  Milltärpostens  zur  Folge. 

Der  Verlust  des  Feindes  bei  diesem  Angriff  ward 
auf  1600  Mann  berechnet,  mit  EinschluB  von  gefangenen 
Veüten,  die  schwer  verwundet  im  Oraben  gefunden 
wurden  und  im  Hospital  starben.  Der  unsrige  betrug 
114  Mann  an  Verwundeten. 

Da  der  Feind  durch  wiederholte  und  mit  großem 
Verlust  verbundene  Erfahrung  belehrt  war,  daB  er  mit 
seinen  zahlreichen  Heerhaufen  nicht  einmal  durch  die 
gangbarste  und  geräumigste  Bresche  eindringen  konnte, 
weil  die  Tapferen  von  Monjuich  sie  bewachten,  so  sah 
er  sich  genötigt,  sich  auf  den  Gebrauch'  des  Geschützes 
zu  beschränken,  tun  ohne  Gefahr  das  Udne  Fort  in  dnea 
Steinhaufen  zu  verwandeln. 

Schließlich  errichtete  er  neue  Batterien  und  gab"  der 
großen,  welche  die  Bresche  geschlagen  hatte,  eine  andere 
Richtung.  Er  nahm  nun  den  Teil  der  nördlichen  KurHne, 
welche  an  das  AuBenwerk  stößt,  und  diese  selbst  zum 
Zielpunkt  seiner  Schüsse.  Und  während  er  das  Fort  mit 
seinem  schrecklichen  Feuer  zu  zerstören  fortfuhr,  umgab 
er  es  mit  zahllosen  wohl  verschanzten  Schützen,  die  den 
unsrigen  mit  anhaltendem  Oewehrteuer  so  zusetzten,  daB 
sie  uns  an  manchen  Tagen  bis  zu  neun  Sch&dwadien 
auf  demselben  Punkte  töteten. 

Die  Stadt  litt  gleichzeitig  unter  der  Zerstörung  der 
Bomben,  obwohl  sie  in  geringerer  Anzahl  fielen,  weil 
einige  Mörser  und  Haubitzen  der  Batterien  von  Casaroca 
auf  Monjuich  gerichtet  waren,  dessen  Umfang  seiner  Be- 
satzung nicht  so  viel  Raum,  als  die  Umstände  erforderten, 
noch  einen  vor  den  Verheerungen  des  Geschützes  ge- 
sicherten Ort  darbot  Diese  erschwerenden  Umstände  und 
die  verderbliche  Verachtung  der  Gefahr  seitens  unserer 
Soldaten  verursachten  viel  Unheil. 

In  diesem  Monat  begannen  auch  die  endemischen' 
Reber,  die  gewöhnlich  in  Oerona  herrschen,  sidi  zu 
zeigen,  wodurch  die  Spitäler  einen  beträcbtllcKen  Zu- 
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wachs  erflielten.  Die  unterste  Volksklassc  und  die  Flficht- 
llnge,  die  sidi  nacli  Oerona  gerettet  hatten,  wurden  von 
diesen  Fiebern  am  meisten  befallen. 

Es  gelang  jetzt  dem  Feinde,  wiewohl  nicht  ohne 
große  Anstrengung,  seine  Parallelen  bis  an  den  Rand 
des  Grabens  über  der  Chaussee  vorzurüclten,  und  er  be- 
mühte sich,  große  Werke  mit  Faschinen,  Schanzkörben, 
Erdsäcken  usw.  anzulegen.  Der  Mangel  an  Erde  im  Um- 
kreis des  Forts  verdoppelte  zu  unserm  Glück  seine  An- 
strengungen und  erschwerte  die  Arbeiten,  die  ihm  zum 
Angriff  und  zur  Verteidigung  unentbehrlich  waren.  Aber 
seine  in  der  Entfernung  eines  Pistolenschusses  völlig  ge- 
deckten Schützen  beunruhigten  die  unsrigen  tmaufhöriicb 
mit  einem  heftigen  Oewehrfnier,  das  der  Besatzung  sehr 
lästig  war  und  großen  Schaden  anrichtete.  Besonders 
war  es  unmöglich,  sich  in  den  zerstörten  Verschanzungen 
blicken  zu  lassen,  ohne  sich  einer  Menge  Schüsse  von 
denen  auszusetzen,  die  beständig  auf  der  l.auer  lagen. 
Da  sich  zu  diesem  Feuer  noch  Kanonenkugeln,  Bomben 
und  Granaten  gesellten,  so  war  das  Außenwerk  von  dem 
Ende  des  Monats  an  bis  zur  Räumung  des  Forts  wie 
ein  Ort  des  Untergangs  für  alle,  die  es  besetzten.  Dessen 
ungeachtet  stritten  sich  die  braven  Verteidiger  von  Ce- 
rona  um  diesen  Posten  wie  um  alle  anderen,  wo  es 
Qefahr  gab. 

Die  Feinde  griffen  diesen  Teil  des  Forts  zu  ver- 
schiedenen Malen  an  und  jedesmal  des  Nachts,  vermut- 
lich um  zu  versuchen,  ob  die  Besatzung  sorglos  oder 
wenigstens  nicht  aufmerksam  genug  wäre;  stets  aber  war 
es  vergebens,  ausgenommen  das  letztemal. 

Zu  dieser  Zeit  hörten  unsere  Schnarrposten*)  im 
Graben  arbeiten,  und  da  sie  sich  durch  wiederholte  Beob- 
achtungen davon  überzeugt  hatten,  besorgte  man,  daß 


*)  5[cherhe[tsposten  der  Ksvallerlefeldwadien,  welchen  d[e 
unmittelbare  SIcberiielt  der  Vorposten  übertragen  üt,  auch  „Posten 
vor  dem  Qewcbr"  genannL 
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der  Feind  das  Fort  unterminiere.  Viele  erwarteten  von 
dieser  Arbeit  großes  Unglück,  obwohl  verständige  Mili- 
tärs nicht  zugaben,  daS  es  so  bedeutend  sein  werde  — 
wenn  auch  die  Mine,  wie  einige  glaubten,  g^en  das 
Tor  hin  sich  befände  — ,  weil  der  Qrund  des  Forts  natfir- 
iicher  Felsen  sei  und  man  sonst  keine  Arbeit  am  FuBe 
der  Mauer  wahrnahm.  Und  in  der  Tat,  das  Werk  flog 
auf  und  tat  meines  Wissens  nicht  den  geringsten  Schaden, 
weil  es  bloß  aus  Erde  bestand.  Nun  war  das  Tor  für 
den  Feind  entblößt,  und  er  fing  eine  erhöfife  Batterie 
an,  in  der  Absicht,  es  zusamraeniuschießcn.  Da  indes 
dadurch  die  Verbindung  zwischen  dem  Fort  und  dem 
AuSenwerk  sehr  erschwert  ward,  erregte  der  Beginn 
seiner  Zerstörung  große  Besorgnis,  und  es  ward  des- 
wegen fOr  den  8.  August  ein  Ausfall  beschlossen,  um 
die  Kanonen  der  Batterie  zu  vemagdn. 

Nachdem  sidi  an  diesem  Tage  die  zu  einem  dwnso 
gewagten  als  ihrer  Tapferkeit  würdigen  Unternehmen  be- 
stimmten Männer  versammelt  hatten,  einige  mit  Nägeln 
und  Hämmern,  andere  mit  Äirfen,  noch  andere  mit  brenn- 
baren Stoffen  bewaffnet,  warfen  sie  sich  am  hellen  Tage 
in  guter  Ordnung  blitzschnell  auf  die  feindlichen  Brust- 
wehren und  Batterien.  Trotz  des  ziemlich  lieffigen  Qe- 
schOtz-  und  Oewehrieuers,  das  der  Feind  vergebens  dem 
unwiderstehlichen  Angriff  entgegenselrle,  durchbrachen 
sie  die  Brustwehren  und  erstiegen  gleichzeitig  die 
Batterien.  Während  einige  Blut  und  Leben  dem  Vateriande 
opfern  und  den  mächtigen  Anstrengungen  Widerstand 
Idstoi,  die  den  Ang^riffenen  von  andern  benachbarten 
Punkten  zu  Hilfe  eilen,  werfen  andere  mehrere  Kanonen 
um,  zerbredien  die  Speidien  der  Lafetten,  suchen  sie 
zu  verbrennen  und  ziehen  sich,  nachdem  sie  so  den  kühnen 
Plan  gröfitenteils  ausgcföhrt  haben,  zurück. 

Emer  der  ersten,  welche  die  Batterien  erstiegen,  war 
der  ehrwürdige  und  brave  Gehilfe  des  Paters  Kapellan  von 
der  I.  Legion  von  Oerona.  Er  war  so  ungjadtUch,  äata 
Schuß  durch  die  Lende  zu  bekommen,  der  ihm  das  Hßft- 
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bein  zerschmetterte,  woran  er  nach  einigen  Monaten  starb. 
Er  fiel  einem  feindlichen  Kapitän  in  die  Arme;  die  feind- 
lichen Soldaten  wollten  ihn  ermorden,  aber  der  Kapitän 
schützte  ihn  nidit  ohne  eigene  Gefahr  in  der  Hitze  des 
Gefechts.  Mehrere  der  Unsrigen  kamen  hinzu  und  töteten 
den  Offizier  gerade  in  dem  Augenblidc,  da  er,  un- 
bekümmert um  seine  Person,  einen  seiner  Feinde  und 
unserer  Brüder  zu  retten  bemüht  war. 

Dieses  heldenmütige  und  gefährliche  Unternehmen 
hätte  uns  nicht  zwei  Drittel  der  wirklich  Verwundeten 
gekostet,  wenn  nicht  ein  Sergeant,  dem  viele,  von  miß- 
verstandenem Eifer  getriebene  Soldaten  folgten,  aus 
eigenem  Antriebe  sich  entschlossen  hätte,  den  Feind  auf 
dem  kleinen  Fort  San  Danielo  anzugreifen.  Dies  war 
ein  unverteidigter  Posten,  in  dessen  Besitz  die  Franzosen 
durch  Obemimpelung  gekommen  waren.  Die  Unsrigen 
wurden  bei  ihrer  Annäherung  mit  unzahligen  Kugebi  von 
den  Brustwehren  und  Dächern  empfangen  und  zurück- 
geworfen. Aber  w^n  semes  Diensteifers  und  der  guten 
Absidtt  wurde  dem  Sergeanten  sein  Fehler  verziehen. 

Wir  hatten  bei  dem  Ausfall  48  Verwundete.  Sein 
ganzer  Gewinn  bestand  darin,  daß  die  Fortschritte  des 
Feindes  um  einige  Stunden  aufgehalten  wurden.  Denn 
es  erforderte  nur  wenig  Zeit,  die  vernagelten  Geschütze 
gegen  andere  auszutauschen  und  an  Stelle  einiger  un- 
brauchbar gemachter  Lafetten  neue  anzubringen.  Der 
Feind  hatte  einige  Schritte  von  dem  Fort  entfernt  Vor- 
räte von  Kanonen  und  anderen  Artilleriebedürfnissen,  un- 
gerechnet den  Park  auf  der  großen  Batterie  die  schon 
das  Fort  zerstört  hatte  und  die  folglich  ihr  Feuer  gegen 
das  AuBenwerk  und  dessen  Tor  fortsetzte. 

Zu  gleicher  Zeit  legte  der  Feind  einen  bedeckten 
Weg  an,  der  von  dem  Durchschnitt  seiner  Brustwehren 
bis  an  die  Bresche  des  Außenwerkes  führte.  Als  die 
Arbeit  vollendet  war  und  während  ein  Hagel  von  Ge- 
schützen allerart  die  Besatzung  bedrängte  and  vermindert^ 
die  Stadt  ängstigte  und  die  Aufmerksamkeit  teilte,  schlug 
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eine  Kolonne  kühner  Männer  unter  Be||fünsti|riing  der 
Finsiemis  jenen  Weg  ein  und  drang  in  das  Außenweric 
]hre  Qegenwart  machte  sidi  sehr  fühlbar;  von  den 
zusamtnengeschmolzenea  Verfddigem  des  zerstörten 
Postens,  deren  Anzahl  sich  etwa  auf  40  belief,  kam  ein 
Teil  mit  seinem  Anführer  um,  obwohl  sie  ihr  Leben  teuer 
verkauften,  der  andere  ward  bis  auf  einen  Soldaten  ge- 
fangen genommen. 

Nariidem  die  Feinde  diesen  Vorteil  erlangt  hatten, 
konnten  sie  sich  die  pciiilichL'  Lage,  in  der  sie  sich  be- 
fanden, nicht  verbergen,  weil  sie  uriserm  Oewehrfeuer 
aus  nächster  Nähe  blofigestellt  waren,  das  durch  das  un- 
geheure feindliche  Feuer  nicht  zum  Schweigen  gebracht 
werden  konnte.  Der  Feind  fand  es  daher  geraten  oder 
war  gezwungen,  sich  in  seine  alle  Stellung  zurückzuziehen, 
und  nun  blieb  das  AuBenwerk  verlassen,  weil  es  der 
Pänd  nicht  behaupten  konnte,  dies  vielleicht  auch  nidit 
in  seiner  Absicht  lag.  Auch  war  es  bei  der  endlichen 
Entscheidung  unnütz  und  dem  Fort  sogn  nachteilig. 

Das  feindliche  Feuer  nahm  seinen  Fortgang.  Aber 
die  heldenmütigen  Verteidiger,  die  schon  auf  bloßes 
I^intenfeuer  und  Kasematten  beschränkt  waren  und  dabei 
keine  Oelegeniieit  versäumten  dem  Feind  mit  Steinwürfen 
Abbruch  zu  tun,  sctiienen  jetzt  nur  noch  leidende  Werk- 
zeuge des  Kriegs  zu  sein,  denn  es  war  ihnen  unmöglich, 
den  Kampf  mit  Waffen  auszuhalten,  die  nadi  Beschaffen- 
heit und  Anzahl  so  auBerordenfllch  unf^dch  waren;  folg- 
lich wurden  sie  fa  Ihrer  Ungeduld  von  kriegerisdiem 
Feuer  und  Diensteifer  verzehrt.  Deswegen  wünschten  in 
den  letzten  Tagen  der  Behauptung  des  Forts  viele  einen 
Ausfall  zu  machen,  um  ihren  Mut  an  den  feindlichen 
Posten  zu  kühlen,  und  sie  würden  einen  glorreichen,  ob- 
wohl nutzlosen  Tod  auf  dem  Kampfplatze  gefunden  haben, 
wenn  man  sie  nicht  zurückgehalten  hätte.  Dennoch  hielt 
man  einige  Naeligiebigkeit  gegen  die  Tapfem  für  ratsam, 
und  es  wurden  äner  geringen  Anzahl  von  ihnen  zwei 
kühne  Unternehmungen  gestattet,  nSmIich  von  dem  Graben 
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aus  die  feindlichen  Faschinenwerke  anzustecken,  was  sie 
beide  Male  zur  allgemeinen  Bewunderung  ohne  Unfall 
bewerkstelligten. 

Schon  rissen  im  Fort  und  in  der  Stadt  die  Sommcr- 
fieber  stark  ein,  auch  machten  sich  die  unter  dem  Namen 
Lagerfieber  (typhus  castrensis)  bekannten  bemerkbar.  Das 
Wasser  der  einzigen  Zisterne  zum  Gebrauch  der  Besatzung 
hatte  beträchtlich  abgenomjnen  und  war  unrein,  stinkend 
und  unerträglich,  so  daB  es  die  Krankheiten  vermehrte. 
Diese  und  die  täglich  hinzukommenden  Verwundeten, 
die  abgelöst  werden  mußten,  verminderten  die  Vertei- 
diger und  vermehrten  die  Arbeit  derer,  die  im  Dienst 
blieben. 

Da  endlich  alle  Verteidigungs mittel  erschöpft,  ein 
großer  Teil  des  Forts  in  einen  Schutthaufen  verwandelt, 
alles  Feuer  erloschen  und  Mangel  an  Wasser  vorhanden 
war,  da  der  wichtigste  Teil  der  Effekten  in  Sicherheit 
gebracht,  da  Krankheiten  herrschten  und  die  Unmöglich- 
keif, sich  zu  halten,  ohne  die  immer  mehr  bedrohte 
Stadt  zu  entblößen,  vorhanden  war,  so  rettete  sich  nach 
glorreicher  Gegenwehr  und  nach  Abhaltung  eines  Kriegs- 
rats und  nachdem  Zündschnüre  an  die  Pulvervorräte  ge- 
legt waren,  die  unbesiegte  Besatzung  am  11.  August  um 
4  Uhr  nachmittags  angesichts  des  Feindes,  der  das  Fort 
ringsum  eingeschlossen  hatte.  Der  Generalkommandant 
wußte  von  dieser  glücklichen,  obwohl  schmerzlichen  Ent- 
schließung nicht  früher,  als  bis  sie  ausgefijhrt  war. 

Oberstleutnant  iWiranda  von  der  Artillerie'),  der  die 
Belagerung  mit  aushielt,  sagt  in  einem  Aufsatz  in  bezug 
auf  Monjuich  folgendes:  „Das  Fort,  oder  richtig  gesagt 
der  Steinhaufen,  war  in  jämmerlichem  Zustande.  60  Tage 
lang  hielt  es  das  fürchterlichste  Feuer,  das  sich  denken 


5)  Don  Jose  Miranda  focht  tapfer  für  sein  Vaterland  als 
General  in  der  Armee  Blake's,  hatte  aber  wenig  OIQck  und  wurde 
öfters  geschlagen.  Endlich,  1811,  wurde  er  bei  der  Kapitulation 
von  Valencia  gelangen  penommcn  und  nach  Frankreich  gebracht, 
das  er,  wie  alle  spanischen  Gefangenen,  erst  1814  verlicB. 
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läßt,  aus.  20  Batterien  mit  66  Kanonen,  7  HauMtzen 
20  Möllern  und  1  Steinmörser  beschossen  <s,  Mai 
redtnet  23100  Kanonenkugeln,  31O0  Oianateo,  260 
Bomben  und  unrählige  Handgranaten,  Kartätschen  on 
brennbare  StoRe,  die  hineingeworfen  wurden.  37  Tag 
war  ehie  Bresche  offen,  und  zuletzt  gab  es  deren  vier. 

Der  Feind,  dem  man  große  Einsieht  in  die  theoretisd 
und  praktische  Kriegslfiinst  zugeben  muß,  betrachtete  d 
Räumung  des  Forts  als  entscheidend  in  Hinsicht  auf  d< 
Hauptplatz.  Dies  beweist  nicht  nur  die  Tätigkeit,  won 
er  seine  Bemühungen  und  Anstalten  gegen  dasscV 
richtete,  sondern  auch  ein  von  den  unsrigen  aufgefangen 
Beridit,  den  Oeneral  Verdier  für  den  Kriegsministei 
Paris  bestimmt  hatte,  worin  die  gute  Lage  des  Fo: 
und  sein  IVlangel  an  Erde  in  seiner  Nähe  erwähnt  wi 
dem  man  die  Verspätung  der  Angriffs  arbeiten  beim; 
Dieser  General  versprach  die  Einnahme  der  Festung 
8—14  Tagen  nach  der  Räumung  des  Forts.  Wir  wert 
aber  in  der  Folge  der  Geschichte  sehen,  daß  Tapferl 
und  heldenmütige  Entschlossenheit,  von  spanischem 
triotismus  eingegeben,  in  dieser  denkwürdigen  Bela 
rung  Ausnahmen  bewirkten,  welche  Lehrsätze  der  Krit 
kunst  umstieBen,  die  vorher  stets  als  wahr  angenomr 
und  in  Ehren  gehalten  worden  waren. 

Während  der  tätige  Belagerer  seinen  Angriffst: 
erweiterte  tuid  neue  Unien  und  Batterien  gerade  ge 
den  Platz  errichtete,  war  er  genötigt,  uns  die  sehr  kt 
Ruhe  zu  vergönnen,  die  die  unmittelbare  N&he  ei 
mächtigen,  krieggewohnten  Feindes  den  Verteidigern  e 
belagerten  Festung  gestatten  kann,  wenn  wir  eii 
Bomben  und  Granaten  nicht  in  Anschlag  bringen, 
von  Zeit  zu  Zeit,  bald  bei  Tage,  bald  des  Nachts  um 
Wachsamkeit  rege  erhielten. 

Er  errichtete  auf  einer  steilen  Felsenklippe 
Batterie,  deren  Zweck  war,  das  fast  erloschene  F< 
des  Bollwerks  von  San  Pedro  vollends  zum  Schwe 
zu  brmgen ;  denn  dahin  konnte  er  leicht  OeschQtz  schal 
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weil  ihn  das  Terrain  begünstigte.  Eine  andere  ward  in 
dem  Graben  von  Monjuich  gegen  Westen  hin  errichtet 
Bei  der  Anlage  seiner  Batterien  zeigte  der  Feind  sdne 
Wissenschaft  in  vollem  Olanze,  denn  sie  konnten  ans 
leicht  großen  Schaden  tun,  von  unserm  Feuer  aber  fast 
gar  nicht  gefährdet  werden.  Diese  Batterien  nebst  vielen 
andern,  die  nach  und  nach  auf  dem  Abhänge  des  Berges 
zum  Vorschein  kamen,  bestrichen  den  weiten  Raum 
zwischen  dem  Turme  Oironella  und  dem  Bollwerk  San 
Pedro  und  konnten  der  ganzen  Verteidigungslinie  und 
den  Werken  in  der  Ebene  großes  Ungemach  zufügen. 
Andere  in  den  Umgebungen  des  Turmes  San  Danielo 
beschossen  das  Kalvarienfort,  das  Fort  Coimetable  und 
dnen  von  seinen  AuGenposten. 

Da  der  Ftind  so  nahe  gekommen  war  und  eine  so 
ungeheure  Menge  schweren  Ocschützes  hatte,  mußte  das 
Hospital  von  San  Pedro  ans  versdiiedenen  OrOnden  tu 
das  Hospiz  verlegt  werden. 

Da  kam  dem  Oeneralkommandanten  der  Gedanke, 
auf  das  Gewölbe  der  Kathedrale  eine  Batterie  von  drei 
Kanonen  zu  bringen.  Dieser  treffliehe  Anschlag  gelang, 
obwohl  einiger  Einwand  und  Widerstand  zu  überwinden 
war,  und  bewirkte  viele  wesentliche  Vorteile,  sowohl  ver- 
möge des  dem  Feinde  dadurch  zugefügten  Schadens,  als 
auch,  weil  der  Zugang  zu  den  Breschen  in  der  schwach«! 
Stadtmauer  erschwert  ward.  Zu  diesem  Zwecke  mußte 
das  Lazarett  der  verwundeten  Offiziere  aus  der  Kathe- 
drale in  die  St  IHartinskirche  verlegt  werden,  wo  es  bis 
zum  Ende  der  Belagerung  blieb. 

Die  während  der  Belagerung  zur  Beobachtung  der 
Bewegungen  im  ganzen  feindlichen  Lager  und  zur  Ver- 
kiindung  der  Angriffe  mittels  der  Sturmglocke  auf  der 
Kathedrale  aufgestellte  Wache  trat  um  diese  Zeit  ihren 
Dienst  mit  Erfolg  an,  empfing  dagegen  viele  Schüsse, 
die  ihr  jedoch  weiter  keinen  Sehaden  zufijgten.  Diese 
Wache  verrichteten  die  Geistlichen  der  Kirche,  tmd  dn 
Domherr  befehligte  sie;  der  Nachteil,  den  sie  dem  Feind 


brachte,  läßt  sich  am  besten  naüt  der  Rache  beortdlea, 
die  er  an  ihr  zu  nehmen  suchte. 

Die  schwierige  und  unter  solchen  Verhältnissen  ge- 
fährliche Verlegung  der  Hospitäler  gibt  Gelegenhdt  zu 
einer  flüchtigen  Bemerkung.  Da  es  uns  an  Leuten  fehlte 
und  wir  den  Bomben  und  anderem  Feuer  ausgesetzt 
waren,  würde  dies  nicht  so  geschwind  und  nicht  mit 
so  gutem  Erfolg  vollbracht  worden  sein,  wenn  nicht  die 
Mönche,  besonders  die  Kapuziner  und  die  Frauen  von 
der  Gesellschaft  der  heiligen  Barb^ira,  aus  freiem  Willen 
die  Kranken  auf  ihren  Armen  fortgetragen  hatten.  Die 
Mitgheder  der  chirurgischen  Anstalt  trugen  mit  unermüd- 
lichem Eifer  das  ihrige  dam  bei,  den  Kranken  während 
des  Fortbringens  eine  gute  Lage  und  die  nötige  Er- 
leichterung zu  schaffen.  Die  Ausdünsttugen  der  Wunden 
veipesteten  vermöge  ihrer  Beschaffenheit  imd  ihrer  Menge 
die  Luft,  besonders  im  Hospital  San  Pedro  und  in  den 
untern  Zimmern  des  Hospitals  San  JHartmo,  weil  es  hier 
an  Lüftung  fehlte  und  von  künstlichen  Mitteln,  die  Luft 
zu  reinigen,  nur  die  gewöhnliciisten  und  unwirksamsten 
zu  Gebote  standen. 

Die  Sommerfieber  fanden  sich  außerordentlich  häufig 
bei  der  Besatzung  und  den  Einwohnern  ein  und  wurden 
zu  Ende  des  Monats  besonders  heftig.  Die  Zunahme 
der  Kranken  verminderte  natürlich  die  Zahl  der  Ver- 
teidiger, und  die  wenigen  in  der  Festung  befindlichen 
waren  nur  durch  700  Mann  vcistärkt,  die  fast  ohne 
Hindernis  durch  die  fdndlichen  Linien  in  die  Festung 
gelangten.  Der  Dienst,  welchen  die  durdi  d«i  mili- 
tärischen Otist  des  damaligen  Oberst  O'Donnell^  an- 
gefeuerten, gebildeten  und  unterriditeten  geroneuschen 
Kompagnien  leisteten,  trug  nach  Veriiältnis  ihrer  Zahl 
und  der  Umstände  viel  zur  Erlüditerang  der  Truppen 
bei.  Da  in  das  Fort  Moniuidi,  das  mit  Ordnung  und 
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ohne  Nachteil  für  die  Ehre  der  Besatzung  verlassen  worden 
war,  von  den  nahegelegenen  erhöhten  Punkten  aus,  welche 
die  Stadt  auf  dieser  Seite  beherrschen,  einige  Breschen 
gelegt  wurden  und  der  Feind  unaufhörlich  neue  Werke 
und  Batterien  anlegte,  so  mußte  man  von  einem  Tag 
zum  andern  die  völlige  Öffnung  der  angefangenen 
Breschen  befürchten,  die  bei  der  Schwäche  leicht  zu  be- 
wirken war.  Andererseits  hatte  die  Festung  eine  schwache 
und  sehr  abgemattete  Besatzung.  Die  Toten  und  Ver- 
wundeten ungerechnet  fanden  sich  viele  Kranke,  an  deren 
Siechtiint  der  Waffendienst,  die  Jahreszeit,  die  «uBerordeot- 
liche  Anstrengung,  die  Angst,  die  Entbehrungen  und  der 
Mangel  an  Nahrungsmitteln  schuld  waren.  Das  Volk, 
besonders  die  Armen  und  Ausländer,  waren  in  ihrer 
Krankheit  ganz  hilflos,  weil  das  allgemeine  Krankenhaus 
sie  nicht  fassen  konnte.  Die  Festung  wurde  seit  beinahe 
vier  iWonaten  belagert  und  bombardiert,  und  es  war  keine 
Hoffnung  auf  Entsatz  vorhanden.  Es  war  kein  Zweifel, 
daß  sie  kapitulieren  konnte,  wie  der  Feind  oft  anbot, 
nachdem  sie  einen  Widerstand  geleistet  hatte,  dessen  sich 
keine  Festung  dritten  Ruiges,  wie  Oerona  is^  wird  rühmen 
können.  Aber  die  Besatzung  und  die  tapferen  Einwohner 
schöpften  selbst  im  Unglück  und  harter  Bedrängnb  noch 
neuen  Mut,  stählten  ihre  Erbitterung,  belebten  ihre  Tapfer- 
keit von  neuem  und  schwuren  in  ihrem  Herzen,  daß  sie 
entweder  siegen  oder  sich  unter  dem  Schutt  der  von 
ihnen  verteidigten  Stadt  begraben  wollten. 

Dieser  Entschluß  ward  zur  Zeit  des  größten  Mangels 
gefaßt,  der  sich  so  weit  erstreckte,  daß  sich  in  den  könig- 
lichen IVlagazinen  nichts  mehr  befand  als  etwas  Mehl 
und  Weizen.  W3hrend  man  den  traurigsten  Ausgang  einer 
so  sdireckUchen  Lage  befürchten  mußte,  kam  der  1.  Sep- 
tember heran,  dner  der  heitersten  Tage,  den  die  Vor- 
sehung zur  Hilfe  und  zum  Trost  der  geSngstigten  Stadt 
werden  ließ. 

Dem  General  Qaeda  Conde  war  der  Ruhm,  der 
Festung   zu    Hilfe    zu    kommen,  vorbehalten I  Dies 
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schwierige  Unieraehmen  setzte  allen  seinen  Verdiensten 
die  Krone  auf  und  erwarb  ihm  die  Dankbarkeit  der  ganzen 
Provinz.  Der  General  führte  mit  der  unter  seinen  Be- 
fehlen stehenden  muligen  Division  einen  mäßigen  Trans- 
port von  Lebensmitteln  in  die  Festung.  Ein  schweres 
Unternehmen!  Aber  der  General  zeigte  sich  des  Ober- 
befehlshabers der  Armee  und  des  ihm  gewordenen  Auf- 
trages würdig. 

Der  Angriff  wurde  mit  großer  Klugheit  eingeleitet 
und  kräftig  ausgeführt,  und  die  Feinde  wichen,  wobei 
dnige  Qefangene  gemacht  wurden.  Andere  spanische  Ab- 
teilungen beschäftigten  mit  ihrem  lebhaften  Feuer  den 
Feind  auf  der  andern  Seite  des  Ter,  damit  er  den  in  Salt 
Oeschlagenen  nicht  zu  Hilfe  käme,  obwohl  ihn  der 
schwierige  Obergang  über  den  FlnB  schon  an  und  für 
sich  daran  hinderte. 

Nachdem  das  Feld  gereinigt  war,  gelangten  die  von 
den  tapfem  Spaniern  geleiteten  Maultiere  ohne  das  ge- 
ringste Hindernis  in  die  Festung,  und  zu  gleicher  Zeit 
zogen  3000  Mann  Infanterie,  voll  Verlangen,  an  Oeronas 
Ruhm  teilzunehmen,  in  die  Festung  als  Besatzung  ein. 

Durch  die  Ankunft  dieser  Verstärkung  ward  die  Stadt 
in  ihrer  Entschlossenheit  befestigt  und  neu  belebt.  Doch 
wurde  die  Freude  durch  den  Gedanken  vermindert,  daß 
die  Ankömmlinge  nur  auf  14  Tage  Lebensmittel  mit- 
brachten, wiewohl  die  Hoffnung  auf  neue  Unterstützung 
dadurch  nicht  erstickt  ward.  Die  übrige  Infanterie  und 
die  gesamte  Reiterei,  die  den  Transport  begleitet  hatten, 
gingen  glücklich  durch  die  feindlichen  Linien  zurück,  da 
sie  an  anderer  Stelle  gebraucht  wurden. 

An  demselben  Tage  beschloß  der  Kommandant  äata 
Ausfall  von  600  IMann  Infanterie  unter  dem  Oberst  Don 
Blas  de  Fumas.  Sie  gingen  nach  Salt,  wie  wir  vermuteten, 
in  der  Absidit,  die  Aufmerksamkeit  des  Febdes  auf  diese 
Seite  zu  ziehen,  während  die  Eskorte  des  Transports 
sich  nach  ehier  andern  wendete.  Man  hatte  die  Absicht, 
den  beiden  Mühlen  der  Stadt  das  Wasser,  das  der  Feind 
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ihnen  gleich  im  Anfange  der  Belagening  abgeschnitten 
hatte,  wieder  zu  verschaffen,  denn  der  Mangel  an  Meht 
war  ungonein  beschweriich  und  nachteilig. 

Die  erwähnte  Mannschaft  ging  ohne  Hindernis  auf 
ihr  Ziel  los.  Kaum  aber  hatten  die  Arbeiter  ihr  Werk 
begonnen,  so  wurden  sie  von  einer  beträchtlichen  In- 
fanterie und  Kavallerie  in  der  Ebene  angegriffen.  Der 
Feind  brach  aus  den  umliegenden  Oebfisdien  hervor,  und 
da  die  Wiederherstellung  des  Wasserlaufs  schwieriger  war, 
als  man  dachte,  weil  der  Damm  einen  großen  Bruch 
hatte  und  der  Mühlgraben  an  vielen  Stellen  infolge  von 
Regengüssen  zusammengestürzt  und  verschlammt  war,  so 
konnte  man  mit  so  ungleichen  Waffen  dem  Feind  nicht 
widerstehen.  Der  kluge  Anführer  befahl  daher  den  Rück- 
mg,  doch  konnte  dieser  nicht  ohne  Verlust  ausgeführt 
werden,  und  der  Ausfall  kostete  uns  einige  Gefangene, 
die  entweder  zu  weit  vorgegangen  waren  oder  ^ch  zer- 
streut oder  vorsätzlich  verspätet  hatten. 

Nachdem  auf  Monjuich  die  Batterien  gegen  die 
Festung  vermehrt,  die  Brustwehren  vervollkommnet,  be- 
deckte Wege  und  andere  Verteidigungswerke  errichtet 
worden  waren,  setzten  die  Feinde  einen  auf  drei  Punkte 
zugleich  gelichteten  Kugelr^en  fort,  nämlich  auf  Santa 
Lucia,  San  Christoph  und  die  Kaserne  der  Deutschen, 
die  auf  der  Stadtmauer  selbst  stand.  Sie  bezweckten, 
durch  Zerstörung  dieses  ungeheuren  Oebäudes  den  Ein- 
gang durch  die  Bresche  zu  erleichtem. 

Die  Festung  antworlele  zwar  tapfer  mit  ihrem  Feuer 
von  der  Kathedrale,  der  Sarazenenkirche  und  dem  Giro- 
nella-Turme  sowie  mif  kleinem  Gcu  chrfeuer,  um  das  feind- 
liche zu  schwächen  und  die  üffnung  der  Bresche  teuer 
zu  verkaufen.  Da  aber  die  feindliche  Artillerie  der  unsrigen 
an  Kaliber  und  Zahl  unendlich  fiberiegen  war,  so  konnte 
die  ZerstÖning  der  schwadien  Mauern  nicht  verhindert 
werden.  Man  bewirkte  indes  dadurdi  wenigstens  soviel, 
daB  die  Frinde  aushalten  wurden  und  glaubten,  die 
Breschen  würden  erst  am  18.  September  gangbar  sein. 


Dessen  ungeachtet  erregte  die  fortwährende  Zerstörung' 
der  Mauern  groQe  Besorgnis  in  der  Stadt  Um  Zeit  zu 
gewinnen,  den  vom  Feinde  erlangtoi  Vortdlen  Hinder- 
nisse in  den  Weg  zu  l^en,  sowie  die  Sctawierigkeit  und 
Gefahr  bei  den  großen  Verteidigungsarbeiten  hinter  den 
Breschen  zu  vennlndem,  befahl  der  General  einen  Aus- 
fall, in  der  Absicht,  die  Artillerie  des  Feindes  zu  ver- 
nageln und  ihm  weiteren  Schaden  zuzufügen. 

Aus  jedem  Korps  der  Besatzung  ward  eine  Anzahl 
Beherzter  gezogen,  die  den  Mut  hatten,  nicht  allein  die 
Brustwehren,  bedeckten  Wege,  Laufgräben  und  andere 
Werke  des  Feindes  zu  nehmen,  sondern  auch  den 
Batteriestücken  und  Haubitzen  Trotz  zu  bieten  und  ge- 
radew^  darauf  loszugehen.  Sie  versammelten  äcb  auf 
dem  großen  Platze  der  Stadt,  steUten  sidi  in  Sdilacfat- 
ordnung  auf,  und  jede  Abteiliug  erfaidt  ihre  Weisung. 
Jeder  Befehlshaber  wurde  über  den.  O^enstand  Miper 
wichtigen  und  gefahrvollen  Bestimmung,  besonders  aber 
darüber  unterridite^  wie  verderblich  jede  Verzögerung 
sei,  zumal  wenn  es  darauf  ankomme,  den  Feind  vor  seinen 
Augen  zu  überfallen. 

Nachdem  Nägel,  Hämmer,  Äxte  imd  brennbare  Stoffe 
in  Bereitschaft  waren,  marschierte  die  Mannschaft  rechts 
ab  und  nahm  ihre  Achtung  nach  dem  Peters-Tore.  Dieses 
war,  seitdem  man  Monjuich  verlassen  hatte,  zugemauert, 
wurde  aber  von  den  Sappeuren  geöffnet 

Nun  marschierten  die  Soldaten  stillschweigend  durdi 
das  erwähnte  Tor  hinaus.  Die  Schnelligkeit,  mit  der  ddi 
viele  auf  dm  Fdnd  stüiztra  —  sie  wurden  von  Funas 
angeführt  —  war  so  groB,  daß  sie  ihn,  ehe  rie  bemeict 
wurden,  mit  der  blanken  Waffe  auf  seinen  Posten  Qtxr- 
fielen. 

Als  der  Feind  die  außerordentliche  und  erfolgreiche 
Kühnheit  der  Tapferen  wahrnahm,  überschüttete  er  die 
mutigen  Angreifer  mit  einem  ungeheuren  Feuerr^en  aus 
seinen  Batterien.  Aller  nichts  vermochte  das  furchtiiare 
Ungestüm  der  Spanier  aufzuhalten.  Mitten  unter  dem 
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Feuer  erstiegen  sie  die  Batterien,  vernagelten  die  Kanonen 
und  machten  die  Lafetten  unbrauchbar.  Viele  ernteten 
die  Früchte  ihrer  Tapferkeit  und  großen  Anstrengung, 
andere  hingegen  hatten  sich  ganz  zurückgezogen,  was 
den  englisdieti  Cttwrst  Marshail,  der  zugegen  war,  zu 
dem  Ausruf  veranlaßte:  „Heute  haben  wir  einen  großen 
Sieg  verfehltl"  —  Einige  die  mit  brennbaren  Stoffen 
beladen  waren,  unterließen  es  —  man  weiß  nicht  aus 
welchem  Grunde  —  aus  dem  Fort  San  Pedro  vorzu- 
rücken, mischten  sich  aber  dennoch  auf  dem  Rückzug 
in  die  Reihen  der  Tapferen. 

Eine  so  kühne  und  gefahrvolle  Tat  mußte  not- 
wendigerweise Blut  kosten,  kam  indes,  wenn  man  alle 
Umstände  erwägt,  nicht  so  teuer  zu  stehen,  als  man  nadi 
aller  Wahrscheüilichkeit  befürchten  mußte:  wir  hatten 
nicht  mehr  als  43  Verwundete. 

Der  Feind  setzte  sein  sdirecklidies  Feuer  gegen  die 
Breschen  atts  den  vielen  Stücken,  die  ihm  unversdirt  ge- 
blieben waren,  fort  und  bradite  in  wenig  Stunden  ^dere 
an  die  Stelle  derer,  die  die  Belagerten  unbrauchbar  ge- 
macht hatten.  Drei  Tage  und  ebenso  viele  Nächte  be- 
schäftigte er  sich  damit,  die  großen  Breschen  zu  er- 
weitern und  unsere  Verteidigungs werke  zu  zerstören. 

Am  19.  September  rekognoszierten  feindliche  In- 
genieure nicht  ohne  große  Gefahr  das  Terrain  und  die 
Wege,  durch  welche  die  zu  dem  Sturm  bestimmten 
Truppen  ihre  Richtung  nehmen  sollten.  Sie  erklärten 
sämtlich  die  Breschen  für  durchaus  gangbar,  was  man 
nachher  aus  dem  Munde  eines  feindlichen  Bataillonskom- 
mandanten erfuhr. 

Nach  dieser  von  Sachverständigen  gefällten  Ent- 
sdieldung  ward  der  Angriffspunkt  imd  die  Zdt  des 
Sturmes  bestimmt  Da  jedoch  der  Feind  in  dm  auf  Mon- 
julch  veisucMen  Stünnoi  einige  nicht  Itidif  zu  ver- 
gessende politisch-mtlitärische  Lehrai  erhalten  batt^  so 
suchte  er  g^en  die  Festung  etwas  klüger  und  vorsichtiger 
zu  verfahren.  Daher  erschienen  am  IS.  September,  dem 
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Vorabend  des  denkwflrdigen  Tags  von  Oenna,  einige 
feindliGbe  Offiziere  mit  einer  wriBen  Fahne;  sie  Icamen 
von  MoDjuich  gegen  die  Batterie,  die  sich  am  W^e  vom 
Fort  linker  Hand  befand.  Als  sie  salien,  daß  man  sie  in 
der  Festung  niciit  bemerken  wollte,  machten  sie  andere 
Zeichen  der  Aufforderung  und  näherten  sich  etwas  mehr. 
In  diesem  Augenblick  kam  ein  mündlicher  Befehl  vom 
Kommandanten,  daB  der  Parlamentär  sich  sofort  und 
ohne  Verzug  zurückziehen  sollte.  Nichtsdestoweniger  ver- 
langten die  Franzosen,  gehört  zu  werden,  aber  man  drohte, 
2U  feuern,  wofern  sie  sich  nicht  augenblicklich  zurückziehen 
würden.  Sie  erwiderten,  man  solle  wenigstens  ein  Papier 
annehmen,  das  sie  hervorzogen.  Aber  in  demselben 
Augenblick  antworteten  das  Fort  Connetable  und  der 
Oironellatumt  mit  Kanonenkugeln  und  Oranaten,  worauf 
die  Parlamentäre  nach  Monjulch  zurückkehrten. 

Kaum  war  der  abgewiesene  Parlamentär  im  Graben 
des  Forts  angelangt,  so  erweiterte  das  feindliche  Geschütz 
die  Breschen  mehr  und  mehr  und  zerstörte  zu  gleicher 
Zeit  unsere  Werke.  Die  Bomben  verwüsteten  die  zer- 
trümmerte Stadt,  und  so  befriedigte  der  Feind  nicht  allein 
seinen  Verdruß,  sondern  erleichterte  sich  auch  den  be- 
schlossenen Sturm. 

Gegen  Vi4  Uhr  nachmittags  am  19.  September  ließ 
die  Wache  auf  dem  Gloekenturm  der  KaÜiedrale  dem 
Kommandanten  melden,  daß  einige  feindliche  Truppen 
von  Monjulch  den  Berg  herunter  gegen  San  Danielo  an- 
rückten; gleich  darauf  trafen  von  dem  Fort  Connetable 
und  dem  Kapuziner-Fort  ähnliche  Meldungen  ein;  von  der 
Katlu'iJ rale  w.trd  ferner  gemeldet,  dal)  der  Feind  von 
Monjuicli  und  San  Danielo  aus  gegen  die  Breschen  im 
Anzüge  sei  und  viele  Sturmgerätschaften  mit  sich  führe. 

In  demselben  Augenblick  vernahm  man  die  Sturm- 
glocke auf  der  Kathedrale,  der  Generalmarsch  verkOn^gtc 
in  den  Straßen  die  Gefahr  und  den  Angriff,  und  der  Sdiall 
der  Glocken  und  Trommeln  vermbchte  sich  mit  dem 
Donner  eines  fürchterlichen  Geschütz-  und  Oewehrfeuers. 
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Alles  dies  geschah  in  einem  Augenblick,  denn  da  sich  die 
Feinde  schon  in  der  vorhergehenden  Nacht  in  San  Danielo 
und  Monjuich  versaniinelf  hatten,  war  kaum  ein  Zwischen- 
raum zwischen  ihrem  Ausrücken  und  der  Ankunft  auf 
den  Breschen. 

Jeder  dieser  kühnen  und  tapferen  fdndllchen  Kri^er 
sdiien  in  seinem  Heizen  geschworen  zu  haben,  daB  er 
zuerst  in  die  Festung  eindringen  wolle.  Während  des 
allgemeinen  Angriffs  gelang  es  den  Franzosen,  mitten 
durch  das  furchtbare  Feuer  der  Belagerlen  hindurch  bis 
an  das  erste  Viereck  der  zerstörten  Kaserne  der  Deutschen 
zu  gelangen.  Die  nächsten  Verteidiger  fielen  über  sie 
her,  und  eben  wollten  die  Tapfern  vom  Regiment  Ul- 
tonia  sie  niedermachen,  als  das  feindliche  Artilleriefeuer 
eine  große  Mauer  über  sie  wegstürzte,  die  sie  mit  einem 
Teil  der  Unsrigen  begrub  und  ihnen  einen  Teil  der  Arbeit 
ersparte. 

Unsere  Veistärkungen  langten  zur  rechten  Zeit  an, 
und  je  tapferer  und  zweckmäfiiger  der  hartnäckige  Feind 
focft^  mit  desto  größerer  Freude  sahen  wir  die  Ober^ 
reste  der  angreifenden  eisten  Division  umkehren  tmd  die 
Bresche  und  den  Kampfplatz,  die  mit  Toten  und 
Sterbenden  bedeckt  waren,  veriassen. 

Der  Angriff  wurde  indes  erneuert.  Das  Lager,  die 
Breschen  und  die  zerstörte  Kaserne  der  Deutschen  blieben 
einem  schrecklichen,  hartnäckigen  Geschütz-  und  Oewehr- 
feuer  ausgesetzt.  Der  grauenvolle  Kampf  ward  immer 
hitziger,  je  länger  er  dauerte.  Lange  blieb  der  Ausgang 
unentschieden,  allein  der  Mut  der  Besatzung  trug  end- 
lich den  Sieg  davon  und  die  Stürmenden  waren  genötigt, 
sich  zurQckzuziehenl 

Das  gleiche  Olück  hatten  die  Verteidiger  der  andern 
Breschen,  wenngleich  ihr  Ruhm  ni(M  so  war,  da 
sie  keine  Oelegenhdt  hatten,  so  viele  lOieger  zu  über- 
winden, obwohl  die  Angriffe  besonders  auf  Santa  Luda 
sehr  nachdrücklich  waren. 

Unter  den  ^elen  Leichen  um  die  Breschen  herum 
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lag  noch  ein  oder  der  andere  Verwundete,  und  es  ging 
dn  kleiner  unbewaffneter  Trupp  hinaus,  um  sie  aufzu- 
suchen und  ihnen  die  Hilfe,  die  in  solchen  Fällen  die 
Menschlichkeil  gebietet,  zu  verschaffen,  besonders  den 
Spaniern.  Da  aber  die  Feinde,  vermutlich  durch  ein  Miß- 
verständnis der  Schildwachc,  von  ihren  Brustwehren  aus 
Feuer  auf  sie  gaben,  mußten  sie  sich  unverrichteter  Sache 
wieder  zurückziehen.  Und  so  verdammten  die  Belagerer 
einige  ihrer  Brüder,  von  allen  verlassen  in  der  größten 
Trostlosigkeit  umzukommen.  Aus  demselben  Cninde 
blieben  auch  die  Toten  unb^aben.  Sonst  wird  in  der- 
gleichen  Fällen  ein  Waffenstnistand  geschlossen,  um  die 
Verwundeten  w^fzuscbaffen,  de  aber  alle  Verbindung  mit 
dem  Femde  während  dieser  ganzen  merkwürdigen  Be- 
lagerung abgebrochen  war,  so  mußte  die  Stimme  der 
Menschlichkeit  schweigen. 

Dieser  schreckliche  Sturm  kostete  uns,  ohne  die  Toten 
zu  rechnen,  113  Verwundete.  Die  Folgen  der  Belagerung 
äußerten  ihre  Verwüstungen  in  einem  schrecklichen,  immer 
zunehmenden  Orade,  und  während  der  Hunger  die 
unterste  Klasse  verzehrte,  lastete  der  Mangel  auf  den 
physischen  Kräften  fast  alter  Wohlhabenden.  Denn  wenn 
schon  noch  einiger  Vorrat  an  Weizen  da  war,  so  fehlte 
es  doch  unglflcklicberwebe  an  Mitteln,  ihn  in  Mehl  zu 
verwandeln. 

Die  Angst  vor  der  Einschließung,  den  Bomben,  Gra- 
naten und  Kugeln  allerart,  die  große  Abmattung,  Mangel, 
Elend,  Entbehrung,  Hunger,  Krankheit  und  Tod  —  alles 
traf  in  diesem  Monat  zusammen  und  förderte  das  Elend 
und  das  Verderben  unserer  Stadt.  Die  Hoffiiunf;  auf  oft 
versprochene,  aber  nie  erfolgte  Hilfe  fing  endlich  an  zu 
erkalten  und  in  einigen  Gemütern  üble  Wirkungen  zu 
erzeugen. 

Um  diese  Zeit  sagte  man,  daß  ein  reichlicher  Trans- 
port von  Lebensmitteln  in  Bereltschaft  und  alles  so  ein- 
gel^et  wäre,  daß  man  an  seiner  glfiddidien  Ankunft 
nicht  zweifeln  könne.  Diese  Nadiridit  ward  durdi  Briefe 
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glaubwürdiger  Persanen  bestätigt,  und  niemand  zweifelte 
an  einer  Sache,  die  man  für  ausgemachte  Wahrheit  hielt 

So  gaben  wir  uns  die  grSBte  Mühe,  uns  zu  überreden, 
daB  die  Bdageruns  aufgdioben  werden  wfii^&  In  dieser 
Alisicht  stand  schon  ein  furclilbares  Heer  den  feindlichen 
Waffen  gegenüber,  das  vermöge  seiner  Obermacht  des 
Sieges  gewIB  war.  Man  zählte  schon  die  Generale,  die 
Divisionen,  man  kannte  sogar  den  Angriffsplan  und  die 
Signale,  die  zuvor  auf  einigen  Bergen  erschemen  sollten, 
und  andere  vorteilhafte  UmsSnde,  die  stets  gute  Auf- 
nahme fanden,  weil  man  sehr  geneigt  ist,  zu  glauben, 
was  man  wfinscht 

So  nährte  sidi  unsere  getäuschte  Hoffnung  mit 
trligerisdien  Oedanken  von  B^rdung  und  Sieg,  so^t 
mitten  unter  den  furchtbarsten  Leiden.  Endlidi  hSrte  man 
eines  Morgens  Flintenschüsse  gegen  den  Engekbeig,  einen 
militärischen  Posten,  zu.  Eine  starke  Allteilung  machte 
einen  Ausfall,  der,  wie  wir  nachher  erfuhren,  die  Ein- 
bringung des  Transports  decken  sollte. 

Jedermann  heftete  seine  Aufmerksamkeit  auf  das 
Getümmel  und  die  Bewegimgen  der  Soldaten:  man 
glaubte,  ein  paar  bdadene  Maultiere  sich  nähern  zu  sehen ; 
zwischen  ihnen  bemerkte  man  ehien  fdndlidien  Oe- 
fangenen,  und  diese  tröstliche  Aussiebt  veriireitete  überall 
FrolilodceiL 

Aber  die  Reihe  des  Transports  wurde  unterbrochen, 
Ohm  daß  man  die  Ursache  wnBte,  und  das  verwunderte 
Volk,  das  von  den  hohen  Mauern  der  Stadt  herab,  den 
stieren  Blick  auf  den  Weg  gerichtet,  gehofft  hatte,  dieser 
Stillstand  sei  absichtlich,  wollte  nicht  glauben,  was  es 
sah,  starrte  stundenlang  und  nahm  endlich  mit  Kummer 
und  Verdruß  wahr,  daB  die  Hereinbringung  des  Trans- 
portes nicht  nur  aufgehalten,  sondern  durchaus  unm^- 
lich  geworden  war.  Endlich  war  er  ganz  abgeschnitten! 
—  Die  Beschaffenheit  des  Terrains  begünstigte  diese  Ope- 
ration, und  em  guter  Teil  des  Tranports  diente  dem  Fehide 
zur  Fortsetzung  der  Belagerung. 

4« 


In  BÜen  flnsteren  oder  nebligen  Nächten  suchte  der 
Feind  Unsere  AuBcnposten  zu  überfallen,  und  es  gelang 
ihm  einmal  zu  onserm  großen  Sdimerz.  Bei  Tage  schickte 
er  dfters  Parlamentire,  aber  sie  fanden  wie  gewSbnM 
kein  Gehör.  Man  warf  unsem  Wadien  verführerisdie, 
einschmeichelnde  und  mordbrennerische  Zettel  ZU,  kurz 
der  Feind  versäumte  kein  Mittel,  sich  des  Platzes  zu 
bemächtigen,  der  seine  kriegsgewohnten  nnd  zahlreichen 
Heerhaufen  so  sehr  ermüdete. 

Die  verschiedenen  Krankheiten  und  die  Waffen 
brachten  eine  im  Verhältnis  zur  Volkszahl  schreckhafte 
Menge  von  Toten  zuwege,  und  die  Straße  zum  Kirchhof 
war  beständig  voll  von  Totengräbern  und  Totenkarren. 

Auch  im  November  leistete  Oerona  heldenhaften 
Widerstand.  Unter  seinen  Mauern  befand  sich  ein  Heer 
von  35000  Mann  tapferer,  disziplinierter  und  kriegs- 
tüchtiger Truppen  in  zwei  Divisionen,  von  denen  die 
eine,  17000  Mann  stark,  unter  dem  General  Verdier  das 
Belagerungskorps  ausmachte  und  die  andere,  18  000  Mann 
stark,  unter  General  Saint-Cyr  die  Belagerung  deckte. 
General  Saint-Cyr')  war  indes  jetzt  nach  Paris  gerufen 
worden  und  hatte  das  Kommando  dem  Marschall  Auge- 
reau')  fibergeben. 

räe  Ankunft  dieses  Generals  und  die  Obemafame 
des  Oberbefehls  durch  ihn  ward  durch  Arülleriesalven 
verkündigt,  und  nachdem  er  einige  Tage  das  Heer  ge- 
mustert hatte,  ergriff  er  mit  dem  Eifer,  der  sich  gewöhn- 
lich im  Anfang  eines  neu  übernommenen  Oberbefehls 
äußert,  feindliehe  Maßregeln  gegen  die  Festung. 

Nächtliche  Angriffe  folgten  schnell  aufeinander:  einen 


')  Laurent  Graf  Oouvion  Saint-Cyr,  Marechall  von  Frank- 
reich, 1764— 1S30,  itatle  den  Obertwfehl  Qber  Katalonien,  muBte  aber 
später  wegen  seines  MlSerlblgcs  bei  Oerona  sein  Kommando  dem 
Marschall  Augereau  abgeben  und  wurde  erst  1812  von  Napoleon 
wieder  verwendet 

*)  HnrcFransms  Charles  Augereiu,  HeizogvonCastiglione, 
französischer  Marschall,  1757—1816. 
496 


Digilized  by  Google 


vernachlässigten  oder  schwachen  Punkt  zu  entdecken,  das 
Terrain  und  die  Befestigungswerke  zu  rekognoszieren, 
den  Widerstand  auf  die  Probe  zu  stellen,  die  Besatzung, 
die  nicht  abgelöst  wurde,  mehr  und  mehr  zu  ermüden, 
den  Verbrauch  der  Munition  des  Platzes,  wo  kein  Ersatz 
stattfand,  zu  beschleunigen  und  die  Einwohner  zu  er- 
schöpfen —  das  waren  die  großen  Zwecke  jener  An- 
griffe. Doch  flößten  unsere  Krieger,  an  solche  Auftritte 
gewöhnt,  dem  Feinde  Achtung  ein.  Sie  hielten  sich  zu 
allem  bereit,  waren  wachsam  und  unbeweglich  auf  ihren 
Posten,  schonten  das  Pulver  und  die  Munition,  woran 
es  zu  mangeln  begann,  und  verschwendeten  ihre  schon 
geschwächten  Kräfte  nicht  unnüf zerweise. 

Kein  Mittel  zur  Ängstigung  der  Stadt  ward  von  den 
Belagerern  versäumt  oder  für  überflössig  gehalten.  Ver- 
führerische Schriften,  traurige  Nachrichten  von  der  po- 
litischen und  militärischen  Lage  Spaniens,  der  Macht  und 
den  Siegen  des  Feindes,  der  Abschaffung  der  MiHbräuche 
und  Verbesserung  der  Verfassung,  Versprechen  voll- 
kommener Verzeihung,  um  den  Mut  der  heldenmütigen 
Verteidiger  zu  schwächen,  andererseits  unaufhörliche  Be- 
wegungen des  Feindes  mit  einem  gewissen  geheimnis- 
vollen und  drohenden  Anschein,  hielten  die  Stadt  in  be- 
ständiger Spannung  und  beschäftigten  ihre  Wachsamkeit 
ohne  Nutzen.  Bei  der  Belagerung  selbst  zogen  die  Feinde 
die  Linie  der  Einschließung  so  eng,  daß  es  unmöglich 
war  durchzukommen,  und  wer  es  wagen  wollte,  wurde 
augenblicklich  den  Schildwachcn  verraten.  Denn  an  den 
gangbaren  Stellen  hatten  sie  große  Leinen  mit  Olöckchen 
gezogen,  damit  die  Durchdringenden  daran  stießen  und 
die  Aufmerksamkeit  der  nächsten  Posten  erregten.  Aucli 
bedienten  sie  sich  mehrerer  Hunde.  Durch  solche  Mittel 
und  durch  Vervielfältigung  der  Wachen  schlössen  sie  die 
Stadt  so  fest  ein,  daß  man  schwerlich  ein  ahnliches  Bei- 
spiel finden  wird. 

Die  wenigen  zum  Schlachten  bestimmten  Esel  und 
Maultiere  wurden,  da  es  an  Futter  fehlte,  zwischen  der 
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Mauer  von  San  Francisco  de  Puebia  und  dem  Kirdihofe 
geweidet.  Aber  auch  dieses  Hilfsmittels  wurden  die  Be- 
lagerten durch  das  Feuer  aus  der  Ebene  und  aus  den 
Batterien  vom  Fuße  des  Monlelivi  beraubt,  und  nun  litten 
die  zu  unserer  Nahrung  bestimmten  Tiere  so  großen 
Hunger,  dafi  sie  einander  die  Mähnen  abgefressen  hatten, 
ehe  sie  zur  Schlachtbank  geführt  wurden.  Durch  das 
unaufhörliche  Feuern  des  Feindes  ward  auch  das  Be- 
statten der  Toten  erschwert,  wo  nicht  verhindert 

Oft  suchte  der  Fdnd  zu  unterhandeln,  in  der  Hoff- 
nung, die  Feste  werde  in  so  grofier  Not  söne  Ratschläge 
annehmen.  Aber  er  fand  nie  Oehör,  was  tine  gewisse 
Unzufriedenheit  hervorrief.  Dennodi  gelang  es  ihm 
mehrere  Male,  zuerst  einen  kleinen  Jungen,  dann  dnen 
Apotheker  aus  Selva,  der  im  Fort  Connetable  an  dem 
herrschenden  Fieber  starb,  und  zuletzt  einen  Mönch  mit 
Papieren  hereinzusehmuggeln.  Bei  einer  von  diesen  Ge- 
legenheiten verkündete  uns  der  Feind,  daß  unsere  Armee 
bei  Santa  Coloma,  bei  Hostairich  und  in  der  Nähe  von 
Labisbal  geschlagen  worden,  daß  mit  Osterreich  Frieden 
geschlossen  und  unser  hoffnungsloser  Widerstand  ein 
ruhmloser  Untergang  sei.  Obwohl  nun  dies  alles  wahr 
war,  so  sah  es  doch  die  öffentliche  Meinung  ffir  Lügen  an. 

Der  Oeneralkommandant  hielt  die  erwähnten  Papiere 
sehr  geheim,  dennoch  ward  ihr  Inhalt  bekannt  und  die 
Wirkung  war  nicht  ganz  unmerklich,  in  einer  dieser 
Schriften  bot  der  Feind  einen  Waffenstillstand  auf  einen 
Monat  und  baldige  Versorgung  der  Stadt  mit  Lebens- 
mitteln an ;  käme  binnen  dieser  Frist  kein  Ersatz,  so 
wollte  man  über  die  Kapitulation  unterhandeln.  Solch 
einen  Vorschlag  in  so  beschränkten  Umständen  von  der 
Hand  zu  weisen,  dazu  gehörte  der  große  Charakter  des 
Oenerals  Alvarez  und  der  Heldcnsinn  des  Volkes  und 
der  Soldaten. 

Der  Feind  veisprach  der  Stadt  femer  ebie  vorteil* 
hafte  Kapitulation  und  fOgte  schreckliche  Drohungen 
hinzu,  wofern  sie  die  Augenblicke  des  Heils  verstreichen 
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Iie6e;  aber  Schmeicheleien  überredeten  so  wettig,  als 
Drohungen  schreckten:  Oerona  war  äber  alles  Unglück 
erhaben. 

Der  Hunger  war  jetzt  so  groß,  daß  auch  die  Hilfe- 
leistungen der  vermögenden  Einwohner  zu  Ende  gingen. 
Wer  sich  mit  einem  Brote  auf  der  Straße  sehen  lieD, 
dem  ward  es  mit  Gewalt  aus  der  Hand  gcrissuit;  man 
mußte  Wachen  in  tlic  Backstubun  und  HatkL-rlliUen  stellen 
und  zugleich  andere  polizeilidie  Maßregeln  ergreifen.  Oft 
wurden  Hliuser  auf  den  hloßeti  Verdacht  hin,  dali  sie 
Lubi;iismittcl  eiithnjlti:n,  davdx  die  üewalt  des  üesctzes 
gculfiiel.  Kathen  und  Katteu  wurden  für  Leckerbissen 
gehalten  und  teuer  bezahlt.  Wenn  bisweilen  einer  oder 
der  andere  mit  Lebensgefahr  oder  als  Spion  durchkam 
und  einige  Lebensmittel  mitbrachte,  so  wurden  ungeheure 
Preise  dafür  bezahlt,  und  man  riß  sich  darum.  Ein  Huhn 
stieg  bis  auf  einige  Unzen  Oold'),  und  für  ein  paar  halb- 
verfaulte Krammetsvögel  sah  ich  einen  Duroi")  bezahlen. 
Ein  Krug  Branntwein  kostete  70  Realen"),  ein  Krug  Wein 
4Ü-50. 

Bei  so  großem  Elend  mußten  sich  die  Gesinnungen 
ändern.  Es  gab  Zänkereien,  und  die  irteinung,  daß  der 
Platz  nicht  länger  widerstehen  könne  und  dürfe,  ward 
schon  allgemeiner.  Die  Verzagten  äußerten  ihr  Verlangen, 
zu  kapitulieren,  hüteten  sich  aber,  es  öffentlich  zu  sagen, 
weil  der  Befehl,  daß  jeder  ohne  Ansehen  der  Person, 
der  von  Kapitulation  oder  Übergabe  spräche,  sofort  mit 
dem  Tode  bestraft  werden  sollte,  erneuert  worden  war. 

Mancher,  dessen  Geduld  durch  die  furchtbare  Wut 
des  Hungers  erschöpft  war  und  der  ihm  nicht  länger 
widerstehen  konnte,  da  es  ihm  an  der  zum  I3icnst  nötigen 
Ausdauer  und  Stand haftigkeit  fehlte,  ging  zum  Feinde 
über.  Und  um  die  Neigung  zum  Desertieren  anzufeuern. 


')  1  Onza     66  Mark  nach  damaliger  Rechnung. 
10)  Duro-Piister  (4  M.). 
"}  1  Real  B  uoeefähr  40  Pfennige. 
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trug  dcfr  Feind  von  seinen  Vorposten  den  Belagerten 
Brot,  Käse,  Wein  und  dergleichen  zu.  Da  diese  abei 
keiae  Eile  hatten,  das  verführerische  Geschenk  anzu- 
nehmen, lieB  man  es  auf  dem  Felde  stehen.  Versuchungen 
dieser  Art  waren  ebenso  veriührerisdi  als  häufig,  und 
nur  der  spanische  Charakter  konnte  ihnen  widerstehen. 

In  dieser  Zeit  erfuhr  die  Besatzung  der  Festung  eine 
Verminderung  auf  eine  Art,  von  der  sich  vielleicht  kein 
Beispiel  in  der  spanischen  Kriegsgeschichte  findet.  Es 
gingen  nämhch  zehn  Offiziere  am  hellen  Tage  zum  Feinde 
über:  zwei  davon  waren  Edelleute  und  acht  aus  dem 
Staube  zu  der  Würde  erhoben,  die  sie  jetzt  schändeten. 
Sic  wurden  von  dem  Feinde,  zu  dem  sie  übergingen, 
verapottet  und  verachtet 

Der  Feind  vermehrte  nun  luid  beschleunigte  fast  ohne 
Widerstand  seine  Arbeiten  und  Anstrengungen  gegen  den 
Platz,  Die  nächtlichen  Angriffe  waren  immer  gegen  den 
Teil  von  Merced  und  San  Francisco  de  Puebia  gerichtet 
und  bedrohten  die  Breschen.  Da  der  Feind  durch  die 
desertierten  Offiziere  erfuhr,  daß  es  uns  au  Wurf- 
geschossen, Pulver,  Kartätschen  und  Mannschaft  fehlte, 
so  erkühnte  er  sich  in  einer  Nacht,  die  KarmeliterstraBe 
zu  nehmen,  und  beschoß  von  hier  aus  sehr  heftig  die 
Bastion  Merced,  die  Brücke  San  Frandsco,  welche  die 
einzige  Verbindung  zwischen  der  alten  Stadt  und  dem 
Marktplatz  bildete,  sowie  die  ganze  Bastion  San  Fran- 
cisco, wodurch  er  der  Besatzung  und  den  Einwohnern 
großen  Schaden  tat. 

Bald  darauf  ward  die  Stadfredoute  angegriffen  und 
ohne  Verlust  genommen.  Dies  wäre  nicht  geschehen, 
hätten  wir  genug  Geschütz  und  Pulver  gehabt. 

Da  sich  die  feindliche  Linie  bis  an  die  Mauern  der 
Stadt  erstreckte,  so  war  die  Verbindung  zwischen  ihr  und 
dem  Kapuzinerfort  und  dem  Connelablefort  gänzlich  ab- 
geschnitten. Abgesehen  davon,  dafi  in  beiden  nicht  mehr 
als  160  Mann,  nur  zur  Hälfte  dienstfähige  Besatzung, 
waren,  hatten  sie  nur  wenige  Kriegs-  und  gar  keine  Mund- 
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bedürfnisse  mehr;  sogar  an  Wasser  fehlte  es  ihnen.  Um 
die  Forts  au(  drei  Tage  zu  versorgen,  mußte  man  der 
Besatzung  der  Festung  ihre  elende  Kost  schmälern, 
die  in  einer  Hand  voll  Weisen,  einem  Viertelpfund  Brot 
und,  einen  Tag  um  den  andern,  fünf  Unzen  Esel-  oder 
Maultierfldsch  bestand.  Zu  diesem  Behufe  beschloß  der 
Oeneral  einen  Ausfall  mit  der  wenigen  Mannschaft,  die 
noch  imstande  war,  die  Waffen  zu  führen. 

Nachdem  alle  versammelt  waren,  rückten  sie  am 
hellen  Tage  durch  das  Hilfstor  aus,  in  Pistolenschußweite 
von  den  feindlichen  Redouten  entfernt  und  in  drei  kleinen 
Abteilungen.  Alle  stürzten  sich  auf  den  Feind  und  be- 
schäftigten ihn  so  lange,  daß  die  geringe  Unterstützung 
zu  den  Forts  gelangen  konnte;  doch  kostete  es  uns  einige 
Tote  und  28  Verwundete.  Aber  dieser  Verlust  kommt 
nicht  in  Betracht,  weil  er  kaum  den  dritten  Teil  der  zu 
diesem  gefährlichen  Unternehmen  verwendeten  Mann- 
schaft ausmachte.  Der  Feind  verlor  wenigstens  ebenso- 
viel, da  seine  zeitig  abgesandte  Unterstützung  im  Freien 
fechten  mußte. 

Don  Mariano  Alvarez,  dessen  Gesundheit  dcb  schon 
seit  einiger  Zeit  nicht  im  besten  Zustande  befand,  ob- 
wohl er  seine  schwierigen  Pflichten  stets  ausübte,  ver- 
fiel in  ein  heftiges  Nervenfieber,  das  ihn  schon  seit  dem 
4.  des  JWonats  in  Gefahr  brachte.  Es  nahm  in  allen  seinen 
Symptomen  dergestalt  zu,  daß  sich  am  8.  eine  leichte 
und  in  der  folgenden  Nacht  eine  sehr  merkbare  Oeistes- 
verirrung  zeigte,  so  daß  bei  dieser  Gefahr  die  ganze  Stadt, 
besonders  aber  die  oberen  Behörden  in  große  Bestürzung 
gerieten.  Es  wurde  daher  von  der  Junta  besdilosscn, 
das  Kommando  einem  andern  zu  übergeben.  Dies  ge- 
schah am  9.  nachmittags;  der  General  legte  sein  Kom- 
mando bei  völligem  Verstände  nieder,  ehe  die  Fieber- 
hitze wieder  zunahm  und  nachdem  ihm  vorher  bekannt- 
gemacht worden  war,  welche  Fürsorge  die  Junta  in 
bezug  auf  seme  Gesundheit  bemesen  hätte.  Den  Obei^ 
befehl  bekam  Don  Julian  de  Balibar,  Brigadier  der  l(Ö^g^ 
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liehen  Anneen  und  Leutnant  des  Königs  in  der  Festung 
Gerona. 

In  der  auf  diesen  Tag  (den  Q.)  folgenden  Nacht  waid 
Kriegsrat  gehalten.  Mtt  diesem  trat  der  Regie rungsaus- 
schuB  zusammen,  und  das  Ergebnis  war,  daß  am  fol- 
genden Molden  (den  10.)  der  Brigadier  Don  Bks  de 
Fumas,  mit  den  Vollmachten  beider  Behörden  versehen, 
hinausging,  mit  dem  Feinde  zu  unterhandehi. 

Er  ging  auf  die  in  der  Ebene  stehenden  Posten  zu, 
ließ  Appell  schlagen  und  ward  zum  Marschall  Augereau 
geführt.  Es  waren  indes  so  wichtige  Unterhandlungen, 
Erörterungen  und  Schwierigkeiten  zu  erledigen,  daß  der 
ganze  Tag  in  der  Entwerfung  des  Kapitulationsplanes 
zugebracht  ward. 

Währenddessen  kamen  viele  feindliche  Soldaten  un- 
bewaffnet an  den  Fuß  der  Mauer;  einige  brachten  Brot, 
Wein  und  Käse  und  boten  dies  den  Unsrigen  an,  welche 
Stricke  hinabließen  und  die  Lebensmittel  heraufzogen. 
Einige,  die  zum  Feinde  übergegangen  waren,  näherten 
sich  nicht  ohne  Schamröte  imd  begrüßten  ihre  ehemaligen 
Kameraden. 

In  der  Nacht  vom  10.  zum  11.  entschlossen  sich  — 
auf  das  Gerücht  hin,  daß  der  Feind  am  folgenden  Morgen 
die  Festung  in  Besitz  nehmen  wurde  —  viele  Landleute 
und  Soldaten,  besonders  die  in  der  Festung  dienenden 
feindlichen  Oberlänfer,  diese  auf  gut  Glück  zu  verlassen. 
Einige  kamen  auch  durch,  weil  sich  der  Feind  auf  die 
Kapitulation  verließ,  viele  aber  gerieten  in  die  feindlichen 
Lager  und  wurden  entweder  niedergeschossen  oder  ge- 
fangen genommen.  Andere  wieder,  die  den  Eingebungen 
ihres  Mutes  folgten,  aber  ihre  so  lange  Zeit  geschwächten 
Kräfte  nicht  erwogen,  unterlagen  auf  dem  Wege  der  un- 
besonnenenveise  gewagten  Anstrengung. 

Endlich  brach  der  denkwürdige  11.  Dezember  an, 
und  das  erste,  was  man  erblickte,  war  eine  große  Menge 
unbrauchbar  gemachter  Waffen  allerart,  die  in  Winkeln, 
Straßen,  Torwegen  und  auf  öffentlichen  Plätzen  herum- 
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lagen.  Viele  wurden  in  die  Ona  geworfen,  andere  ver- 
brannt 

Am  Moigen  zwischen  8  und  9  Uhr  nahm  der  Feind 
der  Kapitulation  gemä6'*)  die  Festung  in  Besitz.  Ein 
Kavallerieoffizier  erschien  mit  einem  starken  Kommando 
und  machte  Front  gegen  das  Arenytor,  während  eine 
zahlreiche  Infanterie  wache  dieses  besetzte  und  sechs 
Schildwachen  dahinstellte,  wo  die  Besatzung  nur  eine 
gehabt  hatte.  Zwei  scharf  geladene  Kanonen  mit 
brennender  Lunte  wurden  auf  den  Marktplatz  gegen  lins 
Tor  gestellt  und  blieben  daselbst  bis  /Mm  27.  stehen. 

Unser  Häuflein  formierte  sicli  auf  (.'inem  öffentlichen 
Platze,  marschierte  links  ab  durch  das  Tor,  legte  seine 
Waffen  auf  dem  Olacis  nieder,  und  wir  gingen  als  Kriegs- 
gefangene vor  dem  in  Schlachtordnung  aufgestellten  feind- 
lidien  Heere  vorüber. 

Bei  der  Oberlieferung  des  Oesdiützea  bemerkte  man 
nicht  ohne  Erstaunen,  daß  die  meisten  Stücke  gesprungen 
waren;  an  den  feindliehen  und  denen  des  Forts  Monjuich 
zeigte  sich  derselbe  Umstand. 


Kapitulation  der  Sliidt  Gcrona  und  zugchörigeh 
Forts,  geschlossen  am  10.  Dezember  1309,  abends  7  Uhr. 
Art.  1.  Die  Besatzung;  rückt  mit  kriegerischen  Ehrenzeichen 
aus  und  wird  als  kriegsgefangen  nach  Frankreich  gt- 

Art.  2.  Den  sämtlichen  Einwohnern  wird  kein  Ltitl  zii^L'liigt. 

Art.  3.  Die  Einwoliner  können  ungestört  die  kathnlischi:  Re- 
ligion ausüben,  und  diese  wird  tKschiil^I. 

Art.  4.  Morgen  früh  Uhr  werden  das  Hills-  und  das 
Arenytor  sowie  die  Tore  der  Fnrts  von  den  franzö- 
sischen Truppen  besetzt, 

Arl.  5.  Morgen,  den  11.  Deiember,  '/i^  ^^'i  marschiert  die 
Besatzung  durch  das  Arenytor  aus  der  Festung  und 
sbedtt  auf  dem  fllads  das  Oewehr. 

Art.  6.  Cm  Artillerieoffizier,  ein  Ingenieurolfizier  und  ein 
Kriegskommissar  gehen  in  dem  Augenblick  in  die 
Stadt,  da  die  Tore  besetzt  werden,  und  abemehmcn 
die  Magazine,  Karten,  Pläne  usw. 


Ol 


I,  den  la  Deinnber  1809. 
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Die  ersle  Verfügimg  di.'s  neuen  Gouverneurs  war  die 
Entwaffnung  der  Einwohner  und  der  Befehl,  bei  Todes- 
strafe alle  Waffen  in  bestimmter  Frist  an  einen  gewissen 
Ort  abzuliefern.  Durdi  einen  andern  Befehl  waid  bd 
derselben  Strafe  allen  spanischen  Kri^gefangenen  be- 
fohlen, sich  beim  Oouvemeur  zu  melden.  Die  feindlichen 
Truppen  wurden  in  die  Mönchskloster  und  die  Offiziere 
ui  die  Stadt  einquarUert 

Die  bü^erltdien  Behörden  muBten  dem  Känig  Joseph 
den  Eid  der  Treue  leisten  und  ein  kleines  gedrucktes 
Buch  annehmen,  das  die  spanisdie  Konstitution  genannt 
wurde. 

Bald  war  die  Stadt  mit  Marketendern  und  Verkäufern 
von  LebensmitteUi  angefüllt.  Mehrere  Kaffeehäuser  wurden 
errichtet,  aber  fast  alle  mit  der  Aufschrift  „Militärisches 
CaU".  Sie  waren  alle  von  schlediten  Menschen  bedient, 
und  wer  nidit  Offizier  war,  wurde  geprellt.  Die  Mönche 
hatten  von  ihrer  Emquartierung  nicht  wenig  auszustehen. 
Gleich  nach  dem  Einmarsch  bekamen  sie  in  ihren  Klöstern 
Arrest,  nachher  wurden  sie  sämtlich  in  die  Kirche  des 
heiligen  Franz  von  Assisi  verbannt,  vor  deren  Tür  man 
eine  Wache  und  eine  scharf  geladene  Kanone  mit  brennen- 
der Lunte  aufstellte. 

Der  Gouverneur,  DonMarianoAlvarez,  bekam  in  den 
ersten  Tagen  eine  Offiziers  wache,  die  später  auf  einen 
Korpora!  und  4  Mann  und  7  Gendarmen  herabgesetzt 
ward;  diese  befanden  sich  beständig  In  seinem  Vorzimmer. 
Obwohl  die  Bomben  sein  Zimmer  nicht  verschont  hatten, 
verlangte  doch  der  General  keine  andere  Wohnung.  Wollte 
der  Sekretär  des  Generals  ausgehen,  so  verwehrte  es  ihm 
wohl  niemand,  aber  ein  Gendarm  folgte  ihm  auf  jedem 
Schritt.  Es  durfte  niemand  zum  General  kommen,  als 
seine  Adjutanten,  ein  Priester,  mein  Kollege,  ich  als  Ober- 
arzt und  seine  Bedienten.  Die  Gesundheit  des  Generals 
besserte  sich,  doch  blieb  ein  schleichendes  Fieber  zu- 
rück, weshalb  wir  ihn  zu  überreden  suchten,  daß  er  die 


idt  verlassen  solle,  um  sich  wegen  seiner  Gesundheit 


von  dem  Anblick  so  vieler  unangenehmer  und  trauriger 
Gegenstände  zu  entfernen. 

Er  bat  daher  um  die  Erlaubnb,  zur  Herstellung  seiner 
Oesundheit  in  eine  Seestadt  zu  geben,  und  erhielt  zur 
Antwort,  daß  dem  französischen  Oenera)  seine  Vor- 
schriften nicht  gestatteten,  ihm  einen  andern  Aufenthalts- 
ort zu  bewilligen,  als  auf  dem  Wege  nach  Frankreich 
oder  innerhalb  dieses  Reichs.  Der  Oeneral  wünschte, 
nach  Figucras  zu  gehen,  und  da  er,  vermutlich  aus  po- 
litischen Qründen,  nicht  diejenigen  um  ein  Fuhrwerk 
bitten  wollte,  die  es  ihm  gern  gegeben  hätten,  forderte 
er  eins  von  der  Regierung  und  erhielt  zur  Antwort,  daß 
man  es  ihm  verschaffen  und  ihm  die  Zeit  seiner  Abreise 
bestimmen  würde.  In  der  Nacht  vom  23.  zum  24.  zwischen 
1  und  2  Uhr  erhielt  er  Nachricht,  daß  dies  der  zu  seiner 
Abreise  bestimmte  Zeitpunkt  sei.  Er  ward  in  der  Tat 
in  eine  Beriine  gesetzt  und  ging  zu  derselben  Stunde  mit 
der  Eskorte  ab. 

Die  vielen  in  den  Spitälern  befindlichen  Kranken 
wurden  mit  großer  Übereilung  in  das  Fort  San  Danielo 
gebracht,  und  das  Fortschaffen  und  der  iVlangel  an  Betten 
kostete  vielen  das  Leben.  Unsere  Kranken  bekamen  zum 
Lager  nichts  als  ehie  Handvoll  Stroh.  Von  San  Danielo 
wurden  sie  nach  und  nach  nach  Frankreich  abgeführt  >*} 


")  Hier  ein  Auszug  des  Dekrets,  dss  zugunsten  der  Besatzung 
und  der  Einwohner  von  Oerona  erlassen  wurde: 

Alle  Offiziere,  welche  die  Belagerung  aufgehalten  haben, 
werden  um  einen  Grad,  und  alle  Gemeine  zu  Sergeanten  be- 
lördert. 

Alle  Verteidiger  und  Einwohner  von  Oerona  und  ihre 
Nachkommen  erhallen  den  persönlichen  Adel. 

Die  Witwen  und  Waisen  derer,  die  bei  der  Verteidiffung 
der  Stadt  umgekommen  sind,  erhallen  vom  Staate  ein  ihren 
Umständen  angemessenes  Oiiadeiigi:tiall. 

Der  bloBe  Aufenthalt  in  Gerona  während  der  Belagemng 
wird  für  ein  Verdienst  geachtet,  das  zu  Ansprüchen  bereditigt 

Oerona  ist,  vom  Tage  dea  kQnHigen  Friedens  an  ge- 
rechnet, lehn  Jihre  lang  frei  von  allen  Abgaben. 

SOS 
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Zu  derselben  Zeit  wird  der  Anfang  gemacht,  die  öffent- 
lichen Gebäude  mit  aller  Pracht  auf  Kosten  des  Staats  wieder 
heiiustellen. 

Aul  dem  Matklplatc  wird  ein  Denkmal  ^ur  ewigen  Er- 
innerung an  die  Tapferkeit  ihrer  Einwohner  und  die  rühmliche 
Verteidigung  der  Sladt  errichtet. 

In  allen  Hiuptslüdlcn  des  Reichs  wird  sogleich  eine  In- 
schrift, welche  die  heldenmütigsten  Taten  dieser  ruhmreichen 
Belagerung  erzählt,  aufgeslelll. 

Es  wird  zur  Ehre  der  Verteidiger  und  als  ein  Zeugnis  der 
Dankbarkeit  der  Nation  für  so  ausgeieichnclc  Dienste  eine 
Denkmünze  geschlagen. 


